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Oluline ohutusalane teave

Tavaliselt on toote kasutamise, hooldamise ja remontimisega seotud dnnetusjuhtumid pdhjustatud
elementaarsete ohutuseeskirjade vdi ettevaatusabindude eiramisest. Onnetusjuhtumeid saab sageli
valtida, kui teada enne dnnetusjuhtumi tekkimist esinevaid véimalikke ohtlikke olukordi. Olge vdimalike
ohtude suhtes alati tahelepanelik, kaasa arvatud inimestest tulenevad ohud. Nende Ulesannete korralikuks
taitmiseks peab t66taja olema labinud vastava koolituse ja omama vajalikke oskusi ning tédvahendeid.

Selle toote vale kasutamine, maarimine, hooldamine v6i remontimine voib olla ohtlik ning
pohjustada vigastusi voi surma.

Seda toodet on lubatud maérida, hooldada voi remontida vaid isikutel, kellel on asjakohased
volitused vastava t66 tegemiseks ning kes on lugenud ja mdistnud kasutamist, maarimist,
hooldamist ja remonti puudutavat teavet.

Ohutuseeskirjad ja hoiatused on esitatud kdesolevas juhendis ning tootel. Ohu eest hoiatavate markuste
eiramine voib kaasa tuua vigastusi voi surma toote kasutajale voi teistele inimestele.

Hoiatused ohu eest on tahistatud ohutushaire simboliga, millele jargneb hoiatusséna, nagu "HADAOHT!",
"HOIATUS!" v6i "ETTEVAATUST!". Hoiatushaire "HOIATUS" on naidatud allpool.

Selle hoiatusstiimboli tdhendus on jargmine:
Tahelepanu! Olge valvas! Kaalul on teie ohutus!

Selgitus, mis on esitatud selle hoiatuse all, kirjeldab vastavat ohtu ning vdib olla esitatud kas teksti voi pildi
kujul.

Toovétted, mis voivad pShjustada toote kahjustumist, on tahistatud tootel ning kaesolevas valjaandes
sildiga “MARKUS” .

Caterpillar ei saa ette ndha koiki potentsiaalset ohtu kujutavaid vdéimalikke asjaolusid. Hoiatused
kaesolevas viljaandes ja tootel ei ole seega kéikehdlmavad. Te ei tohi seda toodet kasutada mingil
kaesolevas kasiraamatus toodust erineval viisil ilma eelnevalt veendumata, et olete pidanud kinni
koigist toote kasutamisele kasutuskohas kehtivatest ohutusreeglitest ja ettevaatusabindudest,
sealhulgas tookohal kehtivatest asukohaspetsiifilistest reeglitest ja ettevaatusabinoudest. Kui
rakendatakse to6organit, protseduuri, toomeetodit v6i kasutusviisi, mida Caterpillar ei ole
konkreetselt soovitanud, tuleb veenduda, et see on ohutu teile endale ja teistele. Uhtlasi peate
veenduma, et teil on vastava t66 tegemiseks volitused ning et toodet ei kahjustata voi see ei muutu
ohtlikuks kasutamise, maarimise, hooldamise v6i remondi kdigus, mida plaanite teha.

Kaesolevas valjaandes esitatud informatsioon, tehnilised andmed ja joonised Iahtuvad kaesoleva
véljaande koostamise hetkel saadaval olnud andmetest. Tehnilised andmed, jBumomendid, réhud,
md&dtmed, seaded, joonised ja muud vaartused vdivad muutuda mistahes ajal. Need muudatused vdivad
mdjutada tootele maaratud hooldusviisi. Enne té6tamise alustamist tuleb hankida taielikud ja ajakohased
andmed. Caterpillari milgiesindajad valdavad kdige ajakohasemat teavet.

Kui selle toote jaoks on vaja varuosi, soovitab
Caterpillar kasutada Cati varuosi.

Selle hoiatuse eiramine voib kaasa tuua en-
neaegseid torkeid, toote kahjustusi, kehavigas-
tusi voi surma.

USAs voib heitmekontrolli seadmeid ja siisteeme hooldada, vahetada ja remontida iga ettevote voi
tiksikisik omaniku valikul.
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Informatsioon kasiraamatu kohta

Seda kasiraamatut tuleks hoida juhikabiinis
raamatuhoidikus voi seljatoe raamatutaskus.

See kasutusjuhend sisaldab ohutusinfot,
kaitamisjuhiseid, transpordiinfot, maarimisinfot ja
hooldusinfot.

Moned selles véljaandes leiduvad fotod vdi joonised
vbivad naidata teie masinast erinevaid detaile v3i
lisaseadmeid. Kaitsed ja katted vdivad parema
arusaadavuse huvides olla eemaldatud.

Pidev taiustamine ja toote konstruktsiooni
arendamine vdib pdhjustada masina muudatusi,
mida pole selles valjaandes kajastatud. See
kasiraamat tuleb Iabi lugeda ja sellest aru saada.
Hoidke seda masinas.

Kui teil tekib oma masina voi selle valjaande suhtes
kisimusi, p66rduge uusima saadaoleva info
saamiseks Cati mulgiesindaja poole.

Turvalisus

Turvalisuse peatikis on esitatud pdhilised
turvaabindud. Lisaks on selles peatikis esitatud
masinal kasutatud hoiatusmarkide ja etikettide tekstid
ja asukohad.

Enne masina kasutamist, ma&rimist, hooldamist voi
remontimist lugege ja tehke endale selgeks
turvalisuse peatiikis esitatud pohilised meetmed.

Kaitamine

Kaitamise peatiikk on tutvumiseks uuele ning
meeldetuletuseks kogenud kasutajale. See peatikk
sisaldab infot naidikute, lllitite, masina juhtseadmete,
lisaseadmete juhtseadiste, transportimise ning
pukseerimise kohta.

Fotod ja joonised juhendavad kasutajat masina
kontrollimise, kaivitamise, kasutamise ja seiskamise
oOigete protseduuride juures.

Selles valjaandes on esitatud vaid pdhilised
kasutusvétted. Oskused ja votted arenevad, kui
kasutaja dpib masinat ja selle vdimeid paremini
tundma.

Hooldus

See peatlikk on masina hooldusjuhend.
Hooldusvalpade tabelis (HIT) on esitatud
komponendid, mis vajavad hooldust kindlate
ajavahemike jarel. Kindla hooldusvalbata
komponendid on esitatud alajaotuses Vajaduse
korral. Hooldusvalpade tabelis on esitatud
plaaniparase hoolduse labiviimiseks vaja minevate
Uksikasjalike juhiste lehekiilje number. Kasutage
hooldusvalpade tabelit kdikide hooldusprotseduuride
aluse voi nn kindla allikana.

Hooldusvalbad

Hooldusvalpade maaramiseks kasutage
tédtunniloendurit. Téétunniloenduri intervallide
asemel voib kasutada esitatud kalendriintervalle (iga
paev, iga nadal, iga kuu jne), kui need pakuvad
mugavamaid hooldusplaane ja langevad
td6tunniloenduri naiduga ligikaudselt kokku.
Soovitatavad hooldustddd tuleks alati teha
esimesena kattejdudva aja jargi.

Eriti raskete, tolmuste v6i margade to6tingimuste
korral véib vaja minna hooldusvalpade tabelis
esitatust sagedasemat maarimist.

Tehke komponentide hooldus ettenahtud
ajavahemike jarel. Naiteks iga 500 t66tunni voi 3 kuu
jarel hooldage ka osad, mis on esitatud iga 250
to6tunni voi iga kuu ning iga 10 td6tunni voi iga
paeva all.

Kalifornia
konstitutsiooniparanduse
ettepaneku 65 hoiatus

Diiselmootori heitgaasid ja mdned selle koostisosad
pdhjustavad Kalifornia osariigile teadaolevalt vahki,
stinnikahjustusi ning muid sigimiskahjustusi.

Akuplaadid, klemmid ja muud akuga seotud
lisaseadmed sisaldavad tina ja tinalhendeid. Peske
parast nende kasitsemist kasi.

Sertifitseeritud mootorihooldus

Oige hooldus ja remont on olulised mootori ja masina
susteemide tédkorras hoidmisel. Vastupidava
maastikudiiselmootori omanikuna olete vastutav
omaniku kasiraamatus, kasutus- ja hooldusjuhendis
ning teenindusjuhendis toodud vajalike hooldustédde
tegemise eest.
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Mootorite vdi masinate remondi, hoolduse, muugi,
lisimise vdi vahetamisega tegelevatel isikutel on

keelatud eemaldada, muuta vai lahti thendada
mootorile voi masinale paigaldatud
heitgaasiemissiooniga seotud seadmeid voi
konstruktsioonielemente, mis vastavad eeskirjadele
(40 CFR osa 89). Méned masina ja mootori
komponendid, nagu valjalaskeslsteem,
toitestisteem, elektrististeem, 6hu sisselaskeslisteem
ja jahutussusteem vdivad olla seotud
heitgaasiemissiooniga ja neid ei tohi ilma Caterpillari
nousolekuta muuta.

Masina voimsus

Muud lisaseadmed ja modifikatsioonid vdivad Uletada
masina nimivdimsust ning selle téttu mdjuda
kahjulikult tdomadustele. Sinna hulka kuuluvad
stabiilsus- ja slisteemiseadmed, nagu pidurid,
juhtimine ja Gmbermineku korral kaitsvad tarindid
(ROPS). Lisainfo saamiseks p6drduge Cati
mutgiesindaja poole.

Cati toote identifitseerimisnumber

Alates 2001. a esimesest kvartalist muutub Cati toote
identifitseerimisnumber (PIN) 8 margilt 17-
margiliseks. Seadmete Uhtse identifitseerimise
eesmargil hakkavad Caterpillar ja muud
ehitusvarustuse tootjad kasutama uusimat toote
identifitseerimisnumbrite standardit. Tanavaliikluseks
mitte-ettenahtud masinate PINid maaratleb 1ISO
10261. Uus PIN vorming hakkab kehtima koigil Cati

masinatel ja generaatorikomplektidel. PIN siltidel ja
raamimargistusel hakkab olema 17-margiline PIN.
Uus vorming n&eb valja jargmiselt.

*CAT0789BG 6SL12345*

bod o

Joonis 1 900751314

Kus:

1. Caterpillari Glemaailmne tootjakood (margid 1-3)
2. Masina kirjeldus (margid 4-8)

3. Kontrollméark (mark 9)

4. Masina tunnusosa (MIS) vdi toote jarjenumber
(méargid 10-17). Neid nimetati varem
seerianumbriteks.

Enne 2001. a esimest kvartalit toodetud masinatele
ja generaatorikomplektidele jaab alles nende 8-
margiline PIN vorming.

Komponendid, nagu mootorid, kdigukastid, sillad jne
ning tédorganid téhistatakse ka edaspidi 8-margilise
seerianumbriga (S/N).
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Hoiatussildid
SMCS kood: 7000; 7405

Masinale on paigaldatud mitu erihoiatussilti. Selles
jaotises kirjeldatakse hoiatussiltide tapseid asukohti
ja vastavaid ohte. Tutvuge koigi hoiatussiltidega.

Veenduge, et kbik hoiatussildid on loetavad.
Puhastage v6i asendage loetamatud hoiatussildid.
Asendage sildid, kui joonised ei ole enam nahtavad.
Puhastage hoiatussilte riidelapi, vee ja seebiga. Arge
kasutage hoiatussiltide puhastamiseks lahusteid,
bensiini ega muid tugevatoimelisi kemikaale.
Lahustite, bensiini véi muude tugevatoimeliste
kemikaalide kasutamine vdib halvendada
hoiatussiltide kinnitamiseks kasutatud liimi omadusi.
Liimi omaduste halvenemine voib pdhjustada
hoiatussiltide lahtitulekut.

Asendage koik kahjustatud vdi puuduvad
hoiatussildid. Hoiatussildiga masinaosa asendamisel
pange hoiatussilt ka paigaldatavale masinaosale.
Uusi hoiatussilte saab igalt Caterpillari
madgiesindajalt.
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Kasutamine keelatud (1)

See ohutusteade asub kabiinis parempoolsel
kiljeaknal ja samuti mootoril.

(4 2
= =
\ /
Joonis 6 g01370904

A\ HOIATUS

Arge kasutage masinat ega tootage sellel enne,
kui olete lugenud ja modistnud kasutus- ja hool-
dusjuhendis olevaid juhiseid ja hoiatusi. Juhiste
voi hoiatuste eiramine voib pdhjustada kehavi-
gastusi voi surma. POORDUGE KASUTUSJU-
HENDI . ASENDAMISEKS CATERPILLARI
EDASIMUUJA POOLE. Masina dige hooldamise
eest vastutab masina kasutaja.

Turvavoo (2)

See hoiatussilt paikneb kabiini parempoolsel aknal.
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Joonis 7 g01370908

A\ HOIATUS

Kogu masina tootamise ajal peab turvavoo peal
olema, et dra hoida tosiseid vigastusi voi surma
juhul, kui peaks juhtuma 6nnetus vo6i kui masin
tiimber laheb. Turvavoo mittekasutamine voib on-
netuse korral loppeda tosiste vigastuste voi
surmaga.

Muljumisoht (3)

See hoiatussilt paikneb kabiini parempoolsel aknal.

Joonis 8 g01373971

Muljumisoht! Teatud masina esiiihenduste kom-
binatsioonide (poom, kopavars, kiirlukusti, to6or-
gan) kasutamisel voib tootamise ajal olla vajalik
téoorgani kabiinist eemal hoidmine. Vastu kabiini
porkav to6organ voib pohjustada raskeid kehavi-
gastusi voi hukkumise.

Ulekoormuse hoiatusseade (4)

Joonis 9 g03720109

See hoiatussilt (kui sisaldub varustuses) paikneb
kabiini parempoolsel aknal.
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Masina ililekoormamine vdib mdojutada masina
stabiilsust, mis v6ib kaasa tuua timberminemiso-
hu. Umberminemine voib pohjustada tosiseid
kahjustusi voi surma. Kaivitage alati iilekoormu-
se hoiatusseade enne objekti liigutamist voi
tostmist.

Taiendavat teavet vt: Kasutus- ja hooldusjuhend,
Juhtseadised.

Product Link (5)

See hoiatussilt paikneb kabiini parempoolsel aknal.

Joonis 10 g01370917

Sellel masinal on Caterpillari andmesideseade
Product Link . Elektriliste detonaatorite kasutami-
se ajaks tuleb andmesideseade valja lulitada, kui

satelliidipohine siisteem on I6hkekohale lahemal
kui 12 m (40 jalga) v6i mobiilsidepohine siisteem
on I6hkekohale lahemal kui 3 m (10 jalga) , samu-
ti lahemal kui rakenduvad juriidilised nduded.
Selle néude eiramine voib pohjustada haireid I6h-
kamistoodel ning tosiseid kehavigastusi voi
hukkumise.

Juhul kui Product Linki mooduli tiitipi pole voi-
malik tuvastada, soovitab Caterpillar seadme vil-
ja liilitada lahemal kui 12 m (40 jalga) I6hkekoha
piirjoontest.

Téaiendavat teavet vt: Kasutus- ja hooldusjuhend,
Product Link.

Rattamutri pingutusmoment (6)

See hoiatussilt paikneb kabiini parempoolsel aknal.

Joonis 11 g03531058

Rattamutrid voivad aja jooksul tavalistel to6tingi-
mustel lahti tulla. Ratta lahtitulek kdanmiku Kkiil-
jest voib kaasa tuua kehavigastusi voi surma.
Koikide rattamutrite pingutusmomenti tuleb regu-
laarselt kontrollida ja vajaduse korral pingutada
kasutus- ja hooldusjuhendi kirjelduste jargi.

Elektrijuhtmed (7)

See hoiatussilt paikneb kabiini parempoolsel aknal.

Joonis 12 g01374045
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Elektriloogi oht! Hoidke masinat ja lisaseadmeid
elektrivoolust ohutus kauguses. Hoiduge 3 m (10
ft) kaugusele, pluss veel kahekordne juhtme
isolaatori pikkus. Lugege juhiseid ja hoiatusi
Hooldus- ja kasutusjuhendist. Juhiste voi
hoiatuste eiramine voib pdhjustada tosiseid
kehavigastusi voi surma.

Taiendavat teavet vt: Kasutus- ja hooldusjuhend,
Tehnilised andmed.

Muljumisvigastus (8)

See hoiatussilt (kui sisaldub varustuses) paikneb
kabiini parempoolsel aknal.

Joonis 13 901374035

A\ HOIATUS

Muljumisvigastused. Voib pohjustada raskeid ke-
havigastusi vdi surma. Veenduge alati kiirluku
kinnitumises. Lugege kasutusjuhendit.

Taiendavat teavet vt: Kasutus- ja hooldusjuhend,
Kiirlitmiku kasutamine.

Arge keevitage ega puurige ROPS-i
(9)

( ————"\

ROPS: ISO 12117-2: 2008

Joonis 14 g01970802

See hoiatussilt (kui sisaldub varustuses) paikneb
kabiini tugipostil.

A\ HOIATUS

Konstruktsioonikahjustused, iimberminek, modi-
fitseerimine, muutmine vo6i ebadiged remondi-
tood voivad norgendada selle konstruktsiooni
kaitsevoimet ja muuta selle sertifikaadi kehte-
tuks. Arge keevitage midagi konstruktsiooni kiil-
ge ega puurige sellesse auke. Konstruktsioonile
seatud piirangute kohta kiisige infot Caterpillari
miligiesindaja kdest, et viltida selle sertifikaadi
muutumist kehtetuks.

Masin on sertifitseeritud vastavalt standarditele, mis
on loetletud sertifikaatide sildil. Masina maksimaalne
mass, mis hdlmab juhi ja koormuseta té6organite

massi, ei tohi Uletada sertifikaatide sildil kirjas olevat
massi. ROPS-kaitsetarindi sertifikaadi kehtivuse
sailimiseks peab masinal olema heakskiidetud poom,
kopavars ja vastukaal.

Taiendavat teavet vt: Kasutus- ja hooldusjuhend,
Kaitsekatted (juhi kaitse).

Kaivituskaablid (10)

See hoiatus asub aku juures.
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Joonis 15 g01370909

Plahvatusoht! Vaar kaivituskaablite ihendamine
voib pohjustada plahvatust ja sellega kaasnevaid

tosiseid kehavigastusi voi surma. Akud voivad
paikneda eraldi mahutites. Lisateavet kaivitus-
kaablite kasutamise kohta leiate Hooldus- ja
kasutusjuhendist.

Taiendavat teavet vt: Kasutus- ja hooldusjuhend,
Mootori kaivitamine kaivituskaablitega.

Korgrohu akumulaator (11)

See hoiatussilt paikneb igal akumulaatoril.

#\| &

Joonis 16 g01370912

Survestatud siisteem!

Hidroakumulaatorid sisaldavad suure rohu all
gaasi ja o6li. ARGE uhendage lahti survestatud
akumulaatori kontuure ega monteerige lahti selle
komponente. Enne akumulaatori voi mone selle
komponendi hooldamist voi korvaldamist eemal-
dage akumulaatorist kogu gaasi eellaetusrohk
hooldusjuhendis naidatud viisil.

Juhiste voi hoiatuste eiramine voib kaasa tuua
kehavigastusi voi surma.

Akumulaatorite taaslaadimiseks kasutage vaid
kuiva gaasilist lammastikku. Akumulaatorite
hoolduse ja laadimise eriseadmestiku ning iiksi-
kasjaliku teabe saamiseks poorduge Cati edasi-
miiiija poole.

Taiendavat teavet vt: Kasutus- ja hooldusjuhend,
Tdbdorganite langetamine seiskunud mootori korral.

Kinnitage turvakois (kui kuulub
varustusse) (12)

See hoiatussilt on kukkumiskaitse rihma
kinnituspunktidel.
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Kukkumisoht! Voib pohjustada kehavigastusi voi
surma. Kinnitage kukkumiskaitse rihm alati sobi-
vasse kinnituspunkti.

Aerosoolkaivitusabi (13)

See hoiatus asub ka mootori dhufiltri korpusel.

7 ~
\ J

Joonis 18 901372254

Plahvatusoht! Arge kasutage eetrit! Sellel masi-
nal on sisselaske6hu soojendi. Eetri kasutamine
voib tekitada plahvatusi vo6i tulekahjusid, mis voi-
vad pohjustada vigastusi vo6i surma. Lugege ja
jargige mootori kaivitamise protseduuri, mille
leiate Hooldus- ja kasutusjuhendist.

Teavet dige kaivitustoimingu kohta vt: Kasutus- ja
hooldusjuhend, Mootori kaivitamine.

Kuum pind (14)

See hoiatus asub igal mootori hooldusuksel.

Kuumad osad voivad tekitada poletushaavu voi
kehavigastusi. Viltida kuumade masinaosade
kokkupuudet nahaga. Kasutage naha kaitsmiseks
kaitseriietust voi kaitsevarustust.

Kuum pind (15)

See hoiatus asub jahutusslsteemi survekorgi kdrval.

(

//ﬁﬁs i,
.|
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Joonis 20 g01371640

A\ HOIATUS

Jahutusvedelik on kuum ja surve all. Arge puudu-
tage kuumi pindu. Protseduuri radiaatori kontrol-
limiseks leiate Hooldus- ja Kasutusjuhendist.

Muljumisoht (16)

See hoiatussilt paikneb Ulastruktuuri tagumises
vasakus ja tagumises paremas osas.
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Joonis 21 g01374060

Masin on pooratav. Hoida eemale. Muljumisoht,
mis voOib pohjustada tosiseid kehavigastusi voi
surma.

Muljumisoht (17)

See hoiatussilt paikneb kopavarre mélemal kiiljel.

3
N

Joonis 22 901385579

A\ HOIATUS

Kui kopavars ja poom on liikumises ning masinat
kasutatakse materjali kaitlemiseks, on laheduses
viibijatel oht saada muljumisvigastusi. Kui inime-
sed ei hoia masina kasutamise ajal selle poomist
ohutusse kaugusse, voivad nad saada kehavigas-
tusi voi hukkuda. Masina to6tamise ajal hoidke
poomist eemale.

Turvakatus (18)

See ohutussilt asub kabiini eesosal oleva
turvakatuse llemises parempoolses nurgas. See
ohutussilt asub ka kabiini peal oleva turvakatuse
Ulemises tagaosas.
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Lisateated

Operator Protective Guard: SAE.J 1356 FEB8S,
Front Guard: 1SO 10262 LEVEL 1I:1998

307G, 307D, 308C, 308D, 311G, 311D, 312C,
312D, 812E. 313C, 313D. 314C, 314D, 315C,
315D, 318E, 319C, 319D, 320C, 320D, 320E,
331C, 321D. 323C, 323D, 323E, 324D, 324E,
'325C, 325D, 326D, 329D, 320E. 330C, 330D,
336D, 336E, 345C, 345D, 3490, S49E

CATERPILLAR ING.
PELNIA, 1L U

Joonis 23 902428757

Konstruktsioonivigastused, iimberminek, modi-
fitseerimine, imbertegemine, voi ebadiged paran-
dustéod voivad norgendada selle
konstruktsiooni kaitsevoéimet, sealjuures annul-
leerides selle sertifikaadi. Arge keevitage midagi
konstruktsiooni kiilge voi puurige auke selle sis-
se. Kiisige infot Caterpillari edasimiiiija kaest
konstruktsioonile seatud piirangute kohta, et mit-
te annulleerida selle sertifikaati.

i06909333

Lisateated
SMCS kood: 7000; 7405

Masinale on paigaldatud mitu erisilti. Selles jaotises
kirjeldatakse teadete tapseid asukohti ja vastavat
teavet. Tutvuge siltidel olevate teadetega.

Veenduge, et kdik teated oleksid loetavad.
Puhastage vdi asendage loetamatud sildid.
Asendage loetamatud joonised. Puhastage silte
riidelapi, vee ja seebiga. Arge kasutage siltide
puhastamiseks lahusteid, bensiini ega muid
tugevatoimelisi kemikaale. Lahustite, bensiini voi
muude tugevatoimeliste kemikaalide kasutamine
vdib halvendada siltide kinnitamiseks kasutatud liimi
omadusi. Liimi omaduste halvenemine voib
pohjustada siltide mahakukkumist.

Asendage koéik puuduvad vdi kahjustatud sildid.
Sildiga masinaosa asendamisel pange silt ka
paigaldatavale masinaosale. Uusi silte on véimalik
hankida kdigi Cati edasimiiijate kaest.
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Ohutus
Lisateated
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Joonis 24 g06155930

Mitte peale astuda (1)

See teade paikneb kahes kohas masina tagaosas.

100-5€12 1

Joonis 26 g00911175

Valjumiseks purustage klaas.

Joonis 25 g00911158 . )
Taiendavat teavet vt: Kasutus- ja hooldusjuhend,

Arge sellele alale astuge. Varuvaljapaas.

Varuviljapaas (2) DEF-i tuli (3)

See teade asub kabiini tagaklaasi sisekiiljel. See teadaanne asub aku toiteluliti kdrval.
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DEF-i tule kleebis
See teadaanne asub aku toitellliti korval.

Markus: Aku lahutamine on ohutu ka siis, kui
margutuli veel pdleb. DEF-i stisteem jatkab
jahutamist ja puhastamist. LED-tuli tahistab kuni
kustumiseni, et masinas on aktiivselt kasutatavat
elektrit.

Diiselmootori heitgaaside puhastusvedeliku
lisamine (4)

See teade asub diiselmootori heitgaaside
puhastusvedeliku paagil.

e N
6
..-J)
--_,)
A | £ & % ﬁ
R — L L L L
+ (_ USGA |(_USGAL | (UsGAL |(_ usGaAy
o /)
Joonis 28 903650401

See kleebis annab hinnanguliselt teada, kui palju
diiselmootori heitgaaside puhastusvedelikku tuleb
DEF-i paagi taitmiseks lisada.

Lisateavet vt: kasutus- ja hooldusjuhend,
Maardeainete viskoossused ja kasutus- ja
hooldusjuhend, Diiselmootori heitgaaside
puhastusvedeliku lisamine.

Andmete privaatsus (5)

See silt (kui sisaldub varustuses) paikneb kabiinis,
aknal.

Product Linki sisteem on satelliit- ja
mobiilsideseade, mis edastab Caterpillarile ning Cati
edasimuujatele ja klientidele teavet masina kohta.
Kdik Cati andmesideliideses tarkvarale Cat
Electronic Technician (ET) saadaolevad logitud
stindmused ja diagnostikakoodid saab saata

satelliidile. Teavet saab saata ka tootesideslisteemile
Product Link System. Teavet kasutatakse Cati

toodete ja Cati teenuste paremaks muutmiseks.

Taiendavat teavet vt: Kasutus- ja hooldusjuhend,
Product Link.

Noutud mootorioli

See teade asub mootoridli tditekohal masina
keskosas.

D ©

CAT" DEO-ULS”

APl CJ-4
ACEA E9

Joonis 30 902448560

Vt: Kasutus- ja hooldusjuhend, Maardeainete
viskoossused.

Nouded diislikiitusele

See teade paikneb kltusepaagi juures.
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Uldine ohutusteave
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ULTRALOW SULFUR FUEL ONLY

@B

\

S <15 mg/kg

- D -.[:D-j

~
BHoxn

@ Diesel Fuel

SREATISRETERT SRBEEALTTER,
B3 B MM I T D cBRRERIZ T B hAY
ERTEREA,

- J

Joonis 31 903218956

(A) NACD kleebis
(B) EAME kleebis
(C) Jaapani kleebis

Vt tdiendavat teavet Kasutus- ja hooldusjuhendi
jaotisest, Maardeainete viskoossused.

Kliimaseadme jahutusaine (6)

See teade asub mootoriruumis klimaseadme
kompressoril.

Q9000

ﬁmma 0.90 kg co e 1.2871t

®__’(1 430) (PAG xx xxxxf@

"Contains fluorinated =
greenhouse gases .

\_ XXX-XXXX J

Joonis 32 906155171
(1) R134a globaalse soojenemise potentsiaal

(2) Kliimaseadme sumbol

(3) Jahutusaine tldbi Gldnimetus

(4) Susteem sisaldab 0,90 kg jahutusainet

(5) CO, ekvivalent

(6) Stisteem sisaldab 1,287 tonni CO, ekvivalenti

(7) Selle susteemi maardedli tidp on PAG
(poltalklleenglikooldli)

Markus: Toode sisaldab fluoritud kasvuhoonegaase.

Mirkus: Arge hooldage klimaseadme siisteemi, kui
te ei jargi hooldusjuhendis kirjeldatud
nduetekohaseid hooldus-/remondiprotseduure.

i06543061
Uldine ohutusteave
SMCS kood: 7000
Joonis 33 g00104545

Tuupiline naide



M0074438-01

21

Ohutus
Uldine ohutusteave

Kinnitage kaivituslilitile voi juhtorganitele hoiatussilt
“Mitte puutuda!” vdi samasisuline. Kinnitage
hoiatussilt enne seadmete hooldamist voi
remontimist. Neid hoiatussilte (erijuhised,
SEHS7332) saate tellida kohalikult Cat i
edasimudjalt.

e Avonus

Tahelepanu hajumine masina kasutamisel voib
pohjustada masina juhitavuse kadumist. Olge
masina kasutamise ajal mis tahes seadme kaisit-
semisel eriti ettevaatlik. Tahelepanu hajumine
masina kasutamisel voib poéhjustada kehavigas-
tusi voi surma.

Piirdeaedade v6i muude takistuste ldhedal t6tades
on vaja piisava vahemaa hoidmiseks teada masina
laiust.

Tuleb olla teadlik kdrgepingeliinide ja maakaablite
paiknemisest. Masina kokkupuude nendega voib
pdhjustada tosiseid vigastusi vdi surma elektrildogi
tagajarjel.

W, 3a

I &30
fe it

Joonis 34 900702020

Kandke nduete kohaselt Kiivrit, kaitseprille jms
isikukaitsevahendeid.

Masinaga t66tamisel ei tohi kanda lahtiseid rdivaid
ega ehteid, mis vdivad juhtseadiste v6i muude
komponentide taha kinni jdada.

Veenduge, et kbik kaitsetarindid ja katted on kindlalt
oma kohal.

Hoidke masin korvalistest esemetest puhas.
Eemaldage juhikabiinist, hooldustasanditelt ja
astmetelt praht, 6li, téoriistad ja muud esemed.

Kinnitage koik lahtised esemed, nagu toidukarp,
todriistad ja muud esemed, mis ei ole masina osad.

Masina juht peab teadma t66tamiskohas
kasutatavaid kdemarguandeid ja isikuid, kes tohivad
kdemarguandeid anda. Juhinduda tohib ainult Gihe
isiku marguannetest.

Kliimaseadme remontimise ajal ei tohi suitsetada.
Suitsetada ei tohi ka siis, kui 6hus vdib olla
jahutusaine gaase. Kliimaseadme jahutusaine gaase
sisaldava 8hu p&lemisel tekkinud suitsu
sissehingamine véib pdhjustada tervisekahjustusi voi
surma. Kliimaseadme jahutusaine gaase sisaldava
ohu sissehingamine labi stitidatud sigareti voib
pdhjustada tervisekahjustusi vdi surma.

Ekspluatatsioonivedelike hoidmiseks ei tohi kunagi
kasutada klaasndusid. Tuhjendamisel peab kdik
vedelikud laskma sobivatesse kogumisndudesse.

Vedelike utiliseerimisel peab taitma koikide
asjakohaste kohalike eeskirjade ndudeid.

Olge puhastuslahuste kasutamisel ettevaatlik.
Teatage koigist vajalikest remonditéddest.

Masinaga ei tohi lubada té6tada volitamata isikutel.

Kui ei ole ette nahtud teisiti, peavad seadmed
hooldustddde tegemise ajal olema hooldusasendis.
Teavet seadmete hooldusasendisse seadmise
toimingu kohta vt: Kasutus- ja hooldusjuhend.

Kui teete hooldust maapinnast kdrgemal, kasutage
vastavaid seadmeid, nagu redelid vdi tdstukid. Kui
see on olemas, kasutage masina ankrupunkte ning
kasutage lubatavaid kukkumist peatavaid rakmeid ja
trosse.

Surudhk ja survevesi

Surudhu ja/vdi survevee kasutamine voib pdhjustada
prahi ja/vdi kuuma vee eemalepaiskumist. Praht ja/
voi kuum vesi voib pdhjustada kehavigastusi.

Surudhu ja/vdi surveveega puhastamisel kandke
kaitserdivaid, -jalatseid ja silmakaitsevahendeid.
Silmakaitsevahenditeks on nt kaitseprillid ja -mask.

Puhastamiseks kasutatava 6hu maksimaalset réhku
tuleb vahendada vaartuseni 205 kPa (30 psi), kui
otsak on piiramata ja seda kasutatakse koos
lenduvate osakeste kaitsekatte ja isiklike
kaitsevahenditega. Surveveega puhastamisel peab
veesurve jddma alla 275 kPa (40 psi).
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Uldine ohutusteave
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Valtige vee pihustamist otse elektripistmikele,
-Uhendustele ja -komponentidele. Kui kasutate
puhastamiseks surudhku, laske masinal jahtuda, et
valtida peene tolmu suttimist, kui see kuumadele
pindadele peaks sattuma.

Jaakrohk

Seisatud masina hidrosusteemis vdib olla jaakrdhk.
Jaakréhu alandamine vdib pdhjustada masina voi
tédorgani ootamatut liikumist. Hidrosusteemi
Uhenduste lahtivotmisel olge ettevaatlik. Kérge rohu
all oleva 6li vabanemine voib pdhjustada vooliku
viskumist. Kérge rdhu all olev 6li vdib vabanemisel
pihustuda. Vedeliku sattumine kehale vdib
pbhjustada raskeid kehavigastusi voi hukkumise.

Vedelikulekete pohjustatud
vigastused

Hudrotorustikus vaib olla jadkrdhku ka pika aja
mdddumisel parast mootori seiskamist. Jaakrohk
vOib pbhjustada hidrodli véi nt torukorkide suure
kiirusega eemalepaiskumist.

Kehavigastuste valtimiseks tuleb enne
hidrosisteemi mis tahes osa lahtivotmist alandada
hidroslsteemis olevat rohku. Vigastuste valtimiseks
on vaja enne hidrosiisteemi mis tahes osa
lahtivétmist alandada hidrosisteemis olevat réhku.
R&hu alandamise toimingute kirjeldusi vt
Hooldusjuhendist.

Joonis 35 g00687600

Lekkekoha otsimisel peab alati kasutama laua- voi
papitikki. Rdhu all olev lekkiv vedelik v6ib
vabanemisel sattuda kehale. Vedeliku sattumine
kehale voib pdhjustada raskeid kehavigastusi voi
hukkumise. Ka leke vaikesest avast vdib pohjustada
raskeid kehavigastusi. Kui vedelik on labi naha
tunginud, on vajalik kohene ravi. Ravi saamiseks
pdorduge selliste vigastuste raviga kursis oleva arsti
poole.

Vedelikulekete kokkukogumine

Masina kontrollimisel, hooldamisel, katsetamisel,
seadistamisel ja remontimisel tagage kdikide
vdljalastavate vedelike kogumise sobivatesse
ndudesse. Enne mis tahes anuma avamist voi
vedelikku sisaldava seadise lahtivotmist peab
valmistuma vedeliku kogumiseks sobivasse
kogumisanumasse.

Jargmiste kisimuste puhul vt: Erivaljaanne,
NONE2500,Cat dealer Service Tool Catalog.

* Vedeliku kogumiseks sobivad tdoriistad ja
tédvahendid.

* Vedelike hoidmiseks ja lisamiseks sobivad
tooriistad ja tddvahendid.
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Ohutus
Muljumis- ja Idikevigastuste valtimine

Vedelike utiliseerimisel peab taitma koikide
asjakohaste kohalike eeskirjade ndéudeid.

Sissehingamine

Joonis 36 902159053
Heitgaasid

Olge ettevaatlik! Heitgaasid vdivad kahjustada teie
tervist. Kui tootate masinaga ruumis, tagage piisav
ventilatsioon.

Teave asbesti kohta

Cat i seadmed ja varuosad, mille on tarninud
Caterpillar, ei sisalda asbesti. Caterpillar soovitab
kasutada ainult Cat i originaalvaruosi. Asbesti
sisaldavate varuosade voi asbesti jdatmete
kaitlemisel jargige jargmisi ettevaatusabindusid.

Olge ettevaatlik! Valtige asbesti sisaldavate
komponentide kaitlemisel tekkiva tolmu
sissehingamist. Sellise tolmu sissehingamine vdib
olla tervisele ohtlik. Asbesti vdib leiduda
piduriklotsides, pidurilintides, vooderduses,
siduriketastes ja teatud tllpi tihendites. Sellistes
komponentides on asbest seotud slinteesvaigu sisse
vdi on muul viisil selle lendumine takistatud. Selliste
osade tavaline kaitlemine on ohutu, kui sellega ei
kaasne asbesti sisaldava tolmu tekkimist.

Asbesti sisaldava tolmu korral tuleb jargida jargmisi
ettevaatusabindusid.

* Puhastamiseks ei tohi kunagi kasutada surudhku.
» Valtige asbesti sisaldavate materjalide harjamist.
» Valtige asbesti sisaldavate materjalide lihvimist.
* Puhastage asbesti sisaldavaid esemeid marjalt.

» Kasutada voib ka korgefektiivse dhufiltriga (HEPA,
high efficiency particulate air) varustatud
tolmuimejat.

+ Masintdotlemisel kasutage valjalaske
ventilatsiooni.

» Kui 8hus on ohtlikult palju asbestitolmu, tuleb
kanda sobivat respiraatorit.

« Jargige asjakohaseid td6ohutuseeskirju. Ameerika
Uhendriikides lahtuge USA tédohutuse ja
tootervishoiu ameti (OSHA, Occupational Safety
and Health Administration) néuetest. Need OSHA
nduded leiate féderaalmaarusest 29 CFR
1910.1001. Jaapanis peab lisaks Todstusliku
téotervishoiu ja tddohutuse akti nduetele taitma ka
Asbestist tingitud tervisekahjustuste valtimise
maaruse ndudeid.

» Asbesti utiliseerimisel tuleb jargida
keskkonnaohutuse eeskirju.

* Hoidke eemale kohtadest, kus voib 6hus leiduda
asbestiosakesi.

Jaatmete nouetekohane
korvaldamine

Joonis 37 g00706404

Jaatmete valesti kdrvaldamine voib keskkonda
kahjustada. Potentsiaalselt ohtlikud vedelikud tuleb
korvaldada kooskdlas kohalike
jaatmekaitluseeskirjadega.

Vedelike norutamisel koguge need lekkekindlatesse
anumatesse. Arge valage jaadtmeid maapinnale,
kanalisatsiooni ega mis tahes veekogusse.

02280150

Muljumis- ja loikevigastuste
valtimine
SMCS kood: 7000

Enne hooldust6é6d mingi masinaosa all, peab selle
kindlalt toestama. Ainult hidrosilindrite jéul seisva
masinaosa all ei tohi té6tada. Masinaosa vdib
langeda juhtseadise liigutamisel voi hiidrovooliku
purunemisel.

Korralikult toestamata kabiini all ei tohi tootada.
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Kui ei ole ette nahtud teisiti, ei tohi masinat
reguleerida selle liikumise ajal vdi kui masina mootor
tootab.

Mootori kdivitamiseks ei tohi kunagi lUhistada kaiviti
tdmberelee klemme. See vdib pdhjustada masina
ootamatut liikkumist.

Téb6organi voi masina liikkumisel véivad muutuda
tédorgani ligendmehhanismi osade vahekaugused.
Hoidke eemale mehhanismidest, mille osade asend
voib masina vdi tddorgani liikkumisel ootamatult
muutuda.

Hoiduge kokkupuutest péorlevate vai liikuvate
osadega.

Hooldustddde tegemiseks eemaldatud katted tuleb
parast hooldustédde I6petamist alati tagasi panna.

Podrlevate ventilaatorite Iahedusse ei tohi esemeid
asetada. Ventilaatori labade ette sattunud esemed
saavad kahjustusi ja vdivad eemale paiskuda.

Keerdus v8i narmastunud trosse ei tohi kasutada.
Trosside kasitsemisel peab kasutama kindaid.

Tugevasti kinnitussdrme vastu 166misel voib see
valja paiskuda. Halvasti kinnitatud kinnitussérmed
vdivad pohjustada vigastusi. Kinnitussérme I66mise
ajal ei tohi Iaheduses olla teisi isikuid. Silmade
vigastamise valtimiseks tuleb kinnitussérme 166mise
ajal kanda kaitsepirille.

Millegi I66misel voib sellelt eemale paiskuda kilde voi
prahti. Veenduge, et I66misel eemalepaiskuvad
osakesed kedagi ei vigastaks.

i04800805

Poletusvigastuste valtimine
SMCS kood: 7000

Arge puudutage Uhtegi td6tava mootori osa. Laske
mootoril enne selle mis tahes hooldustéid jahtuda.
Enne torude, liitmike voi muude survestatud osade
lahtivétmist vabastage kogu pneumosisteem,
hidrosiusteem, élitussusteem, kitusestisteem vai
jahutusststeem rohu alt.

Jahutusvedelik

Kui mootor on té6temperatuuril, on jahutusvedelik
kuum. Jahutussiisteem on ka surve all. Radiaatoris ja
koikides selle soojendite véi mootoriga Uhendatud
voolikutes on kuum jahutusvedelik.

Kokkupuude kuuma jahutusvedeliku véi auruga véib
pdhjustada tosiseid pdletusi. Laske jahutusvedelikul
enne selle valjalaskmist jahtuda.

Kontrollige jahutusvedeliku taset ainult seisatud
mootoriga.

Veenduge enne taiteava korgi eemaldamist, et see
on jahtunud. Taiteava kork peab olema piisavalt jahe,
et seda saaks palja kdega katsuda. Keerake
survekork réhu alandamiseks aeglaselt lahti.

Jahutusvedeliku parendi sisaldab leelist. Leelis vdib
pdhjustada kehavigastusi. Valtige leelise sattumist
nahale, silma vdi suhu.

Olid

Kuum 6li ja kuumad masinaosad voéivad pdhjustada
kehavigastusi. Valtige kuuma 4li sattumist nahale.
Valtige kuumade masinaosade kokkupuutumist
nahaga.

Eemaldage hidrodlipaagi taiteava kork alles parast
mootori seiskamist. Taiteava kork peab olema
piisavalt jahe, et seda saaks palja kdega katsuda.
Jargige hidropaagi taiteava korgi eemaldamisel
selles juhendis kirjeldatud toimingut.

Akud

Akus olev vedelik on elektrolllt. Elektroltdt on hape,
mis voib pdhjustada kehavigastusi. Valtige
elektrolutdi sattumist nahale vdi silma.

Arge suitsetage aku elektrolitidi kontrollimise ajal.
Akudest eraldub kergstittivaid gaase, mis véivad
plahvatada.
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Tule- ja plahvatusohu valtimine

Kandke aku hooldamisel alati kaitseprille. Peske kasi
enne akude puudutamist. Soovitatav on kanda
kindaid.

06211821

Tule- ja plahvatusohu
valtimine
SMCS kood: 7000

yA

/

Joonis 38 g00704000

Uldteave

Kdik kitused, enamik maardeaineid ja méned
jahutusvedelikud on tuleohtlikud.

Tule- vdi plahvatusohu minimeerimiseks soovitab
Caterpillar toimida jargmiselt.

Tuleohu olemasolu kontrollimiseks tehke alati
visuaalne ulevaatus. Tuleohu olemasolul arge
masinat kaitage. Hoolduse tegemiseks
kontakteeruge Cati edasimiijaga.

Viige end kurssi masina p&hi- ja varuvaljapaasu
kasutamisega. Vt: Kasutus- ja hooldusjuhend,
Varuvaljapaas.

Vedelikulekkega masinat ei tohi kaitada. Enne
masinaga té6tamise jatkamist kdrvaldage avastatud
lekked ning koristage valjavoolanud vedelik.
Kuumadele pindadele voi elektrilistele
komponentidele lekkinud vdi valgunud vedelikud
vdivad pbhjustada tulekahju. Tulekahju vdib
pdhjustada kehavigastusi voi hukkumise.

Eemaldage sittivad materjalid, nt puulehed,
puuoksad, paberitikid, prugi jms. Neid vdib
koguneda mootoriruumi véi masina muude kuumade
piirkondade ja kuumade osade juurde.

Hoidke masina peamiste osade hooldusluugid
suletud ja korras, et vdimaldada tuleohu korral
tulekustutusseadmete kasutamist.

Puhastage koik masina pinnad nendele sattunud
suttivatest ainetest, nt kitus, 0li ja praht.

Masinat ei tohi kaitada lahtise tule Iahedal.

Hoidke masina kaitsekatted omal kohal.
Valjalasketorustiku katted (kui sisalduvad
varustuses) kaitsevad valjalaskeslisteemi kuumi
osasid 6li voi kiituse pritsmete eest toru, vooliku voi
tihendi purunemise korral. Valjalasketorustiku katted
peavad olema digesti paigaldatud.

Suttivaid vedelikke voi sittivat materjali sisaldavaid
mahuteid voi torusid ei tohi keevitada ega ldigata
gaasldikamisega. Tuhjendage ning puhastage torud
ja mahutid. Enne keevitamist vdi gaasldikamist tuleb
sellised torud v6i mahutid pdhjalikult puhastada
mittesittiva puhastusainega. Soovimatute
elektrikaarte valtimiseks veenduge, et komponendid
on korralikult maandatud.

Mittemetallist luukide ja kaitsekatete parandamisel
tekkiv tolm vdib olla tule- ja/vdi plahvatusohtlik.
Selliseid masinaosi peab remontima hea
ventilatsiooniga kohas ning leekidest ja sddemetest
eemal. Kasutage sobivaid isikukaitsevahendeid.

Kontrollige kdikide torude ja voolikute kulumust ja
seisukorda. Asendage kahjustatud torud ja voolikud.
Voolikud ja torud peavad olema kindlalt toestatud ja
klambritega kinnitatud. Pingutage kdik ihendused
soovitatava pingutusmomendiga. Kaitsekatte voi
isolatsiooni kahjustused vdivad suurendada
tulekahjuohtu.

Hoidke kutust ja maardeaineid korralikult tahistatud
mahutites kdrvalistele isikutele kattesaamatult.
Hoidke 0lised riidelapid ja muud stttivad esemed
kinnistes anumates. Tuleohtlike materjalide hoiukoha
Iahedal ei tohi suitsetada.
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Joonis 39 903839130

Olge tankimisel ettevaatlik. Tankimise ajal ei tohi
suitsetada. Tankida ei tohi lahtise tule voi sademete
I&hedal. Arge kasutage tankimise ajal mobiiltelefoni
ega muid elektroonilisi seadmeid. Tankimise ajal
peab mootor olema seisatud. Tankige
valistingimustes. Puhastage pdhjalikult alad, kuhu
vedelikke on maha loksunud.

Viltige tankides staatiline elektri ohtu. Ulimadala
vaavlisisaldusega diislikitusel (ULSD, ultra low sulfur
diesel) on suurem oht staatilise elektri tagajarjel
suttida kui varasematel kdrgema vaavlisisaldusega
diislikitustel. Tuli ja plahvatus véivad pohjustada
surma voi tosiseid vigastusi. Konsulteerige oma
kUtusevarustaja vdi kituseslsteemi varustajaga, et
tagada susteemi vastavus tankimisstandarditele, mis
kehtivad maandus- ja Gihendustavadele.

Arge hoidke masina juhikabiinis kergestis(ttivaid
vedelikke.

Aku ja akujuhtmed

Joonis 40 g03839133

Caterpillar soovitab akuga seotud tule- voi
plahvatusohu minimeerimiseks toimida jargmiselt.

Arge kaitage masinat, kui akujuhtmetel vdi muudel
osadel on kulumise voi kahjustuste tunnuseid.
Hoolduse tegemiseks kontakteeruge Cati
edasimuujaga.

Mootori kadivitamisel kaivituskaablitega jargige
ohutusndudeid. Vaar kaivituskaablite Ghendamine
vBib pbhjustada plahvatuse, mis véib tekitada
kehavigastusi. Konkreetseid juhiseid vt: Kasutus- ja
hooldusjuhend, Mootori kdivitamine
kaivituskaablitega.

Kilmunud akut ei tohi laadida. See vdib pdhjustada
plahvatuse.

Akugaasid on plahvatusohtlikud. Aku Glaosa tuleb
kaitsta lahtise tule ja sddemete eest. Aku
laadimiskohas ei tohi suitsetada. Arge kasutage
akulaadimiskohtades mobiiltelefone ega muid
elektroonilisi seadmeid.

Aku laetust ei tohi kunagi kontrollida aku klemme
metallesemega luhistades. Kasutage aku laetuse
kontrollimiseks voltmeetrit.

Kontrollige nahtavates kohtades asuvaid
akujuhtmeid iga paev. Vaadake juhtmed, klambrid,
rihmad ja muud toed kahjustuste suhtes Ule.
Vahetage koik kahjustatud osad. Kontrollige masinat
jargmiste probleemide suhtes, mis voivad aja jooksul
kasutamise ja keskkonna mdjul ilimneda.
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* narmendamine.

* Ho6rdumine

* Pragunemine

» Varvimuutus

» Sisselbiked juhtme isolatsioonis
* Rikked

» Korrodeerunud klemmid, kahjustatud klemmid ja
lahtised klemmid

Vahetage kahjustatud akujuhe (akujuhtmed) ja
seonduvad osad valja. Kdrvaldage rikked, mis vdivad
olla pdhjustanud isolatsiooni kahjustumist voi
seonduvate osade kahjustumist voi kulumist.
Veenduge, et kbik osad oleksid digesti paigaldatud.

Kui akujuhtmest on méni juhtmekiud valjas, voib see
pdhjustada liihise maandusega, kui paljastatud pind
satub kontakti maandatud pinnaga. Akujuhtme lUhis
tekitab akuvoolu toimel kuumust, mis véib pdhjustada
tuleohtliku olukorra.

Kui aku ja toitellliti vahelises maandusjuhtmes on
mdni juhtmekiud valjas, voib see pdhjustada
mdddaviigu toitellitist, kui paljastatud pind satub
kontakti maandatud pinnaga. See vdib masina
hooldamise ohtlikuks muuta. Remontige osad voi
vahetage need valja enne masina hooldamist.

A\ HOIATUS

Masina poleng voib tuua kaasa kehavigastusi voi
hukkumise. Kahjustatud isolatsiooniga akukaa-
blite kokku puutumine maandatud ilihendusega
voib pohjustada pélengu. Asendage kulunud voéi
kahjustatud kaablid ja seonduvad komponendid.
Kontakteeruge Cati edasimiiiijaga.

Juhtmestik

Kontrollige elektrijuhtmestikku igapaevaselt. Kui
ilmneb méni jargmistest probleemidest, asendage
enne masina kaitamist vajalikud osad.

* narmendamine.

* Margid hédrdumisest voi kulumisest

* Pragunemine

« Varvimuutus

« Sisseldiked isolatsioonis

* Muud kahjustused

Veenduge, et kbik klambrid, kaitsekatted, kinnitused
ja tropid on korralikult paigaldatud. See aitab masina
tddtamise ajal vdhendada vibratsiooni, masinaosade
omavahelist hdordumist ja Ulekuumenemist.

Puudke valtida elektrijuhtmete kinnitamist
tuleohtlikke voi kergesti suttivaid vedelikke
sisaldavate voolikute ja torude kulge.

Remondi vdi varuosade kohta kisige Cati
edasimudjalt.

Hoidke juhtmestik ja elektrilhendused prahist
puhtad.

Torustik, torud ja voolikud

Kérgsurvetorusid ei tohi painutada. Kérgsurvetorusid
ei tohi l0Ga. Keelatud on paigaldada paindunud voi
kahjustatud torusid. Kdikide Gihenduste soovitatava
pdérdemomendini pingutamisel kasutage sobivaid
varuvotmeid.

Joonis 41 g00687600

Kontrollige torustikku, torusid ja voolikuid

ettevaatlikult. Kandke lekete kontrollimisel
isikukaitsevahendeid. Lekkekoha otsimisel peab alati

kasutama laua- voi papitlikki. Réhu all olev lekkiv
vedelik vbib vabanemisel sattuda kehale. Vedeliku
sattumine kehale v6ib pohjustada raskeid

kehavigastusi voi hukkumise. Ka leke vaikesest
avast voib pdhjustada raskeid kehavigastusi. Kui
vedelik on 1&abi naha tunginud, on vajalik kohene ravi.
Ravi saamiseks poorduge selliste vigastuste raviga
kursis oleva arsti poole.

Jargmiste probleemide korral asendage vajalikud
osad.

» voolikute voi torude tihendusdetailid on
kahjustatud vai lekivad;

* pind on h6érdunud véi I6ikekahjustusega;
+ juhtmete metallkiud on paljastunud,;
» Valiskiht on pundunud vdi mullitab.

» voolikute painduvad osad on keerdus;
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» Sisseehitatud kate on valiskihist 1abi tunginud.

¢ (Uhendusliitmikud on kohalt nihkunud.

Veenduge, et klambrid, kaitsekatted ja soojuskraanid
on korralikult paigaldatud. Masina t66tamise ajal

aitab see ennetada vibratsiooni, masina osade
Uksteise vastu hdordumist, Ulekuumenemist ning

torustiku, torude ja voolikute kahjustusi.

Tuleohu olemasolul arge masinat kaitage.

Parandage roostes, lahti tulnud v6i kahjustatud torud.

Lekked vdivad suurendada tulekahjuohtu. Remondi
vOi varuosade kohta kusige Cati edasimudjalt.
Kasutage Cati originaalvaruosi vdi nendega nii réhu-
kui temperatuurivahemike osas vordvaarseid
varuosi.

Eeter

Kllma ilmaga kasutatakse sageli eetrit (kui sisaldub
varustuses). Eeter on kergestisiittiv ja mirgine.

Kasutage oma masinale paigaldatud
eetrijaotussusteemi puhul vaid heaks kiidetud
eetrikanistreid, arge pihustage eetrit kasitsi
mootorisse, jargige ettenahtud protseduure kilma
mootori kaivitamiseks. Vt Kasutus- ja hooldusjuhendi
osa “Mootori kaivitamine” .

Eetrit tohib kasutada hasti ventileeritud kohas. Arge
suitsetage eetriballooni asendamise ajal.

Eetriballoone ei tohi hoida eluruumides v6i masina
juhikabiinis. Eetriballoone ei tohi hoida otsese
paikesevalguse kaes ega temperatuuril tle 49 °C
(120,2 °F). Hoidke eeterkaivituse balloonid eemal
lahtisest tulest ja sademetest.

Kdrvaldage kasutatud eetriballoonid vastavalt
kohalikele eeskirjadele. Eetriballooni ei tohi Iabi
torgata. Hoidke eetriballoonid kérvalistele isikutele
kattesaamatus kohas.

Tulekustuti

Taiendava ohutusabinduna hoidke masinas
tulekustutit.

Tutvuge tulekustuti kasutusjuhistega. Kontrollige ja
hooldage tulekustutit regulaarselt. Jargige
juhendisildil olevaid soovitusi.

Kaaluge lisavarustusena pakutava
tulekustutussisteemi paigaldamist, kui selle
rakendamine ja té6tingimused ennast digustavad.

i06017852

Tulekustuti asukoht
SMCS kood: 7000; 7419

Veenduge, et tulekustuti oleks kdeparast. Tutvuge
tulekustuti kasutusjuhistega. Kontrollige ja hooldage
tulekustutit regulaarselt. Jargige juhendisildil olevaid
soovitusi. Tulekustuti voib asuda kabiinis (istme taga)
ja hoidikus.

02138756

Rehvide Info

SMCS kood: 4200; 4203; 7000

Ohuga taidetud rehvide I6hkemine on tingitud
kuumusest pdhjustatud gaasi pdlemisest rehvide
sees. Plahvatus vdib olla péhjustatud keevitamise,
veljekomponentide kuumutamise voi valjaspool oleva
tule tekitatud kuumusest, samuti pidurite liigsest
kasutamisest.

Rehvi plahvatus on tunduvalt tugevam I6hkemisest.
Plahvatus voéib lennutada rehvi, veljekomponente ja
teliekomponente masinast 500 v6i enama meetri
kaugusele - 500 m (1500 ft). Nii plahvatuse joud kui
lendavad killud véivad pohjustada kahjustusi
Umbritsevale, haavata voi surmata inimesi.

A

—<—B

Joonis 42 g00337832

(A) Vahemalt 15 m (50 ft)
(B) Vahemalt 500 m (1500 ft)

Arge lahenege soojale rehvile. Sailitage
miinimumvahemaad, nagu naidatud. Jaage
valjapoole varjutatud piirkonda, joonis 42 .

Arge kasutage rehvide ballastina vett vi kaltsiumit.
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Et valtida rehvide ilepumpamist, tuleb kasutada
oigeid 6huga taitmise seadmeid ning dppida
seadmeid bigesti kasutama. Rehvi tihjenemine voi
veljekahjustus vdib tuleneda ebadigete seadmete
kasutamisest vdi seadmete valesti kasutamisest.

Rehvi taispumpamisel seiske roomiku taga ning
kasutage isekinnituvat padrunit.

Rehvide ja velgede hooldus vaib olla ohtlik. Seda
hooldust vdivad teha ainult instrueeritud isikud, kes
kasutavad digeid tddvahendeid ja igeid

protseduure. Kui rehvide ja velgede hooldusel ei
kasutata digeid protseduure, vdivad séimed
plahvatusliku jduga I6hkeda. Selline plahvatus vdib
pbdhjustada kehavigastusi v6i surma. Jargige hoolikalt
rehvide edasimuujate poolt antud spetsiifilisi
instruktsioone.

102253583

Aikesekahjustuste viltimine
SMCS kood: 7000

Masina laheduses oleva aikese ajal ei tohi juht
kunagi teha jargmist.

* Masina peale minna.
* Masina pealt maha tulla.

Olles aikese saabudes juhikabiinis, tuleb sinna jaada
dikese moddumiseni. Olles dikese saabudes
maapinnal, tuleb minna masinast eemale.

02631763

Enne mootori kaivitamist
SMCS kood: 1000; 7000

Mootorit tohib kaivitada ainult juhikabiinist. Kaivitada
ei tohi kunagi otselihendusega kaiviti klemmidelt voi
aku klemmidelt. Otselihendused vdivad pdhjustada
elektrislisteemi kahjustumist, sest siis ei rakendata
neutraalkaivitussisteemi.

Kontrollige turvavoo ja selle kinnitusdetailide
seisukorda. Asendage kdik kulunud véi kahjustunud
osad. Asendage turvavio parast kolmeaastast
kasutamist, olenemata selle seisundist. Inertsrulliga
turvavoo korral ei tohi kasutada turvavod pikendust.

Reguleerige istme asend selliseks, et kui juhi selg
toetub seljatoele, saab ta pedaale vajutada kogu
nende kaigupikkuses.

Veenduge, et masina valgustussusteem sobib
todtamistingimustega. Veenduge, et kdik masina
tuled on todkorras.

Veenduge enne mootori kdivitamist ja masina

kasutamist, et kedagi ei ole masina all, masina
I&hedal vdi masina peal. Veenduge, et masina
té6tamisalas ei ole inimesi.

Enne mootori kdivitamist veenduge, et kabiini taga
paiknev vasakpoolne hooldusluuk on lukustamata.
Vasakpoolne hooldusluuk peab té6tava mootori
korral jadma lukustamata.

i04917318

Nahtavusteave
SMCS kood: 7000

Enne masina kaivitamist tehke kontrollkaik
veendumaks, et masina lahedal ei ole mingit ohtu.

Masinaga t66tamisel jalgige pidevalt masina
Umbrust, et tuvastada potentsiaalseid ohte masina
Umber.

Teie masinal vdivad olla visuaalseadmed.
Visuaalseadmete hulka kuuluvad naiteks
sisetelevisioonististeem (CCTV, Closed Circuit
Television) ja peeglid. Enne masina kasutamist
veenduge, et visuaalseadmed on tdéodkorras ja
puhtad. Reguleerige visuaalseadmeid vastavalt siin
Kasutus- ja hooldusjuhendis kirjeldatud toimingutele.
Tdobala visioonislisteem (kui sisaldub varustuses)
tuleb reguleerida vastavalt kirjeldusele: Kasutus- ja
hooldusjuhend, S9BE8157, Td0ala visioonislisteem.
Cat Detect Object Detection (kui sisaldub
varustuses) tuleb reguleerida vastavalt kirjeldusele:
Kasutus- ja hooldusjuhend, Cat Detect Object
Detection teie masinale.

Suurtel masinatel vdib kogu masina imber oleva ala
otsene nahtavus osutuda vdimatuks. Piiratud
nahtavusest tulenevate ohtude minimeerimiseks on
ndutav rakendada sobivat tdokoha korraldust.
Tdodkoha korraldus on reeglite ja protseduuride
kogum, millega koordineeritakse masinate ja
inimeste koostdé0d samas tdoalas téotamisel. Naited
téokoha korralduse kohta on jargmised.

* Ohutusjuhised

* Masina liigutuste ja sdiduki liikumise reguleeritud
mustrid

 Liikluse ohutust korraldust juhtivad to6tajad
* Piirangualad
» Juhi koolitamine

» Hoiatavad simbolid ja hoiatussildid masinatel voi
soidukitel

» Sidesusteem

+ Side to6tajate ja juhi vahel enne masinale
lahenemist

Kasutaja tehtavad nahtavust piiravate masina
konfiguratsiooni modifikatsioonidele tuleb teostada
hindamine.
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106509867

Piiratud nahtavus
SMCS kood: 7000

Masina méotmete ja varustuse téttu ei pruugi
juhiistmel istuv juht ndha kdiki masinat imbritsevaid
alasid. Piiratud ndhtavusega piirkondades peab selle
piiratud nahtavusega seotud ohtude
minimeerimiseks kasutama asjakohast té6koha

korraldust. Lisateavet tdokorralduse kohta vt:
Kasutus- ja hooldusjuhend, Teave nahtavuse kohta.

Joonis 45 kujutab ligikaudselt neid alasid, mille
nahtavus on juhi jaoks oluliselt piiratud. Joonisel 45
kujutatakse piiratud ndhtavusega alasid maapinna
tasandil oluliselt piiratud nahtavusega juhist 12 m
(40 ft) raadiuses muudetava nurgaga poomiga
masinakonfiguratsioonide puhul. Joonisel 45 on
esitatud ligikaudne visuaalne nait aladest maapinna
tasandil oluliselt piiratud ndhtavusega juhist 12 m
(40 ft) raadiuses Uiheosalise poomiga
masinakonfiguratsioonide puhul. Vt diget joonist oma
masinakonfiguratsiooni kohta. Sel joonisel ei ole
esitatud piiratud nahtavusega alasid valjaspool 12 m
(40 ft) raadiust.

Joonisel esitatud piiratud nahtavusega alad kehtivad
siis, kui masina rattad ja td6organ on sdiduasendis.
Joonis 45 naitab tédorganit sdiduasendis. Kasutati
suurima nahtavuspiiranguga Caterpillari heaks
kiidetud todorganit. Joonistel 45 ja 45 kujutatakse
piiratud ndhtavusega alasid maapinna tasandil juhist

naidatud raadiuses.

i

"d

Joonis 43 903881472

Muudetava nurgaga poomiga masina ulaltvaade,
nahtavus maapinna tasandil standardsete nahtavust
parandavate seadmetega

Markus: Varjutatud piirkonnad naitavad oluliselt
piiratud nahtavusega alade umbkaudseid asukohti.

U
L

g

Joonis 44 g03881473

Uheosalise poomiga masina laltvaade, nahtavus
maapinna tasandil standardsete nahtavust
parandavate seadmetega

Markus: Varjutatud piirkonnad naitavad oluliselt
piiratud nahtavusega alade umbkaudseid asukohti.

Joonis 45 903728381
Sodiduasendis masin

Edasist teavet masina sdiduasendi kohta vt: kasutus-
ja hooldusjuhend, Transporditeave.

Antud masinal voivad olla lisavarustusena kaasas
nahtavust parandavad seadmed, mis vbdivad muuta
nahtavaks méne piiratud ndhtavusega ala.
Lisateavet nahtavuse parandamise kohta vt: kasutus-
ja hooldusjuhend, Peegel.

Kui teie masinal on kaamerad, vt lisateavet
nahtavuse parandamise kohta: kasutus- ja
hooldusjuhend, Kaamera.
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Piirkondades, mis jadvad nahtavust parandava
lisavarustuse to6piirkonnast valjapoole, peab piiratud
nahtavusest tulenevate vdimalike ohtude
miinimumini vdhendamiseks votma tarvitusele
vastavad tooohutusmeetmed. Lisateavet
téokorralduse kohta vt: Kasutus- ja hooldusjuhend,
Teave nahtavuse kohta.

104686023

Mootori kaivitamine
SMCS kood: 1000; 7000

Sidtelukule v6i muudele juhtseadistele riputatud
hoiatussildiga masina mootorit ei tohi kaivitada.
Samuti arge liigutage Uhtegi juhtseadist. Enne
mootori kdivitamist peab juht kindlasti istuma istmel.

Enne kui kéivitate mootori ja tdstate Ules vasaku
konsooli, viige kdik hidroststeemi juhtseadised
asendisse HOLD (hoie). Vt: Kasutus- ja
hooldusjuhend, Hudrolukusti juhtseadis.

Veenduge, et mootori podrlemissageduse valikulGliti
on asendis 1.

Rakendage seisupidur.

Diiselmootori heitgaasid sisaldavad
polemissaaduseid, mis vbivad olla tervisele
kahjulikud. Mootor voib tdétada ainult hea
ventilatsiooniga kohas. Mootori td6tamisel kinnises
ruumis tuleb heitgaasid ruumist valja juhtida.

Enne mootori kdivitamist andke llhike helisignaal.

02861103

Enne too alustamist
SMCS kood: 7000

Veenduda, et masina peal ega laheduses ei ole
inimesi.

Eemaldada masina teelt kéik takistused. Olla
tahelepanelik ohtude suhtes (kaablid, kraavid jms).

Veenduda, et aknad on puhtad. Kinnitada aknad ja
uksed avatud véi suletud asendisse.

Reguleerida tahavaatepeeglid (kui kuulub
varustusse) parima ndhtavuse saavutamiseks
masina laheduses. Veenduda, et helisignaal,
likumissignaal (kui kuulub varustusse) ja kdik teised
hoiatusseadised on t66vdimelised.

Kinnitada korralikult turvavoo.

Soojendada enne té6le alustamist mootorit ja
hidrodli.

Kontrollida enne lilkkumise alustamist kulgmiku
asendit. Normaalses séiduasendis on juhttelg
eespool kabiini all ja tagatelg tagapool. Kui masina
kaiguosa on vastupidi, tuleb suunamuutmisseadiseid
kasitseda vastupidiselt.

i04173818

Tooorganid
SMCS kood: 6700

Kasutage Cati masinatel ainult Caterpillari poolt
soovitatavaid té6organeid.

Toéoorganid (sh kopad), mille mass, md6tmed,
vooluhulgad, réhud jms naitajad ei vasta Caterpillari
soovitustele vdi spetsifikatsioonidele, vdivad
pbhjustada masina t66t6hususe vahenemist, sh (kuid
mitte ainult) tootlikkuse, stabiilsuse, usaldusvaarsuse
ja komponentide vastupidavuse vahenemist.
Caterpillar soovitab kasutada oma masinatel sobivaid
tédorganeid, mis aitavad klientidel masinate
vOimalusi maksimaalselt ara kasutada. Caterpillar
mdistab, et teatud juhtudel véivad kliendid otsustada
kasutada soovitustele mittevastavaid tddorganeid.
Sellisel juhul peavad kliendid vétma arvesse, et
selline tegevus vdib vahendada masina t66téhusust
ja mojutab nende vdimalusi garantiiremondi
taotlemiseks rikete korral, mida klient vdib
tdlgendada enneaegsetena.

Masina ohutuse ja/voi tddkindluse tagamiseks tuleb
kasutada Cati masinaga kasutamiseks sobivaid
tédorganeid ja tédorganite juhtslisteeme. Kui
kahtlete td6organi sobivuses, kisige néu Cati
edasimugjalt.

Veenduge, et kdik vajalikud masina ja tddorganite
kaitsekatted on paigas.

Hoidke masina aknad ja uksed suletuna. Kui masin ei
ole akendega varustatud, tuleb masina t66tamisel
prahti tekitava td6organiga kasutada
polikarbonaadist kaitsekatet.

Maksimaalne tdomass ei tohi tletada ROPS-
kaitsetarindi vastavustunnistuses esitatud massi.

Kui masinal on valjalikatav kopavars, paigaldage
sellele transportimiseks ettenahtud tihvt jargmiste
tddorganite kasutamisel: hiidrovasarad, tigulaadurid
ja pinnasetihendajad

Kandke alati kaitseprille. Kandke alati
isikukaitsevahendeid, mida on td6organi
kasutusjuhendis soovitatud. Kasutage ka kdiki muid
konkreetses tookeskkonnas ettendhtud
isikukaitsevahendeid.

Eemalepaiskuvatest esemetest pdhjustatud
vigastuste valtimiseks peab jalgima, et tddalas ei
oleks inimesi.
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Tdborgani mis tahes hooldustdo, katsetamise voi
reguleerimise ajal hoiduge ohutusse kaugusesse
jargmistest osadest: I6iketerad, kokkusurumispinnad
ja purustuspinnad.

Arge kunagi kasutage todorganit tddplatvormina.

106509855

Kasutamine
SMCS kood: 7000

Masina kasutamise
temperatuurivahemik

Masin peab sellele ette nahtud valistemperatuuride
vahemikus t66tama rahuldavalt.
Standardkonfiguratsiooniga masin on ette nahtud
kasutamiseks umbritsevas keskkonnas, mille
temperatuur on vahemikus -20° C (-4° F) kuni

48° C (118° F). Masinast voib olla saadaval
erikonfiguratsioone, mille iUmbritseva keskkonna
temperatuurivahemik voib erineda. Kisige taiendavat
teavet oma masina erikonfiguratsioonide kohta
Caterpillari edasimuujalt.

Masinaga tootamine

Juhtige masinat ainult istmel istudes. Juhtimise ajal
peab turvavdd olema kinni. Juhtseadiseid tohib
liigutada ainult téétava mootori korral.

Kontrollige kdikide juhtseadmete ja ohutusseadiste
tookorras olekut masinaga aeglaselt takistusteta alal
tootades.

Seisake masin ajaks, kuni kahjustunud vdi
mittetdotavad nahtavust parandavad seadmed (kui
on asjakohased) on parandatud vai kuni kasutusele
on voetud asjakohane td6koha korraldus, mis
minimeerib piiratud nahtavuse pohjustatud ohte.

Jalgige sditmise ajal poomi kérgust. Ebatasasel
pinnal sdites vbib poom liikuda igas suunas.

Enne masinaga so6idu alustamist veenduge, et see ei
ohustaks juuresviibivaid isikuid. Masinas ei tohi olla
kaassoitjaid, kui masinal pole turvavooga lisaistet.

Enne masina liigutamist piiratud ndhtavusega alasse
andke helisignaal ja oodake piisavalt kaua, et
korvalised isikud saaksid lahkuda. Jargige masina
todotstarbele kehtivaid kohalikke tavasid. Lisateavet
vt: kasutus- ja hooldusjuhend, Piiratud nahtavus.

Teavitage kdikidest masina kasutamise kaigus
tekkinud kahjustustest. Sooritage vajalikud
parandustodod.

Arge kunagi kasutage tédorganit tédplatvormina.

Masinaga sbites hoidke td6organeid umbes 40 cm
(15 inches) kdrgusel maapinna tasandist. Arge soitke
masinaga eendi, jarsaku serva vdi kaevandi serva
lahedale.

Kallakul masina kulglibisemise korral vabastage kohe
koorem ja p6orake masin languse suunas.

Valtige sditmist pinnale, mis vbib péhjustada masina
timberminekut. Umberminek v&ib toimuda tddtamisel
kingastel, kallastel vdi kaldpindadel. Masin véib
Umber minna ka kraavide, seljakute v6i muude
ootamatute takistuste tletamisel.

Véimalusel seadke masin kallakutel Ules ja alla
likumisel nii, et I6ppllekande veotahikud oleksid
suunatud allapoole. Valtige masinaga liikumist
kllgkaldega alal. Kallakul td6tamisel paigutage
masin raskema otsaga ulesmage.

Valtige juhitavuse halvenemist. Valtige masina
Ulekoormamist.

Valtige sdidusuuna muutmist kallakutel. Séidusuuna
muutmine kallakul véib pdhjustada masina
Umbermineku vai kilglibisemist.

Hoidke sditmise ajal koorem masina lahedal.

Hoidke koorem poomi pdéramise ajal masina
lahedal.

Masina tstevéime vaheneb vordeliselt koorma
kaugusega masinast.

Veenduge, et veoaasad ja pukseerimisvarustus
vastavad vajadustele.

Haagise tohib Uhendada ainult tiisli voi haakeseadise
kilge.

Kunagi ei tohi seista nii, et tross on jalgade vahel.
Kunagi ei tohi lubada kellelgi seista tross jalgade
vahel.

Veenduge haagise ihendamiseks manédverdamisel,
et keegi ei ole masina ja haagise vahel. Toestage
haagise joondamiseks tiisliga haagise haakeseadis.

Taitke takistuste minimaalset kaugust kasitlevate
kohalike eeskirjade, riiklike digusaktide ja/voi
té6tamiskoha ohutusjuhendi ndudeid.

Tapsustage enne té6tamise alustamist kohalikust
kommunaalettevottest maa-aluste torustike ja
kaablite paiknemist.

Enne tagurdamist aktiveerige tahavaatekaamera
pildikuva jalgimissusteemil.

Teadke alati masina maksimaalseid
gabariitmodtmeid.

Jalgige pidevalt lasti.

Arge kasutage masinat ilma vastukaaluta. Masin véib
Umber minna, kui nool on suunatud lle masina kiilje.
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Greifer, haarats vdi magnet voib d6tsuda igas
suunas. Liigutage juhtkange sujuvalt. Juhtkangide
katkendlik liigutamine vdib pdhjustada greiferi,
haaratsi voi magneti 66tsumist kabiini v&i tédalas
olevate inimeste vastu. See vdib pdhjustada
kehavigastusi.

Masina teatud eesmiste Uhenduskombinatsioonide
(poom, kopavars, kiirliitmik, tddorgan) korral véib
tédorgan puutuda vastu masina alusvankrit,
pddérdraami, poomi, poomi hidrosilindrit ja/véi kabiini.
Masinaga t66tamise ajal jalgige hoolega t6dorgani
asukohta.

Masina kasutamine, kui masin pole
taielikult monteeritud

Joonis 46 902202544

Kinnitage masina juhtseadistele silt. Kui masina
juhtseadistele on kinnitatud silt, kasitsege masinat
jargmiselt.

Kui masinat tuleb kasutada ilma, et oleks paigaldatud
poom, kopavars ja/vdi vastukaal, peab valjadppinud
juht masinat kasitsema aeglaselt tasasel, kindlal
pinnal. Valtige igasuguseid toiminguid, mis vdivad
mdjutada masina stabiilsust, sealhulgas
pdordefunktsiooni kasutamist. ROPS-i
konstruktsioonisertifikaadi toimivus sdltub poomi,
kopavarre ja vastukaalu toetusvéimest masina
Umbermineku korral.

i06800094

Mootori seiskamine
SMCS kood: 1000; 7000

Kui masin on téétanud koormusega, arge seisake
kohe mootorit. Mootori kohe seiskamine vdib
pdhjustada tUlekuumenemist ja mootori
komponentide kiirendatud kulumist.

Parast masina parkimist ja seisupiduri rakendamist
laske mootoril enne seiskamist 5 minutit aeglasel
tuhikaigul téétada. Mootori kditamine vdimaldab selle
kuumadel pindadel aegamisi jahtuda.

i05189219

Esemete tostmine
SMCS kood: 7000

Raskeid esemeid tdstvate masinate kasutamist
voivad reguleerida teatud kohalikud ja/véi riiklikud
eeskirjad. Jargige kaiki kohalikke ja riiklikke eeskirju.

Kui masinat kasutatakse tdstmistdddel piirkonnas,
kus kohaldatakse Euroopa N6ukogu direktiivi 2006/
42/EU ndudeid, peab masin olema varustatud poomi
langetamise juhtventiiliga, kopavarre langetamise
juhtventiiliga ja Glekoormuse hoiatusseadmega.

106816897

Parkimine
SMCS kood: 7000

Kui akumulaator on tais laaditud, on hiidrosisteemi
juhtseadised pusiva réhu all. See on nii ka seiskunud
mootori korral. Hidraulika juhtstisteemi rohk peaks
[Ghikese aja (u 1 minut) méddumisel alanema.
Hudraulilised td6organid ja masina juhtseadised
toimivad seni, kuni hiidrosisteemi juhtseadistes on
vajalik rdhk.

Hudrosusteemis voib olla jaakrohk isegi juhul, kui
akumulaatori on tihi. Enne hidroststeemi mis tahes
hooldustddde tegemist vt: Kasutus- ja
hooldusjuhend, Siisteemi rdhu alandamine.

Masina juhtseadmete liigutamisega voib kaasneda
masina &kiline ja ootamatu liikumine. Masina &kiline
ja ootamatu liikuma hakkamine vdib pohjustada
kehavigastusi voi hukkumise.
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Seadke hudrosisteemi lilitushoob alati enne mootori
seiskamist vdi kohe parast mootori seiskumist
asendisse LOCKED (lukustatud).

Parkige masin tasasele pinnale. Kui on vaja parkida
kallakule, toestage masina rattad tdkiskingadega.

Joonis 47 903539440
Seadke masin hooldusasendisse.

Markus: Veenduge enne hooldustddde alustamist, et
kdik tdoorganid on soovitatavas hooldusasendis.

Seadke hidrolukusti juhtseade asendisse LOCKED
(lukustatud).

Seisake mootor.

Keerake mootori kaivitusliliti valjalulitatud asendisse
OFF ja eemaldage slltevoti.

Keerake toitellliti valjalilitatud asendisse OFF
(valjas).

Markus: Aku voib lahutada ka siis, kui DEF-i
puhastuse margutuli veel pdleb. DEF-i slisteem
jatkab jahutamist ja puhastamist. LED-tuli tahistab
kuni kustumiseni, et masinas on aktiivselt
kasutatavat elektrit.

Eemaldage toitellliti voti, kui te ei plaani masinat
pikema aja jooksul kasutada. See valdib aku
tihjenemist. Aku tihjenemist vdivad pdhjustada lUhis
akus, elektrisisteemi komponentide voolutarve voi
vandalism.

Paigaldage vajalikud tdkised vai tuled, et valtida
teeliikluse hairimist.

Valige kohad, mida ei ohustaks uleujutus vdi muud
veekahjustused.

03752230

Tootamine kallakul
SMCS kood: 7000

Masinate kasutamise ohutus erinevates rakendustes
oleneb jargmistest kriteeriumidest: masina mudel ,
konfiguratsioon, masina hooldamine , masina
tookiirus, maastikutingimused , vedelike tasemed ja
rehvirdhud . Kdige tadhtsamad kriteeriumid on
kasutaja oskused ja otsustusvdime.

Parima stabiilsuse saavutab hea valjadppega
kasutaja, kes jargib Kasutus- ja hooldusjuhendi
juhiseid. Valjadpe arendab kasutaja jargmisi véimeid:
tddolude ja keskkonnaolude jalgimine, masina
tunnetamine , véimalike ohtude tuvastamine ja
masina ohutu kasutamine digete otsuste tulemusena

Kinkandlvadel ja kallakutel tddtamisel tuleb
arvestada jargmisi olulisi punkte:

Soidukiirus — Suurema kiiruse korral on masin
suurema inertsi t6ttu ebastabiilsem.

Maastiku voi pinna ebatasasus — Ebatasasel
pinnal vdib masin olla ebastabiilsem.

Soidusuund — Valtige liikumist kiilgkaldega alal.
Vaimalusel juhtige masinat kallakul tdusu voi languse
suunas. Kallakul t66tamisel paigutage masin
raskema otsaga ulesmage.

Paigaldatud t66organid — Masina tasakaalu véivad
vahendada: paigaldatud t66organid, masina
konfiguratsioon , kaalud ja vastukaalud .

Pinna omadused — Hiljuti tditematerjaliga taidetud
pind vbib masina raskuse all palju vajuda.

Pinna materjal — Kivid ja niiske pinnas vdivad
masina veojoudu ja stabiilsust jarsult vahendada.
Kivisel pinnal vb6ib masin kergemini kilgsuunas
libiseda.

Rataste tiihipé6rlemine liiga suure koormuse
tottu — Selle tulemusena voivad allamage jaavad
roomikud voi rattad maapinda kaevuda, mis
suurendab masina kaldenurka.

Roomikute voi rehvide laius — Kitsamad roomikud
voi rehvid kaevuvad kergemini maapinda, mistéttu on
nende kasutamisel masina ebastabiilsuse oht
suurem.

Tiisli kiilge kinnitatud t66organid — See vdib
vahendada llesmage jaavate roomikute survejoudu
maapinnale. See voib vidhendada ka llesmage
jaavate rataste survejdudu maapinnale. Vaiksema
survejou tottu véib masin olla ebastabiilsem.

Masina koorma koérgus — Kui koorem on kérgemal,
on masin ebastabiilsem.

Kasutatavad t6oorganid — Kasutaja peab teadma
tédorganite kasutamise moju masina stabiilsusele.
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Toovotted — Maksimaalse stabiilsuse tagamiseks
hoidke kdiki tddorganeid vdi jarelveetavaid koormaid
maapinna lahedal.

Masina siisteemidel on kallakul piiratud t66voime
— Kallakul véib olla masina erinevate susteemide
talitlus ja kasutamine piiratud. Need masina
susteemid on vajalikud masina juhtimiseks.

Markus: Masina ohutuks kasutamiseks jarskudel
kallakutel vdib olla vajalik erihooldus. Lisaks peab
masina kasutaja olema suureparaste oskustega ning
masin peab rakenduse jaoks olema asjakohaselt
varustatud. Vt — Kasutus- ja hooldusjuhendi peatiikke
vedelike nduetekohaste tasemete ja masina
otstarbekohase kasutamise kohta.

02280174

Seadiste langetamine
seiskunud mootori korral
SMCS kood: 7000-II

Veenduge enne mis tahes tddorgani langetamist
seisva mootori korral, et té6organi Iaheduses ei ole
inimesi. T6dorgani langetamise toiming séltub
kasutatava tdoorgani tulbist. Peab arvestama
sellega, et enamikes susteemides kasutatakse
tddorganite tdstmiseks vdi langetamiseks suure réhu
all olevat vedelikku véi dhku. Langetamise toimingu
ajal vabaneb 8hk, 8li véi muu aine suure réhu alt.
Tehke sobivaid isikukaitsevahendeid kasutades
toiming, mida on kirjeldatud — Kasutus- ja
hooldusjuhendis, Seadiste langetamine seiskunud
mootori korral.

106816899

Miira ja vibratsioon
SMCS kood: 7000

Murataseme andmed

Kuulmiskaitse vahendeid vdidakse vajada, kui
masinat kasutatakse pikka aega avatud kabiiniga voi
see t66tab muirarikkas keskkonnas.
Kuulmiskaitsevahendeid vdidakse vajada to6tamisel
nduetekohaselt hooldamata kabiiniga masinaga,
pikaajaliselt avatud uste vdi akendega voi murarikkas
keskkonnas.

Miirataseme andmed masinate
kohta, mida kasutatakse Euroopa
Liidu riikides ja riikides, mis
jargivad EL-i direktiive

Helitugevuse tase valjas on masinal M314F 101 dB

(A) ja masinal M316F 100 dB(A), kui
standardvarustusega masina puhul kasutatakse

protseduuri 2000/14/E0.

Dunaamiline operaatori helirdhu tase on 71 dB(A),
kui suletud kabiini korral on vaartuse moéotmise
aluseks standard 2000/14/EC. Kabiin on digesti
paigaldatud ja hooldatud. M&6tmise ajal olid
kabiiniuksed ja kabiiniaknad suletud.

Euroopa Liidu direktiiv fuusikaliste
mojurite (vibratsioon) kohta 2002/
44/EU

Ratasekskavaatorite vibratsiooniandmed

Teave kohtvibratsiooni kohta

Masina sihiparase kasutamise korral on selle masina
juhile méjuv kohtvibratsioon vaiksem kui 2,5 m/s2.

Teave lldvibratsiooni kohta

Kaesolevas jaotises on toodud andmed
ratasekskavaatorite vibratsiooni ja
vibratsioonitaseme hindamismeetodi kohta.

Markus: Vibratsioonitaset mdjutavad paljud erinevad
parameetrid. Suur osa neist on allpool loetletud.

« Juhi valjadpe, kaitumine, votted ja koormus.

+ Tddkoha korraldus, ettevalmistus, keskkond, ilm ja
materjal.

* Masina tlup, istme kvaliteet, vedrustusststeemi
kvaliteet, tddorganid ja seadmestiku seisukord.
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Antud masina puhul ei ole véimalik saada tapseid
vibratsiooniandmeid. Eeldatavaid
vibratsioonitasemeid saab hinnata tabeli 1 alusel,
mille jargi saab valja arvutada paevase

vibratsioonidoosi. Kasutada voib masina
rakendusviisi lihntsustatud hindamist.

Hinnake vibratsioonitasemeid kolmes
vibratsioonisuunas. Tavalistes t66tingimustes
kasutatakse hinnangulise tasemena keskmist
vibratsioonitaset. Hinnangulise vibratsioonitaseme
arvutamiseks vilunud juhi ja tasase maapinna korral

tuleb keskmisest vibratsioonitasemest lahutada
olukorrategurid. Hinnangulise vibratsioonitaseme

arvutamiseks joulise t60 ja raskete pinnasetingimuste

korral tuleb keskmisele vibratsioonitasemele liita
olukorrategurid.

Markus: Koikide vibratsioonitasemete mootihikuks
on m/s2.

Tabel 1

ISO viitetabel A — pinnaseteisaldusmasinate iildvibratsiooni ekvivalentsed vibratsioonitasemed.

Tuipiline t66

Vibratsioonitasemed

Olukorrategurid

Masina tiiip

X-telg Y-telg Z-telg X-telg Y-telg Z-telg
Ratasekskavaa- kaevamine 0,52 0,35 0,29 0,26 0,22 0,13
tor pinnase teisaldamine 0,41 0,53 0,61 0,12 0,20 0,19

Markus: Lisateavet vibratsiooni kohta vt ISO/TR
25398 Mehaaniline vibratsioon —
pinnaseteisaldusmasinate kogu kehale méjuva
vibratsiooni hindamise juhend. Kéesolevas juhendis
toodud médtmistulemused péarinevad
rahvusvahelistelt instituutidelt, organisatsioonidelt ja
tootjatelt. Kdesolev dokument annab teavet
pinnaseteisaldusmasina juhile méjuva uldvibratsiooni
kohta. Taiendavat teavet masina
vibratsioonitasemete kohta vt: Kasutus- ja
hooldusjuhend, SEBU8257,Euroopa Liidu flusiliste
tegurite (vibratsioon) direktiiv 2002/44/EU.

Caterpillari vedrustusega iste vastab 1ISO 7096
nduetele. See kirjeldab vertikaalsuunalist
vibratsioonitaset rasketes t06tingimustes.

Juhised pinnaseteisaldusmasinate
vibratsioonitasemete vahendamiseks

Seadistage masinad nduetekohaselt. Hooldage
masinat nduetekohaselt. Kaitage masinat sujuvalt.
Hoidke pinnasetingimused korras. Jargmised juhised
vbivad aidata vahendada uldvibratsiooni.

1. Kasutage sobiva tlibi ja suurusega masinat,
varustust ja tddorganeid.

2. Hooldage masinaid vastavalt tootja soovitustele.
a. Rehvirdhud

b. Piduri- ja roolististeemid

c. Juhtseadised, hiidroslsteem ja
liigendmehhanismid

. Hoidke maapind heas seisukorras.

a. Kdrvaldage suured kivid ja takistused.
b. Taitke kraavid ja stvendid.

c. Kasutage masinaid ja plaanige aega
pinnasetingimuste tagamiseks.

. Kasutage ISO 7096 nduetele vastavat istet.

Hoidke iste korras ja reguleerituna.

a. Reguleerige iste ja vedrustus vastavalt juhi
kaalule ja suurusele.

b. Kontrollige ja hooldage istme vedrustust ja
reguleerimismehhanisme.

. Teostage jargmisi toiminguid sujuvalt.

a. Juhtimine
b. Pidurdamine
c. Kiirendamine

d. Kéiguvahetus

. Liigutage tdé6organeid sujuvalt.
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Juhikabiin

7. Korrigeerige masina kiirust ja trajektoori
vibratsioonitaseme vahendamiseks.

a. M66duge takistustest ja ebatasastest kohtadest
ringiga.

b. Vahendage kiirust, kui peate tletama
ebatasase koha.

8. Vahendage vibratsiooni pika t66tsukli voi pika
sbiduteekonna korral.

a. Kasutage vedrustussiisteemidega masinaid.

b. Ratasekskavaatoritel kasutage
sdidupehmendussisteemi.

c. Kui sdidujuhtimissiisteem puudub, vahendage
kiirust masina d6tsumise valtimiseks.

d. Vedage masin Uhelt objektilt teisele treileril.

9. Juhi t6émugavust voivad vahendada muud
ohutegurid. Juhi téémugavuse suurendamiseks
voib olla abi jargmistest suunistest.

a. Mugava kehahoiaku saavutamiseks reguleerige
istet ja juhtseadiseid.

b. Vaandunud kehaasendi minimeerimiseks
reguleerige peegleid.

c. Tehke pause, et valtida pikaajalist istumist.
d. Véltige kabiinist valjahlUppamist.

e. Vahendage koormate korduvat kaitlemist ja
koormate tdstmist.

f. Vahendage vdimalikke 166ke spordiga
tegelemisel ja vabal ajal.

Allikad

Teave vibratsiooni ja selle arvutusmeetodi kohta
pohineb dokumendil ISO/TR 25398 Mehaaniline
vibratsioon — Juhend t66tavatel
pinnaseteisaldusmasinatel tldvibratsiooni
hindamiseks. Uhtlustatud andmeid mootsid
rahvusvahelised instituudid, organisatsioonid ja
tootjad.

Kaesolev juhend annab teavet
pinnaseteisaldusmasina juhile mdjuva uldvibratsiooni
hindamiseks. Meetod p&hineb mdddetud
vibratsioonil, mis mdjub tegelikes té6tingimustes
kdikidel masinatel.

Kontrollimiseks vaadake algset direktiivi. Kdesolevas
dokumendis on kokku voetud osa rakendatava
seaduse sisust. Kdesolev dokument ei ole ette
nahtud algallikat asendama. Muud selle dokumendi
osad pdhinevad Uhendkuningriigi téotervishoiu ja
tdoohutuse ameti andmetel.

Taiendavat teavet vibratsioonitasemete kohta vt:
Kasutus- ja hooldusjuhend, SEBU8257 ,Euroopa

Liidu fusiliste tegurite (vibratsioon) direktiiv 2002/44/
EC.

Kusige kohalikult Caterpillari edasimiijalt lisateavet
vibratsioonitasemete minimeerimist véimaldavate
masina funktsioonide kohta. Kusige kohalikult
Caterpillari mudgiesindajalt teavet masina ohutu
kaitamise kohta.

Kohaliku esinduse leiate jargmiselt veebisaidilt.

Caterpillar, Inc.
www.cat.com

i03650351

Juhikabiin
SMCS kood: 7300; 7301; 7325

Ukski muudatus juhikohal ei tohi ulatuda juhi alale
ega kaassoitja istme alale (kui paigaldatud). Lisatud
raadio, tulekustuti ja muu varustus tuleb paigaldada
nii, et hoitaks alles maaratud juhi ala ja kaassditja
istme ala (kui paigaldatud). Ukski kabiini toodud ese
ei tohi ulatuda juhi alale ega kaasséitja istme alale
(kui paigaldatud). Toidukarp ja teised lahtised
esemed peavad olema kinnitatud. Kabiinis olevad
esemed ei tohi pohjustada I66giohtu konarlikul pinna
sobites vdi umbermineku korral.

104234685

Kaitsekatted
(Juhi kaitseseadised)
SMCS kood: 7000; 7150

Juhi kaitsmiseks on masinal erinevad kaitsetarindid.
Vajalike kaitsetarindite valik sdltub masina
konfiguratsioonist ja kasutusviisist.

Kaitsetarindeid peab kontrollima iga paev. Need ei
tohi olla deformeerunud véi pragunenud, need
peavad olema tugevasti kinni. Kahjustunud
kaitsetarinditega masinat ei tohi kasutada.

Juhile ohtlikud olukorrad vdivad tekkida masina
kasutamisel sobimatul otstarbel vdi valede
juhtimisvotetega. Sellised ohtlikud olukorrad véivad
tekkida ka vajalike kaitsetarindite olemasolul. Jargige
masinale ettenahtud kasutusprotseduure.
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Ohutus
Juhi kaitseseadised

M0074438-01

Umberminekukaitsetarind (ROPS),
langevate esemete eest kaitsev
tarind (FOPS) voi
kiililiminekukaitsetarind (TOPS)

ROPS-/FOPS-kaitsetarind (kui sisalduvad
varustuses) on valmistatud, katsetatud ja
sertifitseeritud iga masina jaoks eraldi. ROPS-/
FOPS-kaitsetarindi mis tahes muutmine ja
modifitseerimine vdib vahendada selle tugevust.
Sellega vaheneb juhi ohutus. Masina ehituse
muutmine voi selliste tddorganite kasutamine, mille
tulemusel on masina kaal suurem andmesildile
margitud kaalust, vahendavad juhi ohutust. Liiga
suure kaaluga voib kaasneda pidurdusvdime ja
juhitavuse halvenemine, ning ROPS-kaitsetarindi
tugevus voib osutuda ebapiisavaks. ROPS-/FOPS-
kaitsetarindi kahjustused vahendavad selle tugevust
ja juhi ohutust. Kaitsetarindit vdib kahjustada masina
Umberminek, esemete pealekukkumine, kokkupdrge
jms.

Kaitsetarinditele ei tohi esemete (tulekustutid,
esmaabipakid, to6tuled jms) kinnitamiseks keevitada
tugesid ega puurida avasid. Tugede keevitamine
ROPS-/FOPS-kaitsetarindile vb6i avade puurimine
kaitsetarindisse vdib vahendada selle tugevust.
Paigaldamise kohta kisige ndu Caterpillari
edasimudjalt.

Kuliliminekukaitsetarind (TOPS) on kaitsetarindi
tllp, mida kasutatakse vaikestel
hidroekskavaatoritel. See kaitsetarind kaitseb juhti
masina kulilimineku puhul. Kililiminekukaitsetarindi
(TOPS) kontrollimise, hooldamise ja muutmise kohta
kehtivad samad ndéuded, mis ROPS-/FOPS-
kaitsetarindi puhul.

Muud kaitsetarindid (kui
sisalduvad varustuses)

Teatud kasutusviiside korral on vajalik kaitse
lendavate ja/vdi langevate esemete eest. Selline
spetsiifiline kaitse on vajalik naiteks raietéodel ja
lammutustéodel.

Kui td6organi kasutamine pdhjustab esemete
lendamist, peab kasutama eesmist kaitsevoret.
Caterpillari poolt heaks kiidetud kaitsevored voi
Caterpillari poolt heaks kiidetud pollikarbonaadist
kaitsekatted on saadaval kabiiniga voi avatud
katusega masinate jaoks. Kabiiniga masinatel
peavad suletud olema ka aknad. Kui esineb oht
materjalide lendupaiskumiseks, on kabiiniga voi
avatud katusega masinas soovitatav kasutada
kaitsepirille.

Koormate Ule kabiini tdstmise korral on soovitatav
kasutada Ulemisi ja eesmisi kaitsekatteid. Selliste
kasutusviiside tlupilised naited

¢ Lammutustdod

+ Kivikarjaaritéod
* Metsatood

Spetsiifiliste kasutusviiside puhul voi eritddorganite
kasutamisel vdib olla vajalik tdiendavate
kaitsetarindite kasutamine. Masinaga voi tddorganiga
on kaasas kasutus- ja hooldusjuhend, mis sisaldab
ndudeid kaitsetarindite kasutamise kohta. Téiendavat
teavet kusige Caterpillari edasimuujalt.
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Tooteteave
Uldteave

Tooteteave

Uldteave

Tehnilised andmed
(M316F)

SMCS kood: 7000
S/N: FB61—ja uuemad

106509878
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Tooteteave
M316F

M0074438-01

Ettenahtud kasutusviis

Masin on ette nahtud kasutamiseks
kaevamistéodeks kopaga voi téddeks muude
heakskiidetud td6organitega. Masin peab t66tama
fikseeritud alusvankriga, sest masina tlaosa on
voimalik koos tddorganiga vabalt 360 kraadi ulatuses
podrata. Masinat saab kasutada selle tdstevdime
piires mitmesuguste esemete kaitlemiseks.
Veenduge masina kasutamisel esemete
kasitsemiseks, et masin on sobivalt konfigureeritud ja
seda kasutatakse digesti. Jargige kdiki kohalikke ja
piirkondlikke seadusi ning eeskirju. Tostke esemeid
ainult sobivatest tdstepunktidest ja sobivate
tosteseadmetega.

Kasutusvaldkonna/
konfiguratsiooni piirangud

Juhi téokoht on sertifitseeritud ROPS-tarindiga
vastavalt standardile ISO 12117-2:2008.

Tehnilised andmed

Joonis 48 g03723834
Tabel 2
M316F
VA-poom Uheosaline poom
Poom 52m 5,06 m
17 jalga 1 toll 16 jalga 7 tolli
3,1m 31m
21m 24m 26m . ] 21m 24m 26m . .
’ ’ ’ 10 jalga 2 toll ) ’ ’ 10 jalga 2 toll

Kopavars 6jalga 117 jalga 10 | 8jalga 6 Tesae ik | 6 jalga |7jalga 10 | 8 jalga 6 Tesae ik

tolli tolli tolli kopavars 11 tolli tolli tolli kopavars

(jérg)
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Tooteteave
M316F
(Tabel 2, jargneb)
Ko 0,8 m*
PP 1,05 kuupjardi
16 640
16 140 kg | 16 175 kg | 16 195 kg 15 210 kg kg 16 670 kg | 16 690 kg 15705 kg
Ligikaudne 35583 35660 35704 33532 nacla | 36685 36 751 36 795 34 624 naela
Mass() naela naela naela @ nael naela naela 3
@ @ @ a(‘f) a @® @®
tavaline 2540 mm
Sild 8 jalga 4 tolli
Telgede laius (A)
Lai 2710 mm
sild 8 jalga 11 tolli
3645 mm
Alla ) .
Tugiképpade laius 12 jalga O tolli
® Algusesse 2545 mm
9 8 jalga 4 tolli
8645 mm | 8640 mm | 8635 mm 8485 mm| 8490 mm | 8495 mm
. 8610 8505
Tarnepikkus (C) 28jalga4 | 28jalga4 | 28jalgas | pg 010 i | 277alga | 27jalga | 27jalga | A ol
tolli tolli tolli 10 tolli 10 tolli 10 tolli
Tagaosa poorderaadius (D) 71.2522 ?gui
. 2500 mm
Teljevahe (E) 8 jalga 2 toll
4360 mm 4970 mm
Alusvankri pikkus (F) 14 jalga 4 tolli 16 jalga 4 tolli
2 ()]
Tarnekorgus () (G) 103j1al790an51Tolli

() llma juhita masina ligikaudne mass koos 0.8 m* (1.05 yd®) kopa, 3200 kg (7055 Ib) vastukaalu ja 10% ulatuses taidetud kiitusepaagiga.
(2) Varustatud vaid tagumise buldooserisahaga

() Varustatud eesmise tugikdpa ja tagumise buldooserisahaga

(4) Langetatud kasipuudega ja ilma FOGS-ita

Tabel 3
M316F
VA-poom
Poom 52m
17 jalga 1 toll

Kopavars 21m 24m

P 6 jalga 11 tolli 7 jalga 10 tolli
Ko 0,8 m?

PP 1,05 kuupjardi

(jérg)
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Tooteteave
M316F

M0074438-01

(Tabel 3, jargneb)

Tarnekorgus 4 (G)

16 690 kg 16 175 kg
36 795 naela 35660 naela
() @)
Ligikaudne
Mass(1)
17 665 kg 17 700 kg
38 945 naela 39 022 naela
(3) (3)
tavaline 2540 mm
Sild 8 jalga 4 tolli
Telgede laius (A)
Lai 2710 mm
Sild 8 jalga 11 tolli
3645 mm
Alla 12 jalga 0 toll
Tugikappade laius (B)
2545 mm
Algusesse 8 jalga 4 tolli
. 8640 mm 8630 mm
Tarnepikkus (C) 28 jalga 4 toli 28 jalga 4 toll
Tagaosa poorderaadius (D) 7?;;2 ?tT)IIi
. 2550 mm
Teljevahe (E) 8 jalga 4 toll
4360 mm
14 jalga 4 tolli
2
Alusvankri pikkus (F)
4970 mm
16 jalga 4 tolli
(3)
3330 mm

10 jalga 11 tolli

(1
2
@3
4

lIma juhita masina ligikaudne mass koos 0.8 m* (1.05 yd®) kopa, 3200 kg (7055 Ib) vastukaalu ja 10% ulatuses taidetud kiitusepaagiga.
Varustatud vaid tagumise buldooserisahaga

Varustatud eesmise tugikapa ja tagumise buldooserisahaga

Langetatud kasipuudega ja iima FOGS-ita
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Tooteteave
M316F

Tabelites markimata tehniliste andmete kohta kiisige
lisateavet Caterpillari edasimidjalt.

Tooulatus
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M316F
- (B) >
=/
Joonis 49 903725179
Tabel 4
M316F
VA-poom Uheosaline poom Nihkepoom
Poom 52m 5,05m 52m
17 jalga 1 toll 16 jalga 7 tolli 17 jalga 1 toll
21m 2,4m 2,6 m 21m 24m 2,6 m 21m 24m
Kopavars 6jalga11 | 7jalga11 | 8jalga7 | 6jalga11 | 7 jalga 11 8jalga7 6jalga11 | 7 jalga11
tolli tolli tolli tolli tolli tolli tolli tolli
0,8 m?
Kopp 1,05 kuupjardi

Maksimaalne kaeve-| 5610 mm 5900 mm 6100 mm 5410 mm 5710 mm 5910 mm 5610 mm 5910 mm
siigavus (A) 18@"%3 5 191:)'5:3 4 [ 20 Jti'lﬁa 0 [ 17 jalga 9 tolli | 18 jalga 9 tolli | 19 jalga 5 tolii | 18 jalga 5 tolli | 19 jalga 5 tolli
Maksimaalne toou- | 8940mm | 9210mm | 9400mm | gz5q | gogomm | 9190mm | 8950mm | 9230 mm
latus maapinna ta- 29 jalga 4 30jalga3 | 30jalga 10 : . . . : . : . . .
sandil (B) toll toll toll 28 jalga 8 tolli | 29 jalga 6 tolli | 30 jalga 2 tolli | 29 jalga 4 tolli | 30 jalga 3 tolli

(jérg)
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Tooteteave
M316F
(Tabel 4, jargneb)
M316F
VA-poom Uheosaline poom Nihkepoom
Poom 52m 5,05 m 52m
17 jalga 1 toll 16 jalga 7 tolli 17 jalga 1 toll
21m 24m 2,6m 21m 24m 2,6m 21m 24m
Kopavars 6jalga11 | 7jalga11 | 8jalga7 | 6 jalga 11 7 jalga 11 8 jalga7 6 jalga 11 7 jalga 11
tolli tolli tolli tolli tolli tolli tolli tolli
Ko 0,8 m?
PP 1,05 kuupjardi
Maksimaalne 16ike- | 10070 mm | 10250 mm | 10410 mm 9120 mm 10 300 mm
- : - , 9020 mm : 9230 mm 10 100 mm ;
kérgus (C) 33jalga0 | 33jalgad | 34jalga2 |og g0 710li| 291819811 1308198 3 tolli | 33 jalga 2 tonii| 331aloa 10
tolli tolli tolli tolli tolli
Maksimaalne laadi- 6920 mm 7110 mm 7270 mm 6080 mm 6960 mm
L~ . . ) 5980 mm . 6200 mm . 7150 mm
miskorgus (D) 22 Jalga 8 23Jalga 4 23Jalgg 10 19 jalga 7 toll 19Jalgg 11 20 jalga 4 tolli 221algg 10 23jalga 5 tolli
tolli tolli tolli tolli tolli
Mi_“:("_‘aa'"e E‘adi' 3440 mm 13c1)?o| mm | 2040mm | 2760mm | 2450mm | 2250mm | 3470mm | 3160mm
miskdrgus (E) 11 jalga 3 toll th‘)lﬁa 9jalga 8 tolli | 9jalga 0 tolli | 8jalga 0 tolli | 7jalga5tolli | 11 jalga 5 tolli | 10 jalga 4 toli
"",_a"Simaal':“g)""ike' 15859(" m 15§c_)ol m ?SQOI m™ | 5180mm | 5500mm | 5710mm | 5500mm | 5800mm
siigavus (F) Jti ﬁ’a Jt?) I‘fia Jt"(")lﬁa 17 jalga 0 tolli | 18 jalga 1 toll | 18 jalga 9 tolli | 18 jalga 1 toll | 19 jalga O tolli
oo | ot | oat | ey | s | o | o000, | o | ssone
ne seinasiivend) (G) toli toll toll 14 jalga 9 tolli | 15 jalga 4 tolli ol 14 jalga 6 tolli | 15 jalga 3 tolli
(1) 2500 mm (8 ft 2 inch)horisontaalse pdhjaga
Tabel 5
M316F
VA-poom Uheosaline poom
Poom 52m 5,05 m
17 jalga 1 toll 16 jalga 7 tolli
3,1m 3,1m
Kopavars 10 jalga 2 tolli 10 jalga 2 tolli
Toostuslik kopavars Toostuslik kopavars
Ko 0,8 m?
PP 1,05 kuupjardi
Kopavarre otsa maksimaalne siigavus (A) 5050 mm 4840 mm
16 jalga 7 tolli 15 jalga 11 tolli
Kopavarre otsa maksimaalne ulatus maa- 8170 mm 7920 mm
pinna tasandil (B) 26 jalga 10 tolli 26 jalga 0 tolli
Kopavarre otsa maksimaalne kérgus (C) 8950 mm 7700 mm
29 jalga 4 tolli 25 jalga 3 tolli
Minimaalne laadimiskorgus (E) 3960 mm 3180 mm
13 jalga O tolli 10 jalga 5 tolli
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Tooteteave
Tehnilised andmed

M0074438-01

Tehnilised andmed
(M314F)

SMCS kood: 7000
S/N: FB41—ja uuemad

106816898
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Tooteteave
M314F

Ettenahtud kasutusviis

Masin on ette néhtud kasutamiseks
kaevamistoddeks kopaga vdi toddeks muude

heakskiidetud td6organitega. Masin peab t66tama
fikseeritud alusvankriga, sest masina tlaosa on
voimalik koos tddorganiga vabalt 360 kraadi ulatuses
podrata. Masinat saab kasutada selle tdstevdime
piires mitmesuguste esemete kaitlemiseks.
Veenduge masina kasutamisel esemete
kasitsemiseks, et masin on sobivalt konfigureeritud ja
seda kasutatakse digesti. Jargige kdiki kohalikke ja
piirkondlikke seadusi ning eeskirju. Tostke esemeid
ainult sobivatest tdstepunktidest ja sobivate
tosteseadmetega.

Kasutusvaldkonna/
konfiguratsiooni piirangud

Juhi téokoht on sertifitseeritud ROPS-tarindiga
vastavalt standardile ISO 12117-2:2008.

Tehnilised andmed

Joonis 50 g03723834
Tabel 6
M314F
VA-poom Uheosaline poom
Poom 5,02 m 4,815 m
16 jalga 6 tolli 15 jalga 10 tolli

20m 23m 2,6 m 29m 20m 23m 26m 29m
Kopavars 6 jalga7 7 jalga7 8 jalga 6 9jalga 6 6jalga7 7jalga7 8 jalga7 9 jalga 6

tolli tolli tolli tolli tolli tolli tolli tolli

(jarg)
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Tooteteave
M314F

M0074438-01

(Tabel 6, jargneb)

Ko 0,68 m*
PP (0,89 kuupjardi)
14475kg | 14500kg | 14555kg | 13730kg | 15080kg | 15105kg | 15155kg | 14 335 kg
Ligikaudne 31912 31967 32088 30 269 33246 33301 33411 31603
Mass(1) naela naela naela naela naela naela naela naela
2 (] (] 2) (3) 3) (3) 3)
tavaline 2540 mm
Sild 8 jalga 4 tolli
Telgede laius (A)
Lai 2710 mm
Sild 8 jalga 11 tolli
3645 mm
Alla . .
Tugikdppade laius 12 jalga 0 tolli
® Algusesse 2545 mm
9 8 jalga 4 toll
. 8460 mm
Tarnepikkus (C) 27 jalga 9 tolli
L . 2090 mm
Tagaosa poorderaadius (D) 6 jalga 10 toll
. 2500 mm
Teljevahe (E) 8 jalga 2 tolli
4310 mm 4920 mm
Alusvankri pikkus (F) 14 jalga 2 tolli 16 jalga 2 tolli
2) (3)
3330 mm
0 (4)
Tarnekérgus 4(G) 10 jalga 11 toli

M lIma juhita masina ligikaudne mass koos 0.68 m*® (0.89 yd®) kopa, 2800 kg (6173 Ib) vastukaalu ja 10% ulatuses taidetud kitusepaagiga.

@
3
(@

) Varustatud vaid tagumise buldooserisahaga
) Varustatud eesmise tugikdpa ja tagumise buldooserisahaga
) Langetatud kasipuudega ja ilma FOGS-ita

Tabel 7
M314F
Nihkepoom
Poom 5,02 m
16 jalga 6 tolli
Kopavars 20m 2,3m
P 6 jalga 7 tolli 7 jalga 7 tolli
Ko 0,68 m*
PP (0,89 kuupjardi)
15035 kg 15 060 kg
33 147 naela 33 202 naela
(2) (2)
Ligikaudne mass(1)
15995 kg 16 020 kg
35 263 naela 35 318 naela
(3) (3)
tavaline 2540 mm
Sild 8 jalga 4 tolli
Telgede laius (A)
Lai 2710 mm
Sild 8 jalga 11 tolli

(jérg)
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Tooteteave
M314F
(Tabel 7, jargneb)
3645 mm
Alla 12 jalga O tolli
Tugikappade laius (B)
Algusesse 2545 mm
g 8 jalga 4 tolli
. 8460 mm
Tarnepikkus (C) 27 jalga 9 tolli
. . 2090 mm
Tagaosa poodrderaadius (D) 6 jalga 10 tolli
. 2500 mm
Teljevahe (E) 8 jalga 2 tolli
4310 mm 4920 mm
Alusvankri pikkus (F) 14 jalga 2 tolli 16 jalga 2 tolli
) ®)
3330 mm
0o 4
Tarnekorgus® (G) 10 jalga 11 tolli

(1) llma juhita masina ligikaudne mass koos 0.68 m* (0.89 yd®) kopa, 2800 kg (6173 Ib) vastukaalu ja 10% ulatuses taidetud kitusepaagiga.
(2) Varustatud vaid tagumise buldooserisahaga

() Varustatud eesmise tugikdpa ja tagumise buldooserisahaga

(4) Langetatud kasipuudega ja ilma FOGS-ita
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Tooteteave
M314F

Tabelites markimata tehniliste andmete kohta kiisige
lisateavet Caterpillari edasimidjalt.

Tooulatus
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Tooteteave
M314F
-t (B) >
=/
Joonis 51 903725179
Tabel 8
M314F
VA-poom Uheosaline poom
Poom 5,02m 4,815 m
16 jalga 6 tolli 15 jalga 10 tolli
2,0m 2,3m 2,6 m 29m 2,0m 2,3m 2,6 m 29m
Kopavars 6jalga7 | 7jalga7 | 8jalga6 | 9jalga6 6 jalga7 7jalga?7 8jalga7 9 jalga 6
tolli tolli tolli tolli tolli tolli tolli tolli
0,68 m*
Kopp (0,89 kuupjardi)
(1)
Maksimaalne kaeve- 5200 mm 5490 mm 5790 mm 4670 mm 5030 mm 5330 mm 5630 4500 mm
siigavus (A) 17jalga 1 tonl| 181alga0 | 19jalga0 | 15jalgad | 46000 6 tolli | 17 jalga 6 tolli | 18 jalga 6 tolli | 14 jalga 9 tolli
tolli tolli tolli
Maksimaalne té6éula-| 8530 mm 8780 mm 9060 mm 7705 mm 8520 mm 8790 mm
tus maapinna tasan- | 28jalga0 | 28jalga10 | 29jalga9 | 25jalga3 278.280 mm 157 jalga 11 28 jalga 10 7400 mm
R g . 8 4 jalga 2 tolli ) ) 24 jalga 3 tolli
dil (B) tolli tolli tolli tolli tolli tolli

(jérg)
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Tooteteave
M314F

M0074438-01

(Tabel 8, jargneb)

M314F
VA-poom Uheosaline poom
Poom 5,02m 4,815m
16 jalga 6 tolli 15 jalga 10 tolli
2,0m 2,3m 2,6 m 29m 20m 2,3m 26m 29m
Kopavars 6jalga7 | 7jalga7 | 8jalga6 | 9jalga6 6 jalga7 7 jalga7 8jalga7 9 jalga 6
tolli tolli tolli tolli tolli tolli tolli tolli
0,68 m*
Kopp (0,89 kuupjardi)
(1)
rf"‘Si“‘ag'"e I5ike- 3917.2? m gg?ol mm | 10060 mm 2875,0? ™ | 86%0mm | 8700 mm 2888,0? ™ | 7t40mm
orgus (C) Jalga Jalga 33jalga jalga ™ 158 jalga 6 tolli | 28 jalga 7 tolli lalga 23 jalga 5 tolli
tolli tolli tolli tolli
Maksimaalne laadi- 6850 mm 7000 mm 7200 mm 7705 mm
S - ) - - 5860 mm 5920 mm 6030 mm 7140 mm
miskorgus (D) 22jalga6 | 22jalga12 | 23jalga7 | 25jalga3d | 495104 3 tolli | 19 jalga 5 tolli | 19 jalga 9 tolli | 23 jalga 5 tolli
tolli tolli tolli tolli
Mi_“:("faa'"e E‘adi' 3350 mm S’(-”.O m §7OIO m jg?ol M7 | 2600mm | 2285mm | 1981mm | 3155mm
miskdrgus (E) 11 jalga Jalga Jalga lalga 8jalga 6 tolli | 7 jalga 6 tolli | 6jalga 6 tolli | 10 jalga 4 toli
tolli tolli tolli
warsimaae se- | so0omn | ssea ey | osomn [ g | azoomn | ez - sa30mm | sao0
siigavus (F) Jalga Jalga Jalga jalga 4 1 45 jalga 9 tolli Jalga jalga 14 jalga 9 tolli
tolli tolli tolli tolli tolli tolli
siigavus (vrtikasine| 13jaga7 | 1jagaz | 4550 oo 14 ot | 15 o
seinasiivend) (G) toll toll 14 jalga 14 jalga O tolli | 14 jalga 6 tolli | 15 jalga 3 tolli
(1) CW-liitmiku kallutusraadiusega 437 mm
(2) 2500 mm (8 ft 2 inch) tasase pdhja korral
Tabel 9
M314F
Nihkepoom
Poom 5,02 m
16 jalga 6 tolli
Kopavars 2,0m 23m
P 6 jalga 7 tolli 7 jalga 7 tolli
0,68 m*
Kopp (0,89 kuupjardi)
1)
Maksimaalne kaevesiigavus (A) 5200 mm 5490 mm
17 jalga 1 toll 18 jalga 0 tolli
Maksimaalne té6ulatus maapinna tasandil 8520 mm 8780 mm
(B) 27 jalga 11 tolli 28 jalga 10 tolli
Maksimaalne I6ikekorgus (C) 9710 mm 9850 mm
31 jalga 10 tolli 32 jalga 4 tolli
Maksimaalne laadimiskorgus (D) 6840 mm 6980 mm
22 jalga 5 tolli 22 jalga 11 tolli
Minimaalne laadimiskoérgus (E) 3345 mm 3005 mm
11 jalga 9 jalga 10 tolli

(jérg)
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Tooteteave
Poomi, kopavarre ja kopa kombinatsioonid

(Tabel 9, jargneb)

Maksimaalne I6ikesiigavus (F)) 5080 mm 5380 mm
16 jalga 8 tolli 17 jalga 8 tolli
Maksimaalne kaevesiigavus (vertikaalne 4120 mm 4280 mm
seinastuivend) (G) 13 jalga 6 tolli 14 jalga 1 toll
(1) CWH-liitmiku kallutusraadiusega 437 mm
(2) 2500 mm (8 ft 2 inch) tasase pdhja korral
106509889

Poomi, kopavarre ja kopa
kombinatsioonid
(M316F)

SMCS kood: 6000; 6700

S/N: FB61—ja uuemad

Masina saab erinevate kasutusviiside jaoks
varustada suure hulga erinevate poomi-kopavarre-
kopa kombinatsioonidega.

Kopad on jaotatud klassidesse vastavalt kopa
mahule. Uldreeglina kasutatakse véaiksema mahuga
koppa, kui kasutusel on pikem kopavars ja/voi pikem
poom. Luhema varre ja/vdi poomi kasutamisel
kasutage vastavalt suurema mahuga koppa. Selle
reegli jargimine tagab masina parema stabiilsuse
ning hoiab ara masinaosade kahjustumise.

Kopavars on konstrueeritud kasutamiseks ainult
teatud kindla klassi koppadega.

Markus: Sobivate poomi-kopavarre-kopa
kombinatsioonide valimise teave on naitlik. Masina
t66d mojutavad lisaseadmed, ebatihtlane maapind ja
pehme véi halvas olukorras maapind. Nimetatud
teguritega arvestamise eest vastutab juht.

Oige poomi-kopavarre-kopa kombinatsiooni valimise
osas pidage ndu Cati edasimiiljaga.

Jargmistes tabelites on esitatud valik sobivaid
poomide, kopavarte ja koppade kombinatsioone.
Valige sobiv kombinatsioon vastavalt to6tingimustele
ja kasutusviisile.

3200 kg (7055 Ib)Vastukaal
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Tooteteave
M316F

M0074438-01

Muudetava nurgaga poom

Tabel 10
Ekskavaator M316F ilma kiirliitmikuta
Muudetava nurgaga poom
- . aitu- 21m
Kopa tiiiip Kopa laius SAE kopamaht | Kopa mass v.[;lt(l:/) (6 jalga 11 24m 26m
° tolli) 7 jalga 11 tolli | 8 jalga 7 tolli
K Kopavars Kopavars
opavars
nlalele|lo|lealele]lo|la|e]w®
3
ggt’;‘lﬁ; © Gg’sj’u'sjar a | O‘;g‘:;gela) oleo|leo|leole|le|lele|le]e]|e]|®
3
1&%%;}8“ a Og’IZL?U'Sjar a | 2%853n';%|a) ololeleo|leo|lolele|lo]lele]|®
3
Tavakasutus (GD) 15%%“5’ “ 18’I?Jur;jar g | 4%551n|;%|a) olole|le|e|loleo]la]le|lale|e
- 100%
1(2(1)(1;“{)“ “ 311'|(33ur;jar a | 4%g3n‘;%|a) @loleleole|lo|leleo|le]le]|e]|®
3
1(‘;%%“3‘ “ 4;f§ur;jar g | 5772)2n|;gela) elaololeo|le|le|lelo]le|e|e]|o
3
Tugevdatud (HD) 1(35’(1)(1;;:;] (1 311‘I?1?ur::jar aiy | 153a9ni;gela) (ON NON NON NON RON RGN RON RN RON NCREON RG]

(1
@
3
(@
(5
6
@
®
©

Masin on vabalt ratastel.

Vaid buldooserisahk on langetatud
Vaid 1 tugikdppade komplekt on langetatud (eesmine buldooserisahk ja tagumised tugikédpad on langetatud)
Masin on taielikult stabiliseeritud (eesmised ja tagumised tugikapad)
Materjali maksimaalne tihedus on 2100 kg/m?® (3500 naela yd® kohta).
Materjali maksimaalne tihedus on 1800 kg/m® (3000 naela yd® kohta).
Materjali maksimaalne tihedus on 1200 kg/m?® (2000 naela yd® kohta).
Ei ole soovitatav

Materjali maksimaalne tihedus on 900 kg/m® (1500 naela yd® kohta).

Tabel 11
Ekskavaator M316F koos kesklukustus-kiirliitmikuga
Muudetava nurgaga poom
- . SAE Taitu- 21m
Kopa tiilip Kopa laius Kopa mass o P 24m 26m
kopamaht vus (%) (Glfc:ﬁ;“ 7 jalga 11 tolli | 8 jalga 7 tolli
K Kopavars Kopavars
opavars
ORECGE EON RON NON NN RON RONRON RER RON N0}
750 mm 0,49 m* 464 kg

’ R NOEEONNON NON NON RON RORRONRON NON NO)

(30 tolli) (0,64 kuupjardi) | (1022 naela)

3
1100 mm 0.79m* 583 kg | e|e|e ||| e|o|do]|do|e]e
Tavakasutus (43 tolli) (1,03 kuupjardi) (1285 naela) 100
(GD) °

1200 mm 0.91m* 651 kg a | e |6 || e e ||| e]|e

(48 tolli) (1,19 kuupjardi) (1435 naela)

1300 mm 1,00 m* 663 kg

’ ay o @ [ e [aofan| @ | @ Jao|do| @ | ©

(51 tolli) (1,31 kuupjardi) (1462 naela)

(jérg)
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Tooteteave
M316F

(Tabel 11, jargneb)

Ekskavaator M316F koos kesklukustus-kiirliitmikuga

Muudetava nurgaga poom

- . aitu- 21m

Kopa tiiiip Kopa laius ko s:nlfaht Kopa mass vszlt(l:/) (6 jalga 11 24m 26m

P ° jtolli) 7 jalga 11 tolli | 8 jalga 7 tolli
Kopavars Kopavars Kopavars

1400 mm 1,09 m® 712 kg 1) [y @ | & laoy|ao| @ | @ |ao|an] @ | ©
(55toll) | (1,43 kuupjardi) | (1570 naela) R Il Il IR Il R IR I Rl Rl Il B
Tugevdatud 1300 mm 1,00 m* 699 kg wlanl o e laolaol ol 6 laolanl o | &
(HD) (51 toll) (1,31 kuupjardi) | (1541 naela) Rl Il IR Il R I I Rl Rl Il B

“
2
3
(4
(5
6
7
(8
[€)

Masin on vabalt ratastel.
Vaid buldooserisahk on langetatud

Vaid 1 tugikappade komplekt on langetatud (eesmine buldooserisahk ja tagumised tugikédpad on langetatud)
Masin on taielikult stabiliseeritud (eesmised ja tagumised tugikapad)
Materjali maksimaalne tihedus on 2100 kg/m?® (3500 naela yd® kohta).
Materjali maksimaalne tihedus on 900 kg/m® (1500 naela yd® kohta).
Materjali maksimaalne tihedus on 1500 kg/m?® (2500 naela yd® kohta).
Materjali maksimaalne tihedus on 1200 kg/m® (2000 naela yd® kohta).
Materjali maksimaalne tihedus on 1800 kg/m? (

(10) Ei ole soovitatav

3000 naela yd® kohta).

Tabel 12
Ekskavaator M316F koos kiirliitmikuga (CW30/CW30s)
Muudetava nurgaga poom
. . Taitu- 21m
Kopa tiiiip Kopa laius | SAE kopamaht| Kopa mass vus (%)| (6jalga 11 24m 26m
° tolli) 7 jalga 11 tolli | 8 jalga 7 tolli
Kopavars Kopavars Kopavars
OF ESH RON RON NON NtN NON NON NON NN O8N0
600 mm 0,35 m® 431 kg
’ ON EON RON RON NON RON NON NON NON NON NON N6!
(24 tolli) (0,46 kuupjardi) (950 naela)
750 mm 0,49 m® 464 kg
’ N EON EON RON NON RO NON NON NON NuR FON NG!
(30 tolli) (0,64 kuupjardi) (1022 naela)
900 mm 0,62 m® 524 kg
' ON Fol RON RON NON RO NON NOR NON NUE FON NG!
(36 tolli) (0,81 kuupjardi) (1155 naela)
Tavakasutus 1100 mm 0.79m" 583 kg wle|e]e|o|lele]e|do|do]|e]e
(GD) (43 tolli) (1,03 kuupjardi) (1285 naela)
1200 mm 0,91 m® 633 kg
' )| © | 5) | (10| 10y | &) | ) | 10)| (10)] 6) | 5
(48 tolli) (1,19 kuupjardi) | (1396 naela) | 100% |9 @ [© [0 erjrooare e
1300 mm 1,00 m* 663 kg
’ o) [0y & | & ||| © | 6 [t ]|do| ® | ©)
(51 tolli) (1,31 kuupjardi) (1462 naela)
1400 mm 1,09 m? 693 kg
’ o faof @ | G |ao]ao] @ | © [t ]|do| ® | ©)
(55 tolli) (1,43 kuupjardi) (1528 naela)
1200 mm 0,91 m? 649 kg
’ (O EON EON RON KT O ROR ROR KU IV RON NG
(48 tolli) (1,19 kuupjardi) (1431 naela)
Tugevdatud (HD)
1300 mm 1,00 m* 681 kg
’ o) [aoyf @ | G ||| © | 6 [0 ]|do| ® | ®)
(51 tolli) (1,31 kuupjardi) (1501 naela)

(jérg)
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(Tabel 12, jargneb)

Ekskavaator M316F koos kiirliitmikuga (CW30/CW30s)

Muudetava nurgaga poom

. aitu- 21m
Kopa tiiiip Kopa laius |SAE kopamaht| Kopa mass VT‘aS't(l,,’/) (6 jalga 11 24m 26m
° tolli) 7 jalga 11 tolli | 8 jalga 7 tolli
K Kopavars Kopavars
opavars
1400 mm 1,09 m* 712 kg
’ oyl oy | @ | 6 [ao|to| @ | 6) [ao]do| @ | 6)
(55 tolli) (1,43 kuupjardi) (1570 naela)
1800 mm 1i4m' 646 kg aa] e | e ||| o | e ||| ol e
Kraavi tiihjenda- (72 tolli) (1,49 kuupjardi) (1424 naela)
mine (DC
(o) 2100, 1'45m_3 , 738 oy oy | @ | © [aoy]of @ | @ [ao]dof @ | @
(82 tolli) (1,90 kuupjardi) (1628)

(1
2
I
(@
(5
®
@
@
©
(10) Ei ole soovitatav

Masin on vabalt ratastel.
Vaid buldooserisahk on langetatud

Vaid 1 tugikdppade komplekt on langetatud (eesmine buldooserisahk ja tagumised tugikédpad on langetatud)
Masin on taielikult stabiliseeritud (eesmised ja tagumised tugikapad)
Materjali maksimaalne tihedus on 2100 kg/m?® (3500 naela yd® kohta).
Materjali maksimaalne tihedus on 1800 kg/m?® (3000 naela yd® kohta).
Materjali maksimaalne tihedus on 1500 kg/m?® (2500 naela yd® kohta).
Materjali maksimaalne tihedus on 1200 kg/m?® (2000 naela yd® kohta).
Materjali maksimaalne tihedus on 900 kg/m® (1500 naela yd® kohta).
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Tooteteave
M316F
Uheosaline poom
Tabel 13
Ekskavaator M316F ilma kiirliitmikuta
Uheosaline poom
Kopa tiilip Kopa laius SAE kopamaht | Kopa mass V.:-;'t(l:/') 6 2;: I‘:11 24m 26m
° Jtoﬁi) 7 jalga 11 tolli | 8 jalga 7 tolli
Kopavars Kopavars Kopavars
[ON RN NN RON NON NN NN NCON RGN RCN NN N0
750 mm 0,49 m® 464 kg
’ ON EON NONRONNON NON NON NORNON NON NCN NG
(30 tolli) (0,64 kuupjardi) | (1022 naela)
1100 mm 0,79 m? 583 kg
’ (ON NUN EONRONNON NCON NON NONNCON RCON NCON NG
(43 tolli) (1,03 kuupjardi) | (1285 naela)
1200 mm 0,91 m? 651 kg
’ (ON BCN NONRON NCON NCON NON NONNCON NCON NCON NG
Tavakasutus (GD) (48 toll) (1,19 kuupjardi) | (1435 naela)
- 100%
1300 mm 1,00 m 663 kg
’ [ON EONBONNON NCONNON NCR NON KUAUR RCN RCON N6
(51 tolli) (1,31 kuupjardi) | (1462 naela)
1400 mm 1.09m* 712kg oo @f®| o ® | ®
(55 tolli) (1,43 kuupjardi) | (1570 naela)
1300 mm 1,00 m* 699 kg
’ (ON NCON BON NG © | ® |G (OB NON NG
Tugevdatud (HD) (51 tolli) (1,31 kuupjardi) | (1541 naela)
(1) Masin on vabalt ratastel.
(2) Vaid buldooserisahk on langetatud
(3) Vaid 1 tugikdppade komplekt on langetatud (eesmine buldooserisahk ja tagumised tugikdpad on langetatud)
(4) Masin on taielikult stabiliseeritud (eesmised ja tagumised tugikapad)
() Materjali maksimaalne tihedus on 2100 kg/m?® (3500 naela yd® kohta).
(6) Materjali maksimaalne tihedus on 1800 kg/m?® (3000 naela yd® kohta).
(M Materjali maksimaalne tihedus on 1500 kg/m?® (2500 naela yd® kohta).
®) Materjali maksimaalne tihedus on 1200 kg/m?® (2000 naela yd® kohta).
) Materjali maksimaalne tihedus on 900 kg/m?® (1500 naela yd® kohta).
(10) Ei ole soovitatav
Tabel 14
Ekskavaator M316F koos kesklukustus-kiirliitmikuga
Uheosaline poom
Kopa tiilip Kopa laius SAE kopamaht | Kopa mass V-[Iilt('::/-) 6 za’: ':11 24m 26m
° Jtoﬁi) 7 jalga 11 tolli | 8 jalga 7 tolli
Kopavars Kopavars Kopavars
[ON RN NN RON NON NN NN RCON RGN RCN NN N0
750 mm 0,49 m® 464 kg
’ (O NON NON NON NUNROR BCN NON NON NON NON NG
(30 tolli) (0,64 kuupjardi) | (1022 naela)
1100 mm 0,79 m? 583 kg
’ 1)) ©@ | G |G a0 © | G| 6 |A0)]00)] 6) | 6
(43 tolli) (1,03 kuupjardi) | (1285 naela)
Tavakasutus (GD) 100%
1200 mm 0,91 m? 651 kg
’ a6 | e a]a| e | 6 |dy]a] e | e
(48 tolli) (1,19 kuupjardi) | (1435 naela) e ) 1 ( ) 1 e
1300 mm 1,00 m* 663 kg
’ (10) | (10) | (B) | (5) | (10) | (10) | (6) | (5) | (10) | (10) | (6) | (5)
(51 tolli) (1,31 kuupjardi) | (1462 naela)

(jarg)
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M316F

M0074438-01

(Tabel 14, jargneb)

Ekskavaator M316F koos kesklukustus-kiirliitmikuga

Uheosaline poom

Kopa tiilip Kopa laius SAE kopamaht | Kopa mass V-:;as't(l:/') (6'22;: r:“ 24m 26m
o ‘toﬁi) 7 jalga 11 tolli | 8 jalga 7 tolli
K Kopavars Kopavars
opavars
1400 mm 1,09 m* 712 kg
’ (10) ) (10) | 6) | () | (10) |} (10) | (&) | (5) | (10) | (10) | (&) | (5)
(55 tolli) (1,43 kuupjardi) | (1570 naela)
1300 mm 1,00 m* 699 kg
! (10) | (10) | (8 | (® | (10) [ (10)| (6) | (5) | (10) | (10) ] (6) | (5)
Tugevdatud (HD) (51 tolli) (1,31 kuupjardi) | (1541 naela)
(1) Masin on vabalt ratastel.
(2) Vaid buldooserisahk on langetatud
() Vaid 1 tugikappade komplekt on langetatud (eesmine buldooserisahk ja tagumised tugikapad on langetatud)
(4) Masin on taielikult stabiliseeritud (eesmised ja tagumised tugikapad)
() Materjali maksimaalne tihedus on 2100 kg/m?® (3500 naela yd® kohta).
(6) Materjali maksimaalne tihedus on 1800 kg/m?® (3000 naela yd® kohta).
(7) Materjali maksimaalne tihedus on 1200 kg/m?® (2000 naela yd® kohta).
®) Materjali maksimaalne tihedus on 1500 kg/m?® (2500 naela yd® kohta).
) Materjali maksimaalne tihedus on 900 kg/m?® (1500 naela yd® kohta).
(10) Ei ole soovitatav
Tabel 15
Ekskavaator M316F koos kiirliitmikuga (CW30/CW30s)
Uheosaline poom
- . Taitu- 21m
Kopa tiiiip Kopa laius |SAE kopamaht| Kopa mass vus (%)| (6jalga 11 24m 26m
° jtoﬁi) 7 jalga 11 tolli| 8 jalga 7 tolli
Kopavars Kopavars Kopavars
[ON RN NN EON NON RN RON NON NON RN NeN NO]
600 mm 0,35 m® 431 kg
’ [ON EON RONNON NONEON ROR NON RONNON NON NG
(24 tolli) (0,46 kuupjardi) (950 naela)
750 mm 0,49 m® 464 kg
’ [OR EON EONEON NONEON ROR NON RUREON NON NG
(30 tolli) (0,64 kuupjardi) (1022 naela)
900 mm 0,62 m* 524 kg
’ [UR RO EOREON NONNOR ROR RON RON NGO RON NG
(36 tolli) (0,81 kuupjardi) (1155 naela)
Tavakasutus 1100 mm 0,79 m® 583 kg o
' e |le|le|lole oo a]e]| o] e
(GD) (43 tolli) (1,03 kuupjardi) (1285 naela) e 0 I el e ah )
1200 mm 0,91 m? 633 kg
! ©1©@ |G |G 0] ®© ]G |G |00)]10)] G) | G
(48 tolli) (1,19 kuupjardi) | (1396 naela) | 100%
1300 mm 1,00 m* 663 kg
! 10| ©) | &) | ®) [0 (10)] (5) | (5) | (10)| (10)| (5) | (5)
(51 tolli) (1,31 kuupjardi) (1462 naela)
1400 mm 1,09 m* 693 kg
! (10) | (10) | (5) | (5) | (10) | (10) | (6) | (B) | (10)] (10)| (6) | (5)
(55 tolli) (1,43 kuupjardi) (1528 naela)
1200 mm 0,91 m? 649 kg
’ (10)| @) | B) | B) |10 | (9) | B) | (B) | (10)| (10)] (5) | (5)
(48 tolli) (1,19 kuupjardi) (1431 naela)
Tugevdatud (HD)
1300 mm 1,00 m® 681 kg
’ (10)| 9 | B) | (6) | (10) | (10)] (5) | (5) | (10) | (10)] (6) | (5)
(51 tolli) (1,31 kuupjardi) (1501 naela)

(jérg)
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Tooteteave
M316F
(Tabel 15, jargneb)
Ekskavaator M316F koos kiirliitmikuga (CW30/CW30s)
Uheosaline poom
Kopa tiiiip Kopa laius | SAE kopamaht| Kopa mass VE:“(‘:/-) (6 2;|1 ':11 24m 2,6 m
° ’toﬁi) 7 jalga 11 tolli| 8 jalga 7 tolli
Kopavars Kopavars Kopavars
1400 mm 1,09 m* 712 kg
’ o) [aoyf @ | & || o] © | 6 [0 ]| ® | ©)
(55 tolli) (1,43 kuupjardi) (1570 naela)
1800 mm 1,14 m? 646 kg
’ o faoyf @ | & |ao]ao] © | © [to|do| @ | 6
Kraavi tilhjenda- (72 tolli) (1,49 kuupjardi) (1424 naela)
mine (DC
(bC) 2100 145m° 738 ao || @ | © ||| e | e ||| e | o
(82 tolli) (1,90 kuupjardi) (1628)

) Masin on vabalt ratastel.
) Vaid buldooserisahk on langetatud
) Vaid 1 tugikdppade komplekt on langetatud (eesmine buldooserisahk ja tagumised tugikdpad on langetatud)
) Masin on taielikult stabiliseeritud (eesmised ja tagumised tugikapad)
) Materjali maksimaalne tihedus on 2100 kg/m?® (3500 naela yd® kohta).
(6) Materjali maksimaalne tihedus on 1800 kg/m?® (3000 naela yd® kohta
) (
)
)
0

)-
Materjali maksimaalne tihedus on 1500 kg/m® (2500 naela yd® kohta).
Materjali maksimaalne tihedus on 1200 kg/m?® (2000 naela yd® kohta).
Materjali maksimaalne tihedus on 900 kg/m?® (1500 naela yd® kohta).
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Tooteteave
M316F
Nihkepoom
Tabel 16
Ekskavaator M316F ilma kiirliitmikuta
Nihkepoom
- . aitu- 21m
Kopa tiiiip Kopa laius SAE kopamaht | Kopa mass vT;ilt(l:/) (6 jalga 11 24m 26m
° tolli) 7 jalga 11 tolli | 8 jalga 7 tolli
Kopavars Kopavars Kopavars
[ON RN EON RON NON NN NN RCOR RGN RCN NCN N0
750 mm 0,49 m® 464 kg
’ (ONEON NONRONNOR BON NON NONNOR RCON NCN NG
(30 tolli) (0,64 kuupjardi) | (1022 naela)
1100 mm 0,79 m? 583 kg
’ [ HON EON RON KUV RON BON NON KUY RO RON NO)
(43 tolli) (1,03 kuupjardi) | (1285 naela)
1200 mm 0,91 m? 651 kg
’ a @6 | e ao]an| e | 6 |dy]a] e | e
Tavakasutus (GD) (48 toll) (1,19 kuupjardi) | (1435 naela) A EON BON RS )| ( ®6) | ® )| ( (5)
- 100%
1300 mm 1,00 m 663 kg
’ (10) | (10) | (5) | (5) | (10) | (10) | (6) | (5) | (10) | (10) | (6) | (5)
(51 tolli) (1,31 kuupjardi) | (1462 naela)
1400 mm 1,09 m® 712 kg
’ (10) ) (10) | 6) | () | (10) J (10) | (&) | (5) | (10) | (10) | (&) | (5)
(55 tolli) (1,43 kuupjardi) | (1570 naela)
1300 mm 1,00 m* 699 kg
’ (10) | (10) | (B) | (B) | (10) } (10) | () | (5) | (10) | (10) | (6) | (5)
Tugevdatud (HD) (51 tolli) (1,31 kuupjardi) | (1541 naela)
(1) Masin on vabalt ratastel.
(2) Vaid buldooserisahk on langetatud
(3) Vaid 1 tugikdppade komplekt on langetatud (eesmine buldooserisahk ja tagumised tugikdpad on langetatud)
(4) Masin on taielikult stabiliseeritud (eesmised ja tagumised tugikapad)
(6) Materjali maksimaalne tihedus on 2100 kg/m?® (3500 naela yd® kohta).
(6) Materjali maksimaalne tihedus on 1800 kg/m?® (3000 naela yd® kohta).
() Materjali maksimaalne tihedus on 1200 kg/m?® (2000 naela yd® kohta).
®) Materjali maksimaalne tihedus on 1500 kg/m?® (2500 naela yd® kohta).
) Materjali maksimaalne tihedus on 900 kg/m?® (1500 naela yd® kohta).
(10) Ei ole soovitatav
Tabel 17
Ekskavaator M316F koos kesklukustus-kiirliitmikuga
Nihkepoom
- . 21m
Kopa tiilip Kopa laius koS:nEaht Kopa mass Tal(tol/n)/us (6 jalga 11 24m 2,6 m
P ° tolli) 7 jalga 11 tolli | 8 jalga 7 tolli
Kopavars Kopavars Kopavars
Mmjlajaj@lolalel@e|ln]l@] e @
750 mm 0,49 m® 464 kg
’ (WO RON NON BON KUY RON BON RON KUV KV NON NO)
(30 tolli) (0,64 kuupjardi) (1022 naela)
1100m.m 0'79m.3 . 583 kg (10) [ (10) | &) | ®) | (10) | (10) | (9) | (5) | (10) | (10) | (9) | (5)
Tavakasutus (43 tolli) (1,03 kuupjardi) (1285 naela) 100
GD °
o) 1200 mm 0.91m" 651 kg wy o] @ [ e |ao || o |6 ||| ol
(48 tolli) (1,19 kuupjardi) (1435 naela)
1300 mm 1,00 m* 663 kg
! (10) | (10) |} (@) | (&) | (10) | (10) | (7) | (B) | (10) | (10) | (8) | (9)
(51 tolli) (1,31 kuupjardi) | (1462 naela)

(jarg)
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Tooteteave
M316F
(Tabel 17, jargneb)
Ekskavaator M316F koos kesklukustus-kiirliitmikuga
Nihkepoom
. .. . 21m
Kopa tiitip Kopa laius kOSAnE ht Kopa mass Ta'(t,,l/“)'us (6 jalga 11 24m 2,6m
pama ° tolli) 7 jalga 11 tolli | 8 jalga 7 tolli
K Kopavars Kopavars
opavars
1400 mm 1,09 m* 712 kg
! (10) | (10) | (@) | (5) | (10) | (10) | (8) | (9) | (10) | (10) | (8) | (9)
(55 tolli) (1,43 kuupjardi) | (1570 naela)
Tugevdatud 1300 mm 1,00 m* 699 kg
’ (10) | (10) | (@) | (&) | (10) | (10O) | (7) | (B) | (10) | (10) | (8) | (9)
(HD) (51 tolli) (1,31 kuupjardi) (1541 naela)
(1 Masin on vabalt ratastel.
(2) Vaid buldooserisahk on langetatud
(3) Vaid 1 tugikdppade komplekt on langetatud (eesmine buldooserisahk ja tagumised tugikdpad on langetatud)
(4) Masin on taielikult stabiliseeritud (eesmised ja tagumised tugikapad)
() Materjali maksimaalne tihedus on 2100 kg/m?® (3500 naela yd® kohta).
(6) Materjali maksimaalne tihedus on 900 kg/m?® (1500 naela yd® kohta).
(7) Materjali maksimaalne tihedus on 1500 kg/m?® (2500 naela yd® kohta).
®) Materjali maksimaalne tihedus on 1200 kg/m?® (2000 naela yd® kohta).
) Materjali maksimaalne tihedus on 1800 kg/m?® (3000 naela yd® kohta).
(10) Ei ole soovitatav
Tabel 18
Ekskavaator M316F koos kiirliitmikuga (CW30/CW30s)
Nihkepoom
- . 21m
Kopa tiiiip Kopa laius kos:nlfaht Kopa mass Tal(tol/n)/us (6 jalga 11 24m 26m
P ° tolli) 7 jalga 11 tolli | 8 jalga 7 tolli
Kopavars Kopavars Kopavars
(O ECEEONEORRONEHYE ROR NONNOR RN EON NO!
600 mm 0,35 m® 431 kg
’ (R EON EON BON EON BON BON RONNONNONNON NO)
(24 tolli) (0,46 kuupjardi) (950 naela)
750 mm 0,49 m® 464 kg
’ (CN NN BON BON NCON BON BON BON KAV RONNON NO)
(30 tolli) (0,64 kuupjardi) (1022 naela)
900 mm 0,62 m® 524 kg
’ (10 [ © | G | G (0] @ | G) | ®) |0} 10| &) | 5)
(36 tolli) (0,81 kuupjardi) (1155 naela)
Tavakasutus 1100 mm A o83 kg 01 RON OB K1 KON RON RON 0T KO) ROR RE!
(GD) (43 tolli) (1,03 kuupjardi) (1285 naela)
1200 mm 0,91 m? 633 kg 10
ylao | 6 | ¢ Jaoy| o] © | G [0 ]ao] 6 | 6
(48 toll) (1,19 kuupjardi) | (1396 naela) 100% | O (10N © f @ ) {or) (0« oo © e
1300 mm 1,00 m* 663 kg
! (10) | (10) | (6) | (5) | (10) | (10O) | (7) | (B) | (10) | (10) | (7) | ()
(51 tolli) (1,31 kuupjardi) | (1462 naela)
1400 mm 1,09 m® 693 kg
’ (10) | (10) | @) | (&) | (10) | (10) | (7) | (B) | (10) | (10) | (8) | (6)
(55 tolli) (1,43 kuupjardi) (1528 naela)
1200m.m 0.91 m.3 . 649 kg (10) 1 (10) | (3) | (B) | (10) | (10) | (B) | (5) | (10) | (10) | (6) | (5)
Tugevdatud (48 tolli) (1,19 kuupjardi) (1431 naela)
(HD)
1300m.m 1'00m.3 . 681kg (10) [ (10) | ®) | &) | (10) | (10) | (@) | (B) | (10) | (10) | (7) | (5)
(51 tolli) (1,31 kuupjardi) (1501 naela)

(jérg)
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(Tabel 18, jargneb)

Ekskavaator M316F koos kiirliitmikuga (CW30/CW30s)

Nihkepoom
. 21m
Kopatiiip | Kopalaius | oot | Kopamass | T5(oiW® | (g iy 24m 2,6m
P ° tolli) 7 jalga 11 tolli | 8 jalga 7 tolli
Kopavars Kopavars Kopavars
1400 mm 1,09 m® 712 kg .
yao | o | ® |aoao| o | [do|ao| e | ©
(85tolli) | (1,43 kuupjardi) [ (1570 naela) 10 f 0| ¢ o oy | ¢ w0 | ao | ¢
1800 mm 1,14 m® 646 kg
i | jardi Ayl @ | ® e lao| @ | ¢ | @0 do] @ | @)
Kraavi tilhjen- (72 tolli) (1,49 kuupjardi) [ (1424 naela)
damine (DC) -
2100_ 1,45m_ ) 738 aylao ]l @ | @ laolaol @ | @ [ao o] @ | @
(82 tolli) (1,90 kuupjardi) (1628)

“
@
@3
(4
(5
G
7
@
©
(10) Ej ole soovitatav

Masin on vabalt ratastel.
Vaid buldooserisahk on langetatud

Vaid 1 tugikdppade komplekt on langetatud (eesmine buldooserisahk ja tagumised tugikédpad on langetatud)
Masin on taielikult stabiliseeritud (eesmised ja tagumised tugikapad)
Materjali maksimaalne tihedus on 2100 kg/m?® (3500 naela yd® kohta).
Materjali maksimaalne tihedus on 1800 kg/m?® (3000 naela yd® kohta
Materjali maksimaalne tihedus on 1500 kg/m?® (2500 naela yd® kohta
Materjali maksimaalne tihedus on 1200 kg/m?® (2000 naela yd® kohta
Materjali maksimaalne tihedus on 900 kg/m® (1500 naela yd® kohta).

3700 kg (8598 Ib)Vastukaal

).
).
).
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Tooteteave
M316F

Muudetava nurgaga poom

Tabel 19
Ekskavaator M316F ilma kiirliitmikuta
Taituvus (%) 100%
Muudetava nurgaga poom
. 21m
Kopa tiiiip Kopa laius SAE kopamaht Kopa mass (6 jalga 11 24m 26m
tolli) 7 jalga 11 tolli| 8 jalga 7 tolli
Kopavars Kopavars Kopavars
O NN KON NON RON NN RON RON RON NeN RON RO
750 mm 0,49 m® 464 kg
' elelele|le |y |le |6 l6) |6 ] 6
(30 tolli) (0,64 kuupjardi) (1022 naela) @e ereerefeferere
1100 mm 0,79 m* 583 kg
’ eloleleale|lole|lea|lele]e]e
(43 tolli) (1,03 kuupjardi) (1285 naela)
1200 mm 0,91 m? 651 kg
’ DR NGE EON FON RON RON RON RO RON NON RON NG
Tavakasutus (GD) (48 tolli) (1,19 kuupjardi) (1435 naela)
1300 mm 1,00 m* 663 kg
’ DN NGE EON FON RON RON RON RON KU RO RON RG]
(51 tolli) (1,31 kuupjardi) (1462 naela)
1400 mm 1,09 m* 712 kg
’ ONNON RON FON KU RO RON RON KU RO ROR NG
(55 tolli) (1,43 kuupjardi) (1570 naela)
1300 mm 1,00 m* 699 kg
’ ONNON EON FON KU RO RON RON KU RO ROR RO
Tugevdatud (HD) (51 toll) (1,31 kuupjardi) (1541 naela)

Masin on vabalt ratastel.

Vaid buldooserisahk on langetatud

Vaid 1 tugikdppade komplekt on langetatud (eesmine buldooserisahk ja tagumised tugikédpad on langetatud)
Masin on taielikult stabiliseeritud (eesmised ja tagumised tugiképad)

Materjali maksimaalne tihedus on 2100 kg/m?® (3500 naela yd® kohta).

Materjali maksimaalne tihedus on 1200 kg/m?® (2000 naela yd® kohta).

Materjali maksimaalne tihedus on 1500 kg/m?® (2500 naela yd® kohta).

Materjali maksimaalne tihedus on 1800 kg/m® (3000 naela yd® kohta).

Materjali maksimaalne tihedus on 900 kg/m® (1500 naela yd® kohta).

Tabel 20
Ekskavaator M316F koos kesklukustus-kiirliitmikuga
Taituvus (%) 100%
Muudetava nurgaga poom
. 21m
Kopa tiiiip Kopa laius SAE kopamaht Kopa mass . 24m 2,6 m
(6jalga 1l 71252 11 tolli| 8jalga 7 tolli
tolli) jalga 11 tolli| 8 jalga 7 tolli
Kopavars Kopavars Kopavars
OF ISR KON RSN ROR RGN ROR NON RON REN RON N0
750 mm 0,49 m® 464 kg
' ® |6 5 | 5) | 6 7| 5 5 6) | (8 5) | (5
(30 tolli) (0,64 kuupjardi) (1022 naela) @1 e RN s )
Tavakasutus (GD)
1100 mm 0,79 m* 583 kg
’ ON FON RON FOR I NOR NOR FON DI RON RON N6}
(43 tolli) (1,03 kuupjardi) (1285 naela)

(jarg)
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(Tabel 20, jargneb)

Ekskavaator M316F koos kesklukustus-kiirliitmikuga

Taituvus (%)

100%

Kopa tiilip

Kopa laius

SAE kopamaht

Kopa mass

Muudetava nurgaga poom

21m
(6 jalga 11

tolli)
Kopavars

24m
7 jalga 11 tolli
Kopavars

2,6 m
8 jalga 7 tolli
Kopavars

1200 mm
(48 tolli)

0,91 m®
(1,19 kuupjardi)

651 kg
(1435 naela)

(L) NON NON RO

(10) [ (10) | (5) | ®)

10y o)y | @ | 4

1300 mm
(51 tolli)

1,00 m*
(1,31 kuupjardi)

663 kg
(1462 naela)

(10) 1 (10) | ®) | ®)

10y (o) | @) | 4

1400 mm
(55 tolli)

1,09 m?
(1,43 kuupjardi)

712 kg
(1570 naela)

ool @ | ¢

(10)foyf @ | )

(10 (o) | @) | 5

Tugevdatud (HD)

1300 mm
(51 tolli)

1,00 m*
(1,31 kuupjardi)

699 kg
(1541 naela)

(10 o) ) | 4

(o) faoyf @ | 4

ool @ |

C3IBDTEID
sce&dzurte

(10) Ej ole soovitatav

Tabel 21

Masin on vabalt ratastel.

Vaid buldooserisahk on langetatud
Vaid 1 tugikappade komplekt on langetatud (eesmine buldooserisahk ja tagumised tugikédpad on langetatud)
Masin on taielikult stabiliseeritud (eesmised ja tagumised tugiképad)
Materjali maksimaalne tihedus on 2100 kg/m?® (3500 naela yd® kohta).
Materjali maksimaalne tihedus on 1200 kg/m?® (2000 naela yd® kohta).
Materjali maksimaalne tihedus on 1800 kg/m?® (3000 naela yd® kohta).
Materjali maksimaalne tihedus on 1500 kg/m?® (2500 naela yd® kohta).
Materjali maksimaalne tihedus on 900 kg/m® (1500 naela yd® kohta).

Ekskavaator M316F koos kiirliitmikuga (CW30/CW30s)

Taituvus (%)

100%

Muudetava nurgaga poom

. 21m
Kopa tiitip Kopa laius SAE kopamaht Kopa mass (6 jalga 11 24m 2,6 m
tolli) 7 jalga 11 tolli | 8 jalga 7 tolli
Kopavars Kopavars Kopavars
(O EHE NON NEON NON RN RCN RON NON NN NN N
600 mm 0,35 m? 431 kg
’ O NON NON NON NON RGN BCN NON NON NON NGON NE)
(24 tolli) (0,46 kuupjardi) (950 naela)
750 mm 0,49 m? 464 kg
’ O NON NON NON NON NORN RCN NON NGON RON NON NC)
(30 tolli) (0,64 kuupjardi) (1022 naela)
900 mm 0,62 m? 524 kg -
’ ylele e |lelonle|le|le]|o]le]|e
(36 tolli) (0,81 kuupjardi) (1155 naela) R R R " "1e” @
Tavakasutus (GD)
1100 mm 0,79 m? 583 kg
’ [ON NONBORNON NCON NGON NCR NON EAUR RCN RCN N6
(43 tolli) (1,03 kuupjardi) (1285 naela)
1200 mm 0,91 m? 633 kg
’ ON FON ROR NOR KU RON NON RON K] RO RON RO
(48 tolli) (1,19 kuupjardi) (1396 naela)
1300 mm 1,00 m? 663 kg
’ @ [e|e|d]a]e | e [aofdo|e (e
(51 tolli) (1,31 kuupjardi) (1462 naela)

(jarg)
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M316F

(Tabel 21, jargneb)

Ekskavaator M316F koos kiirliitmikuga (CW30/CW30s)

Taituvus (%)

100%

Muudetava nurgaga poom

. 21m
Kopa tiiiip Kopa laius SAE kopamaht Kopa mass . 24m 26m
(6jalga 1l 71202 11 tolli | 8jalga 7 tolli
tolli) j;ga tolli Ij’(agal tolli
Kopavars opavars opavars
1400 mm 1,09 m? 693 kg
) |l ol e lelala] e e lala] e | 6
(55 tolli) (1,43 kuupjardi) (1528 naela) e @ 1 : @ 1 @
1200 mm 0,91 m? 649 kg
’ olalele|am|lole]e|a|e|e]®
(48 tolli) (1,19 kuupjardi) (1431 naela)
1300 mm 1,00 m? 681 kg
) awlolelelala]l e e lala] e | e
Tugevdatud (HD) (51 tolli) (1,31 kuupjardi) (1501 naela) 1 I I B R R I I el Bl B
1400 mm 1,09 m? 712 kg
’ | ag | e | & [ao|an] © | [to|ao] © | ®
(55 tolli) (1,43 kuupjardi) (1570 naela)
3
1800 mm 114m" 646 kg ay |l @ | ©® | © [ao]an] e | 6 [0o|a] e | e
Kraavi tiihjendami- (72 tolli) (1,49 kuupjardi) (1424 naela)
ne (DC) 3
2100 1asmt 738 | ao| @ | © [ao|an] @ | © [to || @ | ®
(82 tolli) (1,90 kuupjardi) (1628)

(1 Masin on vabalt ratastel.

(2) Vaid buldooserisahk on langetatud
() Vaid 1 tugikappade komplekt on langetatud (eesmine buldooserisahk ja tagumised tugikapad on langetatud)
(4) Masin on taielikult stabiliseeritud (eesmised ja tagumised tugikapad)
() Materjali maksimaalne tihedus on 2100 kg/m?® (3500 naela yd® kohta).
(6) Materjali maksimaalne tihedus on 1800 kg/m?® (3000 naela yd® kohta).
(7) Materjali maksimaalne tihedus on 1500 kg/m?® (2500 naela yd® kohta).
®) Materjali maksimaalne tihedus on 1200 kg/m?® (2000 naela yd® kohta).
©) Materjali maksimaalne tihedus on 900 kg/m® (1500 naela yd® kohta).

(10) Ei ole soovitatav
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Tooteteave
M316F

Uheosaline poom

Tabel 22
Ekskavaator M316F ilma kiirliitmikuta
Uheosaline poom
Kopa tiiiip Kopa laius koS:rEaht Kopa mass Tal(tol/n)/us (6'2a,l1 ra",” 24m 26m
P ° ’toﬁi) 7 jalga 11 tolli | 8 jalga 7 tolli
Kopavars Kopavars Kopavars
(O EGE EONRON NON RN RON NCON NON NN REN N0
750 mm 0,49 m® 464 kg
’ [N NON NON RO NON RN NON NONNON NON RCN NG|
(30 tolli) (0,64 kuupjardi) (1023 naela)
1100 mm 0,79 m? 583 kg
’ (R ECONEONECN NN RGN RON NONNCN NOR RCN RO
(43 tolli) (1,03 kuupjardi) (1285 naela)
Tavakasutus 1200 mm 0,91 m? 651 kg
’ (N NON NONNCN NON RCN NON NONNCN NN RCN NE)
(GD) (48 tolli) (1,19 kuupjardi) | (1435 naela)
- 100%
1300 mm 1,00 m 663 kg
’ R RO EONNONNON NON FON NON RON RGN RON RG]
(51 tolli) (1,31 kuupjardi) | (1462 naela)
1400 mm 1,09 m* 712 kg
’ N RGO EONNON NON NON FON NON KU RON RON RG]
(55 tolli) (1,43 kuupjardi) | (1570 naela)
Tugevdatud 1300 mm 1,00 m* 699 kg
’ N RO EOREONNON FON FON FON RON RON RO RG]
(HD) (51 tolli) (1,31 kuupjardi) (1541 naela)

(1) Masin on vabalt ratastel.

(2) Vaid buldooserisahk on langetatud

(3) Vaid 1 tugikdppade komplekt on langetatud (eesmine buldooserisahk ja tagumised tugikdpad on langetatud)
(4) Masin on taielikult stabiliseeritud (eesmised ja tagumised tugikapad)

() Materjali maksimaalne tihedus on 2100 kg/m?® (3500 naela yd® kohta).

(6) Materjali maksimaalne tihedus on 1800 kg/m?® (3000 naela yd® kohta).

(M Materjali maksimaalne tihedus on 1500 kg/m?® (2500 naela yd® kohta).

®) Materjali maksimaalne tihedus on 1200 kg/m?® (2000 naela yd® kohta).

) Materjali maksimaalne tihedus on 900 kg/m?® (1500 naela yd® kohta).

(10) Ei ole soovitatav

Tabel 23
Ekskavaator M316F koos kesklukustus-kiirliitmikuga
Uheosaline poom
Kopa tiiiip Kopa laius koS:nEaht Kopa mass Ta|(t0>|\)/us (6'2a,l1 :‘11 24m 26m
P o 'toﬁi) 7 jalga 11 tolli | 8 jalga 7 tolli
Kopavars Kopavars Kopavars
ON B&E NON RON NON ReN NN NON NN NN RN RC
750 mm 0,49 m® 464 kg
’ ON EON NON RON NON RON NON NON NGR NON NON NG
(30 tolli) (0,64 kuupjardi) | (1022 naela)
1100 mm 0,79 m? 583 kg
. ’ - OGN NONRON NON RON NON RON ROR KU RONRON O]
Tavakasutus (43 tolli) (1,03 kuupjardi) (1285 naela) 100
(GD) °
1200 mm 0.91m" 651kg elele|e|wo|le]e]e|do|do]|e]o
(48 tolli) (1,19 kuupjardi) (1435 naela)
1300 mm 1,00 m* 663 kg
’ (U RO RON RON KON KO RON RON DI DI RON Q)
(51 tolli) (1,31 kuupjardi) | (1462 naela)

(jarg)
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(Tabel 23, jargneb)
Ekskavaator M316F koos kesklukustus-kiirliitmikuga
Uheosaline poom
Kopa tiilip Kopa laius ko s:nfaht Kopa mass Tal(tol/n)/us (6 2a’;| r:ﬂ 24m 26m
P ° 'toﬁi) 7 jalga 11 tolli | 8 jalga 7 tolli
Kopavars Kopavars
Kopavars
1400 mm 1,09 m? 712 kg
’ (10) | (10) | (B) | (5) | (10) | (10) | (6) | (5) | (10) | (10) | (6) | (5)
(55 tolli) (1,43 kuupjardi) (1570 naela)
Tugevdatud 1300 mm 1,00 m* 699 kg
(10)1 @) | &) | (® | (10)| (10) | (5) | (5) | (10) | (10) | (6) | (5)
(HD) (51 tolli) (1,31 kuupjardi) (1541 naela)
(1) Masin on vabalt ratastel.
(2) Vaid buldooserisahk on langetatud
() Vaid 1 tugikappade komplekt on langetatud (eesmine buldooserisahk ja tagumised tugikapad on langetatud)
(4) Masin on taielikult stabiliseeritud (eesmised ja tagumised tugikapad)
() Materjali maksimaalne tihedus on 2100 kg/m?® (3500 naela yd® kohta).
(6) Materjali maksimaalne tihedus on 1800 kg/m?® (3000 naela yd® kohta).
(7) Materjali maksimaalne tihedus on 1500 kg/m?® (2500 naela yd® kohta).
(8) Materjali maksimaalne tihedus on 900 kg/m?® (1500 naela yd® kohta).
©) Materjali maksimaalne tihedus on 1200 kg/m?® (2000 naela yd® kohta).
(10) Ei ole soovitatav
Tabel 24
Ekskavaator M316F koos kiirliitmikuga (CW30/CW30s)
Uheosaline poom
Kopa tiiiip Kopa laius ko S:nlfaht Kopa mass Tal(tol/n)/us 6 Za,|1 ra",” 24m 26m
P ° 'toﬁi) 7 jalga 11 tolli | 8 jalga 7 tolli
Kopavars Kopavars Kopavars
(O EGE EONRON NON RN RCON NCON NON NN RCN N0
600 mm 0,35 m® 431 kg
’ [ON EON BON BON NONNON NON RONNONNONNON NO)
(24 tolli) (0,46 kuupjardi) (949 naela)
750 mm 0,49 m® 464 kg
’ [ON EON BON NON NON NON BON RONNONNONNON NO)
(30 tolli) (0,64 kuupjardi) | (1022 naela)
900 mm 0,62 m* 524 kg
’ (ON EON BON NON NUNBON BON BON NN RONNON NO)
(36 tolli) (0,81 kuupjardi) (1155 naela)
Tavakasutus 1100 mm 0,79 m? 583 kg
' elolelele|le|le|e|lole]e]e
(GD) (43 tolli) (1,03 kuupjardi) | (1285 naela) B R R R R R et )
1200 mm 0,91 m? 633 kg
! DN EONNONEORBCONNGONNON NON NCIR NCONNON NC)
(48 toll) (1,19 kuupjardi) | (1396 naela) 100%
1300 mm 1,00 m* 663 kg
! [N EON NONNOR UV RCON NON NON KUV RCON NON NG
(51 tolli) (1,31 kuupjardi) (1462 naela)
1400 mm 1,09 m? 693 kg
’ 101 @ | G| G o] @ | &) | () |(10)]@0)]| 6) | (5)
(55 tolli) (1,43 kuupjardi) (1528 naela)
1200 mm 0.91m* 649 kg ole|lole|lalole|e]|m|la|le]|e
Tugevdatud (48 tolli) (1,19 kuupjardi) (1431 naela)
HD
(HD) 1300 mm toom’ 681 kg oleolele|w|ole|e|wo|e|e]|e
(51 tolli) (1,31 kuupjardi) (1501 naela)

(jérg)
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(Tabel 24, jargneb)

Ekskavaator M316F koos kiirliitmikuga (CW30/CW30s)

Uheosaline poom

Kopa tiiiip Kopa laius kos:nlfaht Kopa mass Tal(tol/n)/us 24m 26m
P ° 7 jalga 11 tolli | 8 jalga 7 tolli
Kopavars Kopavars
3
1400 mm 1.09m* 712kg w | o |e|ed|ld] el e
(55 tolli) (1,43 kuupjardi) (1570 naela)
1800 mm 114m* 646 kg aw @ |6 e |d|a] e | e
Kraavi (72 tolli) (1,49 kuupjardi) (1424 naela)
tiihjendamine
2100 mm 1.45m° 738kg ay ao| @ | ® |ao|ao]| o | ©
(82 tolli) (1,90 kuupjardi) (1628 naela)

) Masin on vabalt ratastel.
) Vaid buldooserisahk on langetatud
) Vaid 1 tugikdppade komplekt on langetatud (eesmine buldooserisahk ja tagumised tugikdpad on langetatud)
) Masin on taielikult stabiliseeritud (eesmised ja tagumised tugikapad)
) Materjali maksimaalne tihedus on 2100 kg/m?® (3500 naela yd® kohta).
(6) Materjali maksimaalne tihedus on 1800 kg/m?® (3000 naela yd® kohta
) (
)
)
0

Materjali maksimaalne tihedus on 1500 kg/m?® (2500 naela yd® kohta
Materjali maksimaalne tihedus on 1200 kg/m?® (2000 naela yd® kohta
Materjali maksimaalne tihedus on 900 kg/m?® (1500 naela yd® kohta).

).
).
).
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Nihkepoom
Tabel 25
Ekskavaator M316F ilma kiirliitmikuta
Nihkepoom
- . 21m
Kopa tiiiip Kopa laius kos:rrlmzaht Kopa mass Tal(tot/n)/us (6 jalga 11 24m 26m
P ° tolli) 7 jalga 11 tolli| 8 jalga 7 tolli
Kopavars Kopavars Kopavars
[OREHE EONEON RON EVE ROR NON RON NN RON NO]
750 mm 0,49 m? 464 kg
’ [OR EON RONNON NONEON ROR NON RUNNON NON NG
(30 tolli) (0,64 kuupardi) (1022 naela)
1100 mm 0,79 m* 583 kg
’ [OR EON RONNON NON NGO ROR RON RONNCN BON NG
(43 tolli) (1,03 kuupjardi) (1285 naela)
Tavakasutus 1200 mm 0,91 m? 651 kg o
' Yol |oelale|le ]| a]e]| o] 6
(GD) (48 tolli) (1,19 kuupjardi) (1435 naela) erperpeeqene e o
- 100%
1300 mm 1,00 m 663 kg
’ (10| ©) | B | ®) | (10) | (10)| (5) | (5) | (10)| (10) | (6) | (5)
(51 tolli) (1,31 kuupjardi) (1462 naela)
1400 mm 1,09 m® 712 kg
’ (10) | (10) | (5) | (5) | (10) | (10) | (6) | (5) | (10)| (10) | (6) | (5)
(55 tolli) (1,43 kuupjardi) (1570 naela)
Tugevdatud 1300 mm 1,00 m* 699 kg
’ 10| ©) | &) | ®) [(10) | (10)| (5) | (5) | (10)| (10) | (6) | (5)
(HD) (51 tolli) (1,31 kuupjardi) (1541 naela)
(1) Masin on vabalt ratastel.
(2) Vaid buldooserisahk on langetatud
(3) Vaid 1 tugikdppade komplekt on langetatud (eesmine buldooserisahk ja tagumised tugikdpad on langetatud)
(4) Masin on taielikult stabiliseeritud (eesmised ja tagumised tugikapad)
(6) Materjali maksimaalne tihedus on 2100 kg/m?® (3500 naela yd® kohta).
(6) Materjali maksimaalne tihedus on 1800 kg/m?® (3000 naela yd® kohta).
() Materjali maksimaalne tihedus on 1500 kg/m?® (2500 naela yd® kohta).
®) Materjali maksimaalne tihedus on 1200 kg/m?® (2000 naela yd® kohta).
) Materjali maksimaalne tihedus on 900 kg/m?® (1500 naela yd® kohta).
(10) Ei ole soovitatav
Tabel 26
Ekskavaator M316F koos kesklukustus-kiirliitmikuga
Nihkepoom
. . 21m
Kopa tiiiip Kopa laius koS:rrllzaht Kopa mass Tal(t:/n)/us (6 jalga 11 24m 2,6 m
P ° tolli) 7 jalga 11 tolli | 8 jalga 7 tolli
Kopavars Kopavars Kopavars
UNEONEON RON NON NN RN RO
750 mm 0,49 m? 464 kg
’ ON NN EON BORNONEON NON RON IV RON RN RO
(30 tolli) (0,64 kuupjardi) (1022 naela)
1100 mm 0.79m* 583 kg a|ao| @ [ ® [co|ao| e | e ||| e | e
Tavakasutus (43 tolli) (1,03 kuupjardi) (1285 naela)
100%
GD
(€D} 1200 mm 0.91m* 651 kg ao|ao| @ [ © [ao|ao| @ | e ||| e | e
(48 tolli) (1,19 kuupjardi) (1435 naela)
1300 mm 1,00 m* 663 kg
’ 10) | (10) | (9) | (B) | (10) | (10) | (7) | (5) | (10) | (10) | (7) | (5)
(51 tolli) (1,31 kuupjardi) | (1462 naela)

(jarg)
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(Tabel 26, jargneb)

Ekskavaator M316F koos kesklukustus-kiirliitmikuga

Nihkepoom
.. .. . 21m
Kopa tiilip Kopa laius SAE Kopa mass Taltouvus 6 ialaa 11 24m 2,6 m
kopamaht (%) ( e ﬁf; 7 jalga 11 tolli | 8 jalga 7 tolli
K Kopavars Kopavars
opavars
1400 mm 1,09 m? 712 kg
’ 0) f (10) | (7) | 5) | (10) | (10) | (7) | (5) | (10) | (10) | (8) | (5)
(55 tolli) (1,43 kuupjardi) | (1570 naela)
Tugevdatud 1300 mm 1,00 m* 699 kg
’ 0) f (10) | ) | B) | (10) | (10O) | (7) | (5) | (10) | (10) | (7) | (5)
(HD) (51 tolli) (1,31 kuupjardi) | (1541 naela)
(1 Masin on vabalt ratastel.
(2) Vaid buldooserisahk on langetatud
(3) Vaid 1 tugikdppade komplekt on langetatud (eesmine buldooserisahk ja tagumised tugikdpad on langetatud)
(4) Masin on taielikult stabiliseeritud (eesmised ja tagumised tugikapad)
() Materjali maksimaalne tihedus on 2100 kg/m?® (3500 naela yd® kohta).
(6) Materjali maksimaalne tihedus on 900 kg/m?® (1500 naela yd® kohta).
(7) Materjali maksimaalne tihedus on 1500 kg/m?® (2500 naela yd® kohta).
®) Materjali maksimaalne tihedus on 1200 kg/m?® (2000 naela yd® kohta).
) Materjali maksimaalne tihedus on 1800 kg/m?® (3000 naela yd® kohta).
(10) Ei ole soovitatav
Tabel 27
Ekskavaator M316F koos kiirliitmikuga (CW30/CW30s)
Nihkepoom
- . 21m
Kopa tiiiip Kopa laius koS:nEaht Kopa mass Tal(tol/n)/us (6 jalga 11 24m 26m
P ° tolli) 7 jalga 11 tolli | 8 jalga 7 tolli
Kopavars Kopavars Kopavars
(O ECEEONEORRONEHYE ROR NONNOR RN EON NO!
600 mm 0,35 m® 431 kg
’ [ON EON BON NONNONNON BON RONNONNONNON NO)
(24 tolli) (0,46 kuupjardi) (950 naela)
750 mm 0,49 m® 464 kg
’ (R EONEON BON NCONEUE BON RON NONNUNNON NO)
(30 tolli) (0,64 kuupjardi) (1022 naela)
900 mm 0,62 m® 524 kg
’ [CON NCN BON BON NCON BON BON RON KV NONNON NO)
(36 tolli) (0,81 kuupjardi) (1155 naela)
Tavakasutus 1100 mm 0,79 m? 583 kg
’ LN RON NON BON KV RON BON RON KUV KV NON NO)
(GD) (43 tolli) (1,03 kuupjardi) (1285 naela)
1200 mm 0,91 m? 633 kg 10
ylao | & | & Jao|ao ] e | 6 [ato]ao] 6 | 6
(48 toll) (1,19 kuupjardi) | (1396 naela) 100% | O f10n) © @ aon o« oo © e
1300 mm 1,00 m* 663 kg
! (10) | (10) | (®) | (5) | (10) | (10) | (6) | (5) | (10) | (10) | (6) | (5)
(51 tolli) (1,31 kuupjardi) | (1462 naela)
1400 mm 1,09 m* 693 kg
’ (10) | (10) | (6) | (5) | (10) | (1O) | (7) | (B) | (10) | (10) | (7) | ()
(55 tolli) (1,43 kuupjardi) (1528 naela)
3
1200m.m 0.91 m. . 649 kg (10) 1 (10) | (3) | (B) | (10) | (10) | (B) | (5) | (10) | (10) | (6) | (5)
Tugevdatud (48 tolli) (1,19 kuupjardi) (1431 naela)
(HD)
1300 mm toom’ 681 kg ao o | @ | ® ||| e | @ [dofdo] e | e
(51 tolli) (1,31 kuupjardi) (1501 naela)

(jérg)
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Poomi, kopavarre ja kopa kombinatsioonid

(Tabel 27, jargneb)

Ekskavaator M316F koos kiirliitmikuga (CW30/CW30s)

Nihkepoom
- . 21m
Kopatiiip | Kopalaius | oot | Kopamass | T5(oiW® | (g iy 24m 2,6m
P ° tolli) 7 jalga 11 tolli | 8 jalga 7 tolli
Kopavars Kopavars Kopavars
1400 mm 1,09 m® 712 kg )
ool @ | © [l o|e ||| o] e
(55 tolli) (1,43 kuupjardi) | (1570 naela) oy 1 10y f « (o) | o) [ « ao | o | «
1800 mm 1,14 m® 646 kg
i | jardi Ayl ® | & |t lao| @ | & | o |ao| @ | )
Kraavi tilhjen- (72 tolli) (1,49 kuupjardi) [ (1424 naela)
damine (DC)
2100 mm 1,45m_3 ) 738 kg ao oy @ | ® o |an] @ | @ |ao|an] @ | @
(82tolli) | (1,90 kuupjardi) [ (1628 naela)

“
@
3
(4
(5
G
7
@
©
(10) Ej ole soovitatav

Masin on vabalt ratastel.
Vaid buldooserisahk on langetatud

106509891

Poomi, kopavarre ja kopa
kombinatsioonid
(M314F)

SMCS kood: 6000; 6700

S/N: FB41—ja uuemad

Masina saab erinevate kasutusviiside jaoks
varustada suure hulga erinevate poomi-kopavarre-
kopa kombinatsioonidega.

Kopad on jaotatud klassidesse vastavalt kopa
mahule. Uldreeglina kasutatakse vaiksema mahuga
koppa, kui kasutusel on pikem kopavars ja/voi pikem
poom. Luhema varre ja/vdi poomi kasutamisel
kasutage vastavalt suurema mahuga koppa. Selle
reegli jargimine tagab masina parema stabiilsuse
ning hoiab dra masinaosade kahjustumise.

Kopavars on konstrueeritud kasutamiseks ainult
teatud kindla klassi koppadega.

Markus: Sobivate poomi-kopavarre-kopa
kombinatsioonide valimise teave on naitlik. Masina
t66d méjutavad lisaseadmed, ebauhtlane maapind ja
pehme voi halvas olukorras maapind. Nimetatud
teguritega arvestamise eest vastutab juht.

Oige poomi-kopavarre-kopa kombinatsiooni valimise
osas pidage ndu Cati edasimiujaga.

Vaid 1 tugikdppade komplekt on langetatud (eesmine buldooserisahk ja tagumised tugikédpad on langetatud)
Masin on taielikult stabiliseeritud (eesmised ja tagumised tugikapad)

Materjali maksimaalne tihedus on 2100 kg/m?® (3500 naela yd® kohta).
Materjali maksimaalne tihedus on 1800 kg/m?® (3000 naela yd® kohta).
Materjali maksimaalne tihedus on 1500 kg/m?® (2500 naela yd® kohta).
Materjali maksimaalne tihedus on 1200 kg/m?® (2000 naela yd® kohta).
Materjali maksimaalne tihedus on 900 kg/m® (1500 naela yd® kohta).

Jargmistes tabelites on esitatud valik sobivaid
poomide, kopavarte ja koppade kombinatsioone.
Valige sobiv kombinatsioon vastavalt t66tingimustele
ja kasutusviisile.

2800 kg (6173 Ib)Vastukaal
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Muudetava nurgaga poom (2800 kg (6173 Ib) vastukaal)

Tabel 28
Ekskavaator M314F ilma kiirliitmikuta
Muudetava nurgaga poom
- . Taitu- 23m
Kopa tiilip Kopa laius | SAE kopamaht | Kopamass | (%) 2,0m (7 jalgaja 7 26m
°/ (6 jalga 7 tolli) tolli) 8 jalga 6 tolli
Kopavars K Kopavars
opavars
ON 2N RON RON NON NON ROR RON NON ReR RON B0
450 mm 0,20 m® 302 kg
’ ON NON NON RONNON NON RORNON NON RO NON N6
(18 tolli) (0,27 kuupjardi) (665 naela)
600 mm 0,31 m? 349 kg
’ ON NON NON RON NON NN RORNON NON RO NON N6
(24 tolli) (0,40 kuupjardi) (768 naela)
900 mm 0,53 m? 431 kg
’ O NON NON RON RGN RON RORNON NON RO NON N6
(36 tolli) (0,69 kuupjardi) (950 naela)
Tavakasutus (GD)
1000 mm 0,6 m* 456 kg o
' G NON NON RORNON NUN RORNON NON RO RON N6!
(39 tolli) (0,79 kuupjardi) | (1005 naela) | 100%
1100 mm 0,68 m* 490 kg .
| fole|le|le|lo|le|le|le]le|e]e
(43 tolli) (0,89 kuupjardi) | (1081 naela) ( " g " R R Rl
1200 mm 0,76 m* 519
’ ON FON NON RO NON NON RORNON NON RO NON NG|
(48 tolli) (1,00 kuupjardi) | (1145 naela)
1200 mm 0,76 m® 528 kg
’ ON FON NON RO NON NON RORNON NON RO NON NG|
Tugevdatud (HD) (48 tolli) (1,00 kuupjardi) | (1164 naela)
Universaalne 1000 mm 0,60 m® 456 kg
’ G NOR NOR RORRON RUN RO NON NON ROR RON NG|
(UD) (39 tolli) (0,79 kuupjardi) | (1005 naela)

(1
@
I
(@
(5
®
@
@
©

Masin on vabalt ratastel.

Vaid buldooserisahk on langetatud

Eesmine buldooserisahk ja tagumised tugikdpad on langetatud

Masin on taielikult stabiliseeritud (eesmised ja tagumised tugikdpad on langetatud)
Materjali maksimaalne tihedus on 2100 kg/m?® (3500 naela yd® kohta).

Materjali maksimaalne tihedus on 1800 kg/m?® (3000 naela yd® kohta).

Materjali maksimaalne tihedus on 1500 kg/m?® (2500 naela yd® kohta).

Materjali maksimaalne tihedus on 1200 kg/m?® (2000 naela yd® kohta).

Materjali maksimaalne tihedus on 900 kg/m?® (1500 naela yd® kohta).

Tabel 29
Ekskavaator M314F koos kiirliitmikuga (CW20/CW20s)
Muudetava nurgaga poom
- . Tiitu- 23m
Kopa tiiiip Kopa laius | SAE kopamaht | Kopamass |, (%) 2,0m (7jalgaja7? 26m
°) [ (6 jalga 7 tolli) Jtogl'")‘ 8 jalga 6 tolli
Kopavars K Kopavars
opavars

ON 2N RGN RON NON NON RORNON NON &R RON B0
450 mm 0,20 m® 302 kg sleleleleleolealeolels!ls]s
(18 tolli) (0,27 kuupjardi) (665 naela) R Il Il I I Il Il I Il B el

Tavakasutus (GD) 100%
500 mm 0,24 m® 309 kg sleleleolelealeleolslels!s
(20 tolli) (0,31 kuupjardi) (681 naela) R Il Il L Il Il Il I Il Bl el

(jarg)
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(Tabel 29, jargneb)
Ekskavaator M314F koos kiirliitmikuga (CW20/CW20s)
Muudetava nurgaga poom
- . aitu- 23m
Kopa tiiiip Kopa laius | SAE kopamaht | Kopa mass v.[;lt(l:/) 20m (7jalgaja7? 26m
°/ (6 jalga 7 tolli) tolli) 8 jalga 6 tolli
Kopavars K Kopavars
opavars
600 mm 0,31 m? 349 kg
’ O NON NON NON NON NOR RCN NON NON NON NGON NG
(24 tolli) (0,40 kuupjardi) (768 naela)
750 mm 0,41 m? 374 kg
’ O NON NON NON NON NOR RCN NON NON RON NGON NC)
(30 tolli) (0,54 kuupjardi) (825 naela)
900 mm 0,53 m® 431 kg
’ [N NON NON NON NON NOR RO NON NON NON NON NC)
(36 tolli) (0,69 kuupjardi) (950 naela)
1000 mm 0,6 m* 456 kg
’ (/N NN NON NON NON RGN RCN NON NON NON NON NG
(39 tolli) (0,79 kuupjardi) | (1005 naela)
1100 mm 0,68 m* 490 kg
’ [ON NCON NON NON NN NG RCN NON KON RCON NON NC)
(43 tolli) (0,89 kuupjardi) | (1081 naela)
1200 mm 0,76 m* 519
’ 9) | (9 5) | 5) | (10)] (9 5| &) |10y @oy| &) | &
(48 tolli) (1,00 kuupjardi) | (1145 naela) R I R R Rl R R @
500 mm 0,24 m® 319 kg
’ SN NONNONNON NONNON NCN NON NCR RON NCN N6
20 tolli (0,31 kuupjardi) (703 naela)
Tugevdatud (HD)
1200 mm 0,76 m® 528 kg
’ [ON ECON BOR NON KUUR RCON NCR RON KUUR EUON REN NG
(48 tolli) (1,00 kuupjardi) | (1164 naela)
1800 m.m 0,68 m.3 . 476 kg [ON NONBONNON NCON NON NCR NON EUUR RCN RCON NG
Kraavi tilhjenda- (72 tolli) (0,89 kuupjardi) | (1050 naela)
mine (DC
(bC) 2000 mm 1oom’ 531kg ao || @ | ® [aola| e | e ||| o] e
(78 tolli) (1,31 kuupjardi) | (1171 naela)
Kraavi tiihjenda-
. 1800 mm 0,68 m® 707 kg
’ @yl @ [ ® e Jaof e | 6 | 6 [ao]ao] 6 | 6
mine kallutusega (72 tolli) (0,89 kuupjardi) | (1559 naela)

(DCT)

(1
@
@3
(@
(5
®
@
@
©

Masin on vabalt ratastel.

Vaid buldooserisahk on langetatud
Eesmine buldooserisahk ja tagumised tugikapad on langetatud
Masin on taielikult stabiliseeritud (eesmised ja tagumised tugikdapad on langetatud)
Materjali maksimaalne tihedus on 2100 kg/m?® (3500 naela yd® kohta).
Materjali maksimaalne tihedus on 1800 kg/m?® (3000 naela yd® kohta).
Materjali maksimaalne tihedus on 1500 kg/m?® (2500 naela yd® kohta).
Materjali maksimaalne tihedus on 1200 kg/m?® (2000 naela yd® kohta).
Materjali maksimaalne tihedus on 900 kg/m® (1500 naela yd® kohta).
(10) Ei ole soovitatav
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Tooteteave
M314F
Tabel 30
Ekskavaator M314F koos tihvthaaratsiga liitmikuga
Muudetava nurgaga poom
- . Téitu- 23m
Kopa tiiiip Kopa laius SAE kopamaht | Kopamass|, (%) 20m (Tjalgaja7 2,6 m
°71(6 jalga 7 tolli) tolli) 8 jalga 6 tolli
Kopavars Kopavars Kopavars
ON E&E RON RON NON N-R NON NON NON N-N FON RO
450 mm 0,20 m? 302 kg 5
’ Yy e |lele|leleleloe|le]le]o]| e
(18 tolli) (0,27 kuupjardi) | (665 naela) e o R I I B R R R )
600 mm 0,31 m? 349 kg
’ ON EON RON RON NON NON NON NON NON NON NON N6!
(24 tolli) (0,40 kuupjardi) | (768 naela)
900 mm 0,53 m® 431kg
’ ON NON RON RON NN NUN NON NON NONNON NON N6!
(36 tolli) (0,69 kuupjardi) (950 naela)
Tavakasutus (GD) 100%
1000 mm 0,6 m* 456 kg
’ ON Kol RON RON NON NCON NON NON IV RON RON N6!
(39 tolli) (0,79 kuupjardi) | (1005 naela)
1100 mm 0,68 m® 490 kg
’ ON EON RON RON O RON NON ORIV RON FON NG!
(43 tolli) (0,89 kuupjardi) | (1081 naela)
1200 mm 0,76 m* 519
’ (I EON EON RON K0T ROR NOR RO KU IV RO NG|
(48 tolli) (1,00 kuupjardi) | (1145 naela)

) Masin on vabalt ratastel.
) Vaid buldooserisahk on langetatud
) Eesmine buldooserisahk ja tagumised tugikapad on langetatud
) Masin on taielikult stabiliseeritud (eesmised ja tagumised tugikdpad on langetatud)
) Materjali maksimaalne tihedus on 2100 kg/m?® (3500 naela yd® kohta).
(6) Materjali maksimaalne tihedus on 1800 kg/m?® (3000 naela yd® kohta
)
)
)
0

).
Materjali maksimaalne tihedus on 1500 kg/m?® (2500 naela yd® kohta).
Materjali maksimaalne tihedus on 1200 kg/m?® (2000 naela yd® kohta).
Materjali maksimaalne tihedus on 900 kg/m® (1500 naela yd® kohta).
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M314F
Uheosaline poom (2800 kg (6173 Ib) vastukaal)
Tabel 31
Ekskavaator M314F ilma kiirliitmikuta
Uheosaline poom
Kopa tiilp Kopa laius SAE kopamaht | Kopa mass VT;“(E/') 20m 7 'i’lsz;“'a7 26m
°) | (6 jalga 7 tolli) ’t(ﬂ")‘ 8 jalga 6 tolli
Kopavars Kopavars Kopavars
[ON RN NN RON NON NrN NN NCON NON NCN NN NO]
450 mm 0,20 m? 302 kg
’ [ON NONNONNON NONNON NCR NON NCR RON NCN NG
(18 tolli) (0,27 kuupjardi) (665 naela)
600 mm 0,31 m? 349 kg
’ [N NONNONNON NONNON NCR NON NCR RON NCN NG
(24 tolli) (0,40 kuupjardi) | (768 naela)
900 mm 0,53 m* 431 kg
’ [ON NONNONNONRONNON NCNNON NOR RON NCN NG
(36 tolli) (0,69 kuupjardi) | (950 naela)
Tavakasutus (GD)
1000 mm 0,6 m* 456 kg
’ (ON NONBONNON NONNON NCRNON NORBRON NCN NG
(39 toll) (0,79 kuupjardi) | (1005 naela) | 100%
1100 mm 0,68 m* 490 kg
’ (R EONNONNON NUN ROR RO NON NCON NON NGON NG
(43 tolli) (0,89 kuupjardi) | (1081 naela)
1200 mm 0,76 m* 519
’ (ON NUN EONRONNON NON NON NONNCON NCON NCN NG
(48 tolli) (1,00 kuupjardi) | (1145 naela)
1200 mm 0,76 m* 528 kg
’ (ON NON EONRONNON NUN NON RONNCON RCON NCON NG
Tugevdatud (HD) (48 toll) (1,00 kuupjardi) | (1164 naela)
Universaalne 1000 mm 0,60 m? 456 kg
’ (ON EON EONRONNUR BON NON NONNOR NON NCON NG
(UD) (39 tolli) (0,79 kuupjardi) | (1005 naela)
(1) Masin on vabalt ratastel.
(2) Vaid buldooserisahk on langetatud
() Eesmine buldooserisahk ja tagumised tugikdpad on langetatud
(4) Masin on taielikult stabiliseeritud (eesmised ja tagumised tugikdpad on langetatud)
(6) Materjali maksimaalne tihedus on 2100 kg/m?® (3500 naela yd® kohta).
() Materjali maksimaalne tihedus on 1800 kg/m?® (3000 naela yd® kohta).
() Materjali maksimaalne tihedus on 1500 kg/m?® (2500 naela yd® kohta).
(8) Materjali maksimaalne tihedus on 1200 kg/m?® (2000 naela yd® kohta).
©) Materjali maksimaalne tihedus on 900 kg/m® (1500 naela yd® kohta).
Tabel 32
Ekskavaator M314F koos kiirliitmikuga (CW20/CW20s)
Uheosaline poom
Kopa tiilip Kopa laius SAE kopamaht | Kopa mass ‘Lzlt(l:/-) 20m 7 '§i3am'a 7 26m
°)|(6 jalga 7 tolli)| '/’ tj{")‘ 8 jalga 6 tolli
Kopavars K Kopavars
opavars
[ON EAE EON NON RON NG RON NON RON RGN NON RO
450 mm 0,20 m* 302 kg
’ [ON EONNON NONEONNOR NON NON RGN NCON NON NO)
(18 tolli) (0,27 kuupjardi) (665 naela)
Tavakasutus (GD) 100%
500 mm 0,24 m® 309 kg
’ [ON EONNON NONNONNON NON NON RGN NCON NON NO)
(20 tolli) (0,31 kuupjardi) (681 naela)

(jarg)
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(Tabel 32, jargneb)

Ekskavaator M314F koos kiirliitmikuga (CW20/CW20s)

Uheosaline poom
Kopa tiitip Kopa laius SAE kopamaht | Kopa mass VTJ:“(‘:/') 20m 7 '§i3am'a7 2,6 m
°)|(6 jalga 7 tolli) Jtcﬂ“)‘ 8 jalga 6 tolli
Kopavars Kopavars Kopavars
600 mm 0,31 m? 349 kg
’ [ON EONNON NONEONNORNON NON RGN NCON NON NG
(24 tolli) (0,40 kuupjardi) | (768 naela)
750 mm 0,41 m? 374 kg
’ [ON EONNON NONNONNOR NON NONRONNCON NON NO)
(30 tolli) (0,54 kuupjardi) | (825 naela)
900 mm 0,53 m* 431kg
! [ON BEONNON NON NONNCOR RON NON NCN NON NON NO)
(36 tolli) (0,69 kuupjardi) (950 naela)
1000 mm 0,6 m* 456 kg
! (R RO EON NON NCON NN EONNON NCN NCN NN NG
(39 tolli) (0,79 kuupjardi) | (1005 naela)
1100 mm 0,68 m® 490 kg
’ (N NN RON NONNCN NCR NON NON NC/N NCN NON NO)
(43 tolli) (0,89 kuupjardi) | (1081 naela)
1200 mm 0,76 m® 519
’ (C/N NN NON NON NONNORNONNON IV RON NCN NG
(48 tolli) (1,00 kuupjardi) | (1145 naela)
500 mm 0,24 m’ 319 kg
[ON EON RONNON NON NON ROR NON RONNON NON NG
20 tolli (0,31 kuupjardi) (703 naela)
Tugevdatud (HD)
1200 mm 0,76 m* 528 kg
’ [ON EON RONNON NON NGO ROR NON KAV RO BON NG
(48 tolli) (1,00 kuupjardi) | (1164 naela)
1800 mm 0,68 m* 476 kg
. ' N (C/N NN RON NON NONNORNONNON NCON NCN NCN NG
Kraavi tiihjenda- (72 tolli) (0,89 kuupjardi) | (1050 naela)
mine (DC
(o) 2000 m.m 1,00 m's . 531kg 10| © | G | G 0] © | B ] G |(10)]|(0)] (6) | (5)
(78 tolli) (1,31 kuupjardi) | (1171 naela)
Kraavi tiihjenda-
. 1800 mm 0,68 m* 707 kg
’ [ON NCON NON NONNCNNCR NON NOR IUVN NCN NON RO
mine '(‘;'é‘%“sega (72 tolli) (0,89 kuupjardi) | (1559 naela)

(1
@
I

) Masin on vabalt ratastel.

) Vaid buldooserisahk on langetatud

) Eesmine buldooserisahk ja tagumised tugikdapad on langetatud

(4) Masin on taielikult stabiliseeritud (eesmised ja tagumised tugikapad on langetatud)
() Materjali maksimaalne tihedus on 2100 kg/m?® (3500 naela yd® kohta).

(6) Materjali maksimaalne tihedus on 1800 kg/m?® (3000 naela yd® kohta).

(7) Materjali maksimaalne tihedus on 1500 kg/m?® (2500 naela yd® kohta).

®) Materjali maksimaalne tihedus on 1200 kg/m?® (2000 naela yd® kohta).

©) Materjali maksimaalne tihedus on 900 kg/m?® (1500 naela yd® kohta).

(10) Ei ole soovitatav
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Tabel 33
Ekskavaator M314F koos tihvthaaratsiga liitmikuga
Uheosaline poom
Kopa tiilip Kopa laius SAE kopamaht | Kopa mass v-[;'t(l:/') 20m 7 .§i3:‘.a7 26m
°)|(6 jalga 7 tolli) ‘toﬁ“)’ 8 jalga 6 tolli
Kopavars Kopavars Kopavars
OF ESH RON RON NON N-N NON NON NON NN o8 N0
450 mm 0,20 m® 302 kg
’ ON EON RON RON NON RON NON NOR NON NON NON N6!
(18 tolli) (0,27 kuupjardi) (665 naela)
600 mm 0,31 m? 349 kg
’ ON EON RON RON NON RO NON NOR NORNON NON N6!
(24 tolli) (0,40 kuupjardi) (768 naela)
900 mm 0,53 m? 431kg
’ GE EON EON RON NUN RO NOR NOR NON NUR FON NG!
(36 tolli) (0,69 kuupjardi) | (950 naela)
Tavakasutus (GD) 100%
1000 mm 0,6 m® 456 kg o
) Y e |leleley ol le|lole]lo| e
(39 tolli) (0,79 kuupjardi) | (1005 naela) @ R R ererere]e
1100 mm 0,68 m* 490 kg
’ ON FoN RON RON NON NON NON NON NONNON FON N6!
(43 tolli) (0,89 kuupjardi) | (1081 naela)
1200 mm 0,76 m® 519
’ ON EON RON RON NON RO NON NG| (ON NORNG!
(48 tolli) (1,00 kuupjardi) | (1145 naela)

(1
@
3
“
(5
G
@
@
©

Masin on vabalt ratastel.

Vaid buldooserisahk on langetatud

Eesmine buldooserisahk ja tagumised tugikdpad on langetatud

Masin on taielikult stabiliseeritud (eesmised ja tagumised tugikdpad on langetatud)
Materjali maksimaalne tihedus on 2100 kg/m?® (3500 naela yd® kohta).

Materjali maksimaalne tihedus on 1800 kg/m® (3000 naela yd® kohta).

Materjali maksimaalne tihedus on 1500 kg/m?® (2500 naela yd® kohta).

Materjali maksimaalne tihedus on 1200 kg/m?® (2000 naela yd® kohta).

Materjali maksimaalne tihedus on 900 kg/m® (1500 naela yd® kohta).
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Nihkepoom (2800 kg (6173 Ib) vastukaal)

Tabel 34
Ekskavaator M314F ilma kiirliitmikuta
Nihkepoom
. . Téitu- 2,3m
Kopa tiiiip Kopa laius | SAE kopamaht [ Kopamass | (%) 2,0m (Tjalgaja7? 26m
°/ [ (6 jalga 7 tolli) tolli) 8 jalga 6 tolli
Kopavars Kopavars Kopavars
(ON RN NN RON NON RrN NN RCON RGN RCN NN NO]
450 mm 0,20 m? 302 kg 5
’ yleo|le|e|lele|le|le]loe|e 6|6
(18 tolli) (0,27 kuupjardi) (665 naela) ( @t @t @t as @ @
600 mm 0,31 m? 349 kg
’ [ON NONNORNON NONNON NCN NON NN RON NN N6
(24 tolli) (0,40 kuupjardi) | (768 naela)
900 mm 0,53 m? 431 kg
’ (SN NONRON NON RCN NON NN NON NCN NON NN NG
(36 tolli) (0,69 kuupjardi) (950 naela)
Tavakasutus (GD)
1000 mm 0,6 m* 456 kg
’ (SN NONEON NON NCON NON NCRNON NN RCN RCN NG
(39 tolli) (0,79 kuupjardi) | (1005 naela)
100%
1100 mm 0,68 m* 490 kg
! [ON NCON NON NON NN NCR RCEN NON NON NN NGON NG
(43 tolli) (0,89 kuupjardi) | (1081 naela)
1200 mm 0,76 m* 519
’ [OR EON EONEONNOR NON NON NONNOR NON NON NG
(48 tolli) (1,00 kuupjardi) | (1145 naela)
1200 mm 0,76 m* 528 kg
’ (UR EON EONEONNUR NON NONNONNON NON NCON NG
Tugevdatud (HD) (48 toll) (1,00 kuupjardi) | (1164 naela)
Universaalne 1000 mm 0,60 m* 456 kg s
d yle|le|eo|lole|le|le]|lole]lo6]|e
(UD) (39 tolli) (0,79 kuupjardi) | (1005 naela) R Il R I R Il I Bl R @
(1) Masin on vabalt ratastel.
(2) Vaid buldooserisahk on langetatud
(3) Eesmine buldooserisahk ja tagumised tugikdpad on langetatud
(4) Masin on taielikult stabiliseeritud (eesmised ja tagumised tugikapad on langetatud)
(6) Materjali maksimaalne tihedus on 2100 kg/m?® (3500 naela yd® kohta).
() Materjali maksimaalne tihedus on 1500 kg/m?® (2500 naela yd® kohta).
(M Ei ole soovitatav
(8) Materjali maksimaalne tihedus on 1200 kg/m?® (2000 naela yd® kohta).
©) Materjali maksimaalne tihedus on 900 kg/m® (1500 naela yd® kohta).
Tabel 35
Ekskavaator M314F koos tihvthaaratsiga liitmikuga
Nihkepoom
FTTY . TéitU' 253 m
Kopa tiiup Kopa laius SAE kopamaht | Kopa mass vus (%) 20m (7jalgaja7 26m
°71(6 jalga 7 tolli) tolli) 8 jalga 6 tolli
Kopavars K Kopavars
opavars
[ON ESE EONEON RON NG RON NON RON RGN NON N
450 mm 0,20 m® 302 kg
’ (ON NN NON NON NONNONNONNON NON RON NCN NG
(18 tolli) (0,27 kuupjardi) (665 naela)
Tavakasutus (GD) 100%
600 mm 0,31 m? 349 kg
’ [OR EON RONNON NUN EON ROR NON RONNON NON NG
(24 tolli) (0,40 kuupjardi) (768 naela)

(jérg)
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(Tabel 35, jargneb)
Ekskavaator M314F koos tihvthaaratsiga liitmikuga
Nihkepoom
- . Téitu- 23m
Kopa tiiiip Kopa laius SAE kopamaht |Kopamass| (%) 20m (7 jalgaja 7 2,6m
°71(6 jalga 7 tolli) tolli) 8 jalga 6 tolli
Kopavars K Kopavars
opavars

900 mm 0,53 m® 431kg

’ ON EON RON RON KT RON NON NON IV RON RON N6!
(36 tolli) (0,69 kuupjardi) | (950 naela)
1000 mm 0,6 m* 456 kg

’ (O EOR EON BON K0T RO NOR NON KU IV RO N6
(39 tolli) (0,79 kuupjardi) | (1005 naela)
1100 mm 0,68 m® 490 kg

’ (I EON EON RON KT O ROR ROR IV IV RO N6
(43 tolli) (0,89 kuupjardi) | (1081 naela)
1200 mm 0,76 m® 519

’ o) [aoyf @ | G ||| 6 | 6 [0 ]|do| © | ©)
(48 tolli) (1,00 kuupjardi) | (1145 naela)

(1 Masin on vabalt ratastel.

() Vaid buldooserisahk on langetatud

(3) Eesmine buldooserisahk ja tagumised tugikdpad on langetatud

(4) Masin on taielikult stabiliseeritud (eesmised ja tagumised tugikapad on langetatud)
(6) Materjali maksimaalne tihedus on 2100 kg/m?® (3500 naela yd® kohta).

(6) Materjali maksimaalne tihedus on 1800 kg/m?® (3000 naela yd® kohta).

(7) Materjali maksimaalne tihedus on 1500 kg/m® (2500 naela yd® kohta).

®) Materjali maksimaalne tihedus on 1200 kg/m?® (2000 naela yd® kohta).

(9) Materjali maksimaalne tihedus on 900 kg/m?® (1500 naela yd® kohta).

(10) Ej ole soovitatav

3300 kg (7275 Ib)Vastukaal
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Muudetava nurgaga poom (3300 kg (7275 Ib) vastukaal)

Tabel 36
Ekskavaator M314F ilma kiirliitmikuta
Muudetava nurgaga poom
. . Taitu- 23m
Kopa tiiiip Kopa laius | SAE kopamaht | Kopa mass vus (%) 20m (7jalgaja7? 26m
°/ | (6 jalga 7 tolli) tolli) 8 jalga 6 tolli
Kopavars K Kopavars
opavars
ON ECE EON NON NON R-N RON RON ROR RCN RON RO
450 mm 0,20 m® 302 kg
’ ON RO NON NCGH EON RON RON ROR RO RON RON NG!
(18 tolli) (0,27 kuupjardi) (665 naela)
600 mm 0,31 m? 349 kg
’ ON RO NON NOH EON RON RON RON RO RON RON NG!
(24 tolli) (0,40 kuupjardi) (768 naela)
900 mm 0,53 m? 431 kg
’ ON RO NON NON NON EON RO ROR RO RON RON NG!
(36 tolli) (0,69 kuupjardi) (950 naela)
Tavakasutus (GD)
1000 mm 0,6 m* 456 kg
' ON RO NON NON RGN EON RON RO RO RON RON NG)!
(39 tolli) (0,79 kuupjardi) | (1005 naela)
- 100%
1100 mm 0,68 m 490 kg .
lelele|lolelele|le|o|e]|e
(43 tolli) (0,89 kuupjardi) | (1081 naela) ( " " " R R Rl
1200 mm 0,76 m* 519
’ ealolefe|le|lole]leleale]|6 |
(48 tolli) (1,00 kuupjardi) | (1145 naela)
1200 mm 0,76 m® 528 kg
’ ealolefele|lole]lelealn]le6 |6
Tugevdatud (HD) (48 tolli) (1,00 kuupjardi) | (1164 naela)
Universaalne 1000 mm 0,60 m® 456 kg
’ ONEORNON NCGE EON EON RO RO NUR RON RON NG)!
(UD) (39 tolli) (0,79 kuupjardi) | (1005 naela)

(1
@
I
(@
(5
®
@
@
©

Masin on vabalt ratastel.

Vaid buldooserisahk on langetatud

Eesmine buldooserisahk ja tagumised tugikdpad on langetatud

Masin on taielikult stabiliseeritud (eesmised ja tagumised tugikdpad on langetatud)
Materjali maksimaalne tihedus on 2100 kg/m?® (3500 naela yd® kohta).

Materjali maksimaalne tihedus on 1800 kg/m?® (3000 naela yd® kohta).

Materjali maksimaalne tihedus on 1500 kg/m?® (2500 naela yd® kohta).

Materjali maksimaalne tihedus on 1200 kg/m?® (2000 naela yd® kohta).

Materjali maksimaalne tihedus on 900 kg/m?® (1500 naela yd® kohta).

Tabel 37
Ekskavaator M314F koos kiirliitmikuga (CW20/CW20s)
Muudetava nurgaga poom
- . Tiitu- 23m
Kopa tiiiip Kopa laius | SAE kopamaht | Kopamass |, (%) 20m (7jalgaja7? 26m
°) [ (6 jalga 7 tolli) ‘t ogui)j 8 jalga 6 tolli
Kopavars K Kopavars
opavars

ON 2N RGN RON NON NON RORNON NON &R RON B0
450 mm 0,20 m® 302 kg sleleleleleolealeolels!ls]s
(18 tolli) (0,27 kuupjardi) (665 naela) R Il Il I I Il Il I Il B el

Tavakasutus (GD) 100%
500 mm 0,24 m® 309 kg sleleleolelealeleolslels!s
(20 tolli) (0,31 kuupjardi) (681 naela) R Il Il L Il Il Il I Il Bl el

(jarg)
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Ekskavaator M314F koos kiirliitmikuga (CW20/CW20s)
Muudetava nurgaga poom
- . aitu- 23m
Kopa tiiiip Kopa laius | SAE kopamaht | Kopa mass v.[;lt(l:/) 20m (7jalgaja7? 26m
°/ (6 jalga 7 tolli) tolli) 8 jalga 6 tolli
Kopavars K Kopavars
opavars
600 mm 0,31 m? 349 kg
’ O NON NON NON NON NOR RCN NON NON NON NGON NG
(24 tolli) (0,40 kuupjardi) (768 naela)
750 mm 0,41 m? 374 kg
’ O NON NON NON NON NOR RCN NON NON NON NGON NE)
(30 tolli) (0,54 kuupjardi) (825 naela)
900 mm 0,53 m® 431 kg
’ O NON NON NON NUNROR RO NON NCON NON NON NG
(36 tolli) (0,69 kuupjardi) (950 naela)
1000 mm 0,6 m* 456 kg
’ (R EONNON NON NN NOR RO NON NON NON NON NG
(39 tolli) (0,79 kuupjardi) | (1005 naela)
1100 mm 0,68 m* 490 kg
’ (C/N NON NON NON NN RGN RCN NON NON NON NON NG
(43 tolli) (0,89 kuupjardi) | (1081 naela)
1200 mm 0,76 m* 519
’ Nl |lo]le |6 |6 |yl o] o |6
(48 tolli) (1,00 kuupjardi) | (1145 naela) erp@fepepepe ) e @
500 mm 0,24 m® 319 kg
’ SN NONNONNON NONNON NCN NON NCR RON NCN N6
20 tolli (0,31 kuupjardi) (703 naela)
Tugevdatud (HD)
1200 mm 0,76 m® 528 kg
’ [ON NONBONNON NCON NON NCN NON EUUR RCN RCN NG
(48 tolli) (1,00 kuupjardi) | (1164 naela)
1800 m.m 0,68 m.3 . 476 kg (SN NON EON NON NN RGN NCR NON NN RON NN NG
Kraavi tilhjenda- (72 tolli) (0,89 kuupjardi) | (1050 naela)
mine (DC) 3
2000 mm 1.00m” 531 kg ale|e|e|w|e|o|o|dom|do]|e]e
(78 tolli) (1,31 kuupjardi) | (1171 naela)
Kraavi tiihjenda-
. 1800 mm 0,68 m* 707 kg
’ [ON NCON NON NON NN RGN RCN NON KON RON NGON NC)
mine kallutusega (72 tolli) (0,89 kuupjardi) | (1559 naela)

(DCT)

(1
@
@3
(@
(5
®
@
@
©

Masin on vabalt ratastel.

Vaid buldooserisahk on langetatud
Eesmine buldooserisahk ja tagumised tugikapad on langetatud
Masin on taielikult stabiliseeritud (eesmised ja tagumised tugikdapad on langetatud)
Materjali maksimaalne tihedus on 2100 kg/m?® (3500 naela yd® kohta).
Materjali maksimaalne tihedus on 1800 kg/m?® (3000 naela yd® kohta).
Materjali maksimaalne tihedus on 1500 kg/m?® (2500 naela yd® kohta).
Materjali maksimaalne tihedus on 1200 kg/m?® (2000 naela yd® kohta).
Materjali maksimaalne tihedus on 900 kg/m® (1500 naela yd® kohta).
(10) Ei ole soovitatav
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Tabel 38
Ekskavaator M314F koos tihvthaaratsiga liitmikuga
Muudetava nurgaga poom
- . Téitu- 23m
Kopa tiiiip Kopa laius SAE kopamaht | Kopamass|, (%) 20m (Tjalgaja7 2,6 m
°71(6 jalga 7 tolli) tolli) 8 jalga 6 tolli
Kopavars Kopavars Kopavars
ON E&E RON RON NON N-R NON NON NON N-N FON RO
450 mm 0,20 m? 302 kg 5
’ Yy e lele |l |le e ] o]| 6
(18 tolli) (0,27 kuupjardi) | (665 naela) e o R I I B R e R )
600 mm 0,31 m? 349 kg
’ ON EON RON RON NON NON NON NON NON NON NON N6!
(24 tolli) (0,40 kuupjardi) | (768 naela)
900 mm 0,53 m® 431kg
’ nle|le|le|lolele|e|e oo
(36 tolli) (0,69 kuupjardi) (950 naela)
Tavakasutus (GD) 100%
1000 mm 0,6 m* 456 kg
’ ON EGOH EON RON NGN NUN NON NON NONNON NON N6!
(39 tolli) (0,79 kuupjardi) | (1005 naela)
1100 mm 0,68 m® 490 kg
’ ON ol RON RON NON NON NON NON NONNON FON NG!
(43 tolli) (0,89 kuupjardi) | (1081 naela)
1200 mm 0,76 m* 519
’ ON EON RON RON NON RO NON NON VI RON FON NG!
(48 tolli) (1,00 kuupjardi) | (1145 naela)

) Masin on vabalt ratastel.
) Vaid buldooserisahk on langetatud
) Eesmine buldooserisahk ja tagumised tugikapad on langetatud
) Masin on taielikult stabiliseeritud (eesmised ja tagumised tugikdpad on langetatud)
) Materjali maksimaalne tihedus on 2100 kg/m?® (3500 naela yd® kohta).
(6) Materjali maksimaalne tihedus on 1800 kg/m?® (3000 naela yd® kohta
)
)
)
0

).
Materjali maksimaalne tihedus on 1500 kg/m?® (2500 naela yd® kohta).
Materjali maksimaalne tihedus on 1200 kg/m?® (2000 naela yd® kohta).
Materjali maksimaalne tihedus on 900 kg/m® (1500 naela yd® kohta).
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Uheosaline poom (3300 kg (7275 Ib) vastukaal)
Tabel 39
Ekskavaator M314F ilma kiirliitmikuta
Uheosaline poom
Kopa tiilp Kopa laius SAE kopamaht | Kopa mass VT;“(E/') 20m 7 .§’I33m.37 26m
°) | (6 jalga 7 tolli) ’t(ﬂ")‘ 8 jalga 6 tolli
Kopavars Kopavars Kopavars
[ON RN NN RON NON NrN NN NCON NON NCN NN NO]
450 mm 0,20 m? 302 kg
’ [ON NONNONNON NONNON NCR NON NCR RON NCN NG
(18 tolli) (0,27 kuupjardi) | (665 naela)
600 mm 0,31 m? 349 kg
’ [N NONNONNON NONNON NCR NON NCR RON NCN NG
(24 tolli) (0,40 kuupjardi) | (768 naela)
900 mm 0,53 m? 431 kg
’ [ON NONNON NON NCON NON NN NON NN RON NN NG
(36 tolli) (0,69 kuupjardi) | (950 naela)
Tavakasutus (GD)
1000 mm 0,6 m* 456 kg
’ [ON NONBONNONRONNON NCN NONNCORBEON NCN NG
(39 toll) (0,79 kuupjardi) | (1005 naela) | 100%
1100 mm 0,68 m* 490 kg
’ ONNON NON NON NUN ROR RO NON NON RON NGON NG
(43 tolli) (0,89 kuupjardi) | (1081 naela)
1200 mm 0,76 m* 519
’ [UR EON EONEONNUR BON NON NORNON NON RO NG
(48 tolli) (1,00 kuupjardi) | (1145 naela)
1200 mm 0,76 m* 528 kg
’ (UR RN EONEONNUR BRON NON NONNON NON NCON NG
Tugevdatud (HD) (48 toll) (1,00 kuupjardi) | (1164 naela)
Universaalne 1000 mm 0,60 m? 456 kg
’ ON EON NONRONNON BON NON NORNON NON NCON NG
(UD) (39 tolli) (0,79 kuupjardi) | (1005 naela)
(1) Masin on vabalt ratastel.
(2) Vaid buldooserisahk on langetatud
() Eesmine buldooserisahk ja tagumised tugikdpad on langetatud
(4) Masin on taielikult stabiliseeritud (eesmised ja tagumised tugikdpad on langetatud)
(6) Materjali maksimaalne tihedus on 2100 kg/m?® (3500 naela yd® kohta).
() Materjali maksimaalne tihedus on 1800 kg/m?® (3000 naela yd® kohta).
() Materjali maksimaalne tihedus on 1500 kg/m?® (2500 naela yd® kohta).
(8) Materjali maksimaalne tihedus on 1200 kg/m?® (2000 naela yd® kohta).
Tabel 40
Ekskavaator M314F koos kiirliitmikuga (CW20/CW20s)
Uheosaline poom
Kopa tiilip Kopa laius SAE kopamaht | Kopa mass vzi't(l:/') 20m 7 '§i3am'a7 26m
°) [ (6 jalga 7 tolli) Jtoﬁli)’ 8 jalga 6 tolli
Kopavars Kopavars Kopavars
(OGN EON NON NON RN RCN RON NON NN NN N
450 mm 0,20 m® 302 kg
’ ON EON NONNONNON NON NON NONNON NON NCN NG
(18 tolli) (0,27 kuupjardi) (665 naela)
Tavakasutus (GD) 100%
500 mm 0,24 m® 309 kg
’ ON EON NONRONNON NON NON NONNON NON NCON NG
(20 tolli) (0,31 kuupjardi) (681 naela)

(jérg)
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(Tabel 40, jargneb)

Ekskavaator M314F koos kiirliitmikuga (CW20/CW20s)

Uheosaline poom
Kopa tiilp Kopa laius SAE kopamaht | Kopa mass vTjaslt(l"l/-) 20m 7 '§’I3am'a7 2,6 m
°) [ (6 jalga 7 tolli) ‘togl'“)‘ 8 jalga 6 tolli
Kopavars Kopavars Kopavars
600 mm 0,31 m? 349 kg
’ [ON NONNORNONNONNON NCR NON NCR RON NN N6
(24 tolli) (0,40 kuupjardi) | (768 naela)
750 mm 0,41 m? 374 kg
’ [ON NONNONNON RON NON NCR NON NCR RON NN NG
(30 tolli) (0,54 kuupjardi) | (825 naela)
900 mm 0,53 m* 431 kg
’ [ON NONBONNONRONNON NCNNON NORRON NCN NG
(36 tolli) (0,69 kuupjardi) (950 naela)
1000 mm 0,6 m* 456 kg
’ ONNON NON NON NUN RGN RCN NON NCON NON NGON NG
(39 tolli) (0,79 kuupjardi) | (1005 naela)
1100 mm 0,68 m* 490 kg
’ (R EONEOR NON NCN RGN NCR RON NCN RN RCN NG
(43 tolli) (0,89 kuupjardi) | (1081 naela)
1200 mm 0,76 m* 519
! [N NON NON NON NN NOR RCN NON NCON NGON NGON NC)
(48 tolli) (1,00 kuupjardi) | (1145 naela)
500 mm 0,24 m’ 319 kg
ON EON NONRONNON NON NON NORNON NON NCON NG
20 tolli (0,31 kuupjardi) (703 naela)
Tugevdatud (HD)
1200 mm 0,76 m* 528 kg
’ (ON NON EONRONNON NUN NON NORNCON RCON NCON NG
(48 tolli) (1,00 kuupjardi) | (1164 naela)
1800 mm 0,68 m* 476 kg
. ’ N (R EON NON NON NON NOR BCN NON NON NON NON NG
Kraavi tiihjenda- (72 tolli) (0,89 kuupjardi) | (1050 naela)
mine (DC
(<) 2000 m.m 1,00 m.3 . 531kg [ON EONBONNON NCONNON NCR NON KAUR RCN RCN N6
(78 tolli) (1,31 kuupjardi) | (1171 naela)
Kraavi tiihjenda-
. 1800 mm 0,68 m* 707 kg
’ (N NON NON NON NCN RGN NCR NON NCN NON NCN NG
mine '(‘S'(':”Tt)”sega (72 tolli) (0,89 kuupjardi) | (1559 naela)

(1
@
I

) Masin on vabalt ratastel.

) Vaid buldooserisahk on langetatud

) Eesmine buldooserisahk ja tagumised tugikdapad on langetatud

(4) Masin on taielikult stabiliseeritud (eesmised ja tagumised tugikapad on langetatud)
() Materjali maksimaalne tihedus on 2100 kg/m?® (3500 naela yd® kohta).

(6) Materjali maksimaalne tihedus on 1800 kg/m?® (3000 naela yd® kohta).

(7) Materjali maksimaalne tihedus on 1500 kg/m?® (2500 naela yd® kohta).

®) Materjali maksimaalne tihedus on 1200 kg/m?® (2000 naela yd® kohta).

©) Materjali maksimaalne tihedus on 900 kg/m?® (1500 naela yd® kohta).

(10) Ei ole soovitatav
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Tabel 41
Ekskavaator M314F koos tihvthaaratsiga liitmikuga
Uheosaline poom
Kopa tiilip Kopa laius SAE kopamaht | Kopa mass v-[;'t(l:/') 20m 7 .§i3:‘.a7 26m
°)|(6 jalga 7 tolli) ‘toﬁ“)’ 8 jalga 6 tolli
Kopavars Kopavars Kopavars
OF ESH RON RON NON N-N NON NON NON NN o8 N0
450 mm 0,20 m® 302 kg
’ GON EON RON RON NON NON NOR NOR NORNON FON NG!
(18 tolli) (0,27 kuupjardi) (665 naela)
600 mm 0,31 m? 349 kg
’ ON EON RON RON NON RO NON NOR NORNON NON N6!
(24 tolli) (0,40 kuupjardi) (768 naela)
900 mm 0,53 m? 431kg
’ ON EON RON RON NON RO NON NON NUR NON FON NG!
(36 tolli) (0,69 kuupjardi) | (950 naela)
Tavakasutus (GD) 100%
1000 mm 0,6 m® 456 kg o
) Yy e |lele|lolelele|le]lolo| e
(39 tolli) (0,79 kuupjardi) | (1005 naela) e R R R R R R B
1100 mm 0,68 m* 490 kg
’ nle|le|lelea|lo]le|le|ele]|e |
(43 tolli) (0,89 kuupjardi) | (1081 naela)
1200 mm 0,76 m* 519
’ ON KON RON RON NON RO NON NON NONNON FON N6!
(48 tolli) (1,00 kuupjardi) | (1145 naela)

(1
@
3
“
(5
G
@
@
©

Masin on vabalt ratastel.

Vaid buldooserisahk on langetatud

Eesmine buldooserisahk ja tagumised tugikdpad on langetatud

Masin on taielikult stabiliseeritud (eesmised ja tagumised tugikdpad on langetatud)
Materjali maksimaalne tihedus on 2100 kg/m?® (3500 naela yd® kohta).

Materjali maksimaalne tihedus on 1800 kg/m?® (3000 naela yd® kohta).

Materjali maksimaalne tihedus on 1500 kg/m?® (2500 naela yd® kohta).

Materjali maksimaalne tihedus on 1200 kg/m® (2000 naela yd® kohta).

Materjali maksimaalne tihedus on 900 kg/m® (1500 naela yd® kohta).
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Nihkepoom (3300 kg (7275 Ib) vastukaal)

Tabel 42
Ekskavaator M314F ilma kiirliitmikuta
Nihkepoom
. . Téitu- 2,3m
Kopa tiiiip Kopa laius | SAE kopamaht [ Kopamass | (%) 2,0m (Tjalgaja7? 26m
°/ | (6 jalga 7 tolli) tolli) 8 jalga 6 tolli
Kopavars Kopavars Kopavars
(ON RN NN RON NON RrN NN RCON RGN RCN NN NO]
450 mm 0,20 m? 302 kg 5
’ yleo|le|e|lele|le|le]loe|e 6|6
(18 tolli) (0,27 kuupjardi) (665 naela) ( @t @t @t @t @ @
600 mm 0,31 m? 349 kg
’ [ON NONNORNON NONNON NCN NON NN RON NN N6
(24 tolli) (0,40 kuupjardi) | (768 naela)
900 mm 0,53 m? 431 kg
’ (R EONEORNON NORNON NCR NON NCN RGN RCN NG
(36 tolli) (0,69 kuupjardi) (950 naela)
Tavakasutus (GD)
1000 mm 0,6 m* 456 kg
’ (R EONEOR NON NN RGN NCR NON NCN NON NN NG
(39 tolli) (0,79 kuupjardi) | (1005 naela)
- 100%
1100 mm 0,68 m 490 kg
! [C/N NON NON NON NCN RGN RCEN RO NCON NGON NGON NC)
(43 tolli) (0,89 kuupjardi) | (1081 naela)
1200 mm 0,76 m* 519
’ [N NONNONNCON NCN NON NON KGR NCON RCN NG
(48 tolli) (1,00 kuupjardi) | (1145 naela)
1200 mm 0,76 m* 528 kg
’ (ON NCN NONRONNCON NCON NON NORKQVE RCON NCON NG
Tugevdatud (HD) (48 toll) (1,00 kuupjardi) | (1164 naela)
Universaalne 1000 mm 0,60 m* 456 kg .
d yle|le|eo|le|lole|le]lole 6|6
(UD) (39 tolli) (0,79 kuupjardi) | (1005 naela) AN Il R I R I I Bl R @
(1) Masin on vabalt ratastel.
(2) Vaid buldooserisahk on langetatud
(3) Eesmine buldooserisahk ja tagumised tugikdpad on langetatud
(4) Masin on taielikult stabiliseeritud (eesmised ja tagumised tugikdpad on langetatud)
(6) Materjali maksimaalne tihedus on 2100 kg/m?® (3500 naela yd® kohta).
() Materjali maksimaalne tihedus on 1800 kg/m?® (3000 naela yd® kohta).
(7) Materjali maksimaalne tihedus on 1500 kg/m?® (2500 naela yd® kohta).
(8) Materjali maksimaalne tihedus on 1200 kg/m?® (2000 naela yd® kohta).
©) Materjali maksimaalne tihedus on 900 kg/m® (1500 naela yd® kohta).
(10) Ei ole soovitatav
Tabel 43
Ekskavaator M314F koos tihvthaaratsiga liitmikuga
Nihkepoom
. ; Téitu- 23m
Kopa tiiiip Kopa laius SAE kopamaht |Kopamass| (%) 20m (7 jalgaja 7 26m
°71(6 jalga 7 tolli) tolli) 8 jalga 6 tolli
Kopavars K Kopavars
opavars
[ON B EON NON RON NG RON NCON RON NN NON RO
450 mm 0,20 m* 302 kg
’ (ON NN NON NON NONNONNONNON NON RON NCN NG
(18 tolli) (0,27 kuupjardi) (665 naela)
Tavakasutus (GD) 100%
600 mm 0,31 m? 349 kg
’ [ON EONNON NONNONNON NON NONRONNCON NON NO)
(24 tolli) (0,40 kuupjardi) (768 naela)

(jérg)
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(Tabel 43, jargneb)

Ekskavaator M314F koos tihvthaaratsiga liitmikuga

Nihkepoom
- . Téitu- 23m
Kopa tiiiip Kopa laius SAE kopamaht |Kopamass| (%) 20m (7 jalgaja 7 2,6m
°71(6 jalga 7 tolli) tolli) 8 jalga 6 tolli
Kopavars K Kopavars
opavars
900 mm 0,53 m® 431kg
’ GN NOE RORNON RO NON RORRON RORNON ROR NG
(36 tolli) (0,69 kuupjardi) | (950 naela)
1000 mm 0,6 m* 456 kg
’ ON NON RO NON RON NON RORRON KL NON OB NG
(39 tolli) (0,79 kuupjardi) | (1005 naela)
1100 mm 0,68 m® 490 kg
’ ON NON RO NON K RON RORRON I KDI RORES!
(43 tolli) (0,89 kuupjardi) | (1081 naela)
1200 mm 0,76 m® 519
’ (O] FON RO NON KD RON ROR ORI KL ROR S
(48 tolli) (1,00 kuupjardi) | (1145 naela)

(1
@
I
(@
(5
®
@
@
©

Masin on vabalt ratastel.

Vaid buldooserisahk on langetatud

Eesmine buldooserisahk ja tagumised tugikdpad on langetatud

Masin on taielikult stabiliseeritud (eesmised ja tagumised tugikédpad on langetatud)
Materjali maksimaalne tihedus on 2100 kg/m?® (3500 naela yd® kohta).

Materjali maksimaalne tihedus on 1800 kg/m?® (3000 naela yd® kohta).

Materjali maksimaalne tihedus on 1500 kg/m® (2500 naela yd?® kohta).

Materjali maksimaalne tihedus on 1200 kg/m?® (2000 naela yd® kohta).

Materjali maksimaalne tihedus on 900 kg/m® (1500 naela yd® kohta).

(10) Ej ole soovitatav

106509890

Tostevoimed
( M316F )

SMCS kood: 7000
S/N: FB61—ja uuemad

Nimikoormuse lletamine v6ib kaasa tuua véima-
likke kehavigastusi voi varakahjusid. Selle hulka
kuulub poomi tahtmatu langemise oht. Enne mis
tahes toode tegemist vaadake iile konkreetse
tooorgani nimikoormus. Mittestandardsete konfi-
guratsioonide puhul korrigeerige vajaduse korral
nimikoormust.

Kasutuskohas vdivad kehtida kohalikud ja/voi
riiklikud maarused, mis reguleerivad ekskavaatoriga
raskete esemete tdstmist. Jargige koiki kohalikke ja
riiklikke maarusi.

Toodud tdstevdimeid tuleb kasitleda suunistena.
Tdborganid, ebalhtlased pinnaseolud, pehmed
pinnaseolud voi kehvad pinnaseolud mojutavad
tostevdimet. Nimetatud teguritega arvestamise eest
vastutab juht.

Markus: Tostevoimed kehtivad standardvarustuses
masina korral jargmistel tingimustel.

» Terviklik kabiin koos 75 kg (165 Ib) juhiga

» Tostepunkt: kopavarre ots ilma kopata

* Maardeniplid tais

* Kitusepaak tais

* Kiiksild lukustatud

Markus: Veorattad on alati alusvankri tagaosas.

Tostevdimed voivad erineda olenevalt paigaldatud
téoorganitest ja lisaseadmetest. Tdstevoimest tuleb
lahutada kinnitatud t66organi mass. Lisateavet
konkreetse té6organi voi lisaseadme téstevdime
kohta saate kohalikult Cat i edasimidjalt.

Masinale on saadaval erinevaid kopavarsi. Erinevate
kopavartega voib tdstevoime olla erinev. Mo6tke
kopavarrel poomi liigendi telje ja tddorgani liigendi
telje vahekaugus. See vahekaugus naitab, millises
mdddus kopavars teie masinal on.

Kasutage esemete tdstmiseks kopavarre otsal olevat
tdsteaasa. Tdsteaasa kasutamisel tuleb téstetav ese
Uhendada tropi voi seekliga.

Tostevdime definitsiooni vt standardist ISO 10567
2007. Tostevoimeks on 75% kandekoormusest voi
87% hudraulilisest tostevéimest (kumb iganes on
vaiksem).
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Markus: Euroopa riikides nduavad maarused (B) — Standardne alusvanker — tagasahk
koormuse tuvastamise indikaatorit ning poomi ja langetatud.

kopavarre langetamise juhtseadet, kui eseme
kasitsemise ajal tdstetakse rohkem kui 1000 kg
(2200 Ib). M&éarused néuavad koormustundlikku

(C) — Standardne alusvanker — esisahk langetatud
ja tagumised tugikapad langetatud.

indikaatorit ja poomi langetamise juhtseadet ka siis, (D) — Standardne alusvanker — eesmised ja
kui esemete kasitsemisel kasutatav jdud on suurem tagumised tugikapad langetatud.

kui 40000 N-m (29500 Ib ft). Isegi juhul, kui

hiidrosiisteem seda suudab, ei tohi tdsta raskemat (E) — Standardne alusvanker, paralleelne HD-
koormat kui 1000 kg (2200 Ib). Arge iiletage buldooserisaha telg. Tagasahk Ules tostetud.
Euroopas esemete késitsemisel judu 40000 N-m (F) — Standardne alusvanker, paralleelne HD-
(29500 Ib ft). buldooserisahk. Eesmine buldooserisahk ja

~ . . tagumised tugikdpad on langetatud.
Tostevoime tabelites kasutatud

siimbolid 3200 kg (7055 Ib)Vastukaal

Jargnevalt on toodud siimbolid, mida kasutatakse
sageli roomikekskavaatorite tdstevbime tabelites.

Markus: Olenevalt masina konfiguratsioonist, ei
pruugita kdiki sumboleid kasutada.

Moodud on millimeetrites
(mm)

Poomi ulatus

[ﬁ

% Poomi kérgus

Kiiksild lukustatud

L g
2 ]

Rasketostereziim sisseliilitatud asendis
ON

Massid on kilogrammides

Tostevoime lile masina esiosa

Tostevoime lile masina tagaosa

Tostevoime lile masina kiilje

» W e @ ]

Koormust piirab pigem hiidrauliline
tostevoime kui kandekoormus

(A) — Standardne alusvanker — tagasahk Ules
téstetud
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2100 mm (83 inch)Kopavars

(mm) nl 3000 4500 6000 7500 — % N
=)
. "
lww| | WG| (G Y G GG e
A 5700 | 4300 3900 4700° | 3950 3600
B 5700 | 5700° | 4350 4700° | 4700° | 4000
C 5700 | 5700° | S700° 4700° | 4700° | 4700°
4500 D 5700 | 5700° | 5700° ar00- | aro0r | aroer | 710
E 5750 | 4600 4000 4700 | 4200 3650
F 5750° | 5750° | 5750° 4700 | 4700° | a700°
A S650° | 4350 3950 4000 2650 | 2400 3800 2500 2250
B S650° | 5650° | 4400 2000 | 5000° | 2700 3800 | 3900° | 2550
6000 C S650° | 5650° | 650 | 5000° | 5000° | 4150 3900° | 3900 | 3800° | ..o
D S650° | 5650° | 5650 | S000° | S000° | 5000 3900° | 3900° | 3900°
E S650° | 4650 4050 4150 2850 | 2500 3900° | 2700 2350
F S650° | 5650° | 5650° | 5050° | 5050° | 4300 3900° | 3900° | 3900*
A 6300 | 4150 3750 3950 | 2600 | 2350 3050 2000 1800
B 6300° | 6300° | 4200 3950 | 5100° | 2650 3050 | 3650° | 2000
" C 6300° | 6300° | 6300° | 5100 | 5100° | 4100 3650° | 3650° | 3150 o0
D 5300° | 6300° | 6300° | 5100 | 5100° | 4950 3650° | 3650° | 3650°
E 6300 | 4450 3800 4150 | 2800 | 2450 3150 2150 1850
F 5300° | 6300° | 6300° | 5100 | 5100° | 4250 3650° | 3650° | 3250
A 5950 3750 3400 3850 2450 | 2250 2750 1750 1550
B 5900 | 7300° | 3850 3800 | 5400° | 2500 2700 | 3600° | 1800
2000 C 7300 | 7300° | 6150 | 5400° | 5400° | 3950 3600° | 3600° | 2850 e
D 7300° | 7300° | 7300 | 5400° | 5400° | 4800 3600° | 3600° | 3400
E 6150 4050 3450 2000 | 2650 | 2300 2850 1900 1600
F 7300 | 7300° | 6350 | 5400* | 5400° | 4100 3600° | 3600° | 2900
A 5600 3450 3100 3650 | 2350 | 2100 2650 1650 1500 2600 1650 1500
5 5550 | 7900 | 3550 3650 5550 2400 2650 3900 1700 | 2600 | 3750° | 1700
- C 7900 | 7900° | 5800 | 5750° | 5700 3800 | 4300° | 4050 2750 | 3750° | 3750 | 2700 7240
D 7900° | 7900° | 7200 | 5750° | S750° | 4600 | 4300 | 4200 3300 | 3750° | 3750° | 3300
E 5800 3750 3200 3800 | 2500 | 2150 2750 1800 1550 2750 1800 1550
F 7900 | 7900° | 6000 | 5750® | 5750° | 3950 | 4300° | 4300* | 2850 | 3750° | 3750* | 2800
Joonis 52 903868511
A 5450 3350 2950 3550 2250 2000 2700 1700 1550
B 5400 | 7700° | 3400 3550 5450 2300 2700 4000 1750
. C 7700° | 7700° | 5650 | 650 | 5600 3700 4100 | 4100° | 2800 73%
D 7700+ | 7700 | 7000 | ©650° | 5650 | 4500 4100 | 4100° | 3400
H 5650 3600 3050 3750 2450 2050 2850 1850 1600
F 7650 | 7650° | Sas0 | 5650 | S650* | 3850 2100° | 4100 | 2900
A 7100° | 6300 5450 €450 3300 | 2950 3550 | 2250 2000 3050 1900 1700
5 7100® | 7100 | 6400 5400 | 6700° | 3400 3550 | 4900° | 2300 3000 | 3800 | 1950
g C 7100° | 7100° | 7100° | 6700° | 6700° | 5650 | 4900° | 4900° | 3700 3800° | 3800° | 3150 760
D 7100° | 7100 | 7100° | 6700° | 6700° | 6700 | 4900° | 4900° | 4500 3800 | 3800° | 3800
E 7200 | 6900 5600 5650 3600 3050 3700 2400 2050 3200 2100 1800
F 7200 | 7200* | 7200® | 6650* | 6650* | 5850 | 4900° | 4900° | 3800 3800* | 3800* | 3250
A 4750 | 3400 3050
B 4750 | 4750° | 3500
C 4750 | 4750° | 4750°
=000 D 4750 | 4750° | 4750°
E 4700 | 3700 3150
F 4700 4700 4700

Joonis 53 903868513
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2400 mm (95 inch)Kopavars
(mm) tbl 3000 4500 6000 7500 '—7’ &\J
p .1
o ) (3= (3= (3= (3= (3=| o
A 5350* 4400 4000 3850* 3450 3150
B 5350* 5350* 4450 3850* 3850* 3500
C 5350* 5350* 5350* 3850* 3850* 3850*
7500 D 5350* 5350* 5350* 3850* 3850* 3850* 5130
E 5350* 4700 4100 3850* 3700 3200
F 5350* 5350* 5350* _ 3850* 3850* 3850*
A 5350* 4400 4000 4050 2700 2450 3300* 2300 2100
B 5350* 5350* 4500 4050 4350 2750 3300* 3300* 2350
5000 Cc 5350* 5350* 5350* 4350 4350 4200 3300* 3300 3300* 6500
D 5350* 5350* 5350* 4350* 4350* 4350* 3300* 3300* 3300*
E 5350* 4700 4100 4250 2900 2500 3300* 2450 2150
F 5350* 5350* 5350* 4350* 4350* 4350 3300* 3300* 3300*
A 6050* 4200 3800 4000 2650 2400 2850 1850 1700
B 6050* 6050* 4250 4000 4950* 2700 2850 3100* 1900
4500 Cc 6050* 6050* 6050* 4950 4950* 4150 3100* 3100* 3000 7290
D 6050* 6050* 6050* 4950* 4950* 4950* 3100* 3100* 3100*
E 6050* 4500 3850 4150 2850 2450 3000 2000 1750
F 6050* 6050* 6050* 4950* 4950 4250 3100* 3100* 3050
A 6000 3850 3450 3850 2500 2250 2700 1750 1550 2600 1650 1500
B 6000 7100* 3900 3850 5250* 2550 2700 3950 1750 2550 3100* 1700
3000 Cc 7100* 7100* 6200 5250* 5250* 4000 4250 4100 2800 3100* 3100* 2700 7710
D 7100* 7100* 7100* 5250* 5250* 4300 4250* 4250* 3400 3100* 3100* 3100*
E 6200 4100 3500 4000 2700 2300 2800 1850 1600 2700 1750 1500
F 7100* 7100* 6400 5250* 5250* 4100 4250 4250 2900 3100* 3100* 2750
A 5600 3500 3100 3700 2350 2100 2650 1650 1500 2500 1550 1400
B 5600 7850* 3550 3650 5550 2400 2650 3900 1700 2450 3200 1600
1500 Cc 7850* 7850* 5850 5700* 5700* 3800 4450 4050 2750 3200* 3200* 2600 7810
D 7850* 7850* 7200 5700* 5700* 4650 4450 4200 3300 3200* 3200* 3100
E 5850 3800 3200 3850 2500 2150 2750 1800 1550 2600 1700 1450
F 7850* 7850* 6000 5700* 5700* 3950 4450 4350 2850 3200* 3200* 2650
Joonis 54 903868515
A 5450 3300 2950 3550 2250 2000 2600 1650 1450 2550 1600 1450
B 5400 7750* 3400 3550 5450 2300 2600 3850 1650 2550 3500* 1650
0 C 7750* 7750* 5650 5650* 5600 3700 4200 4000 2700 3500* 3500* 2650 7600
D 7750* 7750* 7000 5650* 5650* 4500 4200 4150 3250 3500* 3500* 3200
E 5650 3600 3050 3700 2400 2050 2700 1750 1500 2650 1750 1500
F 7750* 7750* 5800 5650* 5650* 3800 4200 4200 2800 3550* 3550* 2750
A 7050* 6200 5350 5400 3300 2900 3550 2200 1950 2850 1800 1600
B 7050* 7050* 6300 5350 6950* 3350 3500 5100* 2250 2800 3750* 1800
1500 C 7050* 7050* 7050* 6950* 6950* 5600 5100* 5100* 3650 3750* 3750* 2950 7060
D 7050* 7050* 7050* 6950* 6950* 6950* 5100* 5100* 4450 3750* 3750* 3550
E 7100* 6800 5500 5600 3550 3000 3700 2400 2050 2950 1950 1650
F 7100* 7100* 7100* 6900* 6900* 5800 5100* 5100* 3800 3750* 3750* 3050
A 5200* 3350 3000 3350* 2300 2050
B 5200* 5200* 3450 3350* 3350* 2350
3000 C 5200* 5200* 5200* 3350* 3350* 3350*
D 5200* 5200* 5200* 3350* 3350* 3350*
E 5200* 3650 3100
F 5200* 5200* 5200*

Joonis 55 903868516



92 M0074438-01

Tooteteave
M316F

2600 mm (102 inch)Kopavars

(mm) ¢ UIO 3000 4500 6000 7500 ,—72 N
‘ A
ew f) Y G A G Y G A Y G A G
A 5000* 4450 4050 3450* 3150 2900
B 5000° | s000° 4550 3450° | 3450° 3250
C 5000* | S000* | 5000* 3450 | 3450° | 3450*
0 D 5000° | 5000* | 5000* 3450° | 3450 | 3450° el
E 5000* 4750 4150 3450* 3350 2950
F 5000* | s5000* | 5000* 3450* | 3450 | 3450*
A 4900* 4450 4050 4100 2750 2500 3000* | 2200 2000
B 4900° | 4800* 4500 4100 4700 | 2800 3000° | 3000° 2250
— C 4900* | 4900* | 4%00* | 4700° [ 4700° 4250 3000° [ 3000° [ 3000 | .o
D 4300* 4900* 4900* 4700* 4700* 4700* 3000* 3000* 3000*
E 4900* 4750 4150 4250 2900 2550 3000° [ 2350 2050
F 4900* | 4900* [ 4900* | 4700* [ 4700* 4350 3000* | 3000* | 3000*
A 5750* 4250 3800 4000 2650 2400 2750 1750 1600 2750 1750 1600
B 5750* | 5750° 4300 4000 4900* | 2700 2750 2850* 1800 2750 2800* 1800
4500 C 5750* 5750* 5750* 4900* 4900* 4150 2850* 2850* 2850* 2800* 2800* 2800* 7500
D 5750° | 5750* | 5750° | 4900 | 4900° | 4900 | 2850* | 2850* | 2850* | 2800* | 2800° | 2800%
E 5800* 4550 3900 4200 2850 2450 2850 1900 1650 2800* 1900 1650
F 5800* [ s5800* | 5800* | 4900* | 4900* 4300 2900* | 2900* | 2900* | 2800* [ 2800* | 2800*
A 6050 3850 3450 3850 2500 2250 2700 1750 1550 2500 1600 1400
B 6000 6900* 3950 3850 5200* 2550 2700 4000 1800 2450 2800* 1600
23000 C 6900* | 6900° | 6250 5200° | 5200° 4000 4150 | 4100 2800 2800* | 2800° | 2600 —_—
D 6900° | 6900° | 6900° | 5200* | 5200* 4800 4150* | 4150* 3400 2800* | 2800° | 2800*
E 6250 4150 3550 4000 2700 2300 2850 1900 1600 2600 1700 1450
F 6950* | 6950* | 6450 5200* | 5200* 4100 4150* | 4150* [ 2900 2800* | 2800* [ 2650
A 5650 3500 3150 3700 2350 2100 2650 1650 1500 2400 1500 1350
B 5650 7750* 3600 3650 5550 2400 2650 3900 1700 2400 2900° 1550
1500 C 7750 | 7750* 5900 5650° | 5650° 3800 4350* 4050 2750 2900* | 2900° | 2500 8000
D 7750 | 7750* 7250 5650° | 5650° 4650 4350* 4200 3300 2000* | 2900° | 2%00°
E 5900 3800 3200 3850 2550 2150 2750 1800 1550 2500 1650 1400
F 7750* 7750* 6050 5650* 5650* 3950 4350* 4350 2850 2950* 2950* 2550
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A 5450 3300 2950 3550 2200 2000 2600 1600 1450 2450 1550 1350
B 5400 7800* 3400 3550 5450 2300 2600 3850 1650 2450 3200* 1550
0 C 7800° | 7800° 5650 5700* 5600 3700 4300* 4000 2700 3200° | 3200* | 2550 7800
D 7800* | 7800* | 7000 5700° | 5700° 4500 4300* 4150 3250 3200° | 3200° 3100
E 5650 3600 3050 3700 2400 2050 2700 1750 1500 2550 1650 1400
F 7800* | 7800* 5850 5700* | s700* 3800 4250* | 4250° 2800 3200* | 3200* | 2650
A 6800* | 6150 5300 5400 3250 2900 3500 2200 1950 2700 1700 1500
B 6800* | 6800° | 6250 5350 7100 3350 3500 5200° | 2250 2700 3700* 1750
_1500 C 6800* | 6800° | 6800° | 7100* | 7100* 5600 5200° | s200° 3650 3700° | 3700* | 2800 7280
D 6800* | 6800° | 6800° | 7100® | 7100° | 6950 5200° | 5200° 4450 3700° | 3700* 3400
E 6850* | 6750 5500 5600 3550 3000 3650 2350 2000 2850 1850 1550
F 6850* 6850* 6850* 7050* 7050* 5750 5200* 5200* 3750 3700* 3700* 2900
A 5450 3350 2950 3600 2250 2000 3150* [ 2100 1900
B 5450 5500* 3400 3550 3750* | 2300 3150* | 3150* | 2150
3000 C 5500° | 5500* | 5500° | 3750 | 3750* 3700 3150° [ 3150° [ 3150° | ...
D 5500° | 5500 | 5500° | 3750 | 3750* | 3750° 3150° | 3150 | 3150*
E 5450* 3600 3050 3750 2450 2050 3150* [ 2300 1950
F 5450* 5450* 5450* 3750* 3750* 3750* 3150* 3150* 3150*
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Tooteteave
M316F
3100 mm (122 inch)To6stuslik kopavars
(mm) ” 3000 4500 6000 7500 ~7¢” =
K
— 3| () = (o= (= (= Ce=| oo
A 3550* 3050 2800
B 3550* 3550* 3100
C 3550* 3550* 3550*
7500 D 3550* 3550* 3550* 5060
E 3550* 3200 2850
F 3550* 3550* 3550*
A 4450 3050 2800 3250* 2250 2100
B 4400 4650* 3100 3250* 3250* 2300
C 4650* 4650* 4550 3250* 3250* 3250*
b D 4650 4650 4650* 3250* 3250* 3250* L
E 4600 3250 2850 3250* 2400 2150
F 4650* 4650* 4650* 3250* 3250* 3250*
A 5050* 4600 4200 4350 2950 2700 3050 2100 1900 2850 1900 1750
B 5050* 5050* 4650 4350 4900* 3000 3050 4200* 2150 2800 3150* 1950
4500 C 5050* 5050* 5050* 4900* 4900* 4500 4200 4200* 3150 3150* 3150* 2900 7880
D 5050* 5050* 5050* 4900* 4900* 4900* 4200* 4200* 3750 3150* 3150* 3150*
E 5050* 4900 4300 4500 3150 2800 3200 2250 1950 2950 2050 1800
F 5050* 5050* 5050* 4900* 4900* 4600 4200 4200* 3250 3150* 3150* 3000
A 6450 4250 3850 4200 2850 2600 3000 2050 1850 2600 1750 1600
B 6450 6850* 4350 4150 5300* 2900 3000 4300 2050 2600 3200* 1800
2000 C 6850* 6850* 6700 5300* 5300* 4350 4300* 4300* 3100 3200* 3200* 2700 2270
D 6850* 6850* 6850* 5300* 5300* 5150 4300* 4300* 3700 3200* 3200* 3200
E 6700 4550 3950 4350 3000 2650 3100 2150 1900 2700 1850 1650
F 6850* 6850* 6850* 5300* 5300* 445 4300* 4300* 3200 3200* 3200* 2750
A 6050 3900 3550 4000 2650 240 2950 1950 1800 2500 1650 1500
B 6050 7900* 4000 4000 5750* 2701 2900 4200 2000 2500 3350* 1700
1500 C 7900* 7900* 6300 5750* 5750* 4150 4550 4350 3050 3350* 3350* 2600 8360
D 7900* 7900* 7700 5750* 5750* 4950 4550* 4500 3600 3350* 3350* 3100
E 6300 4200 3600 4150 2850 2500 3050 2100 1850 2600 1800 1550
F 7900* 7900* 6450 5800* 5800* 4250 4550* 4550* 3100 3350* 3350* 2650
Joonis 58 903869999
A 5800 3700 3300 3850 2550 2300 2850 1900 1700 2550 1700 1550
B 5800 8250* 3750 3850 5750 2600 2850 4100 1950 2550 3650 1750
0 C 8250* 8250* 6050 6050* 5900 4000 4700* 4250 2950 3700* 3700* 2650 2170
D 8250* 8250* 7400 6050* 6050* 4300 4700 4400 3550 3700 3700* 3150
E 6050 4000 3400 4050 2700 2350 3000 2050 1750 2650 1800 1600
F 8250* 8250* 6200 6050* 6050* 4150 4700* 4550 3050 3700* 3700* 2700
A 7300* 6500 5700 5700 3600 3200 3800 2450 2250 2850 1850 1700 2750 1800 1650
B 7300* 7300* 6600 5700 7800* 3650 3800 5650 2500 2800 4100 1900 2750 3950 1850
1500 C 7300* 7300* 7300* 7800* 7800* 5950 5750* 5750* 3950 4250 4250 2950 4050* 4050* 2850 7670
D 7300* 7300* 7300* 7800* 7800* 7300 5750* 5750* 4750 4250* 4250 3500 4050* 4050* 3400
E 7350* 7100 5850 5950 3900 3300 3950 2650 2300 2950 2000 1750 2850 1950 1700
F 7350* 7350* 7350* 7800* 7800* 6100 5750* 5750* 4050 4250* 4250* 3000 4050* 4050* 2950
A 8850* 6600 5750 5750 3600 3250 3800 2500 2250 3250 2150 1950
B 8850* 8850* 6700 5700 6550* 3700 3800 4750 2550 3250 3750* 2200
3000 C 8850* 8850* 8850* 6550* 6550* 5950 4750 4750 3950 3750* 3750* 3350 8300
D 8850* 8850* 8850* 6550* 6550* 6550* 4750* 4750* 4750 3750* 3750* 3750*
E 8800* 7200 5950 5950 3900 3350 3950 2650 2300 3400 2300 2000
F 8800* 3800* 8800* 6500* 6500* 6150 4750* 4750* 4050 3750* 3750* 3450
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Tooteteave
M316F
2100 mm (83 inch)Kopavars
(mm) 0==030| 3000 4500 6000 — .
P
oy ) (3= 3= 3= 3= =
A 4650° | 4500 | 4050
5 4650° | 4650 | 4550
C 4650° | 4650° | 4650°
7500 D a650" | ees0r | sesor | 7O
E 4600° | 4600 | 4100
F 4600° | 4600* | 4600*
A 3850° | 2700 | 2450
B 3850° | 3850° | 2750
C 3850° | 3850° | 3850°
6000 D 3850° | 2es0° | 3s0r | o2
B 3850° | 2900 | 2550
F 3850° | 3850° | 3850°
A 6000 | 4150 3750 3950 2650 | 2400 3250 | 2150 1950
5 6000 | 6000 | 4200 3950 | 5100° | 2700 3200 | 3600° | 2150
500 C 6000 | 6000 | 6000° | 5100° | 5100° | 4100 | 3e00* | 3600" | 3350 | oo
D 6000 | 6000° | 6000° | S100° | 5100 | 4900 | 3600° | 3600° | 3600°
E 6000 | 4450 3850 4100 | 2800 2450 3350 | 2300 | 2000
F 6000 | 6000* | 6000° | 5100* | 5100* | 4250 | 3600° | 3600* | 3450
A 6000 3850 3450 3850 2500 | 2300 | 2850 1850 1700
= 5950 | 7100° | 3900 3850 | 5450° | 2550 | 2850 | 3600° | 1900
000 C 7100 | 7100 | 6200 | ©450° | 5450 | 4000 | 3600 | 3600° | 3000 | .0
D 7100® | 7100° | 7100° | 5450° | 5450 | 4800 | 3600° | 3600 | 3550
E 6200 4150 3550 4000 2700 2350 3000 | 2000 1750
B 7150° | 7150° | 6350 | 5450° | 5450° | 4100 | 3600° | 3600° | 3050
A 5650 3550 3200 3700 2400 | 2150 | 2750 1800 1600
5 5650 | 7950° | 3650 3700 5550 | 2450 | 2750 | 3800 | 1800
_— C 7950° | 7950 | 5900 | 5800° | 5700 3850 | 3800° | 3800° | 2850 -
D 7950° | 7950 | 7250 | S800° | S800° | 4650 | 3800° | 3800° | 3450
E 5900 3850 3300 3850 2600 2250 | 2900 1900 1650
F 7950* | 7950* | 6050 | 5800° | 5800* | 3950 | 3800° | 3800° | 2950
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A 5500 3450 3050 3600 2300 2100 2850 1850 1650
B 5500 | 8000 | 3500 3600 5450 2350 2850 4200 1850
0 C 8000 | 8000° | 5750 | 5800 | 5600 3750 | 4200 | 4200 | 2950 7120
D 8000 | 8000° | 7100 | 5800 | 5800° | 4550 | 4200° | 4200 | 3550
E 5750 3700 3150 3750 2500 2150 3000 2000 1700
F 8000 | 8000* | 5900 | ssoo* | 5800 | 3850 | 4250* | 4250* | 3050
A 8750° | 6400 5600 5500 3400 3050 3600 2300 2050 3200 2050 1850
B 8750 | 8750° | 6500 5500 | 7200° | 3500 3600 | 5200° | 2350 3200 | 4400 | 2100
I C 8750° | 8750° | B8750° | 7200 | 7200 | 5700 | 5200° | 5200 | 3750 | 4400° | 4400 | 3350 S
D 8750° | 8750° | B8750° | 7200 | 7200° | 7050 | 5200° | 5200 | 4550 | 4400° | 4400 | 4050
E 8850 | 7000 5750 5750 3700 3150 3750 2500 2150 3350 2250 1950
F 8850* | 8850° | 8850* | 7200* | 7200* | 5900 | s5200* | 5200 | 3850 | 4400* | 4400* | 3450
A 7050° | 6600 5750 | 5350 | 3500 3150 3850° | 2700 2450
B 7050 | 7050° | 6650 | 5350 | 5350° | 3550 3850° | 3850° | 2750
. C 7050 | 7050° | 7050° | 5350 | 5350° | 5350° 3B50* | 3850° | 3850 | 00
D 7050 | 7050° | 7050° | 5350 | 5350° | 5350° 3850° | 3850° | 3850°
E 7000 | 7000° | 5900 | 5300 | 3800 3250 3800° | 2900 2500
F 7000* | 7000* | 7000* | s300* | 5300* | 5300* 3800* | 3800* | 3800°
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Tooteteave
M316F

2400 mm (95 inch)Kopavars

(mm) 10 3000 4500 6000 7500 '—Q{’ N
S, %
eE| Y G A Y G h G A G A Y G-
A 3800° | 3800* 3500
B 3800° | 3800° | 3800*
C 3800° | 3800 | 3800°
s D 3800° | 3800° | 3800* 500
E 3800° | 3800° 3600
F 3800* | 3800* | 3800*
A 4050 2700 2450 3250* [ 2500 2300
B 4050 4250* | 2750 3250* | 3250* | 2550
C 4250° | 4250° 4200 3250° | 3250 | 3250*
6000 D 4250* | 4250 | 4250* 32500 | 3250 | 3250+ | o240
E 4200 2900 2550 3250* | 2650 2350
F 4300*_ [ 4300 4300 3250* | 3250* | 3250*
A 5700* [ 4200 3800 4000 2650 2400 3050 2000 1800
B 5700° | s700° 4250 4000 4900* | 2700 3050 3100* [ 2050
4500 C 5700* | 5700* | 5700° | 4900* | 4900* 4150 3100° | 3100* | 3100* 7070
D 5700* [ 5700* | 5700° | 4900* | 4%00* | 4900* 3100* [ 3100 | 3100*
E 5700* | 4500 3900 4150 2850 2500 3100 [ 2150 1850
F 5700* | s700* | 5700* | 4900* | 4900* 4250 3100* [ 3100* | 3100*
A 6050 3900 3500 3850 2550 2300 2700 1750 1600
B 6000 6850* 3950 3850 5300° | 2600 2700 3100* 1800
— C 6850 | 6850° | 6250 5300° | 5300° 4000 3100 | 3100* | 2800 _—
D 6850 | 6850° | 6850* | 5300° | 5300* 4800 3100° [ 3100 | 3100*
E 6250 4200 3600 4000 2700 2350 2850 1900 1650
F 6850* | 6850* [ 6400 5300* | 5300* 4100 3100* | 3100* | 2900
A 5700 3600 3200 3700 2400 2150 2650 1700 1550 2600 1700 1500
B 5650 7800* 3650 3700 5550 2450 2650 3900 1750 2600 3250* 1700
- C 7800° | 7800° 5900 5700* 5700 3850 4100* [ 4050 2750 3250* | 3250* | 2700 7500
D 7800* 7800* 7250 5700* 5700* 4650 4100* 4100* 3350 3250* 3250* 3250
E 5900 3850 3300 3850 2600 2250 2800 1850 1600 2750 1800 1550
F 7800* | 7800* | 6100 5700* | s700* 3950 4100* | 4100* | 2850 3250* | 3250* | 2800
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A 5500 3400 3050 3600 2300 2050 2700 1700 1550
B 5500 8000* 3500 3600 5450 2350 2700 3650* 1750
0 C 8000* | 8000* | 5750 5800* 5600 3750 3650° | 3650* | 2800 _—_—
D 8000* 8000* 7050 5800* 5800* 4550 3650* 3650* 3350
E 5750 3700 3150 3750 2500 2150 2800 1850 1600
F 8000* [ 8000* 5900 5800* | 5800* 3850 3650* | 3650* | 2900
A 8500* | 6350 5500 5450 3400 3000 3600 2250 2050 3000 1900 1750
B 8500° | 8500* | 6450 5450 7400* | 3450 3550 5350° | 2300 3000 4300* 1950
1500 C 8500° | 8500* | 8500* | 7400 | 7400* 5700 5350* | 5350* 3700 4300 | 4300° 3100 6530
D 8500° | 8500* | 8500* | 7400° | 7400* 7000 5350* | 5350* 4500 4300° | 4300* 3750
E 8550° | 6950 5700 5700 3650 3100 3750 2450 2100 3150 2050 1800
F 8550* 8550* 8550* 7400* 7400* 5850 5350* 5350* 3850 4300* 4300* 3200
A 7850* | 6500 5650 5550 3450 3100 3800 2450 2200
B 7850 | 7850* | 6550 5500 5800* 3500 3800 3900° | 2500
3000 C 7850° | 7850* | 7850* | 5800° | 5800° [ 5750 3900° | 3900* [ 3900° 5830
D 7850° | 7850* | 7850 | S5800* | 5800° | 5800* 3900* | 3900* | 3300*
E 7800* 7100 5800 5750 3750 3200 3900° | 2650 2250
F 7800* | 7800* | 7800* | ssoo* | s800* [ s800* 3900* | 3900* [ 3900*
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Tooteteave
M316F
2600 mm (102 inch)Kopavars
(mm) io 3000 4500 6000 7500 —~x N
P
) (3~ (3= (3~ 3= (3=
A 3400° | 3400° | 3200
B 3400° | 3400° | 3400"
C 3400° | 3400° | 3400°
L D 34000 | 3400° | 3e00c | o100
E 3400° | 3400° | 3250
F 3400° | 3400° | 3400*
A 2050 | 2750 | 2500 2950° | 2350 | 2150
B 4050 | 4350° | 2800 2950° | 2950 | 2400
C 4350° | 4350° | 4200 2950° | 2950 | 2950°
6000 D 2350° | 4350° | 4350° 2950° | 2950° | 2950 | 470
E 4250 | 2900 | 2550 2950° | 2550 | 2200
F 4350° | 4350 | 4350 2950° | 2950 | 2950*
A 4000 | 2650 | 2450 2800° | 1900 1750
B 2000 | 4750° | 2700 2800° | 2800° | 1950
C 4750° | 4750 | 4150 2800° | 2800 | 2800°
4500 D 4750° | 4750° | 4750° 2800° | 2800° | 2800 | %70
E 4150 | 2850 | 2500 2800° | 2050 1800
F 4750° | 4750° | 4250 2800° | 2800° | 2800*
A 5050 | 3950 | 3550 | 3900 | 2550 | 2300 | 2750 | 1750 1600 | 2600 1700 1550
B 5050 | 6650 | 4000 | 3850 | 5200 | 2600 | 2700 | 3900 | 1800 | 2600 | 2800° | 1750
— C GG50" | €650 | 6300 | ©200° | 5200 | 4000 | 3000 | 3900 | 2850 | 2800 | 2800° | 2700 | .o
D 5650° | 6650° | 6650° | 5200° | 5200 | 4800 | 3900° | 3900 | 3400 | 2800° | 2800° | 2800°
E 5300 | 4200 | 3650 | 4050 | 2750 | 2350 | 2850 | 1900 | 1650 | 2750 1800 1600
F 6700° | 6700° | 6450 | 5200° | 5200° | 4150 | 3900° | 3900 | 2900 | 2800° | 2800° | 2800
A 5700 | 3800 | 3250 | 3700 | 2400 | 2150 | 2650 | 1700 1550 | 2500 1600 1250
B 5700 | 7700° | 3700 | 3700 | 5550 | 2450 | 2650 | 3900 | 1750 | 2500 | 2950° | 1650
— C 7700* | 7700 | 5950 | 650+ | Sesor | 3@S0 | 4ssor | 4050 | 2750 | 2osor | 2950+ | 2600 | o0
D 7700° | 7700 | 7300 | 5650° | 5650 | 4650 | 4550° | 4200 | 3350 | 2950 | 2950° | 2950°
E 5950 | 3900 | 3350 | 3850 | 2600 | 2250 | 2800 | 1850 | 1600 | 2650 1750 1500
F 7700° | 7700 | 6100 | 5650 | ©5650* | 3950 | 4550 | 4350 | 2850 | 2950 | 2950° | 2700
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A 4400 | 2400° | #400° | 5500 | 3400 | 3050 | 3600 | 2300 | 2050 | 2600 | 1650 | 1500 | 2600 | 1650 | 1500
B 2400 | 2400° | 4400° | 5500 | B8000° | 3500 | 3600 | 5450 | 2350 | 2600 | 3850 1700 | 2550 | 3300 | 1700
0 C 4400 | 4400 | 2400 | 8000 | B000* | 5750 | 5800 | E00 | 3780 | 4050+ | 4000 | 2700 | 3300° | 3300° | 2700 | .0
D 4400 | 2400° | 4400° | 8000 | 8000 | 7050 | 5800° | 5800 | 4550 | 4050° | 4050° | 3300 | 3300° | 3300° | 3250
£ 2450° | 4450 | 4450° | 5750 | 3700 | 3150 | 3750 | 2500 | 2150 | 2750 | 1800 1550 | 2700 | 1800 | 1550
F 4450 | 2450° | 4450° | 8000 | 8000° | 5900 | 5800° | 5800 | 3850 | 4000° | 4000° | 2800 | 3300° | 3300° | 2750
A 3150 | 6300 | 5500 | 5450 | 3350 | 3000 | 3550 | 2250 | 2000 2850 | 1800 | 1650
B 8150° | 8150° | 6400 | 5450 | 7500° | 3450 | 3550 | 5400 | 2300 2850 | 3950° | 1850
1500 C 8150° | 8150° | 8150° | 7500° | 7500° | 5650 | 5450° | 5450 | 3700 3950 | 3050 | 2050 | .o
D 8150° | 8150° | 8150° | 7500° | 7500° | 7000 | 5450° | 5450° | 4500 3950° | 3950° | 3600
£ 8200° | 6900 | 5650 | 5700 | 3650 | 3100 | 3700 | 2450 | 2100 3000 | 1950 | 1700
F 8200 | 8200° | 8200* | 7500 | 7500° | 5850 | 5450° | 5450* | 3800 3950° | 3950° | 3050
A 8350 | 6450 | 5600 | 5500 | 3400 | 3050 | 3650 | 2300 | 2100 3550 | 2300 | 2050
B 8350 | 8350° | 6550 | 5500 | 6100° | 3500 | 3600 | 4050 | 2350 3550 | 3900° | 2350
3000 C 8350° | 8350° | 8350° | 6100 | 6100° | 5750 | 4050° | 4050° | 3750 3900° | 3900 | 3700 | oo
D 8350° | 8350° | 8350° | 6100° | 6100 | 6100° | 4050° | 4050 | 4050° 3900° | 3900° | 3900°
£ 8300° | 7050 | 5750 | 5750 | 3700 | 3150 | 3800 | 2500 | 2150 3750 | 2450 | 2150
F 8300° | 8300° | 8300° | 6050 | 6050° | 5900 | 4000° | 4000° | 3900 3900 | 3900° | 3850
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Tooteteave
M316F

M0074438-01

3100 mm (122 inch)To6stuslik kopavars

wm |9 03.] 3000 4500 6000 7500 —2 N
e | K G A G WG A Y GG
A 3500° | 3350 | 3050
B 3500° | 3500° | 3400
c 3500° | 3500° | 3500°
e b 35000 | 3s00° | asoor | o0
£ 3500° | 3500° | 3100
F 3500° | 3500° | 3500°
A 2400 | 3050 | 2800 3200° | 2450 | 2250
B 4350 | 4450° | 3100 3200° | 3200° | 2500
C 3450° | 4450° | 4a50° 3200° | 3200° | 3200°
6000 D 3450° | 4450° | 4as0° 32000 | 32000 | 32000 | 070
£ 4450° | 3250 | 28%0 3200 | 2600 | 2300
F 4450° | 4as0° | 4es0r 3200 | 3200 | 3200°
A 4300 | 3000 | 2750 | 3050 | 2100 | 1950 | 3000 | 2050 | 100
B 4300 | 4700° | 3050 | 3050 | 3550 | 2150 | 2950 | 3150 | 2100
w00 C 4700 | 4700" | 4450 | 3550" | 350+ | 3150 | 3150 | 3150° | 3100 | o0
D 4700° | 4700° | 4700° | 3550 | 3550 | 3550* | 3150° | 3150° | 3150°
E 4500 | 3150 | 2800 | 3200 | 2250 | 2000 | 3100 | 2200 | 1950
F 4700° | 4700° | 4600 | 3600 | 3600+ | 3250 | 3150* | 3150° | 3150°
A 5450 | 4300 | 3900 | 4200 | 2850 | 2600 | 3000 | 2050 | 1900 | 2750 | 1850 | 1700
B 6450 | 6500° | 4350 | 4200 | 5250+ | 2900 | 3000 | 4250 | 2100 | 2700 | 3200 | 1900
2000 C §500" | 6500° | 6500" | 5250~ | 6250 | 4350 | 4600 | 4400 | 3100 | 3200 | 3200 | 2800 | goa0
D 6500° | 6500° | 6500 | 5250 | 5250+ | 5150 | 4600° | 4550 | 3700 | 3200 | 3200 | 3200°
E 6500° | 4600 | 4000 | 4350 | 3050 | 2700 | 3150 | 2200 | 1950 | 2850 | 2000 | 1750
F 6500° | 6500° | 6500 | S250° | 5250+ | 4450 | 4600° | 4600° | 3200 | 3200° | 3200 | 2900
A 6100 | 4000 | 3600 | 2050 | 2700 | 2500 | 2950 | 2000 | 1850 | 2650 | 1800 | 1650
B 6100 | 7750 | 4050 | 4000 | 58001 | 2750 | 2950 | 4200 | 2050 | 2650 | 3450 | 1800
— C 7750 | 7750 | 6350 | 5800 | 5800~ | 4200 | 4800- | 4300 | 3050 | 350" | 3450 | 2750 | g0
D 7750 | 7750° | 7700 | 5800° | 5800 | 5000 | 4800 | 4500 | 3600 | 3450° | 3450° | 3200
E 6350 | 4300 | 3700 | 4200 | 2900 | 2550 | 3050 | 2150 | 1900 | 2750 | 1900 | 1700
F 7800 | 7800° | 6500 | 5800° | 5800 | 4300 | 4800+ | 4600 | 3150 | 3450° | 3450° | 2800
Joonis 66 903870500
A 800" | 5800° | 5e00° | 5900 | 3800 | 3400 | 3900 | 2600 | 2350 | 2900 | 1950 | 1800 ] 2700 | 1800 | 1650
B S800° | S800° | 5600° | 5850 | 8350* | 3850 | 3900 | 5750 | 2650 | 2900 | 4100 | 2000 | 2700 | 3800 | 18%0
i C 5800 | 5600 | 5800 | 8350~ | 8350 | 6100 | 6150~ | 5900 | 4050 | 4@s0- | 4250 | 3000 | 3850" | 3850 | 2800 | 00
D 5800° | 5800° | 5800° | 8350 | B8350° | 7450 | 6150° | 6150 | 4850 | 4850° | 4450 | 3550 | 3850 | 3850° | 3300
E S850° | 5850° | 5850° | 6100 | 4050 | 3500 | 4050 | 2800 | 2450 | 3000 | 2100 | 1850 | 2800 | 1850 | 1700
F 5850° | 5eso* | e85+ | B400" | 8400 | 6300 | 61s0° | 6150 | 4150 | 4800 | 4550 | 3100 | 3850t | 3850- | 2850
A 8550° | 6700 | 5850 | 5800 | 3700 | 3350 | 3850 | 2550 | 2300 2900 | 1950 | 1800
B 8550° | 8550° | 6800 | 5750 | 8150° | 3750 | 3850 | 5650 | 2600 2900 | 4150 | 2000
1500 C 8550° | 8550° | 8550 | 8150° | 8150° | 6000 | 6000 | 5850 | 4000 4500" | 4300 | 3000 | .0
D 8550° | 8550° | 8550 | 8150° | 8150° | 7350 | 6000 | 6000° | 4800 3500° | 4450 | 3600
E 8600° | 7300 | 6050 | 6000 | 4000 | 3450 | 4000 | 2700 | 2400 3050 | 2100 | 1850
F 8600° | 8600° | 8600 | B8150* | 8150° | 6200 | 6000+ | 6000F | 4100 4500° | _4500° | 3100
A 9950° | 6750 | 5950 | 5800 | 3700 | 3350 | 3850 | 2550 | 2300 3500 | 2300 | 2100
B 9950° | 9950° | 6850 | 5750 | 7050° | 3750 | 3850 | S100° | 2600 3450 | 4400° | 2350
2000 C 9950° | 9950 | 9950 | 7050* | 7050° | 6000 | 5100 | 5100° | 4000 4400 | 4400" | 3600 | 00
D 9950° | 9950 | 9950 | 7050* | 7050° | 7050 | 5100 | 5100° | 4800 400" | 4400° | 4300
£ 9900° | 7350 | 6100 | 6000 | 4000 | 3450 | 4000 | 2750 | 2400 3600 | 2500 | 2200
F 9900° | 9900° | 9900 | 7050+ | 7050° | 6200 | 5050 | 5050+ | 4100 2400 | _4400° | 3700
A | 6400° | 6400° | 6100 | 4550 | 3800 | 3450 3850° | 3350 | 3050
B 5400° | 6400 | 6400° | 4550° | 4550° | 3900 3850° | 3850° | 3400
- C 5400° | 6400 | 6400° | 4550° | 4550° | 45507 3850 | 3850 | 380" | oo
b 5200° | 6400 | 6400° | 4550° | 4550° | 45507 3850° | 3850° | 3850°
E 6350° | 6350 | 6300 | 4500° | 4100 | 3550 3850° | 3650 | 3150
F 6350° | 6350 | 6350+ | 4500° | 4500° | 4500° 3850 | 3850° | 3850°
Joonis 67 903870506
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Tooteteave

M316F

M0074438-01

2100 mm (83 inch)Kopavars

(mm) IO 3000 4500 6000 7500 ﬁ?«/’ N
A
oy [ ) (3= (3= (3= (3= (e | o
A 5500* 4300 3850 4300* 3850 3450
B 5500* | 5500* 4350 4300* | 4300* 3900
C 5500° | S500* [ 5s500* 4300° | 4300* | 4300*
500 D 5500* | S500* [ Ss00* 4300* | 4300* [ 4300* i
E 5600* 4600 3950 4250* 4100 3550
F 5600* | 5600* [ 5600* 4250* [ 4250* | 4250*
A 5550* 4350 3900 3950 2550 2300 3500* 2400 2150
B 5550* | 5550* 4400 3950 4850* 2600 3500* | 3500* 2450
6000 C 5550* | 5550* | 5550* | 4850* | 4850* 4100 3500* | 3500* [ 3500* 6190
D 5550* | 5550* | 5550* | 4850° | 4850* | 4850* 3500° | 3500* [ 3500*
E 5550* 4650 4000 4100 2750 2350 3500* 2550 2200
F 5550* | s5550* [ s5550* | 4900* | 4900* 4200 3500* | 3500* [ 3500*
A 6150* 4050 3650 3900 2500 2250 2950 1850 1650
B 6150* | 6150* 4150 3900 4950* 2550 2900 3250* 1900
4500 C 6150* | 6150* | 6150* | 4950 [ 4950* 4050 3250* | 3250* 3050 7020
D 6150* | 6150* | &150* | 4950* [ 4950* 4300 3250* | 3250 [ 3250*
E 6150* 4350 3750 4050 2700 2300 3050 2000 1700
F 6150* [ 6150* | 6150* | 4950 [ 4950* 4150 3250* | 3250* 3150
A 5800 3600 3200 3700 2350 2100 2600 1600 1400
B 5800 7050* 3650 3700 5250* 2400 2600 3200* 1650
2000 C 7050* 7050* 6050 5250* 5250* 3850 3200* 3200* 2700 7450
D 7050* | 7050* | 70S0* | 5250* | S250* 4700 3200° | 3200* [ 3200*
E 6000 3900 3300 3850 2550 2150 2700 1750 1450
F 7050* | 7050* 6200 5250* | 5250* 3950 3200* | 3200* 2800
A 5350 3200 2850 3500 2150 1900 2500 1500 1350 2500 1500 1350
B 5350 7600* 3300 3500 5450 2200 2500 3800 1550 2450 3300* 1550
1500 & 7600* | 7600* 5600 5500* | S500* 3650 4100* 3950 2600 3300° | 3300* 2600 7550
D 7600 | 7600* 6950 5500* | S5500* 4500 4100* 4100 3200 3300° | 3300° 3150
E 5600 3500 2900 3650 2350 2000 2600 1650 1400 2600 1650 1400
F 7600* | 7600* 5750 5500* [ 5500* 3750 4100* [ 4100* 2700 3300* | 3300* 2650
Joonis 68 903869964
A 5150 3050 2650 3400 2050 1800 2550 1550 1350
B 5150 7300* 3100 3400 5300 2100 2550 3600* 1600
0 C 7300* | 7300* 5400 5350* | 5350* 3550 3600* 3600* 2650 7340
D 7300* [ 7300* 6750 5350* | 5350* 4350 3600° | 3600* 3250
E 5400 3350 2750 3550 2250 1850 2650 1700 1400
F 7300* | 7300* 5550 5350* | 5350* 3650 3600* | 3600* 2750
A 7300* 5800 4950 5150 3050 2650 3350 2000 1800 2900 1750 1550
B 7300* | 7300* 5900 5150 6300* 3100 3350 4650* 2050 2850 3550* 1800
1500 C 7300* | 7300* [ 7300* | 6300* [ 6300* 5400 4650* | 4650* 3500 3550* | 3550* 3000 6780
D 7300* | 7300* | 7300* | 6300* | 6300* | 6300* | 4650* | 4650* 4350 3550* | 3550* [ 3550*
E 7400* 6400 5150 5400 3300 2750 3500 2200 1850 3000 1900 1600
F 7400* | 7400* | 7400* | 6300* [ 6300* 5550 4600* [ 4800* 3650 3550* 3550* 3100
A 4400* 3150 2750
B 4400* | 4400* 3200
C 4400° | 4400* [ 4400*
-3000 D 4400* | 4400* | 4400*
E 4350* 3450 2850
F 4350* | 4350* | 4350*
Joonis 69 903869966
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Tooteteave
M316F

2400 mm (95 inch)Kopavars

(mm) L UIQ 3000 4500 6000 7500
1
@ 3 3= (3=
A 5250* 4400 4000 3500* 3350 3050
B 5250* | 5250* 4450 3500* | 3500* 3400
C 5250* | 5250* | 5250* 3500* | 3s500* | 3500*
1500 D 5250* | 5250* [ 5250* 3500* [ 3500° | 3500* =160
E 5250* 4750 4100 3450 | 3450* 3100
F 5250* | s5250* | S5250* 3450 [ 3450° [ 3450*
A 5300* 4450 4000 4050 2650 2350 2950* 2200 1950
B 5300* | 5300* 4500 4000 4700% 2700 2950° [ 2950* 2250
6000 [ 5300* | S5300* | 5300* | 4700 [ 4700* 4150 2950* | 2950* | 2950* 6520
D 5300* | 5300° [ 5300% | 4700 [ 4700° | 4700* 2950° [ 2950° [ 2950*
E 5300* 4750 4100 4200 2850 2450 2950* 2350 2000
F 5300* | 5300° | 5300* | 4700* [ 4700* 4300 2950* | 2950* | 2950*
A 5900* 4150 3700 3950 2550 2300 2750 1750 1550
B 5900* | 5900* 4200 3950 4850* 2600 2750 2750* 1750
4500 C 5900* | 5900° | 5900* | 4850 | 4850* 4100 2750* | 2750* | 27s0* 7310
D 5900* | 5900° [ 5900* | 4850* [ 4850° | 4850% 2750° | 2750° | 2750°
E 5900* 4450 3800 4100 2750 2350 2750* 1850 1600
F 5900* | 5900* | 5900* | 4850 [ 4850* 4200 2750* | 2750* | 2750*
A 5900 3700 3300 3750 2350 2100 2600 1600 1400 2450 1500 1350
B 5850 6850* 3750 3750 5100* 2400 2600 3900 1650 2450 2750* 1550
3000 [ 6850° | 6850 | 6100 5100* | 5100* 3900 4150* 4000 2700 2750* | 2750* 2550 7730
D 6850° | 6850* | 6850° | 5100* | 5100* 4700 4150* | 4150* 3250 2750° [ 2750° | 2750°
E 6100 3950 3350 3900 2550 2200 2700 1750 1450 2550 1650 1400
F 6850* | 6850* 6300 5150* | 5150* 4000 4150* [ 4150* 2800 2750* | 2750* 2650
A 5400 3250 2850 3550 2150 1900 2500 1500 1350 2350 1400 1250
B 5400 7500* 3300 3500 5450 2200 2500 3800 1550 2350 2850* 1450
1500 [ 7500* [ 7500* 5650 5450* | 5450* 3650 4250* 3950 2600 2850° | 2850* 2450 7830
D 7500* 7500* 7000 5450* 5450* 4500 4250* 4100 3200 2850* 2850* 2850*
E 5650 3550 2950 3700 2350 2000 2600 1650 1400 2450 1550 1300
F 7500* | 7500* 5800 5450* | 5450* 3800 4250 4250 2700 2850* | 2850* 2500
Joonis 70 903869969
A 5150 3050 2650 3400 2050 1800 2450 1450 1300 2400 1450 1250
B 5150 7400* 3100 3350 5300 2100 2450 3750 1500 2400 3100* 1500
0 C 7400* [ 7400* 5400 5400 | 5400* 3500 3950* 3850 2550 3100* [ 3100* 2500 7620
D 7400* [ 7400* 6750 5400 | S5400* 4350 3950* | 3950* 3150 3100* [ 3100* 3050
E 5400 3300 2750 3550 2200 1850 2550 1600 1350 2500 1600 1300
F 7400* 7400* 5550 5400* 5400* 3650 3950* 3950* 2650 3100* 3100* 2600
A 7250* 5700 4850 5100 3000 2600 3350 2000 1750 2700 1600 1400
B 7250° | 7250* 5800 5100 6550* 3050 3300 4800% 2050 2650 3500* 1650
1500 C 7250* | 7250* | 7250* | 6550* | 6550* 5350 4800° [ 4800* 3500 3500* [ 3500* 2800 7080
D 7250° | 7250* | 7250* | 6550* | 6550° | 6550° | 4800° | 4800* 4300 3500* | 3500* 3400
E 7300* 6300 5050 5350 3300 2700 3500 2200 1800 2800 1750 1500
F 7300* | 7300* | 7300* | 6550* | 6550* 5500 4800* [ 4800* 3600 3500* [ 3500* 2900
A 4850* 3100 2700 3100* 2100 1850
B 4850 | 4850* 3150 3100* [ 3100* 2150
3000 c 4850* 4850* 4850* 3100* 3100* 3100*
D 4850 | 4850® | 4850* | 3100* | 3100* | 3100*
E 4850% 3400 2800
F 4850* [ 4850* | 4850*
Joonis 71 903869971

3700 kg (8157 Ib)Vastukaal



102 M0074438-01

Tooteteave
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103

Tooteteave

M316F

2100 mm (83 inch)Kopavars

(mm) 0==019 3000 4500 6000 7500
K
ol | WG WG A Y G Y
A 57007 | 4650 | 4200 00 | 4250 | 3850
B 5700° | 57000 | 4700 700 | 700 | 4300
C 57000 | S700° | S700° 700 | e700° | @r00°
7500 D 5700 | S700° | S700° 700 | a0 | eroor | 4710
E 5750 | 4950 | 4300 700" | 4500 | 3950
F s750° | s750° | srsor 700" | 47000 | 4700°
A Seo0" | 4700 | 4250 | 4300 | 2900 | 2800 35000 | 2750 | 2500
B 5650 | S650° | 4750 | 4300 | 000" | 2950 3900 | 3900° | 2750
i T 550" | S650° | S650° | S000° | S000° | 4450 3900 | 3900 | 3000 | .o
D 650" | S650° | S650° | S000° | S000" | S000° 39007 | 3900° | 3900°
E 650" | 5000 | 4350 | 2450 | 3100 | 2700 3900° | 2900 | 2550
F S50° | S60° | S650* | S0s0° | 5050° | 4550 3900° | 3900° | 3900°
A 5300° | 4450 | 4050 | 4250 | 2850 | 2600 3300 | 2150 | 1950
B 5300° | 6300° | 4500 | @250 | St00° | 2900 3250 | 3650° | 2200
- c 5300° | 6300° | 6300 | 5100 | 5100° | 4400 350" | 3650 | 3400 | oo
D 5300° | 6300° | 6300 | 5100 | S100° | 1007 650" | 3650° | 3650°
E 5300° | 4750 | 4150 | 4400 | 3050 | 2650 3400 | 2300 | 2000
F 5300° | 6300° | 6300 | 5100 | St00° | 4500 3650° | 3650° | 3500
A 5350 | 4100 | 3700 | 4100 | 2700 | 2450 2050 | 1900 | 1750
B 5350 | 7300° | 4150 | 4100 | 5400 | 2750 2950 | 3600 | 1950
2000 T 7300 | 7300° | 6600 | 400" | 400" | 4250 300" | 3600 | 3050 | .0
D 73000 | 7300° | 7300° | 5400° | 400" | 5100 3600° | 3600° | 3600°
E G550 | 4400 | 3800 | 4250 | 2900 | 2500 3050 | 2050 | 1800
F 7300° | 7300° | 6750 | S400° | ce00" | 4350 3600° | 3600° | 3150
A 5000 | 3800 | 3400 | 3950 | 2550 | 2300 | 2850 | 1850 | 1850 | 2850 | 1850 | 1650
B 5000 | 7900 | 3850 | 3950 | 70" | 2600 | 2850 | 4150 | 1s00 | 2s00 | a7eer | 180
1500 T 790" | 790" | 6250 | 5750+ | 5750+ | 4100 | 4300 | 4300" | 2950 | 3750 | 37s0- | 2080 | o,
D 7900 | 7900° | 7650 | 750" | 750" | 4950 | 4300° | 4300° | 3550 | 37e0r | a7s0° | 3500
E 5250 | 4100 | 3500 | 4100 | 2750 | 2350 | 2950 | 2000 | 1700 | 2950 | 2000 | 1700
F 7900° | 7900 | 6400 | 750" | 750" | 4200 | 4200° | 4300° | 3050 | 37sor | a7sor | 3000
Joonis 72 903868315
A Ses0 | 3650 | 3250 | 80 | 240 | 200 7500 | 1900 | 1700
B Sgs0 | 7700° | 3700 | 2850 | Sesor | 2500 2500 | 4100° | 1950
: C 7700° | 7700 | 6100 | Se50° | 650" | 4000 400" | 4100 | 3050 | ..
D 7700° | 7700 | 7500 | S650° | 650" | 4850 2100 | 4100° | 3650
E 5100 | 3950 | 3350 | 4000 | 2650 | 2300 3050 | 2050 | 1750
F 7650 | 7650° | 6250 | S650° | 650t | 4100 4100° | _4100° | 3100
& | 7100" | 6900 | 6000 | S8s0 | 3650 | 3250 | 2850 | 2450 | 2200 3250 | 2100 | 1900
B 7100° | 7100 | 6950 | Se00 | 700" | 3700 | 3600 | 4800° | 2500 3250 | 3600° | 2150
500 € | 7i00° | 7i00° | 700" | 6700 | 6700° | 6050 | 4900° | 4900° | 4000 300" | 3800 | 3400 | oo
D | 7i00- | 7100° | 7100° | 6700 | 6700° | 6700 | 2900 | 4900° | 4e00 3800 | 3800° | 2600°
E 7200° | 7200° | 6150 | 6050 | 3950 | 3350 | 4000 | 2850 | 2250 3300 | 2300 | 1950
F 7200° | 7200 | 7200° | 6650° | 6650° | 6250 | 4300° | 4900° | 4100 3800° | 3800° | 3500
A 2750 | 3750 | 3350
B 750" | a5 | 3800
T RS
<3000 D 3750 | a5 | @0
E 700" | 4050 | 3480
F 2700 | e700° | e700°
Joonis 73 903868319



104 M0074438-01

Tooteteave
M316F

2400 mm (95 inch)Kopavars

(mm) Iol 3000 4500 6000 7500 '—‘74/’ =R -
T
SN K
| gy | WGy WG | Y G A GGG
A 5350* 4750 4300 3850* 3750 3400
B 5350* 5350* 43800 3850* 3850* 3800
C 5350* 5350* 5350* 3850* 3850* 3850*
7300 D 5350* 5350* 5350* 3850* 3850* 3850* 5130
E 5350* 5050 4400 3850* 3850* 3450
F 5350* 5350* 5350* 3850* 3850* 3850*
A 5350* 4750 4300 4350 2950 2650 3300* 2500 2300
B 5350* 5350* 4300 4350 4350* 3000 3300* 3300* 2550
5000 C 5350* 5350* 5350* 4350 4350 4500 3300* 3300* 3300* 5500
D 5350* 5350* 5350* 4850 4350 4350* 3300* 3300* 3300*
E 5350* 5050 4400 4500 3150 2750 3300* 2700 2350
F 5350* 5350* 5350* 4350* 4850* 4500 3300* 3300* 3300*
A 6050* 4500 4100 4300 2850 2600 3100 2050 1850
B 6050* 6050* 4500 4250 4950* 2900 3100 3100* 2100
4500 C 6050* 6050* 6050* 4950* 4950* 4400 3100* 3100* 3100* 7290
D 6050* 6050* 6050* 4950* 4950* 4950* 3100* 3100* 3100*
E 6050* 4850 4200 4450 3050 2650 3100* 2200 1900
F 6050* 6050* 6050* 4950* 4950* 4550 3100* 3100* 3100*
A 6400 4150 3750 4100 2700 2450 2900 1900 1700 2800 1800 1650
B 6400 7100* 4200 4100 5250* 2750 2900 4250 1950 2750 3100* 1850
2000 C 7100* 7100* 6650 5250* 5250* 4250 4250 4250 3000 3100* 3100* 2900 7710
D 7100* 7100* 7100* 5250* 5250* 5100 4250 4250* 3600 3100* 3100* 3100*
E 6650 4450 3850 4250 2900 2500 3050 2050 1750 2900 1950 1700
F 7100* 7100* 6800 5250* 5250* 4400 4250 4250% 3100 3100* 3100* 2950
A 6050 3800 3400 3950 2550 2300 2850 1850 1650 2700 1750 1550
B 6000 7850* 3900 3950 5700* 2600 2850 4150 1900 2650 3200* 1750
1500 C 7850* 7850* 6250 5700* 5700* 4100 4450* 4300 2950 3200* 3200* 2800 7810
D 7850* 7850* 7700 5700* 5700* 4950 4450 4450* 3550 3200* 3200* 3200*
E 6250 4100 3500 4100 2750 2350 2950 2000 1700 2800 1850 1600
F 7850* 7850* 6450 5700* 5700* 4200 4450 4450* 3050 3200* 3200* 2850
Joonis 74 903868280
A 5850 3650 3250 3850 2450 2200 2800 1800 1600 2750 1750 1600
B 5800 7750 3700 3800 5650* 2500 2800 4100 1850 2750 3500* 1800
0 C 7750* 7750* 6050 5650* 5650* 4000 4200* 4200* 2900 3500* 3500* 2850 7600
D 7750* 7750* 7500 5650* 5650* 4300 4200* 4200* 3500 3500* 3500* 3450
E 6050 3950 3350 4000 2650 2250 2900 1950 1650 2850 1900 1650
F 7750* 7750* 6250 5650* 5650* 4100 4200* 4200* 3000 3550* 3550* 2950
A 7050* 6800 5900 5800 3600 3200 3800 2450 2150 3050 1950 1750
B 7050* 7050* 6850 5800 6950* 3700 3800 5100* 2450 3050 3750* 2000
1500 C 7050* 7050* 7050* 6950* 6950* 6050 5100* 5100* 3950 3750* 3750* 3150 7060
D 7050* 7050* 7050* 6950* 6950* 6950* 5100* 5100* 43800 3750* 3750* 3750*
E 7100* 7100* 6050 6050 3900 3300 3950 2600 2250 3200 2150 1850
F 7100* 7100* 7100* 6900* 6900* 6200 5100* 5100* 4050 3750* 3750* 3250
A 5200* 3700 3300 3350* 2500 2250
B 5200* 5200* 3750 3350* 3350* 2550
3000 C 5200* 5200* 5200* 3350* 3350* 3350*
D 5200* 5200* 5200* 3350* 3350* 3350*
E 5200* 4000 3400
F 5200* 5200* 5200*

Joonis 75 903868281



M0074438-01

105

Tooteteave
M316F
2600 mm (102 inch)Kopavars
(men) [o==01 3000 4500 6000 7500 N
oo
\i S
5 (3= (3= (3= 3. (3| =
A 5000 | 4800 | 4350 3450° | 3450 3100
B 5000 | 5000° | 4850 350" | 3450° | 3450
C S000° | 5000° | 5000 3450° | 3450° | 3450°
%% D S000° | S000° | S000° 350 | as0r | aasor | 0
- 5000° | 5000° | 4450 3450° | 3450° | 3150
: 5000° | 5000° 00* N — 3450" | 3450° | 3450°
A 4900° | 4800 | 4350 | 4400 | 2950 | 2700 3000° | 2400 | 2150
B 4500° | 4900° | 4850 | 4350 | 4700° | 3000 3000° | 3000° | 2450
00 C 2900° | 4900° | 4900° | 4700° | 4700° | 4550 3000° | 3000* | 3000° | ...
D 4900° | 4900° | 900" | 4700° | 4700° | 4700° 3000° | 3000 | 3000
- 4800° | 4900° | 4450 | 4550 | 3150 | 27%0 3000° | 2550 | 2200
- 4900 4900 4500* 4700* 4700* 4850 3000* 3000* 3000
A 5750 | 4550 | 4150 | 4300 | 2900 | 2600 | 2850° | 1950 | 1750 | 2800° | 1950 | 1750
i 750° | 5750° | 4800 | 4300 | 4900 | 2950 | 2850° | 2850° | 2000 | 2800° | 2800° | 2000
4580 C TS0 | §750* | 6750 | 4900 | 4900~ | 44so | 2sso- | 2eso~ | 2sso* | 2800~ | 2800 | 2800 | ..o
D 750° 750" | 5750° | 4900 | 4900 | 4900° | 2850° | 2850 | 2850° | 2800° | 2800 | 2800°
E S5800* 4850 4200 4450 3100 2700 2900 2100 1800 2800" 2100 1800
F 5600 | saoo* | seoo- | 4soo* | 4soo+ [ 4sso | 2000 | 200+ | 2000+ | 2300+ | 2800° p
A 6450 | 4200 | 3750 | 4150 | 2750 | 2450 | 2900 | 1900 | 1750 | 2700 | 1750 | 1550
3 6450 | 6900° | 4250 | 4100 | 5200 | 2800 | 2900 | 4150° | 1950 | 2650 | 2800° | 1800
— C 890" | 6900" | 6700 | 200" | 200" | 4300 | 4150" | 4150 | 3000 | 2800 | 2800~ | 2750 | ..o
D 6900 6900 6900 S200* 5200* 5150 4150* 4150* 3600 2800* 2800* 2800*
£ 6700 | 4500 | 3850 | 4300 | 29 2550 | 3050 | 2050 | 1800 | 2800 | 1850 | 1600
F 6950° | 69%¢° 6850 $200* $200* 4400 4150* 4150 3109 2800" | 2800 | 2800°
A 6050 | 3850 | 3450 | 3950 | 2550 | 2300 | 2850 | 1850 | 1650 | 2600 | 1850 | 1500
B 6050 | 7750° | 3900 | 3950 | 5650" | 2600 | 2850 | 4150 | 1900 | 2550 | 2800 | 1700
- C 7750 | 7750 | 6300 | Seso | 5650 | 4100 | 4350+ | 4300 | 2050 | 2900 | 2000 | 2700 | .00
) 7750° | 7750° | 7700 | 5650 | 650" | 4950 | 4350° | 4350 | 3550 | 2900° | 2900° | 2900"
4 6300 | 4150 | 3550 | 4100 | 2750 | 2400 | 2950 | 2000 | 1700 | 2700 | 1800 | 1550
F 7750° | 7750° | 450 | seso* | seso* | 4200 | 4350° | 4350 | 3050 | 2950" | 2950* | 2750
Joonis 76 903897081
A 5850 | 3650 | 3250 | 3850 | 2450 | 2200 | 2800 | 1800 | 1600 | 2650 | 1700 | 1550
B 5800 7800* 3700 3800 5700* 2500 2800 4100 1850 2650 3200* 1750
. C 7800* | 7800 | 6050 | G700 | 5700+ | 4000 | 4300 | 450 | 2000 | =200+ | 3200+ | 2750 | .00
D 7800* 7800* 7500 5700* 5700* 43800 4300 4300* 3500 3200* 3200* 3200*
E 6050 3950 3350 4000 2650 2250 2900 1950 1650 2750 1850 1600
F 7800° | 7800° | 6250 | 5700° | 5700° | 4100 | 4250° | 4250° | 3000 | 3200° | 3200° | 2850
A 6800* 6750 5850 5800 3600 3200 3800 2400 2150 2900 1850 1700
B 5300° | 6800° | 6800° | 5750 | 7100° | 3650 | 3800 | 5200° | 2450 2900 | 3700° | 1900
1500 C 6800* 6800* 6800* 7100* 7100* 6000 5200* 5200* 3950 3700 3700* 3050 7280
D 5300° | 6800° | 6800° | 7100° | 7100° | 7100° | 5200° | 5200° | 4750 3700 | 3700 | 3650
E 6850* 6850* 6000 6000 3900 3300 3950 2600 2250 3050 2050 1750
F 6850* 6850* 6850 7050* 7050* 5200 5200% 5200* 4050 3700* 3700* 3100
A 5500 | 3650 | 3250 | 3750° | 2450 | 2200 3150° | 2300 | 2100
B 5500* 5500* 3700 3750* 3750* 2500 3150* 3150* 2350
2000 C 5500 | 5500 | 5500 | a7s0r | arsor | arso 3150 | 3150 | 3150+ | .0
D 5500* 5500* 5500* 3750* 3750* 3750* 3150* 3150* 3150*
E 5450 | 3950 | 3350 | a750° | 2650 | 2300 3150° | 2500 | 2150
F 5450* 5450* 5450* 3750* 3750* 3750* 3150* 3150* 3150*
Joonis 77 903868335
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3100 mm (122 inch)To6stuslik kopavars

(mm) td 3000 4500 6000 7500 ~'Zf N
A
SN S R - R U S U L S R e
A 3550* 3250 3000
B 3550* | 3550* 3300
C 3550* | 3550° | 3550%
7500 D 3550* | 3550° | 3550% 5960
E 3550* 3450 3050
F 3550* | 3550* [ 3550°
A 4650* 3300 3000 3250* 2450 2250
B 4650° | 4650° 3350 3250° | 3250* 2500
C 4650° | 4650° | 4650° 3250* | 3250° | 3250°
6000 D 4650° | 4650* | 4650° 3250* | 3250° | 3250° 1160
E 4650* 3500 3100 3250* 2600 2300
F 4650* | 4650* | 4850* 3250* | 3250* | 3250°
A 5050* 4950 4500 4600 3200 2950 3300 2250 2100 3000 2100 1900
B 5050* | 5050° 5000 4600 4900° 3250 3250 4200* 2300 3000 3150* 2100
4500 C 5050* | S5050* | 5050° | 4900 | 4900° 4750 4200° | 4200° 3400 3150 | 3150° 3100 —_—
D 5050* | 5050* | S050° | 4900 | 4900° | 4900 | 4200° | 4200° 4000 3150* | 3150° | 3150°
E 5050 | 5050° 4600 4750 3400 3000 3400 2400 2150 3150 2200 1950
F 5050* | 5050* | s0s0* | 4900* | 4900* 4900 4200* | 4200* 3450 3150* | 3150* [ 3150°
A 6850* 4600 4150 4450 3050 2800 3200 2200 2050 2800 1500 1750
B 6850° | 6850° 4650 4450 5300* 3100 3200 4300* 2250 2750 3200* 1950
3000 C 6850* | 6850* | 6850* | 5300* | 5300* 4600 4300 | 4300* 3300 3200° | 3200° 2850 8270
D 6850° | 6850* | 6850° | 5300° | 5300 | 5300° | 4300 | 4300° 3900 3200° | 3200° | 3200°
E 6850* 4900 4250 4600 3250 2850 3350 2350 2100 2900 2000 1800
F 6850* | 6850* | 6850* | 5300* | 5300* 4700 4300* | 4300* 3400 3200* | 3200* 2950
A 6500 4250 3850 4300 2900 2650 3150 2150 1950 2700 1850 1650
B 6450 7900* 4300 4250 5750* 2950 3150 4450 2150 2700 3350* 1850
1500 C 7900° | 7900* 6700 5750* | 5750* 4450 4550° | 4550° 3250 3350* | 3350* 2800 8360
D 7900° | 7900* | 7900* | 5750* | 5750° 5250 4550° | 4550° 3850 3350* | 3350* 3300
E 6700 4550 3950 4450 3100 2700 3250 2300 2000 2800 1950 1700
F 7900* | 7900* 6900 5800* | 5800* 4550 4550* | 4550* 3350 3350+ | 3350* 2850
Joonis 78 903869987
A 6250 4000 3600 4150 2750 2500 3050 2050 1500 2750 1850 1700
B 6200 8250* 4100 4150 6050* 2800 3050 4400 2100 2750 3700* 1900
0 C 8250° | 8250° 6450 6050* | 6050* 4300 4700* 4500 3150 3700° | 3700* 2850 3170
D 8250° | 8250° 7900 6050* | 6050* 5150 4700* 4700 3750 3700* | 3700* 3350
E 6450 4300 3700 4300 2950 2600 3200 2200 1950 2850 2000 1750
F 8250* | 82s0* 6650 6050* | 6050* 4400 4700* [ 4700* 3250 3700* | 3700* 2900
A 7300* 7100 6200 6150 3950 3550 4100 2700 2450 3050 2050 1850 2950 2000 1800
B 7300° | 7300° 7200 6100 7800* 4000 4050 5750* 2750 3050 4250* 2100 2950 4050* 2050
1% C 7300° | 7300° | 7300 | 7800° | 7800% 6350 5750° | 5750 4200 4250° | 4250° 3150 4050° | 4050* 3050 B—_—
D 7300° | 7300° | 7300* | 7800° | 7800* 7750 5750° | 5750° 5050 4250° | 4250* 3750 4050° | 4050* 3600
E 7350° | 7350° 6400 6350 4250 3600 4250 2900 2500 3150 2200 1900 3050 2150 1850
F 7350* | 7350® | 7350* | 7800 [ 7800° 6550 5750* | 5750° 4350 4250* | 4250* 3250 4050* | 40s0* 3150
A 8850* 7200 6300 6150 3950 3550 4100 2700 2450 3500 2350 2150
B 8850° | 88s0° 7300 6100 6550* 4000 4050 4750* 2750 3450 3750* 2400
. C 8850° | 8850* | 8850° | 6550° | 6550% 6350 4750° | 4750° 4250 3750° | 3750° 3600 5300
D 8850° | 8850° | 8850° | 6550° | 6550° | 6550 | 4750° | 4750° | 4750° 3750° | 3750 | 3750°
E 8800* 7850 6450 6350 4250 3650 4250 2900 2550 3600 2500 2200
F 8800* | 8s800* | 8800* | 6500* [ 6500* | 6500* | 4750* | 4750* 4350 3750* | 3750* 3700
Joonis 79 903869989
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2100 mm (83 inch)Kopavars

(mm) 0==01® 3000 4500 6000 —2—=
~ “
i fy | WG|y WG|y (G| | (G|
A 650 | 650" | 4330
B 4650° | 4650° | 4650°
c 4650° | 4650° | 4650°
7500 D 650+ | 4es0r | aesor | 70
E 4600° | 4600° | 4450
F 2600° | 4600° | 4600°
A 3850 | 2950 | 2700
B 3850 | 3850° | 3000
c 3850° | 3850 | 3850°
6000 D 3850° | 3850° | 3ge0r | 020
E 3850° | 3150 | 2750
F 3850° | 3850 | 3850°
A 000" | 4500 | 4050 | 4250 | 2850 | 2600 | 3450 | 2350 | 2100
B 5000° | 6000° | 4550 | 4250 | S100F | 2900 | 3450 | 3600 | 2350
4500 c 6000 | 6000 | 600" | 5100- | 5100~ | 4400 | 3600- | 3600 | 3600 | ..o
D 5000° | 6000° | 6000 | S100° | S100° | 5100° | 3600° | 3600° | 3600°
E 000° | 4800 | 4150 | 4400 | 3050 | 2700 | 3600 | 2500 | 2150
F 6000° | 6000° | 6000 | 5100+ | 5100° | 4500 | 3600° | 3600 | 3600°
A 6400 | 4200 | 3750 | 4100 | 2750 | 2500 | 3100 | 2050 | 1850
B 6350 | 7100° | 4250 | 4100 | 5450 | 2800 | 3100 | 3600 | 2100
2000 c 7100 | 7100" | 6600 | 5450~ | Sas0- | 4250 | 3600 | 300" | 3200 | .0
D 7100° | 7100° | 7100° | 5450 | 5450 | 5100 | 3600° | 3600° | 36007
E 6600 | 4500 | 3850 | 4250 | 20950 | 2550 | 3200 | 2200 | 1900
F 7150+ | 7150° | 6800 | 540 | sésor | 4400 | 3600° | 3600° | 3300
A 6100 | 3900 | 3500 | 4000 | 2600 | 2400 | 2950 | 1950 | 1800
B 6050 | 7950° | 3950 | 3950 | 5800 | 2650 | 2950 | 3800 | 2000
1500 c 7950 | 7950" | 6300 | 5600 | 5B00" | 4750 | 3800 | 380" | 3100 | .,
D 7950 | 7950° | 7700 | 5800 | 5800 | 4850 | 3800° | 3800° | 3700
E 6300 | 4200 | 3600 | 4150 | 2800 | 2450 | 3100 | 2100 | 1850
F 7950+ | 7950° | 6450 | sSsoor | ssoor | 4250 | 3800° | 3800° | 3150
Joonis 80 903868372
A 5950 | 3750 | 3350 | 3900 | 2550 | 2300 | 3080 | 2000 | 1850
B 5900 | B000° | 3850 | 3900 | 5800 | 2600 | 3050 | 4200° | 2050
. c B000" | B000° | 6150 | 800* | 5800" | 4050 | 4200- | 4200" | 3200 | .
D B000° | 8000° | 7550 | 5800° | 5800° | 4850 | 4200° | 4200° | 3800
E 6150 | 4050 | 3450 | 4050 | 2750 | 2350 | 3200 | 2150 | 1500
F — B000* | B8000° | 6300 | 5800* | 5800° | 4150 | 4250 | 4250* | 3300
A B750° | 7000 | 6100 | 5900 | 3750 | 3350 | 3900 | 2550 | 2300 | 3450 | 2250 | 2050
B 8750° | 8750° | 7100 | 5900 | 7200° | 3800 | 3850 | 5200° | 2600 | 3450 | 4400° | 2300
o c 8750 | 8750 | B750" | 7200" | 7200° | 6150 | 5200" | 5200° | 4000 | 4400~ | 4400 | 3600 | 0
D 8750° | 8750° | B8750° | 7200° | 7200° | 7200° | 5200° | 5200° | 4850 | 4400+ | 4400° | 4300
E 8850° | 7650 | 6300 | 6150 | 4050 | 3450 | 4050 | 2700 | 2350 | 3600 | 2450 | 2100
F 8850° | B8850° | 8850° | 7200° | 7200° | 6300 | 5200° | 5200° | 4150 | 4400+ | 4400+ | 3700
A 7050° | 7050° | 6250 | 5350° | 3850 | 3450 3850° | 2950 | 2650
B 7050° | 7050° | 7050° | 5350° | 5350° | 3900 3850° | 3850° | 3000
2000 c 7050° | 7050° | 7050° | 5350° | 5350° | 5350° 3850 | 3850° | 3850 | 00
D 7050° | 7050° | 7050° | 5350° | 5350° | 5350° 3850° | 3850 | 3850°
E 7000° | 7000° | 6450 | 5300° | 4150 | 3550 3800° | 3200 | 2750
F 7000°_|_7000° | 7000° | 5300° | 5300° | 5300° 3800° | 3800° | 3800°
Joonis 81 903868374
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2400 mm (95 inch)Kopavars
(mm) I° 3000 4500 6000 7500 '—74/ ‘&5&
K
\5 (= e (e= (5= Ce=| o
A 3800* 3800* 3800*
B 3800* 3800* 3800*
C 3800* 3800* 3800*
7500 D 3800* 3800* 3800* 4000
E 3800* 3800* 3800*
F 3800* 3800* 3800*
A 4250 2950 2650 3250* 2700 2500
B 4250 4250 3000 3250* 3250* 2750
C 4250 4250* 4250* 3250* 3250* 3250*
6000 D 4250 4250 4250 3250* 3250* 3250* 6240
E 4300* 3100 2750 3250* 2900 2550
F 4300* 4300* 4300* 3250* 3250* 3250*
A 5700* 4550 4100 4250 2900 2650 3100* 2200 2000
B 5700* 5700* 4600 4250 4900* 2950 3100* 3100* 2250
4500 C 5700* 5700* 5700* 4900* 4900* 4400 3100* 3100* 3100* 7070
D 5700* 5700* 5700* 4900* 4900* 4900* 3100* 3100* 3100*
E 5700* 4850 4200 4400 3100 2700 3100* 2350 2050
F 5700* 5700* 5700* 4900* 4900* 4550 3100* 3100* 3100*
A 6450 4200 3800 4150 2750 2500 2950 1950 1750
B 6400 6850* 4300 4100 5300* 2800 2900 3100* 2000
2000 C 6850* 6850* 6650 5300* 5300* 4300 3100* 3100* 3050 7500
D 6850* 6850* 6850* 5300* 5300* 5100 3100* 3100* 3100*
E 6650 4500 3900 4300 2950 2600 3050 2100 1800
F 6850* 6850* 6850 5300* 5300* 4400 3100* 3100* 3100*
A 6100 3900 3500 4000 2600 2400 2900 1900 1700 2800 1850 1700
B 6100 7800* 4000 3950 5700* 2650 2850 4100 1950 2800 3250* 1900
1500 C 7800* 7800* 6350 5700* 5700* 4150 4100* 4100* 3000 3250* 3250* 2900 7600
D 7800* 7800* 7750 5700* 5700* 4950 4100* 4100* 3550 3250* 3250* 3250*
E 6350 4200 3600 4150 2800 2450 3000 2050 1750 2950 2000 1750
F 7800* 7800* 6500 5700* 5700* 4250 4100* 4100* 3050 3250* 3250* 3000
Joonis 82 903868376
A 5900 3750 3350 3900 2550 2300 2900 1900 1700
B 5900 8000* 3800 3850 5800 2600 2900 3650* 1950
0 C 8000* 8000* 6150 5800* 5800* 4000 3650* 3650* 3000 7390
D 8000* 8000* 7550 5800* 5800* 4350 3650* 3650* 3600
E 6150 4050 3450 4050 2700 2350 3000 2050 1750
F 8000* 8000* 6300 5800* 5800* 4150 3650* 3650* 3100
A 8500* 6950 6050 5900 3700 3300 3850 2500 2250 3250 2100 1900
B 8500* 8500* 7000 5850 7400 3800 3850 5350* 2550 3200 4300* 2150
1500 Cc 8500* 8500* 8500* 7400 7400 6100 5350* 5350* 4000 4300* 4300* 3350 £330
D 8500* 8500* 8500* 7400 7400* 7400* 5350* 5350* 4800 4300* 4300* 4000
E 8550* 7550 6200 6100 4000 3400 4000 2700 2300 3350 2300 1950
F 8550* 8550* 8550* 7400 7400 6250 5350* 5350* 4100 4300 4300* 3450
A 7850* 7100 6200 5800* 3800 3400 3900* 2650 2400
B 7850* 7850* 7150 5800* 5800* 3850 3900* 3900* 2700
_3000 C 7850* 7850* 7850* 5800* 5800* 5800* 3900* 3900* 3900* <830
D 7850* 7850* 7850* 5800* 5800* 5800* 3900* 3900* 3900*
E 7800* 7700 6350 5800* 4100 3500 3900* 2900 2500
F 7800* 7800* 7800* 5800* 5800* 5800* 3900* 3900* 3900*

Joonis 83 903868378
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2600 mm (102 inch)Kopavars

(mm) ” 3000 4500 6000 7500 — % N
T
P
B |\ ) = (s= (e= = (g=| o
A 3400 | 3400° | 3400°
B 3400° | 3400° | 3400°
C 3400 | 3400° | 3400°
L D 3300 | 2e00° | 3e00r | 100
E 3400° | 3400° | 3400°
F 3400° | 3400 | 3400*
A 2350 | 2950 2700 2950° | 2600 2350
B 4350 | 4350 | 3000 2950° | 2950° | 2600
C 2350 | 4350° | 43s0° 2950° | 2950° | 2950°
e D 4350 | 4350° | 43s0° 2950° | 29050° | 29500 | 470
= 2350 | 3150 2750 2950° | 2750 2400
F 4350* | 4350° | 4350° 2950 | 2950° | 2950*
A 4300 2900 2650 2800° | 2100 1900
E 4300 | 4750 | 2950 2800° | 2800 | 2150
C 4750 | 4750° | 4450 2800 | 2800° | 2800°
4500 D 4750 | 4750° | 47s0° 2800° | 2800 | 2800° | '2°°
B 4450 3100 2700 2800 | 2250 1950
F 4750* | 4750° | 4550 2800° | 2800° | 2800°
A 6500 4250 3850 4150 | 2750 2500 | 2950 1950 1750 | 2800° | 1850 1700
B 6450 6650* 4300 4150 5200* 2800 2900 3900* 2000 2800 2800* 1900
2000 C G650 | 6650 | 650" | 5200 | 5200+ | 4300 | 3900 | 3900 | 3050 | 2800° | 2800 | 2800% | .o
D 6650 | 6650° | 6650° | 5200 | 5200° | 5150 | 3900 | 3900° | 3600 | 2800° | 2800° | 2800°
E 6700 | 4550 3950 4300 | 2950 2600 3050 2100 1800 | 2800° | 2000 1750
F 6700° | 6700° | 6700° | 5200 | 5200° | 4400 | 3900 | 3900° | 3100 | 2800* | 2800° | 2800°
A 5150 3950 3550 4000 | 2650 2400 | 2900 1900 1700 2700 1800 1600
E 6100 | 7700° | 4000 2000 | 5650 | 2700 | 2850 2150 1950 2700 | 2950° | 1800
1500 C 7700 | 7700° | 6350 | 5650° | 5650° | 4150 | 4550° | 4300 3000 | 2950° | 2950 | 2800 7790
D 7700 | 7700° | 7700 | 5650° | 5650° | 4950 | 4550° | 4450 3550 | 2950° | 2950° | 29s0°
E 6350 4250 3650 4150 | 2800 2450 3000 2050 1750 2850 1900 1650
F 7700 | 7700° | 6500 | 5650® | 5650° | 4250 | 4550° | 4550° | 3050 | 2950° | 2950* | 2900
Joonis 84 903868380
A 4400° | 4400° | 4400 | 5900 3750 3350 3900 2500 2300 2850 1850 1650 2800 1800 1650
B 2400 | 4400° | 4400° | 5900 | 8000° | 3800 3850 5800 2550 2800 | 4050° | 1900 2800 | 3300° | 1850
0 C 4400° | 4400° | 4400 | 8000° | B8000° | 6150 | 5800° | 5800° | 4000 | 4050° | 4050° | 2950 | 3300° | 3300° | 2900 —
D 2400 | 4400° | 4400° | 8000 | 8000° | 7550 | 5800 | 5800° | 4850 | 4050 | 4050° | 3500 | 3300 | 3300° | 3300°
E 4450° | 4450° | 4450 | 6150 4050 3450 4050 2700 | 2350 2950 2000 1700 2900 1950 1700
F 4450° | 4450° | 4450 | 8000® | 8000° | 6300 | 5800° | 5800° | 4150 | 4000° | 4000° | 3000 | 3300* | 3300° | 3000
A 8150° | 6900 | 6000 5850 3700 3300 3850 2500 2250 3100 2000 1800
B 8150 | 8150° | 6950 5850 | 7500 | 3750 3800 | 5450 | 2550 3050 | 3950 | 2050
1500 C 8150° | 8150° | 8150 | 7500° | 7500° | 6100 | 5450° | 5450° | 4000 3950° | 3950° | 3200 7040
D 8150 | B8150° | 8150 | 7500° | 7500° | 7500 | 5450° | 5450 | 4800 3950° | 3950° | 3850
E 8200° | 7500 | 6200 5100 4000 3400 2000 2650 2300 3200 2150 1900
B 8200° | 8200° | 8200 | 7500° | 7500° | 6250 | 5450° | 5450° | 4100 3950* | 3950° | 3300
A 8350° | 7050 | 6150 5900 3750 3350 3900 2550 2300 3850 2500 2250
B 8350 | 8350° | 7100 5900 | 6100 | 3800 3900 | 4050 | 2600 3850 | 3900° | 2550
3000 C 8350° | 8350° | 8350 | 6100° | 6100° | 6100 | 4050° | 4050° | 4050° 3900° | 3900 | 3800 | oo
D 8350° | 8350° | 8350 | 6100° | 6100° | 6100 | 4050° | 4050° | 4050° 3900° | 3900° | 3900°
E 8300° | 7650 | 6300 | 6050° | 4050 3450 | 4000° | 2750 | 2350 3900° | 2700 2350
F 8300* | 8300° | 8300* | 6050* | 6050° | 6050* | 4000® | 4000° | 4000* 3900° | 3900* | 3900*
Joonis 85 903868386
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1M

Tooteteave
M316F
3100 mm (122 inch)To6stuslik kopavars
gy |
(mm) 0==018 3000 4500 6000 7500 —72—
P
— B[\ () Ce= (o= = = Cg=| oo
= 35000 | 3500° | 3300
B 3500° | 3500° | 35007
C 3500° | 3500° | 3500°
500 ] 3500 | 3s00c | asoer | o0
E 3500° | 3500° | 3350
F 3500° | 3500° | 3500°
A 24500 | 3250 3000 3200 | 2650 | 2450
B 2350° | 4450 | 3300 32000 | 3200° | 2650
C 4450° | 4450° | 4450° 3200° | 3200° | 3200°
b D 4450° | 4450° | 4450 32000 | 3200° | 32000 | o0
E 2450° | 3450 3100 3200° | 2800 | 2500
F 4450° | 4450° | 4450° 3200° | 3200° | 3200°
A 4600 3200 | 2950 3300 | 2300 | 2100 | 3150° | 2200 | 2050
B 4600 | 4700° | 3250 3250 | 3550° | 2300 | 3150° | 3150° | 2250
po— C 4700° | 4700 | 4700 | 3550+ | 3550 | 3400 | 3150+ | 3150 | Bts0c | ..o
D 4700° | 4700° | 4700° | 3550° | 3550° | 38550° | 3150° | 3150° | 3150°
E 4700° | 3400 3000 3400 | 2450 | 2150 | 3150° | 2350 | 2100
F 4700° | 4700 | 4700° | 3800° | 3600° | 3450 | 3150° | 3150 | 3150°
A 5500° | 4650 4200 4450 3100 | 2850 3250 | 2250 | 2050 | 2900 | 2000 1850
3 6500° | 6500° | 4700 4450 | 5250° | 3150 3200 | 4500 | 2300 | 2900 | 3200° | 2050
5000 C B500" | 6500 | 6500 | G250 | 5250 | 4600 | 4600+ | 4600t | 3350 | 3200 | 3200+ | 3000 | .0
D 5500° | 6500° | 6500° | 5250 | 5250 | 5250° | 4600° | 4500° | 3900 | 3200° | 3200° | 3200°
E 6500° | 4950 | 4300 | 4600 3300 | 2900 3350 | 2400 | 2100 3000 | 2150 1900
F 8500° | 6500° | 6500° | 5250 | 5250° | 4700 | 4800° | 4800° | 3400 | 3200° | 3200° | 3100
= 5550 4350 3950 4300 | 2950 | 2700 3150 | 2150 | 2000 | 2800 1950 1800
B 8500 | 7750° | 4400 4300 | 5800° | 3000 3150 | 4450 | 2200 | 2800 | 3450° | 2000
1500 C 7750° | 7750° | 6750 | 5800° | 5800° | 4450 | 4800° | 4600 3250 | =450 | 340" | 2900 | o0
D 7750° | 7750° | 7750° | 5800° | 5800° | 5300 | 4800° | 4750 3850 | 3450° | 3450° | 3450
E 5750 4650 2000 4450 3150 2750 3250 | 2300 | 2050 | 2950 | 2050 1850
F 7800° | 7800° | 6950 | 5800° | 5800° | 4550 | 4800° | 4800° | 3350 | 3450 | 3450° | 3000
Joonis 86 903870013
A S800° | 5800° | 5800° | 6300 | 2100 3700 4200 | 2850 | 2600 3100|2100 1950 | 2900 1950 1800
B S800° | 5800° | 5800° | 6300 | 8350° | 4200 4200 | 6100 | 2900 3100 2300 | 2150 | 2850 | 3850 | 2000
g C 5800° | 5800° | 5800° | 8350° | 8350 | 6500 | 6150° | 6150° | 4350 | 4850 | 4500 | 3200 | 3850° | 3850 | 3000 —
D S800° | 5800° | 5800° | 8a3s0° | 83s0* | 7950 | 6150 | 6150° | 5150 | 4850° | 4700 | 3800 | 3850° | 3850° | 3500
£ 5850° | 5850° | 5850° | 6500 | 4400 3800 | 4350 3000 | 2650 3200 | 2250 | 2000 3000 | 2100 1850
F 5850° | 5850° | 5850° | 8400° | 8400 | 6700 | 6150° | 6150° | 4450 | 4800 | 4800 | 3300 | 3850° | 3850 | 3050
A 8550° | 7300 | 6400 | 6200 | 4050 3650 4150 | 2750 | 2500 3150 | 2150 1950
B 8550° | 8550° | 7350 | 6150 | 8150° | 2100 4100 | 6000° | 2800 3100 | 4450 | 2150
4550 C 8550° | 8550° | B8550° | B8150° | B150° | 6400 | 6000 | 6000° | 4250 4500° | 4500 | 3250 | .0
D 8550° | 8550° | B8550° | B8150° | 8150° | 7800 | 6000 | 6000 | 5100 4500 | 4500° | 3800
£ 3600° | 7900 | 6550 | 6400 4300 3750 4300 | 2950 | 2600 3250 | 2250 | 2000
F 3600° | 8600° | 8600° | 8150° | 8150° | 6600 | 6000 | 6000° | 4400 4500 | 4500° | 3300
A 9950 | 7350 | 6450 | 6200 | 4050 3650 4150 | 2800 | 2550 3700 | 2500 | 2300
B 9950 | 9950° | 7450 | 6200 | 7050° | 2100 4100 | 5100° | 2850 3700 | 4400° | 2550
3000 C 9950° | 9950 | 9950° | 7050° | 7050° | 6450 | 5100° | 5100 | 4250 200" | 2400 | 3850 | .o
D 9950° | 9950° | 9950° | 7050° | 7050° | 7050° | 5100 | 5100° | 5100° 4400 | 4400 | 4400
£ 9900° | 8000 | 6650 | 6450 4350 3750 4300 | 2950 | 2600 3850 | 2700 | 2350
F 9900° | 9900° | 9900° | 7050° | 7050° | 6600 | 5050° | 5050° | 4400 4400° | 4400° | 3950
A 5400° | 6400° | 6400 | 4550° | 4150 3750 3850 | 3650 3300
B 5400° | 6400° | 6400 | 4550° | 4550° | 4200 3850 | 3850° | 3700
500 c 5400° | 6400° | 6400° | 4550° | 4550° | 4550° 3850* | 3650+ | 3850 | o0
D 5400° | 6400° | 6400 | 4550° | 4550° | 4550° 3850° | 3850° | 3850°
£ 5350° | 6350° | 6350 | 4500° | 4450 3850 3850 | 3850° | 3400
F 5350° | 6350° | 6350° | 4500° | 4500° | 4500* 3850° | 3850° | 3850°
Joonis 87 903870022
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2100 mm (83 inch)Kopavars
(mm) m 3000 4500 6000 7500 — U N
—y PN
v | Y (G b P Y G b A Y G
A 5500* 4600 4150 4300* 4150 3750
B 5500* 5500* 4650 4300* 4300 4200
C 5500* 5500* 5500* 4300* 4300* 4300
7500 D 5500* 5500* 5500* 4300* 4300 4300 4730
E 5600* 4950 4250 4250* 4250* 3800
F 5600* 5600* 5600* 4250* 4250 4250
A 5550* 4700 4200 4250 2800 2500 3500* 2600 2350
B 5550* 5550* 4750 4200 43850* 2850 3500* 3500* 2650
5000 C 5550* 5550* 5550* 43850 43850* 4350 3500* 3500* 3500* 5190
D 5550* 5550* 5550* 4850* 43850 4350 3500* 3500* 3500*
E 5550* 5000 4300 4400 3000 2600 3500* 2800 2400
F 5550* 5550* 5550* 4900* 4900 4500 3500* 3500* 3500*
A 6150* 4400 3950 4200 2750 2450 3150 2050 1850
B 6150* 6150* 4450 4150 4950 2800 3150 3250* 2050
4500 C 6150* 6150* 6150* 4950* 4950* 4300 3250* 3250* 3250* 7020
D 6150* 6150* 6150* 4950* 4950 4950 3250* 3250* 3250*
E 6150* 4700 4050 4350 2950 2550 3250* 2200 1900
F 6150* 6150* 6150* 4950* 4950 4450 3250* 3250* 3250*
A 6200 3950 3500 4000 2550 2300 2800 1750 1600
B 6200 7050* 4000 3950 5250* 2600 2800 3200* 1800
2000 C 7050* 7050* 6450 5250* 5250* 4150 3200* 3200* 2900 7450
D 7050* 7050* 7050* 5250* 5250* 5000 3200* 3200* 3200*
E 6450 4250 3600 4150 2750 2350 2900 1900 1650
F 7050* 7050* 6600 5250* 5250* 4250 3200* 3200* 3000
A 5800 3550 3150 3800 2400 2150 2700 1700 1500 2700 1700 1500
B 5750 7600* 3600 3800 5500* 2450 2700 4050 1750 2650 3300* 1700
1500 C 7600* 7600* 6000 5500* 5500* 3950 4100* 4100* 2800 3300* 3300* 2800 7550
D 7600* 7600* 7450 5500* 5500* 4300 4100* 4100 3400 3300* 3300* 3300*
E 6000 3850 3200 3950 2600 2200 2850 1850 1550 2800 1800 1550
F 7600* 7600* 6150 5500* 5500* 4050 4100* 4100 2900 3300* 3300* 2850
Joonis 88 903868497
A 5600 3350 2950 3650 2250 2000 2750 1700 1550
B 5550 7300* 3450 3650 5350* 2300 2750 3600* 1750
0 C 7300 7300* 5800 5350* 5350* 3800 3600* 3600* 2850 7240
D 7300* 7300* 7250 5350* 5350* 4650 3600* 3600* 3500
E 5800 3650 3050 3800 2450 2100 2900 1850 1600
F 7300* 7300* 6000 5350* 5350* 3900 3600* 3600* 2950
A 7300* 6400 5500 5550 3350 2950 3650 2250 2000 3100 1950 1750
B 7300* 7300* 6450 5550 6300* 3400 3650 4650* 2300 3100 3550* 2000
1500 C 7300* 7300* 7300* 6300* 6300* 5800 4650* 4650* 3800 3550* 3550* 3250 5780
D 7300* 7300* 7300* 6300* 6300* 6300* 4650* 4650* 4650 3550* 3550* 3550*
E 7400* 7000 5650 5800 3650 3050 3800 2450 2050 3250 2100 1800
F 7400* 7400* 7400* 6300* 6300* 5950 4600* 4600* 3900 3550* 3550* 3350
A 4400 3500 3050
B 4400 4400* 3550
C 4400 4400 4400
~00 D 4400* 4400* 4400*
E 4350 3800 3150
F 4350* 4350* 4350
Joonis 89 903868499
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2400 mm (95 inch)Kopavars

(mm) ¢ Mb 3000 4500 6000 7500 "
T
oy fe
el A Sl I S A A ol N Sl
A 5250* 4750 4300 3500* [ 3500* 3300
B 5250* | 5250* 4800 3500* | 3500* [ 3500*
C 5250 | 5250* | S5250° 3500 | 3500° | 3500°
£300 D 5250* | 5250* | S5250* 3500* | 3500* [ 3500* =160
E 5250* 5050 4400 3450* | 3450° 3350
F 5250* | 5250* | 5250* 3450* | 3450* [ 3450*
A 5300* 4750 4300 4300 2850 2600 2950* 2400 2150
B 5300* | 5300* 4800 4300 4700* 2900 2950* | 2950* 2450
6000 C 5300 | 5300° | S300° | 4700* [ 4700* 4450 2950* | 2950* | 2950* 6520
D 5300° | 5300* | 5300° | 4700° [ 4700 | 4700* 2950 | 2950° | 29s50*
E 5300* 5100 4400 4450 3050 2650 2950* 2550 2200
F 5300* | 5300* | sS300* | 4700* [ 4700* 4550 2950* | 2950* | 2950*
A 5900* 4500 4050 4200 2800 2500 2750* 1900 1700
B 5900* | 5900* 4550 4200 4850* 2800 2750 | 2750* 1950
4500 C 5900* | 5900* | S900* | 4850 | 4850* 4350 2750* | 2750* | 2750* 7310
D 5900* | 5900° | 5900° | 4850* | 4850° | 4850* 2750* | 2750° | 27s0*
E 5900* 4800 4100 4350 3000 2550 2750* 2050 1750
F 5900* | 5900 [ 5900* | 4850 [ 4850* 4500 2750 | 2750* [ 2750*
A 6300 4000 3600 4000 2600 2350 2800 1800 1600 2650 1650 1500
B 6300 6850* 4050 4000 5100* 2650 2800 4150* 1800 2650 2750* 1700
3000 C 6850* | 6850* 6550 5100* | 5100* 4150 4150* [ 4150* 2900 2750* | 2750* | 2750* 7730
D 6850* | 6850* | 6850* | S100° [ 5100° 5000 4150 | 4150* 3500 2750* | 2750* | 2750°
E 6500 4300 3650 4150 2800 2400 2900 1900 1650 2750* 1800 1550
F 6850* | 6850* 6700 5150* | 5150* 4250 4150* | 4150* 3000 2750* | 2750* | 2750*
A 5800 3600 3150 3800 2400 2150 2700 1700 1500 2550 1600 1400
B 5800 7500* 3650 3800 5450* 2450 2700 4050 175 2550 2850* 1600
1500 C 7500° | 7500* 6050 5450* | 5450° 3950 4250* 4200 2800 2850° | 2850* 2650 7830
- D 7500* | 7500* 7500 5450* | 5450* 4800 4250° [ 42s0* 3400 2850* | 2850* | 2850*
E 6050 3900 3250 3950 2600 2200 2850 1850 1550 2650 1700 1450
F 7500* | 7500* 6200 5450* | 5450* 4050 4250* | 4250* 2900 2850* | 2850* 2700
Joonis 90 903868502
A 5550 3350 2950 3650 2250 2000 2650 1650 1450 2600 1600 1450
B 5550 7400* 3400 3650 5400* 2300 2650 3950* 1700 2600 3100* 1650
0 C 7400* | 7400* 5800 5400 | 5400* 3800 3950* | 3950* 2750 3100* | 3100* 2700 7620
D 7400° | 7400° 7200 5400° | 5400° 4650 3950 | 3950* 3350 3100* | 3100* [ 3100*
E 5800 3650 3050 3800 2450 2050 2800 1800 1500 2700 1750 1500
F 7400* | 7400* 5950 5400* | s400* 3900 3950* | 3950* 2850 3100* | 3100* 2800
A 7250* 6300 5400 5550 3300 2900 3600 2200 1950 2900 1800 1600
B 7250* | 7250* 6350 5500 6550* 3400 3600 4800% 2250 2900 3500* 1850
1500 C 7250* | 7250* | 7250* | 6550° | 6550° 5750 4800° | 4800* 3750 3500* | 3500* 3000 7080
N D 7250* | 7250* | 7250* | 6550* | 6550° [ 6550* | 4800* | 4800* 46500 3500* | 3500* | 3500*
E 7300* 6900 5550 5750 3600 3000 3750 2400 2050 3050 1950 1650
F 7300* [ 7300* | 7300* | 6550* [ 6550* 5950 4300* [ 4800* 3850 3500* | 3500* 3100
A 4850* 3400 3000 3100* 2300 2050
B 4850* | 48s0* 3500 3100° | 3100* 2350
3000 C 4850* | 4850® | 4850 | 3100° [ 3100* | 3100*
D 4850* | 4850* | 4850 | 3100° [ 3100* | 3100*
E 4850* 3700 3100
F 4850* | 4850* | 4850*
Joonis 91 903868504
06816903

Tostevoimed

(M314F)

SMCS kood: 7000

S/N: FB41—ja uuemad

A\ HOIATUS

Nimikoormuse liletamine voib kaasa tuua véima-
likke kehavigastusi voi varakahjusid. Selle hulka
kuulub poomi tahtmatu langemise oht. Enne mis
tahes toode tegemist vaadake iile konkreetse
tédorgani nimikoormus. Mittestandardsete konfi-
guratsioonide puhul korrigeerige vajaduse korral
nimikoormust.
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Kasutuskohas vodivad kehtida kohalikud ja/voi
riiklikud maarused, mis reguleerivad ekskavaatoriga
raskete esemete tdstmist. Jargige koiki kohalikke ja
riiklikke maarusi.

Toodud tdstevdimeid tuleb kasitleda suunistena.
Tddorganid, ebalhtlased pinnaseolud, pehmed

pinnaseolud vdi kehvad pinnaseolud mdjutavad
tostevdimet. Nimetatud teguritega arvestamise eest
vastutab juht.

Markus: Tostevdimed kehtivad standardvarustuses
masina korral jargmistel tingimustel.

+ terviklik kabiin koos 75 kg (165 Ib) kaaluva juhiga.
» Tostepunkt: kopavarre ots ilma kopata

» Maardeniplid tais

» Kitusepaak tais

» Kiiksild lukustatud

Markus: Veorattad on alati alusvankri tagaosas.

Tdstevdimed vodivad erineda olenevalt paigaldatud
tédorganitest ja lisaseadmetest. Tdstevoimest tuleb
lahutada kinnitatud td6organi mass. Lisateavet
konkreetse todorgani voi lisaseadme téstevoime
kohta saate kohalikult Cat i edasimidjalt.

Masinale on saadaval erinevaid kopavarsi. Erinevate
kopavartega voib tdstevdime olla erinev. Mddtke
kopavarrel poomi liigendi telje ja tdoorgani liigendi
telje vahekaugus. See vahekaugus naitab, millises
moddus kopavars teie masinal on.

Kasutage esemete tdstmiseks kopavarre otsal olevat
tOsteaasa. Tosteaasa kasutamisel tuleb tGstetav ese
Uhendada tropi voi seekliga.

Tostevdime definitsiooni vt standardist ISO 10567
2007. Tostevoimeks on 75% kandekoormusest voi
87% hudraulilisest tdstevéimest (kumb iganes on

vaiksem).

Markus: Euroopa riikides nduavad maarused
koormustundlikku indikaatorit ning poomi ja
kopavarre langetamise juhtseadet, kui esemete
kasitsemisel tdstetakse rohkem kui 1000 kg

(2200 Ib). Maarused néuavad koormustundlikku
indikaatorit ja poomi langetamise juhtseadet ka siis,
kui esemete kasitsemisel kasutatav joud on suurem
kui 40000 N-m (29500 Ib ft). Isegi juhul, kui
hldrosiisteem seda suudab, ei tohi tosta raskemat
koormat kui 1000 kg (2200 Ib). Arge Uletage
Euroopas esemete kasitsemisel joudu 40000 N-m
(29500 Ib ft).

Tostevoime tabelites kasutatud
sumbolid

Jargnevalt on toodud siimbolid, mida kasutatakse
sageli roomikekskavaatorite tdstevbime tabelites.

Markus: Olenevalt masina konfiguratsioonist, ei
pruugita kdiki simboleid kasutada.

Moodud on millimeetrites
(mm)

Poomi ulatus

Poomi kérgus

Kiiksild lukustatud

Rasketostereziim sisseliilitatud asendis
ON

Massid on kilogrammides

Tostevoime lile masina esiosa

Tostevoime lile masina tagaosa

Tostevoime lile masina kiilje

cHEmEpd L

Koormust piirab pigem hiidrauliline
tostevoime kui kandekoormus

(A) — Standardne alusvanker — tagasahk Ules
tostetud

(B) — Standardne alusvanker — tagasahk
langetatud.

(C) — Standardne alusvanker — esisahk langetatud
ja tagumised tugikapad langetatud.

(D) — Standardne alusvanker — eesmised ja
tagumised tugikapad langetatud.

2800 kg (6173 Ib)Vastukaal
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2000 mm (79 inch)Kopavars

(mm) ”I 3000 4500 6000 —7—N
Pt
et e - - (o =
A 75000 | 4100 | 3700
B 200" | 2400° | 4150
L C 2200 | 2s00r | za00r | 210
D 22000 | 4400° | 4200°
A 500" | 3750 | 3400 35000 | 2400 | 2200
B 2500° | 2900° | 3850 3500° | 35007 | 2450
6000 c 2900° | 4900° | 4900° 3500° | 35000 | 3s00r | o0
D 2900° | 2900 | 4900° 3500° | 3500° | 3500°
A S350 | 3600 | 3250 | 3350 | 2250 | 2050 | 2800 | 1850 | 1700
- B 5350 | 5350 | 3650 | 3350 | 4400 | 2350 | 2750 | 300" | 1900 | o
c Tasor | S350 | Gasor | 4400 | @400° | 3650 | 200 | 3200° | 3000
D 5350 | 5350 | ©3sor | 200" | 4200 | 4400 | 3200° | 3200 | 3200°
A 5050 | 2300 | 2000 | 3250 | 2150 | 1950 | 2450 | 1850 | 1450
2000 B 5050 | 6150" | 3400 | 350 | 4650 | 2200 | 2aso | 3ts0" | 1650 | .0
c 5150° | 6150° | 5500 | 4650° | 4850° | 3550 | 3150 | 31507 | 2650
D 6150° | 6150° | 6150+ | 4650 | 4650 | 4300 | 3150° | 3150 | 31s0°
A 2800 | 3050 | 2750 | 3150 | 2050 | 1850 | 2350 | 1550 | 1400
1500 B 4750 | 6650" | 3150 | 3150 | 4800 | 2100 | 2350 | 3250" | 1600 | .00
C 850" | 6650° | 5200 | 4800 | 4800 | 3400 | 3250 | 2250 | 2550
D 650" | 6650° | 6500 | 4800 | 4800° | 4150 | 3250 | 3250 | 3100
A 3650 | 2950 | 2650 | 2050 | 2000 | 1800 | 2450 | 1800 | 1450
) B %50 | 600" | 3050 | 3050 | 4650 | 2050 | 2450 | 3550" | 1650 | o0
c 5400° | 6400° | 5100 | 4650° | 4850° | 3350 | 3550 | 3550 | 26%0
D 6400° | 6400° | 6350 | 4650 | 4850° | 4100 | 3550 | 3550 | 3250
A | 6650 | 5600 | 4850 | 4850 | 2950 | 2650 | 3050 | 2000 | 1800 | 2800 | 1800 | 1650
1500 B 6650 | G650 | 5650 | 4600 | 5450" | 3000 | 3050 | 300" | 2050 | 2750 | 300" | 1850 | 00
C | eeso- | 650 | Eesor | S450° | S4s0° | 5100 | 2900 | 3900 | 3350 | 3200° | 2200 | 3000
D | ees0- | 6650 | ees0r | cesor | s4sor | sésor | 3900 | 3900 | 3900° | 3200 | 3200° | 3200

Joonis 92

903870727
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2300 mm (91 inch)Kopavars

(mm) m 3000 4500 6000 7500 — U N
T
S, 2
e A Y G A Y G b G b PG A Y G~
A 3950* | 3750 3400 3450* | 3450° | 3200
B 3950° | 3950* | 3800 3450° | 3450% | 3450°
7500 C 3950* | 3950 | 3950° 34500 | 34500 | 34as0r | 640
D 3950* | 3950* | 3950* 3450* | 3450* [ 3450*
A 4550* | 3800 3450 3400 2300 2100 2900° | 2200 2000
— B 4550* | 4550 | 3900 3400 3450* | 2350 2900° | 2900* | 2250 —_—
C 4550° | 4550° | 4550° | 3450 | 3450° | 3450° 2900° | 2900° | 2900°
D 4550* | 4550* [ 4550* | 3450* | 3450* | 3450* 2900* | 2900* | 2900*
A 5150* | 3650 3300 3400 2300 2100 2650 1750 1600
4500 B 5150* | 5150 | 3700 3400 4300° | 2350 2600 | 2700* | 1800 6880
C 5150* | 5150 | 5150° | 4300% | 4300° | 3650 2700° | 2700* | 2700*
D 5150* | 5150* [ 5150* | 4300* [ 4300* | 4300* 2700* | 2700* | 2700*
A 5100 3350 3050 3300 2200 2000 2350 1550 1400
<000 B 5100 5950* | 3450 3250 4550° | 2250 2350 | 2700* 1600 7420
C 5950* | 5950* | 5550 4550* | 4550 | 3550 2700° | 2700* | 2550
D 5950* | 5950* | 5950* | 4550* | 4550* [ 4300 2700* | 2700* | 2700*
A 4800 3100 2750 3150 2050 1850 2250 1450 1350 2250 1450 1300
4550 B 4800 | 6550° | 3150 3150 4800° | 2100 2250 3050° 1500 2250 | 2800° | 1500 50
C 6550° | 6550* | 5250 4800° | 4800% | 3400 3050* | 3050° | 2450 | 2800* | 2800° | 2450
D 6550* | 6550* | 6500 4800* | 4800* [ 4150 3050* | 3050* | 3000 | 2800* [ 2800* | 2800*
A 4650 2950 2650 3050 2000 1800 2300 1500 1350
. B 4650 | 6500° | 3050 3050 4700° | 2050 2300 3100 | 1550 0
C 6500° | 6500* | 5100 4700° | 4700* | 3350 3100° | 3100 | 2500
D 6500* | eso0* | e3s0 | 4700* | 4700 [ 4100 3100* | 3100* | 3050
A 6750* | 5500 4800 4600 2950 2600 3050 1950 1750 2600 1700 1500
1500 B 6750° | 6750° | 5600 4600 5700° | 3000 3000 4100° | 2000 2600 3200° | 1750 6760
C 6750* | 6750* | 6750* | 5700* | 5700* | 5050 4100° | 4100* | 3300 3200° | 3200 | 2800
D 6750* | 6750 | e7s0* | s7oo* [ s700* | s700* | 4100 [ 4100® | 4050 3200* | 3200* [ 3200*
A 4000* | 3000 2700
B 4000° | 4000* | 3050
~3000 C 4000° | 4000* | 4000*
D 4000* | 4000* | 4000*
Joonis 93 903870729
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2600 mm (102 inch)Kopavars

0==0 |
(mm) Iﬁ 3000 4500 6000 7500 — =
T
L
@ | G A YA G A YA Y e
A 3900 3800 3450 2900 2900 2750
B 3900 3900* 3900* 2900 2900 2900
TE C 3900* 3900* 3900* 2900 2900 2900 5080
D 3900 3900% 3900 2900 2900% 2900*
A 3950 3850 3500 3450 2350 2100 2450 2000 1550
6000 B 3950 3950* 3900 3450 3550* 2400 2450 2450 2050 6460
C 3950 3950* 3950* 3550 3550* 3650* 2450 2450 2450
D 3950 3950% 3950 3550 3550% 3550 2450 2450% 2450*
A 45007 3650 3300 3400 2300 2050 23007 1600 1450
4500 B 4500 4500* 3750 3350 4100* 2350 2300% 2300% 1650 7270
C 4500 4500% 4500 4100 4100* 3650 2300 2300% 2300
D 4500 4500% 4500 4100 4100* 4100 2300 2300 2300
A 5100 3350 3050 3250 2150 1950 2300 1500 1350 2200 1400 1250
3000 B 5100 5700* 3450 3250 4400* 2200 2250 3200* 1550 2150 2300% 1450 7690
C 5700 5700* 55850 4400 4400* 3550 3200% 3200* 2450 2300% 2300% 2300
D 5700* 5700* 5700* 4400 4400 4300 3200 3200* 3000 2300 2300% 2300
A 4500 3050 2750 3100 2000 1800 2200 1450 1300 2100 1350 1200
1500 B 4750 6400% 3150 3100 46507 2100 2200 3450 1450 2100 24507 1400 7790
C 6400 6400* 5200 4650 4650 3400 3650 3600 2400 2450 2450 2300
D 6400 6400* 6400* 4650 4650 4150 3650 3650* 2950 2450 2450 2450
A 3350 3350% 3350 4600 2900 2550 3000 1900 1700 2200 1400 1250 2150 1350 1250
0 B 3360 3350% 3350% 4550 6450% 2950 3000 4650% 2000 2150 3350 1450 2150 27007 1400 7590
[ 3350 3350% 3350% 6450 6450% 5000 4650 4650% 3250 3350 3350% 2400 27007 2700% 2350
D 3350 3350* 3350* 6450 B450* 6300 4650 4650 4000 3350 3350* 2900 2700 2700 2700
A 6500 5350 4650 4550 2850 2500 2950 1900 1700 2400 1500 1350
4500 B 6500 6500% 5450 4500 5800% 2900 2950 4200% 1950 2350 3100% 1550 7060
C 6500 6500% 6500% 5800 5800% 4950 4200% 4200% 3250 3100 3100% 2600
D 6500 6500 6500% 5800 5800% 5800% 4200% 4200% 4000 3100 3100% 3100%
A 4350 2900 2550 2750 1950 1750
3000 B 4350 4350% 2950 2750 2750 2000
C 4350 4350* 4350* 2750 2750% 2750*
D 4350 4350% 4350 27507 27507 2750
Joonis 94 906122939
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2900 mm (114 inch)Toostuslik kopavars

|kﬂl P |
(mm) m 3000 4500 6000 7500 — KU =\
=
A
vl fy | WG| | WG G Y G A Y G|
A 4200 | 4100 3750 3500 | 3150 2900
B 4200° | 4200 | 4150 3500 | 3500 | 3250
L C 4200° | 4200 | 4200° 35000 | 2s00° | 3s00r | 20
D 4200* | 4200 | 4200* 3500* | 3500* | 3500*
A 4100* | 4100 3750 3700 2600 2400 3150* | 2200 2050
— B 4100° | 4100° | 4100 | 3700 3950° | 2650 3150 3150° | 2250 e500
C 4100 | 4100° | 4100 | 3950° | 3950° | 3950° 3150 | 3150 | 3150°
D 4100* | 4100® | 4100* | 3950* [ 3950* | 39s0° 3150* | 3150* | 3150*
A 4600° | 3950 3600 3650 2550 2350 2650 1800 1650
e B 4600° | 4600 | 4000 3650 | 4200° | 2600 2600 3100 | 1850 —_—
C 4600° | 4600 | 4600° | 4200° | 4200* | 3900 3100 | 3100 | 2850
D 4600* | 4600* | 4600* | 4200* | 4200* | 4200* 3100* | 3100 [ 3100*
A 5450 3700 3350 3550 2450 2250 2550 1750 1600 2400 1650 1500
2000 B 5400 | 5800° | 3750 3500 | 4600° | 2500 2500 3750 1800 2350 3150 | 1700 7800
C 5300° | 5800 | 5800° | 4600° | 4600® | 3800 | 3800° | 3800° | 2750 3150° | 3150 | 2550
D 5300* | 5800 | 5800° | 4600® | 4600* | 4550 | 3800* | 3800* | 3250 3150* | 3150* [ 3050
A 5150 3400 3100 3400 2300 2100 2500 1700 1550 2300 1550 1450
1500 B 5100 | 6650° | 3500 3400 | 4900° | 2350 2450 3700 1750 2300 3400 | 1600 2900
C 6650° | 6650° | 5550 | 4900° | 4900° | 3650 | 3950° | 3850 2650 3400F | 3400 | 2500
D 6650* | 6650* | 6650 | 4900® [ 4000* | 4400 | 3950* | 3950* | 3200 3400* | 3400* [ 2950
A 4950 3200 2900 3300 2200 2000 2450 1650 1500 2350 1600 1450
0 B 4900 | 6850° | 3300 3250 | 5000 | 2250 2400 3650 1700 2350 3500 1650 7710
C 6850° | 6850° | 5350 | 5000° | 5000° | 3550 | 3850° | 3800 2600 3650 | 3650 2550
D 6850* | e850* | 6650 | s000® | sooo* | 4300 | 3850* | 3850* | 3150 3650t | 3650* [ 3050
A 7400° | 5750 5050 4850 3150 2850 3250 2150 1950 2550 1700 1550
. B 7400° | 7400° | 5850 4850 | 6350° | 3250 3200 | 4650° | 2200 2550 3550 | 1750 -~
C 7400° | 7400° | 7400* | 6350° | 6350° | 5300 | 4650° | 4650° | 3500 3550* | 3550 | 2750
D 7400° | 7400* | 7400* | e350* [ e3s0* | e3s0* | 4650* | 4e50* | 4250 3550* | 3550* | 3300
A 6800° | 5850 5100 4900 3200 2850 3250 2200 2000 3100 2100 1900
5000 B 6800° | 6800* | 5950 4850 | 5100° | 3250 3250 | 3550° | 2250 3100 3250 | 2150 6250
C 6800° | 6800* | 6800* | 5100° | 5100° | 5100 | 3550° | 3550° | 3550 3250 | 3250 | 3250°
D 6800* | 6800* | 6800* | 5100 | s100® | s100* | 3550 | 3s50* | 3550* 3250* | 3250* | 3250*
Joonis 95 903870737
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Tooteteave

M314F

M0074438-01

2000 mm (79 inch)Kopavars

(mm) ”I 3000 4500 6000 ——=
‘ Pt
e | WG GGG h| Y (G|
A 32000 | 2650 | 2450
B 32000 | 3200° | 2700
6000 c 3200° | 22000 | 3200 | 00
D 3200° | 3200 | 3200°
A 050" | 3650 | 2300 | 3200 | 2300 | 2100 | 2950° | 2050 | 1850
<00 B 5050 | 5050" | 3700 | 3350 | 4350 | 2350 | 2950" | 2850" | 2100 | .0
c 5050° | 5050 | 050" | 4350° | 4350° | 3650 | 2950° | 2950° | 2950°
D 5050° | 5050 | c0s0r | 4350° | 4350° | 4350 | 2950° | 2950° | 2950°
A 5100 | 2400 | 3100 | 3300 | 2200 | 2000 | 2650 | 1750 | 1600
. B 5100 | 5900 | 3500 | 3300 | 4600 | 2250 | 2600 | 2900" | 1800 | ..o
c 5900° | 5900 | 5550 | 4800° | 4600° | 3550 | 2900 | 2900° | 2850
D S900° | S900° | co00r | 4s00r | #s00- | e300 | 2900 | 2000° | 2g00°
A 2850 | 3150 | 2850 | 3200 | 2100 | 1900 | 2550 | 1650 | 1500
1500 B 4850 | 650" | 3250 | 3750 | 4ss0* | 2150 | 2500 | 300" | 1700 | 0.0
C 5650° | 6650° | 5300 | 850" | 450" | 3450 | 3050 | 3050 | 2750
D B650° | 6650° | 6550 | 4850 | 4850 | 4200 | 3050 | 3050 | 3050%
A 2750 | 3050 | 2750 | 3100 | 2050 | 1850 | 2600 | 1750 | 1550
) B 4700 _| 650" | 3100 | 3100 | 48s0- | 2100 | 2600 | 3400" | 1800 | ..o
c 5650° | 6650° | 5150 | 4850° | 4850° | 3400 | 3400 | 3400° | 2850
D 6650° | 6650° | 6400 | 48s0r | 48s0° | 4100 | 3400+ | 3400 | 3400°
A B100° | 5650 | 4950 | 4700 | 3050 | 2700 | 3100 | 2050 | 1850 | 3000 | 1950 | 1800
P B 8100" | 8100 | 5750 | 4700 | Ses0+ | 3t00 | 3100 | 4150" | 2100 | 2950 | 3800" | 2000 | 0
c 8100° | 8100° | 8100 | 5950° | 5950° | 5150 | 4150 | 150" | 3400 | 3800° | 3800 | 3250
D 8100° | 8100° | 8100 | Sesor | sesor | s9sor | 150 | 4150 | 4100 | 3e00+ | 3800° | 3800°
A 550" | S650° | 5100 | 4100° | 3100 | 2800 3150° | 2650 | 2400
2000 B 650" | S650° | 650" | 4100° | 4100° | 3200 350" | 3150" | 2750 | o
c S650° | 9650° | S650° | 4100° | 4100° | 4100° 3150° | 3150° | 3150°
D S650° | 5650 | ©650° | 4100° | 4100° | 100 3150F | 3150° | 3150°

Joonis 96

903870836
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2300 mm (91 inch)Kopavars
(mm) :OI 3000 4500 6000 -”/ N
T
‘ P
e | I AL - B R o B e B (e S
A 2650* 2450 2250
B 2650* 2650* 2500
6000 C 2650* 2650* 2650* 5810
D 2650* 2650* 2650*
A 4300* 3700 3350 3400 2300 2100 2500* 1900 1750
£500 B 4300* 4300* 3750 3400 4200 2400 2500* 2500* 1950 6700
C 4300* 4300 43800* 4200 4200* 3700 2500* 2500* 2500*
D 4300 4800* 4300* 4200 4200 4200* 2500* 2500* 2500*
A 5150 3450 3100 3300 2250 2050 2500* 1650 1500
2000 B 5150 5700* 3500 3300 4500* 2300 2500* 2500* 1700 7160
C 5700* 5700* 5600 4500* 4500* 3600 2500* 2500* 2500*
D 5700* 5700* 5700* 4500* 4500* 4350 2500* 2500* 2500*
A 4900 3200 2900 3200 2100 1900 2400 1600 1450
1500 B 43850 6500* 3250 3200 4300* 2200 2400 2650* 1650 7270
C 6500* 6500* 5300 4300* 4300* 3450 2650* 2650* 2600
D 6500* 6500* 6500* 4300* 4300 4200 2650* 2650* 2650*
A 4500 4500* 4500* 4750 3050 2750 3100 2050 1850 2500 1650 1500
0 B 4500 4500* 4500* 4700 6700* 3100 3100 4850* 2100 2450 2950* 1700 7050
C 4500 4500* 4500* 6700* 6700* 5150 4850* 4850* 3350 2950* 2950* 2700
D 4500 4500* 4500* 6700* 6700* 6400 4850* 43850* 4100 2950* 2950* 2950*
A 8600* 5600 4900 4700 3000 2700 3100 2000 1850 2800 1850 1650
1500 B 8600* 8600* 5700 4650 6150* 3100 3050 4350* 2100 2750 3650* 1900 8470
C 8600* 8600* 8600* 6150* 6150* 5100 4350* 4350* 3350 3650* 3650* 3000
D 8600* 8600* 8600* 6150* 6150* 6150* 4350 4350 4100 3650* 3650* 3650*
A 6400 5750 5050 4600* 3050 2750 3350* 2400 2150
3000 B 6400 6400 5850 4600* 4600* 3150 3350* 3350* 2450 400
C 6400 6400* 6400* 4600* 4600* 4600* 3350* 3350* 3350*
D 65400* 65400* 6400* 4600* 4600* 4600* 3350* 3350* 3350*
Joonis 97 903870838

2600 mm (102 inch)Kopavars
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Tooteteave
M314F
]
3000 4500 6000 7500 — A =
=1
PGl e S b Y G B G e
A
B
500 C
D
A 2750 2350 2150 2250 2250 2050
B 2750 2750 2400 2250 2250 2250
6000 C 2750 2750 2750 2250 2250 2250 8140
D 2750 2750 2750 2250 2250 2250
A 3400 2300 2100 2150 1750 1600
B 3400 3950* 2400 2150 2150* 1800
4500 C 3950 3950% 3700 2150 21507 2150" sl
D 3950 3950% 3950% 2150 21507 2150%
A 8300* 6500 5750 5200 3450 3140 3300 2200 2000 2150 1550 1400
3000 B 8300* 8300 6600 5150 5450* 3550 3300 4300 2250 2150 2150 1600 7420
C 8300* 8300 §300* 5450* 5450* 5450* 4300% 4300 35850 2150 2150 2150
D §300* 8300 §300* 5450* 5450* 5450* 4300* 4300 4300 2150 2150 2150
A 4900 3200 2850 3150 2100 1900 2250 1500 1350 2250 1450 1350
1500 B 4850 6350* 3250 3150 4700 2150 2250 2450 1650 2250 2250 1500 7530
C 6350* 6350* 5300 4700 4700 3450 2450 2450 2450 2250 2250 2250
D 6350* 6350* 6350* 4700% 4700 4200 2450 2450 2450 2260 2250 2250
A 4950% 4950 4800 4700 3000 2700 3050 2000 1800 2300 1500 1350
0 B 4950% 4950 4950 4650 6650% 3100 3050 4800 2050 2300 25507 1550 7320
C 4950% 4950 4950 6650% 6650 5100 4800% 4800 3350 25507 25507 2500
D 4950 4950 4950* 6650% 6650 6350 4500 4800 4100 25507 25507 25607
A §200* 5500 4800 4650 2950 2650 3050 1950 1800 2550 1700 1500
4500 B §200* 8200 5600 4600 6250* 3050 3000 4500 2050 2550 3100* 1750 6770
C §200* 8200 §200* 6250* 6250* 5050 4500* 4500 3300 3100 3100* 2800
D §200* 8200 5200* 6260* 6250* 6250* 4500* 4500 4050 3100 3100* 3100*
A 7000* 5650 4900 4650 3000 2700 3300 2150 1950
3000 B 7000* 7000* 5750 4650 4950 3050 3250 3350% 2200 5760
C 7000* 7000* 7000* 4950 4950 4950 3350° 3350% 3350*
D 7000* 7000* 7000* 4950 4950 4950 3350° 3350% 3350*
Joonis 98 906122946
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Tooteteave
M314F
2900 mm (114 inch)Toostuslik kopavars
(mm) {8 3000 4500 6000 7500 —% N
T
N~ FA
o | Y PG A PG AP e A G
A 3450° | 2600 | 2400 3050° | 2450 | 2250
s 3450° | 3450° | 2650 3050° | 3050° | 2500
. C 3450° | 3450° | 3450° 3050° | 30s0r | =osor | ©2%0
D 3450° | 3450° | 3450° 3050° | 3050° | 3050°
A 3650 | 2550 | 2350 2850 | 2000 | 1850
B 3650 | 4050° | 2600 2800 | 2950° | 2050
A0 c 4050° | 4050° | 3900 2050° | 2950° | 2950 | €0
D 4050° | 4050° | 4050° 2950° | 2950° | 2950°
A S50 | 3750 | 3400 | 3550 | 2450 | 2250 2550 | 1750 | 1650
3000 B 5450 | 5450° | 3800 | 3550 | 4450° | 2550 2550 | 3050+ | 1800 | oo
C S450° | 5450° | 5450° | 4450° | 4450° | 3800 3050° | 3050° | 2750
D 5450 | 5450° | 5450° | 4450° | 4450° | 4450 3050° | 3050° | 30507
A 5200 | 3500 | 3150 | 3450 | 2350 | 2150 | 2500 | 1700 | 1600 | 2450 | 1700 | 1550
1500 B STS0_| 6500 | 3550 | 3400 | 4900° | 2400 | 2500 | 3700 | 1750 | 2as0 | 33sor | 1780 | .00
C 5500° | 6500 | 5650 | 4900° | 4900° | 3700 | 3750° | 3750° | 2700 | 3350° | 3350° | 2650
D 8500° | 6500° | 6500° | 4900° | 4900° | 4450 | 3750* | 3750 | 3200 | 3350° | 3350° | 3150
A 5350° | 5950 | 5200 | 5000 | 3300 | 3000 | 3350 | 2250 | 2050 2500 | 1700 | 1550
0 B 5350° | 6350° | 6050 | 5000 | 6950° | 23400 | 3300 | 5100 | 2300 2500 | 3700 | 1750 | .00
C 5350° | 6350 | 6350 | 6950° | 6950° | 5450 | 5100° | 5100° | 3600 3850° | 3850° | 2700
D 5350° | 6350° | 6350 | 6950° | 6950° | 6700 | 5100° | 5100° | 4350 3850°_| 3850° | 3250
A 9100 | 5900 | 5150 | 4900 | 3250 | 2950 | 3300 | 2200 | 2000 2750 | 1850 | 1700
1500 B 9100 | 9100 | 6000 | 4900 | 6750° | 3300 | 3250 | 4900° | 2250 2750 | 4050* | 1900 | ..o
- C 9100 | 9100 | 9100° | 6750° | 6750° | 5350 | 4900 | 4900 | 3550 4050° | 4050° | 2950
D 9100° | 9100 | 9100° | 6750° | 6750° | 6600 | 4900 | 4900 | 4300 4050° | 4050° | 3550
A B000° | 5950 | 5250 | 4950 | 3250 | 2950 3400 | 2300 | 2100
3000 B 3000 | 8000° | 6050 | 4900 | 5650° | 3300 3800 | @000 | 2350 | o0
C 3000 | 8000° | 8000° | S650° | 9650° | 5350 2000° | 4000° | 3700
D 3000° | 8000° | 8000° | 5650° | S650° | S650° 2000° | 4000°_| 4000
A
B
-4500 =
D
Joonis 99 903870841
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Tooteteave
M314F
2000 mm (79 inch)Kopavars
(mm) 19 3000 4500 6000 ——=
SN P
[ 3= 3= 3= 3| ™
A 4200° | 4050 3650
B 4200° | 4200° | 4150
e C 2200 | 22000 | 200" | 2%
D 4200° | 4200° | 4200*
A 2800° | 3750 3350 3350° | 2300 | 2050
B 4300° | 4800° | 3800 3350° | 3350° | 2350
6000 C 4300° | 4800° | 4800° 3350° | 350" | 3as0c | o0
D 4300° | 4800° | 4800* 3350° | 3350° | 3350°
A 5200° | 3500 3150 3250 | 2150 1950 | 2650 1700 1550
4600 B 5200 | 5200 | 3600 | 3250 | 4250+ | 2200 | 2es0 | 3100 | 780 | oo
C 5200° | 5200 | 5200° | 4250° | 4250° | 3550 | 3100° | 3100 | 2900
D 5200° | 5200 | 5200° | 4250 | 4250° | 4250 | 3100° | 3100° | 3100%
A 4900 | 3150 | 2800 3100 | 2000 1800 | 2350 1450 1300
2000 B 4850 | ©900* | 3200 | 3100 | 4450 | 2050 | 2300 | 3050+ | 1500 | .o
C 5900° | 5900° | 5350 | 4450° | 4450° | 3400 | 3050° | 3050° | 2550
D 5900° | 5900 | 5900° | 2450 | 4450° | 4150 | 3050° | 3050° | 3050%
A 4500 | 2800 | 2450 | 2950 1850 1650 | 2200 1400 1250
_— B 4500 | 6300° | 2850 | 2950 | 4550v | 1900 | 2200 | 3150 | 1450 | ..o
C 5300° | 6300° | 4950 | 4550° | 4550° | 3250 | 3150 | 3150° | 2400
D 5300° | 6300° | 6250 | 4550° | 4550 | 4000 | 3150 | 3150° | 3000
A 4350 | 2650 | 2300 | 2850 1750 1550 | 2300 1400 1250
0 B 4350 | 6000* | 2700 | 2850 | 4350* | 1850 | 2250 | 33s0r | 1as0 | oo
C 5000 | 6000° | 4800 | 4350° | 4350 | 3150 | 3350° | 3350° | 2500
D 5000 | 6000° | 6000 | 4350° | 4350 | 3900 | 3350 | 3350° | 3100
A 5200° | 5050 | 4350 | 4350 | 2650 | 2300 | 2850 1750 1550 | 2600 1600 1450
— B 6200" | 6200" | 5150 | 4300 | 5050" | 2700 | 2850 | 3600* | 1800 | 2600 | 2950* | 1650 | .o
- C 5200° | 6200° | 6200 | 5050° | 5050° | 4800 | 3800 | 3600° | 3150 | 2950° | 2950° | 2850
D 6200° | 6200° | 6200 | 5050° | 5050 | 5050° | 3800 | 3600° | 3600° | 2950° | 2950 | 2950°
Joonis 100 903870866
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2300 mm (91 inch)Kopavars

3000 4500 6000 7500 —% N
T
A Sl Tl N T T K
A 3800* 3700 3350 3300* | 3300° 3150
B 3800° | 3800* 3800 3300° | 3300 | 3300*
7500 C 3800° | 3800° | 3800° 3300 | 3300° | 33000 | ‘60
D 3800* | 3800* | 3800* 3300* | 3300* | 3300*
A 4550* 3800 3450 3300* | 2200 2000 2750* | 2100 1900
6000 B 4550* | 4550° 3850 3300 3300° | 2250 2750 | 2750* | 2150 6120
C 4550* | 4550 | 4550° | 3300* | 3300° | 3300* 2750 | 2750* | 2750*
D 4550* | 4550* | 4550* | 3300* | 3300* [ 3300* 2750* | 2750* [ 2750*
A 5000* 3600 3250 3300 2200 1950 2500 1600 1450
4500 B 5000* | 5000° 3650 3300 4100* | 2250 2500 2600* 1650 6970
C 5000° [ 5000 | 5000° | 4100° | 4100° 3600 2600* | 2600° | 2600*
D 5000* | sS000* | so000* | 4100* | 4100* | 4100* 2600* | 2600* | 2600*
A 4950 3200 2850 3150 2050 1850 2200 1400 1250
2000 B 4950 5700* 3300 3150 4350* | 2100 2200 2600* 1450 2410
C 5700* | 5700° 5400 4350* | 4350° 3450 2600 | 2600° | 2400
D 5700* | s5700* | 5700* | 4350* | 4350* | 4200 2600* | 2600* | 2600*
A 4550 2850 2500 3000 1900 1650 2100 1300 1150 2100 1300 1150
1500 B 4550 | 6250* | 2900 2950 4550* 1950 2100 2850* 1350 2100 2700* 1350 7520
C 6250 | 6250* 5000 4550* | 4550* | 3250 | 2850* | 2850° | 2300 2700* | 2700* | 2300
D 6250* | 6250* | 6250* | 4550+ | 4550* [ 4000 | 2850* | 2850* | 2850 2700* | 2700* [ 2700*
A 4350 2650 2300 2850 1750 1550 2150 1350 1200
o B 4350 | 6100* [ 2700 2850 4450* 1800 2150 3000* 1400 7310
C 6100° | 6100° 4800 4450° | 4450° 3150 3000° | 3000 | 2350
D 6100* | 6100* | 6050 4450* | 4450* 3900 3000* | 3000* | 2900
A 6900* 4950 4250 4300 2600 2300 2850 1750 1550 2450 1500 1350
1500 B 6900° | 6900° | 5050 4300 5300° [ 2700 2800 3800* 1800 2400 2950* 1550 6750
C 6900* | 6900° | 6900* | S5300* | 5300° | 4750 3800° | 3800* 3100 2950* | 2950* | 2650
D 6900* | 6900* [ 6900* | s300* | s300* | s3o0* | 3800* [ 3800* | 3800* 2950* | 2950* | 2950*
A 3650 | 2700 2400
B 3650° | 3650° | 2800
000 C 3650° | 3650 | 3650*
D 3650* | 3650* | 3650*
Joonis 101 903870868

3300 kg (7275 Ib)Vastukaal
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Tooteteave

M314F

M0074438-01

2000 mm (79 inch)Kopavars

(mm) ml 3000 4500 6000 ——=
T
- “
e =30 I WAL S - I R S S R U SR S
A 75000 | 400" | 2000
B 2200° | 2400° | 2400°
7500 C 2200° | a400° | aa00r | 210
D 22000 | 200" | 200°
A 3500° | 4100 | 3700 3500° | 2600 | 2400
B 2900° | 2900° | 4150 3500° | 3500° | 2700
5000 c 2900° | 4900° | 4900° 3s00° | 3s00° | 3s00r | o0
D 2900° | 2900° | 4900 3500° | 3500 | 3500°
A 350" | 3900 | 3550 | 3680 | 2500 | 2250 | 3000 | 2050 | 1850
- B 5350 | 5350 | 4000 | 3600 | 4400" | 2550 | 3000 | 3200- | 2100 | ..o
c 5350° | 5350° | 5350 | 4400 | 4400° | 3900 | 3200° | 3200° | 3200°
D 5350° | 5350 | 5350 | 4400 | 400" | 4400° | 3200° | 3200° | 3200°
A 5450 | 3650 | 2300 | 3500 | 2400 | 2150 | 2650 | 1800 | 1650
2000 B 5400 | 6750 | 3700 | 3500 | 650" | 2450 | 2650 | 3150+ | 180 | .00
C 5150° | 6150° | 5900 | 2650 | 4650 | 2800 | 3150° | 3150° | 2900
D 6150° | 6150° | 6150° | 4650+ | 4650 | 4600 | 3150° | 3150° | 3150°
A 5150 | 3400 | 2050 | 2200 | 2300 | 2050 | 2550 | 1700 | 1550
1500 B 5150 | Ges0 | 3450 | 3400 | 4800" | 2350 | 2550 | 350" | 1750 | 00
C 5650° | 6650° | 5600 | 2800 | 4800 | 3700 | 3250° | 3250° | 2800
D 650" | 6650° | 6650° | 2800° | 2800 | 2450 | 3250 | 3250+ | 3250°
A 5050 | 3250 | 2950 | 2300 | 2200 | 2000 | 2650 | 1750 | 1600
5 B 5000 | 6400 | 3350 | 3300 | 650" | 2250 | 2650 | 3550+ | 1800 | o0
C 5400° | 6400° | 5500 | 4650 | 4650 | 3600 | 3550° | 3550° | 2900
D 5400° | 6400 | 6400° | 4650 | 4650 | 2400 | 3550+ | 3850° | 3500
A 850" | 6150 | 5350 | 5050 | 3250 | 2900 | 3300 | 2200 | 2000 | 3000 | 2000 | 1800
o B 6650 | 6650 | 6200 | 5000 | 5450" | 3350 | 3300 | 3900 | 2250 | 3000 | 3200 | 2050 | o0
c 6650° | 6650° | 6650° | 5450 | G450 | G4s0* | 3900° | 3900° | 3800 | 3200° | 3200 | 32007
D 6650° | 6650° | €650° | 5450 | casor | casor | 3%00° | 3900° | 3900° | 3200° | 3200 | 3200
Joonis 102 903870891
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2300 mm (91 inch)Kopavars
(mm) NI 3000 4500 6000 7500 — % N
T
K
o ) W3- W3- W3- W3- W=
A 950" | 3950° | 3700 450" | 3450° | 34507
B 3950° | 3950° | 3950° 350" | 3a50° | 3450°
7500 c 3950 | 3950° | 3950° 3450° | 3a50° | aas0r | 4640
D 3950° | 3950° | 3950° 3450° | 3a50° | 34507
A ase0r | 4150 | 3750 | 3e50c | 2550 | 2300 2900° | 2450 | 2200
£000 B 2550 | as50" | 4200 | 3450" | 450" | 2600 2900 | 2900° | 2500 | o000
C 2550 | ass0r | 4550 | 3es0r | 2as0r | 34500 2500° | 2900 | 2900°
D acc0r | essor | 4ss0c | 34sor | 3asor | 34500 2900° | 2900 | 2900°
A 550" | 3950 | 3600 | 3650 | 2500 | 2300 2700° | 1950 | 1750
w00 B 550" | S150° | 4050 | 3650 | 4300° | 2550 2700 | 2700 | 2000 | oo
C S150° | 150" | 550" | 4300° | 4300° | 3950 Z700° | 2700° | 2700°
D S1s0° | s150° | Sts0r | 4300° | 4300° | 43007 2700° | _2700° | 2700°
A 5500 | 3700 | 3300 | 3550 | 2400 | 2200 2550 | 1700 | 1550
- B Saso | Ges0r | a7s0 | 3500 | 4ss0c | 24%0 2550 | 2700 | 1750 | 0
C Sgs0" | 950" | 5950 | 4550° | 4ss0° | 3800 Z700° | 27000 | 2700°
D Sgs0r | c9s0r | s9s0r | 4ssor | 450+ | 4ssor 2700° | _2700° | 2700°
A 5200 | 3400 | 3050 | 3400 | 2300 | 2050 | 2450 | 1650 | 1500 | 2450 | 1650 | 1500
— B 5150 | 550" | 3500 | 3400 | 4800 | 2350 | 2450 | 3050+ | 1700 | 2450 | 2800° | 1650 | ,cp0
C 5550° | 6550 | 650 | 4800 | 4800 | 3700 | 3050° | 3050 | 2650 | 2800° | 2800 | 2650
D 6550° | 6550 | 6550° | 4800° | 4800 | e4so | 3050° | 3050 | 3050° | 2800° | 2800° | 2800°
A 5050 | 3250 | 2900 | 3300 | 2200 | 2000 2500 | 1650 | 1500
" B 5000 | 6500° | 3350 | 3300 | 4r00r | 2250 2500 | 3100 | 1700 | .0
C B500° | 6500° | 5500 | 4700 | 4700° | 3800 3100 | 3100° | 2700
D 6500 | 6500° | 600 | 4700 | 4700° | 4350 31000 | _3100° | 3100°
A | 6750 | 6050 | 5300 | 5000 | 3250 | 2900 | 3300 | 2200 | 1950 2800 | 1850 | 1700
500 B &750° | 6750° | 6150 | 5000 | 5700 | 2300 | 3200 | 400 | 2250 2800 | 3200 | 1900 | .o
T | 650" | 6750° | 750" | Sro0r | S700° | 450 | 4i00r | 4100° | 3550 3200 | 32000 | 3050
D | 6750- | 750" | e7s0° | sro0r | soor | Ero0r | 4100 | st00r | etoor 32000 | 3200° | 3200°
A 4000° | 3300 | 2950
B 2000° | 2000° | 3400
B c 2000° | 4000° | 4000
D 2000 | _2000° | 4000°
Joonis 103 903870892

2600 mm (102 inch)Kopavars
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Tooteteave

M314F
D:u " ~ |

(mm) 15 3000 4500 6000 7500 r H T~

T

&

e fy | WG Y G Y G Y EE A Y e
A 3900* 3900* 3750 2900 2900 2900
B 3900* 3900* 3900* 2900 2900 2900

7500 C 3900* 3900* 3900* 2900 2900 2900 5080
D 3900* 3900* 3900* 2900 2900 2900
A 3950% 3950* 3500 3550* 2550 2300 2450 2200 2000

6000 B 3950% 3950* 3950* 3550* 3550* 2600 2450 2450 2250 6460
C 3950* 3950* 3950* 3550* 3550* 3550* 2450 2450 2450
D 3950% 3950* 3950* 3550* 3550* 3550* 2450 2450 2450
A 4500 4000 3600 3650 2500 2300 2300% 1800 1600

4500 B 4500 4500 4050 3650 4100* 2550 2300% 2300% 1800 7970
C 4500 4500 4500* 4100* 4100* 3950 2300% 2300% 2300
D 4500 4500% 4500* 4100* 4100* 4100 2300 2300% 2300
A 5500 3700 3300 3500 2400 2150 2450 1650 1600 2300% 1600 1450

3000 B 5450 5700* 3750 3500 4400* 2450 2450 3200* 1700 2300% 2300% 1600 7690
C 5700% 5700* 5700* 4400% 4400* 3800 3200* 3200* 2650 2300% 2300% 2300
D 5700% 5700* 5700* 4400 4400* 4400*% 3200% 3200% 3200* 2300 2300% 2300
A 5150 3400 3000 3350 2250 2000 2400 1600 1450 2300 1500 1350

1500 B 5150 6400* 3450 3350 4650 2300 2400 3650* 1650 2250 2450 1550 7790
C 6400* 6400* 5600 4650 4650 3650 3650* 3650* 2600 2450 2450 2450
D 6400* 6400* 6400* 4650* 4650* 4450 3650% 3650* 3150 2450 2450 2450
A 3350* 3350* 3350* 4950 3200 2850 3250 2150 1950 2400 1550 1400 2350 1550 1400

0 B 3350* 3350* 3350* 4950 6450* 3250 3250 4650 2200 2350 3350% 1600 2350 2700 1600 7590
C 3350* 3350* 3350* B450* B450* 5400 4650 4650 3550 3350* 3350* 2600 2700 2700 2550
D 3350* 3350* 3350* 6450* 6450* 6450* 4650 4650 4300 3350% 3350% 3100 2700 2700 2700%
A 6500* 5900 5150 4900 3150 2800 3200 2100 1900 2600 1700 1550

1500 B 6500* 6500* 6000 4900 5800* 3200 3200 4200* 2150 2600 3100* 1750 7060
C 6500* B500* B500* 5800* 5800* 5350 4200* 4200% 3500 3100* 3100* 2800
D 6500* 6500* 6500* 5800* 5800* 5800* 4200% 4200% 4200% 3100* 3100* 3100*
A 4350 3200 2850 2750 2150 1950

-3000 B 4350 4350 3250 2750 2750 2200
C 4350 4350 4350 2750 2750 2750
D 4350 4350 4350 2750 2750 2750

Joonis 104 g06122949
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Tooteteave
M314F
2900 mm (114 inch)Toostuslik kopavars
(mm) ml 3000 4500 6000 7500 ——=
T
~ A
Hew f| Y= H| YE=hYEe b Y Eeh Y Ee -
A 4200* 4200* 4000 3500* 3400 3150
B 4200* 4200* 4200* 3500* 3500* 3500
300 C 4200 4200 4200 3500* 3500* 3500* .
D 4200* 4200* 4200 3500* 3500* 3500*
A 4100* 4100* 4050 3950 2800 2600 3150* 2400 2200
5000 B 4100* 4100* 4100 3950 3950* 2850 3150* 3150* 2450 8600
C 4100* 4100* 4100 3950* 3950* 3950* 3150* 3150* 3150*
D 4100* 4100 4100 3950* 3950* 3950* 3150* 3150* 3150*
A 4500* 4250 3900 3900 2750 2550 2850 2000 1850
4500 B 4600* 4600* 4300 3900 4200 2800 2800 3100* 2050 7390
C 4600* 4500 4600* 4200* 4200 4200 3100* 3100* 3050
D 4600* 4600* 4600* 4200 4200* 4200* 3100* 3100* 3100*
A 5800* 4000 3650 3800 2650 2450 2750 1900 1750 2550 1800 1650
2000 B 5800 5800* 4050 3750 4600* 2700 2700 3800* 1950 2550 3150* 1850 7800
C 5800* 5800* 5800* 4600 4600 4050 3800* 3800* 2950 3150* 3150* 2750
D 5800* 5800* 5800* 4600 4600* 4600* 3800* 3800* 3500 3150* 3150* 3150*
A 5500 3700 3350 3650 2500 2300 2650 1850 1700 2500 1700 1600
1500 B 5500 6650* 3800 3650 4900* 2550 2650 3950 1900 2450 3400* 1750 7900
C 6650* 6650* 5950 4900* 4900* 3950 3950* 3950* 2850 3400* 3400 2650
D 6650* 6650* 6650* 4900 4900 4700 3950* 3950* 3400 3400* 3400 3150
A 5300 3550 3200 3550 2400 2200 2600 1800 1650 2550 1750 1600
0 B 5300 6850* 3600 3550 5000* 2500 2600 3850* 1850 2500 3650* 1800 7710
C 6850* 6850* 5750 5000* 5000* 3800 3850* 3850* 2800 3650* 3650* 2700
D 6850* 6850* 6850* 5000* 5000* 4600 3850* 3850* 3350 3650* 3650* 3250
A 7400 6300 5550 5250 3450 3150 3500 2400 2150 2750 1900 1750
1500 B 7400* 7400* 6400 5200 6350* 3550 3500 4650* 2450 2750 3550* 1950 7180
[ 7400 7400 7400* 6350* 6350* 5700 4650* 4650 3750 3550* 3550* 2950
D 7400* 7400* 7400* 6350* 6350* 6350* 4650* 4650* 4550 3550* 3550* 3550
A 6300* 6400 5600 5100* 3500 3150 3500 2400 2200 3250* 2300 2100
3000 B 6800* 6800* 6500 5100 5100* 3550 3500 3550* 2450 3250* 3250* 2350 8250
C 6800* 6800* 6800* 5100* 5100* 5100* 3550* 3550* 3550* 3250* 3250* 3250*
D 6800* 6800* 6800* 5100* 5100* 5100* 3550* 3550* 3550* 3250* 3250* 3250*
Joonis 105 903870897
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Tooteteave

M314F

2000 mm (79 inch)Kopavars

3000 4500 6000 — K ~
T

i A L Tl K
A 3200* 2900 2650
B 3200* 3200* 2950

6000 Cc 3200* 3200* 3200* 5500
D 3200* 3200* 3200*
A 5050* 3950 3600 3650 2500 2300 2950* 2250 2050

4500 B 5050* 5050* 4050 3600 4350 2550 2950* 2950* 2300 5440
Cc 5050* 5050* 5050* 4350 4350 3900 2950* 2950 2950*
D 5050* 5050* 5050* 4350* 4350* 4350* 2950* 2950* 2950*
A 5500 3700 3350 3550 2450 2200 2850 1950 1800

2000 B 5500 5900* 3800 3550 4600* 2500 2850 2900* 2000 8910
Cc 5900* 5900* 5900* 4600* 4600* 3850 2900* 2900* 2900*
D 5900* 5900* 5900* 4600* 4600* 4600 2900* 2900* 2900*
A 5250 3500 3150 3450 2350 2100 2750 1850 1700

1500 B 5200 6650* 3550 3450 4850* 2400 2700 3050* 1800 7020
Cc 6650* 6650* 5700 4350* 4850* 3700 3050* 3050* 2950
D 6650* 6650* 6650* 4350* 4350* 4500 3050* 3050* 3050*
A 5100 3350 3050 3350 2250 2050 2850 1900 1750

0 B 5100 6650* 3450 3350 43850* 2300 2800 3400* 1950 52300
Cc 6650* 6650* 5550 4850* 4850* 3650 3400 3400* 3050
D 6650* 6650* 6650* 4350 4350 4400 3400* 3400* 3400
A 8100* 6250 5450 5100 3350 3000 3350 2250 2050 3250 2200 2000

1500 B 8100* 8100* 6300 5050 5950* 3400 3350 4150* 2300 3200 3800* 2250 5200
C 8100* 8100* 8100* 5950* 5950* 5550 4150* 4150* 3650 3800* 3800* 3500
D 8100* 8100* 8100* 5950* 5950* 5950* 4150* 4150* 4150* 3800* 3800* 3800*
A 5650* 5650* 5600 4100 3450 3100 3150* 2950 2650

2000 B 5650* 5650* 5650* 4100 4100 3500 3150* 3150* 3000 5070
Cc 5650* 5650* 5650* 4100 4100* 4100 3150* 3150* 3150*
D 5650* 5650* 5650* 4100* 4100* 4100* 3150* 3150* 3150*

Joonis 106 g03871142
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2300 mm (95 inch)Kopavars

(mm) :OI 3000 4500 6000
T

.\ “

Hxw f Y G A G A G e
A 2650* 2650* 2450
B 2650* 2650* 2650*

6000 C 2650* 2650* 2650* Sa10
D 2650* 2650* 2650*
A 4300* 4000 3650 3650 2550 2300 2500* 2100 1900

4500 B 4300* 4300* 4050 3650 4200* 2600 2500* 2500* 2150 5700
[ 4300* 4300* 4300* 4200* 4200* 3950 2500* 2500* 2500*
D 4300* 4300* 4300 4200* 4200* 4200* 2500* 2500* 2500*
A 5550 3750 3400 3550 2450 2250 2500* 1850 1700

2000 B 5500 5700* 3800 3550 4500* 2500 2500* 2500* 1900 7160
C 5700* 5700* 5700* 4500* 4500* 3850 2500* 2500* 2500*
D 5700* 5700* 5700* 4500* 4500* 4500* 2500* 2500* 2500*
A 5250 3500 3150 3450 2350 2150 2600 1750 1600

1500 B 5250 6500* 3600 3450 4300* 2400 2600 2650* 1800 7270
C 6500* 6500* 5700 4300* 4300* 3700 2650* 2650* 2650*
D 6500* 6500* 6500* 43800 4300* 4500 2650* 2650* 2650*
A 4500* 4500* 4500* 5100 3350 3000 3350 2250 2050 2700 1800 1650

0 B 4500* 4500* 4500* 5100 6700* 3450 3350 43850* 2300 2650 2950* 1850 7050
C 4500* 4500* 4500* 6700* 6700* 5550 4850* 43850* 3650 2950* 2950* 2900
D 4500* 4500* 4500* 6700* 6700* 6700* 4350* 4850* 4400 2950* 2950* 2950*
A 8600* 6200 5400 5050 3300 3000 3350 2250 2050 3000 2050 1850

1500 B 8600* 8600* 6250 5050 6150* 3400 3350 4350 2300 3000 3650* 2100 6470
C 8600* 8600* 8600* 6150* 6150* 5500 4350* 4350* 3600 3650* 3650* 3250
D 3600* 8600* 8600* 6150* 6150* 6150* 4350* 4350* 4350* 3650* 3650* 3650*
A 6400* 6300 5550 4600* 3400 3050 3350* 2650 2400

3000 B 6400* 6400 6400* 4600* 4500* 3450 3350* 3350* 2700 5400
C 6400* 6400 6400* 4600* 4600* 4800* 3350* 3350* 3350*
D 6400* 6400* 6400* 4500 4600* 4600 3350* 3350* 3350*

Joonis 107 903871147
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3000 4500 6000 7500
- y W= Y= | ¥ -
A
B
7500 C
D
A 2750 2550 2350 2250 2250 2250
B 2750 2750 2600 2250 2250 2250
B000 C 2750 2750 2750 2250 2250 2250 6140
D 2750 2750 2750 2250 2250* 2250
A 3650 2550 2300 2150 1950 1800
B 3650 3950% 2600 21507 2150 2000
4500 C 3950% 3950% 3950 21507 2150 21607 Bl
D 3960* 3950* 3950* 2150 2150 2150
A 8300 7050 6250 5450* 3750 3400 3550 2450 2200 2150 1700 1550
3000 B 8300 §300* 7150 5450* 5450* 3850 3550 4300% 2500 2150 2150 1750 7420
C 8300 §300* §300* 5450* A450* 5450* 4300 4300% 3850 2150 2150 21560
D 8300 §300* 8300* 5450* 5450* 5450* 4300* 4300% 4300* 2150 2150* 2150
A 5250 3500 3150 3450 2300 2100 2450 1650 1500 2250 1650 1500
1500 B 5250 6350* 3550 3400 4700% 2350 2450 2450 1700 2250 2250 1700 7530
C 6350% 6350% 5700 4700% 47007 3700 24507 24507 24507 22507 2250 22607
D 6350* 6350* 6350* 4700* A4700* 4500 2450 2450 2450 2250 2250 2250
A 4950 4950 4950 5050 3300 3000 3350 2200 2000 2500 1700 1500
0 B 4950 4950 4950 5050 6650* 3400 3300 4800% 2300 2500 2550 1700 7320
C 4950 4950 4950 6650* 6650* 5500 4800 4800% 3600 2550 2550 2550
D 4950 4950 4950 B650* 6650* 6650 4800* 4300 4350 2550 2550 2550
A 8200 6100 5300 5000 3250 2950 3300 2200 2000 2800 1850 1700
1500 B 8200 8200* 6150 5000 6250* 3350 3300 4500% 2250 2800 3100* 1900 6770
C 8200* 8200* 8200% 6250% 6250% 5450 4500% 4500% 3550 3100% 3100% 3000
D 200" 5200* §200* 6250* 6250* 6250* 4500* A4500* 4350 3100* 3100* 3100*
A 7000* 6200 5400 4950% 3300 2950 3350* 2350 2150
-3000 B 7000 T000* 6300 4950* 4950 3400 3350* 3350* 2400 5760
C 7000 7000* 7000* 4950 4950 4950 3350* 3350* 3350*
D 7000 7000* 7000* 4950 4950 4950 3350* 3350* 3350*
Joonis 108 g06122954
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2900 mm (122 inch)Too6stuslik kopavars

(mm) 0==018 3000 4500 6000 7500 %
SN K
= IR AR IR A R R A R I = N
A 3a50° | 2800 | 2600 050" | 2850 | 2450
B 350" | 3450° | 280 3050 | 3050° | 2700
000 c 3450° | 3450° | 3450° 3050+ | 3050+ | 30s0r | 20
D 3450 | 3450° | 34507 3050° | 3050° | 3050°
A 3900 | 2800 | 2550 2650° | 2150 | 2000
B 3900 | 4050° | 2820 2950° | 2950° | 2200
4500 c 050" | 4050° | 40507 2050° | 2950° | 950" | 060
D 2050° | 4050° | 40507 2050° | 2950° | 2950°
A Sasor | 4050 | 3700 | 3800 | 2700 | 2450 2750 | 1950 | 1800
2000 B a5 | 5450° | 4150 | 3800 | 4450° | 2750 2750 | 300" | 2000 | o0
C Sacor | Sas0r | Sesor | 4450° | 2as0r | 4100 3050° | 3050° | 2950
D S4sor | sesor | sesor | 4esor | assor | 4esor 3050° | 3050+ | 3050°
A 600 | 3800 | 3450 | 3700 | 2600 | 2350 | 2700 | 1900 | 1750 | 2650 | 1850 | 1700
1500 B 5550 | 6500 | 3850 | 3650 | 4500 | 2650 | 2700 | 3750+ | 1950 | 2650 | 33s0* | 1900 | o0
C 5500 | 6500° | 6050 | 4900° | 400 | 3950 | 37s0r | a7s0r | 2900 | 33s0° | 3350 | 2850
D 6500 | 6500° | 6500 | 4900° | 400 | &7s0 | 3vsor | a7sor | 3450 | 33s0c | 3350 | 33s0r
A | 6350 | 6350° | 700 | 5400 | 3650 | 3300 | 3600 | 2500 | 2250 2700 | 1900 | 1750
. B | 635 | 650" | 6350° | 5350 | 950" | 3700 | 3550 | G100 | 2550 2700 | 3850° | 1950 | .0
€ | 635" | 6350° | 6as0" | eesor | 690" | Ses0 | 500 | S100F | 3850 3850° | 3850° | 2900
D | 6350 | 6350 | 6350° | 6os0r | 69s0° | 6es0r | st00c | S100 | 4650 3850° | 3850° | 3450
A | 100" | 6450 | 650 | 5300 | 3550 | 3200 | 3550 | 2450 | 2250 2650 | 2050 | 1900
1500 B 9100 | 9100° | 6550 | 5300 | 6750° | 3600 | 3500 | 400 | 2500 2950 | 40s0" | 2100 | oo
T 5100 | 9100° | 9100° | G750 | 6750° | 5750 | 4s00" | 4s00 | 3800 2050° | 4050° | 3200
D | oo | o100- | 100" | 6750 | 6750° | 6750 | es00° | 4g00r | 600 050" | 4050° | 3800
A | 000" | 6500 | 5750 | 5300 | 3580 | 3250 3650 | 2550 | 2300
2000 B B000° | 8000 | 6600 | 5300 | 5650° | 3650 350 | 4000 | 2600 | .00
c 8000 | 8000 | 8000 | 550" | S650° | G50° 2000 | 000" | 3950
D__| 8000 | 8000° | 8000° | S650° | 650" | 5650 2000° | 4000+ | 000°
A
B
~4500 =
D
Joonis 109 903871171
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Tooteteave
M314F

M0074438-01

2000 mm (79 inch)Kopavars

(mm) :QI 3000 4500 6000 ——=
‘\ /g\
ol fy | WGy WG| Y G h Y G
2 22000 | 42000 | 3950
B 2200° | 4200° | 42007
500 C 22000 | e200° | e200c | 2%
D 22000 | 2200° | 2200°
A 200" | 4050 | 3650 3350° | 2500 | 2250
B 2800° | 4800° | 4100 3350° | 3350° | 2550
e T 2800° | 4800° | 4800° 3350° | 3350° | 3asor | 010
D 4300 | 4800° | 4800° 3350° | 3350° | 3350°
A S200° | 3850 | 3450 | 3500 | 2350 | 2150 | 2900 | 1900 | 1700
4c00 B 5200 | 5200° | 3900 | 3500 | 4250° | 2400 | 2900 | 300" | 1850 | oo
C 5200° | 5200° | 52007 | 4250° | 4250 | 3800 | 100" | 3100° | 31007
D 52000 | 5200° | 200" | 4250° | 4250° | 4250+ | 3100° | 3100° | 3100°
A 5250 | 2450 | 3100 | 3400 | 2250 | 2000 | 2550 | 1650 | 1500
2000 B 5250 | 00" | 3500 | 3350 | 4450 | 2300 | 2500 | 3050° | 1700 | e
T 5900 | S900° | 5750 | 4450° | 4450° | 3650 | 3050° | 3050° | 2750
D S900° | 5900° | 900" | 4e50° | 4450+ | 4450+ | 3050+ | 3050° | 3050°
A 2900 | 2100 | 2750 | 3200 | 2100 | 1850 | 2200 | 1550 | 1400
100 B 4900 | 6300 | 3200 | 3200 | 4550" | 2150 | 2400 | 3750° | 1600 | .00
C 5300 | 6300° | 5350 | 4550° | 4550° | 3500 | 3150° | 3150° | 2650
D 6300° | 6300° | 6300° | 4550° | 4550° | 4300 | 3150° | 3150 | 3150
A 2750 | 2950 | 2600 | 3100 | 2000 | 1750 | 2500 | 1600 | 1400
. B 4700 | 600" | 3050 | 3100 | 4350" | 2050 | 2500 | 330 | 1650 | o0
c 5000 | 6000 | 5200 | 4350° | 4350° | 3600 | 3350+ | 3350° | 2700
D 6000 | 6000 | 6000° | 4350° | 4350° | 4200 | 3350+ | 3350° | 3350
A | 6200 | 5600 | 4850 | 4750 | 2950 | 2600 | 3100 | 2000 | 1750 | 2850 | 1800 | 1600
. B_| 6200° | 6200" | 5700 | 4700 | 5050 | 3000 | 3100 | 300~ | 2050 | 2800 | 2950° | 1850 | 70
T | 6200° | 6200° | 6200 | S050° | S050° | 050" | 3600° | 3600° | 3400 | 2950 | 2950° | 2950°
D | 6200 | 6200F | 6200 | 5050 | S0s0* | S0s0° | 3600° | 3600° | 3600+ | 2950+ | 2950 | 2950°
Joonis 110 903871269
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2300 mm (95 inch)Kopavars
(mm) ”I 3000 4500 6000 7500 —2—=
L=
K
ch 3 2 3 (2 e[ o
A 3800° | 3800° | 3650 33000 | 3300° | 3300°
B 3800° | 3800° | 3800° 3300° | 3300° | 3300°
e c 3800° | 3800° | 3800° 3300° | 3300° | 33000 | 6%
D 3800 | 3800° | 3800 3300° | 3300° | 3300°
A 3550° | 4100 | 3750 | 3300 | 2450 | 2200 2750° | 2350 | 2100
5000 B 3550 | 4550° | 4200 | 3300° | 3300° | 2500 2750~ | ors0- | 2a00 | .0
c 4550 | 4550° | 4550 | 3300° | 3300° | 3300° 27500 | 2750° | 2750°
D 4550 | 4550° | 4550 | 3300° | 3300 | 3300° 2750 | 2750° | 2750°
A 5000° | 3900 | 3500 | 3550 | 2400 | 2200 2600° | 1800 | 1600
500 5 5000° | 5000° | 3850 | 3550 | 4100° | 2450 2600 | 2600 | 1850 | oo
c 5000° | 5000° | 5000° | 4100° | 4100° | 3850 2600° | 2600° | 2600°
D 5000° | 5000° | 5000° | 4100° | &100° | 4100° 2600° | 2600° | 2600°
A 5350 | 3500 | 3150 | 3400 | 2250 | 2050 2400 | 1550 | 1400
- B 5350 | 5700° | 3600 | 3400 | 4350° | 2300 2400 | 2600" | 1600 | .0
c 5700° | 5700° | 5700° | 4350° | 4350° | 3700 2600° | 2600° | 2600°
D 5700 | 5700° | 5700 | 4350* | 4350 | 4350° 2600° | 2600° | 2600°
A 4950 | 3150 | 2800 | 3250 | 2100 | 1900 | 2300 | 1500 | 1300 | 2300 | 1450 | 1300
- B 4900 | 6250 | 3200 | 3200 | 4550 | 2150 | 2300 | 2850 | 1500 | 2300 | 2700 | 1500 | .0
c 5250° | 6250° | 5400 | 4550° | 4550° | 3500 | 2850° | 2850° | 2500 | 2700° | 2700° | 2500
D 5250° | 6250° | 6250° | 4550° | 4550° | 4300 | 2850* | 2850° | 2850* | 2700° | 2700 | 2700%
A 4750 | 2950 | 2600 | 3100 | 2000 | 1750 2350 | 1500 | 1350
. B 4700 | 6100° | 3050 | 3100 | 4450° | 2050 2350 | 3000° | 1850 | .00
c 5100° | 6100° | 5200 | 4450° | 4450° | 3400 3000° | 3000° | 2550
D 5100° | 6100 | 6100° | 4450° | 4450* | 4200 3000° | 3000° | 3000°
A §900° | 5550 | 4750 | 4700 | 2950 | 2600 | 3100 | 1950 | 1750 2650 | 1700 | 1500
46 B §900° | 6900° | 5600 | 4700 | 5300° | 3000 | 3100 | 3800° | 2000 2650 | 2050 | 1750 | .
c §900° | 6900 | 6900° | 5300° | 5300F | 5150 | 3800 | 3800° | 3350 2950 | 2950° | 2900
D 6900° | 6900 | 6900° | 5300° | 5300+ | 5300° | 3800 | 3800° | 3800 2950* | 2950 | 2950°
A 3650° | 3050 | 2700
B 3650° | 3650° | 3100
-3000 c 3%650° | 3650° | 3650°
D 3650° | 3650° | 3650
Joonis 111 903871271
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Identifitseerimine

M0074438-01

Identifitseerimine
i06909330

Plaatide ja kleebiste asukohad
SMCS kood: 1000; 7000

Mehitatud kasutamiseks méeldud mootorséiduk
margistatakse toote tunnuskoodiga (PIN).

Caterpillar i tooted, nagu mootorid, lilekanded ja
suuremad té6organid, mis pole méeldud mehitatud
kasutamiseks, margistatakse seerianumbritega.

Kiireks peamiste tehniliste andmete leidmiseks (voi
juhul, kui seda nduavad kohalikud seadused ja
eeskirjad), kirjutage tehasetahised illustratsiooni all
toodud lahtritesse.

Toote tunnuskoodi (PIN) ja CE
plaat

Joonis 112 903716562
Tuupiline naide

PIN-i plaat asub masina esiosas, juhikabiini lahedal.

A

B & Do
NUMBER CAT* CATERPILLAR®
_____________ |
|
|
~~———— _ _ __ __ cammPusmmc.
'| FEORIA, IL 51629
woew |
- el N\ =
Joonis 113 902436556

Tootja nimi ja aadress

Mudeli number (A)

Toote tehasetahis (B)

Hooldusteabe plaat (C)

Tootmisaasta (kui néutud) (D)

CE-maérgise plaat (kui on ndutud) (E)

Valmistamisriigi teabe plaat (kui on ndutud)
(F)

Elektromagnetkiirgus

Markus: See silt on Kanadasse saadetavatel
masinatel.

4 N\

CANADA ICES-002

NMB2
\ J

Joonis 114 g06063443
See silt (kui kuulub varustusse) asub PIN-plaadi

korval. See silt kinnitab, et toode vastab Kanada
standardi ICES-002 nbuetele.

Mootori seerianumber
See silt paikneb mootoril.

Mootori seerianumber.

Kopa seerianumber

See silt paikneb kopal.

Kopa seerianumber.

Haaratskopa seerianumber

See silt paikneb haaratskopal.

Kopa seerianumber.

Sertifikaat
ROPS-/FOPS-kaitsetarind

Need teated on paigutatud pusttoele kabiinis.
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Tooteteave
Plaatide ja kleebiste asukohad

(( y—"\

ROPS: SAEJXXXX MAYXX,
ISO XXXX:1994

FOPS: SAEJ/ISOXXXX APR98
LEVEL II,
ISOXXXX:1992 LEVEL Il

Kg B
XXXX, XXXX, XX XXX XX.XXX

- XXXX, XXXX
XXXX, XXXX XX XXX XX,XXX

Joonis 115 g01211895

Konstruktsioonivigastused, iimberminek, modi-
fitseerimine, Umbertegemine, véi ebadiged paran-
dustéod voivad norgendada selle
konstruktsiooni kaitsevoéimet, sealjuures annul-
leerides selle sertifikaadi. Arge keevitage midagi
konstruktsiooni kiilge voi puurige auke selle sis-
se. Kiisige infot Caterpillari edasimiiiija kaest
konstruktsioonile seatud piirangute kohta, et mit-
te annulleerida selle sertifikaati.

See masin vastab sertifikaadi sildil loetletud
standardite nduetele. Masina maksimaalne mass
koos juhi ja tdborganitega ilma koormata ei tohi

Uletada sertifitseerimiskleebisel antud massi.

Taiendavat teavet vt: Kasutus- ja hooldusjuhend,
Kaitsekatted (juhi kaitse).

Euroopa Liit

G CATERMUAR e
B ] & owew

___________________________

Joonis 116 902010841

Silt paikneb tunnuskoodi (PIN) plaadist (1) vasakul
all.

Maérkus: CE-margise plaat on masinatel, mis
vastavad valmistamise ajal kehtinud Euroopa Liidu
nduetele.

Kui masin vastab direktiivi 2006/42/EU nduetele, on
CE-margise plaadil jargmine teave. Kiire llevaate
saamiseks kandke need andmed alljargneva tabeli
lahtritesse.

« Peamootori vdimsus (kW)

» Lisamootori voimsus (kui kuulub
varustusse)

* Masina tlupiline téémass Euroopa turu jaoks
(kg)

¢ Valmistamisaasta

+ Masina tiup

Product Link

Kui kuulub varustusse, toestab see teade, et Product
Link on sertifitseeritud RF-saatjaks. Jargmised
tehnilised andmed aitavad tagada kdigi kohalike
seaduste ja eeskirjade taitmise.

Tabel 44
Toé6sagedus 148 kuni 150 MHz
Saatevoimsus 5-10 W

r p
ORBCOMM TYPE
APPROVAL: 801QWI
IC: 4650A-Q121415
\ J

Sellel masinal on Caterpillari andmesideseade
Product Link . Elektriliste detonaatorite kasutami-
se ajaks tuleb andmesideseade vilja lilitada, kui
satelliidipohine siisteem on I6hkekohale lahemal
kui 12 m (40 jalga) voi mobiilsidepdhine siisteem
on I6hkekohale lahemal kui 3 m (10 jalga) , samu-
ti 1ahemal kui rakenduvad juriidilised néuded.
Selle noude eiramine voib pdhjustada haireid 16h-
kamistéédel ning toésiseid kehavigastusi voi
hukkumise.

Juhul kui Product Linki mooduli tiiiipi pole voi-
malik tuvastada, soovitab Caterpillar seadme val-
ja lulitada lahemal kui 12 m (40 jalga) Iohkekoha
piirjoontest.
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See teade asub Product Linki juhtplokil.

Kui masinaga on vaja té6tada dhkimisalale lahemal
kui 12 m (40 ft), tuleb Product Linki moodul eraldada.

Kui teil on kiisimusi Product Linki kasutamise kohta
konkreetses riigis, konsulteerige Cati edasimiujaga.

Miirataseme sertifikaat

See silt (kui sisaldub varustuses) paikneb

P L
100

Joonis 118 901447432

Sertifitseerimiskleebist (kui sisaldub varustuses)
kasutatakse Euroopa Liidu mirataseme normidele
vastavuse tdendamiseks. Sildil esitatud vaartus
naitab tagatud valist helitugevuse taset Lwa tootmise
ajal ja tingimustes, mis on esitatud dokumendis 2000/

14/EU.
04031300

Kleebis heitgaasinormile
vastavuse kohta
SMCS kood: 1000; 7000; 7405

Markus: See teave kehtib masina kasutamisel
USAs, Kanadas ja Euroopas.

Heitmekontrolliga seotud garantiitingimuste
saamiseks pdorduge Cati mutgiesindaja poole.

See tahis paikneb mootoriplokil.
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06816911

Vastavusdeklaratsioon
SMCS kood: 1000; 7000

Tabel 45

Kui masin valmistati kooskdlas Euroopa Liidu erinduetega, on sellega kaasas EU v&i EL-i vastavusdeklaratsioon. Lisateavet kohalduvate direk-
tiivide kohta leiate masinaga kaasas olevast EU v&i EL-i vastavusdeklaratsioonist. Jargmine naide EU véi EL-i vastavusdeklaratsioonist, mis
kehtib masinatele, mis vastavad direktiivi 2006/42/EU nduetele, kehtib ainult masinatele, millele on loendis toodud tootja andnud algselt “CE”
-margise ja mida pole seejarel muudetud.

ALGNE EU vai EL-l VASTAVUSDEKLARATSIOON

Tootja: Caterpillar Inc., 100 N.E. Adams Street, Peoria, lllinois 61629, USA

Isik, kes on volitatud koostama tehnilist toimikut ja edastama vastava taotluse korral teavet tehnilise toimiku asjakohas(t)e osa(de)
kohta Euroopa Liidu liikmesriikide ametiasutustele:

Standards & Regulations Manager, Caterpillar France S.A.S 40,
Avenue Leon-Blum, B.P. 55, 38041 Grenoble Cedex 9, France

Mina, allakirjutanu, , kinnitan kdesolevaga, et allpool kirjeldatud ehitusseadmed
Kirjeldus: Uldnimetus: Pinnaseteisaldusmasinad

Funktsioon: hidrauliline ekskavaator

Mudel/tidp: M315F, M317F

Seerianumber:

Arinimi: Caterpillar,

taidab jargmiste direktiivide kdiki asjakohaseid satteid:

Direktiivid Teavitatud asutus Dokumendi nr
2000/14/EU, muudetud direktiiviga 2005/88/EU,
markus (1)
2006/42/EU Pole kohaldatav
2004/108/EU Pole kohaldatav
2014/30/EL Pole kohaldatav
Markus (1) Lisa: garanteeritud helitugevuse tase: dB (A)
Vastava seadme tlilibi helitugevuse tase: dB (A)
Mootori véimsus Uhiku kohta — kW. Mootori nimikiirus — p/min
Tehnilise dokumentatsiooni saamiseks pdodrduge Ulalesitatud tehnilise toimiku koostamiseks volitatud isiku poole
Taitmiskoht: Allkiri
Kuupaev: Nimi/amet

Markus. Eespool esitatud teave oli kehtiv seisuga september 2015, kuid seda vdidakse muuta. Tapsed Uksikasjad leiate masinaga valjastatud
vastavusdeklaratsioonist.
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Kasutusjaotis

Enne too alustamist
i04038917

Masinale minek ja masinalit
mahatulek
SMCS kood: 7000

Joonis 119 g00037860

Kasutage masina peale minemiseks alati astmeid ja
kaepidemeid. Kasutage masinalt maha tulemiseks
alati astmeid ja kdepidemeid. Puhastage enne
masina peale minemist astmed ja kdepidemed.
Kontrollige astmeid ja kdepidemeid. Teostage kdik
vajalikud remonttodd.

Seiske masina peale minemisel voi masinalt
mahatulekul ndoga masina suunas. Sailitage alati
kolmepunktikontakt astmete ja kdepidemetega.

Markus: Kolmepunktikontakti saab hoida kahe jala ja
Uhe kae abil. Kolmepunktikontakti saab hoida ka tihe
jala ja kahe kae abil.

Liikuva masina peale ei tohi minna. Liikuvalt masinalt
ei tohi maha tulla. Arge kunagi hiipake masina pealt
maha. Masina peale ei tohi minna tddriistu voi
varustust kandes. Masinalt ei tohi maha tulla t6driistu
vOi varustust kandes. Kasutage varustuse tdstmiseks
platvormile né6ri vms. Kabiini sisenemisel voi sealt
valjumisel ei tohi kdepidemetena kasutada
juhtseadmeid.

Masina juurdepaasususteemi
andmed

Masina juurdepaasuststeem on ehitatud vastavalt
standardi ISO 2867 Mullatdémasinad.
Juurdepaasuststeemid tehnilistele ndudmistele.
Juurdepaasususteemid vdimaldavad juhil siseneda
juhikabiini ja teostada peatlkis Hooldus toodud
hooldustoiminguid.

104234679

Igapaevane kontrollimine
SMCS kood: 1000; 6700; 7000

Kuum 46li ja kuumad masinaosad véivad pohjus-
tada kehavigastusi. Viltida kuuma 6li v6i masi-
naosa kokkupuudet nahaga.

Jahutusvedelik on té6temperatuuril kuum ja réhu
all.

Veeaur voib pohjustada kehavigastusi.

Jahutusvedeliku taset tohib kontrollida parast
mootori seiskamist kui jahutussiisteemi kork on
kaega katsumiseks piisavalt jahe.

Jahutussiisteemi rohu alandamiseks peab selle
korki aeglaselt lahti keerama.

Jahutusvedeliku parendi sisaldab leelist. Kehavi-
gastuste drahoidmiseks peab viltima selle sattu-
mist nahale véi silma.

HOIATUS
Masina pindadele kogunenud maéare ja 6li suurendab

tuleohtu. Selline mustus on vaja eemaldada veeauru
vOi suruvett kasutades vahemalt iga 1000 t66tunni ja-
rel ja iga kord, kui masina pinnale satub suurem ko-
gus oli.

Masina maksimaalse kasutusea tagamiseks vaadake
masin enne sisenemist ja kaivitamist iga paev
taielikult Ule.

Teostage igapaevaselt jargmised toimingud.

Kontrollige masinat visuaalselt umbert ja alt.
Kontrollige prahi voi mustuse, lahtiste poltide, lahtiste
klambrite, dlilekete, jahutusvedeliku lekete ning
purunenud, méranenud voi kulunud osade esinemist.

Markus: Veenduge, et mootoriruum ja
valjalaskeslUsteem on puhtad prahist ning korvalistest
esemetest.
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Igapaevane kontrollimine

Markus: Kontrollige tahelepanelikult lekete
esinemist. Kui avastate lekke, tehke kindlaks selle
allikas ja korvaldage leke. Kui kahtlustate leket vdi
olete teadlik lekke esinemisest, kontrollige
vedelikutasemeid sagedamini kui tavaliselt.

Kontrollige 6li-, jahutusvedeliku- ja kitusetasemeid.

Eemaldage kogunenud prigi ja praht. Enne masina
kasutamist teostage vajalikud remondit66d.

Kontrollige, ega tddorgani ligendmehhanism voi
hidrosilindrid pole kahjustunud véi liiga kulunud.
Tehke vajalikud parandustodd.

Kontrollige, ega lukustid ja td6organid pole
kahjustunud véi liiga kulunud. Eemaldage mis tahes
praht. Tehke vajalikud parandust6éd.

Kontrollige, kas tulede h6dglambid ja klaasid on
terved. Asendage labipdlenud hédglambid ja
purunenud klaasid.

Kontrollige, kas mootoriruumi on kogunenud prahti.
Puhastage mootoriruum sinna kogunenud prahist.

Kontrollige, kas jahutussisteemis on lekkeid,
kahjustatud voolikuid ning kas selle osadele on
kogunenud prahti. Kérvaldage koik lekked.
Puhastage radiaator prahist.

Kontrollige kdiki mootoriseadmete rihmasid.
Asendage liiga kulunud, narmastunud vdi purunenud
rihmad.

Kontrollige, kas p&6rdeajamil on lekkeid.

Veenduge, et kdik katted ja kaitsetarindid on paigas
ning tugevasti kinnitatud. Kontrollige, kas katted ja
kaitsetarindid on kahjustunud.

Kontrollige astmeid, hooldustasandeid ja
kaepidemeid. Puhastage astmed, hooldustasandid ja
kaepidemed. Tehke vajalikud parandustédd.

Kontrollige, kas juhikabiini on kogunenud prahti.
Kontrollige, kas kabiinpdranda alla ja karteri
kaitsekattele on kogunenud prahti. Hoidke need
kohad puhtana.

Reguleerige peegleid parima nahtavuse
saavutamiseks.

Kontrollige rehvide ja vaherbngaste seisukorda.
Vajadusel reguleerige rehvirdhku.

» Kasutus- ja hooldusjuhend, Jahutusvedeliku
taseme kontrollimine

» Kasutus- ja hooldusjuhend, Mootoridli taseme
kontrollimine

» Kasutus- ja hooldusjuhend, Hldrosusteemi
olitaseme kontrollimine

» Kasutus- ja hooldusjuhend, Turvavoo
kontrollimine

Esimese 100 tootunni jarel

Tehke igapaevaselt kdik teie masinale ette nahtud
hooldust66d:

» Kasutus- ja hooldusjuhend, Kopa ja kopavarre
dhenduse maarimine

» Kasutus- ja hooldusjuhend, Poomi, kopavarre ja
kopa ligendmehhanismi maarimine

Rasked tootingimused

» Kasutus- ja hooldusjuhend, Kopa ja kopavarre
Uhenduse maarimine

» Kasutus- ja hooldusjuhend, Poomi, kopavarre ja
kopa liigendmehhanismi maarimine
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Masina kasutamine
i04234670

Varuvaljapaas
SMCS kood: 7310

Vasar

Joonis 120 901251443

Varuviljapaas — Tagaakent saab
kasutada varuvaljapaasuna.

véljumiseks toimige jargmiselt. Kabiini

parempoolsel kiiljel asub haamer. Klaasi
purustamiseks l66ge tagaakent haamriga.
Kabiinist vadljumiseks ronige labi tagaakna.

@ Klaasi purustamine — Tagaakna kaudu

i06509868

Iste
SMCS kood: 5258-025; 7312-025

Comfort Plus iste (kui sisaldub
varustuses)

Joonis 121 903879889
(1) Kaalu ja kdrguse jargi reguleerimine

Kaalu jargi reguleerimine — Kaalu jargi
reguleerimiseks peab juht seisatud masinas paigal
istuma. Iste reguleeritakse kaalu jargi
reguleerimishooba (1) tdmmates.

Korguse reguleerimine — Istme kérgust saab
reguleerida kasitsi ja see on pusivalt reguleeritav.
Reguleerige istme kdrgust tommates voi surudes
reguleerimishooba (1). Kui reguleerimine saavutab
kdérgeima voi madalaima Idpppunkti, reguleeritakse
kdrgus automaatselt minimaalse vedrukaigu jargi.
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Markus: Juht peaks enne masina kasutamist
reguleerima istet kaalu ja kdrguse jargi.

Markus: Kompressori kahjustumise valtimiseks ei
tohi kompressorit kasutada korraga kauem kui Uks
minut.

(2) Juhi téokoha ette- ja tahapoole liigutamine —
Juhi td6koha ette- voi tahapoole seadmiseks
tdbmmake hoob (2) Ules ja hoidke hooba (2) tleval.
Seadke juhi t66koht soovitud asendisse. Vabastage
hoob (2), et juhi to6koht valitud asendisse lukustada.

(3) Istme ette- ja tahapoole liigutamine — Istme
ette- voi tahapoole liigutamiseks tdmmake hoob (3)
ules ja hoidke hooba (3) Uleval. Liigutage iste
soovitud asendisse. Istme lukustamiseks valitud
asendisse vabastage hoob (3).

(4) Istmepatja kohendamine — Istmepadja
stigavuse kohandamiseks tdstke parempoolset
kaepidet. Liigutage istmepatja edasi voi tagasi, et
seada see soovitud asendisse.

(5) Istmepadja kalle — Kaldenurga kohandamiseks
tostke vasakpoolset kdepidet. Istmepadja soovitud

nurga alla seadmiseks avaldage survet istmepadija

Uhele voi teisele servale.

(6) Peatugi — Peatoe tostmiseks tommake seda Ules.
Peatoe langetamiseks vajutage seda alla. Peatoe
kaldenurga muutmiseks tdmmake voi likake seda.

(7) Nimmetugi — Nimmetoe reguleerimiseks keerake
nimmetoe nuppu.

(8) Istme seljatugi — Téstke lukustushooba ja
seadke seljatugi ette- voi tahapoole soovitud
asendisse.

Joonis 122 901264810

(9) Istme horisontaalvedrustus — Mdnedes
tingimustes (teel séitmine) vdib lllitada sisse istme
horisontaalvedrustuse, et vahendada juhile mojuvat
vibratsiooni. Asend (10) lukustab dhkvedrustuse
eesmisesse voi tagumisse asendisse. Asend (11)
vabastab dhkvedrustuse eesmisest vdi tagumisest
asendist.

Joonis 123 901590858

Istmesoojendus — Vajutage lulitit, et istmesoojendus
sisse vOi valja lulitada. Istmesoojenduse olekusse
OFF (valjas) lulitamiseks vajutage lUliti Glaosa.
Istmesoojenduse olekusse ON (sees) lulitamiseks
vajutage luliti alaosa. Vt joonist 123 .
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Markus: Lisateavet kiisige Cati edasimudjalt.

Deluxe iste (kui sisaldub
varustuses)

6\\(

Joonis 124 901264781

Markus: Masinaga tarnitav juhiiste vastab standardi
ISO 7096 klassifikatsioonile.

(1) Kaalu ja kérguse jargi reguleerimine — Juhi
istumisel reguleeritakse istet automaatselt vastavalt
juhi kaalule. Istme kdrguse reguleerimiseks vajutage
klahvldliti (1) Glaosale voi klahvliiliti (1) alaosale.

Markus: Istme kdrgust ei tohi reguleerida enne, kui
kaalu automaatne seadmine on I6ppenud.
Kompressori kahjustumise valtimiseks ei tohi
kompressorit kasutada korraga kauem kui ks minut.

(2) Juhi tookoha ette- ja tahapoole liigutamine —
Juhi tdokoha ette- vdi tahapoole seadmiseks
tdmmake hoob (2) Ules ja hoidke hooba (2) tleval.
Seadke juhi t6dkoht soovitud asendisse. Vabastage
hoob (2), et juhi todkoht valitud asendisse lukustada.

(3) Istme ette- ja tahapoole liigutamine — Istme
ette- voi tahapoole liigutamiseks tdmmake hoob (3)
ules ja hoidke hooba (3) Uleval. Liigutage iste
soovitud asendisse. Istme lukustamiseks valitud
asendisse vabastage hoob (3).

(4) Istmepadja kalle — Kaldenurga kohandamiseks
tostke vasakpoolset kdepidet. Istmepadija soovitud

nurga alla seadmiseks avaldage survet istmepadija

Uhele voi teisele servale.

(5) Istmepatja kohendamine — Istmepadja
stigavuse kohandamiseks tdstke parempoolset
kaepidet. Liigutage istmepatja edasi voi tagasi, et
seada see soovitud asendisse.

(6) Peatugi — Peatoe tostmiseks tbmmake seda Ules.
Peatoe langetamiseks vajutage seda alla. Peatoe
kaldenurga muutmiseks tdmmake vi likake seda.

(7) Nimmetugi — Nimmetoe reguleerimiseks
kasutage kahte nimmetoe lulitit.

(8) Istme seljatugi — Tdstke lukustushooba ja
seadke seljatugi ette- vdi tahapoole soovitud
asendisse.

Joonis 125 901264810

(9) Istme horisontaalvedrustus — Mdnedes
tingimustes (teel séitmine) vdib lUlitada sisse istme
horisontaalvedrustuse, et vahendada juhile mojuvat
vibratsiooni. Asend (10) lukustab dhkvedrustuse
eesmisesse vOi tagumisse asendisse. Asend (11)
vabastab dhkvedrustuse eesmisest vdi tagumisest
asendist.

Istmesoojendus ja -ventilatsioon — Taiendavat
teavet vt: Kasutus- ja hooldusjuhend, Juhtseadmed.

Markus: Lisateavet kusige Cati edasimudjalt.
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Joonis 126 902370097
Reguleeritav vedrustus — Istme vedrustust saab

vastavalt teeoludele seada pehmeks (1), keskmiseks
(2) voi jaigaks (3)

Kaetugi

Joonis 127 902774342

Masinasse sisenemiseks voi sellest valjumiseks
seadke kaetoed plstiasendisse.

Kaetoe kalde reguleerimiseks pddrake
kalderegulaatorit (1). Kalderegulaator asub iga
kdetoe alaosas.

Kaetoe korguse reguleerimiseks podrake kdrguse
reguleerimisnuppu (2) vastupaeva. Seadke kaetugi
soovitud kdrgusele ja pddrake kdrguse
reguleerimisnuppu (2) paripaeva, et
reguleerimisnupp kinni keerata.

104234669

Turvavoo

SMCS kood: 7327

Markus: Masin on Caterpillari tehasest valjastamisel
varustatud turvavddga. Paigaldamise hetkel vastasid
turvavdo ja turvavoo paigaldamise meetod
standarditele SAE J386 ning ISO 6683. Mis tahes

varuosade saamiseks pddrduge Cati edasimudja
poole.

Enne masina kasutamist kontrollige alati turvavdo ja
turvavoo kinnituste seisukorda.

Turvavoo reguleerimine ilma
tagasikerimismehhanismita
turvavoo korral

Reguleerige turvavodd molemast otsast. Turvavood
peab olema pingul, kuid mugav.

Turvavoo pikendamine

Joonis 128 g00100709

1. Avage turvavoo.



152

Kasutusjaotis
Turvavdo

M0074438-01

Joonis 129 900932817

2, Valimise aasa (1) pingutamiseks keerake pannalt
(2). See vabastab lukustusplaadi. Parast seda
saab turvavodd pandlas liigutada.

3. Pingutage turvavdd valimist aasa pandlast
tdmbamise teel.

4. Vabastage samamoodi turvavdé teine pool. Kui
turvavoo ei ole kinnitatuna pingul ja selle pannal
pole keskel, reguleerige turvavodd.

Turvavoo liihendamine

Joonis 130 g00100713

1. Kinnitage turvavdéd. Témmake turvavdd valimine
aas valja, et turvavddd pingutada.

2. Reguleerige sarnaselt ka turvavoé teine pool.

3. Kui turvavod ei ole kinnitatuna pingul ja selle
pannal pole keskel, reguleerige turvavod.

Turvavoo kinnitamine

Joonis 131 900932818

Kinnitage turvavoo keel (3) pandlasse ( 2). Turvavod
peab olema madalal ja jooksma Ule juhi puusade.



M0074438-01

153

Kasutusjaotis
Turvavdd

Turvavoo avamine

Turvavoo avamine

Joonis 132 g00100717

Témmake vabastushoob Ules. See vabastab
turvavoo.

Turvavoo reguleerimine
tagasikerimismehhanismiga
turvavoo korral

Turvavoo kinnitamine

Joonis 133 900867598

Témmake turvavoo (4) thtlase kiirusega vajalikus
pikkuses valja.

Kinnitage turvavoo keel (3) pandlasse ( 2). Turvavod
peab olema madalal ja jooksma Ule juhi puusade.

Tagasikerimismehhanism reguleerib turvavoo
pikkuse ja lukustab turvavdd. Pddratav lukuvarras
vbimaldab juhil teatud maaral liikuda.

Joonis 134 900039113

Turvavoo avamiseks vajutage pandlal olevat
avamisnuppu. Turvavoo keritakse automaatselt
tagasikerimismehhanismile.

Turvavoo pikendamine

Inertsrulliga turvavééga ei tohi kasutada turva-
voo pikendust, sest selle kasutamine voéib p6h-
justada vigastusi voi surma.

Tombur voib soltuvalt rihmapikenduse pikkusest
ja inimese suurusest mitte lukustuda. Turvavoo,
mis ei lukustu, ei kaitse inimest.

lIma tagasikerimismehhanismita turvavédde jaoks on
saadaval pikemad tagasikerimismehhanismita vo6d
ja turvavdd pikendused.

Caterpillar lubab turvavéé pikendust kasutada ainult
ilma tagasikerimismehhanismita turvavoal.
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Pikemate turvavoode ja turvavodde pikenduste asjus
pidage n6u Cati edasimuijaga.

106509877

Selektiivne kataluutilise
reduktsiooni hoiatuse silisteem
SMCS kood: 1091-WXX; 7400

Selektiivse katalutilise reduktsiooni (SCR, Selective
Catalytic Reduction) stisteem on siisteem
mootoriemissioonides lAmmastikoksiidide
vahendamiseks. Diiselmootori heitgaaside
puhastusvedelikku (DEF, Diesel Exhaust Fluid)
pumbatakse DEF-i paagist ja pritsitakse
valjalaskevoogu. DEF reageerib SCR-i
katalUsaatoriga, et vAhendada [d&mmastikoksiide ja
jatab alles lammastiku ning vee auru.
Heitgaasitagastussusteem (EGR, Exhaust Gas
Recirculation) jahutab ja mé6dab valjalaskegaasi
ning saadab parandatud valjalaskegaasi
sisselaskekollektorisse, et aidata lammastikoksiidide
vahendamisel.

HOIATUS
Mootori seiskamine kohe péarast koormusega téo6ta-

mist vdib kaasa tuua SCR-i komponentide
Ulekuumenemise.

Mootori jahutamise ja turboulelaaduri korpuses ning
DEF-i pihustis liigsete temperatuuride valtimise toi-
mingut vt: Kasutus- ja hooldusjuhend, Mootori
seiskamine.

Markus: Puhastussisteem aktiveerub, kui juhivoti on
asendis VALJALULITATUD.

Definitsioonid
Lugege 1abi jargmised definitsioonid.

Iseparanduslik — Térkeolukorda enam pole. Aktiivhe
torkekood pole enam aktiivne.

Teatis — Susteemitoiming, et teavitada juhti
eelolevast ajendist.

Ajend — Mootori véimsus vaheneb, sbiduki kiirus on
piiratud voi esinevad muud olud, mis peaksid juhti
ajendama emissioonide kontrollsiisteemi parandama
vOi hooldama.

Ajendi aktiveerumine — Torkeolukorrad, mis toovad
kaasa ajendistrateegia aktiveerimise. DEF-i taseme
ajenditérgetel on diagnostiline térkekood. DEF-i
kvaliteeditorkel, SCR-i rikkumistorkel, SCR-i
susteemitdrkel ja EGRI slisteemitorgetel on kdigil
seotud diagnostiline torkekood koos ajendi
diagnostilise torkekoodiga.

Esmakordne esinemine — DEF-i kvaliteeditérge,
SCR-i rikkumistérge, SCR-i slisteemitérge vdi EGR-i
susteemitdérge muutub esimest korda aktiivseks.

Kordusesinemine — Kui DEF-i kvaliteeditdrge, SCR-
i rikkumistérge, SCR-i susteemitdrge voi EGR-i
susteemitdrge muutub uuesti aktiivseks 40 tunni
jooksul parast esmakordset esinemist.

Ohutu sadamareziim — Ohutu sadamareziim on 20-
minutiline mootori tddaeg. Mootorit saab kaitada
taisvbimsusel parast ajendi 3. taseme saavutamist.
Ajendi 3. tasemel v6ib juht stlte valja ja uuesti sisse
[llitada, et kaivitada mootori ohutu sadamareziimi.
Ohutut sadamareziimi on véimalik kasutada ainult
Uks kord. Ohutu sadamareziim on blokeeritud DEF-
taseme ajendite puhul.

Joonis 135
DEF-i tase on normaalne

903726535

DEF-i taseme ajendistrateegia

Kui slsteemil on mitu aktiivset hoiatust, kuvatakse
esimesena kodige tdhtsamat. Koikide masina
aktiivsete hoiatuste sirvimiseks vajutage vasak- ja
paremnoole klahve. Kui viie sekundi jooksul ei
vajutata Uhelegi klahvile, kuvatakse ekraanile uuesti
kdige tdhtsam probleem.

Joonis 136
DEF-i tase on madal

903726553
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Kui DEF-i tase langeb alla 20%, muutub DEF-i
tasemenaidiku viimane sektor oranziks. Edasiste
ajendite valtimiseks keerake véti asendisse

VALJALULITATUD ning lisage DEF-paaki DEF-i.

Joonis 137 903726556
DEF-i tase on madal ja esineb emissioonitérge

Kui DEF-i tase on langenud alla 13,5%, esineb 1.
taseme ajend. DEF-i tasemenaidiku viimane sektor
on ORANZ ja ekraanile ilmub ORANZ teade “DEF
Level Low” (DEF-i tase on madal).

Joonis 138 903726558

DEF on otsas, esineb emissioonitérge ja toimingutuli
vilgub

Kui DEF-i tase on langenud alla 7,5%, esineb 2.
taseme ajend. DEF-i tasemenaidiku viimane sektor
on tuhi ja ekraanile iimub PUNANE teade “DEF Level
Low” (DEF-i tase on madal). Ekraanil hakkab vilkuma
toimingutuli. Kui elektrooniline juhtseade ECM on
konfigureeritud olekule “Vahendatud jéudlus” ja DEF-
i tase on joudnud 1 protsendini, piiratakse masina
mootori pddrdemoment 75 protsendile.

Joonis 139 903726560

DEF on otsas, esineb emissioonitdrge, toimingutuli
vilgub ja kdlab helialarm

Kui elektrooniline juhtseade ECM on konfigureeritud
olekule “Vahendatud jéudlus” ja DEF-i paak jaab
DEF-ist taiesti tihjaks, maaratakse mootorile vimane
3. taseme ajend. Kui elektrooniline juhtseade ECM
on konfigureeritud olekule “Vahendatud aeg” ja DEF-i

tase on 3%, méaaratakse mootorile vimane 3. taseme
ajend. Enne viimast ajendit on DEF-i tasemenaidiku

viimane sektor tuhi ja ekraanile iimub PUNANE teade
“DEF Level Low” (DEF-i tase on madal). 20 sekundit
enne viimast ajendit hakkab ekraanil vilkkuma
toimingutuli ja kdlab helialarm. Mootorile seatakse
aeglane tuhikaik voi see seisatakse. Seiskunud
mootori saab kaivitada viieminutilisteks perioodideks
vahendatud poédrlemissageduse ja
pdérdemomendiga. Kui mootorile seada tiihikaik,
jaab mootor maaramata ajaks vahendatud
pdérdemomendiga tihikaigul tdotama. Esipaneelil
DEF-i tasemenaidiku kérval olev kollane margutuli
jaab pélema.

Mirkus: Keerake véti asendisse VALJALULITATUD
ja lisage DEF-paaki DEF-i, et DEF-i taseme ajend
l&htestada.

DEF-i kvaliteedi, rikkumise ja SCR-i
susteemitorke ning tokestatud
EGR-i ajendistrateegia

Kui siisteemil on mitu aktiivset hoiatust, kuvatakse
esimesena kodige tahtsamat. Koikide masina
aktiivsete hoiatuste sirvimiseks vajutage vasak- ja
paremnoole klahve. Kui viie sekundi jooksul ei
vajutata Uhelegi klahvile, kuvatakse ekraanile uuesti
kdige tahtsam probleem.
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Joonis 140 903623190 Joonis 142 903623193

DEF-i kehvast kvaliteedist, SCR-slisteemi
rikkumisest, SCR-stisteemi torkest v6i EGR-
susteemi torkest tingituna ilmuvad ekraanile teated
“Engine Fault Check Engine” (mootoritdrge,
kontrollige mootorit) ja “Emission Fault”
(emissioonitérge). Kui tdrge on tingitud DEEF-i
halvast kvaliteedist, SCR-sUsteemi rikkumisest voi
SCR-i susteemitdrkest, maaratakse esmakordsel
esinemisel 1. taseme ajend 2,5 tunniks. 1. taseme
ajend paneb pdlema ka mootori kontrollimise tule.
Kordusesinemistel maaratakse 1. taseme ajend
viieks minutiks. Kui tdrge on tingitud EGR-i
susteemitorkest, maaratakse esmakordsel
esinemisel 1. taseme ajend 35 tunniks.
Kordusesinemistel maaratakse 1. taseme ajend 48

minutiks.
. | ‘))+ < : >
L] . .)

Joonis 141 903623191

Kui veaolukord kestab kogu 1. taseme ajendi
kestuse, joustub strateegia 2. taseme ajend. DEF-i
kehvast kvaliteedist, SCR-susteemi rikkumisest,
SCR-susteemi torkest voi EGR-sUsteemi torkest
tingituna ilmuvad ekraanile teated “Engine Fault
Check Engine” (mootoritdrge, kontrollige mootorit) ja
“Emission Fault” (emissioonitérge) ning ekraanil
hakkab vilkuma toimingutuli. DEF-i halva kvaliteedi,
SCR-susteemi rikkumise ja SCR-i slisteemitorgete
puhul kestab 2. taseme ajend esmakordsel
esinemisel 70 minutit. EGR-i slisteemitdrgete puhul
kestab 2. taseme ajend esmakordsel esinemisel 60
minutit. DEF-i halva kvaliteedi, SCR-susteemi
rikkumise voi SCR susteemitorgete
kordusesinemistel maaratakse viieminutiline 2.
taseme ajend. EGR-i slisteemitorgete
kordusesinemistel maaratakse 60-minutiline 2.
taseme ajend.

Kui veaolukord kestab kogu 2. taseme ajendi
kestuse, joustub strateegia 3. taseme ajend. 20
sekundit enne 3. taseme ajendit iimuvad ekraanile
teated “Engine Fault Check Engine” (mootoritdrge,
kontrollige mootorit) ja “Emission Fault”
(emissioonitdrge), toimingutuli hakkab vilkuma ja
kdlab helialarm. Mootorile seatakse aeglane tuhikaik
vOi see seisatakse. Parast 3. taseme ajendit voite
masina votmega valja lulitada ja uuesti sisse lllitada,
mis véimaldab masinal 20 minutit
taisp66rdemomendiga tédtada. Parast 20 minutit
maaratakse mootorile viimane 3. taseme ajend, mis
lubab mootorit kuni probleemi lahendamiseni vaid
tuhikaigul kasutada voi selle seisata. Seiskunud
mootori saab kaivitada viieminutilisteks perioodideks
vahendatud poédrlemissageduse ja
péérdemomendiga. Kui mootorile seada tiihikaik,
jaab mootor maaramata ajaks vahendatud
pdérdemomendiga tuhikaigul tdotama.

Markus: Torke esinemise korral vétke
parandamiseks Uhendust Cati edasimiilijaga.

i06909332
Juhtseadmed
SMCS kood: 7300; 7301; 7451

Markus: Teie masinal ei pruugi olla kdiki kirjeldatud
juhtseadiseid.
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Joonis 143 g03716197
(1) Vasakpoolne konsool (5) VA-poomi juhtpedaal (kui kuulub (9) Monitor
(2) Juhtkangid varustusse) (10) Parempoolne konsool
(3) Multifunktsionaalne hoob (6) Sdidupiduri pedaal (11) Parempoolne juhtpaneel
(4) Té6organi juhtpedaal (kui kuulub (7) Liikumiskiiruse juhtpedaal (12) Kliima- ja soojendusseadme juhtimine

varustusse) (8) Roolisammas
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Joonis 144 903715558
Vasakpoolne konsool

(13) Tugikapad, buldooserisaha juhtimine vdi haagise juhtimine

(14) Hudrolukustuse juhtimine

(15) Liitmikuldliti

(16) Juhtkangiga roolimine (kui kuulub varustusse)

(17) Eesmise vasakpoolse tugikapa juhtimine voi eesmise
buldooserisaha juhtimine

(18) Eesmise parempoolse tugikapa juhtimine

(19) Tagumise parempoolse tugiképa juhtimine

(20) Tagumise vasakpoolse tugiképa juhtimine voi tagumise
buldooserisaha juhtimine

§db% b

Joonis 145 g06079409
Parempoolne konsool

(21) Peeglite reguleerimisliliti (kui kuulub varustusse)

(22) Haagise suunatulede margutuli (kui kuulub varustusse)
(23) Mootori kaivitusluliti

(24) Raadio

(25) Peeglisoojendus (kui kuulub varustusse)

(26) Istmesoojendus véi -jahutus (kui kuulub varustusse)

(27) Istmesoojenduse temperatuurililiti (kui kuulub varustusse)
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Joonis 146 g06076980
Parempoolne juhtpaneel
(28) Sigaretisuutel (35) Seisupiduri juhtimine (41) Esituled
(29) Mootori péérlemissageduse juhtimine (36) SmartBoomi juhtimine (42) Tootuled
(30) Kiiksilla juhtimine (37) Voimsusreziimi juhtimine (43) Haagise kallutuskasti juhtimine (kui
(31) Jéutlekande juhtimine (38) Ulekoormuse hoiatus kuulub varustusse)
(32) Roomekiiruse juhtimine (39) Pooramise lukustus ja téoorgani (44) Haagise tagaluugi juhtimine (kui kuulub
(33) Vilkur juhtimine varustusse)
(34) Séidupehmendussusteem (40) Ohutuled

Juhtkangid (2)

Juhtkange kasutatakse td6organite funktsioonide
juhtimiseks. Lisateavet juhtkangide konkreetsete
funktsioonide kohta vt: Kasutus- ja hooldusjuhend,
Juhtkangid.

Mitmefunktsiooniline juhthoob (3)

Mitmefunktsiooniline hoob asub roolisambal.

Joonis 147 903715577

Mitmefunktsioonilise juhthoovaga juhitakse jargmisi
funktsioone.

* Helisignaal

* suunatuled,
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» klaasipuhasti ja -pesur,

* kaugtuled.

Helisignaal

Helisignaal — Helisignaali
@ aktiveerimiseks vajutage nuppu (A).
Suunatuled

Parempoolne suunatuli — Parempoolse suunatule
aktiveerimiseks liikake hoob (B) endast eemale.

Vasakpoolne suunatuli — Vasakpoolse suunatule
aktiveerimiseks tbmmake hoob (B) enda poole.

Klaasipuhasti ja -pesur

HOIATUS
Kui klaasipuhasti ei toota llliti asendis SEES, siis
peab klaasipuhasti kohe valja lilitama.

Tehke kindlaks vea pohjus. Liliti sisselulitatuks jaa-
mine vdib pdhjustada mootori tdrkeid.

HOIATUS
Kui klaasipuhastajad td6tavad kauem kui 20 sekundit
kuivades tingimustes, voib mootoris tekkida térkeid.

Klaasipuhasti — Keerake nuppu (D), et

valida asend PAUSIDEGA,

VALJALULITATUD véi
SISSELULITATUD.

Keerake nuppu (C) ja valige pausi kestuseks 4, 6. 8
voi 10 sekundit.

Markus: Kui aknad ei ole suletud, ei hakka
klaasipuhastid t6dle.

Klaasipesur — Keerake nuppu (D), et
< valida HETKELINE PESU.
Kaugtuled

Kaugtulede sisse- voi valjalllitamiseks kasutage lGlitit
(35).

Lahituled — Hoova (E) keskmine asend on lahitulede
asend.

Kaugtuled — Pidevate kaugtulede sisselulitamiseks
vajutage hoob (E) alla.

Esitulede vilgutamine — Kaugtulede vilgutamiseks
likake hoob (E) korraks Ules.

Tooorgani juhtpedaal (4) (kui
kuulub varustusse)

Hudrosusteemi abipedaal on kdige vasakpoolsem
pedaal.

Huldrosusteemi abipedaal véimaldab tééorgani
modulatsiooni. Kiiruse suurendamiseks suruge
pedaal alla. Hidroststeemi abipedaali saab
kasutada nii uhe- kui kahesuunaliste t66organitega.

Viitamine: Kasutus- ja hooldusjuhend, Todorgani
juhtimine (Uhesuunaline ringlus)

Viitamine: Kasutus- ja hooldusjuhend, Todorgani
juhtimine (kahesuunaline ringlus)

VA-poomi juhtpedaal (5) (kui
kuulub varustusse)

Arge kasutage poomi kohandamispedaali masi-
naga soitmise ajal. Poomi liikumine véib pdhjus-
tada kehavigastusi voi surma..

HOIATUS
Kaevamisel kaheosalise VA-poomiga madalal stiga-
vusel on voimalik, et VA-poomi silinder voib pérkuda
vastu masina esiosa. Masina kahjustamise valtimi-
seks kontrollige alati ohutut VA-poomi liikumisulatust.

Poomi sissetdmbamiseks suruge alla pedaali
tagaosa.

Poomi pikendamiseks suruge alla pedaali esiosa.
Soidupiduri pedaal (6)

Piduri rakendamiseks vajutage soidupiduri pedaalile.
Kallakust alla sditmisel kasutage masina Ulekiiruse
valtimiseks pidureid. Kui jarsust kallakust alla
sditmisel ei saa sdidupiduri pedaaliga masinat
piisavalt aeglustada, rakendage hidrodli
Ulekuumenemise valtimiseks esimene kaik.

Markus: Pidurite kiire kulumise ja piduririkete
valtimiseks arge toetage jalga séidupiduri pedaalile.

Sdidupiduri lukustamiseks vajutage sdidupiduri
pedaal taiesti alla. Lukustage séidupiduri pedaal
tédorganeid kasutades. Sdidupiduri pedaali
lukustamisel lukustub ka vibreeriv telg.

Markus: Kui séidupiduri pedaal on olnud 20 sekundit
lukustatud, kustuvad pidurituled.
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Sdidupiduri pedaali lukust vabastamiseks vajutage
sbidupiduri pedaalist vasakul asetsevat vaikest
pedaali.

Markus: Kui sdidupiduri pedaal ei ole lukustatud,

saab vibreeriva telje lukustamiseks kasutada
vibreeriva telje juhtnuppu (29).

Liikumiskiiruse juhtpedaal (7)

Masina soidukiirust juhitakse sdidukiiruse pedaali
abil.

Markus: Kui rool asetseb fikseeritud tagumise telje

kohal, on séidukiiruse pedaali funktsioon vastupidine.

Rooli ja juhtkangiga roolimise funktsioon on samuti
vastupidine.

Edasiliikumine — Kui rool asetseb esitelje kohal,
suruge aeglaselt séidukiiruse pedaali esikulge
allapoole. Et masin liiguks kiiremini, suruge
sbidukiiruse pedaali veelgi allapoole.

Tagasiliikumine — Kui rool asetseb esitelje kohal,
suruge aeglaselt pedaali tagakulge allapoole. Et
masin liiguks kiiremini, suruge sdidukiiruse pedaali
veelgi allapoole.

Sdidukiiruse pedaal tuleb tagasi asendisse
NEUTRAL (KESKEL), kui pedaal lahti lasta. Masina
kaivitamiseks tuleb soéidukiiruse pedaal vabastada.
Enne suunamuutusi vabastage séidukiiruse pedaal.

Markus: Kui masinal on sisse lilitatud teine kaik, siis
sittivad sdidupedaali vabastamisel pidurituled.

Roolisammas (8)

Rool

Joonis 148 903715660

Pb&6ramissuunda juhitakse rooliga (F). Kui rool on
esisilla kohal, p66rab masin samas suunas kui rool.

Markus: Kui rool on fikseeritud tagasilla kohal, toimib
rool vastupidiselt. Samuti on vastupidine
sbidupedaal.

Vasakpoore — Keerake rooli vastupaeva, et pddrata
vasakule. Mida rohkem rooli vastupaeva poorate,
seda jarsemalt masin vasakule péorab.

Parempoore — Keerake rooli vastupaeva, et pdorata
paremale. Mida rohkem rooli paripaeva poorate,
seda jarsemalt masin paremale pddrab.

Reguleeritav roolisammas

Korguse reguleerimine — Roolisamba kdrguse
reguleerimiseks tdmmake hooba (G). Tostke voi
langetage rool soovitud kdrgusele. Rooli
lukustamiseks soovitud korgusele seadke hoob
tagasi algasendisse.

Kalde reguleerimine — Roolisamba llemise osa
vabastamiseks vajutage pedaali (H). Kallutage rool
soovitud nurga alla. Roolisamba kaldenurga
fikseerimiseks vabastage pedaal.
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Markus: Kui haagise juhtliliti on asendis AVATUD,
on sahk ja tugikapad lukustatud.
Ekraan (9)

Ekraanil esitatakse mitmesugust teavet masina
todtamise kohta. Lisateavet ekraani kasutamise
kohta vt: Kasutus- ja hooldusjuhend,
Jalgimissisteem.

Kliimaseadme ja soojendi
juhtseadis (12)

Kliimaseadme ja soojendi juhtseadis (kui kuulub
varustusse) asub parempoolsel konsoolil.

Kliima- ja soojendusseade tagab kasutajale mugava
tookeskkonna erinevate valistemperatuuride korral.
Lisateavet kliima- ja soojendusseadme juhtseadiste
kohta vt: Kasutus- ja hooldusjuhend, Kliima- ja
soojendusseadme juhtimine.

Tugikapad, buldooserisaha
juhtimine voi haagise juhtimine
(13)

TOSTMINE - Saha voi
tugikappade tostmiseks
tommake hooba enda poole.

Vabastage hoob. Hoob liigub tagasi
hoideasendisse HOLD.

S TOSTMINE - Témmake hooba

o) A S

= tahapoole haagise kallutuskasti
tostmiseks voi tagaluugi

avamiseks. Vabastage hoob. Hoob liigub tagasi
hoideasendisse HOLD.

LANGETAMINE - Saha voi
tugikappade langetamiseks
liikake hooba ettepoole.

Vabastage hoob. Hoob liigub tagasi
hoideasendisse HOLD.

S LANGETAMINE - Liikake hooba

& - S

%) edasi haagise kallutuskasti
langetamiseks voi tagaluugi

sulgemiseks. Vabastage hoob. Hoob liigub tagasi
hoideasendisse HOLD.

HOIDEASEND - Vabastage hoob tdstmisasendist
RAISE vdi langetamisasendist LOWER. Hoob liigub
tagasi hoideasendisse HOLD. Saha, tugikapa,
haagise kallutuskasti vdi tagaluugi liikkumine 16ppeb.

Hudrolukustuse juhtseadis (14)

Hudrolukustuse juhtnupp on vasakpoolsel konsoolil
vasakul.

Joonis 149 903728380
Hudrolukustuse nupp avatud asendis UNLOCKED.

Lukustamata — Vajutage vasakpoolsele
E@ konsoolile, kuni see fikseerub. Kui
konsool fikseerub langetatud asendisse,

muutuvad koéik paigaldatud hiidroseadised
kasutatavaks. Ohutuslatt touseb liles.

Markus: Veenduge, et hiildrolukustuse nupp on
lukustatud asendis LOCKED enne, kui Uritate
mootorit kdivitada. Kui hiidrolukustuse nupp on
avatud asendis UNLOCKED, mootori kaivitusliliti ei
toota.
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Joonis 150 903728379

Hudrolukustuse juhtimine lukustatud asendis
LOCKED.

Lukustatud — Tostke nupp lles, et
@ vasakpoolne konsool vabastada ja liles
tosta. Kui vasakpoolne konsool on liles
tostetud, inaktiveeritakse koik tehases
paigaldatud hiidrosiisteemi juhtseadised peale
rooli- ja pidurisiisteemi. Ohutuslatt langeb alla, et

juht saaks valjuda.

Markus: Seisupidur, kiiksilla lukustus ja poérdepidur
rakendatakse, kui hidrolukustuse nupp on
lukustatud asendis LOCKED.

Liitmikuliiliti (15)

Liitmikululiti — Kui see kuulub
varustusse, liigutage lukustussiisteemi

alla ja liilitage liitmikuliliti Ulaosa
tooorgani haakimiseks voi vabastamiseks.

Markus: Lisateavet vt: kasutus- ja hooldusjuhend,
Kiirliitmiku kasutamine (universaalliitmiku kontuur)
voi Kiirliitmiku kasutamine (htdrauliline sérmhaaratsi
kiirliitmik).

Markus: Kaldrotaatori kiirhaakimiseks vajutage
korraks lulitit, et liitmik avada. Liitmiku avatuna
olemise ajal kdlab sumisti. Liitmiku sulgemiseks
vajutage uuesti korraks lilitit. Lisateavet vt
kaldrotaatori kasutus- ja hooldusjuhendist.

Juhtkangiga manooverdamine (16)

Juhtkangiga roolimine — Libistage
lukustusfunktsiooniga liilitit alla ja

vajutage juhtkangiga roolimise liiliti
tilaosa, et juhtkangiga roolimine sisse lilitada
(kui kuulub varustusse). Kui juhtkangiga
roolimine sisse lillitada, siittib margutuli ja
ekraanile ilmub teade “JOYSTICK STEERING
ACTIVE” (JUHTKANGIGA ROOLIMINE AKTIIVNE).
Libistage lukustusfunktsiooniga liilitit alla ja
vajutage juhtkangiga roolimise liiliti alaosa, et
juhtkangiga roolimine valja liilitada.

Markus: Lulitil on lukustusfunktsioon, mis lukustab
[Uliti asendisse ja hoiab ara juhtkangiga roolimise
funktsiooni juhusliku sisse- voi valjallulitamise.

Markus: Kui kabiin asub fikseeritud tagasilla kohal,
on juhtkangiga roolimine vastupidine. Samuti on
vastupidine sdidupedaal.

Vasakpoore — Masina vasakule
pooramiseks liikake parempoolse
juhtkangi ketasliilitit vasakule.

Péo6rdenurk oleneb sellest kui palju ketasluliti
vasakule liigutate.

Parempoore — Masina paremale
pooramiseks liikake parempoolse
juhtkangi ketasliilitit paremale.

Poordenurk oleneb sellest kui palju ketasliiliti
paremale liigutate.

Markus: Kui on valitud teine kaik, ei lase sliisteem
juhil juhtkangiga roolimist sisse lulitada. Ekraanil
kuvatakse hoiatus selle kohta, et juhtkangiga
roolimine ei ole sisse lulitatud. Kui juhtkangiga
roolimine on sisse lilitatud, ei lase slisteem juhil teist
kaiku valida.

Eesmine vasakpoolne tugikapp
(17)

Tugikapa liiliti — See liiliti juhib vasakut
eesmist tugikappa. Kui masin on

varustatud eesmise sahaga, juhib liiliti
sahka.

Uksiku tugiképa liikumise véltimiseks vajutage liiliti
Ulaosa. Suttib margutuli.
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Uksiku tugiképa likumise véimaldamiseks vajutage
[Uliti alaosa.

Eesmine parempoolne tugikapp
(18)

Tugikéapa liiliti — See liiliti juhib paremat
eesmist tugikappa.

Uksiku tugikapa likumise valtimiseks vajutage liliti
Ulaosa. Sittib margutuli.

Uksiku tugiképa likumise véimaldamiseks vajutage
[Uliti alaosa.

Tagumine parempoolne tugikapp
(19)

Tugikapa liiliti — See liiliti juhib paremat
tagumist tugikappa.

Uksiku tugiképa likumise valtimiseks vajutage liliti
Ulaosa. Suttib margutuli.

Uksiku tugiképa liikumise véimaldamiseks vajutage
[Gliti alaosa.

Tagumine vasakpoolne tugikapp
(20)

Tugikapa luliti — See liiliti juhib vasakut
tagumist tugikappa. Kui masin on

varustatud tagumise sahaga, juhib luliti
sahka.

Uksiku tugiképa liikumise valtimiseks vajutage luliti
Ulaosa. Suttib margutuli.

Uksiku tugiképa liikumise véimaldamiseks vajutage
[Gliti alaosa.

Eesmised ja tagumised tugikapad
koos eesmise sahaga (17), (18),
(19), (20)

Tugikappade liilitid — Eesmise saha liigutamise
vbimaldamiseks vajutage alla kdigi nelja tugikapa
[Ulitite Glaosad.

Peeglite reguleerimisliiliti (21)

Peeglite reguleerimisliiliti — Selle lilitiga saab
peegleid reguleerida. Kasutage seda lulitit
reguleeritava peegli valimiseks ja soovitud asendi
reguleerimiseks.

Markus: Lisateavet vt: kasutus- ja hooldusjuhend,
Peegel.

Haagise suunatulede margutuli
(22)

Haagise suunatulede margutuli — See
margutuli vilgub roheliselt, kui haagis

on iihendatud ja suunatuled on
aktiveeritud.

Markus: Kui margutuli ei vilgu, on vahemalt tks
suunatuli masinal vdi haagisel puudulik. Kontrollige
suunatulesid.

Markus: Ohutulede aktiveerimisel vilgub margutuli
ka siis, kui haagis pole Gihendatud.

Markus: Suunatulede torgete jalgimise funktsioon ei
vabasta juhti kohustusest kontrollida, et
valgustusseadmed t66taksid.

Mootori kaivitusluliti (23)

HOIATUS
Hudrauliliste ja elektriliste talitluste toimimiseks peab
kaivitusliliti olema sisselilitatud asendis ON ja moo-
tor td6tama. Masina tdsiste kahjustuste valtimiseks
peab kasutama seda toimingut.

Joonis 151 902362719

siilitelukku ainult siis, kui sliiitelukk on

asendis OFF (valjas). Eemaldage
slitevoti suiitelukust ainult siis, kui suiitelukk
on asendis OFF (viljas). Keerake siiiitelukk
asendisse OFF (valjas) enne mootori
taaskaivitamist. Keerake siiiitelukk mootori
seiskamiseks asendisse OFF (viljas).

ON (SEES) — Kui soovite lilitada sisse
kabiini elektritoite, keerake siilitevotit
paripdeva sisselilitatud asendisse ON

@ OFF (VALJAS) - Sisestage siiiitevoti

(sees).
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kaivitamiseks keerake suiitevotit

paripaeva asendisse START (kaivitus).
Mootori kdivitumisel vabastage véti. Voti liigub
tagasi sisseliilitatud asendisse ON.

‘ START (KAIVITUS) — Masina mootori

Markus: Kui mootori kdivitumine ebadnnestub,
keerake kaivitusluliti valjalilitatud asendisse OFF.
Enne, kui Uritate mootorit uuesti kaivitada, keerake
voti tagasi kaivitusasendisse.

Lisateavet vt Kasutus- ja hooldusjuhend, Mootori
kaivitamine.

Engine Idle Shutdown (tuhikaigul
mootori seiskamine)

See funktsioon seiskab mootori, kui juht pole teatud
aja jooksul masinaga td6tanud. See funktsioon ei
[Ulita valja muid susteeme (nt kliimaseadet), mis
vdivad akut kurnata parast tiihikaigul seiskamist. See
funktsioon on masina tehasest tulles keelatud, aga
seda saab lubada ja seadistada jalgimisststeemi
kaudu. Vt: Kasutus- ja hooldusjuhend,
Jalgimissiisteem.

Markus: Mootori tihikaigul seiskamist vdivad nduda
kohalikud maarused.

Funktsioon Mootori tiihikaigu korral seiskamine (EIS)
seiskab mootori, kui taidetud on jargmised
tingimused.

« Juhthoob on neutraalasendis.

* Mootori jahutusvedeliku temperatuur on Gle 70° C
(158° F).

* Akupinge on suurem kui 23,5 V.

+ Umbritseva keskkonna temperatuur jaab
vahemikku 0° C (32° F) kuni 30° C (86° F).

» Vasturéhuventiil (BPV, Back Pressure Valve) ei
toota.

Markus: Tootavate kaitustestide voi kalibreerimiste
korral ei td6ta tihikaigul mootori seiskamine.

Mootori tiihikaigul seiskamine —
Margutuli siittib ja ekraanil kuvatakse 20

sekundit enne mootori seiskumist
teade. Juht saab seiskamise tiihistada, vajutades
ekraanil asuvat nuppu véi liigutades lihte

juhtseadmetest.

Raadio (24)

Raadio — Raadio sisseliilitamiseks
@ vajutage liiliti ilaosa. Siittib margutuli.

Raadio valjaliilitamiseks vajutage liiliti
alaosa.

Markus: Raadio valjalllitamiseks kasutage alati
raadio lUlitit. Raadio valjalllitamiseks ei tohi kasutada
raadiol paiknevaid nuppe. Raadio vale valjalulitamise
tulemuseks on pidev voolutarve.

Peeglisoojendi (25)

a Peeglisoojendus — Peeglisoojenduse
5 (kui kuulub varustusse)
sisseliilitamiseks vajutage isetagastuva
liiliti paremat poolt. Siittib margutuli ja
peeglisoojendus jaab 10 minutiks sisseliilitatuks.
Peeglisoojenduse viljaliilitamiseks vajutage liiliti
vasakpoolset osa.

Istmesoojendi voi -jahuti (26)

Istmesoojendus voi -jahutus —
Istmesoojenduse sisseliilitamiseks

vajutage liiliti parempoolset osa.
Istmejahutuse sisseliilitamiseks vajutage liiliti
vasakpoolset osa. Seadke liiliti KESKMISESSE
asendisse, et nii istmesoojendus kui ka -jahutus
vilja liillitada. Siittib vastav margutuli.

Istme temperatuuriluliti (27)

A\ HOIATUS

Nahk ei pruugi taluda istme soojendusseadme
jatkuvat kasutamist. Kui naha olukord halveneb,
katkestage istme soojendusseadme kasutamine.

Madal istmesoojenduse temperatuur —
Madala temperatuuriga
istmesoojenduse sisseliilitamiseks

vajutage liiliti vasakpoolset osa. Sittib
vasakpoolne margutuli.

Korge istmesoojenduse temperatuur —
Korge temperatuuriga istmesoojenduse
sisseliilitamiseks vajutage liiliti

parempoolset osa. Siittib parempoolne
margutuli.
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HOIATUS }
Teravaid raskeid esemeid vdi objekte ei tohi jatta
istmele.

Istet vdi seljatuge ei tohi katta vaiba, istmepadja voi
mdne muu sarnase kattega. Istme soojendusseade

voib Ule kuumeneda. Istmelt tuleb kindlasti eemalda-
da mahaloksunud vedelikud ja iste pohjalikult

kuivatada.

Sigaretisuiitel (28)

Sigaretisiiutel — Sigaretisuiutlit saab
kasutada 24 V pistikupesana. Seda

toiteallikat voib kasutada elektriliste
lisaseadmete voi tarvikute toiteks. Enne

kasutamist eemaldage sigaretisiiitli kork.

Mootori podrlemissageduse
juhtseadis (29)

Mootori kiirus — Poorake mootori kiiruse
@ muutmiseks mootori

poorlemissageduse valikuliilitit. Valige
kiimne voimaliku asendi seast sobiv. Mootori
valitud kiiruse vaartust kuvatakse elektroonilisel
naidikuplokil.

Vahendamine — Mootori kiiruse (mootori

poorlemissageduse) vihendamiseks

keerake mootori poorlemissageduse
valikuliilitit vastupaeva.

Suurendamine — Mootori kiiruse

(mootori p66rlemissageduse)

suurendamiseks keerake mootori
poorlemissageduse valikuliilitit paripaeva.

Vibreeriva telje juhtseadis (30)

HOIATUS
Et valtida masina kahjustumist, peab kiiksild t66orga-
ni kasutamise ajal olema lukustatud. Et valtida masi-
na kaldumist, peab kiiksild enne poomi ja kopavarre
eemaldamist olema lukustatud.

HOIATUS
Tooorganit ei tohi kasutada Ule masina kulje, kui kiik-
sild ei ole lukustatud. Liikuvat kiiksilda ei saa
lukustada.

Kiiksilla lukustusliiliti — Kasutage
e, kiiksilla liilitit, et kiiksilda lukustada ja
vabastada. Margutuli poleb, kui sild on
lukustatud. Margutuli ei pole, kui sild on

vabastatud. Lukustage kiiksild, kui masin kannab
koormat.

Markus: Margutuli vilgub, kui seate kiiksilla Iuliti
lukustatud asendisse LOCK enne hidrolukustuse
seadmist lukustatud asendisse LOCKED. Margutuli
vilgub, kui seate kiiksilla luliti lukustatud asendisse
LOCK enne soidupiduri pedaali seadmist lukustatud
asendisse LOCKED.

Markus: Lukustage kiiksild enne péordefunktsiooni
kasutamist.

Markus: Kiiksild lukustatakse automaatselt ka siis,
kui hiidrolukustus on seatud lukustatud asendisse
LOCKED vbi séidupiduri pedaal on seatud lukustatud
asendisse LOCKED.

Ulekande juhtseadis (31)

1 Jouiilekande juhtimine — J6uiilekande
reziimi muutmiseks vajutage nuppu,

' kuni soovitud reziim on aktiivne. Kui
esimene kaik on sisse liilitatud, siittib
vasakpoolne margutuli. Kui teine kdik on sisse
liilitatud, sittib parempoolne margutuli. Esimese
kadigu margutuli vilgub, kui séidukiirus on
esimese kaigu jaoks liiga suur. Teise kdigu
margutuli vilgub siis, kui teine kaik valitakse
esimeselt kaigult, kuid juhtkangiga roolimine on
sisseliilitatud. Kui juhtkangiga roolimine valja
liilitada, poleb teise kdigu margutuli piisivalt.

Markus: Masina seiskamisel jaetakse hetkel kehtiv
Ulekandesate meelde. Masina uuesti kaivitamisel on
aktiivne eelnevalt valitud kaik.

Roomekiiruse juhtseadis (32)

Roomekiiruse juhtimine — Vajutage
@ nuppu, et aktiveerida roomekiirus.

Kasutage roomekiirust, kui on vajalik
vaga aeglane liikumine. Kui roomekiirus on
aktiivne, suttib margutuli. Vajutage nuppu, et
aktiveerida roomekiirus. Margutuli kustub.

Roomekiiruse saab aktiveerida, kui on sisse lulitatud
esimene voi teine kaik véi automaatne kaiguvahetus.

Vilkur (33)

Vilkur — Vajutage nuppu, et vilkur sisse
liilitada. Margutuli poleb, kui vilkur on

sisse lulitatud. Vajutage nuppu uuesti, et
vilkur vilja lulitada.

Maérkus: Masina seiskamisel jaetakse vilkuri olek
meelde. Masina kaivitamisel kasutatakse varasemat
olekut.

Soidujuhtimine (34)
M318F, M320F ja M322F
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Soidupehmendussiisteem —
= Soéidujuhtimissiisteem (kui kuulub
varustusse) vahendab soovimatut
masina liikumist ja parandab masina stabiilsust,
kui sdidate ebatasasel maastikul.

Enne sbidujuhtimise aktiveerimist tuleb teha
jargmised toimingud.

» Tapset teavet masinaga teedel séitmise kohta vt:
kasutus- ja hooldusjuhend , Masinaga teedel
sditmine.

+ Tapset teavet masinaga teedel séitmise kohta vt:
kasutus- ja hooldusjuhend , Kasutusteave.

* Veenduge, et kopp on tahi.

* Veenduge, et masin ei liigu.
Soidujuhtimise sisseliilitamine

Vajutage (ks kord sdidujuhtimise nuppu. Suttib
margutuli.

Soidujuhtimise nupp

=
AUTO

Parast sbidujuhtimise nupu vajutamist ilmuvad
ekraanile jargmised simbolid.

Soidujuhtimise ekraanisiimbol

Siimboli varv naitab séidujuhtimissiisteemi olekut.
Roheline — Séidujuhtimissiisteem on aktiivne.

Punane ja kollane — Punane séidujuhtimise simbol
pdleb umbes 3 sekundit. Seejarel pdleb umbes

8 sekundit kollane siimbol. Koorem kopas on liiga
raske ja/vdi rohk poomisilindris liiga suur. Nt kopp
pole tihi. Parast 8 sekundit jaab punane suimbol
pdlema.

Markus: Kollases faasis saab sdidujuhtimise
aktiveerida, vajutades uuesti sdidujuhtimise nuppu.
Kollane simbol muutub roheliseks, kui aktiveerimine
onnestub.

Piisiv punane s6idujuhtimise siimbol — Masina
kiirus pole 0 km/h v6i mdni sild on poomi abil
maapinnalt Ules tostetud. Rdhk silindri kolvivarre
poolel on liiga suur ja séidujuhtimine on inaktiivne.

Soidupehmendussiisteemi sisseliilitamine/kasu-
tamine voib pdhjustada poomi ootamatut liik-
umist. Poomi liikkumine v6ib pdhjustada
kehavigastusi voi surma. Enne s6idupehmendus-
siisteemi sisseliilitamist veenduge, et keegi ei vii-
bi poomi all ega selle lahedal.
Soidupehmendussiisteemi kasutamise ajal hoid-
ke koiki tootajaid poomipiirkonnast eemal.

Markus: Kontrollige parast sdidujuhtimise
aktiveerimist, kas masin on endiselt séidujuhtimise
jaoks sobivas asendis. Vajadusel kohandage
sdidujuhtimise asendit.

Soidujuhtimise viljaliulitamine — Vajutage Uks kord
soidujuhtimise nuppu, kui séidujuhtimise rezZiim on
aktiivne. Margutuli suttib ja simbol kaob ekraanilt
parast valjalllitamise 6nnestumist.

Markus: SmartBoomi ja séidujuhtimise funktsioone
ei saa samaaegselt aktiveerida. Kui aktiveerite
SmartBoomi, kui séidujuhtimine on aktiivne, peate
soidujuhtimise valja lllitama.

Seisupiduri juhtseadis (35)

A\ HOIATUS

Masina jarsk peatumine vo6ib podhjustada
vigastusi.

Olge valmis jarsuks peatuseks iga kord, kui mar-
gutuli ilmub ekraanile ja kélab hoiatussignaal. Pa-
randage 0li surve langemise pohjus voi mistahes
teine piduri automaatse rakenduse pdhjus. Masi-
naga liikumine parandustédde tegemata jatmise
jarel voib pohjustada vigastusi voi surma.

A\ HOIATUS

Seisupidur rakendub automaatselt, kui juhtimis-
siisteemi hiidrodli surve langeb normaalsest ma-
dalamale. Masina jarsk peatumine voib
pohjustada kehavigastusi.

Kui juhtsiisteemi hiidrodli surve langeb normaal-
sest madalamale, kdlab hoiatussignaal, ekraanile
ilmub seisupiduri margutuli ning siittib toimingu
margutuli. Olge valmis jarsuks peatuseks iga
kord, kui margutuli ilmub ekraanile ja koélab
hoiatussignaal.
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) HOIATUS
Arge rakendage seisupidurit masina liikkumise ajal,
kui just tavalised rattapidurid ei keeldu t6dtamast.
Seisupiduri kasutamine tavalise pidurina tekitab t6-
sist kahju seisupiduri stisteemile.

Seisupiduri juhtimine — Seisupiduri
(®) rakendamiseks vajutage seisupiduri

nuppu. Kui seisupidur on rakendatud
asendis ENGAGED, siittib margutuli.

Mirkus: Arge kasutage seisupidurit, kui masinat
ligutate. Kasutage seisupidurit ainult masina
parkimisel.

Markus: Kui vasakpoolne konsool on TOSTETUD
asendis, siis seisupidur rakendub.

SmartBoomi juhtimine (36)

See masin voib olla varustatud SmartBoomi
juhtimisststeemiga. Lisateavet vt Kasutus- ja
hooldusjuhend, SmartBoomi juhtimisststeem.

Voimsusreziimi juhtseadis (37)

X Voéimsusreziimi juhtimine — See nupp
~> muudab masina véimsusreziimi. Valige
tootingimustele voi eesmargile sobiv
voéimsusreziim.

Okonoomsusreziim

Saastureziim — Saastureziimi

sisseliilitamiseks vajutage
: voimsusreziimi nuppu, kuni sittib
esimene margutuli. Sdastureziim pakub samal
tasemel hiidraulilist voimsust, aga mootori
maksimaalne pdo6rlemiskiirus on madalam.
Saastureziim sobib kergete to6de jaoks: nt
maapinna tasandamiseks. See véimaldab
tapsemat juhtimist ja koormab mootorit vahem.
Saastureziimis to6tamine vahendab kiitusekulu
jamiira.

“ECO” — Kui mootori poorlemissageduse
valikuliiliti on seatud asendile 9 vo6i 10,
kuvatakse ekraanil “ECO” -siimbolit.

Markus: Soidureziim aktiveeritakse automaatselt
masina liikkumisel ajal. Masina peatumise korral
naaseb masin saastureziimi.

Voimsusreziim

Voimsusreziim — Voimsusreziimi

sisseliilitamiseks vajutage

voimsusreziimi lilitit, kuni siittib teine
margutuli. Voimsusreziim pakub hiidrosiisteemi
maksimaalset véimsust ja suurt tookiirust.

Voéimsusreziim sobib raskete toode tegemiseks:
nt tdstmiseks voi kaevamiseks.

Markus: Soidureziim aktiveeritakse automaatselt
masina liikkumisel ajal. Masina peatumise korral
naaseb masin voimsusreziimi.

Markus: Kui htidrodli temperatuur on madal, on
masina hudrosusteem lukustatud saastureziimile.

Soidureziim
automaatselt, kui vajutada

soidupedaalile. Siittib sdidureziimi
margutuli.

@ Séidureziim — Séidureziim valitakse

Ulekoormuse hoiatus (38)

nuppu, et aktiveerida iilekoormuse

hoiatusseade. Margutuli suttib, kui
lilekoormuse hoiatusseade on aktiivne. Vajutage
nuppu uuesti, et lilekoormuse hoiatusseade vilja
lilitada.

@ Ulekoormuse hoiatusseade — Vajutage

Tostmisel aktiveerib Glekoormuse hoiatusseade
alarmi, kui koorma tdstmine on ebastabiilne. Kui
alarm on aktiivne, tuleks koppa veidi koormast
tihjendada voi kopavart sisse tdmmata.

Pooramise lukustuse ja tooorgani
juhtseadis (39)

Péo6ramise lukustus ja té6organi
@ juhtimine — Vajutage seda nuppu, et
rakendada péoramise lukustus.

Poéoramise lukustuse vabastamiseks vajutage
nuppu uuesti.

Markus: Kui nuppu surutakse Ule kahe sekundi,
lukustub tédorgani juhtimine, kui sdidukiirus tletab
5 km/h (3 mph).

Kui nuppu vajutatakse vahem kui kaks sekundit,
lukustub tddorgani juhtimine pééramise lukustuse
rakendamisel.

Markus: P6oramise lukustuse rakendumiseks peab
masin olema séidureziimis.

Lisateavet vt: kasutus- ja hooldusjuhend, Masinaga
teedel sditmine.
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Pddéramise lukustuse ja téoorgani juhtimise
funktsioon peab avalikel teedel s6itmisel olema
rakendatud. See nupp juhib pééramise lukustust,
juhtkangide hadraulilisi funktsioone, lisapedaale ja
tulvaprozektoreid.

Ohutuled (40)
Oht — Ohutulede sisseliilitamiseks
vajutage liiliti parempoolset osa.

Ohutulede viljaliilitamiseks vajutage
ltliti vasakpoolset osa. Kui ohutuled on sisse
liilitatud, siittivad ka suunatulede margutuli ja

suunatuled.

Esituled (41)

Esituled — Seisutulede sisseliilitamiseks
seadke liiliti keskmisesse asendisse.

Vajutage liiliti parempoolne osa
taielikult sisse, et liilitada sisse nii seisutuled kui
ka esituled. Esi- ja seisutulede valjaliilitamiseks
vajutage liiliti vasakpoolset osa. Vasakpoolne
margutuli siittib, kui moni tuledest on sisse
lilitatud.

Eesmised tulvaprozektorid (42)

Eesmised to6tuled — Seadke liiliti
keskmisesse asendisse, et liilitada sisse

kabiinil ja poomil olevad eesmised
tootuled. Vajutage liiliti paremat poolt, et liilitada
sisse eesmised tulvaprozektorid, tagumised
tulvaprozektorid ja kiilgvaatekaamera t66tuli.
Toéotulede viljalulitamiseks vajutage luliti
vasakpoolset osa. Vasakpoolne margutuli siittib,
kui moni tuledest on sisse liilitatud.

Haagise kallutuskasti juhtimine
(43)

Haagise kallutuskasti lukust
ﬁ% vabastamine — Kui kuulub varustusse,
juhib see liliti haagise kallutuskasti
tostmist.

Vajutage lulitit, et véimaldada haagise kallutuskasti
likumine.

Markus: Kui haagise kallutuskasti juhtimine on

lukustamata, on sahk ja tugikdpad (kui kuuluvad
varustusse) lukustatud.

Haagise tagaluugi juhtimine (44)

Haagise tagaluugi lukust vabastamine —
Kui kuulub varustusse, juhib see liiliti

tagaluugi liikumist.

Vajutage lilitit, et véimaldada haagise tagaluugi
likumine.

Markus: Kui haagise tagaluugi juhtimine on
lukustamata, on sahk ja tugikdpad (kui kuuluvad
varustusse) lukustatud.

Hoolduspesa

Joonis 152 g03320855
Tarkvara Electronic Technician hoolduspesa

Tarkvara Electronic Technician (ET) hoolduspesa
asub kabiinis istme taga. See hoolduspesa
vbimaldab hoolduspersonalil ihendada tarkvaraga
Electronic Technician varustatud silearvuti.
Hoolduspersonal saab tarkvara Electronic Technician
abil diagnoosida masina- ja mootorisiisteeme.

Lisateavet kiisige Cati edasimudjalt.

06816901

Toiteluliti
SMCS kood: 1411-B11

. HOIATUS

Arge hooldage DEF-i stisteemi mingil viisil, kui DEF-i
puhastuse margutuli pdleb. Margutuli vdib pdlema
jaada mitmeks minutiks, ehkki aku toitellliti on asen-
dis VALJALULITATUD ja mootori kaivitusliliti on
asendis VALJALULITATUD. Kui méargutuli péleb, on
DEF-i sisteem endiselt pingestatud.

HOIATUS
Tdbétava mootoriga masina toitelllitit ei tohi kunagi
pdoérata valjalllitatud asendisse OFF. See vbib pdh-
justada tdsiseid elektrisisteemi kahjustusi.

ToitelUliti paikneb masina vasakul kiljel eesmise
hooldusluugi taga.
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Joonis 153 906109325

(1) Aku toitelliti
(2) DEF-i puhastuse margutuli

O
O
g

Joonis 154 g00406959
Aku toitelliti
r ™\
s L4
U~ @
Y4 b
1
. ./
Joonis 155 903883664

DEF-i tule kleebis

- Akuliiliti — Aku toiteliilitit saab kasutada
aku lahutamiseks masina
elektrisiisteemist. Toitelliliti
kasutamiseks tuleb sellesse sisestada voti.

ON (SEES) - Elektrisuisteemi
sisseliilitamiseks sisestage aku
toitelliliti voti ja keerake seda paripaeva.

Enne mootori kdivitamist peab aku toiteliiliti
olema keeratud asendisse ON (sees).

@ OFF (VALJAS) - Elektrisiisteemi

viljaliilitamiseks keerake aku toiteliilitit
vastupdeva, asendisse OFF (viljas).

Toitellliti ja mootori stltellliti on erineva otstarbega.
Aku toitellliti asendisse OFF (véljas) keeramisel
[Ulitatakse valja terve elektrisiisteem. Mootori
suuteluku asendisse OFF (valjas) keeramisel jaab
aku elektrististeemiga Uhendatuks.

Elektrististeemi vdi muude masinaosade hooldamise
ajaks keerake aku toiteluliti asendisse OFF (valjas)
ning eemaldage voti. Tokestage juurdepaas aku
toitelllitile katte sulgemise ja tabaluku
paigaldamisega.

Parast masina kasutamist keerake toiteluliti
VALJALULITATUD asendisse ja eemaldage toiteluliti
voti. See valdib aku tihjenemist. Aku tiihjenemise
pbhjused vodivad olla jargmised:

+ luhised
* mdnede komponentide voolutarve

e vandalism

06729023

Tootesideseade
SMCS kood: 7490; 7606

Markus: Voimalik, et teie masin on varustatud Cat ©
Product Linki slsteemiga.

Sideseade Caterpillar Product Link kasutab seadme
teabe edastamiseks mobiilside- voi
satelliitsidetehnoloogiat. See teave edastatakse
Caterpillarile, Cati edasimuiijatele ja Caterpillari
klientidele. Sideseade Caterpillar Product Link
sisaldab Uleilmse asukoha maaramise susteemi
(GPS, Global Positioning System) satelliitside
vastuvotjaid.

Sideseadmega Caterpillar Product Link on saadaval
kahesuunaline side masina ja kaugkasutaja vahel.
Kaugkasutajaks vo6ib olla edasimuitja voi klient.
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Andmeedastus

Susteem Product Link edastab kdesolevat masinat,
masina seisukorda ja masina toimingut puudutavad
andmed Caterpillarile ja/vdi Cati edasimudjatele.
Andmeid kasutatakse klientidele parema teeninduse
pakkumiseks ja Caterpillari toodete ja teenuste
parandamiseks. Edastatav teave voib sisaldada
jargmisi andmeid: masina seerianumber, masina
asukoha- ja kasutusandmed, sealhulgas térkekoodid,
emissiooniandmed, kitusetarve, t66tunnid, tarkvara
ja riistvara versiooninumbrid ning paigaldatud
téoorganid.

Caterpillar ja/voi Cati edasimuljad voivad teavet
kasutada mitmetel eesmarkidel. Vdimalikke
kasutusviise vt jargmisest loendist:

+ teenuste osutamiseks kliendile ja/vdi masina
hooldamiseks

* Product Linki seadmete kontrollimiseks ja
hooldamiseks

* masina tervise voi jdudluse jalgimiseks

* masina korrashoidmise toetamiseks ja/vbi masina
tdhususe parandamiseks

» Caterpillari toodete ja teenuste hindamiseks voi
arendamiseks

» oOigusnormide nduete ja kehtivate kohtuotsuste
jargimiseks

* turu-uuringute tegemiseks

kliendile uute toodete ja teenuste pakkumiseks

Caterpillar voib jagada kogutud teavet taielikult voi
osaliselt Caterpillari titarettevdtete, edasimudjate ja
volitatud esindajatega. Caterpillar ei mai ega rendi
kogutud teavet mis tahes kolmandatele osapoolele ja
teeb maistlikkuse piirides kbik endast oleneva teabe
kaitsmiseks. Caterpillar tunnistab ja austab kliendi
privaatsust. Taiendava teabe saamiseks
kontakteeruge Cati edasimuiijaga.

Product Linki raadiote kasutamine
ohkimiskohas

A\ HOIATUS

Sellel seadmestikul on sideseade Cat ® Product
Link . Kui ohkimistoodel kasutatakse elektrideto-
naatoreid, voivad raadiosagedusseadmed neid
héirida, mis voib kaasa tuua tosise vigastuse voi
surma. Sideseade Product Link tuleb inaktiveeri-
da, kui jaate kehtivate riiklike voi kohalike eeskir-
jade satestatud kauguse piiridesse. Kui
regulatiivseid noudeid pole, soovitab Caterpillar
I6ppkasutajal teha riskianaliiiisi, et maarata kind-
laks ohutu to6kaugus.

Markus: Kui kasutatakse Product Linki raadiote
eelmisi verisoone (PL121SR, 522, 523, 420 vbi 421),
vt 6hkimiskoha ndudeid valjaandest kasutus- ja
hooldusjuhend, SEBU8142, Product Link - 121SR/
321SR/420/421/522/523.

* 12m (40 ft) Product Linki 121SR ja 321SR puhul,
« 3 m (10 ft) Product Linki 522/523 puhul.

Kui sideseade Caterpillar Product Link on vaja
inaktiveerida, on soovitatav kasutada jargmisi viise.

+ Lulitage Product Linki raadio inaktiveerimise IUliti
asendisse VALJALULITATUD.

+ Uhendage sideseade Caterpillar Product Link lahti
peamisest toiteallikast. Seda tegevust tehakse
Product Linki raadio kuljest juhtmekimbu
lahtilhendamise teel.

Markus: Kui raadio inaktiveerimise lulitit pole
paigaldatud ja seadet kasutatakse dhkimistsooni
I&hedal, vdib seadmele paigaldada Product Linki
raadio inaktiveerimise lUliti. Lliti vdimaldab juhil
seadme juhtpaneelilt sideseadme Caterpillar Product
Link valja lllitada. Rohkem tksikasju ja
paigaldusjuhiseid vt erijuhised, REHS7339,
erijuhised, REHS2365, erijuhised, REHS2368,
erijuhised, REHS5595, erijuhised, REHS5596,
erijuhised, REHS8850 ja erijuhised, REHS9111.

Markus: Sisemise varuakuga Product Linki
seadmed, millel puudub raadio inaktiveerimise
vbdimalus, sh sisteem PL420: arge kasutage sellise
seadmega masinat 6hkimiskohas. Arge kasutage
lahemal kui lubatud véi soovituslik kaugus I6hkekoha
perimeetrist.

Riskianallisi koostamise ja koigi kohalike eeskirjade
nduete taitmise hdlbustamiseks on jargmisena
esitatud sideseadme Caterpillar Product Link
tehnilised andmed.

Tabel 46

Raadiosaatja tehnilised andmed

Raadio mudel
(maksimaalne)

Saatja sagedusala Saatja voimsus

PL121SR 148 MHz — 150 MHz 5-10 W

824 MHz — 849 MHz
880 MHz - 915 MHz

1710 MHz - 1785 1W
MHz

PL522/523

1850 MHz - 1910

MHz

(jérg)
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(Tabel 46, jargneb)

PL420/421

850 MHz — 900 MHz

1800 MHz — 1900
MHz

2 W madalama sa-
geduse puhul,
1 W kdrgema sage-
duse puhul

PL640
G0100

824 MHz — 849 MHz

880 MHZ — 915 MHz

1710 MHz - 1755
MHz

1850 MHz — 1910
MHz

1920 MHz - 1980
MHz

0,5 W tudpiliselt, 2 W
max

PL641

824 MHz — 849 MHz

880 MHZ — 915 MHz

1710 MHz — 1755
MHz

1850 MHz — 1910
MHz

1920 MHz — 1980
MHz

0,5 W tldpiliselt, 2 W
max

PL631

1616 MHz — 1626,5
MHz

5,1 W max

PL240

824 MHz — 849 MHz
880 MHZ — 915 MHz
1710 MHz - 1755
MHz
1850 MHz - 1910
MHz
1920 MHz - 1980
MHz

0,5 W tudpiliselt, 2 W
max

PL241

824 MHz — 849 MHz
880 MHZ — 915 MHz
1710 MHz - 1755
MHz
1850 MHz - 1910
MHz
1920 MHz - 1980
MHz

0,5 W tudpiliselt, 2 W
max

Klsimuste tekkimisel poorduge Cati edasimuija

poole.

Teavet Caterpillari sideseadme Product Link algse
paigalduse kohta vt: erijuhised, REHS7339,
erijuhised, REHS8850, erijuhised, REHS2365,
erijuhised, REHS2368, erijuhised, REHS5595,
erijuhised REHS5596 ja erijuhised, REHS9111.

Teavet Caterpillari sideseadme Product Link
kasutamise, konfigureerimise ja térkeotsingu kohta
vt: sisteemide kasutamine, tdrkeotsing, kontrollimine
jareguleerimine, UENR3697, slisteemide
kasutamine, térkeotsing, kontrollimine ja
reguleerimine, UENR5823 ning sisteemide
kasutamine, térkeotsing, kontrollimine ja
reguleerimine, UENR5824, erijuhised, REHS7911
ning erijuhised, REHS8143.

Masina turvalisus.

‘ g\ Masina luku ikoon
d

Koormuse vahendamine — Ménedel masinatel saab
operaator masina koormust kaugjuhtimise teel

vahendada. Selle toimingu tulemusel hakkab masin
todtama marksa aeglasemalt kui tavaliselt.

Enne selle toimingu teostamist kuvatakse ekraanil
hoiatus koos masina luku ikooniga ja teatega
“Security Pending” . Kui mootori koormust on

vahendatud, kuvatakse masina ekraanil masina luku
ikoon ja teade “Security Enabled” . Juht peab viima

masina ohutusse kohta, rakendama seisupiduri,
masina valja lulitama, teavitama oma llemust ja
votma Uhendust Cati edasimudjaga.

Disable (vélja lilitamine) — Mdnedel masinatel saab
operaator kaugjuhtimise teel takistada masina
kaivitumist. Kui mootori koormust on vahendatud,
kuvatakse masina ekraanil masina luku ikoon ja
teade “Security Enabled” . Enne masina
valjallitamist kuvatakse masina ekraanil masina luku
ikoon ja teade “Security Pending” . Operaator peaks
teavitama jarelevaatajat.

Rikkumine — Susteemi Product Link rikkumine selle
Product Linki valjaltlitamiseks vdib tuua kaasa
mootori voimsuse vahenemise.. Voimsuse
vahenemise valtimiseks hoiduge stisteemi Product

Link rikkumisest. Kui Product Linki téttu kaivitub
masinadiagnostika, teavitage sellest viivitamatult

téddejuhatajat, et valtida vdimsuse vahenemist.
Sellise olukorra naiteks on antenni kahjustumine.
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Markus: Lohketodde ala liliti jatmine valjalulitatud
asendisse OFF kauemaks 48 to6tunniks voi
pdhjustada masina véimsuse vahenemist.

Nouetele vastavus

e "
ORBCOMM TYPE

APPROVAL: 801QWI
IC: 4650A-Q121415

\(6@ )

Joonis 156 901131982

HOIATUS

Teabe edastamist tootesideseadme Product Link abil
piiravad oigusnormide nduded, mis voivad riigiti ja
piirkonniti erineda, sealhulgas, kuid mitte ainult, raa-
diosageduse kasutamisloa ndue. Tootesideseadet
Product Link tohib kasutada ainult kohtades, kus on
vOimalik taita tootesideseadme Product Link sidevor-
gu kasutamist reguleerivate o6igusnormide koiki
ndudeid.

Kui stisteemiga Product Link varustatud masin asub
kohas vdi viiakse kohta, kus (i) igusnormide ndudeid
pole véimalik taita vdi (ii) asjaomast teavet on keela-
tud edastada voi toéoddelda, ei vastuta Caterpillar 6i-
gusrikkumiste eest. Caterpillar voib I6petada sellelt
masinalt teabe saatmise.

Kohalik Cat i edasimuija on valmis teid abistama, kui
vajate lisateavet Product Link i kasutamise kohta.

Markus: Seade on Botswana sideameti juures
Botswanas kasutamiseks registreeritud. Botswana
sideameti registrikood: BTA/TA/2012/378
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EC DECLARATION OF CONFORMITY OF MACHINERY

Manufacturer: CATERPILLAR INC., 100 N.E. ADAMS STREET, PEORIA, IL 61626, U.S.A.

Person authorised to compile the Technical File and to communicate relevant part(s) of the Technical
File to the Authorities of European Union Member States on request:
Standards & Regulations Manager, Caterpillar France S.A.S 40, Avenue
Leon-Blum B.P.55 F38041, Grenoble Cedex 9

I, the undersigned, Michael R Verheyen, hereby certify that the construction equipment specified
hereunder

Description: Generic Denomination: Earth-moving Equipment
Function: Asset Management
ModelType: PL121SR
Commercial Name: Product Link

Fulfils all the relevant provisions of the following Directives

Directives INotified Body Document No.
2004/108€C @ ). NA ..... PL121SR-PEO101
1999/5EC e NA ..... PL121SR-PEO101

Harmonised Standards Taken Into Consideration: EN 13309, EN 301 389-1, EN 301 489-02, EN 55022,
EN 60950-1, EN 301 721

Done at Signature
CATERPILLAR INC. ; .
100 N.E. Adams Street zW/y,j
/ A -
AB 5410 5
Peoria, IL 61629 U.S.A. !
Date
2010-06-10

L
Name / Position
Michael R Verheyen / Product
Manager

Joonis 157

902348438
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Joonis 158
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Trimble Navigation Limited
835 Stewart Drive

Post Office Box 3642
Sunnyvale, CA 94085

Industry Canada Declaration of Conformity

Trimble Navigation Limited declares, under sole responsibility, that the following products
conform to Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Product Name:  Trimble MTS523, Caterpillar 523, Trimble MTS522, Caterpillar 522, Trimble
MTS521
Product Description: Telematics with M2M cell and GPS Receiver

Antenna used in MTS500 family of telematics has overall antenna gain which complies with
limits per Cinterion requirements for GSM antennas in Canada.
S = 850/(150%10) 0.56667 mW/cm®
R=20cm
P=1771 mW
Maximum Gain =2.06 dBi
Laird antenna; TRP GSM strongest measurements; Frequency 848.8 Mhz, Antenna Port Power 33 dBm,
Maximum Gain 0.255211 dBi, Maximum Power / Peak EIRP 33.2552 dBm

Mobile Mark Antenna: CVS-900/1900 uses CVS RG-174 cable:

Antenna transmission gains up to 2.5dB, based on data based on Azimuth plot. However, cable loss of
0.34dB/ft and data sheet specify 8 foot cable, reslting in 2.5 - (8% 0.34) = -0.22 db maximum gain.
Both product antennas comply with FCC requirements.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

This document is maintained under Trimble part number 78356-00-DC, and the technical file is
maintained under Trimble part number 78356-00-CE at:

Manufacturer: Trimble Navigation Limited, 935 Stewart Drive
Post Office Box 3642, Sunnyvale, CA 94085-3642, USA

Declaration Approved:

Signature

Name: Chuck Maniscalco
Title: Director of Engineering
Trimble Navigation Limited
935 Stewart Drive, Post Office Box 3642, Sunnyvale, CA 94085-3642, USA
Telephone: (408) 481-8000

FCC DoC Rev A

Joonis 159
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Trimble Navigation Limited
935 Stewart Drive

Post Office Box 3642
Sunnyvale, CA 94085

FCC Declaration of Conformity

Trimble Navigation Limited declares, under sole responsibility, that the following product(s) conforms to
FCC Part 15 Subpart B Section 15.109:

Product Name: Trimble MTS523, Caterpillar 523, Trimble MTS522, Caterpillar 522,
Trimble MTS521

Product Description: Telematics with M2M cell and GPS Receiver

This device complies with Part 15 class B of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

1. This device may not cause harmful interference.

2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired

operation.

This document is maintained under Trimble part number 78356-00-DC, and the technical file is
maintained under Trimble part number 78356-00-CE at:

Manufacturer: Trimble Navigation Limited, 935 Stewart Drive
Post Office Box 3642, Sunnyvale, CA 94085-3642, USA

Declaration Approved:

Signature

Name; Chuck Maniscalco
Title: Director of Engineering
Trimble Navigation Limited
935 Stewart Drive, Post Office Box 3642, Sunnyvale, CA 94085-3642, USA
Telephone: (408) 481-8000

Trimble MTS500 FCC DoC Rev A

Joonis 160
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Trimble Navigation Limited
935 Stewart Drive, Post Office Box 3642, Sunnyvale, CA 94085-3642

CE Declaration of Conformity
Trimble Navigation Limited declares, under sole responsibility, that the following product(s):

Product Name: Trimble MTS523, Trimble MTS522, Trimble MTS521, Caterpillar 523,
Caterpillar 522

Product Description: Telematics

Complies with the essential requirements of the R&TTE Directive 1999/5/EC, as described in Article 10,
using the following particular standards in full or in part:

Article 3.1a - EMC: EN 55022 : 2006 +A1:2007
Article 3.1b - EMC: EN 55024 : 1998 +A1 :2001 +A2 :2003
ISO 7637-2 : 2004
EN 301 489-1 v1.8.1
EN301489-3 v.1.4.1
EN301489-7v1.3.1
Article 3.2 - R&TTE: TS 51.010-1 v8.3.0 [3GPP]
EN 300 440-2 V1.2.1 [GPS]
EN 301 511 V9.0.2 [GSM/GPRS]
Article 3.1a - Safety: EN 60950-1 : 2006
EN 62311 :2008

Mark First Applied: 2009

This document is maintained under Trimble part number 78356-00-DC, and the technical file is
maintained under Trimble part number 78356-00-CE at:

Manufacturer: Trimble Navigation Limited, 935 Stewart Drive
Post Office Box 3642, Sunnyvale, CA 94085-3642, USA

Declaration Approved:

R P A A

v Signature k Date

Name: Chuck Maniscalco
Title: Director of Engineering
Trimble Navigation Limited
935 Stewart Drive, Post Office Box 3642, Sunnyvale, CA 94085-3642, USA
Telephone: (408) 481-8000
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@ Trimble

Trimble Navigation Limited
935 Stewart Drive

Post Office Box 3642
Sunnyvale, CA 94088-3642

CE Declaration of Conformity

Trimble Navigation Limited declares, under sole responsibility, that the following product(s) conforms to
the particular standards listed below.

Product Name: PL420

This product conforms to the following standards, and therefore complies with the requirements of the
R&TTE Directive 1999/5/EC, which specifies compliance with the essential requirermnents of EMC
Directive 2004/108/EC and Low Voltage Directive 73/23/EEC:

Health (R&TTE, Art 3.1a): EN 60950-1:2006

EMC (R&TTE, Art3.1b): EN 301 489-1 V1.8.1
EN 301 489-3 V1.4.1
EN301483-7V13.1

Radio Spectrum (R&TTE, Art 3.2): EN 300 440-1 V1.3.1
EN 300 440-2 V1.1.2
EN301511V9.0.2

Mark First Applied: 2011

This document is maintained under part number 84988-78-DC, and the technical file is maintained under
part number 84988-78-CE (including Ilealth and EMC update report files to the original technical file
(part number 80300-XX-CE)) at:

Trimble Navigation Limited, 935 Stewart Drive
Post Office Box 3642, Sunnyvale, CA 94088-3642, USA

Declaration Approved:

oyl . 1/infoon

f / Signature Q I Dhie
Name: Paul Montgomery
Title: Director of Engineering, Advanced Devices Division

Trimble Navigation Limited
935 Stewart Drive, Post Office Box 3642, Sunnyvale, CA 94088-3642, USA
Telephone: (408) 481-8000

European Contact:  Trimble GmbH
Am Prime Parc 11
65479 Raunheim
GERMANY

84988-78-DC, PL420 DoCs Rev C.doc

Joonis 162

902727978
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@ Trimble.

Trimble Navigation Limited
935 Stewart Drive

Post Cffice Box 3642
Sunnyvale, CA 94088-3642

FCC Declaration of Conformity
Trimble Navigation Limited declares, under sole responsibility, that the following product(s) conforms to
FCC Part 15 Subpart B Section 15.109:
Product Name: PLA420
This device complies with Parts 15B, 22 and 24, of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions:
1. This device may not cause harmful interference.
2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired

operation.

This document is maintained under part number 84988-78-DC, and the technical file is maintained under
part number 84988-78-CE (including Health and EMC update report files to the original technical file
(part number 80300-XX-CE)) at:

Trimble Navigation Limited, 935 Stewait Drive
Post Office Box 3642, Sunnyvale, CA 94088-3642

Declaration Approved:

MM , 9‘/@/ 20U
/ Signature d/ D

Name: Paul Montgomery
Title: Director of Engincering, Advanced Devices Division

Trimble Navigation Limited
935 Stewart Drive, Post Office Box 3642, Sunnyvale, CA 94088-3642, USA
Telephone: (408) 481-8000

Trimble Navigation Limited
935 Stewart Drive

Post Office Box 3642
Sunnyvale, CA 94088-3642
Telephone: (408) 481-8000
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Joonis 163

902727979




182

Kasutusjaotis

M0074438-01

Tootesideseade

P
0@»

=

CE Declaration of Conformity

Trimbie Navigation Limited declares, under sole responsibility, that the following product(s) conforms to
the particular standards listed below.

Product Name: PL421

This produst conforms to the following standards, and therefore complies with the requirements of the
R&TTE Directive 1999/5/EC:

Safety & Health (R&TTE, Art 3.1a): BN 60950-1 :2006+AL [:2009+A1:2010+A12:2011 (final status)

EMC (R&TTE, Art 3.1b): EN 301 489-1V18.1
EN301489-3V14.1
EN 301 489-7V1.3.1

Radio Spectrum (R&TTE, Art 3.2): EN300440-1V1.6.1
[N 300 440-2 V1.4.1 (final status)
EN 301511 V9.0.2

Mark First Applied: 2012

This document is maintained under part number 86868-78-DC, and the technical file is maintained under
part number 86868-78-CE (including Health and EMC update report files to the original technical file
(part number 80300-XX-CE)) at:

Trimble Navigation Limited, 935 Stewart Drive
Post Office Box 3642, Sunnyvale, CA 94088-3642, USA

Declaration Approved:

e ) -
B Jﬁgp%‘f’i(// /7 Juey Z2ojZ
S{;ﬁature Date
Name: Steve Ruff
Title: Integrated Devices and Embedded Technologies General Manager

Advanced Devices Division

Trirmble Navigation Limited )

935 Stewart Drive, Post Office Box 3642, Sunnyvale, CA 94088-3642, USA
" Telephone: (408) 481-8000

European Contact: ~ Trimble GmbE
Am Prime Parc 11
65479 Raunheim
GERMANY

86868-78-DC PL421 DoCs Rev A.doc

Joonis 164

903341389
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'FCC and IC Declaration of Conformity

Trimble Navigation Limited declares, under sole responsibility, that the following product(s)
conforms to FCC Part 15 Subpart B Section 15.109, and to Canadian requirement ICES-003:

Product Name: PL421

This device complies with Parts 15B, 22 and 24, of the FCC Rules and to ICES-003.
Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference.
2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired

operation.

" This document is maintained under part number 86868-78-DC, and the technical file is maintained under
part number 86868-78-CE (including Health and EMC update report files to the original technical file
(part number 80300-XX-CE)) at;

Trimble Navigation Limited, 935 Stewart Drive
Post Office Box 3642, Sunnyvale, CA 94088-3642

Declaration Approved:

e e L - T o g
e (7 Tty Zo7 2
gg&@{ature Tate
Name: Steve Ruff
Title: Integrated Devices and Embedded Technologies General Manager

Advanced Devices Division

Trimble Navigation Limited

935 Stewart Drive, Post Office Box 3642, Sunnyvale, CA 94088-3642, UJSA
Telephone: (408) 481-8000
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Joonis 165 903341393
Signature
Name / Position
Geoffery Ginzel / Product Mgr.
Software Technologies and Information Products
Joonis 166 903724472

Euroopa Liidu EU
vastavusdeklaratsioon G0100

Tabel 47

Allakirjutanu, esindades

CATERPILLAR INC
100 N.E. Adams Street
Peoria, IL 61629

USA

kinnitab kdesolevaga, et toode:

Kaubamark: Product Link

Mudel: G0100

vastab jargmiste EU direktiivide péhinduetele
1999/5/EU

2006/95/EU

2014/30/EU

2011/65/EL

ning et rakendatud on allpool viljatoodud standardeid:

EN 60950-1 (2. valjaanne)

EN 301 511:v9.0.2

CATERPILLAR ®
EU vastavusdeklaratsioon

ja volitatud esindaja, kes on registreeritud

Uhenduses

CATERPILLARINC

Alberto JUAREZ-RAMIREZ

Masinapargi spetsialist / Tehnoloogiaturustuse konsultant
EAME DSD- Equipment Management

Tel: +32 7125 9703 / mob: +324 9985 9703

E-post: juarez-ramirez_alberto@cat.com
Caterpillar Belgium - Bldg A
1, Avenue des Etats-Unis,

BE 6041, Gosselies , Belgium

Tootenumber: 417-4723

raadio- ja telekommunikatsioonivérgu I6ppseadmete direktiiv
madalpingedirektiiv
elektromagnetilise Ghilduvuse direktiiv

teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise direktiiv

EN 301 489-1:v1.8.1: 2008
EN 61000-4-2:2008

(jérg)
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(Tabel 47, jargneb)

EN 300 440-2:v1.4.1:2010 EN 61000-4-3:2006

EN 55022:2006:A1:2007 EN 61000-4-6:2008

EN 62311:2008 CISPR 25 (2. véljaanne 2002)
EN 13309:2010 EN 50581:2012

I hereby declare that the equipment named above has been designed to comply with the relevant sections of
the above referenced specifications.

{
Signed: \"46‘7 Bﬂm’%d
Date: /AID( 2%, voub
Joonis 167

g06076100

Euroopa Liidu EU
vastavusdeklaratsioon PL240

Tabel 48
) CATERPILLAR *®
EU vastavusdeklaratsioon
Allakirjutanu, esindades ja volitatud esindaja, kes on registreeritud
Uhenduses
CATERPILLARINC CATERPILLARINC
100 N.E. Adams Street Alberto JUAREZ-RAMIREZ
Peoria, IL 61629 Masinapargi spetsialist / Tehnoloogiaturustuse konsultant
USA EAME DSD- Equipment Management

Tel: +32 7125 9703 / mob: +324 9985 9703
E-post: juarez-ramirez_alberto@cat.com
Caterpillar Belgium - Bldg A

1, Avenue des Etats-Unis,

BE 6041, Gosselies , Belgium

kinnitab kdesolevaga, et toode:
Kaubamark: Product Link

Mudel: PL240 Tootenumber: 505-6727

(jérg)
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(Tabel 48, jargneb)

vastab jargmiste EU direktiivide péhinduetele
1999/5/EU

2006/95/EU

2014/30/EU

2011/65/EL

ning et selle vastavust on kontrollitud jargmistele standarditele:

EN 60950-1:2006+A2:2013
EN 301 511:v9.0.2

EN 300 440-2:v1.4.1:2010
EN 301 908-1:v5.2.1 ja v6.2.1
EN 301 908-2:v5.2.1 ja v6.2.1
EN 62311:2008

1ISO 13766:2006

raadio- ja telekommunikatsioonivorgu I6ppseadmete direktiiv
madalpingedirektiiv
elektromagnetilise Ghilduvuse direktiiv

teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise direktiiv

EN 301 489-1:v1.9.2:2011
EN 301 489-3:v1.4.1:2002
EN 301 489-7:v1.3.1:2005
EN 301 489-24:v1.5.1:2010
EN ISO 14982:2009

EN 13309:2010

EN 50581:2012

I hereby declare that the equipment named above has been designed to comply with the relevant sections of

the above referenced specifications.

\AM ﬁmmt/

Signed:
[/
Date: /AID( 2%, 1ol
Joonis 168

Euroopa Liidu EU
vastavusdeklaratsioon PL241

Tabel 49

906076100

CATERPILLAR ®
EU vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu, esindades

CATERPILLARINC
100 N.E. Adams Street
Peoria, IL 61629

ja volitatud esindaja, kes on registreeritud
Uhenduses

CATERPILLARINC

Alberto JUAREZ-RAMIREZ

Masinapargi spetsialist / Tehnoloogiaturustuse konsultant

(jarg)



M0074438-01

187

Kasutusjaotis
Tootesideseade

(Tabel 49, jargneb)
USA

kinnitab kdesolevaga, et toode:

Kaubamark: Product Link

Mudel: PL241

vastab jargmiste EU direktiivide péhinéuetele
1999/5/EU

2006/95/EU

2014/30/EU

2011/65/EL

ning et selle vastavust on kontrollitud jargmistele standarditele:

EN 60950-1:2006+A2:2013
EN 301 511:v9.0.2

EN 300 440-2:v1.4.1:2010
EN 301 908-1:v5.2.1 jav6.2.1
EN 301 908-2:v5.2.1 ja v6.2.1
EN 62311:2008

1ISO 13766:2006

EAME DSD- Equipment Management

Tel: +32 7125 9703 / mob: +324 9985 9703
E-post: juarez-ramirez_alberto@cat.com
Caterpillar Belgium - Bldg A

1, Avenue des Etats-Unis,

BE 6041, Gosselies , Belgium

Tootenumber: 444-9619

raadio- ja telekommunikatsioonivérgu I6ppseadmete direktiiv
madalpingedirektiiv
elektromagnetilise Uhilduvuse direktiiv

teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise direktiiv

EN 301 489-1:v1.9.2:2011
EN 301 489-3:v1.4.1:2002
EN 301 489-7:v1.3.1:2005
EN 301 489-24:v1.5.1:2010
EN ISO 14982:2009

EN 13309:2010

EN 50581:2012
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I hereby declare that the equipment named above has been designed to comply with the relevant sections of

the above referenced specifications.

{
Signed: \'A&/‘i B\mmau/
Date: A/D( 2%, vo1b
Joonis 169 906076100

Euroopa Liidu EU
vastavusdeklaratsioon PL631

Tabel 50

CATERPILLAR ®
EU vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu, esindades

CATERPILLARINC
100 N.E. Adams Street
Peoria, IL 61629

USA

kinnitab kdesolevaga, et toode:
Kaubamark: Product Link

Mudel: PL631

vastab jargmiste EU direktiivide péhinéuetele
1999/5/EU

2006/95/EU

2014/30/EU

2011/65/EL

ning et selle vastavust on kontrollitud jargmistele standarditele:

ja volitatud esindaja, kes on registreeritud

Uhenduses

CATERPILLARINC

Alberto JUAREZ-RAMIREZ

Masinapargi spetsialist / Tehnoloogiaturustuse konsultant
EAME DSD- Equipment Management

Tel: +32 7125 9703 / mob: +324 9985 9703

E-post: juarez-ramirez_alberto@cat.com

Caterpillar Belgium - Bldg A

1, Avenue des Etats-Unis,

BE 6041, Gosselies , Belgium

Tootenumber: 442 -7199 (valisantenn)

raadio- ja telekommunikatsioonivérgu I6ppseadmete direktiiv
madalpingedirektiiv
elektromagnetilise Uhilduvuse direktiiv

teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise direktiiv

(jérg)
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(Tabel 50, jargneb)

EN 60950-1:2006+A12:2011 EN 300 440-2:v1.4.1
EN 63211:2008 EN 301 441-2:v1.1.1
1ISO 13766:2006 EN 301 489-1:v1.9.2
1ISO 14982:2009 EN 301 489-20:v1.2.1
1ISO 13309:2010 EN 50581:2012

I hereby declare that the equipment named above has been designed to comply with the relevant sections of
the above referenced specifications.

{
Signed: \"46‘7 Bﬂm’%d
Date: /AID( 2%, ol
Joonis 170 906076100

Euroopa Liidu EU
vastavusdeklaratsioon PL641

Tabel 51
) CATERPILLAR *
EU vastavusdeklaratsioon
Allakirjutanu, esindades ja volitatud esindaja, kes on registreeritud
Uhenduses
CATERPILLARINC CATERPILLARINC
100 N.E. Adams Street Alberto JUAREZ-RAMIREZ
Peoria, IL 61629 Masinapargi spetsialist / Tehnoloogiaturustuse konsultant
USA EAME DSD- Equipment Management

Tel: +32 7125 9703 / mob: +324 9985 9703
E-post: juarez-ramirez_alberto@cat.com
Caterpillar Belgium - Bldg A
1, Avenue des Etats-Unis,
BE 6041, Gosselies , Belgium
kinnitab kdesolevaga, et toode:

Kaubamark: Product Link

(jérg)
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(Tabel 51, jargneb)

Mudel: PL641

vastab jargmiste EU direktiivide péhinéuetele
1999/5/EU

2006/95/EU

2014/30/EU

2011/65/EL

ning et selle vastavust on kontrollitud jargmistele standarditele:

EN 60950-1:2006+A12:2011
EN 301 511:v9.0.2

EN 300 440-2:v1.4.1:2010
EN 301 908-1:v5.2.1 ja v6.2.1
EN 301 908-2:v5.2.1 jav6.2.1
EN 62311:2008

1ISO 13766:2006

440-2104 (siseantenn)
440-2105 (vélisantenn)

raadio- ja telekommunikatsioonivérgu I6ppseadmete direktiiv
madalpingedirektiiv
elektromagnetilise Uhilduvuse direktiiv

teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise direktiiv

EN 301 489-1:v1.9.2:2011
EN 301 489-3:v1.4.1:2002
EN 301 489-7:v1.3.1:2005
EN 301 489-24:v1.5.1:2010
EN ISO 14982:2009

EN 13309:2010

EN 50581:2012
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I hereby declare that the equipment named above has been designed to comply with the relevant sections of

the above referenced specifications.

L4

{
Signed: \ ’407 B\}wﬁ%d

Date: AID( 2%, 1ok
Joonis 171 906076100
i06802510
Pistikupesa ' '
SMCS kood: 1436; 7451
\ 9 0 0 6l f
® [@)e1e),
Joonis 172 903716617
Kabiini sees Joonis 173 903716622

Elektritoite pistikupesa — Kabiinis, hoiulaeka kdrval
asub 12V elektritoite pistikupesa. Elektritoite
pistikupesa voib kasutada autodele mdeldud
elektriseadmete ja lisaseadmete toitega
varustamiseks. Enne kasutamist eemaldage
kaitsekate.

Kabiini ees

Elektritoite pistikupesa — Kabiini eesmise
porkeraua peal asub 24 V elektritoite pistikupesa.
Seda elektritoite pistikupesa saab kasutada
lisaseadmete toitega varustamiseks. Enne
kasutamist eemaldage kaitsekate.

Markus: Selle elektritoite pistikupesa kasutamiseks
peavad aaretuled voi esituled olema SEES.
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Joonis 174 903716619
Kabiini taga

Elektritoite pistikupesa — Kabiini tagaosas on 24 V
elektritoite pistikupesa. Seda elektritoite pistikupesa
saab kasutada lisaseadmete toitega varustamiseks.
Enne kasutamist eemaldage kaitsekate.

Markus: Selle elekitritoite pistikupesa kasutamiseks
peab vilkurillliti olema asendis SEES.

i06017883

Masina turvastusteem
(Kui kuulub varustusse)
SMCS kood: 7631

HOIATUS
See masin on varustatud turvasisteemiga, mis t6-
kestab masina kaivitamise teatud tingimustel. Luge-
ge jargmine teave labi ja uurige valja masina satted.
Masina satteid oskab kindlaks maarata Cati
edasimudja.

Sellele masinale on saadaval kahte tutpi
turvasusteeme. Turvasisteemid hoiavad ara masina
loata kasutamise ja kaitsevad varguse eest.

PIN-koodiga turvasiisteem — Jalgimissiisteem
nduab operaatorilt kehtiva PIN-koodi sisestamist, et
mootorit saaks kaivitada.

Votmega turvasiisteem — Nduab operaatorilt dige
vétme kasutamist, et mootorit saaks kaivitada.

Kui kasutusel on nii PIN-koodiga turvaststeem kui ka
vbtmega turvasiisteem, saab mootorit kaivitada nii
oige votmega kui ka kehtiva PIN-koodiga.

Vétmega turvasiisteem on PIN-koodiga

turvasusteemist tdhtsam. Kui vétme keeramisel
asendisse SISSELULITATUD kasutatakse diget vétit,

voimaldab ekraan mootori kaivitada.

Kui votme keeramisel asendisse SISSELULITATUD
kasutatakse valet vétit, kuvatakse ekraanil PIN-koodi
sisestuskuva kuni kehtiva PIN-koodi sisestamiseni.
Kehtiva PIN-koodi sisestamisel voimaldab ekraan
mootori kaivitada.

TurvasuUsteemi saab programmeerida erinevate
perioodide jarel automaatselt aktiveeruma; see
kehtib mélemale turvasisteemile. Teavet mélema
turvasusteemi lisafunktsioonide kohta kisige Cati
edasimudjalt.

PIN-koodiga turvasiisteem

PIN-koodiga turvastisteemiga masinate puhul
kisitakse ekraanil PIN-koodi, kui mootori kéaivituslliti
keeratakse asendisse SISSELULITATUD.

Pohikasutus

Keerake kaivituslliti asendisse ON (sees). Kui
turvasusteem on rakendatud, ilmub ekraanile PIN-
koodi sisestuskuva. Sisestage ekraanil oleva
klahvistikuga kehtiv PIN-kood ja vajutage klahvi OK.
Ekraan saadab koodi masina juhtseadmele, mis
kinnitab koodi ja vordleb seda salvestatud
koodidega.

Kui PIN-kood on kehtiv, vbimaldab ekraan juhil
mootori kaivitada.

Kui PIN-kood on kehtetu, ilmub ekraanile uuesti PIN-
koodi sisestuskuva. Juhil palutakse PIN-kood uuesti
sisestada.

Parast kolme korda kehtetu PIN-koodi sisestamist,
blokeeritakse turvasusteem 15 minutiks liiga paljude

sisselogimisproovide téttu. Selle aja jooksul ei saa
PIN-koodi sisestada.

Turvasiisteemi haldamine

PIN-koodiga turvasisteemi saab programmeerida
automaatselt aktiveeruma erinevate perioodide jarel.
Podrates votme asendisse VALJALULITATUD, on
teil 15 minutit aega masina taaskaivitamiseks. Ka
parast mootori seiskumist on 15 minutit aega mootori
taaskaivitamiseks. 15 minutit hakatakse loendama
hetkest, kui keerate votme asendisse
VALJALULITATUD.

Kui aku Uhendatakse lahti v6i ettendhtud aeg on
mooddunud, tuleb PIN-kood uuesti sisestada.
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PIN-koodide ja turvastisteemi parameetrite
konfigureerimiseks pd6rduge Cati edasimiija poole.

Voétmega turvasiisteem

Masina turvasiisteem (MSS, Machine
Security System) — masinad, millel on

Cat i masina turvasiisteem (MSS), on
tahistatud vastava sildiga juhi to6kohal.

Pohikasutus

Masina turvasisteemi (MSS) saab programmeerida
kasutama tavalist Cati votit voi elektroonilist votit.
Elektroonilise votmes plastosas on kiip. Iga voti
kiirgab masina turvaststeemile (MSS) ainulaadset
signaali. Nendel votmetel on kollane voi hall
vétmepea. Masina turvasusteemil (MSS) vbivad olla
programmeeritud seaded, mis nduavad teatud
aegadel kaivitamiseks elektroonilist votit. MSS-
susteemi saab programmeerida ka nii, et maaratud
ajavahemikes saab masinat kaivitada Cati
tavavétmega.

Markus: Veenduge enne masina kaivitamist, et
anduri ldhedal ei ole muid elektroonilisi votmeid.
Kui ergutusmahise ldhedal on mitu elektroonilist
vétit, ei pruugi masina turvasiisteem (MSS)
lugeda votmega liilitis olevat votit ja masin ei
kaivitu.

Kui mootori kaivitusluliti on keeratud asendisse
SISSELULITATUD, loeb elektrooniline juhtseade
ECM elektroonilisele vdtmele salvestatud ainulaadse
ID-koodi. Seejarel vordleb elektrooniline juhtseade
ECM seda ID-koodi kasutusdigusega votmete
koodidega.

Markus: Masina turvasiisteem (MSS) seiskab
masina parast selle kaivitamist.

Turvasisteemi haldamine

Masina turvasiisteemi (MSS) saab programmeerida
automaatselt aktiveeruma erinevate perioodide jarel
erinevate vdotmetega. Ka saab masina turvasusteemi
(MSS) programmeerida kindlat elektroonilist votit
parast kindlat kuupaeva ja kellaaega enam mitte
aktsepteerima. P6orates votme asendisse
VALJALULITATUD, on teil 30 sekundit aega masina
taaskaivitamiseks. Ka parast mootori seiskumist on
30 sekundit aega mootori taaskaivitamiseks. 30
sekundit hakatakse loendama hetkest, kui keerate
vétme asendisse VALJALULITATUD.

Markus: Tuleb teada masina seadistusi, sest
elektroonilise votme kasutamine ei taga masina
taaskaivitamist.

Igale elektrooniliste vétmete loendis olevale vétmele
saab maarata kasutusdiguse aegumise. Vétmega ei
ole vbéimalik masinat kaivitada, kui vétme
kasutusodiguse aeg on turvasisteemi sisekella jargi
I6ppenud. Igale elektrooniliste votmete loendis
olevale vdtmele saab maarata erineva
kasutamisbiguse aegumisaja.

Varuvétmeid saab tellida kohalikult edasimudjalt.
Elektroonilise vétme kasutamiseks tuleb masina
turvasisteem (MSS) programmeerida konkreetse
votme kasutamiseks. Lisateavet kiisige kohalikult Cat
i edasimuadjalt.

Nouetele vastavus

FCC ID: PQMMSS1
CANADA 4071104478A

021747

(@4
\_ 212-4223

o

Joonis 175 900832427

Kui teil on kiisimusi konkreetses riigis masina
turvasusteemi (MSS) kasutamise kohta, pdorduge
Cati edasimuuja poole.
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CATERPILLAR

EC DECLARATION OF CONFORMITY IN RESPECT OF TYPE-APPROVED,
TYPE-EXAMINED OR SELF-CERTIFICATION CONSTRUCTION PLANT

AND EQUIPMENT
1, the undersigned, Mark Ptlederer, hereby certify that the construction cquipment component specified
hereunder
1. Category COMPONENT
2. Make CATERPILLAR INC
3. Type MACHINESECURITY SYSTIM (MSS)
4. Type serial number of cquipment G
5. Year of manufacture Beginning 2001
has been manufactured in conformity with
—EC type-cxinnination (1)
EC selEeertifcation (2)
s shown in the table below
Inthe case of EC type-examination/self-cxamination:
Directives No. Dute Approved Body
99/5/EC MSS TCF 7-13-01.D0C | 2001-05-21 (1) MIRA
73/23/EEC MSS TCF 7-13-01.D0C | 2001-07-13 @)
80/336/ELC MSS TCF 7-13-01.DOC | 2001-05-29 (1) MIRA.
00/02/C MSS TCT 7-13-01.DOC | 2001-05-29 (1) MIRA.

6. Special Provisions...

Signature
Done at

Caterpillar Tne. ;
100 N.E. Adams St M ? 4
Peoria, 11 61629-AC6130 - ’

Mark Prlederer

Date Administrative

2001-10-03

Joonis 176 900822256

06816912

Camera (kaamera)
SMCS kood: 7347; 7348

Teie masin on varustatud kaht tllpi kaameratega.

Tahavaatekaamera

Tahavaatekaamera suisteem sisaldab vastukaalu
peal keskosas asuvat kaamerat. Tahavaatekaamera

pilti kuvatakse t6dala visioonisusteemi (WAVS, Work
Area Vision System) ekraanil.

Markus: Tahavaatekaamera slisteem on paigaldatud
ja seadistatud tehases vdi reguleeritud Caterpillari
edasimulja poolt, et tagada konkreetsetele
vajadustele vastavad vaated. Enne siisteemi mis
tahes viisil reguleerimist pidage néu Caterpillari
edasimulujaga.

Klllgvaatekaamera

Kilgvaatekaamera siisteem koosneb kaamerast, mis
asub masina paremal kiiljel eesmisel parempoolsel
hooldusuksel. Kulgvaatekaamera pilti kuvatakse
tddala visioonisusteemi (WAVS) ekraanil.

Markus: Kiilgvaatekaamera susteem on seadistatud
tehases voi Caterpillari edasimudja juures, et tagada
konkreetseid suuniseid taitvad vaated. Enne
susteemi mis tahes viisil reguleerimist pidage néu
Caterpillari edasimuujaga.

Tooala visioonislisteem (WAVS)

Kasutamine

Joonis 177 906125163
Jagatud kuva

Joonis 178 g01223051
WAVS-i kaamera

WAVS on sisetelevisiooni pohine jalgimisststeem.
WAVS koosneb 178 mm (7 in) LCD-ekraanist ja
kaameratest. WAVS-i kuva on vertikaalselt pooleks
jagatud ja naitab korraga tahavaadet (kuva vasak
pool) ja kilgvaadet (kuva parem pool). Jagatud kuva
vt jooniselt: 177 .

Susteem saab elektritoite, kui juht keerab mootori
kaivitusliiliti SISSELULITATUD asendisse. Ekraanil
olev SISSE- JAVALJALULITAMISE nupp on
blokeeritud.

Kaamera objektiiv ja ekraan vajavad regulaarselt
puhastamist. Juhised kaamera objektiivi ja ekraani
puhastamiseks on esitatud jaotises Hooldus.
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Camera (kaamera)

kuvasatted

T

EERICIBEISISS]

AN A

Joonis 179 906083452
Ekraan

Klahvistik

c3

‘\X

c2 @
c1 @

Joonis 180 906083414

(A) Kaamera valimine

(B) Automaatne heledus

(C) Kontrastsuse nupp

(D) Heleduse nupp

(E) Kaamera kerimine / menuis tagasiliikumise funktsioon
(F) Reguleerimise vahendusnupp

(G) Reguleerimise suurendusnupp

(H) Ootereziim/sisestusklahv/toitenupp
(J) Nuppude olekute LED-tuled

(K) Valgusandur

(L) Kaameraoleku LED-tuled

Kasutamine

Juht saab muuta WAV S-i ekraanil jargmisi valikuid.
Tabel 52

Ekraani nupp té6tamiseks Uhe kaameraga susteemis

Kasutamine

Toiming

Markused

(jérg)
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(Tabel 52, jargneb)

Heleduse reguleerimine

“Heleduse reguleerimise” aktiveerimiseks vaju-
tage nuppu (D). Seejarel vajutage heleduse re-
guleerimiseks nuppu (F) v6i (G).

Vajutage monele teisele ekraaninupule hele-
duse reguleerimise reziimist valjumiseks.

Kontrastsuse reguleerimine

Kontrasti reguleerimise aktiveerimiseks vajuta-
ge nuppu (C). Seejarel vajutage kontrastitase-
me reguleerimiseks nuppu (F) voéi (G).

Vajutage monele teisele ekraaninupule kont-
rasti reguleerimisest valjumiseks.

Automaatse heleduse sisse/valja lulitamine

Automaatse heleduse sisse- vdi valjalulitami-
seks vajutage nuppu (B).

Kui WAVS on seatud “Automaatse heleduse”
reziimile, muutub ekraan automaatselt heleda-

maks vOi tumedamaks, séltuvalt Gmbritseva
valguse muutumisest.

Juht saab muuta heleduse satet. Algsatte-
punkti muutmiseks lilitage automaatne hele-
dus sisse ning reguleerige heledus soovitud
tasemele.

Ootereziimi sisse/valja lulitamine
ge nuppu (H).

Ootereziimi sisse- voi valjalulitamiseks vajuta- |Ootereziim voib kasulik olla 66sel, kui ekraan

ei ole vajalik.

Kui ootereziim on sisse lilitatud, jadb ekraan
tumedaks, kuni WAVS-sisendi tuvastamiseni,
kuid toite ja ootereziimi LED-tuled jaavad
polema.

Paigaldusasend

Ekraani asendi reguleerimiseks sooritage jargmine
toiming.

1. Hoidke ekraan kindlalt paigal ja 1ddvendage
paigaldusklambri kdepidet.

2. Seadke ekraan soovitud asendisse.

3. Keerake paigaldusklambri kdepide tugevalt kinni.

Markus: Ekraani ei tohi seada asendisse, mis vdib
pdhjustada jargmist.

* Varjab mdnd hoiatuskleebist v6i muud tdhtsat
teavet.

» Takistab masinasse sisenemist vdi sealt valjumist.

* Varjab juhi vaadet valja.
» Varjab juhi eest aparatuuri.

» Takistab juhtseadmetega t66tamist.

Taiendavat teavet WAV S-siisteemi kohta vt:
Kasutus- ja hooldusjuhend, SEBU8157,T66ala
visioonislUsteem .

i06909329

Jalgimissusteem
SMCS kood: 7451; 7490

A\ HOIATUS

Kui vétmega liiliti on asendis SISSELULITATUD,
aga ekraan ei toéta (nt kui ekraan on must voi ei
reageeri), drge masinat kasutage.

Ekraan naitab kaamerasiisteemi pilte ja annab
muud teavet masina ohutuks kasutamiseks. Ma-
sina kasutamine ilma noduetekohaselt tootava
ekraanita voib kaasa tuua vigastuse v6i surma.
Kui ekraan ei toota, seadke masin turvalisse ole-
kusse, jargides masina peatamise ja parkimise
protseduure. Enne masina kasutamist tehke kind-
laks ekraani talitlushdire pohjus ja parandage
see.

HOIATUS
Ekraanile ilmuvate hoiatuste korral peab viivitamatult

tegema ekraanil esitatud vajalikud toimingud voi
hooldust6dd.

Ekraanile ilmuvad teated ei taga masina head seisu-
korda. Masina seisukorra kontrollimiseks ei tohi naidi-
kuplokki kasutada ainsa kontrollivahendina. Masina
hooldustdid ja kontrollitoiminguid peab tegema regu-
laarselt. Vt teavet Hooldus- ja kasutusjuhendi hool-
dust kasitlevast osast.
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@F;;

od [

15

G

Joonis 181 903728149

(1) Hoiatustuli

(2) Kellariba

(3) Naidikuekraan

(4) Juhtkangid

(5) Peamine kuvapiirkond
(6) Sindmuste ala

(7) Funktsiooniklahvide ala
(8) Klahvistik

Hoiatustuli (1)

See hoiatustuli suttib, kui on ilmnenud masinaga
seotud probleem. Toimingutuli péleb punaselt, kui on
aktiivne teise voi kolmanda taseme hoiatust.

Kellariba (2)

Markus: Mdned siimbolid on saadaval ainult juhul,
kui funktsioon kuulub masina varustusse ja on
paigaldatud.

B

& Bucket

—ll

® @

el 6] 4/e
Slofleofie

le@eofge
ok el

2,

€l
&

Joonis 182 906140071

(9) Kell

(10) Todtunniloendur, kitusetarbe kiirus, séidukiirus
(11) Pooreteregulaatori nupp, reziim ECO (saastureziim)
(12) Aktiivne té6organ

(13) Hudrolukustus

(14) Tilt-Rotator

(15) Séidupehmendussiisteem

(16) Piduridli akumulaatori rohk

(17) Selektiivne kataltutiline reduktsioon

(18) Turvavod

(19) Automaatne maarimine

(20) Rasketdstmine

(21) Hidromodulatsioon

(22) Kaugtuled

(23) Automaatne soéidupidur

(24) AESC

(25) Po6ramise lukustus

(26) Juhtkangiga roolimine

(27) Seisupidur, kiirushoidik

Kell (9) — Kella funktsioon kuvab kellaaega.

N Téo6tunniloendur (10A) — See indikaator
teavitab, et kuvatakse mootori
tootundide kogusummat.
Tootunniloenduri naidu alusel maaratakse
hooldusvailbad.

Kitusekulu norm (10B) — See indikaator
teavitab, et kuvatakse kiitusetarbimise
kiirust.

Soidukiirus (10C) — See indikaator teavitab, et
kuvatakse masina séidukiirust. Kui séidukiirus on
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suurem kui 25 km/h (16 mph), kuvatakse kellaribal
alati sdidukiirust.

Markus: Vajutage kuva vahetamise klahvi, et lllitada
funktsioonide (9A) kuni (9C) vahel.

Pooreteregulaatori nupp (11a) —
n Pooreteregulaatori indikaator naitab

parempoolsel paneelil oleva
pooreteregulaatori nupu asendit.

Okonoomne reziim (11b) — Indikaatorit
ECO (saastureziim) kuvatakse

L0 pooreteregulaatori nupu asendi asemel,
kui masin on saastureziimis ja poorlemiskiiruse
nupp on asendis 9 voi 10.

& Active Tool (aktiivne to6organ) (12) —

Selle indikaatori juures kuvatakse
aktiivse té6organi nime ja
klassifikatsiooni.

Hidrosiisteemi lukustus (13) — See

Tilt-Rotator (if equipped) (14) — See
indikaator naitab kaldrotaatori olekut.

& E

(Roheline) : kaldrotaator on sisse lulitatud.
(Kollane) : kaldrotaator on valja lilitatud.
(Punane) : tuvastatud on kaldrotaatoriga seotud rike.

Soidujuhtimine (kui kuulub varustusse)
(15) — See indikaator naitab
soidujuhtimise olekut.

(Roheline) : sbidujuhtimine on aktiivne.
(Kollane) : sdidujuhtimise tiihistamine on vdimalik.

(Punane) : sdidujuhtimise aktiveerimistingimused ei
ole taidetud.

Piduriéli akumulaatori rohk (16) — See
siimbol kuvatakse, kui pidurioli
akumulaatori rohk on madal.

Selektiivne kataliiiitiline reduktsioon
(17) — See indikaator ilmub, kui
selektiivse kataliiitilise reduktsiooni
slisteem on aktiivne.

" -
i [S
U |

U -

Turvavoo (18) — Seda indikaatorit
kuvatakse, kui turvavoo pole kinnitatud.

Automaatne maarimine (19) — Seda
indikaatorit kuvatakse, kui automaatne
maarimissiisteem on aktiivne.

U

indikaator naitab hiidrolukustuse olekut.

Rasketdostmine (20) — Seda indikaatorit
kuvatakse, kui rasketoste funktsioon on
aktiivne.

Hydraulic Modulation (21) — Seda
indikaatorit kuvatakse, kui
hiidromodulatsiooni funktsioon on
aktiivne. Samuti naitab see siimbol
hiidromodulatsiooni reziimi.

@ &

Kaugtuled (22) — Seda indikaatorit
kuvatakse, kui kaugtuled on sisse
lilitatud.

Automaatne soidupidur (23) — Seda
indikaatorit kuvatakse, kui automaatne
sOidupidur on aktiivne.

AESC (24) — Seda indikaatorit kuvatakse
‘ siis, kui funktsioon AESC (Automatic
Engine Speed Control, mootori

poorlemiskiiruse automaatne juhtimine) on sisse
lilitatud.

el |

T’uT Pooramise lukustus (25) — See
4\ indikaator niitab pddramise lukustuse
MEN  olekut.

(Roheline) : pédramise lukustuse olek on
LUKUSTATUD.

(Kollane) : pééramise lukustuse olek on OOTEL.

(Punane) : pdéramise lukustuse olekul
LUKUSTATUD tuvastati péordliikumine.

S3E~ Juhtkangiga roolimine (26) — See
"?" siimbol niditab juhtkangiga
manodoverdamise olekut.

/<= Seisupidur (27a) — Seda indikaatorit
“U -“ kuvatakse, kui seisupidur on aktiivne.
Samas kohas kuvatakse ka
kiirushoidiku indikaatorit, aga see ei ilmu
seisupiduri indikaatoriga samal ajal.

Kiirushoidik (27b) — Seda indikaatorit
! : ) kuvatakse, kui kiirushoidik on aktiivne.
Sama kohas kuvatakse ka seisupiduri

indikaatorit, aga see ei ilmu kiirushoidiku
indikaatoriga samal ajal.

Naidikuala (3)

Sellel alal kuvatakse kitusetaseme, DEF-i taseme,
hidrodli temperatuuri ja mootori jahutusvedeliku
temperatuuri mé6dikuid ning suunatulede
indikaatoreid.
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@ Diiselmootori heitgaaside

puhastusvedeliku (DEF) tase — See
“—"  mo6dik niitab DEF-i paagis oleva DEF-i
hulka. Kui DEF-i moo6dik naditab DEF-i taset
punases alas, lisage viivitamatult DEF-i.
Lisateavet vt: kasutus- ja hooldusjuhend,
Selektiivse kataliiiitilise reduktsiooni hoiatuse
susteem.

Kiitusetase — See naidik kuvab

kiitusepaagis olevat kiitusekogust. Kui

kiitusetase on kiitusenaidiku punases
alas, tuleb viivitamatult kiitust tankida.

Hudrooli temperatuur — See naidik
@ kuvab hiidrodli temperatuuri. Kui osuti

jouab punasele alale, vahendage
suisteemi koormust. Kui osuti jadb punasele
alale, tuleb masin seisata ja teha kindlaks

lilekuumenemise pohjus.

Mootori jahutusvedeliku temperatuur —
@H See ndidik kuvab mootori

jahutusvedeliku temperatuuri. Kui osuti
jouab punasele alale, tuleb masin seisata ja teha
kindlaks lilekuumenemise p6hjus.

Juhtkangid (4)

Joonis 183 903728641
Tadpiline naide
Juhtkangide juhtimise alal kuvatakse iga juhtkangi

ketasllliti ja programmeeritavate nuppude aktiivseid
funktsioone.

Markus: Kui masinale pole juhtkange paigaldatud,
funktsioonide siimboleid ei kuvata.

Ketasluliti ja programmeeritavad nupud saab
konfigureerida Cati edasimuja. Lisateavet kiisige
kohalikult Cat i edasimudijalt.

Markus: Teie masinal ei pruugi kdiki jargmisena
kirjeldatud funktsioone olla.

<~ Juhtkangiga roolimine — Saab
[I]tﬁci]] konfigureerida vaid parempoolse
juhtkangi ketasliilitile.

Kesksurve — Saab konfigureerida
vasakpoolsele voi parempoolsele

ketasliilitile voi programmeeritavatele
nuppudele.

; Hidrauliline kabiinitostesiisteem — Saab
l konfigureerida vasakpoolsele voi
parempoolsele ketasliilitile voi
programmeeritavatele nuppudele.

Nihkepoom — Saab konfigureerida
vasakpoolsele voi parempoolsele
ketasliilitile voi programmeeritavatele
nuppudele.

)

Mitmik-lisaventiil — Saab konfigureerida
vasakpoolsele voi parempoolsele
ketasliilitile voi programmeeritavatele
nuppudele.

Teine korgréhuklapp — Saab
konfigureerida vasakpoolsele voi
parempoolsele ketasliilitile voi
programmeeritavatele nuppudele.

Kaldrotaatori p66ramine — Saab
konfigureerida vasakpoolse juhtkangi
eesmisele ketasliilitile.

LI Kaldrotaatori kallutamine — Saab
-EEI konfigureerida parempoolse juhtkangi
eesmisele ketasliilitile.

T Kaldrotaatori lisafunktsioon Circuit #1 —
E Saab konfigureerida vasakpoolse
juhtkangi tagumisele ketasiliilitile.

Saab konfigureerida parempoolse

E Kaldrotaatori lisafunktsioon Circuit #2 —
21
juhtkangi tagumisele ketasliilitile.

Lisateavet vt: kasutus- ja hooldusjuhend, Juhtkangid.

Haaratsiliiliti funktsioon

Joonis 184 g06080985
Sisselilitatud haaratsiluliti funktsioon

Kui haaratsiluliti funktsioon on sisse lulitatud, juhib
mitmeotstarbelist kombineeritud ventiili (MCV, Multi-
Combined Valve) parempoolse juhtkangi x-telg.
Sisselulitatud haaratsililiti funktsiooni simbolit vt
jooniselt 184 .



200

Kasutusjaotis
Jalgimisslsteem

M0074438-01

Joonis 185 g06081738
Valjalulitatud haaratsilGliti funktsioon

Kui haaratsiluliti funktsioon on valja lulitatud, saab
MCV-d juhtida t6dorgani pedaali, ketaslilitite voi
paastiknuppudega. Parempoolse juhtkangi x-telg
juhib koppa. Valjalilitatud haaratsiluliti funktsiooni
sumbolit vt jooniselt 185 .

Peamine kuvapiirkond (5)

See piirkond on ekraani peakuvade jaoks. Peamist
kuvapiirkonda kasutatakse masina mddédikute ja
hoiatustulede jalgimiseks.

Sundmuste ala (6)

Jalgimissusteem teavitab juhti, kui mis tahes
jalgitavas masinasUsteemis on ilmnenud viivitamatut
tahelepanu ndudev probleem. Jalgimissiisteem
teavitab juhti ka siis, kui mis tahes jalgitavas
masinasusteemis hakkab probleem tekkima. Sellel
alal kuvatakse koigi nende jalgimisststeemide
olekuid. Esimesena kuvatakse suurema prioriteediga
stindmust. Kui on mitu hoiatust, kasutage erinevate
aktiivsete sindmuste sirvimiseks klahvistikku (7).

Funktsiooniklahvide ala (7)

Sellele alal nadidatakse, millised funktsiooniklahvid on
menuus kasutatavad. Funktsiooniklahvi Uksuse
valimiseks vajutage klahvistikul vastava
funktsiooniga seotud funktsiooniklahvi.

Funktsiooniklahvid

Markus: Vaikemenus kuvatavad funktsioonid on
programmeeritavad. See vdimaldab neid
funktsiooniklahvidega kiiresti valida. Teavet kiiresti
valitavate funktsioonide programmeerimise kohta vt:
“Funktsiooniklahvide programmeerimine”.

Mdned levinud funktsiooniklahvide funktsioonid on
jargmised.

Meniiiiklahv — Vajutage meniiiiklahvi, et
avada peameniii. Meniiiklahvi kohale

ilmub lukust vabastamise indikaator,
teavitades hooldusesindaja parooli olekust.

Avakuva klahv — Vajutage avakuva
klahvi, et naasta suvalisel hetkel

vaikekuvale.

Klahv OK - Vajutage klahvi OK, et valida

meniiusuvand. Samuti saab klahvi OK
vajutamisega satteid maarata.
Tagasiliikumise klahv — Vajutage
tagasiliikumise klahvi, et hiiljata
menuiusuvand voi sattevaartus. Samuti

saab tagasiliikumise klahviga naasta
eelmisele kuvale.

Teavet lisafunktsioonide kohta, mis vdivad

funktsiooniklahvide alal olla vt: “Funktsiooniklahvide
programmeerimine”.

Klahvistik (8)

Klahvistikul on (iheksa klahvi, mida kasutatakse
elektroonilisse jalgimisslsteemi teabe sisestamiseks.

Joonis 186 902058935

Funktsiooniklahvid — Klahvistikul on viis
funktsiooniklahvi. Need véimaldavad kasutada
funktsioone, mida kuvatakse funktsiooniklahvide alal.
Funktsiooniklahvide alal kuvatava funktsiooni
valimiseks vajutage soovitud funktsiooni all olevat

funktsiooniklahvi.

Ulesnoole klahv — Vajutage iilesnoole
klahvi, et liigutada kursorit liles. Samuti

vajutage lilesnoole klahvi, et vaartust
suurendada.

Allanoole klahv — Vajutage allanoole
klahvi, et liigutada kursorit alla. Samuti

vajutage allanoole klahvi, et vaartust
vahendada.

Vasaknoole klahv — Vajutage vasaknoole

klahvi, et liigutada kursorit vasakule.

Samuti vajutage vasaknoole klahvi, et
vaartust vihendada.
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Paremnoole klahv — Vajutage

paremnoole klahvi, et liigutada kursorit

paremale. Samuti vajutage paremnoole
klahvi, et vaartust suurendada.

Kiirushoidiku funktsioon

Kiirushoidiku funktsioon piirab masina kiiruse
soovitud vaartusele ja seda saab juhtida kiirushoidiku
funktsiooniklahviga ekraanil.

Kiirushoidiku aktiveerimine

Vajutage séidupedaali edasi, et saavutada soovitud
s@idukiirus. Vajutage kiirushoidiku funktsiooniklahvi,
et aktiveerida kiirushoidik. Kellaribale ilmub roheline
kiirushoidiku indikaator teavitamaks, et kiirushoidiku
funktsioon on aktiivne.

Soovitud sdidukiiruse suurendamiseks vajutage
sdidupedaali edasi kuni uue soovitud séidukiiruse
saavutamiseni ja vajutage uuesti kiirushoidiku
funktsiooniklahvi.

Markus: Kiirushoidikut saab aktiveerida vaid
edasiliikumisel.

Markus: Kallakust Ules soites voi maksimaalse
hidraulilise voimsuse saavutamisel vdib tegelik
soidukiirus olla vaikesem kui soovitud sdidukiirus.

Kiirushoidiku inaktiveerimine

Kiirushoidiku satet saab inaktiveerida tihel
jargmistest viisidest.

» Vajutage piduripedaali.

» Vajutage kiirushoidiku funktsiooniklahvi, kui
sdidupedaal on neutraalasendis.

» Vajutage sdidupedaali, kui sdidusuunaks on
tagasisuund.

Kaivituseelne jalgimisfunktsioon

Keerake kaivituslliti asendisse ON (sees).

Umbes ihe sekundi parast ilmub ekraanile tekst "Cat
" ja suttib hoiatustuli.

Markus: Kui masinal on turvafunktsioon, voidakse
teilt kiisida PIN-koodi. Lisateavet vt: kasutus- ja
hooldusjuhend, Masina turvasiisteem.

Nddd kuvatakse jahutusvedeliku temperatuuri,

hidrodli temperatuuri, kiitusetaset ja mootori
pdoérlemissageduse valikuldliti asendit.

Masinateated ja -hoiatused

Jalgimissisteem kuvab masinateateid ja -hoiatusi
ekraanil.

Uldised teated

Quick Coupler - Locking (Kiirliitmik —
lukustamine) — siimbol on roheline, kui
kiirliitmikku lukustatakse.

Quick Coupler - Verify Work Tool
@ (Kiirliitmik — kontrollige to6organit) —
simbol on roheline, kui kiirliitmik on
lukustatud.

Kaldrotaatori seadmestik pole
tihendatud — See indikaator ilmub, kui

kaldrotaator eemaldatakse.

Hoiatustasemed

Masinahoiatuste tasemeid on kolm.

1. tase — see hoiatuse kategooria nduab lihtsalt juhi
tahelepanu. Seda tilpi hoiatuse puhul kuvatakse
hoiatusteade ekraanil kollasel taustal.

2. tase — see hoiatuse kategooria nduab muutust
masina kasutamises v6i hoolduses. Seda tiilipi
hoiatuse puhul kuvatakse teade ekraanil punase
taustaga. Siittib ka hoiatustuli.

3. tase — Kolmanda kategooria hoiatuse korral peab
masina koheselt seiskama. Seda tllpi hoiatuse
puhul kuvatakse hoiatusteade ekraanil punase
taustaga, pdleb hoiatustuli ja summer teeb haalt.

Kui slisteemil on mitu aktiivset hoiatust, kuvatakse
esimesena kodige tdhtsamat. Kéikide masina
aktiivsete hoiatuste sirvimiseks vajutage vasak- ja
paremnoole klahve.

Markus: Meniiu on endiselt kasutatav ja avaneb
menuuklahvi vajutamisel.

Hoiatuse kategooria 1

Selle kategooria puhul kuvatakse ekraanil ainult
hoiatust. See kategooria hoiatab juhti sellest, et
masina sisteem vajab hooldust. Sellised
susteemirikked juhti ei ohusta. Sellised
susteemirikked masina komponente ei kahjusta.

Transmissioonioli rohk madal — hoiatus

ilmub ekraanile, kui transmissioonioli

surve on siduri juures tavaparasest
madalam.

Transmissioonidli rohk kdrge — hoiatus

ilmub ekraanile, kui transmissioonioli

surve on siduri juures tavaparasest
kérgem.

Madal kiitusetase — kui kiitusetase on

sobivast tasemest madalam, ilmub
L—_ ekraanile hoiatusteade “FUEL LEVEL
LOW” (Kutusetase madal). Tankige viivitamatult
kitust.
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Soidupedaal pole neutraalasendis —
Seda hoiatust kuvatakse ekraanil, kui
* soidupedaal pole asendis
NEUTRAALASEND Liigutage séidupedaal
asendisse NEUTRAALASEND.

Hudrooli temperatuur kdrge — see
hoiatus naitab hiidrodli
lilekuumenemist. Kui ekraanile ilmub
selline hoiatus, vihendage masina tookiirust.
Hoidke mootorit aeglasel tiihikdigul, kuni
hiidro6li temperatuur langeb sobivale tasemele.
Kui hoiatus ei kao ka parast mootori tootamist
aeglasel tiithikaigul, seisake mootor. Kontrollige
hiidrodli taset ja veenduge, et see pole
saastunud. Teostage koik vajalikud remondit66d
voimalikult kiiresti.

Kui masin too6tab, kinnitage turvavoo —
Seda indikaatorit kuvatakse, kui
turvavo6o pole kinnitatud. Kinnitage
turvavoo.

DEF-i doseerimisseadme sisendtorud
=i pole puhastatud — Arge keerake aku
—— toiteliilitit asendisse VALJALULITATUD.

Kituse-/vee-eraldi tase on kérge — Vee-
eraldi anum on tais saanud. Laske vesi
! ' vee-eraldist valja niipea kui voimalik. Vt:
Kasutus- ja hooldusjuhend, Kiitusesiisteemi vee-
eraldi — tithjendamine.

Mootoridli rohk madal — see hoiatus

ilmub ekraanile, kui mootorioli surve on

madal. Selle hoiatuse ilmumisel seisake
masin viivitamatult. Seisake mootor ja selgitage
viélja probleemi pohjus. Arge kasutage masinat
enne probleemi pohjuse kérvaldamist.

Mootori jahutusvedeliku temperatuur

korge — see hoiatus naitab, et

jahutusvedeliku temperatuur on liiga
korge. Kui ekraanile ilmub selline hoiatus,
viahendage masina tookiirust. Laske mootoril
tootada aeglasel tiihikdigul, kuni mootor on maha
jahtunud. Kui hoiatus ei kao ka parast mootori
tootamist aeglasel tiihikdigul, seisake mootor.
Kontrollige jahutusvedeliku taset ja seda, kas
radiaator on saastunud. Lisateavet vt Kasutus- ja
hooldusjuhend, Jahutusiisteemi jahutusvedeliku
taseme kontrollimine.

Mootori uilekiirus — Mootori poorete arv
on liiga suur. Muutke to6votteid. Kui
olukord piisib, poérduge Cati
edasimiiiija poole.

Koérgendatud tiihikaik aku laadimiseks —
Akupinge on madal. Mootori tithikaiku
"1 korgendatakse.

Sisselaskekollektori 6hu temperatuur on

korge — see hoiatus ilmub ekraanile, kui

sisselaskedhu temperatuur on liiga
korge. Seisake masin ja selgitage valja rikke
pohjus.

Onhufiltri tugev ummistus — éhufilter on

ummistunud. Puhastage ohufilter.

Kontrollige 6hufiltri seisukorda.
Vajadusel asendage dhufilter. Tehke koik
vajalikud remondit6od. Lisateavet vt Kasutus- ja
hooldusjuhend, Mootori 6hufiltri jamefiltri
puhastamine/asendamine.

Mootori seiskamine maapinnalt — Seda
indikaatorit kuvatakse, kui mootor
L seisatakse maapinnalt.

Clock Manual Alignment Required

(Kellaaja kasitsi seadmine néutud) —

sisemine kell tuleb siinkroonida. Votke
uhendust kohaliku Cati edasimiiiijaga.

SCR-i sissevétugaasi temperatuur on

madal — Vaadake, kas esineb

taiendavaid hoiatusi. Vt see kasutus- ja
hoolduswhend Selektiivse kataliiiitilise
reduktsiooni hoiatussiisteem. Votke lihendust
kohaliku Cat i edasimiiiijaga.

DEF-i tase on madal — See hoiatus

ilmub, kui DEF-i tase jaab allapoole

maaratletud taset. Lisage DEF-i. Vt see
kasutus- ja hooldusjuhend, Selektiivse
katalliutilise reduktsiooni hoiatussiisteem.

DPF-i sissevotugaasi temperatuur on
madal — Vaadake, kas esineb
! taiendavaid hoiatusi. Vt see kasutus- ja
hooldusjuhend, Selektiivse kataliiitilise
reduktsiooni hoiatussiisteem. Votke iihendust
kohaliku Cat i edasimiiiijaga.

Mootori EGR-i temperatuur on korge —

Vt see kasutus- ja hooldusjuhend,

Selektiivse kataliiiitilise reduktsiooni
h0|atussusteem

Esines tiihikaigul mootori seiskumine —
Mootor seiskus tiihikdigul mootori
seiskumise funktsiooni tottu. Masina
seiskamine (nt kliimaseade pole vilja liilitatud)
on pooleli.

Aktiivne regeneratsioon on blokeeritud
— Vaadake, kas esineb taiendavaid
hoiatusi. Vt see kasutus- ja
hooldusjuhend, Selektiivse kataliiitilise
reduktsiooni hoiatussiisteem. Votke iihendust
kohaliku Cat i edasimiiiijaga.
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Turvasiisteemi lukustus on ootel — Vt:
kasutus- ja hooldusjuhend, Masina
turvasiisteem.

SCR-siisteemi rike — Vaadake, kas
esineb tiaiendavaid hoiatusi. Vt see
kasutus- ja hooldusjuhend, Selektiivse
katalliitilise reduktsiooni hoiatussiisteem. Votke
tihendust kohaliku Cat i edasimiiijaga.

DEF-i doseerimisseadme soojendi

temperatuuririke — Vaadake, kas esineb

taiendavaid hoiatusi. Vt see kasutus- ja
hooIdusluhend Selektiivse kataliiitilise
reduktsiooni hoiatussiisteem. Votke iihendust
kohaliku Cat i edasimiiiijaga.

Juhi tehtud sundseiskamine valjalaske
korge temperatuuriga — Vaadake, kas
esineb tiaiendavaid hoiatusi. Vt see
kasutus- ja hooldusjuhend, Selektiivse
kataliiitilise reduktsiooni hoiatussiisteem. Votke
tihendust kohaliku Cat i edasimiiiijaga.

Standardreziimil avariitiihistamine SCR-
i ajendile — Vaadake, kas esineb
taiendavaid hoiatusi. Vt see kasutus- ja
hooldusjuhend, Selektiivse katalutilise
reduktsiooni hoiatussiisteem. Votke iihendust
kohaliku Cat i edasimiiiijaga.

Pikendatud reziimil avariitithistamine
SCR-i ajendile — Vaadake, kas esineb
taiendavaid hoiatusi. Vt see kasutus- ja
hooldusjuhend, Selektiivse kataluiitilise
reduktsiooni hoiatussiisteem. Votke iihendust
kohaliku Cat i edasimiiiijaga.

DOC-i sissevétugaasi temperatuur on

madal — Vaadake, kas esineb

taiendavaid hoiatusi. Vt see kasutus- ja
hooldusluhend Selektiivse kataliiiitilise
reduktsiooni hoiatussiisteem. Vétke iihendust
kohaliku Cat i edasimiiiijaga.

DOC-i muundamise kasutegur on madal
— Vaadake, kas esineb taiendavaid
hoiatusi. Vt see kasutus- ja
hooldusjuhend, Selektiivse katalutilise
reduktsiooni hoiatussiisteem. Votke iihendust
kohaliku Cat i edasimiiiijaga.

Kontrollige té6tunde — see siimbol
kuvatakse parast mootori kaivitamist,
1 kui hooldusvilp on liletatud.

Hoiatuse kategooria 2

hoiatus ilmub ekraanile, kui masina
sOidukiirus on suurem kui suurim
lubatud soidukiirus.

m Ulekandesiisteemi iilekiirus — seda
20

Vahelduvvoolugeneraator ei lae — see
hoiatus ilmub ekraanile
akulaadimissiisteemi rikke korral. Seda
hoiatust kuvatakse ka tavalise
kaivitusprotseduuri ajal. Masinat voib kasutada,
kui ekraanil kuvatakse seda teadet. Kui see
hoiatusteade ei kao, kontrollige viivitamatult
laadimisahela elektrikomponente. Tehke koik
vajalikud remondit6od.

= Hudrodli tagasivoolufilter on

I_OJ ummistunud - see hoiatus ilmub
=1 ekraanile, kui hiidrodli tagasivoolufilter
(kapselfilter) on ummistunud. Hiidrodli
tagasivoolufiltri ummistumine péhjustab
hidrosiisteemi komponentide rikkeid. Keerake
mootori kaivitusliliti valjalilitatud asendisse OFF
ja seejarel sisselilitatud asendisse ON. Kui
hoiatus kaob, on filter kolblik. Laske masinal
vahemalt kiimme minutit tasasel pinnal to6tada.
Kui hoiatus ilmub uuesti, asendage
tagasivoolufiltri element. Lisateavet vt Kasutus-
ja hooldusjuhend, Hiidrosiisteemi olifiltri
(retsirkulatsioon) asendamine.

Masina lilekoormus — see hoiatus ilmub
E ekraanile, kui masina siisteemi surve on
liiga korge.

masina slisteemirike. Votke tihendust

-: Masina konfiguratsiooni on muudetud —
kohaliku Cati edasimiiiijaga.

e Hudrooli temperatuur madal — kui

|Q|H hiidro6li temperatuur on tavaparasest
madalam, kuvatakse ekraanil
hoiatusteade “LOW HYDRAULIC OIL
TEMPERATURE” (Madal hiidro6li temperatuur).

rohk madal — see hoiatus ilmub
ekraanile, kui séidujuhtimise
akumulaatori surve on madal. Selle hoiatuse
ilmumisel seisake masin viivitamatult. Seisake
mootor ja selgitage valja probleemi pohjus. Arge
kasutage masinat enne probleemi péhjuse
korvaldamist.

g Soidupehmendussiisteemi akumulaatori

e Huidrodli temperatuur kdrge — see
Mﬂ hoiatus néitab hiidrodli
tilekuumenemist. Kui ekraanile ilmub
selline hoiatus, vihendage masina téokiirust.
Hoidke mootorit aeglasel tiihikdigul, kuni
hiidro6li temperatuur langeb sobivale tasemele.
Kui hoiatus ei kao ka parast mootori to6tamist
aeglasel tithikdigul, seisake mootor. Kontrollige
hiidrodli taset ja veenduge, et see pole
saastunud. Teostage koik vajalikud remondit66d
voimalikult kiiresti.
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Arvutiga iihendatud jduseadme rike —
jalgimissusteemi abil jalgitakse
jouiilekande ja arvutiga iihendatud
jouseadme siisteeme. Kui ilmneb iilekande voi
arvutiga tihendatud jouseadme siisteemirike,
kuvatakse ekraanil hoiatust “POWERTRAIN
FAILURE” (arvutiga iihendatud jouseadme rike).
Hoiatust “POWERTRAIN FAILURE” (arvutiga
tihendatud jouseadme rike) kuvatakse ka siis, kui
masina soidukiirus on liiga suur.

Mootorioli tase on madal — Mootorioli
tase on liiga madal. Peatage
viivitamatult masin. Seisake mootor ja
selgitage valja torke pohjus.

hoiatus ilmub ekraanile, kui masin
tootab mootorisiisteemi
ebanormaalsete tingimuste téttu vahendatud
voimsusel.

Mootori joudluse alandamine — see

kaivitu enne maksimaalse

Mootori starteri lilekditus — Mootor ei
kaivitustsiikliaja sattepunkti.

eraldi anum on tdis saanud. Laske vesi
vee-eraldist vilja niipea kui voimalik. Vt:
Kasutus- ja hooldusjuhend, Kiitusesiisteemi vee-
eraldi — tithjendamine.

. Kituse-/vee-eraldi tase on kdrge — Vee-

ilmub ekraanile, kui mootorioli surve on
madal. Selle hoiatuse ilmumisel seisake
masin viivitamatult. Seisake mootor ja selgitage
vilja probleemi pohjus. Arge kasutage masinat
enne probleemi pdhjuse korvaldamist.

.E Mootorioli rohk madal — see hoiatus

Mootori jahutusvedeliku temperatuur
korge — see hoiatus naitab, et

jahutusvedeliku temperatuur on liiga
korge. Kui ekraanile ilmub selline hoiatus,
vahendage masina tédkiirust. Laske mootoril
tootada aeglasel tiihikdigul, kuni mootor on maha
jahtunud. Kui hoiatus ei kao ka parast mootori
tootamist aeglasel tiihikdigul, seisake mootor.
Kontrollige jahutusvedeliku taset ja seda, kas
radiaator on saastunud. Lisateavet vt Kasutus- ja
hooldusjuhend, Jahutusiisteemi jahutusvedeliku
taseme kontrollimine.

Kiituse temperatuur on korge — Seda
m hoiatust kuvatakse ekraanil, kui kiituse
temperatuur on liiga korge. Seisake
masin ja selgitage vilja rikke pohjus.

2 Kituselati rohk korge — kui kiituselati
[@1 surve on tavaparasest korgem, ilmub
ekraanile hoiatusteade “HIGH FUEL
RAIL PRES” (Korge kiituselati surve).

g Kiituselati rohk madal — kui kiituselati
[@1 surve on tavaparasest madalam, ilmub
ekraanile hoiatusteade “LOW FUEL RAIL
PRES” (Madal kiituselati surve).

korge — see hoiatus ilmub ekraanile, kui

@] Sisselaskekollektori 6hu temperatuur on
sisselaskedhu surve on tavaparasest

korgem.

Onhufiltri tugev ummistus — éhufilter on
E ummistunud. Puhastage ohufilter.
Kontrollige ohufiltri seisukorda.
Vajadusel asendage dhufilter. Tehke kdik
vajalikud remondit66d. Lisateavet vt Kasutus- ja
hooldusjuhend, Mootori 6hufiltri jamefiltri
puhastamine/asendamine.

> DEF-i doseerimise reaktiivi rohk on
korge — Vaadake, kas esineb taiendavaid
hoiatusi. Vt see kasutus- ja
hooldusjuhend, Selektiivse kataliiitilise
reduktsiooni hoiatussiisteem. Votke iihendust
kohaliku Cat i edasimiiiijaga.

madal — Vaadake, kas esineb
taiendavaid hoiatusi. Vt see kasutus- ja
hooldusjuhend, Selektiivse kataliiiitilise
reduktsiooni hoiatussiisteem. Votke iihendust
kohaliku Cat i edasimiiiijaga.

DEF-i doseerimise reaktiivi rohk on
= :j

E SCR-i sissevotugaasi temperatuur on
korge — Vaadake, kas esineb taiendavaid

hoiatusi. Vt see kasutus- ja
hooldusjuhend, Selektiivse kataliiitilise
reduktsiooni hoiatussiisteem. Votke iihendust
kohaliku Cat i edasimiiiijaga.

En SCR-i sissevétugaasi temperatuur on
madal — Vaadake, kas esineb

taiendavaid hoiatusi. Vt see kasutus- ja
hooldusjuhend, Selektiivse kataliiitilise
reduktsiooni hoiatussiisteem. Votke tihendust
kohaliku Cat i edasimiiiijaga.

ilmub, kui DEF-i tase jaab allapoole
maaratletud taset. Lisage DEF-i. Vt see
kasutus- ja hooldusjuhend, Selektiivse
kataliiitilise reduktsiooni hoiatussiisteem.

DEF-i tase on madal — See hoiatus
'-:J)

Vaadake, kas esineb taiendavaid
hoiatusi. Vt see kasutus- ja
hooldusjuhend, Selektiivse kataliiitilise
reduktsiooni hoiatussiisteem. Votke lihendust
kohaliku Cat i edasimiiiijaga.

DEF-i paagi temperatuur on korge —
=y
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) DPF-i tahmakogus on suur — Vaadake,
kas esineb tdiendavaid hoiatusi. Vt see
kasutus- ja hooldusjuhend, Selektiivse
kataliiitilise reduktsiooni hoiatussiisteem. Votke
tihendust kohaliku Cat i edasimiiiijaga.

madal — Vaadake, kas esineb
taiendavaid hoiatusi. Vt see kasutus- ja
hooldusjuhend, Selektiivse katalutilise
reduktsiooni hoiatussiisteem. Votke iihendust
kohaliku Cat i edasimiiiijaga.

DPF-i sissevotugaasi temperatuur on
;J,

Sisselaskekollektori 6hurdhk on korge —
@ see hoiatus ilmub ekraanile, kui
sisselaskeohu temperatuur on liiga
korge. Seisake masin ja selgitage valja rikke
pohjus.

Mootori EGR-i temperatuur on korge —
Vaadake, kas esineb taiendavaid

hoiatusi. Vt see kasutus- ja
hooldusjuhend, Selektiivse kataliitilise
reduktsiooni hoiatussiisteem. Votke iihendust
kohaliku Cat i edasimiiiijaga.

kas esineb taiendavaid hoiatusi. Votke
tihendust kohaliku Cat i edasimiiiijaga.

Jareltootlussiisteemi/mootori
sobimatus — Vaadake, kas esineb

taiendavaid hoiatusi. Vt see kasutus- ja
hooldusjuhend, Selektiivse kataliilitilise

reduktsiooni hoiatussiisteem. Votke iihendust
kohaliku Cat i edasimiiiijaga.

Mootori EGR-klapi sidehdire — Vaadake,

Tiihikaigul mootori seiskumine on
. pooleli — Tiihikdigul mootori seiskamise
AUTO - - -
funktsioon on mootorit seiskamas.

EBPR-klapi sidehdire — Vaadake, kas
esineb tiaiendavaid hoiatusi. Votke
tihendust kohaliku Cat i edasimiiiijaga.

2 Kituser6hu kaitseklapp on aktiivne —
M Vaadake, kas esineb taiendavaid
hoiatusi. Votke iihendust kohaliku Cat i
edasimiiiijaga.

5 SCR-i kataliisaatori muundamise
kasutegur on madal — Vaadake, kas
esineb taiendavaid hoiatusi. Vt see
kasutus- ja hooldusjuhend, Selektiivse
katalutilise reduktsiooni hoiatussiisteem. Votke
tihendust kohaliku Cat i edasimiiiijaga.

Mootori EGR-i massivooluhulga
sidehdire — Vaadake, kas esineb

taiendavaid hoiatusi. Votke iihendust
kohaliku Cat i edasimiiiijaga.

9 DEF-i kontsentratsioon on madal -
Vaadake, kas esineb taiendavaid
hoiatusi. Vt see kasutus- ja
hooldusjuhend, Selektiivse kataliiitilise
reduktsiooni hoiatussiisteem. Votke iihendust
kohaliku Cat i edasimiiiijaga.

. DEF-i kontsentratsioon on kérge —
Vaadake, kas esineb taiendavaid

hoiatusi. Vt see kasutus- ja
hooldusjuhend, Selektiivse kataliiiitilise
reduktsiooni hoiatussiisteem. Votke iihendust
kohaliku Cat i edasimiiiijaga.

5 DEF-i doseerimisseadme etteande kadu
— Vaadake, kas esineb taiendavaid
hoiatusi. Vt see kasutus- ja
hooldusjuhend, Selektiivse kataliiitilise
reduktsiooni hoiatussiisteem. Votke iihendust
kohaliku Cat i edasimiiiijaga.

kasutus- ja hooldusjuhend, Masina
turvasiisteem. Votke iihendust kohaliku
Cat i edasimiiiijaga.

.: Turvasiisteemi lukustus on ootel — Vt:

esineb taiendavaid hoiatusi. Vt see
kasutus- ja hooldusjuhend, Selektiivse
kataluilitilise reduktsiooni hoiatussiisteem. Votke
tihendust kohaliku Cat i edasimiiiijaga.

SCR-siisteemi rike — Vaadake, kas
:_:j

2 DEF-i paagi temperatuur on madal —
Vaadake, kas esineb taiendavaid

hoiatusi. Vt see kasutus- ja
hooldusjuhend, Selektiivse kataliiitilise
reduktsiooni hoiatussiisteem. Votke iihendust
kohaliku Cat i edasimiiiijaga.

5 SCR-i sissevotu
hapnikukontsentratsioon on korge —
Vaadake, kas esineb taiendavaid
hoiatusi. Vt see kasutus- ja hooldusjuhend,
Selektiivse kataliitilise reduktsiooni
hoiatussiisteem. Votke iihendust kohaliku Cat i
edasimiiiijaga.

5 SCR=-i viljalaske
hapnikukontsentratsioon on koérge —
Vaadake, kas esineb taiendavaid
hoiatusi. Vt see kasutus- ja hooldusjuhend,
Selektiivse kataliiitilise reduktsiooni
hoiatussiisteem. Votke iihendust kohaliku Cat i
edasimiiiijaga.

kasuteguri rike — Vaadake, kas esineb
taiendavaid hoiatusi. Vt see kasutus- ja
hooldusjuhend, Selektiivse kataliiitilise
reduktsiooni hoiatussiisteem. Vétke lihendust
kohaliku Cat i edasimiiiijaga.

SCR-i kataliisaatori muundamise
= :j
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En DEF-i kontrolleri temperatuur on korge —
Vaadake, kas esineb tdiendavaid
hoiatusi. Vt see kasutus- ja
hooldusjuhend, Selektiivse kataliiitilise
reduktsiooni hoiatussiisteem. Votke lihendust
kohaliku Cat i edasimiiiijaga.

5 Mootorist valjuvate lammastikoksiidide
tase on vale — Vaadake, kas esineb
taiendavaid hoiatusi. Vt see kasutus- ja
hooldusjuhend, Selektiivse kataliiiitilise
reduktsiooni hoiatussiisteem. Votke iihendust
kohaliku Cat i edasimiiiijaga.

> Summutitoru lammastikoksiidide tase
on madal — Vaadake, kas esineb
taiendavaid hoiatusi. Vt see kasutus- ja
hooldusjuhend, Selektiivse kataliitilise
reduktsiooni hoiatussiisteem. Votke iihendust
kohaliku Cat i edasimiiiijaga.

kas esineb tdiendavaid hoiatusi. Vt see
kasutus- ja hooldusjuhend, Selektiivse
katalutilise reduktsiooni hoiatussiisteem. Votke
tihendust kohaliku Cat i edasimiiiijaga.

DEF-i temperatuuri sidehaire — Vaadake,
S is]

5 Avariitlihistamise uuendamine on
vajalik — Vaadake, kas esineb
taiendavaid hoiatusi. Vt see kasutus- ja
hooldusjuhend, Selektiivse katalutilise
reduktsiooni hoiatussiisteem. Votke iihendust
kohaliku Cat i edasimiiiijaga.

Hoiatuse kategooria 3

A Ulekandedli madala réhu hoiatus — seda
"g’i hoiatust kuvatakse, kui
transmissiooniodli surve on siduri juures
tavaparasest madalam.

Masina lilekoormus — see hoiatus ilmub
E ekraanile, kui masina siisteemi surve on
liiga korge.

Piduriéli akumulaatori rohk on madal —
Seda hoiatust kuvatakse, kui pidurioli

akumulaatori rohk langeb alla 10000 kPa
(1450 psi) ja mootori poorlemissagedus on
suurem kui 0 p/min.

Lukustatud pé6ramisega tuvastati
m poordliikumine — P6oramise lukustusel
esines torge. Seisake masin. Joondage
lilemine raam alusvankriga ja vajutage kaks
sekundit pooramise lukustuse nuppu.

Mootoridli tase on madal — Mootorioli
tase on liiga madal. Peatage
viivitamatult masin. Seisake mootor ja
selgitage valja torke pohjus.

Mootorioli rohk madal — see hoiatus
ilmub ekraanile, kui mootoridli surve on
madal. Selle hoiatuse ilmumisel seisake
masin viivitamatult. Seisake mootor ja selgitage
vilja probleemi péhjus. Arge kasutage masinat
enne probleemi pohjuse kérvaldamist.

Mootori jahutusvedeliku temperatuur
korge — see hoiatus naitab, et

jahutusvedeliku temperatuur on liiga
korge. Kui ekraanile ilmub selline hoiatus,
viahendage masina téokiirust. Laske mootoril
tootada aeglasel tithikdigul, kuni mootor on maha
jahtunud. Kui hoiatus ei kao ka parast mootori
tootamist aeglasel tiihikdigul, seisake mootor.
Kontrollige jahutusvedeliku taset ja seda, kas
radiaator on saastunud. Lisateavet vt Kasutus- ja
hooldusjuhend, Jahutusiisteemi jahutusvedeliku
taseme kontrollimine.

kuvatakse, kui mootori
poorlemissagedus on tavaparasest

@ Mootori lilekiirus — see hoiatus

suurem.

Mootori kiituseleke — Peatage masin ja
uurige asja.

Sisselaskekollektori 6hu temperatuur on
@] kérge — see hoiatus ilmub ekraanile, kui

sisselaskedhu temperatuur on liiga
korge. Seisake masin ja selgitage valja rikke
pohjus.

. DEF-i tase on madal — See hoiatus
ilmub, kui DEF-i tase jaab allapoole
maaratletud taset. Lisage DEF-i. Vt see
kasutus- ja hooldusjuhend, Selektiivse
kataluiitilise reduktsiooni hoiatussiisteem.

DPF-i tahmakogus on suur — Vaadake,
kas esineb tiaiendavaid hoiatusi. Vt see
kasutus- ja hooldusjuhend, Selektiivse
kataliiitilise reduktsiooni hoiatussiisteem. Votke
tihendust kohaliku Cat i edasimiiiijaga.

A
T

Tiihikaigul mootori seiskumine on
pooleli — Tuhikaigul mootori seiskamise
funktsioon on mootorit seiskamas.

AUTO

@

SCR-siisteemi rike — Vaadake, kas
esineb tiaiendavaid hoiatusi. Vt see
kasutus- ja hooldusjuhend, Selektiivse
kataliiitilise reduktsiooni hoiatussiisteem. Votke
iihendust Cati edasimiiiijaga.

A
b

Mootori jahutusvedeliku tase on madal —
Jahutusvedeliku tase on liiga madal.
Peatage viivitamatult masin. Seisake
mootor ja selgitage valja torke pohjus.

&
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N Kiirliitmik on lukustamata — Kui
kiirliitmik on olekus LUKUSTAMATA.
See hoiatus ei soltu sellest, kas masinal
on téoorgan voi mitte. Kui hoiatus ilmneb
masinaga té6tamise ajal, peatage t66
viivitamatult ja langetage tooorgan ettevaatlikult
maapinnale. Votke iihendust kohaliku Cati
edasimiiijaga.

Ekraani sisemine rike — see hoiatus
ilmub ekraanile ekraani rikke korral.

Votke lihendust kohaliku Cati
edasimiiijaga.

Kaldrotaatori kiirliitmik pole lukustatud
— See hoiatus ilmub, kui juht piiliab
kiirliitmikku lukustada, aga kiirliitmik ei
tuvasta té6organit.

Kaldrotaatori kiirliitmiku anduririke —
Kontrollige kaldrotaatori kiirliitmikku.

Menuiu Main (peamenii)

“Main Menu” (Peamenii) véimaldab kasutajal jalgida
masinat puudutavat teavet. See meniii vdoimaldab
juhil ka masinat puudutavat teavet muuta.

Samuti asub peamenuus varujuhtimise funktsioon.

1. Vajutage menuuklahvi, et ava peamenuu.

Main Manu

Joonis 187 906113146
(A) kuvasatted

(B) keel

(C) Work Tool (t66organ) (kui kuulub varustusse)

(D) Quick Coupler (kiirliitmik) (kui kuulub varustusse)
(E) Travel Alarm (liikumisalarm) (kui kuulub varustusse)
(F) hooldus

(G) Performance

(H) Mootori seiskamine

() Parool

(K) Service

2, Ekraanil kuvatakse “Main Menu” (Peamenuu).
Menluisuvandid olenevad masina varustusest.
Valikute arv vdib erineda. Lisateavet konkreetse
menull kohta vt asjakohasest jargnevast teemast.

3. Kasutage nooleklahve, et tdsta esile soovitud
menud. Vajutage klahvi OK, et soovitud menlu
avada.

Markus: Vajutage tagasilikumise klahvi, et naasta
eelmisesse menlulsse ilma parameetrite muudatusi
salvestamata. Vajutage avakuva klahvi, et naasta
vaikekuvale. Kui klahvistikku 30 sekundi jooksul ei
kasutata, lUlitub ekraan automaatselt vaikekuvale.

Varujuhtimine

Varujuhtimise reziimi kasutatakse masinaga
ohutusse kohta séitmiseks slisteemirikke korral.

Markus: Enne masina kasutamist varujuhtimise
reZiimis vt Kasutus- ja hooldusjuhend,
Varujuhtseadised.

Siisteemi néutud varujuhtimine — kui
jalgimissusteem tuvastab sisteemirikke, kuvatakse
avakuval teade “Press middle key to enter backup
mode” (Vajutage keskmist klahvi, et siseneda
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varujuhtimise reziimi). Vajutage keskmist
funktsiooniklahvi, et aktiveerida varujuhtimise reziim.

Kasutaja noutud varujuhtimine — kasutaja saab
aktiveerida varujuhtimise suvalisel hetkel, vajutades
peamenlis keskmist funktsiooniklahvi.

Markus: Kui varujuhtimise reziimi tingimused on
taidetud, aktiveeritakse varujuhtimise reziim.

Markus: Kui varujuhtimise reziim on aktiivne,
kuvatakse ekraanil ainult kellariba.

Vajutage keskmist funktsiooniklahvi uuesti, et
varujuhtimise reziim tiihistada.

Markus: Kui koik tingimused on taidetud,
varujuhtimine inaktiveeritakse ja ekraanil kuvatakse
uuesti peamenuu.

Kuvasatted (A)

Menuu “Display Setting” (Kuvasatted) véimaldab juhil
erinevad kuvasatteid muuta.

Main Manu

Joonis 188 906113180

1. Kasutage nooleklahve, et tdsta esile menad
“Display Setting” (Kuvasatted). Vajutage klahvi
OK.

2. Kuvatakse kuus uut mentlsuvandit. Lisateavet
konkreetse menll kohta vt asjakohasest
jargnevast teemast.

Tabel 53

“Display Setting”

Al A2|A3|A4|
A5

A1 — Clock Adjust

A2 — mdétuhikud

A3 — funktsiooniklahv
A4 — Monitor Adjust
A5 — Displayed Items

3. Kasutage nooleklahve, et tdsta esile soovitud
menuu. Vajutage klahvi OK, et soovitud men(u
avada.

Markus: Vajutage tagasiliikumise klahvi, et liikuda
eelmisesse menuisse. Vajutage avakuva klahvi, et
naasta vaikekuvale. Kui klahvistikku 30 sekundi
jooksul ei kasutata, lllitub ekraan automaatselt
vaikekuvale.

Kellaaja seadmine

Menuu “Clock Adjust” (Kellaaja seadmine) voimaldab
juhil kellaaega muuta.

1. Kasutage nooleklahve, et tdsta esile meniu “Clock
Adjust” (Kellaaja seadmine). Vajutage klahvi OK.

2. Tunnid ja minutid on esile tdstetud.
Tabel 54

“Clock Adjust”

[ 2| : | o]
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3. Kellaaja muutmiseks kasutage nooleklahve.
Vaartuse suurendamiseks vajutage lGlesnoole
klahvi. Vaartuse vahendamiseks vajutage
allanoole klahvi.

Markus: Vajutage keskmist funktsiooniklahvi, et
Iilitada digitaalse ja analoogkella vahel.

4. Parast soovitud kellaaja sisestamist vajutage
klahvi OK, et uus kellaaeg mallu salvestada.

Markus: Vajutage tagasiliikumise klahvi, et liikuda
eelmisesse menuusse. Vajutage avakuva klahvi, et
naasta vaikekuvale. Kui klahvistikku 30 sekundi
jooksul ei kasutata, lllitub ekraan automaatselt
vaikekuvale.

Méotuhikud

Menud “Display Unit Select” (Mébtuhikute valimine)
vbimaldab juhil kuvatavaid médtuhikuid muuta.

1. Kasutage nooleklahve, et tdsta esile meniu
“Display Unit Select” (Md6tuhikute valimine).
Vajutage klahvi OK.

2. Kasutage nooleklahve, et valida “Metric”
(Meetermdodustik) voi “Imperial” (Tollmdddustik).
Tabel 55

“Mootithikud”

“Metric”

“Imperial”

3. Valikute salvestamiseks vajutage klahvi OK.

Markus: Vajutage tagasiliikumise klahvi, et liikuda
eelmisesse menllsse. Vajutage avakuva klahvi, et
naasta vaikekuvale. Kui klahvistikku 30 sekundi
jooksul ei kasutata, lllitub ekraan automaatselt
vaikekuvale.

Funktsiooniklahvide programmeerimine

Menud “Function Key Assignment”
(Funktsiooniklahvide programmeerimine) véimaldab
juhil siduda programmeeritavatele klahvidega
funktsioone. See véimaldab vaikekuvalt kiiret
juurdepaasu soovitud funktsioonidele.

Markus: Selle menll avamiseks voite vajutada ka
avakuval funktsiooniklahvi, millega pole funktsiooni
seotud.

Markus: Vasakult esimene klahv on alati “avakuva
klahv” . Ulejaanud nelja klahvi funktsioonid
vaikekuval on programmeeritavad. Vajutage Ules- voi
alla-nuppu, et anda vaikekuval kasutatavad
funktsioonid ka Ulejdanud neljale klahvile.

Igale programmeeritavale klahvile saab anda uhe
jargmistest funktsioonidest.

Toéo6organi valimine — Valib té6organi,

mis on konfigureeritud tarkvaras

Electronic Technician (ET) (kui kuulub
varustusse). Vajutage 3 sekundit, et siseneda
téoorgani meniiiisse.

Travel Alarm — Tiihistab liikumisalarmi
(kui kuulub varustusse).

AESC - Mootori péorlemissageduse
automaatse juhtimise (AESC)

e funktsiooni kasutamiseks tuleb see
siduda programmeeritava klahviga. Kui see on
programmeeritud, lilitab vastav funktsiooniklahv
mootori poéorlemissageduse automaatse
juhtimise (AESC) funktsiooni sisse voi valja.
Samuti voite hoida klahvi 3 sekundit
allavajutatuna, et muuta mootori
poorlemissageduse automaatse juhtimise
(AESC) viiteaja satteid. Lisateavet vt:“Idle
Settings”.

Automaatne maarimine — kaivitab
automaatse maarimissiisteemi (kui
kuulub varustusse). Vajutage 3
sekundit, et siseneda automaatse maarimise
meniiiisse. Lisateavet vt Kasutus- ja
hooldusjuhend, Automaatse maarimissiisteemi
juhtimine.

AUTO

03

tooloendur — Lisateavet vt:
Q@ “tooloendur”.

Adjustments — Edasist teavet vt:
“Adjustments”.

&)

Digital Counter (Digitaalne loendur) —
kasutatakse loendurina. Vajutage liks
kord, et vaartust suurendada. Hoidke all
3 sekundit, et loendur nullida.

Kiirushoidik — Aktiveerib ja inaktiveerib
kiirushoidiku funktsiooni. Edasist teavet
vt: “Kiirushoidiku funktsioon”.

2

Tootunniloenduri/kiiruse/kiituse teave —
muudab kellaribal kuvatavat teavet.

&3
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Brake Settings (pidurisitted) — Valib

pidurisdtete meniiii. Voimaldab

seadistada pidurdusomadusi ja
automaatse sdidupiduri satet.

- Kaldrotaatori salvestatud asendi
t Q) alistamine — Vajutage funktsiooniklahvi
kaldrotaatori hetkeasendi (po6rdenurk,
kallutusnurk ja pikikallutusnurk) salvestamiseks
algasendina. Kaldrotaatori saab liigutada
algasendisse, vajutades juhtkangil olevat kopa
automaatse tagasiliigutamise nuppu. Algasend
vabastatakse votme keeramisel asendisse SEES.
Hoidke funktsiooniklahvi kolm sekundit all
meniii Tilt-Rotator Position (kaldrotaatori asend)
avamiseks.

Kaldrotaatori asendi lahtestamine —

Vajutage funktsiooniklahvi to6organi

hetkeasendi nurkade vordluspunktiks
seadmiseks. Vordluspunkt vabastatakse votme
keeramisel asendisse SEES.

1. Kasutage nooleklahve, et tdsta esile klahv, mida
soovite programmeerida.

Tabel 56
“Funktsiooniklahvide
programmeerimine”
“Button #2” none
“Button #3” none
“Button #4” none
“Button #5” none
“Button #7” none
“Button #8” none
“Button #9” none
“Button #10” none

2. Kasutage vasak- ja paremnoole klahve, et muuta
programmeeritava klahvi funktsiooni.

3. Valikute salvestamiseks vajutage klahvi OK.

Markus: Vajutage tagasiliikumise klahvi, et liikuda
eelmisesse menllsse. Vajutage avakuva klahvi, et
naasta vaikekuvale. Kui klahvistikku 30 sekundi
jooksul ei kasutata, lulitub ekraan automaatselt
vaikekuvale.

Monitor Adjust

Menud “Monitor Adjust” (Ekraani kohandamine)
vdimaldab juhil muuta ekraani heledust ja
klahvitoonide helitugevust.

1. Kasutage nooleklahve, et tésta esile menuu
“Monitor Adjust” (Ekraani kohandamine). Vajutage
klahvi OK.

Markus: Saadaval on kaks heleduse maarangut.
Esimest maarangut kasutatakse masinaga paeval
tootamisel. Teist maarangut kasutatakse masinaga
O606sel téotamisel

2. Vajutage Ules- voi allanoole klahvi, et valida
maarang “Daylight” (P&ev) véi “Nightlight” (08).
Tabel 57

“Monitor Adjust”
“Daylight” 20-100% <>
“Nightlight” 20-100% <>

Keypad Volume 0-100% <>

3. Vajutage paremnoole klahvi, et heledust
suurendada. Vajutage vasaknoole klahvi, et
heledust vahendada.

Markus: Heleduse saab seada vahemikku 20% kuni
100%.

4. Valikute salvestamiseks vajutage klahvi OK.

Markus: Vajutage tagasiliikumise klahvi, et liikuda
eelmisesse menuisse. Vajutage avakuva klahvi, et
naasta vaikekuvale. Kui klahvistikku 30 sekundi
jooksul ei kasutata, lllitub ekraan automaatselt
vaikekuvale.

Displayed Items

Menuu “Display ltems” (Kuvatavad Uksused)
vdimaldab juhil muuta hooldusteabe kuvareziimi.

1. Kasutage nooleklahve, et tdsta esile meniu
“Displayed Items” (Kuvatavad Uksused). Vajutage
klahvi OK.

Tabel 58

“Displayed Items”

(Permanent)
(Automatic) <>
(Off)

SMH / Km/h

(jérg)



M0074438-01

211

Kasutusjaotis
Jalgimisslisteem

(Tabel 58, jargneb)

2. Kasutage nooleklahve, et tdsta esile
menudsuvand.

3. Vaartuste muutmiseks kasutage vasak- ja
paremnoole klahve.

4. Valikute salvestamiseks vajutage klahvi OK.

Markus: Vajutage tagasiliikumise klahvi, et liikuda
eelmisesse menuusse. Vajutage avakuva klahvi, et
naasta vaikekuvale. Kui klahvistikku 30 sekundi
jooksul ei kasutata, lllitub ekraan automaatselt
vaikekuvale.

Keel (B)

Menud “Language Select” (Keele valimine)
vdimaldab juhil muuta keelesétteid.

Main Manu

Joonis 189 906113178

1. Kasutage nooleklahve, et tdsta esile meniu
“Language Select” (Keele valimine). Vajutage
klahvi OK.

Tabel 59

“Language Select”

“ENGLISH”
“DANISH”

(jarg)

(Tabel 59, jargneb)

“FINNISH”
“ICELANDIC”
“NORWEGIAN”
“SWEDISH”

2. MenlUs “Language Select” (Keele valimine)
kuvatakse saadaolevate keelte loend. Kasutage
nooleklahve, et sirvida saadaolevaid keeli.

3. Valige soovitud keel. Valikute salvestamiseks
vajutage klahvi OK.

Markus: Vajutage tagasiliikumise klahvi, et liikuda
eelmisesse meniuiisse. Vajutage avakuva klahvi, et
naasta vaikekuvale. Kui klahvistikku 30 sekundi
jooksul ei kasutata, lulitub ekraan automaatselt
vaikekuvale.

Work Tool Select (todorgani
valimine) (C) (kui kuulub
varustusse)

Menud “Work Tool Select” (Tédorgani valimine)

vbimaldab valida td6organi, mis on konfigureeritud
tarkvaras Electronic Technician.

Main Manu

Joonis 190 906113176

Tabel 60

“Work Tool Select”

(jérg)
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(Tabel 60, jargneb)

Tool 1

Tool 2
Tool 3
Tool 4
Tool 5
Tool 6
Tool 7
Tool 8
Tool 9
Tool 10

1. Menius “Work Tool Select” (Té6organi valimine)
kuvatakse saadaolevate tddorganite loetelu.
Kasutage nooleklahve, et sirvida saadaolevaid
tédorganeid.

2. Valige soovitud té6organ.

Markus: Vajutage klahvi INFORMATION (1) (teave),
et kuvata teabekuva.

3. Valikute salvestamiseks vajutage klahvi OK.

Markus: Vajutage tagasiliikumise klahvi, et liikuda
eelmisesse menuusse. Vajutage avakuva klahvi, et
naasta vaikekuvale. Kui klahvistikku 30 sekundi
jooksul ei kasutata, lllitub ekraan automaatselt
vaikekuvale.

Markus: Menii “Work Tool Select” (t66organi
valimine) on saadaval ainult juhul, kui masinale on
paigaldatud tédorgani lisajuhtventiil.

Travel Alarm (liikumisalarm) (E)
(kui kuulub varustusse)

Main Manu

Joonis 191 g06113174

Menuad “Travel Alarm” (Liikumissignaal) vdimaldab

valida liikumissignaali reZiimi.

1. Kasutage nooleklahve, et tdsta esile menui
“Travel Alarm” (Liikumissignaal). Vajutage klahvi

OK.
Tabel 61

“Travel Alarm”

Always ON
Automatic ON
Always OFF

1. Menuus “Travel Alarm” (Liikumissignaal)
kuvatakse saadaolevate satete loetelu. Kasutage
nooleklahve, et sirvida saadaolevaid satteid.

2. Valige soovitud sate. Valikute salvestamiseks
vajutage klahvi OK.
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Markus: Vajutage tagasiliikumise klahvi, et liikuda
eelmisesse menuusse. Vajutage avakuva klahvi, et
naasta vaikekuvale. Kui klahvistikku 30 sekundi
jooksul ei kasutata, lllitub ekraan automaatselt
vaikekuvale.

Maintenance (hooldus) (F)

Menuu “Maintenance” (Hooldus) vdimaldab juhil
vaadata erinevat hooldusega seotud teavet.

Main Manu

Joonis 192 906113173

1. Kasutage nooleklahve, et tdsta esile menid
“Maintenance” (Hooldus). Vajutage klahvi OK.

2. Kuvatakse viis uut menutlsuvandit. Lisateavet
konkreetse menll kohta vt asjakohasest
jargnevast teemast.

Tabel 62

“Maintenance Information”

Fi|r2|Fs|Fa

F5 | F6

F1 — todloendur
F2 — Tdoiga
F3 — Mootori olek

F4 — Valbad
F5 — Temperatuur/surve

F6 — Tilt-Rotator Position (kaldrotaatori asend) (kui
kuulub varustusse)

tooloendur

Menui “Job Counter” (To6loendur) vdimaldab logitud
masina andmeid vaadata ja nullida.

1. Kasutage nooleklahve, et tdsta esile menll “Job
Counter” (T66loendur). Vajutage klahvi OK.

2. Kuvatakse logisse salvestatud andmete loendit.
Loendi kerimiseks vajutage les- vi allanoole
klahvi. Kuvatakse viimasest lahtestamisest
kehtivaid andmeid.

Tabel 63
“t66loendur”
Travel Time (%) h
Swing Time (%) h
Working Time (%) h
Idle Time (%) h
Engine on Time h
Vehicle Distance km
Fuel Consumption L
Average Consumption L/h

3. Vajutage “tagasiliikumise” klahvi, et naasta
eelmisele kuvale voi “nullimise” klahvi, et to6tunnid
lahtestada.

Markus: Seejarel kisitakse teilt tdotundide
|ahtestamiseks parooli.

Lahtestamine

1. Kasutage nooleklahve, et sisestada parool ja
vajutage klahvi OK.

Markus: Masina tehasest valjumisel on
vaikeparooliks 0000. Lisateavet vt:“Password

(parool) (1)".

2. Valige Yes (Jah), et masina andmed nullida. Valige
No (Ei), et toiming tuhistada.

3. Valikute salvestamiseks vajutage klahvi OK.
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Markus: Vajutage tagasiliikumise klahvi, et liikuda
eelmisesse menuusse. Vajutage avakuva klahvi, et
naasta vaikekuvale. Kui klahvistikku 30 sekundi
jooksul ei kasutata, lllitub ekraan automaatselt
vaikekuvale.

Tooiga
Menui “Lifetime” (T66iga) logib masina andmeid.
Neid andmeid ei saa nullida.

1. Kasutage nooleklahve, et tdsta esile meniu
“Lifetime” (Tdodiga). Vajutage klahvi OK.

2. Kuvatakse masina andmed. Kasutage
nooleklahve, et loendit sirvida.

Tabel 64
“Maintenance Information”
Travel Time (%) h
Swing Time (%) h
Working Time (%) h
Idle Time (%) h
Engine on Time h
Vehicle Distance km
Fuel Consumption L
Average Consumption L/h

Markus: Vajutage tagasiliikumise klahvi, et liikuda
eelmisesse menuusse. Vajutage avakuva klahvi, et
naasta vaikekuvale. Kui klahvistikku 30 sekundi
jooksul ei kasutata, lllitub ekraan automaatselt
vaikekuvale.

Mootori olek

Menuus “Engine Status” (Mootori olek) kuvatakse
mootori olekuteavet.

1. Kasutage nooleklahve, et tdsta esile menii
“Engine Status” (Mootori olek). Vajutage klahvi
OK.

2. Kuvatakse mootori olekuteave. Kasutage
nooleklahve, et loendit sirvida.
Tabel 65

“Mootori olek™

Mootori kiirus RPM

(jérg)

(Tabel 65, jargneb)

Desired Engine Speed RPM
Battery Voltage (aku pinge) \%
Fuel Rate L/h

Markus: Vajutage tagasiliikumise klahvi, et liikuda
eelmisesse menulsse. Vajutage avakuva klahvi, et
naasta vaikekuvale. Kui klahvistikku 30 sekundi
jooksul ei kasutata, lulitub ekraan automaatselt
vaikekuvale.

Valbad

Menuus “Intervals” (Valbad) kuvatakse masina filtrite
ja vedelike hooldusvalpade olekuid.

1. Kasutage nooleklahve, et tdsta esile meniu
“Intervals” (Valbad). Vajutage klahvi OK.
Tabel 66

“Filter/Fluid Intervals”
Mootorisli 0y
500
Engine Qil Filter 0 h
500
Engine Coolant 0 h
3000
Fuel/Water Separator 0 h
500
. 0
Fuel Filter 500 h
Hydraulic Pilot Oil Filter 0 h
2000
P 0
Return Hydraulic Oil Filter 2000 h
Hydraulic Oil 0 h
2000

1. Ekaanile ilmub sisteemi komponentide loetelu.
Loendi kerimiseks vajutage Ules- voi allanoole
klahvi. Kuvatakse iga slisteemi komponendi
to6tunde. Kuvatakse soovitatavat valpa.

Markus: Vajutage tagasiliikumise klahvi, et liikuda
eelmisesse menuisse. Vajutage avakuva klahvi, et
naasta vaikekuvale. Kui klahvistikku 30 sekundi
jooksul ei kasutata, lllitub ekraan automaatselt
vaikekuvale.
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Hooldusvilpade ldhtestamine

Lahtestage hooldusvalp parast vajalike hooldusttéde
teostamist.

1. Vajutage lahtestamisklahvi, et hooldusvalba tunnid
nullida. Teil palutakse sisestada parool.

2. Kasutage nooleklahve, et sisestada parool ja
vajutage klahvi OK.

Markus: Masina tehasest valjumisel on
vaikeparooliks 0000. Lisateavet vt:“Password

(parool) (1)
3. Valige Yes (Jah), et valp lahtestada.

Markus: Vajutage tagasiliikumise klahvi, et liikuda
eelmisesse menuusse. Vajutage avakuva klahvi, et
naasta vaikekuvale. Kui klahvistikku 30 sekundi
jooksul ei kasutata, lllitub ekraan automaatselt
vaikekuvale.

Temperatuur/surve

MentuiUs “Temp/Press” (Temperatuur/surve)
kuvatakse masina temperatuuri- ja survenaite.

1. Kasutage nooleklahve, et tdsta esile menid
“Temp/Press” (Temperatuur/surve). Vajutage
klahvi OK.

2. Kuvatakse loend. Loendi kerimiseks vajutage Ules-
voi allanoole klahvi. Iga Uksuse kohta kuvatakse
hetketemperatuuri véi -survet.

Tabel 67
“Temperature/Pressures”
Engine Oil Pressure kPa
Clutch Pressure kPa
Inlet Air Pressure kPa
Inlet Air Temperature C
Hydraulic Oil Temp C
Coolant Temperature C

Markus: Vajutage tagasiliikumise klahvi, et liikuda
eelmisesse menuusse. Vajutage avakuva klahvi, et
naasta vaikekuvale. Kui klahvistikku 30 sekundi
jooksul ei kasutata, lllitub ekraan automaatselt
vaikekuvale.

Tilt-Rotator Position (kaldrotaatori
asend) (kui kuulub varustusse)

Menuus The Tilt-Rotator Position (kaldrotaatori
asend) kuvatakse kaldrotaatori hetkeasend ja
salvestatud asend.

1. Kasutage nooleklahve kaldrotaatori asendi menuu
esile tdstmiseks. Vajutage klahvi OK.

2. Kuvatakse loend. Loendi kerimiseks vajutage Ules-
voi allanoole klahvi. Hetkenurk voi salvestatud
nurk kuvatakse kdigi Uksuste kohta.

3. Kaldrotaatori hetkeasendi salvestamiseks
algasendina vajutage klahvi OVERRIDE
(alistamine).

Markus: Kaldrotaatori saab liigutada algasendisse,
vajutades juhtkangil olevat kopa automaatse
tagasiliigutamise nuppu.

Tabel 68

“Tilt-Rotator Position”

Rotation Angle -°
Tilt Angle -°
Pitch Angle -°

Stored Rotation Angle -

Stored Tilt Angle -°

Stored Pitch Angle -°

Markus: Vajutage tagasiliikumise klahvi, et liikuda
eelmisesse menuusse. Vajutage avakuva klahvi, et
naasta vaikekuvale. Kui klahvistikku 30 sekundi
jooksul ei kasutata, lllitub ekraan automaatselt
vaikekuvale.

Performance (joudlus) (G)

Menui “Performance” (Joudlus) vdimaldab juhil
muuta erinevaid jdudlusega seotud masina satteid.
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Main Manu

Joonis 193 906113171

1. Kasutage nooleklahve, et tdsta esile menid
“Performance” (J6udlus). Vajutage klahvi OK.

2. Menuus “Performance” (joudlus) on vahemalt 6 uut
menuielementi. Lisateavet konkreetse menu
kohta vt asjakohasest jargnevast teemast.

Tabel 69

“Performance”

61 | a2 G3‘G4|

G5 | G6

G1 — Brake Settings (pidurisatted)

G2 — Idle Settings

G3 - Adjustments

G4 — maarimine (kui kuulub varustusse)
G5 — Jareltdotlus

G6 — Tilt-Rotator (if equipped)

Markus: Moned menlitd on saadaval ainult, kui
masina varustusse kuuluvad lisafunktsioonid.

3. Menius “Performance” (Joudlus) kuvatakse
susteemi komponentide ja naitude loetelu. Loendi
kerimiseks vajutage Ules- voi allanoole klahvi.

Markus: Vajutage avakuva klahvi, et naasta
vaikekuvale.

Brake Settings (pidurisatted)

Pidurisatete men(l vdimaldab juhil kasutada
pidurdusomaduste funktsiooni ja lilitada sisse/valja
automaatse soidupiduri funktsiooni.

PidurdamisreZiim juhib masina reageerimist mootori
pdérlemissageduse vahendamisel.

1. Kasutage nooleklahve, et tdsta esile menuu “Brake
Settings” (pidurisatted). Vajutage klahvi OK.

Tabel 70

“Brake Settings (pidurisatted)”

(Soft) <>
Braking Characteristic (Medium)
(Hard)

(Disabled) <>

Auto Service Brake (Enabled)

2. Kasutage nooleklahve, et tdsta esile
menulsuvand.

3. Vaartuste muutmiseks kasutage vasak- ja
paremnoole klahve.

4. Valikute salvestamiseks vajutage klahvi OK.

Markus: Vajutage avakuva klahvi, et naasta
vaikekuvale. Kui klahvistikku 30 sekundi jooksul ei
kasutata, lulitub ekraan automaatselt vaikekuvale.

Idle Settings

Tahikaigusatete menut voimaldab juhil muuta
mootori tihikaigusatteid. Mootori pddriemissageduse
automaatne juhtimine (AESC) vahendab mootori
poorlemissagedust, kui hidrondudlust pole. AESC
viiteaga saate muuta masina surve vahendamise ja
masina aeglase tuhikaigu vahel. Saate muuta ka
mootori aeglase tuhikaigu péorlemissageduse ja
mootori pddrlemissageduse vahendamise satteid.

1. Kasutage nooleklahve mentu “Idle Settings”
(tuhikaigusatted) esile tdstmiseks. Vajutage klahvi
OK, et siseneda tlihikaigusatete meniisse.
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Tabel 71

Idle Settings

AESC Delay Time 1-10 s <>

Engine Low Idle

Speed RPM =
) (None)

Engine Speed (Constant) <>

Reduction (Variable)

2. Kasutage nooleklahve soovitud tihikaigusatete
valimiseks. Vajutage klahvi OK.

3. Vaartuste muutmiseks kasutage vasak- ja
paremnoole klahve.

Markus: AESC viiteaeg voib olla vahemikus 1 kuni
10 sekundit.

Mootori pdorlemissageduse vahendamise menuu
vBimaldab juhil valida mootori pé6rlemissageduse
masinaga teel teisel kaigul séitmiseks. Kolm
mootori pddrlemissageduse reziimi on jargmised.

None (Puudub) — Mootori pé6érlemissagedus plsib
alati mootori poorlemissageduse valikulilitiga valitul.

Constant (pusiv) — Kui sdidupedaali surutakse teise
kaiguga soites neli sekundit ja mootori
pddrlemissageduse valikulllitiga on valitud suur
podrlemissagedus, vahendatakse mootori
pdoriemissagedus automaatselt vaikesemale
pooriemissagedusele. Selles reziimis on
kitusetdhusus parem ja mira on vahem, kuid
joullekandel on veidi vaiksem jdudlus. Kui see reZiim
on aktiivne, kuvatakse ekraanil 6koreziimi ikoon. Kui
masin on seisma jaanud ja mingit tddorganit
hakatakse kasutama, naaseb mootori
pdérlemissagedus valikullitiga valitud
pdérlemissagedusele.

Variable (muutuv) — Mootori pé6rlemissagedus
muutub ndudluse vdi koormuse jargi. Kui masin
kiirendab vdi sdidab maest lles, mootori
pbdorlemissagedust suurendatakse; kui masin sdidab
maest alla, mootori pddrlemissagedust
vahendatakse.

4. Valikute salvestamiseks vajutage klahvi OK.

Markus: Vajutage avakuva klahvi, et naasta
vaikekuvale. Kui klahvistikku 30 sekundi jooksul ei
kasutata, lUlitub ekraan automaatselt vaikekuvale.

Markus: Mootori pédrlemissageduse automaatse
juhtimise (AESC) funktsiooni kasutamiseks tuleb see
siduda programmeeritava klahviga. Kui see on
programmeeritud, lUlitab vastav funktsiooniklahv
mootori pddrlemissageduse automaatse juhtimise
(AESC) funktsiooni sisse voi valja. See vimaldab
vaikekuvalt kiiret juurdepaasu mootori
pdorlemissageduse automaatse juhtimise (AESC)
funktsioonile. Hoidke all mootori péériemissageduse
automaatse juhtimise (AESC) funktsiooniklahvi
kauem kui 3 sekundit, et muuta AESC-funktsiooni
viiteaega. Lisateavet funktsiooniklahvide maaramise
kohta vt: “Funktsiooniklahvide programmeerimine”.

Adjustments

Menuu “Adjustments” (Kohandamine) véimaldab
erinevaid masina stisteeme kohandada.

1. Kasutage nooleklahve, et tdsta esile menui
“Adjustments” (Kohandamine). Vajutage klahvi
OK.

Markus: Meniius “Adjustments” (kohandamine) on
Uks element.

Tabel 72

Adjustments

Swing Aggressiveness

(Po6rde joulisus) -5..5 <>
Travel Pedal Forward
(Sdidupedaali -50..50 <>

edasisuund)

Travel Pedal Backward
(Sdidupedaali -50...50 <>
tagasisuund)

Medium Pressure Port A

(Ava A kesksurve) 0-100% <>

Medium Pressure Port B

(Ava B kesksurve) 0-100% <>

2nd High Pressure Port
A (teine kdrgsurveliitmik ~ 0-100% <>
A)

2nd High Pressure Port
B ((teine korgsurvelitmik 0-100% <>
B)

Markus: Mdned meniid on saadaval ainult juhul, kui
funktsioon kuulub masina varustusse ja on
paigaldatud.
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Swing Aggressiveness (Poo6rde joulisus) —
Pddrde joulisuse vaartus saab olla vahemikus -5
(pehme) kuni 5 (jduline).

Travel Pedal Forward (sdidupedaal edasisuunas)
(kui kuulub varustusse) — Séidupedaali edasisuuna
vaartus saab olla vahemikus —50 (sujuv) kuni 50
(jéuline).

Travel Pedal Backward (s6idupedaal
tagasisuunas) (kui kuulub varustusse) —
Sdidupedaali tagasisuuna vaartus saab olla
vahemikus —50 (sujuv) kuni 50 (jéuline).

Medium Pressure Port A (Ava A kesksurve) —
Kesksurveliitmiku A vaartus saab olla vahemikus 0—
100% (kui kuulub varustusse).

Medium Pressure Port B (Ava B kesksurve) —
Kesksurveliitmiku B vaartus saab olla vahemikus 0—
100% (kui kuulub varustusse).

2nd High Pressure Port A (teine kérgsurveliitmik
A) — Teise korgsurveliitmiku A vaartus saab olla
vahemikus 0—100% (kui kuulub varustusse).

2nd High Pressure Port B ((teine korgsurveliitmik
B) — Teise korgsurveliitmiku B vaartus saab olla
vahemikus 0—100% (kui kuulub varustusse).

Juhtkangiga roolimine — Juhtkangiga
manooverdamise vaartus saab olla vahemikus 0—
100% (kui kuulub varustusse).

Hydraulic Cab Riser Raise (hidrauliline
kabiinitostja, tostmine) — Hiudraulilise kabiinitdstja
tdstmisvaartus saab olla vahemikus 0—100% (kui
kuulub varustusse).

Hydraulic Cab Riser Lower (hiidrauliline
kabiinitostja, langetamine) — Hiidraulilise
kabiinitdstja langetamisvaartus saab olla vahemikus
0-100% (kui kuulub varustusse).

Offset Boom Left (nihkepoom, vasakule) —
Nihkepoomi vasakule liigutamise vaartus saab olla
vahemikus 0—100% (kui kuulub varustusse).

Offset Boom Right (nihkepoom, paremale) —
Nihkepoomi paremale liigutamise vaartus saab olla
vahemikus 0—100% (kui kuulub varustusse).

2. Kasutage nooleklahve, et tdsta esile
menudsuvand.

3. Vaartuste muutmiseks kasutage vasak- ja
paremnoole klahve.

4. Valikute salvestamiseks vajutage klahvi OK.

Markus: Vajutage avakuva klahvi, et naasta
vaikekuvale. Kui klahvistikku 30 sekundi jooksul ei
kasutata, lulitub ekraan automaatselt vaikekuvale.

Maarimine (kui kuulub varustusse)
Menui Lubrication (Maarimine) véimaldab juhil
muuta automaatse maéarimise satteid.

1. Kasutage nooleklahve, et tdsta esile meniu
“Lubrication” (M&arimine). Vajutage klahvi OK.

Markus: Kuvatakse menul “Lubrication” (Maarimine)
suvandid.

Tabel 73

Lubrication

Duration 2-9 min <>

Intervall 0,5-2h <>

2. Kasutage nooleklahve, et tdsta esile
menuusuvand.

3. Vaartuste muutmiseks kasutage vasak- ja
paremnoole klahve.

4. Valikute salvestamiseks vajutage klahvi OK.

Markus: Vajutage avakuva klahvi, et naasta
vaikekuvale. Kui klahvistikku 30 sekundi jooksul ei
kasutata, lUlitub ekraan automaatselt vaikekuvale.

Jareltootlus

Jareltdotluse mentu vdimaldab juhil vaadata teavet
diiselmootori heitgaaside puhastusvedeliku
doseerimise ja diislikiituse tahkete osakeste filtri
tahmakoguse kohta.

1. Kasutage nooleklahve, et tdsta esile menui
“Aftertreatment” (jareltdotlus). Vajutage klahvi OK.

Tabel 74

Jareltootlus

. (Inactive)
DEF Dosing (Active)
DPF Soot Load %

2. Kuvatakse jareltddtluse kohta kdivad andmed.
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Markus: Vajutage avakuva klahvi, et naasta
vaikekuvale. Kui klahvistikku 30 sekundi jooksul ei
kasutata, lUlitub ekraan automaatselt vaikekuvale.

Tilt-Rotator (if equipped)

Kaldrotaatori men(l vdimaldab juhil muuta
kaldrotaatori satteid.

1. Kasutage nooleklahve kaldrotaatori menuu esile
tostmiseks. Vajutage klahvi OK.

2. Kasutage nooleklahve soovitud kaldrotaatori
satete valimiseks. Vajutage klahvi OK.

3. Vaartuste muutmiseks kasutage vasak- ja
paremnoole klahve.

4. Valiku salvestamiseks vajutage klahvi OK.
Tabel 75

Tilt-Rotator
Bucket Shake
Aggressiveness 0-10 <
Rotation Control Normal - <
Input Direction Reverse
Tilt Control Input Normal - <
Suund Reverse
Lisavoolu Circuit #1 Normal -
<>
Control Input Reverse
Lisavoolu Circuit #2 Normal - <
Control Input Reverse
Rotation Speed Limit 0-100% <>
Tilt Speed Limit 0-100% <>
Lisavoolu Circuit #1
— 0,

Kiirusepiirang 0-100% <>
Li lu Circuit #2

isavoolu Circui 0-100% <>

Kiirusepiirang

Markus: Lisavoolu Circuit #1 (1. lisakontuur) on
kaldrotaatori haarats / kaldrotaatori 1. lisa.

Lisavoolu Circuit #2 (2. lisakontuur) on kaldrotaatori
2. lisa.

Engine Shutdown (mootori
seiskamine) (H)

Main Manu

Joonis 194 906113166

1. Kasutage nooleklahve, et tésta esile menuu
“Engine Shutdown” (Mootori seiskamine).
Vajutage klahvi OK.

Markus: Teil palutakse sisestada parool.

2. Kasutage nooleklahve, et sisestada parool ja
vajutage klahvi OK.

Markus: Masina tehasest valjumisel on
vaikeparooliks 0000. Lisateavet vt:“Password

(parool) (1)”.

3. Kasutage nooleklahve, et valida teabe tiilip, mida
soovite vaadata.

Tabel 76
Engine Shutdown Settings
Engine Idle Shutdown (tlhikaigul (Enabled)
mootori seiskamine) (Disabled)

Engine Idle Shutdown Delay

Time 1-60 min <>

(jérg)
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(Tabel 76, jargneb)

4. Kui olete teabe vaatamise I16petanud, vajutage
avakuva klahvi, et naasta vaikekuvale. Kui
klahvistikku 30 sekundi jooksul ei kasutata, lUlitub
ekraan automaatselt vaikekuvale.

5. Kasutage nooleklahve, et tdsta esile mootori
seiskamise sate.

6. Vaartuste muutmiseks kasutage vasak- ja
paremnoole klahve.

7. Valikute salvestamiseks vajutage klahvi OK.

Markus: Vajutage avakuva klahvi, et naasta
vaikekuvale. Kui klahvistikku 30 sekundi jooksul ei
kasutata, lUlitub ekraan automaatselt vaikekuvale.

Password (parool) (I)

Menuu “Password” (Parool) véimaldab juhil parooli
muuta.

Main Manu

Joonis 195 906113163

1. Kasutage nooleklahve, et tdsta esile meniu
“Password” (Parool). Vajutage klahvi OK.

Markus: Teil palutakse sisestada parool.

Tabel 77

“PASSWORD”

2. Kasutage nooleklahve, et sisestada parool ja
vajutage klahvi OK.

Markus: Masina tehasest valjumisel on
vaikeparooliks 0000.

Kui parool on vale, kuvatakse teade “INVALID
PASSWORD” (Vale parool). Vajutage klahvi “OK” ,
et parool uuesti sisestada voi tagasiliikumise
klahvi, et naasta eelmisesse mentitsse.

Markus: Kui olete parooli unustanud, pé6rduge
kohaliku Cati edasimiija poole.

3. Kui sisestate dige parooli, palutakse teil sisestada
uus parool.

4. Seejarel palutakse teil uus parool kinnitamiseks
uuesti sisestada.

5. Kasutage nooleklahve, et sisestada uus parool.

Markus: Parool vdib koosneda tahtedest ja
numbritest. Vdite valida numbreid “0” kuni “9” . Vdite
valida tahti “A” kuni “F” .

6. Valikute salvestamiseks vajutage klahvi OK.

Markus: Vajutage avakuva klahvi, et naasta
vaikekuvale. Kui klahvistikku 30 sekundi jooksul ei
kasutata, |Ulitub ekraan automaatselt vaikekuvale.

Service (hooldus) (K)

Menud “Service” (Teenindus) véimaldab vaadata
masina elektrooniliste juhtseadmetega (ECM) seotud
teavet.
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1. Kasutage nooleklahve, et tdsta esile menid
“Service” (Teenindus). Vajutage klahvi OK.

Markus: Teil palutakse sisestada parool.

2. Kasutage nooleklahve, et sisestada parool ja
vajutage klahvi OK.

Markus: Masina tehasest valjumisel on
vaikeparooliks 0000. Lisateavet vt:“Password

(parool) (1)”.

3. Kasutage nooleklahve, et valida Uksus ECM
Information (Elektroonilise juhtseadme teave) ja
vajutage klahvi OK.

Tabel 78

“Service”

“ECM Information”

4. Kasutage nooleklahve, et valida teabe tulp, mida
soovite vaadata.
Tabel 79

ECM Information

(jérg)

(Tabel 79, jargneb)

Machine Controller
Engine Controller
Monitor

Tilt-Rotator (if equipped)

5. Kui olete teabe vaatamise I16petanud, vajutage
avakuva klahvi, et naasta vaikekuvale. Kui
klahvistikku 30 sekundi jooksul ei kasutata, lllitub
ekraan automaatselt vaikekuvale.

106509881

Tooriistakast
SMCS kood: 7259

L

Joonis 197 902482297

See tooriistakast voib kuuluda varustusse masina
alusvankri mélemal poolel.

Veenduge, et tdoriistakast oleks suletud, kui teete
jargmist:

¢ kabiini/masinale minemine,
» kabiinist/masinalt lahkumine,

* masinaga séitmine.
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i06017851

Kltusepump (taitmine)
(Kui kuulub varustusse)
SMCS kood: 1256

HOIATUS
Tankimispumbaga ei tohi katkematult tdé6tada rohkem
kui 30 minutit. Tankimispumbaga ei tohi ilmakutuseta
to6tada rohkem kui mdéned sekundid. See vdib pum-
pa kahjustada.

HOIATUS
Vooliku kahjustuste valtimiseks ei tohi voolikut kerida

vaikse labimddduga poolile.

Elektriline tankimispump pumpab kituse paaki.

Joonis 198 g03720780

(1) Kitusepaagi kork

(2) Imivoolik

(3) Hoiusahtel

(4) Sisse-/valjalulitamisliliti

Kltuse pumpamiseks ja imivooliku hoiule
panemiseks tegutsege jargmiselt.

1. Seisake mootor.

2. Seadke hidrolukusti juhtseade asendisse
LOCKED (lukustatud). Vt teavet: Kasutus- ja
hooldusjuhend, Juhtseadised.

3. Eemaldage kitusepaagi kork (1) kitusepaagilt.

4. Avage tagumine hooldusluuk masina vasakul
kuljel.

5. Tostke hoiusahtlit (3) ja tdmmake see valja, et
saada katte imivoolik (2).

6. Sisestage imivooliku (2) vaba ots bigesti
kGtusemahutisse.

7. Kiituse pumpamiseks paaki vajutage lilitit (4).
Pump seiskub, kui paak on tais.

Markus: Vajutage uuesti nuppu, et lilitada pump
kasitsi VALJA.

8. Hoidke imivoolikut (2) hoiusahtlis (3).

9. Tostke hoiusahtlit (3) ja likake see tagasi sisse
hoiuasendisse.

10. Sulgege hooldusluuk.
11. Paigaldage kutusepaagi kork.

i06816914

Kliimaseade ja kutteseade
SMCS kood: 7304; 7320; 7337

Joonis 199 903891383

(A) Ventilatsiooniava Ulakehale
(B) Ventilatsiooniava pérandale
(C) Ventilatsiooniava jaa torjeks
(D) Ventilatsiooniava ulakehale
(E) Klaasisoojendi 6huava

(F) Juhtpaneel

Suunake tuulutusavade (A), (C), (D) ja (E) ribid
kasitsi soovitud suunda. Tuulutusava (B) ribide
asendit ei saa muuta.

Kliimaseadme juhtpaneel paikneb parempoolsel
konsoolil.
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Joonis 200 03330502

(1) Sisse-/valjalilitamisldliti

(2) Temperatuuri reguleerimise luliti
(3) LCD-paneel

(4) Ventilaatori luliti

(5) Ohu sisselaske valikuliliti

(6) Klaasisoojendusreziim

(7) Ohu véljalaske valikulliti

(8) Automaatjuhtimise liliti

(9) Kompressori luliti

Peamine toiteliiliti (1) — Stisteemi
@ sisselllitamiseks vajutage
TOITELULITIT. Siisteemi

viéljaliilitamiseks vajutage liilitit uuesti.

@ Temperatuuri reguleerimise liliti (2) —

Nende liilitite abil reguleeritakse kabiini

maaratud temperatuuri saavutamiseks
tuulutusavadest viljuva 6hu temperatuuri. Selle
eelmaaratud temperatuuri vaartust kuvatakse
LCD-paneelil (3). Kui kliimaseade t66tab
automaatreziimil, saab eelnevalt seatud
temperatuuri muuta nende liilitite abil.

Suurendamine — Tuulutusavadest
@ véljuva 6hu temperatuuri voi varem

maaratud temperatuuri téstmiseks
vajutage seda liilitit.

o6hu temperatuuri voi eelnevalt maaratud
temperatuuri langetamiseks vajutage
seda lilitit.

@ Vahendamine — Tuulutusavadest véljuva

Ventilaatori luliti (4) — Puhuri luliti juhib
88 vahetult puhuri 6huvoolu kiirust. Kui
vajutate seda lulitit kliimaseadme
taisautomaatses reziimis, saate muuta
ventilaatori automaatselt valitud
poorlemiskiirust.

Suurendamine - Vajutage seda liilitit
ventilaatori poorlemiskiiruse
suurendamiseks.

Vahendamine — Vajutage seda liilitit
ventilaatori poorlemiskiiruse
vahendamiseks.

@ ®

Ohu sisselaske valikuliiliti (5) — Selle liilitiga
valitakse 6hu sissevotureziim.

Sisedhu ringlus — Selle asendi valimisel
sissevotuava sulgub.
Ventilatsioonisiisteem liilitub sise6hu
taasringlusele.

©

Varske ohk — Selle asendi valimisel 6hu
sissevotuava avaneb. Ventilatsioon
suunab kabiini valisohku.

Tuuleklaasi soojendus (6) — Selle liiliti
allavajutamisel kuivatatakse udused
aknad. Kui kompressor to6tab,
vihendatakse ka dhuniiskust. Selle valikuga
suunatakse 6huvool tuulutusavadesse (C) ja (D).

@ @

Ohu viljalaske valikuliiliti (7) — Selle lilitiga
valitakse 6hu valjumisviis tuulutusavadest. Iga luliti
juhib erinevat tuulutusava.

Ulakeha — Selle liilitiga avatakse
tuulutusavad (A) ja (D).

%,

Ulakeha ja jalaruum - Selle liilitiga
avatakse tuulutusavad (A), (B) ja (D).

==/

\

Jalaruum - Selle liilitiga avatakse
tuulutusava (B).

Jalaruum ja tuuleklaas — Selle liilitiga
avatakse tuulutusavad (B), (C) ja (D).

Automaatjuhtimise liiliti (8) —
Kliimaseadme reziimi “AUT”
(automaatne) valimiseks vajutage seda
Iiilitit. Luliti teistkordne vajutamine ei liilita
kliimaseadet vilja. Kui siisteem tootab reziimil
“AUT” (automaatne), saab teatud funktsioone
kasitsi muuta teise liiliti vajutamisega. Parast
mingi funktsiooni kdsitsi muutmist ei ole ekraanil
enam tahist “AUT” (automaatne), kuid muutmata
funktsioonid to6tavad endiselt reziimis “AUT”
(automaatne). Vaid soojendusfunktsiooniga
kliimaseade suudab reziimil “AUT” (automaatne)
kabiini jahutada isegi paikesepaistelisel paeval,
kui vélistemperatuur ei ole ule 20 °C (68 °F).

O ®
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Reziimil “AUT” (automaatne) td6tav kliimaseade
tagab juhile mugava té6keskkonna. Vajutage reZiimi
“‘AUT” (automaatne) sisselulitamiseks lulitit “AUT”
(automaatne). Soovitud temperatuuri valimiseks
vajutage temperatuuri reguleerimise lulitit (2).
Temperatuuri kuvatakse Celsiuse skaalal. Kéiki muid
klimaseadme funktsioone juhitakse automaatselt.

Hoidke klimaseadme parima t66 tagamiseks reziimil
“AUT” (automaatne) paikeseandur alati puhas. Arge
katke paikeseandurit kinni. Kui kabiini temperatuur
on reziimile “AUT” (automaatne) lulitatud
kliimaseadmega masina mootori kdivitamise ajal liiga
kérge voi madal, vdib varske 6hu siiber méneks
minutiks automaatselt sulguda. Nii saavutatakse
kabiini maaratud temperatuur kiiremini.

Kompressori liiliti (9) — Vajutage seda
@ liilitit kompressori sisse- voi

véljalilitamiseks. Niisketes tingimustes
aitab kompressori kasutamine eemaldada
kabiinidhust niiskust. Jaheda ilmaga kasutage
kompressorit vihemalt kord nédalas, et hoida ara
jahutusgaasi lekkimist. See aitab hoida
kompressorit heas seisukorras.

Kusige kliima- ja soojendusseadme korralise
hoolduse kohta Caterpillari edasimuiijalt.

Tolli- ja meetermo6dustik

Temperatuurindidu muutmiseks Celsiuse skaalalt
Fahrenheiti skaalale hoidke viis sekundit korraga all
mdlemat ventilaatoriliilitit. Sama toiminguga saab
muuta temperatuurinditu Fahrenheiti skaalalt
Celsiuse skaalale.

106509874

Aken (eesmine)
SMCS kood: 7310-FR

Markus: Esiakna avamiseks peab paikesesirm (kui
sisaldub varustuses) olema all. Esiaken ei lukustu
Ulemises asendis, kui paikesesirm on Uleval.

Kabiini taielikuks ventileerimiseks avage Ulemine ja
alumine aken.

A\ HOIATUS

Akende avamisel ja sulgemisel peab olema keha-
vigastuste viltimiseks eriti ettevaatlik. Sel ajal
peab hidrosiisteemi lilitushoob olema asendis
LUKUSTATUD, et viltida juhtseadiste tahtmatust
liigutamisest pohjustatud ootamatut masina
liikumist.

Akna asendit ei tohi muuta enne, kui olete teinud
jargmist.

» Parkige masin tasasele pinnale.

» Langetage td6organ maapinnale.

» Seadke hidrolukusti juhtseade asendisse
LOCKED (lukustatud). Vt: Kasutus- ja
hooldusjuhend, Hudrolukusti juhtseadis.

« Seisake mootor.

Akna kasutamine

Markus: Enne akna avamist vGi sulgemist seadke
roolisammas istmele [dhemale. Roolisamba asendi
reguleerimine hoiab ara akna kahjustamise
roolinupuga.

Joonis 201 903881714

Ulemise akna avamine

Ulemise akna avamiseks kasutage alljargnevat
toimingut.

Markus: Enne Ulemise akna avamist sulgege
paikesesirm taielikult.

1. Suruge llemise akna mdlemal kiiljel olevaid riive
(1)

2. Tdmmake Ulemine aken Ulemisse asendisse.

3. Kui Ulemine aken on taielikult avatud, lukustuvad
riivid (1) paika. See fikseerib Ulemise akna.

Ulemise akna sulgemine

Ulemise akna sulgemiseks kasutage alljargnevat
toimingut.

1. Suruge Ulemise akna mdlemal kiiljel olevaid riive
(1) ja tdmmake llemine aken alla.
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2. Lukake ulemist akent masina esiosa poole.

Markus: Kui Glemine aken on taielikult suletud,
lukustuvad riivid (1) paika. See fikseerib Ulemise
akna.

Alumise akna avamine ja sulgemine

Joonis 202 900846493
Alumise akna Ulestdstmine

1. Tdstke alumine aken raamist valja.
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Joonis 203 903883613

2. Hoidke alumist akent kabiini raami vasaku poole
tagumises osas olevas hoidikus. Alumise akna
hoiule panemiseks pange selle ks ots
kinnitustugede (2) vahele. Kinnitage akna teine ots
lukustiga (3).

3. Alumise akna sulgemiseks toimige selle avamisele
vastupidiselt.

Markus: Alumine aken on kumer. Alumist akent saab
hoidikutesse asetada ainult tGhtepidi.

06802517

Peegel

SMCS kood: 7319

Reguleerige koiki peegleid vastavalt Kasutus- ja
hooldusjuhendile. Selle hoiatuse eiramine véib
kaasa tuua kehavigastusi voi surma.

A\ HOIATUS

Libisemine ja kukkumine vo6ib pohjustada kehavi-
gastusi. Kasutage peeglite reguleerimisel masina
juurdepaasusiisteeme. Kui masina juurepaiasu-
siisteeme kasutades pole voimalik peegliteni ula-
tuda, jargige peeglite juurde paasemiseks
juhiseid, mis on toodud osas Kasutus- ja hool-
dusjuhend, Peegel.

Enne t06 alustamist seadke peeglid nii, et juhi
téokohalt oleks kdik hasti nahtav.

Markus: Objektid on tegelikult lAhemal, kui nad
peeglist paistavad.

Joonis 204 g03722020
Naidatud on tidpilised naited

(A) Vasakpoolsed peeglid
(B) Parempoolsed peeglid (kui kuuluvad varustusse)
(C) Parempoolsed peeglid (kui kuuluvad varustusse)

Markus: Teie masinal ei pruugi olla kdiki selles
teemas kirjeldatud peegleid.

Peeglid tagavad masina Umbruse lisanahtavuse.
Veenduge, et peeglid oleksid tddkorras ja puhtad.
Reguleerige koiki peegleid alati iga tooperioodi
alguses ja juhtide vahetumisel.
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Umberehitatud masinad v6i masinad, millel on
lisavarustus voi lisaseadmed, voivad nahtavust
mdjutada.

Peeglite reguleerimine

» Parkige masin tasasele pinnale.

+ Seadke masin sbiduasendisse. Vt: kasutus- ja
hooldusjuhend, Masinaga teedel sditmine.

» Seadke hidrolukusti juhtseade asendisse
LOCKED (lukustatud). Tapsemat teavet selle
toimingu kohta vt: Kasutus- ja hooldusjuhend,
Juhtseadmed.

« Seisake mootor.

* Reguleerige tahavaatepeeglid nii, et ndhtavus
masina taganurkadest tahapoole oleks tagatud
maksimaalselt 30 m (98 ft) ulatuses.

* Reguleerige tahavaatepeeglid nii, et ndhtavus
masina tmber oleks minimaalselt 1 m (39 in)
masinast.

Markus: Teatud titpi peeglite reguleerimiseks voib
tarvis minna kasitdoriistu.

Vasakpoolsed peeglid (A)

Vasakpoolsed peeglid (A) asuvad kabiini vasakul
kiljel.

Joonis 205 903722168
(1) Pohipeegel
(2) Lisapeegel

Vasakpoolseid peegleid kasutatakse masina vasaku
kilje ja masina taha vaatamiseks.

Po6hipeegel (1) — Juhiistmelt peab naha olema
masina vasak kilg ja osa tagarehvist.

Lisapeegel (2) — Juhiistmelt peab naha olema
masina vasak kiilg ja mélemad rehvid.

Reguleerige peeglid nii, et taidetud oleksid jargmised
tingimused.

* Nagemisulatusse jaab masina kiiljest 1 m (3.3 ft)
kaugusel maapinnal olev objekt.

+ Nagemisulatusse jadb masina tagaosast 30 m
(98 ft) kaugusel maapinnal olev objekt.

Markus: Reguleerige peeglid nii, et peeglite vahele
ei jdaks auku nahtavuses.

Parempoolsed peeglid (B) (kui kuuluvad
varustusse)

Parempoolsed peeglid (B) asuvad mootori lilemise
hooldusukse juures. Need peeglid on standardse
Uheosalise poomiga varustatud masinatele.

Joonis 206 903722794

Peegleid reguleerides kolme puutepunkti
sailitamiseks pdlvitage mootori Glemise hooldusukse
mittelibiseval pinnal (D) ja kasutage kéasipuud (E).
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Joonis 207 903722164

(3) Lainurkpeegel
(4) Pohipeegel
(5) Lisapeegel

Parempoolseid peegleid kasutatakse masina parema
kiilje ja masina taha vaatamiseks.

Lainurkpeegel (3) — Juhiistmelt peab n&ha olema
masina parem kilg ja osa tagarehvist.

Reguleerige peeglid nii, et tdidetud oleksid jargmised
tingimused.

» Nagemisulatusse jaab masina kiiljest 1 m (3.3 ft)
kaugusel maapinnal olev objekt.

Po6hipeegel (4) — Juhiistmelt peab naha olema
masina tagumine parempoolne nurk.

Lisapeegel (5) — Juhiistmelt peab ndha olema
masina tagumine parempoolne kilg.

Reguleerige peeglid nii, et tdidetud oleksid jargmised
tingimused.

» Nagemisulatusse jaab masina kiljest 1 m (3.3 ft)
kaugusel maapinnal olev objekt.

« N&gemisulatusse jadb masina tagaosast 30 m
(98 ft) kaugusel maapinnal olev objekt.

Markus: Reguleerige peeglid nii, et peeglite vahele
ei jadks auku nahtavuses.

Parempoolsed peeglid (C) (kui kuuluvad
varustusse)

Parempoolsed peeglid (C) asuvad radiaatori
hooldusukse eesosas. Need peeglid on muudetava
nurgaga poomiga voi materjalide Umberpaigutamise
seadmega varustatud masinatele.

Joonis 208 903722165
(6) Podhipeegel
(7) Lisapeegel

Parempoolseid peegleid kasutatakse masina parema
kilje ja masina taha vaatamiseks.

Pohipeegel (6) — Juhiistmelt peab ndha olema
masina parem kulg ja osa tagarehvist.

Lisapeegel (7) — Juhiistmelt peab naha olema
masina parem kiilg ja osa tagarehvist.

Reguleerige peeglid nii, et tdidetud oleksid jargmised
tingimused.

+ Nagemisulatusse jadb masina tagaosast 30 m
(98 ft) kaugusel maapinnal olev objekt.

» Nagemisulatusse jaab masina kiiljest 1 m (3.3 ft)
kaugusel maapinnal olev objekt.

Markus: Reguleerige peeglid nii, et peeglite vahele
ei jadks auku ndhtavuses.



228

Kasutusjaotis
Varujuhtseadised

M0074438-01

Soojendusega ja elektriliselt juhitavad
peeglid (kui sisalduvad varustuses)

Joonis 209 906078366

Parempoolsel juhtpaneelil asuvad peeglite
juhtseadised

(8) Elektripeegli luliti (kui kuulub varustusse)
(9) Peeglisoojenduse liiliti (kui sisaldub varustuses)

Peegli soojendamine

Peeglisoojenduse sisselilitamiseks vajutage liliti (9)
Ulaosa.

Markus: Peeglite soojendamine toimub tsukliliselt.
Aja moodudes lilitub soojendus automaatselt valja.

Peegli reguleerimine

—®
RC

Joonis 210 906078393
Peeglite reguleerimisluiliti

(8) Elektriliselt juhitavate peeglite luliti
(10) Vasakpoolse peegli juhtasend
(11) Peeglite lukustusasend

(12) Parempoolse peegli juhtasend

Vasakpoolse peegli juhtimiseks keerake peegliluliti
reguleerimisnupp (8) vasakpoolse peegli
juhtasendisse (10).

Parempoolse peegli juhtimiseks keerake peeglililiti
reguleerimisnupp (8) parempoolse peegli
juhtasendisse (12).

Peeglite reguleerimise lukustamiseks keerake
peeglilliti reguleerimisnupp (8) peeglite
lukustusasendisse (11).

Peegli asendi muutmiseks liigutage
reguleerimisnuppu peegli soovitud liikumissuunas.
Reguleerige iga peeglit nii, et ndeksite juhiistmel
istudes masina kuljele jaavat ala vahemalt 1 m
(3.3 ft) ulatuses.

i06509861

Varujuhtseadised
SMCS kood: 7000

Markus: Kasutage varureziimi ainult masinaga
ohutusse kohta séitmiseks slisteemi rikke korral.
VarureZiimi ei tohi kasutada masinaga tavaliselt
tootades.

Kui jalgimisstisteem tuvastab siisteemi rikke, kuvab
susteem ekraanile taotluse varurezZiimi
sisselllitamiseks. Juht saab ka ise jalgimisststeemi
kaudu varureZiimi sisselulitamist taotleda.

Kasutage varureziimi sisselllitamiseks
jalgimissusteemi. Taiendavat teavet vt: Kasutus- ja
hooldusjuhend, Jalgimissisteem.

Taotlege varureziimi, kui masina jdudlus langeb ja
taidetud ei ole Ukski jargmistest tingimusest.

* hidrodli temperatuur on kdrge;
» Hudrodli temperatuur on madal
* mootori jahutusvedeliku temperatuur on kérge;

Taotlege varureziimi, kui masina funktsioonid ei td6ta
vastavalt juhtseadiste, lilitite vdi nuppude asenditele.

Markus: Enne varutoimingute kasutamist veenduge,
et moistate juhtseadiste, lUlitite ja nuppude
funktsioone.

Kui varureziimi taotlus on aktiivne ja kdik tingimused
on taidetud, aktiveeritakse varureziim ja
hidrosisteemi joudlus peaks langema
o6konoomsusreziimi tasemele.

Masina funktsioonid

Jargmised funktsioonid on varureziimil fikseeritud.
Neid funktsioone ei saa lilitite ligutamisega muuta.

Markus: Kui masin on varureziimis, esinevad
jargmised tingimused: vibreeriv telg on lukust
vabastatud (valja arvatud juhul, kui piduripedaal on
taielikult alla vajutatud), ja t6dorganid on lukust
vabastatud.
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Kui masin hakkab liikuma, kdlab 10 sekundi valtel
liikumissignaal. Signaal lulitub automaatselt valja
10 sekundi parast.

Hudrolukusti ei ole rakendatud.
Seisupidur vabastatakse.

Kiiksilda ei saa lukustada, kui séidupiduri pedaal
pole taielikult alla vajutatud ja lukustatud voi kui
vasakpoolne konsool on Ulestéstetud asendis.

Ulekanne lilitub esimesele kaigule.
Sdidulukustit ei saa rakendada.

Sditmine on kogu aeg vaimalik.

Elektriline tankimispump on valja lulitatud.

Mootorit saab alati kdivitada. (See kehtib
olenemata vasakpoolse konsooli asendist.)

Roomekiirus on valjalUlitatud.

Hudrosisteem on seatud 6konoomsusreziimile.
Automaatne mootorijuhtimine on valja lUlitatud.
Sdidujuhtimine on valja lulitatud.

SmartBoomi funktsioon on valja lulitatud.
Juhtkangiga manddéverdamine on valja lulitatud.

Automaatse sdidupiduri funktsioon on valja
|Ulitatud.

©

Joonis 211

903728128

Viis juhtkollektorile paigaldatud solenoidi juhivad
masina viit jargmist stisteemi vé6i komponenti:

(1) Vibreeriv telg
(2) Poordepidur
(3) Rasketdstmine
(4) Soidulukustus

(5) Hudrosusteemi lukustus
)

(6) Ulekande lukustus

4. Reguleerige vastavat solenoidi.

Kasitsi juhtimise varukruvid solenoididel
véimaldavad operaatoril solenoidid pingestada.

Kasitsi tagurdamine

Kui masina joéudlus ei muutu, vt jargmisi samme.
1. Seisake mootor.

2. Seadke hidrolukusti juhtseade asendisse
LOCKED (lukustatud). Vt Kasutus- ja
hooldusjuhend, Hudrolukusti juhtseadis

Solenoidide pingestamiseks keerake kruvid sisse.
Iga solenoid jaab sellesse olekusse kruvide lahti
keeramiseni. Alljargnevas tabelis on toodud iga
solenoidiga seonduva funktsiooni véi komponendi
olekud.

3. Avage eesmine vasakpoolne hooldusluuk.

Kinnitage hooldusluuk.

Tabel 80
Komponent voi Pingestamata olek | Pingestatud olek
funktsioon
Kiiksild Lukustatud Lukustamata
P&6rdepidur Rakendatud Vabastatud

Rasketdstmine

Rasketbste on
inaktiveeritud

Rasketdste on
aktiveeritud

(jérg)
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(Tabel 80, jargneb)

Soidulukusti Soéitmine on Soditmine on lubatud.
keelatud.
Toéoorgani lukusti Toéoorgan valja Toéoorgan sisse
|Ulitatud. |Ulitatud.
i06017814

Poordepiduri juhtimine
SMCS kood: 5460; 7451

Poordepidurit kasutatakse Ulemise raami liikumise
valtimiseks.

Poordepiduri automaatne
juhtimine

Kui péordesiisteemi etteantud aja valtel ei kasutata,
rakendub pddérdepidur automaatselt. P66rdepiduri
automaatse rakendumise etteantav aeg on 3,5 kuni
60 sekundit.

Kui p66rde pidur on sisse lulitatud, siis on Glemise

raami liikumine takistatud. P6érdefunktsiooni
kasutamisel vabaneb pddrdepidur automaatselt.

Poordepiduri kasitsi juhtimine

o

Joonis 212 902485420

Poo6rdepiduri kasitsi juhtimise lUliti on vasakpoolse
juhtkangi paremal kiiljel paiknev tagumine nupp.
Ulemise raami péorlemise valtimiseks toétamise ajal
vajutage pddrde piduri nuppu. Pé6rdepiduri
vabastamiseks vabastage nupp.

. HOIATUS

Arge kasutage podorde pidurit Ulemise raami peatami-
seks selle p6orlemise ajal. P66rdepiduri pidev kasu-
tamine pdhjustab pidurilindi liigset kulu.

i06816905

Juhtseadmed
SMCS kood: 5705

@ @
@4— —»@ .@Q

& @

Joonis 213 g00559405

(1) KOPAVARS VALJA

2) POORE PAREMALE

) KOPAVARS SISSE

) POORE VASAKULE

) POOMI LANGETAMINE
)

)

)

)

TOOORGANI AVAMINE
POOMI TOSTMINE
TOOORGANI SULGEMINE
HOIDEASEND

Juhthoobade vabastamisel liguvad need igast
asendist tagasi hoideasendisse HOLD (9). Masina
Ulemise osa liikumine seiskub.

Masina juhtskeem on tehases haalestatud SAE-
susteemile, nagu naidatud illustratsioonil.
Vasakpoolne juhtskeem vastab vasakpoolsele
juhtkangile ja parempoolne juhtskeem
parempoolsele juhtkangile.

Masina juhtskeemi saab muuta kahesuunalise klapi
abil. Lisateavet vt Kasutus- ja hooldusjuhend,
Juhtkangi alternatiivsed juhtskeemid.

Juhtkangi diagonaalsel liigutamisel saab teha
korraga kahte toimingut.

Lisateavet tddorgani aktiveerimise kohta vt Kasutus-
ja hooldusjuhend, Jalgimissisteem.
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Vasakpoolne juhtkang

@

[P

Joonis 214 903716825
Vasakpoolne juhtkang

(10) Helisignaal

(11) Ketasluliti

(12) P6ordepidur

(13) Hydraulic Modulation

(14) Programmeeritav nupp / pidev lisavool

Helisignaal (10)

Helisignaal (10) — Helisignaali
@ andmiseks vajutage vasaku juhtkangi
tagakaiiljel olevat alumist vasakpoolset
liilitit. Helisignaali VALJALULITAMISEKS
vabastage nupp.

Ketasluliti (11)

Juhtkangi funktsioone konfigureerib Cati edasimiiiija.
Juhtkangi aktiivset funktsiooni kuvatakse ekraanil. Vt:
Kasutus- ja hooldusjuhend, Jalgimissiisteem.
Lisateavet kiisige Cati edasimudjalt.

Ketasllitile saab konfigureerida Uihe jargmistest
funktsioonidest (kui kuuluvad varustusse).

Kesksurve — Vt: kasutus- ja
hooldusjuhend, Té6organi juhtimine
(kahesuunaline ringlus)

Hidrauliline kabiinitosteslisteem — Vt:
kasutus- ja hooldusjuhend, Kabiinitostja
juhtimine

Nihkepoom — Vt: kasutus- ja
hooldusjuhend, Nihkepoomi juhtimine

Mitmik-lisaventiil — Vt: kasutus- ja
hooldusjuhend, Té6organi juhtimine
(Uhesuunaline ringlus)

Teine kérgrohuklapp — Vt: kasutus- ja
hooldusjuhend, To6organi juhtimine
(kahesuunaline ringlus)

OO0 6 6

Poordepidur (12)

Poordepiduri SISSE-/
VALJALULITAMISE liliti (12) -
Poordepiduri

SISSELULITAMISEKS vajutage vasaku juhtkangi
tagakiiljel all paremal olevat liilitit. P66rdepiduri
VALJALULITAMISEKS vabastage nupp.

Hiudromodulatsioon (kui kuulub
varustusse) (13)

Hydraulic Modulation

Hiudromodulatsiooni liiliti — Vajutage
:c seda juhtkangi paastiklulitit, et valida
hiiddromodulatsiooni reziim.

Pidev lisavool (14)

Pideva lisavoolu funktsioon véimaldab juhil
salvestada kasu kindlale lisasisendile ja kaivitada
salvestatud késu juhtkanginupuga.

Pideva lisavoolu nupu programmeerimine

+ Lisafunktsiooni kdsu salvestamiseks hoidke
pideva lisavoolu juhtkanginuppu lisafunktsiooni
kasutamise ajal Ule kahe sekundi all. Kui pideva
lisavoolu nupu vajutamise ajal on aktiveeritud
enam kui kaks lisafunktsiooni, lisafunktsiooni
kasku ei salvestata.

+ Salvestatud kasu kaivitamiseks vajutage pideva
lisavoolu juhtkanginuppu.

+ Kask inaktiveeritakse, kui sama lisafunktsioon
aktiveeritakse juhtkangi liuguriga.
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+ Salvestatud kdsu eemaldamiseks hoidke pideva
lisavoolu nuppu kaks sekundit all, kui kdik
juhtkangi lisafunktsiooni liugurid on nullasendis.
Salvestatud kask eemaldatakse vétme keeramisel
asendisse SEES.

Parempoolne juhtkang

[P

S

(18

Joonis 215 903716836
Parempoolne juhtkang

(15) Kasitsilulitatav aeglane tuhikaik

(16) Ketasldiliti

(17) Rasketdstereziim

(18) SmartBoom

(19) Programmeeritav nupp / haaratsililiti alistus

Kasitsijuhitav aeglane tuhikaik (15)

Kasitsilllitatav aeglane tiihikaik (15) —
Mootori aeglase poorlemissageduse
aktiveerimiseks vajutage parempoolse

juhtkangi tagakiiljel olevat alumist vasakpoolset
IGilitit.

Markus: Mootor seatakse tagasi selleks, mis on
seatud mootori pé6rlemissagedusega valikulilitiga,
kui masinaga t66d jatkatakse voi mootori
pdoérlemissageduse luliti asendit muudetakse.

Aeglane tihikaik voimaldab vahendada kiirust
mootori pddrlemissageduse valikulllitit kasutamata.
See funktsioon on kasulik, kui juht ootab veokit.

Ketasluliti (16)

Juhtkangi funktsioone konfigureerib Cati edasimudja.
Juhtkangi aktiivset funktsiooni kuvatakse ekraanil. Vt:
Kasutus- ja hooldusjuhend, Jalgimissisteem.
Lisateavet kisige Cati edasimudjalt.

Ketasllitile saab konfigureerida Uihe jargmistest
funktsioonidest (kui kuuluvad varustusse).

Kesksurve — Vt: kasutus- ja
hooldusjuhend, To6organi juhtimine
(kahesuunaline ringlus)

Hudrauliline kabiinitostesiisteem — Vt:
kasutus- ja hooldusjuhend, Kabiinitostja
juhtimine

— —
==
L ]

Nihkepoom - Vt: kasutus- ja
hooldusjuhend, Nihkepoomi juhtimine

Mitmik-lisaventiil — Vt: kasutus- ja
hooldusjuhend, Té6organi juhtimine
(Uhesuunaline ringlus)

Teine korgrohuklapp — Vt: kasutus- ja
hooldusjuhend, Té6organi juhtimine
(kahesuunaline ringlus)

® 0O

Juhtkangiga roolimine — Vt: kasutus- ja
hooldusjuhend, Juhtseadised.

T
!

2

Rasketostereziim 17

Rasketostereziim (17) —
Rasketostefunktsiooni aktiveerimiseks
vajutage parempoolse juhtkangi
tagakaiiljel olevat alumist parempoolset liilitit.

@

Markus: Kui rasketoste funktsioon on aktiveeritud,
on see kasutatav ainult 60 sekundi jooksul. 60
sekundi mo6d6dumisel naasevad tdsteomadused
normaalsete té6tingimuste piiresse.

Selles toéreziimis suureneb hidrosisteemi toorohk,
mis suurendab hudraulilist jdudu, mis on tdstmiseks

kasutatay. Sellel reZiimis on hidrosilindri
likumiskiirus aeglasem.

Markus: Normaalsel kaevamisel peab
rasketdstmisreZiimi lUliti olema asendis OFF (valjas).

SmartBoom (kui kuulub varustusse) (18)
SmartBoom

SmartBoom i ajutise keelamise liiliti —

Vajutage parempoolse juhtkangi

esikiiljel olevat liilitit, et SmartBoomi
funktsioon ajutiselt tiihistada. Vabastage
paastikliliti, et valitud SmartBoomi funktsiooni
uuesti aktiveerida.

Markus: Lisateavet vt Kasutus- ja hooldusjuhend,
Smartboom i juhtimissiisteem.

Programmeeritav nupp (14) (19)

Juhtkangi funktsioone konfigureerib Cati edasimudija.
Juhtkangi aktiivset funktsiooni kuvatakse ekraanil. Vt:
Kasutus- ja hooldusjuhend, Jalgimissusteem.
Lisateavet kusige Cati edasimuujalt.

Programmeeritav nupp Uhele jargmistest
funktsioonidest (kui kuulub varustusse).
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Kesksurve — Vt: kasutus- ja
hooldusjuhend, Té6organi juhtimine
(kahesuunaline ringlus)

Hidrauliline kabiinitésteslisteem — Vt:
kasutus- ja hooldusjuhend, Kabiinitostja
juhtimine

Nihkepoom — Vt: kasutus- ja
hooldusjuhend, Nihkepoomi juhtimine

Mitmik-lisaventiil — Vt: kasutus- ja
hooldusjuhend, Té6organi juhtimine
(ihesuunaline ringlus)

Teine korgrohuklapp — Vt: kasutus- ja
hooldusjuhend, To6organi juhtimine
(kahesuunaline ringlus)

OO0 6 @

106816909

Juhtseadmed
(Kui kuulub varustusse)
SMCS kood: 5705

@ @,‘
@4— -»@ ® Q—»@

& @

Joonis 216 900559405

(1) KOPAVARS VALJA

(2) POORE PAREMALE

(3) KOPAVARS SISSE

(4) POORE VASAKULE

(5) POOMI LANGETAMINE

(6) TOOORGANI AVAMINE

(7) POOMI TOSTMINE

(8) TOOORGANI SULGEMINE
(9) HOIDEASEND

Juhthoobade vabastamisel liguvad need igast
asendist tagasi hoideasendisse HOLD (9). Masina
Ulemise osa liikumine seiskub.

Masina juhtskeem on tehases haalestatud SAE-
susteemile, nagu naidatud illustratsioonil.
Vasakpoolne juhtskeem vastab vasakpoolsele
juhtkangile ja parempoolne juhtskeem
parempoolsele juhtkangile.

Masina juhtskeemi saab muuta kahesuunalise klapi
abil. Lisateavet vt Kasutus- ja hooldusjuhend,
Juhtkangi alternatiivsed juhtskeemid.

Juhtkangi diagonaalsel liigutamisel saab teha
korraga kahte toimingut.

Lisateavet td6organi aktiveerimise kohta vt Kasutus-
ja hooldusjuhend, Jalgimissusteem.

Vasakpoolne juhtkang

Joonis 217 g06077589
Vasakpoolne juhtkang

(10) MCV / kaldrotaatori haarats / 1. lisa
(12) Hidromodulatsioon / kopa raputamine
(13) Helisignaal

(14) Pidev lisavool

(15) Po6rdepidur

(16) Kaldrotaatori p66ramine

Ketasluliti (10)

Juhtkangi funktsioone konfigureerib Cati edasimudja.
Juhtkangi aktiivset funktsiooni kuvatakse ekraanil. Vt:
Kasutus- ja hooldusjuhend, Jalgimissisteem.
Lisateavet kiisige Cati edasimudijalt.

Ketaslilitile saab konfigureerida Uihe jargmistest
funktsioonidest (kui kuuluvad varustusse).

Kesksurve — Vt: kasutus- ja
hooldusjuhend, To6organi juhtimine
(kahesuunaline ringlus)

Hudrauliline kabiinitostesiisteem — Vt:
kasutus- ja hooldusjuhend, Kabiinitostja
juhtimine

Nihkepoom — Vt: kasutus- ja
hooldusjuhend, Nihkepoomi juhtimine

Mitmik-lisaventiil — Vt: kasutus- ja
hooldusjuhend, To6organi juhtimine
(Uhesuunaline ringlus)

006 e
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Teine kérgrohuklapp — Vt: kasutus- ja
hooldusjuhend, Té6organi juhtimine
(kahesuunaline ringlus)

Kaldrotaatori haarats / 1. lisa — Kasutage
ketasliilitit kaldrotaatori haaratsi avamiseks ja
sulgemiseks. Kui haaratsit ei ole, saab ketasliilitit
kasutada kinnitatud hiidroté6organi
kasutamiseks.

Hidromodulatsioon (kui kuulub
varustusse) / kopa raputamine (12)

Hydraulic Modulation

Hidromodulatsiooni liiliti — Vajutage
:c seda juhtkangi paastiklilitit, et valida
hiidromodulatsiooni reziim.

Kopa raputamine

Kopa raputamiseks hoidke all paastiklalitit ja ligutage
kaldrotaatori kallutusliugurit (23). Liuguri
nihutuskauguse (23) suurenedes suureneb kopa
raputusamplituud.

Helisignaal (13)

Helisignaal (13) — Helisignaali
@ andmiseks vajutage vasaku juhtkangi
tagakiiljel olevat alumist vasakpoolset
liilitit. Helisignaali VALJALULITAMISEKS
vabastage nupp.

Pidev lisavool (14)

Pideva lisavoolu funktsioon vdimaldab juhil
salvestada kasu kindlale lisasisendile ja kaivitada
salvestatud kasu juhtkanginupuga.

Pideva lisavoolu nupu programmeerimine

» Lisafunktsiooni kdsu salvestamiseks hoidke
pideva lisavoolu juhtkanginuppu lisafunktsiooni
kasutamise ajal Ule kahe sekundi all. Kui pideva
lisavoolu nupu vajutamise ajal on aktiveeritud
enam kui kaks lisafunktsiooni, lisafunktsiooni
kasku ei salvestata.

+ Salvestatud kasu kaivitamiseks vajutage pideva
lisavoolu juhtkanginuppu.

¢ Kask inaktiveeritakse, kui sama lisafunktsioon
aktiveeritakse juhtkangi liuguriga.

» Salvestatud kasu eemaldamiseks hoidke pideva
lisavoolu nuppu kaks sekundit all, kui kéik
juhtkangi lisafunktsiooni liugurid on nullasendis.
Salvestatud kask eemaldatakse votme keeramisel
asendisse SEES.

Poordepidur (15)

Poordepiduri SISSE-/
VALJALULITAMISE luliti -

. Poordepiduri
SISSELULITAMISEKS vajutage vasaku juhtkangi
tagakiiljel all paremal olevat liilitit. P66rdepiduri
VALJALULITAMISEKS vabastage nupp.
Kaldrotaatori po6ramine (16)

Kaldrotaatori p66ramiseks vajutage ketaslulitit.

Parempoolne juhtkang

Joonis 218 906077621
Parempoolne juhtkang

(17) Juhtkangiga manddverdamine / 2. lisa

(18) Kaldrotaatori tumbler

(19) SmartBoomi valjalilitamine / kopa automaatne
tagasiliigutamine

(20) Rasketdstereziim

(21) Haaratsiluliti alistamine

(22) Uhe puutega aeglane tiihikaik

(23) Kaldrotaatori kallutamine

Juhtkangiga manooéverdamine (17)

< Juhtkangiga roolimine — Vt: kasutus- ja
[I]:ﬁ:ﬂ] hooldusjuhend, Juhtseadised.

Kaldrotaatori tumbler (kui kuulub
varustusse) (18)

Tabel 81
Kaldrotaatori tumbleri funktsioonid
. R Kaldrotaatori Lo
Liugur/luliti juhtkang Masina juhtkang
(10) Kaldrotaatqu haarats MCV
/1. lisa
(12) Kopa raputamine Hidromodulatsioon
Kopa automaatne SmartBoomi
(19) ) M e
tagasiliigutamine valjalllitamine




M0074438-01

235

Kasutusjaotis
Kui kuulub varustusse

Vajutage kaldrotaatori tumblernuppu, et vahetada
kaldrotaatori juhtkangifunktsioonide ja masina
juhtkangifunktsioonide vahel ketasllitil (10), IGlitil
(12) ja lulitil (19), kui kaldrotaator on paigaldatud. Vt
tabelit 81 .

Markus: Kui kaldrotaator on paigaldatud ja véti on
asendis SEES, on kaldrotaatori juhtkangifunktsioonid
vaikimisi juhtkangifunktsioonid.

SmartBoomi valjaliilitamine (kui kuulub
varustusse) / kopa automaatne
tagasiliigutamine (19)

SmartBoom

Vajutage parempoolse juhtkangi

esikuljel olevat paastikliilitit, et
SmartBoomi funktsioon ajutiselt tiihistada.
Vabastage paastikliiliti, et valitud SmartBoomi
funktsiooni uuesti aktiveerida.

@ SmartBoom i ajutise keelamise liiliti —

Markus: Lisateavet vt Kasutus- ja hooldusjuhend,
Smartboom i juhtimissusteem.

Kopa automaatne tagasiliigutamine

Vajutage lulitit kaldrotaatorististeemi liigutamiseks
ettemaaratud algasendisse. Vajutage llitile ja hoidke
seda all, et kaldrotaatori funktsioon td66taks kuni
algasendi saavutamiseni. Algasendi saab juht
maarata ekraani kaudu.

Markus: Vaikimisi algasend on null kraadi
kallutusnurgale ja pé6érdenurgale.

Rasketostereziim (20)

Rasketostereziim —
@ Rasketostefunktsiooni aktiveerimiseks
vajutage parempoolse juhtkangi

tagakaiiljel olevat alumist parempoolset liilitit.

Markus: Kui rasketdste funktsioon on aktiveeritud,
on see kasutatav ainult 60 sekundi jooksul. 60
sekundi méodumisel naasevad tdsteomadused
normaalsete téotingimuste piiresse.

Selles tooreziimis suureneb hidrostisteemi t6orohk,
mis suurendab hudraulilist jdudu, mis on téstmiseks
kasutatav. Sellel reziimis on hidrosilindri
likumiskiirus aeglasem.

Markus: Normaalsel kaevamisel peab
rasketdstmisreZiimi lUliti olema asendis OFF (véljas).

Haaratsilliliti alistus (21)

Vajutage lilitit haaratsillliti funktsiooni ajutiseks
valjalUlituseks.

Markus: Haaratsillliti alistusnupu vajutamisel juhib
kopasilindrit parempoolne juhtkang. Alistus on
aktiivne vaid haaratsililiti alistusnupu vajutamisel.

Kasijuhitav aeglane tuhikaik (22)

Kasitsillilitatav aeglane tiihikaik —
@ Mootori aeglase poorlemissageduse
aktiveerimiseks vajutage parempoolse

juhtkangi tagakiiljel olevat alumist vasakpoolset
Iiilitit.

Markus: Mootor seatakse tagasi selleks, mis on
seatud mootori péérlemissagedusega valikulilitiga,
kui masinaga t66d jatkatakse voi mootori
pdorlemissageduse liliti asendit muudetakse.

Aeglane tihikaik voimaldab vahendada kiirust
mootori pddrlemissageduse valikulllitit kasutamata.
See funktsioon on kasulik, kui juht ootab veokit.

Ketasluliti (23)

Juhtkangi funktsioone konfigureerib Cati edasimudja.
Juhtkangi aktiivset funktsiooni kuvatakse ekraanil. V1:
Kasutus- ja hooldusjuhend, Jalgimisststeem.
Lisateavet kusige Cati edasimuujalt.

Ketaslilitile saab konfigureerida Uihe jargmistest
funktsioonidest (kui kuuluvad varustusse).

Kesksurve — Vt: kasutus- ja
hooldusjuhend, To6organi juhtimine
(kahesuunaline ringlus)

Huidrauliline kabiinitostesiisteem — Vt:
kasutus- ja hooldusjuhend, Kabiinitostja
juhtimine

Nihkepoom — Vt: kasutus- ja
hooldusjuhend, Nihkepoomi juhtimine

Mitmik-lisaventiil — Vt: kasutus- ja
hooldusjuhend, To6organi juhtimine
(Uhesuunaline ringlus)

Teine korgréhuklapp — Vt: kasutus- ja
hooldusjuhend, To6organi juhtimine
(kahesuunaline ringlus)

GO0 6 @

Programmeeritav nupp

Juhtkangi funktsioone konfigureerib Cati edasimudja.
Juhtkangi aktiivset funktsiooni kuvatakse ekraanil. Vt:
Kasutus- ja hooldusjuhend, Jalgimissiisteem.
Lisateavet kiisige Cati edasimudjalt.

Programmeeritav nupp Uhele jargmistest
funktsioonidest (kui kuulub varustusse).
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Kesksurve — Vt: kasutus- ja
hooldusjuhend, Té6organi juhtimine
(kahesuunaline ringlus)

Hidrauliline kabiinitésteslisteem — Vt:
kasutus- ja hooldusjuhend, Kabiinitostja
juhtimine

Nihkepoom — Vt: kasutus- ja
hooldusjuhend, Nihkepoomi juhtimine

Mitmik-lisaventiil — Vt: kasutus- ja
hooldusjuhend, Té6organi juhtimine
(ihesuunaline ringlus)

Teine korgrohuklapp — Vt: kasutus- ja
hooldusjuhend, To6organi juhtimine
(kahesuunaline ringlus)

OO0 6 @

i06017834

Juhthoobade juhtskeemid
(Kui kuulub varustusse)
SMCS kood: 5059; 5137

Masina juhtimisskeemi muutmine
kahesuunaventiili abil

A\ HOIATUS

Masina juhtseadiste juhtskeemi muutmisel peab
asendama kabiinis oleva kaardi uuele juhtskee-
mile vastava kaardiga.

Kontrollige masina juhtseadiste juhtskeemi, et
kohandada juhtskeemi kaardil kabiinis. Kui juhts-
keem ei lihti, muutke kaarti, et viila masina juht-
seadiste juhtskeem vastavusse enne masinaga
tootamist. Selle nude eiramine v6ib pohjustada
kehavigastusi.

Masina juhtskeemi saab lihtsalt muuta vastavaks
SAE-susteemile voi standardsele rippekskavaator-
laaduri hiidrostisteemile (BHL), muutes
kahesuunaventiili asendit (kui sisaldub varustuses).
Kahesuunaventiili asendi muutmiseks toimige
jargnevalt.

Joonis 219 903716867

(1) Masina SAE-juhtskeem
(2) Masina BHL-juhtskeem

1. Avage eesmine hooldusluuk masina vasakul kiljel.
Maérkus: Kahesuunaventiil asub platvormi astme all.

2. Keerake hoob SAE asendisse voi BHL-i
asendisse.

Markus: Asend (1) lllitab masina juhtmustri SAE-
mustrile. Asend (2) lUlitab masina juhtmustri BHL-
mustrile.

® ®
>—o—@ (A) &6
® @
® ©
H—O—@ O—O—®
@ ®
Joonis 220 900102966

(A) Masina SAE-juhtskeem
(B) Masina BHL-juhtskeem standardse rippekskavaatori jaoks

Joonise vasakul poolel on kujutatud vasakpoolse
juhthoova vdimalikke konfiguratsioone. Joonise
paremal poolel on kujutatud parempoolse juhthoova
vdimalikke konfiguratsioone.
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Smart-poomi juhtimine

KOPAVARS VALJA (1) - Kopavarre
véljapoole liigutamiseks liikake
juhtkang sellesse asendisse.

POORE PAREMALE (2) — Masina iilaosa
paremale po6ramiseks liikake juhtkang
sellesse asendisse.

KOPAVARS SISSE (3) — Kopavarre
sissepoole liigutamiseks liikake
juhtkang sellesse asendisse.

POORE VASAKULE (4) — Masina iilaosa
vasakule p6oramiseks liikake juhtkang
sellesse asendisse.

POOMI LANGETAMINE (5) — Poomi
langetamiseks liikake juhtkang sellesse
asendisse.

KOPA TUHJENDAMINE (6) — Kopa
tiihjendamiseks liikake juhtkang
sellesse asendisse.

POOMI TOSTMINE (7) — Poomi
tostmiseks lilkkake juhtkang sellesse
asendisse.

KOPA SULGEMINE (8) — Kopa
sulgemiseks liikake juhtkang sellesse
asendisse.

HOLD (hoidmine) (9) — Juhthoova vabastamisel
ligub see igast asendist tagasi asendisse HOLD
(hoidmine). Masina Ulemise osa liikumine seiskub.

DEOODO® O

Juhtkangi diagonaalsel liigutamisel saab teha
korraga kahte toimingut.

Kui masina varustusse kuulub htidrovasar, on
asendite (6) ja (8) funktsioon erinev.

HUDRAULILISE VASARA TOSTMINE (6) —
Hldrovasara tdstmiseks likake juhthoob sellesse
asendisse.

HUDRAULILISE VASARA LANGETAMINE (8) —
Hudrovasara langetamiseks likake juhthoob sellesse
asendisse.

i06017792

Smart-poomi juhtimine
(Kui kuulub varustusse)
SMCS kood: 5461-ZS; 7332

A\ HOIATUS

Reeglite eiramine voib pohjustada vigastusi voi
surma.

Vigastuste v6i surma véimaluse viltimiseks jargi-
ge ettendhtud protseduuri.

A\ HOIATUS

Smart-poomi funktsiooni rakendamine ja téoor-
gani juhthoova kasutamine ajal, mil masina esio-
sa on tostetud voib pohjustada masina ootamatut
liikumahakkamist. Ootamatu masina liikumahak-
kamine voib pohjustada raskeid vigastusi voi
hukkumise. Arge rakendage Smart-poomi funkt-
siooni ajal, mil masina esiosa on té6organi hoo-
vastikku kasutades iiles tostetud.

A\ HOIATUS

Arge tostke ega langetage rattaid SmartBoomi re-
ziimis. Jargige kasutus- ja hooldusjuhendis ole-
vaid tooprotseduure SmartBoomi kasutamiseks.
Nende juhiste eiramine voib kaasa tuua tosiseid
kehavigastusi voi surma.

A\ HOIATUS

Enne Smart-poomi sisseliilitamist veenduge alati,
et poomi juhthoob on NEUTRAALASENDIS.
Smart-poomi sisseliilitamine ajal, mil juhthoob ei
ole neutraalasendis, voib tuua kaasa masina oo-
tamatu liikumahakkamise ja pohjustada raskeid
kehavigastusi voi hukkumise.

A\ HOIATUS

Arge valige iihtegi SmartBoomi reziimi, kasuta-
des konsoolil olevat SmartBoomi valikuliilitit, kui
rattad on 6hku tostetud. SmartBoomi reziimi vali-
mine, kui rattad on ohku tostetud, voib kaasa
tuua masina jarsu allakukkumise, mille tagajar-
jeks voivad olla tésised vigastused voi surm.
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Kui méni Smart-poomi reziim on rakendatud ajal,
mil poomi juhthoob on (etteliikatud) asendis
POOM ALLA ja kopp voi to6organ on maapinnal,
voib parempoolse juhthoova ees asetseva blo-
keerimisnupu vajutamine pohjustada poomi oota-
matu allapoole liikumise. Selle juhtfunktsiooni
rakendamine voib masinat lilespoole liikata ja
sellest tulenev masina ootamatu liikumahakkami-
ne voib pdhjustada raskeid kehavigastusi voi
hukkumise. Arge vajutage blokeerimisnuppu ajal,
mil Smart-poomi reziim on rakendatud, poomi
juhthoob on (etteliikatud) asendis POOM ALLA ja
kopp voi td6organ on maapinnal.

Arge proovige tdsta masina rattaid, kasutades
blokeerimisnuppu ja rakendades poomi langeta-
mise juhtseadisega allasuunas joudu, kui masin
on mingis SmartBoomi reziimis. Blokeerimisnupu
vabastamisel naaseb masin kohe aktiivsesse
SmartBoomi reziimi. Sellise tegevuse tagajarjel
voib masin jarsku alla kukkuda ja p6éhjustada t6-
siseid vigastusi voi surma.

Ldliti SmartBoom paikneb parempoolsel
naidikupaneelil ja juhtkangil.

Markus: Taiendavat teavet vt: Kasutus- ja
hooldusjuhend, Juhtseadmed.

Joonis 221 902382427

SmartBoomi reziim DOWN (alla) -
SmartBoomi reziimi DOWN (alla)

aktiveerimiseks vajutage nuppu lks
kord. Naidiku (2) vilkumine annab marku, et
siisteem on kasutamiseks valmis. Liigutage
parempoolne juhtkang asendisse BOOM LOWER
(poomi langetamine). Naidik (2) jaab pusivalt
polema. See reziim ei lase poomil iilespoole
liikuda ja laseb sel ainult ujuvreziimil enda
raskusega allapoole liikuda.

@ SmartBoomi reziim UP AND DOWN
L (tles ja alla) — SmartBoomi reziimi

DOWN (alla) aktiveerimiseks vajutage
nuppu kaks korda. Naidiku (1) vilkumine annab
marku, et siisteem on kasutamiseks valmis.
Liigutage parempoolne juhtkang asendisse
BOOM LOWER (poomi langetamine). Naidik (1)
jaab pusivalt pélema. Poom liigub enda
raskusega allapoole ja saab vabalt iilespoole
liikuda.

Joonis 222 g03727882
Parempoolne juhtkang

@ SmartBoomi reziim TEMPORARY
DISABLE (ajutiselt blokeeritud) —

= SmartBoomi funktsiooni ajutiseks

tiihistamiseks vajutage parempoolse juhtkangi

paastiknuppu. Vabastage paastiknupp, et naasta
SmartBoomi valitud funktsiooni juurde.

Markus: Kui paastiknupp on alla vajutatud, to6tavad
funktsioonid POOMI TOSTMINE ja POOMI
LANGETAMINE tavareziimil.

Markus: Ajal, mil SmartBoomi funktsioon on
aktiveeritud, et ole voimalik kasutada
hidromodulatsiooni.

Markus: Samaaegselt ei saa kasutada SmartBoomi
juhtfunktsiooni ja séidupehmendussisteemi.

02861742

Poomi loogisummutuse
juhtimine

(kui kuulub varustusse)
SMCS kood: 5077-BM; 5569-BM

Kdikidele materjalikaitluspoomiga masinatele
paigaldatakse poomi I66gisummutussiisteem.
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Kaheosalise VA-poomi juhtseadmed

Joonis 223 901024283

(1) CLOSED (suletud asend)
(2) OPEN (avatud asend)

Poomi 166gisummutussusteemi juhitakse
kuulventiiliga. Kui kuulventiil on suletud CLOSED
asendis (1), siis poomi l66gisummutus varda otsa
kaudu on valja lUlitatud. Kui kuulventiil on avatud
OPEN asendis ( 2), siis poomi l66gisummutus varda
otsa kaudu on sisse lilitatud. L66gisummutus silindri
kolvipoolelt akumulaatori kaudu jaab rakendatuks
mdlemas asendis. Kuulventiili olek avatud asendis
OPEN ei mojuta poomi joudlust. Sisselllitatud poomi
I66gisummutus tagab juhi td6tamise maksimaalse
mugavuse.

Kui tédorgan peab avaldama pusivat allasuunatud
joudu ja olema pusivas asendis, kasutage suletud
CLOSED asendit (1). Kasutage suletud CLOSED
asendit (1) masina parkimisel. Poomi triiv silindri
kolvivarre otsa kaudu suureneb, kui kbik jargmised
tingimused esinevad koos:

¢ Kuulventiil on avatud asendis OPEN.

» Juhtkang on neutraalasendis NEUTRAL voi
mootor on seisatud.

» Tooborganile on rakendatud Ulespoole suunatud
jéud.

106509876

Kaheosalise VA-poomi
juhtseadmed

(Kui kuulub varustusse)
SMCS kood: 5461-VAR

Arge kasutage poomi kohandamispedaali masi-
naga soitmise ajal. Poomi liikumine voéib pdhjus-
tada kehavigastusi voi surma..

HOIATUS .
Kaevamisel kaheosalise VA-poomiga madalal suga-

vusel on voimalik, et VA-poomi silinder voib pdrkuda
vastu masina esiosa. Masina kahjustamise valtimi-
seks kontrollige alati ohutut VA-poomi liilkumisulatust.

Joonis 224 g03881698

VVA-poomi pedaal on esimene pedaal roolisambast
vasakul.

Poomi sissetdmbamiseks suruge alla pedaali
tagaosa.

Poomi pikendamiseks suruge alla pedaali esiosa.

i06017804

Tooorganite juhtseadised
(Uhesuunaline olivool)
(Kui kuulub varustusse)
SMCS kood: 6700

A\ HOIATUS

Lisaseadiste teatud kombinatsioonide korral v6ib
tooorgani juhtpedaalil olla erinev funktsioon.
Kontrollida alati enne to6organi juhtpedaali vaju-
tamist mis funktsiooni see taidab. T66organi juht-
pedaali sobimatu kasutamine voéib poéhjustada
tosiseid kehavigastusi voi surma.

Jargnev teave puudutab tddorganeid, mis vajavad
dhesuunalist hidrodlivoolu. Naiteks hidrovasarad on
todriistad, mis vajavad Uhesuunalist hiidrodlivoolu.
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Markus: Teavet tddorganite kohta, mis vajavad
kahesuunalist hidrodlivoolu vt Kasutus- ja
hooldusjuhend, Juhtkangid and Kasutus- ja
hooldusjuhend, Té6organi juhtimine (kahesuunaline
olivool).

Pedaal

Joonis 225 903727683

Toéodorgan SEES — Tddorgani sisselllitamiseks
vajutage alla pedaali eesmine voi tagumine osa.

Tooorgan VALJAS — Tédorgani vélja lilitamiseks
vabastage pedaal.

Juhtkang

Juhtkangi funktsioone konfigureerib Cati edasimiiija.
Juhtkangi aktiivset funktsiooni kuvatakse ekraanil. Vt:
Kasutus- ja hooldusjuhend, Jalgimisststeem.
Lisateavet kusige Cati edasimuujalt.

Juhtkangi ketasluliti

i

Joonis 226 g03727688

Tooorgan SEES — Tddorgani aktiveerimiseks
ligutage ketaslilitit paremale véi vasakule.

Téoorgan VALJAS — Téoorgani inaktiveerimiseks
vabastage ketasluiliti.

Juhtkangi nupp

ﬁ«

Joonis 227 903727731

Toéoorgan SEES — Tddorgani aktiveerimiseks
vajutage nuppu.

Téoorgan VALJAS — Vajutage nuppu uuesti, et
téoorgan valja lulitada.
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Toborgani juhtseadised (kahesuunaline vool)

Tooorgani klapid

Joonis 228 902723306

(1) Kopavars
(2) Téoorgani sulgeklapid Joonis 229 g03727683

Uhendused ja sulgeklapid asetsevad kaevenoolel. SULGEMINE - Té6organi sulgemiseks
Sulgeventiilid (2) juhivad hidrodlivoolu tédorganisse. @ suruge pedaali esiosa alla.

oeotrezz £\ AVAMINE - Téborgani avamiseks
. suruge pedaali tagaosa alla.

Tooorgani juhtseadised
(kahesuunaline vool)

: Juhtkan

(Kui kuulub varustusse) g

SMCS kood: 6700 Juhtkangi funktsioone konfigureerib Cati edasimudja.
Juhtkangi aktiivset funktsiooni kuvatakse ekraanil. Vit:

Jargnev teave puudutab tédorganeid, mis vajavad Kasutus- ja hooldusjuhend, Jalgimissisteem.

kahesuunalist hiidrodlivoolu. Need tédorganid voivad Lisateavet kusige Cati edasimudjalt.

olla varustatud ka ringvooluga. Teavet ringvoolu

kohta vt: Kasutus- ja hooldusjuhend, Juhtkangid. Juhtkangi ketasluliti

Hudraulilised I6ikurid, peenestid, purustid ja

haaratskopad on naited sellistest tddorganitest, mis

vajavad kahesuunalist hudrodlivoolu.

Markus: Hldrovasaraid puudutavat teavet vt: k

Kasutus- ja hooldusjuhend, Té6organi juhtimine

(Ghesuunaline).

Pedaal

See on kbdige vasakpoolsem pedaal.
Joonis 230 g03727688

>< SULGEMINE — Liigutage ketasliilitit
@ vasakule, et tooorgan sulgeda.



242

Kasutusjaotis
Kui kuulub varustusse

M0074438-01

-\ AVAMINE - Liigutage ketasliilitit
paremale, et td6organ avada.

Juhtkangi nupp

Joonis 231 903727731

N _SU LGEM_INE - Vajuta_g_(_e vasakpoolse
juhtkangi nuppu, et td6organ sulgeda.

79 AVAMINE_ — Vajutage P_e_xrempoolse
juhtkangi nuppu, et tooorgan avada.

Tooorgani klapid

Joonis 232 902723306

(1) Kopavars
(2) T660rgani sulgeklapid

Uhendused ja sulgeklapid asetsevad kopavarrel.
Sulgeklapp (2) juhib t66organisse suunatud
hidrodlivoolu.

Tooorgani juhtimine (2. kérgsurve
funktsioon) (kui sisaldub
varustuses)

Jargnev teave puudutab t66organeid, mis vajavad
kahesuunalist hidrodlivoolu. Need té6organid vivad

olla varustatud ka ringvooluga. Lisateavet ringvoolu
kohta vt: Kasutus- ja hooldusjuhend, Juhtkangid.

Hudraulilised 16ikurid, peenestid, purustid ja

haaratskopad on naited sellistest td6organitest, mis
vajavad kahesuunalist hidrodlivoolu.

®

Joonis 233 902723326

2. koérgsurveliitmik A paikneb kopavarre vasakpoolsel
kiljel.

2. kérgsurveliitmik B paikneb kopavarre
parempoolsel kiljel.

Juhtkangi ketasluliti

Kdrgsurveliitmiku A survestamiseks liigutage
juhtkangi liugurit paremale.

Kdrgsurveliitmiku B survestamiseks liigutage
juhtkangi liugurit vasakule.

Juhtkangi nupp

Teise kdrgsurveliitmiku A survestamiseks vajutage
parempoolse juhtkangi nuppu.
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Automaatse maardesuisteemi juhtimine

Teise kdrgsurveliitmiku B survestamiseks vajutage
vasakpoolse juhtkangi nuppu.

i04234660
Automaatse maardesusteemi
juhtimine
(Kui kuulub varustusse)
SMCS kood: 7540; 7540-ZS

Automaatset maarimissiisteemi kasutatakse masina
laagrite automaatseks maarimiseks.

Elektripump ja maardeaine mahuti paiknevad
astmete korval.

Automaatne maarimisstusteem maéarib jargmiseid
punkte:

* pddrdelaager;

* poomi alumine laager;

* poomisilindri kolvipoolne ots;

* poomisilindri varrepoolne ots;

» kopavarre silindri kolvipoolne ots;

» kopavarre silindri varrepoolne ots;

» Kkopavarre ja poomi ligendmehhanism;

» kopasilindri kolvipoolne ots;

» kopasilindri silindri varrepoolne ots;

* kopavarre ots;

» kopasilindri liigendmehhanismi tlemine ots;
» kopasilindri liigendmehhanismi alumine ots;
+ kopa liigendmehhanismi eesmine ots;

» kopa ligendmehhanismi tagumine ots;
Automaatne maarimisslisteem on varustatud
pumbaga, mis likkab maaret vastavatesse
maardetorudesse. Pumba maksimaalne réhk on

28 000 kPa (4060 naela ruuttolli kohta).

Markus: Vahepealse maarimistsiikli liga sage
kaivitamine toob endaga kaasa maardeaine kulu
suurenemise. Vahepealse maarimistsukli liga sage
kaivitamine voib pohjustada ka masina uleliigset
maarimist.

Maérkus: Automaatse maarimissusteemi
algseadistuse muutmiseks votke thendust
Caterpillari edasimiijaga.

Automaatse maarimissusteemi
kasutamine

Suuteluku keeramisel sisselllitatud asendisse ON
suttib umbes 2,5 sekundiks oranz margutuli.

Susteem téotab jargmisel viisil.

1. Maardepumba kaivitamiseks lllitub taimer
eelseadistatud ajal olekusse ON (sees).

2. Maardeaine voolab ventiilide valjalaskeavadest
vélja.

3. Eelseadistatud maarimisaja |6ppedes pump
peatub.

4. Taimer hakkab arvestama vaheaega jargmise
automaatse maarimise kaivitumiseni.

5. Eelseatud ajavahemiku mé6dumisel alustab pump
uut maarimistsiklit, nagu eespool kirjeldatud.

Automaatse maarimissusteemi
kasitsi juhtimine

Automaatse maarimisststeemi kasitsi juhtimiseks
saab maarata kiirjuurdepaasu nupud. Vt: Kasutus- ja
hooldusjuhend, Jalgimissisteem.

Vahepealne maarimistsiukkel kaivitage jargmistes
olukordades.

» Parast masina pesemist.
+ Laagrite lisamaarimisel rasketes to6tingimustes.

+ To60 alustamisel parast masina pikaajalist
kasutuseta seismist.

Normaalsetes tootingimustes ei ole vahepealse
maarimistsikli kaivitamiseks vajadust.

Markus: Vahepealse maarimistsikli liga sage
kaivitamine toob endaga kaasa maardeaine kulu
suurenemise. Vahepealse maarimistsukli liga sage
kaivitamine voib pdhjustada ka masina uleliigset
maarimist.
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Maarde lisamise nupp asub maardepumba
parempoolsel kiljel. Kénealune nupp kaivitab pumba
eelseadistatud ajavahemikuks. Kui maarimistsiikkel
on I6ppenud, hakkab taimer lugema aega jargmise
automaatse maarimiseni.

Torustikus leiduva ummistuse
tuvastamine

Maardetorudes voib tekkida ummistusi. Ummistus
voib tekkida ka ventiilis voi mdnes teises slisteemi
osas. Pumba surve suureneb automaatselt. Stisteem
Uritab ummistust lisasurvega kérvaldada. Pumba
kaitseklapi rakendusréhk on 28 000 kPa

(4061 naela ruuttolli kohta). Siiski ei pruugi see surve
olla piisav ummistuse korvaldamiseks. Moned
osakesed voivad jatkuvalt torusid ummistada.

Susteemi kérge surve vdib olla pdhjustatud ststeemi

ummistumisest. Kui stisteemi surve Uletab
28 000 kPa (4061 naela ruuttolli kohta), avaneb

pumba Ulemises osas kaitseklapp ning vahendab
survet. Parast surve alandamist voib kaitseklapil olla
valjavoolanud maarde jaake. Kui stusteemis leiduv
ummistus pdhjustab Ulesurve tekkimise, ei tohi lasta
pumbal kahjustusi saada. Kérvaldage ummistus
jargmiselt.

1. Seisake masin.

2. Tehke kindlaks siisteemi ummistunud osa. See
voib olla toru, ventiil véi méni muu komponent.

3. Asendage kahjustunud komponent.

Markus: Nii pump kui jagajad (jarkjargulised jaoturid)
kuuluvad automaatsesse maarimissusteemi. Kui
maare lekib Iabi rebenenud maardetoru, arge
sulgege maardetoru ega jagajat. See pohjustab
ststeemi ummistumise ning toru sulgemine hairib
susteemi t66d. Vahetage rebenenud toru esimesel
vdimalusel.
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Mootori kaivitamine

Mootori kaivitamine

106509896

Mootori kaivitamine
SMCS kood: 1000; 7000

A\ HOIATUS

Plahvatusoht! See masin on varustatud sisselas-
kedhu soojendiga. Ohu sissevotukanalisse drge
pihustage kasitsi selliseid kaivitusabi-aerosoole
nagu eeter. Eetri kasutamine ilma eeterkaivituse
seadmeta voib pohjustada eetri plahvatuse voéi
polemasiittimise, mille tagajarjeks on kehavigas-
tused voi isegi surm.

HOIATUS
Hudrauliliste ja elektriliste talitluste toimimiseks peab
kaivitusliliti olema sisselilitatud asendis ON ja moo-
tor t66tama. Masina tdsiste kahjustuste valtimiseks
peab kasutama seda toimingut.

O
O
g

Joonis 234 900406959

—

. Keerake aku toitellliti asendisse ON (sees).

N

. Veenduge, et mootori seiskamisliliti on asendis
ON (sees). Vt: Kasutus- ja hooldusjuhend, Mootori
seiskamislliti.

3. Seadke hldrolukusti juhtseade asendisse
LOCKED (lukustatud).

Masin on varustatud kaivitusblokeeringuga. See
vbimaldab kaivitada mootorit ainult siis, kui
hddrolukusti juhtseadis on asendis LOCKED
(lukustatud).

4. Likake juhtkangid asendisse HOLD (hoidmine).

5. Enne mootori kaivitamist kontrollige, et laheduses
ei ole korvalisi isikuid ega hoolduspersonali.
Veenduge, et kdik tdétajad viibiksid masinast
eemal. Enne mootori kdivitamist andke lGhike
helisignaal.

Joonis 235 903728379

Hudrolukustuse juhtimine lukustatud asendis
LOCKED.

6. Masin on varustatud kaivitusblokeeringuga.
Slsteem vdimaldab kaivitada mootori ainult siis,
kui hddrolukusti juhtseadis on LUKUSTATUD
asendis. Tdstke nupp Ules, et vasakpoolne
konsool vabastada ja Ules tésta. Kui vasakpoolne
konsool on Ules tdstetud, inaktiveeritakse koik
tehases paigaldatud hudrosusteemi juhtseadised
peale rooli- ja pidurisiisteemi.

Markus: Seisupidur, kiiksilla lukustus ja poérdepidur
rakendatakse, kui htidrolukustuse nupp on
lukustatud asendis LOCKED.
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Joonis 236 903897050

7. Keerake mootori sttellliti voti asendisse ON
(kaivitus).

8. Jalgimissusteem kaivitub.

Markus: Taiendavat teavet jalgimisstisteemi kohta
vt: Kasutus- ja hooldusjuhend, Jalgimissusteem.

Markus: Kilmades ilmastikuoludes oodake, kuni
kaivitusabiseadise margutuli lAheb olekusse OFF
(valjas). Vt: Kasutus- ja hooldusjuhend, Mootori
kaivitamine hodgkulnaldega.

9. Kui mootori siitelukku hoitakse kaks sekundit voi
kauem asendis ON (sees), rakendub
jalgimissusteemi kaivituseelne kontrollimine. Kui
mis tahes vedeliku tase on madal, kuvatakse
teateekraanil madala vedelikutaseme teade.
Taiendavat teavet kaivitamiseelse
jalgimisfunktsiooni kohta vt: Kasutus- ja
hooldusjuhend, Jalgimissisteem.

Kui vedeliku tase on liiga madal, lisage vastavat
vedelikku kuni ettendhtud tasemeni. Lisage
vedelikke enne mootori kaivitamist.

Joonis 237 903721068

10. Keerake mootori pédrlemissageduse valikululiti
keskmise kiiruse asendisse “5” voi keskmise
kiiruse asendisse “6” .

HOIATUS
Mitte kaitada starterit kauem kui 30 sekundit jarjest.

Kui mootor selle ajaga ei kaivitu, peab laskma starte-
ril enne uut kaivitamist kaks minutit jahtuda. Kaivita-
miste vahel on vaja keerata kaivitusliliti valjalulitatud
asendisse OFF.

11. Keerake mootori stititelukk asendisse START
(kaivitus).

12. Vabastage parast mootori kdivitumist sttitevoti.

02863946

Mootori kaivitamine
hoogkuunaldega
SMCS kood: 1000; 1412; 7000

HOIATUS
Mitte kaitada starterit kauem kui 30 sekundit jarjest.

Kui mootor selle ajaga ei kaivitu, peab laskma starte-
ril enne uut kaivitamist kaks minutit jahtuda. Hoidke
mootori madalat pddriemiskiirust seni kuni 6lindidik
kinnitab, et dlisurve on piisav, vastupidine toimimine
voib tekitada kahjustusi turboullelaadurile.

HOIATUS
Parast mootori kaivitumist hoida mootori pddrded
modne sekundi valtel madalad. Kui 6&lil ei lasta sooje-
neda, vbib mootor kahjustuda.
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Mootori ja masina soojendamine

Arge kasutage eetrit. Sellel masinal on kasutusel
hoogkiiiinlad. Eetri kasutamine vo6ib tekitada
plahvatusi voi tulekahjusid, mis véivad pdhjusta-
da vigastusi v6i surma. Lugege ja jargige mootori
kaivitamise protseduuri, mille leiate Hooldus- ja
kasutusjuhendist.

Hoo6gkiiiinlad — Kui mootori
jahutusvedeliku temperatuur ja
sisselaskekollektori ohutemperatuur on
liiga madalad, liilitatakse sisse hoogkiiiinlad.
Margutuli ekraanil siittib, kui mootori kaivitusliiliti
on sisseliilitatud asendis ON. Mootori v6ib
kaivitada parast margutule kustumist.

104234625

Mootori ja masina
soojendamine
SMCS kood: 1000; 7000

HOIATUS
Mootor peab t66tama kuni mootori 6liréhu margutule

kustumiseni vaikse podrlemissagedusega.

Kui margutuli ei kustu 10 sekundi jooksul, peab moo-
tori seiskama, ning selgitama enne mootori taaskaivi-
tamistvalja selle pohjuse. Kui riket ei kérvaldata, voib
see pdhjustada mootori kahjustumist.

Markus: Hidroslsteemi juhtseadiste kasutamiseks
peab hidrolukusti juhtseadis olema asendis
UNLOCKED (lukustamata).

1. Laske mootoril aeglasel tihikaigul véhemalt viis
minutit soojeneda. Rakendage ja vabastage
juhtkangiseadiseid. See kiirendab hlidrosiisteemi
komponentide soojenemist.

Juhinduge masina tuhikaigul soojendamisel
jargmistest soovitustest.

» Temperatuuridel ile 0 °C (32 °F) soojendage
mootorit umbes 15 minutit.

» Temperatuuridel alla 0 °C (32 °F) soojendage
mootorit umbes 30 minutit.

» Kui temperatuur on alla —=18 °C (0 °F) voi
hidrosusteemi seadised toimivad aeglaselt,
voib olla vajalik mootori pikemaajalisem
soojendamine.

2. Hudrodli soojendamiseks pdorake mootori
pdorlemissageduse valikuldliti keskmise
pdorlemissageduse asendisse. Laske mootoril
té6tada umbes viis minutit, liigutades juhtkangi
aeg-ajalt kopa asendist BUCKET DUMP
(tihjendamine) asendisse HOLD (hoidmine). Arge
hoidke juhtkangi Gle 10 sekundi taielikult valja
lUkatud silindriga asendis BUCKET DUMP
(tuhjendamine).

3. P6orake mootori pddriemissageduse valikulliliti
maksimaalse poorlemissageduse asendisse ning
korrake toimingut 2.

Nii tekib dlis vabastusrohk ja dli soojeneb kiiremini.

4. Liigutage koiki juhtseadiseid erinevate
I6ppasendite vahel, et soojenenud oli Iabi kdigi
hidrosilindrite, hiidrotorustike ja pé6rdemootori
ning veomootorite voolaks.

Masina juhtseadmete liigutamisel v6ib masin oo-
tamatult liikkuma hakata. Masina kokkupuude va-
liste esemete vO6i muude tootajatega voib
pohjustada raskeid kehavigastusi v6i surma. En-
ne masina juhtseadmete liigutamist peab masin
paiknema takistusteta ja ohutus kohas, mis on
vilistest esemetest ja muudest tootajatest eemal.

5. Tootamisel jalgige pidevalt méadikuid ja naidikuid.
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Kasutamine
Kasutamine + Séidupedaal on vabastatud.

Kui automaatse sdidupiduri ja vibreeriva telje

106509860 lukustuse funktsioon muutub aktiivseks, kdlab

Uhekordne helisignaal. Monitoril kuvatakse ka

Kasutusteave indikaatorit.

SMCS kood: 7000

Masinate korral, mis on varustatud kaheosalise
VA-poomi voi pika kopavarrega iiheosalise poo-
miga, on oht kopa kokkupuutumiseks kabiiniga.

Masina hoovastiku liikumisulatust tuleb teada.
Hoidke kopp ja muud té6organid kehavigastuste
véltimiseks alati kabiinist eemal.

Moned té6organid voivad podrduda igas suunas.
Toéoorgani puutumine kabiini vastu voi té6tamisa-
las oleva inimese vastu voib poéhjustada
kehavigastusi.

VA-poomi silinder véib kokku puutuda tostetud
tugikdpaga. Hoovastiku maksimaalset liikumisu-
latust tuleb teada ja hoida VA-poomi silinder t6s-
tetud tugikdppadest eemal, et Vviltida
kehavigastusi.

Juht peab teadma masina suurimat koérgust ja
téoorgani toodulatust. Kui masinat voi tééorga-
neid ei hoita elektriliinidest ohutus kauguses, voi-
vad sellega kaasneda tosised kehavigastused voi
surm elektrilo6gi tagajarjel. Kaugus elektriliinist
peab olema vahemalt 3000 mm (118 inch), millele
tuleb liita 10 mm (0,4 inch) iga 1000 V kohta, kui
pinge iiletab 50 000 V.

Masina kasutamise
temperatuurivahemik

Masin peab sellele ette nahtud valistemperatuuride

vahemikus td6tama rahuldavalt.
Standardkonfiguratsiooniga masin on ette nahtud

kasutamiseks Umbritsevas keskkonnas, mille
temperatuur on vahemikus -20 °C (-4 °F) kuni 48° C

(118° F). Erikonfiguratsiooniga masina kasutamise
temperatuurivahemik vdib olla erinev. Kiisige
taiendavat teavet oma masina erikonfiguratsioonide
kohta Caterpillari edasimidjalt.

Automaatne soidupidur ja
vibreeriva telje lukustus

Automaatse sdidupiduri ja vibreeriva telje lukustuse
funktsioon rakendab automaatselt sdidupiduri ja
vibreeriva telje lukustuse, kui on taidetud jargmised
tingimused.

+ Ulekanne on esimeses kéigus.

¢ Masina kiirus on null.

Markus: Kui automaatse séidupiduri ja vibreeriva
telje funktsioon on aktiivne, pole sdidupiduri pedaali
vajutamisel tunda mingit takistust.

Kui automaatse sdidupiduri ja vibreeriva telje
lukustuse funktsioon muutub inaktiivseks, kblab
kahekordne helisignaal.

Sdidupidur ja vibreeriva telje lukk vabastuvad
automaatselt, kui sdidupedaali ligutatakse edasi voi
tagasi.

Automaatse soéidupiduri ja vibreeriva telje funktsiooni
saab lubada vdi keelata jalgimissiisteemi kaudu.
Lisateavet vt: kasutus- ja hooldusjuhend,
Jalgimisslisteem.

Toimingud masinaga soitmiseks

Kehavigastuste valtimiseks ei tohi masina peal ega
I&hedal olla kérvalisi isikuid. Kehavigastuste
valtimiseks sailitage alati kontroll masina Ule.

Enne masina kasutamise alustamist tehke
igapaevane ulevaatus ja veenduge, et kdik
komponendid on prahist ja voorkehadest puhtad.

Maérkus: Pédramise lukustuse ja tédorgani juhtimise
funktsioon peab avalikel teedel sditmisel olema
rakendatud. Lisateavet vt: kasutus- ja hooldusjuhend,
Masinaga teedel sditmine.

Markus: Mootori pédrlemissageduse automaatne
juhtimine tuleb masinaga soéitmisel valja lUlitada.

Markus: Saavutamaks sdidu ajal masina paremat
juhitavust ja pidurdusvdimet seadke poom esimese
juhtsilla kohale. Kui rool on fikseeritud tagasilla kohal,
on roolislisteemi ja sdidupedaali funktsioonid
vastupidised.

Mis tahes vahemaad labides rakendage p6éramise
lukustuse ja tddorgani juhtimise funktsioon. Hoidke
kopavars sees ja poom madalas asendis.

Jarsust kallakust Ules sdites hoidke poom
maapinnale véimalikult Iahedal.

Tousul sdites hoidke poomi masina kérgemal oleva
otsa kohal. Kallakul sbites hoidke poom
sditmisasendis v6i masina langusepoolsel kiiljel.

1. Reguleerige juhiistet.

2. Kinnitage turvavéo.
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Kasutusjaotis
Kasutusteave

Joonis 238 900732198
3. Keerake mootori pddrlemissageduse valikululiti
tébvahemikule.

4. Seadke hidrolukusti juhtseade asendisse
UNLOCKED (lukustamata).

5. Tostke poom kérgusele, mis véimaldab
takistusteta liikumist.

Joonis 239 903721049

(1) Sdidupiduri pedaal
(2) Soidukiiruse pedaal

6. Vajutage sdidupiduri pedaali (1), et valtida masina
liikumist.

B @
S B

Joonis 240 903721050

(3) Seisupiduri juhtimine
(4) Jouulekande juhtimine

7. Vabastage seisupidur (3).

8. Valige sobiv Ulekandekaik (4).

9. Vabastage sdidupiduri pedaal (1).

10. Liigutage sdidukiiruse pedaali (2) soovitud suuna
ja soovitud kiiruse asendisse.

Masina aeglustamine ja peatamine

Masina aeglustamiseks vabastage sdidupedaal (2) ja
vajutage séidupiduri pedaali (1).

Viitamine: Séidupiduri pedaali saab hooldust6dde
ajaks lukustada. Taiendavat teavet séidupiduri
pedaali kohta vt: Kasutus- ja hooldusjuhend,
Juhtseadmed.

Parast taielikku peatumist rakendage seisupidur,
vajutades seisupiduri juhtseadist (3).

Kallakust alla soitmine

HOIATUS
Ratasekskavaatoriga madalatel mootoripddretel voi
allavajutamata sdidupedaaliga kallakust alla sditmine
vlib pdhjustada sdidumootori 6li Glekuumenemise.
Taoline Ulekuumenemine vdib pdhjustada sdidumoo-
tori  kahjustumist ning joullekande tihendite
kahjustumist.

Kallakust alla soites tuleb toimida jargmiselt.

« HuUdrodli piisava ringluse tagamiseks hoidke
mootori kiirus automaatselt reguleeritud tasemel.

* Masinaga sditmisel keerake mootori
poéorlemissageduse automaatse juhtimise [Uliti
asendisse OFF (valjas).

* Roomekiiruse lUliti peab olema asendis ON (sees)
ning Ule 10-protsendilisel kallakul tuleb valida
esimene kaik.
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» Alla 10-protsendilisel kallakul véib valida teise
kaigu voi automaatse kaiguvahetuse.

» Todobjektil kallakust alla séitmisel tuleb kasutada
esimest kaiku.

Valige sobiv sdidukiiruse vahemik enne kallakust alla
soitmise alustamist. Kallakust alla sditmise ajal ei tohi
sdidukiirust muuta.

Arge laske kallakust alla séitmisel masinal
Ulekiireneda. Masina liigse kiiruse vahendamiseks
kasutage sdidupiduripedaali.

Kui koorem likkab masinat allamage, sditke madalal
kiirusel. Kasutage seda kiirusevahemikku enne
kallakust alla séitmise alustamist.

Markus: Mootori kiirus seatakse automaatselt
sUisteemi optimaalsele tookiirusele. See voimaldab
kiituse optimaalset kasutust ja madalamat
kitusekulu.

Pidurististeem

A\ HOIATUS

Seisupidur rakendub automaatselt, kui juhtimis-
susteemi hiidrodli surve langeb normaalsest ma-
dalamale. Masina jarsk peatumine voib
pohjustada kehavigastusi.

Kui juhtsiisteemi hiidrodli surve langeb normaal-
sest madalamale, k6lab hoiatussignaal, ekraanile
ilmub seisupiduri margutuli ning siittib toimingu
maérgutuli. Olge valmis jarsuks peatuseks iga
kord, kui margutuli ilmub ekraanile ja koélab
hoiatussignaal.

A\ HOIATUS

Masina jarsk peatumine v6ib pohjustada
vigastusi.

Olge valmis jarsuks peatuseks iga kord, kui mar-
gutuli ilmub ekraanile ja kélab hoiatussignaal. Pa-
randage 0li surve langemise pohjus voi mistahes
teine piduri automaatse rakenduse pdhjus. Masi-
naga liikumine parandustédde tegemata jatmise
jarel voib pohjustada vigastusi voi surma.

A\ HOIATUS

Soidumootori ja peamise pumba regulaatori peal
olevaid fikseeritud korke ei tohi kunagi eemalda-
da. Nende korkide all olevate kruvide reguleerimi-
ne voib pohjustada pidurdusvoime kadu ning
sellest tulenevaid kehavigastusi voi surma.

HOIATUS
Masinaga séitmine, kui seisupidur on rakendatud vdi
piduripedaal lukustatud, vdib pdhjustada Ulisuurt ku-
lumist v&i kahjustusi piduritele. Kui vaja, laske pidurid
parandada enne masinaga to6tamist.

Vasara funktsioon (kui sisaldub
varustuses)

Joonis 241 901315605

HOIATUS
Hudrovasara valimisel peab kindlaks tegema selle
sobivuse. Kui kasutate hidrovasarat, mida Caterpil-
lar ei ole soovitanud, vdib see pdhjustada masina
konstruktsiooni kahjustusi. Kisige taiendavat teavet
hidrovasara kohta Caterpillari miiligiesindajalt.

Sulgege esiaken enne hudrovasaraga t66tamise
alustamist.

HOIATUS
Masina vdi hidrovasara konstruktsiooniliste kahjus-

tuste valtimiseks peab jargima jargmiseid juhiseid.

Kivide vdi betooni purustamisel ei tohi vasarapea
taielikult materjali sisse liikuda.

Vasarapea vabastamiseks ei tohi seda kangutada.

Arge kasutage hiidrovasarat pidevalt (ihes kohas
ning kauem kui 15 sekundit jarjest. Muutke masina
asendit ja korrake toimingut. Kui masina asendit ei
muudeta, vGib hidrodli tle kuumeneda.
Ulekuumenenud hiidrodli voib kahjustada
hidroakumulaatorit véi silindri tihendeid.

Peatage hldrovasara funktsioon kohe, kui moni
hidrovoolikutest hakkab kiirelt vAanlema. Sellisel
juhul on akumulaatoris auk. Teavet remondi kohta
kiisige Caterpillari edasimuitjalt.
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HOIATUS
Hudrovasara langemisjéudu ei tohi kasutada kivide

ega muude kdvade objektide purustamiseks. See
voib pdhjustada masina konstruktsiooni kahjustusi.

Hudrovasara kiilgi voi tagaosa ei tohi kasutada kivide
ega muude kdvade esemete liigutamiseks. See vdib
lisaks hldrovasarale kahjustada ka kopavart voi
poomisilindrit.

Hldrovasarat ei tohi kasutada nii, et hadrosilindrid lii-
guvad tédkaigu I6ppasendisse. See voib pdhjustada
masina konstruktsiooni kahjustusi, millega kaasneb
masina kasutuskestuse vahenemine.

Hudrovasarat ei tohi kasutada esemete tdstmiseks.

Hudrovasarat ei tohi kasutada kopavart vertikaalselt
hoides. See v6ib pohjustada kopavarre hudrosilindri
liigset vibreerimist.

Kasutage tdé6organi juhtseadmeid ettevaatlikult, et
valtida hidrovasara meisli porkamist vastu poomi.

Hudrovasaraga ei tohi té6tada, kui masina tlaosa on
podoratud alusvankri suhtes risti. Enne hiidrovasaraga
t66 alustamist podrake Ulaosa joonisel kujutatud
soovitatavasse asendisse. Muudes asendites
tédtamine voib pohjustada masina ebastabiilsust.
Muudes asendites td6tamine vdib pdhjustada liiga
suurt koormust alusvankrile.

Joonis 242 900101503
(1) Vale asend
(2) Oige asend
(3) Vale asend
(4) Oige asend

Esemete tostmine

Kui masinal on Euroopa Liidu néuete CE
vastavusplaat ja seda kasutatakse esemete
tdstmiseks, peab masin olema varustatud valikulise
poomi langetamise juhtventiili ja Glekoormuse
hoiatusseadmega.

Masin on labinud kasutuskélblikkuse katsetused, mis
kinnitavad, et sobiva varustusega masina esemete
tdstmise vdimsus vastab Euroopa Liidu

masinadirektiivile 2006/42/EU.

Ulekoormuse hoiatusseade (kui sisaldub varustuses)
peab olema reguleeritud vastavalt masinale
paigaldatud ligendmehhanismile ja kopa suurusele.
Reguleerige Ulekoormuse hoiatusseadme
seadistused masinale vastavaks.

Ulekoormuse hoiatusseadme (kui sisaldub
varustuses) seadistuste digsust peab kontrollima
volitatud edasimiitja.

106509882

Seadiste langetamine
seiskunud mootori korral
SMCS kood: 7000

Poom

1. Keerake mootori stititevéti valjalilitatud asendisse
OFF.

2. Tdstke vasakpoolne konsool lles.

3. Keerake mootori stittellliti voti asendisse ON
(kaivitus).

4. Seadke hidrolukustuse juhthoob asendisse
LUKUSTATUD.

5. Seadke juhtkang asendisse BOOM DOWN (poom
alla).

Kui akumulaatoris on veel survet, liigub poom

allapoole.

Kui poom ei liigu alla, kasutage jargmist protseduuri
poomi langetamiseks poomi langetamise
juhtventiiliga.

Poomi langetamise juhtventiil

Kui mootor on seisatud vdi hidrosisteem ei t66ta,
saab juht poomi ikkagi alla lasta. Kui masin on
varustatud poomi langetamise juhtseadmega,
kasutage jargmist protseduuri.

Poomi koormus voib viia silindri 6lisurve poomi
allalaskmisseadme piirsurvetasemeni, kui poomi
toetab iiks silinder. Poomi véib &akitselt alla
laskuda.

Enne poomi kasitsi allalaskmist veenduge, et
keegi ei viibi seadmete all ega laheduses.

Hoidke koiki to6tajaid poomi laskumistsoonist
eemal, kui lasete poomi alla seisatud mootoriga.
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Joonis 243 903728753
Tadpiline naide on Ulaltoodud pildil.

Markus: Poomi langetamise juhtseade paikneb
poomi silindri alusel. Poomi langetamise juhtseade
vbdimaldab operaatoril poomi kasitsi alla lasta, kui
mootor on seisatud. Poomi langetamise juhtseade
takistab ka poomi akilist alla laskumist, kui poomi
hidraulilises stusteemis on dlileke.
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Joonis 244 902490136

1. Keerake lahti lukustusmutter.

2. Keerake kruvi aeglaselt paripdeva.

Kui poomi langetamise juhtseade on avatud,
langeb poom maapinnale.

3. Kui poom on laskunud taiesti maapinnani, keerake
kruvi tagasi esialgsesse asendisse. Keerake
lukustusmutter kinni.

4. Enne ekskavaatori uuesti kasutusele votmist tehke
koik vajalikud remondit6od.

Markus: Taiendavat teavet kiisige Caterpillari
edasimudjalt.
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Juhtimisvétted

Juhtimisvotted

02733922

Juhtimisvotted
SMCS kood: 7000

Masina hoovastiku liikumisulatust tuleb teada.
Hoidke kogu aeg tédorganid masina kabiinist ee-
mal. Selle ndude eiramine v6ib pohjustada ras-
keid kehavigastusi voi surma.

A\ HOIATUS

Kasutaja peab teadma masina suurimat korgust
ja tooorgani tooulatust. Kui masinat v6i to6orga-
neid ei hoita elektrikaablitest ohutus kauguses,
voivad sellega kaasneda tésised vigastused voi
surm elektril66gi tagajarjel. Kaugus elektriliinist
peab olema vdahemalt 3000 mm (118 inch), millele
peab liitma 10 mm (0,4 inch) iga 1000 V kohta, kui
pinge iiletab 50 000 V.

HOIATUS
Koormat ei tohi tdsta tle inimeste voi veokikabiini.

Hoovastikku ei tohi pddrata vastu kinnitatud objekte.
Poorde peatamiseks kasutage masina hidrosustee-
mi. Jarsu peatamise vajadusel kasutage
poordepidurit.

Korduv vastu takistust pérkumine pddramisel voib
kahjustada eesmise hoovastiku konstruktsiooni.

Korduv rappumine liikkumisel voib kahjustada kons-
truktsiooni. Kui putate labistada kaljut, kilmunud pin-
nast vbi kdva maapinda, kasutage kaevavat,
kraapivat voi koorivat liikumist.

Poomi, kopavarre ja t6dorgani teatud kombinatsioo-
nid vdimaldavad tdééorganil pérkuda vastu kabiini ja
masina esiosa. Kontrollige uue tédorgani esmakord-
sel kasutamisel alati selle liikumisulatust.

Kui tdstmisel tdusevad rattad maast lahti, peab masi-
na sujuvalt maapinnale tagasi langetama. MASINAT
El TOHI LASTA TAGASI KUKKUDA NING SELLE
LIIKUMIST ElI TOHI PEATADA HUDROSEADISTE
ABIL. See voib kahjustada masinat.

Masina soéitmise ajal hoidke kopavars véljas, et valti-
da greiferi, haaratskopa vdi magneti p66rdumist vas-

tu kabiini. Need tddorganid vdivad pddrduda igas
suunas.

Tehke kindlaks kéikide maakaablite paiknemine.
Margistage enne kaevamise alustamist selgelt
maakaablite asukohad.

Kisige kdvema pinnase korral vajalikke spetsiaalseid
kopahambaid Caterpillari miugiesindajalt.

Muutke masina asendit, kui tdstmine ei ole tdhus.
Tootamise ajal vdib masinat igal ajal ligutada edasi
voi tagasi.

Masina manddverdamiseks kitsastele tdokohtadele
ja nendelt valja kasutage koppa, poomi ja/vdi sahka.
Kasutage toédorganeid jargmisel otstarbel:

¢ Masina likkamine.
¢ Masina tdbmbamine.

* Rataste tdstmine.

Masina kasutamisel kasutage thtlast ja mugavat
likumiskiirust.

Siisteemi tdhusamaks t6oks kasutage véimaluse
korral samaaegselt mitut juhtseadet.

Paigutage veok nii, et seda on véimalik laadida
tagaosa vdi kilje poolt. Laadige veok Uhtlaselt. See
aitab teil valtida tagasildade Gilekoormamist.

Suuremdddulist koppa ei tohiks kasutada kivise
materjali korral. Kilgmiste I6iketeradega varustatud
koppa ei tohiks kasutada kivise materjali korral. See
aeglustab tootsuklit. Nende kasutamisel kivise
materjali korral on oht kahjustada koppa v8i muid
masinaosi.

Kopaga t66tamise ajal kasutage séidupidurit.

HOIATUS
Kopaga tO0tamise ajal arge kasutage seisupidurit.
Seisupiduri rakendamine kopaga tootamisel vdib
kahjustada jéutilekannet.

HOIATUS
Et valtida masina kahjustumist, peab kiiksild td6orga-
ni kasutamise ajal olema lukustatud. Et valtida masi-
na kaldumist, peab kiiksild enne poomi ja kopavarre
eemaldamist olema lukustatud.

HOIATUS
VA silinder ja alusvankri osad vdivad kokku puutuda.

Mehaaniliste kahjustuste valtimiseks masinal valtige
téoorgani kokkupuuteid alusvankriga.
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04234735

Poomi, kopavarre ja kopa
kasutamine
SMCS kood: 7000

Kaevamine

Joonis 245 900291418

1. Seadke kopavars maapinna suhtes 70-kraadise
nurga alla.

Joonis 246 900291415

2. Seadke kopa l6ikeserv maapinna suhtes 120-
kraadise nurga alla. Selles asendis saab kopaga
rakendada maksimaalset kaevejoudu.

Joonis 247 900291416

3. Liigutage kopavart kabiini poole, hoides koppa
maapinnaga risti.

Joonis 248 900291417

4. Kui kopavars koormuse mojul peatub, peab
I6ikesligavuse muutmiseks poomi téstma ja/voi
koppa p6drama.

5. Loikeservale suurima jou rakendamiseks tuleb
kopavarre kabiini poole liigutamise ajal vahendada
allapoole suunatud jdudu.

6. Kopa asend peab olema selline, mis tagab
materjali Uhtlase liikumise koppa.

7. Jatkake kopa tdmbamist horisontaalsuunas nii, et
kopp taitub materjaliga.

8. Sulgege tdmbe 16pus kopp ja tdstke poomi.

9. P66rake poomi alles parast kopa maa seest
valjumist.
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10. Liigutage kopa tiihjendamiseks kopavart
valjapoole ja p6orake kopp sujuvalt alla.

Esemete tostmine

Onnetuste valtimiseks ei tohi masinat koormata
liletades tostevoimet. Masina tostevoime kaldpin-
nal erineb masina tostevoimest
horisontaalpinnal.

Haarats voi magnet voib 66tsuda igas suunas. Vi-
gastused voivad tekkida, kui rippseade kodigub
kabiini sisse voi kellegi otsa tooalal.

Kui masinal on Euroopa Liidu nduete CE
vastavusplaat ja seda kasutatakse esemete
tdstmiseks, peab masin olema varustatud valikulise
poomi langetamise juhtventiili ja Glekoormuse
hoiatusseadmega.

Masin on l&binud kasutuskolblikkuse katsetused, mis
kinnitavad, et sobiva varustusega masina esemete
tdstmise vdimekus vastab Euroopa Liidu

masinadirektiivile 2006/42/EU.

Ulekoormuse hoiatusseade (kui sisaldub varustuses)
peab olema reguleeritud vastavalt masinale
paigaldatud ligendmehhanismile ja kopa suurusele.
Reguleerige Glekoormuse hoiatusseadme
seadistused masinale vastavaks.

Ulekoormuse hoiatusseadme (kui sisaldub
varustuses) seadistuste digsust peab kontrollima
volitatud edasimudja.

Ulekoormuse hoiatusseadme kasutamise kirjeldust
vt: Kasutus- ja hooldusjuhend, Juhtseadmed.

Joonis 249 900291901

Kopaga varustatud masinatega esemete tdstmiseks
kasutage joukangil olevat tdsteaasa.

Tosteaasa kasutamisel peab tostetava eseme
Uhendama saakli voi tropiga.

\\\\\ \\\\/\/ \\
AR \

=
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Joonis 250 g00291900

Kopata masinate puhul kasutage esemete
tostmiseks kopavarre otsas olevat poltliidet.
Tostevoime arvutamisel on arvestatud tédorganita
poltlite kasutamisega. Tdstevoime arvutamisel votke
seda arvesse.

Ldhikeste troppide kasutamine aitab valtida koorma
Ulemaarast 66tsumist.

Joonis 251 900103420

Jargmised tingimused muudavad koorma
ebastabiilseks.

« Tostetav koorem Uletab masina lubatud
tostevoimet.

+ Raske koorem kbdigub edasi-tagasi.

» Raske koorem koéigub kiiljelt kuljele.
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Joonis 252 g00103421

Stabiilseim tosteasend esemeid téstes: poom lle
nurga. Stabiilsuse suurendamiseks véib saha voi
tugiképad alla lasta.

Joonis 253 g00103422

Suurima stabiilsuse tagamiseks hoidke koormat
masina ja maapinna lahedal.

Joonis 254 g00103423

Kui koorma kaugus ekskavaatori pédrdeteljest
suureneb, vaheneb tdstevoime.

Masina maast lles tostmine

Médnikord on vajalik masin maapinnalt Ules tdsta. Kui
masin on varustatud buldooserisahaga, toimige
jargmiselt.

1. Laske buldooserisahk taiesti alla, et
buldooserisaha poolsed rattad maast lahti tdsta.

2. Kui masinal on tugiképad, laske mélemad
tugikapad taiesti alla, et tugikdppade poolsed
rattad maast lahti tosta.

3. Liigutage té6organid buldooserisaha
vastassuunda ning kasutage neid vastaskiiljel
asetsevate rataste maast lahti tdstmiseks.

Markus: Kui masinal on nii radiaalsahk kui ka
tugikdpad, peate masina téstmiseks enne
tugikdppade allalaskmist esmalt saha taiesti alla
laskma.

Markus: Materjalikaitlusmasinatel olev
buldooserisahk ei sobi masina tostmiseks.

SmartBoomi funktsioon (kui
sisaldub varustuses)

SmartBoomi funktsiooni saab lilitada kahele
reziimile: Down float (alla ujuv) voi Up/Down float
(Ules/alla ujuv). Taiendavat teavet vt: Kasutus- ja
hooldusjuhend, Juhtseadmed, SmartBoomi
juhtimine.

Funktsioon

SmartBoomi sisselulitamiseks valige kdigepealt
funktsiooniklahvide paneelilt vajalik SmartBoomi
todreziim. Likake tddorgani maapinnale
langetamiseks parempoolne juhtkang aeglaselt kdige
eesmisesse asendisse ja lUlitage sisse SmartBoomi
funktsioon.
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Markus: SmartBoomi funktsiooni rakendamiseks
tuleb tédorgan Uks kord maapinnalt Ules tosta.

Down Float (alla ujuv)

Kui reziim Down Float (alla ujuv) on sisse lilitatud, on
poomisilindri kolvipool thendatud hiidropaagiga. See
vdimaldab poomil enda raskuse mojul allapoole
likuda. Poomi tdusmine valise jou poolt EI OLE
voimalik.

Tavaline rakendusvaldkond: hiidrovasaraga
tédtamine.

Up/Down Float (liles/alla ujuv)

Kui sisse on lilitatud reziim Up/Down Float (liles/alla
ujuv), on poomisilindri kolvipool ja kolvivarre pool
Uhendatud hiidropaagiga. See laseb poomil langeda
omaenese raskuse mojul. Poomi tdusmine valise jou
m&jul on véimalik.

Tavaline rakendusvaldkond: tasandamine
kraavituhjenduskopaga.

i06017880

Smart-poomi kasutamine
(Kui kuulub varustusse)
SMCS kood: 5461-ZS; 7332

A\ HOIATUS

Reeglite eiramine voib pdhjustada vigastusi voi
surma.

Vigastuste voi surma véimaluse valtimiseks jargi-
ge ettendahtud protseduuri.

A\ HOIATUS

Smart-poomi funktsiooni rakendamine ja téoor-
gani juhthoova kasutamine ajal, mil masina esio-
sa on tostetud voib pohjustada masina ootamatut
liikumahakkamist. Ootamatu masina liikumahak-
kamine voib podhjustada raskeid vigastusi voi
hukkumise. Arge rakendage Smart-poomi funkt-
siooni ajal, mil masina esiosa on té6organi hoo-
vastikku kasutades liles tostetud.

A\ HOIATUS

Arge tostke ega langetage rattaid SmartBoomi re-
ziimis. Jargige kasutus- ja hooldusjuhendis ole-
vaid tooprotseduure SmartBoomi kasutamiseks.
Nende juhiste eiramine voib kaasa tuua toésiseid
kehavigastusi voi surma.

A\ HOIATUS

Enne Smart-poomi sisseliilitamist veenduge alati,
et poomi juhthoob on NEUTRAALASENDIS.
Smart-poomi sisseliilitamine ajal, mil juhthoob ei
ole neutraalasendis, voib tuua kaasa masina oo-
tamatu liikumahakkamise ja pohjustada raskeid
kehavigastusi voi hukkumise.

A\ HOIATUS

Arge valige lihtegi SmartBoomi reziimi, kasuta-
des konsoolil olevat SmartBoomi valikuliilitit, kui
rattad on 6hku tostetud. SmartBoomi reziimi vali-
mine, kui rattad on ohku tostetud, voib kaasa
tuua masina jarsu allakukkumise, mille tagajar-
jeks voivad olla tésised vigastused voi surm.

A\ HOIATUS

Kui méni Smart-poomi reziim on rakendatud ajal,
mil poomi juhthoob on (etteliikatud) asendis
POOM ALLA ja kopp voi todorgan on maapinnal,
voib parempoolse juhthoova ees asetseva blo-
keerimisnupu vajutamine pohjustada poomi oota-
matu allapoole liikumise. Selle juhtfunktsiooni
rakendamine voib masinat lilespoole liikata ja
sellest tulenev masina ootamatu lilkkumahakkami-
ne vdib podhjustada raskeid kehavigastusi voi
hukkumise. Arge vajutage blokeerimisnuppu ajal,
mil Smart-poomi reziim on rakendatud, poomi
juhthoob on (etteliikatud) asendis POOM ALLA ja
kopp voi td6organ on maapinnal.

A\ HOIATUS

Arge proovige tésta masina rattaid, kasutades
blokeerimisnuppu ja rakendades poomi langeta-
mise juhtseadisega allasuunas joudu, kui masin
on mingis SmartBoomi reziimis. Blokeerimisnupu
vabastamisel naaseb masin kohe aktiivsesse
SmartBoomi reziimi. Sellise tegevuse tagajarjel
voib masin jarsku alla kukkuda ja péhjustada to6-
siseid vigastusi voi surma.

Caterpillari SmartBoom annab suured eelised
jargmiste t66de tegemisel.

Kaevamine ja laadimine

Kaevamisel ja laadimisel peaks juht valima
SmartBoomi reziimi ULES JA ALLA. See reZiim on
tdhus tagastustsiikli ajal. Funktsiooni POOM ALLA
kasutatakse gravitatsiooni ja pumba vooluhulk, mis
muidu kuluks kontuuris, jaab funktsioonide
KOPAVARS VALJA ja POORAMINE kiiremaks
kasutamiseks. T6dd tehakse pumpade pakutava
hidrodli vooluhulga kohta rohkem. Tulemuseks on
kiiremad tslkliajad ja parem kitusetdhusus.
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Kui SmartBoomi reziim ULES JA ALLA on aktiivne,
poomile allasuunas hidraulilist jdudu ei rakendata.

Juht voib vahelduvalt rakendada allasuunas
hddraulilist jdudu, kui see on vajalik kopa

labitungimiseks. Juht saab parempoolsel juhtkangil
oleva nupuga SmartBoomi reziimi tlihistada.

Vasardamine

Vasardamisel peaks juht valima SmartBoomi reziimi
ALLA. SmartBoomi reziimis ALLA pakuvad vasara,
poomi ja kopavarre massid tdhusaks vasardamiseks
piisavat allasuunas jdudu. See reziim takistab vasara
tagasipbrget. Poom jargneb vasarale allasuunas

vabalt, kui tédorgan labistab kivi. See reziim
vahendab ka masina konstruktsioonide kulumist.

Eelised

Vasardamisel tagab SmartBoom jargmised eelised.
» Reziim vahendab porutust kabiinis.

« Reziim vahendab masina konstruktsioonides
kulumist.

* Reziim hoiab ara tihjad 166gid.
» Reziim hoiab optimaalset sagedust.

Kivide eemaldamisel tagab SmartBoom jargmised
eelised.

« Reziim vahendab masina konstruktsioonides
kulumist.

* Reziim vahendab kopa ja hammaste kulumist.
* Reziim hoiab optimaalset sagedust.
Tasandamisel kergendab SmartBoom t66d. Pinna

tasandamisel on vaja rakendada vaid funktsiooni
KOPAVARS SISSE ja koppa.

Materjalide Umberpaigutamisel vahendab
SmartBoom kahjustuse vdimalust materjali all.

102686048

Kopa eemaldamine ja
paigaldamine

SMCS kood: 6001-012; 6001-011; 6001; 6101;
6102; 6523

Haaratud tahis

Todorgani paigaldamise juhiste eiramine voib
pohjustada kehavigastusi voi surma. Eriti hooli-
kas tuleb olla, kui to6organi paigaldamisega tege-
leb mitu inimest.

* Leppige kokku paigaldamise ajal kasutatavad
suulised kasklused ja kdega antavad signaalid.

* Olge valmis esiiihenduse vo6i té6organi taht-
matuks liikumiseks.

¢ Sorme ei tohi panna tugitihvtide ja avade joon-
damisel tugitihvtide avadesse.

HOIATUS
Kopa tihvtide eemaldamiseks tihvte, laagreid ja/voi
rongastihendeid kahjustamata, asetage kopp pinnale
ja kopavars vertikaalasendisse nagu naidatud.

Eemaldamine

Joonis 255 g01349036

1. Kaivitage mootor. Parkige masin kdvale
horisontaalsele pinnale. Seadke kopp, kopavars ja
kopa Uhendus nagu naidatud. Seisake mootor.
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Joonis 256 901303452

2. Libistage rongastihendid (1) sérmliigenditelt maha
kopa aarikutele.

A\ HOIATUS

Kopa tihvtikoostu eemaldamisel v6ib hoovastik
kopast valja poorduda. Kehavigastuste valtimi-

seks ei tohi seista tihvtikoostu eemaldamisel
hoovastiku ees.

Markus: Tugitihvti eemaldamine vdib olla raske.
Selle pbhjuseks vdib olla liialt tugev surve tugitihvtile.
Esilhenduse reguleerimiseks vabastage tugitihvt
surve alt.

Joonis 257 901303433

3. Eemaldage poldid (2) ja lukustusplaadid ( 3).
Seejarel eemaldage tugitihvt (4) ja tugitihvt (5).
4. Kaivitage mootor ja tdstke kopavars kopast valja.

5. Eemaldage rongastihendid (1) kopa aarikutelt.

HOIATUS
Véltige eemaldatud tugitihvtide saastumist liiva voi
poriga. Tagage, et tihendid kopavarre otsal, samuti ti-
hendid liigendi otsal ei saaks kahjustada.

Paigaldamine

1. Puhastage iga tihvt ja iga tihvtiava. Maarige iga
tihvtiava molibdeenmaardega.

Joonis 258 901303452

2. Asetage rdongastihendid (1) kopa aarikutele.

3. Kaivitage mootor ja langetage kopavars koppa,
kuni tihvtiavade joondumiseni. Seisake mootor.

Joonis 259 g01303433

4. Pange tugitihvt (5) tihvtiavasse. Veenduge, et
tugitihvti aarik toetub toe sisse kopa poolel.

5. Kopa I6tku reguleerimiseks vt — Kasutus- ja
hooldusjuhend, Kopa tihendus — Kontrollimine/
reguleerimine.

6. Paigaldage lukustusplaat (3). Paigaldage poldid
(2). Pingutage poldid (2) Uhtlaselt.

7. Libistage rongastihendid (1) tle sérmliigendite,
oma kohale kopa ja kopavarre vahel.

8. Kaivitage mootor ja asetage kopa thendus koppa,
kuni tihvtiavade joondumiseni. Seisake mootor.

9. Pange tugitihvt (4) tihvtiavasse. Veenduge, et
tugitihvti aarik toetub toe sisse kopa poolel.



260

Kasutusjaotis
Kopa eemaldamine ja paigaldamine

M0074438-01

10. Paigaldage lukustusplaat (3). Paigaldage poldid
(2). Pingutage poldid (2) Ghtlaselt.

11. Libistage rdngastihendid (1) Gle sérmliigendite,
oma kohale kopa ja kopavarre koostu vahel.

12. Maarige kopa tihvtid. Vt — Kasutus- ja
hooldusjuhend, Kopa Ghenduse maarimine

Poltkinnitusega tahis

Tooorgani paigaldamise juhiste eiramine voib
pohjustada kehavigastusi voi surma. Eriti hooli-
kas tuleb olla, kui td6organi paigaldamisega tege-
leb mitu inimest.

* Leppige kokku paigaldamise ajal kasutatavad
suulised kasklused ja kdega antavad signaalid.

¢ Olge valmis esilihenduse voi to6organi taht-
matuks liikumiseks.

* Sorme ei tohi panna tugitihvtide ja avade joon-
damisel tugitihvtide avadesse.

HOIATUS
Kopa tihvtide eemaldamiseks tihvte, laagreid ja/voi
rongastihendeid kahjustamata, asetage kopp pinnale
ja kopavars vertikaalasendisse nagu naidatud.

Eemaldamine

Joonis 260 901349036

1. Kaivitage mootor. Parkige masin kdvale
horisontaalsele pinnale. Seadke kopp, kopavars ja
kopa uhendus nagu naidatud. Seisake mootor.

Joonis 261 901303567

2. Libistage rongastihendid (6) sérmliigenditelt maha
kopa aarikutele.

A\ HOIATUS

Kopa tihvtikoostu eemaldamisel v6ib hoovastik
kopast valja poorduda. Kehavigastuste valtimi-

seks ei tohi seista tihvtikoostu eemaldamisel
hoovastiku ees.

Markus: Tugitihvti eemaldamine vdib olla raske.
Selle pdhjuseks vdib olla liialt tugev surve tugitihvtile.
Esilhenduse reguleerimiseks vabastage tugitihvt
surve alt.

10

Joonis 262 901303568

3. Eemaldage polt (7). Eemaldage tugitihvt ( 8).
4. Eemaldage polt (10). Eemaldage tugitihvt ( 9).
5. Kaivitage mootor ja tdstke kopavars kopast valja.

6. Eemaldage rongastihendid (6) kopa aarikutelt.
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HOIATUS
Vaéltige eemaldatud tugitihvtide saastumist liiva voi
poriga. Tagage, et tihendid kopavarre otsal, samuti ti-
hendid liigendi otsal ei saaks kahjustada.

Paigaldamine

1. Puhastage iga tihvt ja iga tihvtiava. Maarige iga
tihvtiava molibdeenméaardega.

Joonis 263 901303567

2. Asetage rongastihendid (6) kopa aarikutele.

10

Joonis 264 901303568

3. Kaivitage mootor ja langetage kopavars koppa,
kuni tihvtiavade joondumiseni. Seisake mootor.

4. Pange tugitihvt (9) tihvtiavasse.

5. Paigaldage polt (10).

6. Kopa I6tku reguleerimiseks vt — Kasutus- ja
hooldusjuhend, Kopa Uhendus — kontrollimine/
reguleerimine.

7. Libistage rongastihendid (6) tile sérmliigendite,
oma kohale kopa ja kopavarre vahel.

8. Kaivitage mootor ja asetage kopa tihendus koppa,
kuni tihvtiavade joondumiseni. Seisake mootor.

9. Pange tugitihvt (8) tihvtiavasse.
10. Paigaldage polt (7).

11. Libistage réngastihendid (6) tle sérmliigendite,
oma kohale kopa ja kopavarre koostu vahel.

12. Maarige kopa tihvtid. Vt — Kasutus- ja
hooldusjuhend, Kopa ihenduse maarimine

Ristpolt

Tooorgani paigaldamise juhiste eiramine voib
pohjustada kehavigastusi voi surma. Eriti hooli-
kas tuleb olla, kui td6organi paigaldamisega tege-
leb mitu inimest.

* Leppige kokku paigaldamise ajal kasutatavad
suulised kasklused ja kdega antavad signaalid.

* Olge valmis esiilihenduse v6i té6organi taht-
matuks liikumiseks.

* Sorme ei tohi panna tugitihvtide ja avade joon-
damisel tugitihvtide avadesse.

HOIATUS
Kopa tihvtide eemaldamiseks tihvte, laagreid ja/voi
rongastihendeid kahjustamata, asetage kopp pinnale
ja kopavars vertikaalasendisse nagu naidatud.

Eemaldamine

Joonis 265 901349036

1. Kaivitage mootor. Parkige masin kdvale
horisontaalsele pinnale. Seadke kopp, kopavars ja
kopa Uhendus nagu naidatud. Seisake mootor.
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Joonis 266 901303581

2. Libistage rongastihendid (11) sérmliigenditelt
maha kopa aarikutele.

A\ HOIATUS

Kopa tihvtikoostu eemaldamisel v6ib hoovastik
kopast valja poorduda. Kehavigastuste valtimi-

seks ei tohi seista tihvtikoostu eemaldamisel
hoovastiku ees.

Markus: Tugitihvti eemaldamine vdib olla raske.
Raskusi eemaldamisel véib pohjustada liialt tugev
surve tugitihvtile. Esilihenduse reguleerimiseks
vabastage tugitihvt surve alt.

Joonis 267 901303622

3. Eemaldage mutrid ja lukustuspolt (12) tugitihvtilt (
13). Eemaldage tugitihvt (13).

4. Eemaldage poldid (15) ja vaheplaat (14 ).
Eemaldage vaheseibid.

5. Eemaldage mutrid ja lukustuspolt (17) tugitihvtilt (
16). Eemaldage tugitihvt (16).

6. Kaivitage mootor ja tdstke kopavars kopast valja.

7. Eemaldage rongastihendid (11) kopa aarikutelt.

HOIATUS
Valtige eemaldatud tugitihvtide saastumist liiva voi
poriga. Tagage, et tihendid kopavarre otsal, samuti ti-
hendid liigendi otsal ei saaks kahjustada.

Paigaldamine

1. Puhastage iga tihvt ja iga tihvtiava. Maarige iga
tihvtiava molibdeenmaardega.

N a
\
\
|

Joonis 268 901303581

2. Asetage rongastihendid (11) kopa aarikutele.

3. Kaivitage mootor ja langetage kopavars koppa,
kuni tihvtiavade joondumiseni. Seisake mootor.

Joonis 269 901303622

4. Paigaldage tugitihvt (16). Joondage tugitihvtis ( 16)
olev lukustuspoldi ava kopal oleva lukustuspoldi
avaga.

5. Paigaldage lukustuspolt ja mutrid (17). Paigaldage
vaheplaat (14) ilma vaheseibideta ning ilma
poltideta (15), mis hoiavad vaheplaati (14).

6. Kopa I6tku reguleerimiseks vt — Kasutus- ja
hooldusjuhend, Kopa tihendus — Kontrollimine/
reguleerimine.
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7. Libistage rongastihendid (11) tle sérmliigendite,
oma kohale kopa ja kopavarre vahel.

8. Kaivitage mootor ja asetage kopa Uhendus koppa,
kuni tihvtiavade joondumiseni. Seisake mootor.

9. Paigaldage tugitihvt (13). Joondage kopa tihvtis
olev lukustuspoldi ava kopal oleva lukustuspoldi
avaga.

10. Paigaldage lukustuspolt ja mutrid (12).

11. Libistage réngastihendid (11) tle sdrmliigendite,
oma kohale kopa ja kopavarre koostu vahel.

0.5 mm
& g —11—(0.02")
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Joonis 270 g00510030

12. Pingutage lukustusmutrid (12) ja (17). Seadke
valine mutter lukustuspoldi otsaga Gihetasaseks
v6i 0,5 mm (0,02 inch) vérra lukustuspoldi otsast
allapoole. Pingutage seesmine mutter vastu
valimist mutrit.

13. Maarige kopa tihvtid. Vt — Kasutus- ja
hooldusjuhend, Kopa ihenduse maarimine

106802485

Haaratskopa too
SMCS kood: 7000

Haaratskopp voib igas suunas liikuda.

Kopa liikumine kabiini sisse voi kellegi otsa té6a-
lal voib pohjustada kehavigastusi.

Hoidke haaratskoppa kogu aeg kontrolli all.

Joonis 271 906118124

HOIATUS
Haaratskopa kontrollimatu liikumine vdib kahjustada
kabiini ning masinat.

Kasutage hudraulilisi juhtseadmeid sujuvalt, et valti-
da haaratskopa liigset kdikumist ja sellest tulenevaid
kahjustusi.

Sditmise ajal kasutage haaratskopa piiramisklambrit,
kui see on olemas.

Sdites ebatasasel pinnal hoidke kopavars valjasiruta-
tuna, et haaratskopp ei kdiguks kabiini sisse.

Mirkus: Arge kasutage masina tdstmiseks
haaratskopa tkestuskronsteini. Vt: Kasutus- ja
hooldusjuhend, Masina tdstmine ja kinnitamine.

Joonis 272 g00105149

1. Langetage haaratskopp kaevekohta nii, et
kopavars jaab vertikaalasendisse.
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Joonis 273 900291932
2. Paremaks labistamiseks suruge juhthooba
allapoole, kui haaratskopp on suletud.

3. Kui haaratskopp on taielikult sulgunud, tdstke
poom Ules.

S
L™
’ e emntis| 4
- gk " -
:
o ,
Y alth

Joonis 274 900291932

4. Kui kopp on slivendi kohal, kasutage pé6rdeajami
juhtseadist. Liigse pdordliikumise valtimiseks
kasutage poorde juhtseadist ettevaatlikult.

Joonis 275 900291933

5. Tuhjenduskohale Idhenemisel alustage aeglaselt
haardekopa avamist. Peatage aeglaselt
poordliikumine vdi kopavarre liikkumine. Avage
haaratskopp taielikult.

6. Kogenud juht véib kasutada taitematerjali
heitmiseks p66rdehoogu. See kiirendab t66d. Nii
jaab taitematerjal kaevekohast kaugemale.

106802483

Kiirluku kasutamine
(Hudraulilise tapihaaratsiga
Kiirliitmik (kui kuulub varustusse))
SMCS kood: 6129; 6522; 7000

HOIATUS

Caterpillari kiirlukk (hidrauliline tapihaarats) ei ole
mdeldud kasutamiseks t6ddel, kus esineb pikaajaline
tugev vibratsioon. Intensiivsest hiidrovasaraga to6ta-
misest pdhjustatud vibratsioon, samuti teatavate lam-
mutustdddeks ettenahtud tddorganitega (nt 16ikurite,
purustus- ja peenestitega) lisanduv mass vdib poh-
justada kiirluku enneaegset kulumist ja lihendada
selle kasutuskestust.

Méne Ulalnimetatud t6dorganiga tédtamise korral ta-
gage kiirlukule igapaevane hoolikas Ulevaatus mora-
de, deformeerunud osade, kulumise, keevisdmbluste
lagunemise jms digeaegseks valjaselgitamiseks.

Uldist kasutamise kohta

Kiirlitmikku kasutatakse t66organi vahetamiseks nii,
et juht ei pea kabiinist valjuma. Kiirlitmikku saab
kasutada laia valiku koppade ja td6organitega.
Kiirlitmiku digeks kasutamiseks peab igal tééorganil
olema kinnitustappide komplekt.
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Hudraulilise tapihaaratsiga kiirliitmik (kui kuulub varustusse)

Toéoorganeid hoiab kiirlitmiku kuljes hidrauliline
surve. Surve langemisel sulgeb hidrosilindri
tagasil6dgiklapp 0li véljavoolu silindrist. Lisaks
tagasil6dgiklapile hoiab té6organit kiirliitmiku kiljes
ka lukustusriiv. Enne kiirliitmiku kasutamist veenduge
hidrosisteemi ja lukustusriivi tdokorras olekus.

Kiirliitmiku juurde kuulub tdsteaas. Koormate
tostmiseks tdsteaasaga vabastage td6organ
kiirlitmiku kuljest. Koorma tdstmiseks tdsteaasaga
likake kopasilindrit valja, kuni Kiirlitmik asetseb
VERTIKAALSELT. Arge iiletage masinale ette nahtud
nimikoormust.

Joonis 276 906107310
Vasakpoolne konsool
(A) Liitmikulliti

LiitmikulUliti (A) asub vasakpoolsel konsoolil.
LiitmikulUliti vajutamiseks liigutage liitmiku
lukustusslsteemi alla ja vajutage liitmikulUliti Glaosa.

HOIATUS
Kui tééorgan on korralikult litmiku kulge Ghendatud,
ei tohiks téoorgan enam lahti tulla. Lisateavet vt Kiir-
litmiku kasutus- ja hooldusjuhendist, Quick Coupler
Installation and Removal. Kui mingil hetkel parast
tddorgani korralikku kinnitamist ja tagasilohistamise-
ga testimist peaks t66organ lahti tulema voi tddorgani
tagumine tapp eralduma liikuvast konksust, peatage
kohe t66 ja langetage tédorgan ohutult maapinnale
ning thendage see lahti. Enne liitmiku uuesti kasuta-
ma hakkamist pdérduge Cati edasimiilja poole ja
laske see lle vaadata. Selline olukord vdib viidata liit-
miku vdimalikule kahjustatusele, mida klient v6i masi-
na ja liitmiku juht ei pruugi naha.

HOIATUS
Liitmik Center-Lock tuleb Ule vaadata parast peamise

rakendussisteemi riket voi tédorgani vale Uhendu-
mist, mis pdhjustab tddorgani rippumise teise luku
kiiljes. Votke Uhendust oma Cati edasimiitjaga.

Teavet asjakohase toimingu kohta vt: Erijuhised,
R9HES5676, The Inspection Procedure for the Center-
Lock Coupler.

Markus: Tapihaaratsiga kiirlitmikuga Center-Lock
varustatud hiidromehaanilisi tddorganeid kasutavate
masinate puhul véib olla vajalik kasutada ka
hidromehaanilist Gleminekukomplekti. Taiendavat
teavet vaadake Kiirlitmiku kasutus- ja
hooldusjuhendist voi kiisige Cati edasimijalt.

Kiirliitmiku kasutamine
Tooorgani uhendamine

A\ HOIATUS

Seadke tooorgan voi kopp enne kiirlukuga lihen-
damist kindlasse asendisse. Veenduge, et to6or-
gan voi kopp ei ole koormatud.

Koormatud v6i ebastabiilses asendis oleva tédor-
gani voi kopa lihendamine kiirlukuga véib poh-
justada tosiseid kehavigastusi voi surma.

A\ HOIATUS

Enne masinaga to6tamist tuleb kontrollida kiirlii-
dese iihendust.

Kiirliidese vale iihendamine voib pohjustada tosi-
seid kehavigastusi voi surma.

A\ HOIATUS

Muljumisvigastused. Voib poéhjustada raskeid ke-
havigastusi vdi surma. Veenduge alati kiirluku
kinnitumises. Lugege kasutusjuhendit.

A\ HOIATUS

Kui liliti on lukustusasendis, siis sumisti ei hak-
ka toole. Luliti asend ei anna kinnitust lukustus-
tappide kinnitumise kohta. Lukustustappide
kinnitumises veendumiseks tommake tédorganit
mooda maapinda.
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HOIATUS
Kiirluku ja tédorgani teatud kombinatsiooni korral,
voib tdéodorgan lula vastu kabiini vdi vastu masina
esiosa. Kontrollige uue tédorgani esmakordsel kasu-
tamisel alati selle liikumisulatust.

1. Paigutage kopp voi tédorgan horisontaalsele
pinnale.

2. Veenduge, et kinnitustapid on koppa voi
tédorganisse sisenenud. Veenduge, et
kinnitustappide riivid on korralikult paigaldatud.

Joonis 277 901231266

3. Valtimaks lukustuslati kinnikiilumist peab Kiirliitmik
olema vertikaalasendist edasi p6oratud, enne kui
vajutate liitmiku lukustamiseks liitmikuldlitit.
Pikendage kopavarre silindrit ja kopasilindrit kuni
Kiirliitmik pd6rdub Ule vertikaalasendi.

4. Vajutage liitmikulUlitit. Kostab sumistisignaal.

&

£

Joonis 278 901231447

5. Parast liitmikulliti vajutamist hoidke kopasilindri
juhthooba 5 sekundit asendis VALJALUKKAMINE.
Sumisti jaab haalt tegema seni, kuni liitmikululitit
vajutatakse liitmiku lukustamiseks uuesti.

Joonis 279 901231316

6. Seadke kiirliitmik ja tddorgan Uhele joonele.

Joonis 280 901231317

7. Poorake Kiirlitmikku Glemise tihvti haakimiseks.

Joonis 281 901231320

8. Alumise tihvti haakimiseks poorake Kiirliitmikku
allapoole.
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Joonis 282 901231322

9. Pikendage kopavarre silindrit ja kopasilindrit, kuni
tédorgan poordub dle vertikaalasendi. See tuleb
teha enne liitmikuldliti vajutamist liitmiku
lukustamiseks.

£

Joonis 283 901231447

HOIATUS
Kiirliitmiku lukustumise ajal hoidke kopasilindri juh-

thooba asendis VALJALUKKAMINE. Kui seda ei teh-
ta, voib tddorgan soovimatult likuma hakata.

10. Vajutage liitmikuldlitit litmiku lukustamiseks.
Konksu lukustamiseks hoidke kopasilindri
juhthooba 5 sekundit asendis VALJALUKKAMINE.

11. Ekraanil kuvatakse menui “Work Tool Select”
(té6organi valimine). Valige mentits kerides sobiv
tééorgan. Taiendavat teavet vt: Kasutus- ja
hooldusjuhend, Jalgimissisteem.

A\ HOIATUS

Muljumisvigastused. Voib pohjustada raskeid ke-
havigastusi v6i surma. Veenduge alati kiirluku
kinnitumises. Lugege kasutusjuhendit.

Joonis 284 901231327

A\ HOIATUS

Enne masinaga té6tamist tuleb kontrollida kiirliit-
miku ihendust.

Veenduge, et kiirliitmik on lGhendatud vastavalt
Kasutus- ja hooldusjuhendis toodud toimingule.
Veenduge selles enne masina kasutamist, parast
iga mootorikaivitust ja parast pikka joudeaega.

Valesti iihendatud liitmik v6ib pohjustada raskeid
vigastusi voi surma.

12. Kontrollige p&hjalikult Kiirliitmiku ja té6organi
omavabhelist lukustatust.

a. Témmake kopasilinder sisse ja asetage
té6organ maapinnale.

b. Rakendage tddorganile survet, surudes seda
vastu maapinda.

c. Tommake tééorganit tagasisuunas.

HOIATUS
Veendumaks, et kiirlukk on korralikult lukustunud,
tdbmmake tédorganit médda maapinda tagasisuunas.

Kiirluku korraliku lukustumise kontrollimiseks &arge
I66ge tbborganit vastu maapinda. Tédorganile moju-
vate 166kide tagajarjeks on kiirluku silindrile tekitatud
kahjustused.
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Todorgani vabastamine

Enne kiirluku avamist peab paigutama té6organi
ohutusse asendisse. Péarast kiirluku avamist ei
saa juht tooorgani liikumist juhtida.

Té6organi vabastamine kui see on lastiga koor-
matud voi ebastabiilses asendis, voib pohjustada
tosiseid kehavigastusi voi surma.

HOIATUS
Tooorganite lisavoolikud tuleb enne hiudraulilise Kiir-
liitmiku vabastamist lahti Ghendada.

Tdb6organi tbmbamine lisavoolikutega vdib kahjusta-
da masinat voéi tddorganit.

Joonis 285 901231322

1. Pikendage kopavarre silindrit ja kopasilindrit, kuni
tédorgan pddrdub Ule vertikaalasendi. See tuleb
teha enne liitmiku lukust vabastamiseks
litmikultliti vajutamist.

2. Vajutage liitmikuldlitit liitmiku lukust
vabastamiseks.

£

Joonis 286 901231447

3. Konksu lukust vabastamiseks hoidke kopasilindri
juhthooba 5 sekundit asendis VALJALUKKAMINE.
Sumisti jaab haalt tegema seni, kuni liitmikuldlitit
vajutatakse liitmiku lukustamiseks uuesti. Teavet
esemete tdstmise kohta kiirliitmiku tdsteaasaga vt:
“Kiirliitmiku tdsteaasa kasutamine ilma kopata”.

Joonis 287 901231426

4. Liigutage poomi ja kopavart, kuni tddorgan voi
kopp on ladustusasendis. Hoidke td6organit
maapinna lahedal.

Joonis 288 901231430

5. Alumise tihvti vabastamiseks poorake Kiirliitmikku
Ulespoole.
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Joonis 289 901231432

6. Ulemise tihvti ja td6organi taielikuks
vabastamiseks Kiirliitmikust jatkake Kiirliitmiku
pooramist Ulespoole.

7. Liigutage kopavars té6organist eemale.

Markus: Teavet esemete tdstmise kohta kiirliitmiku
tosteaasaga vt: “Kiirliitmiku tdsteaasa kasutamine
ilma kopata”.

Tagasipooratud kopa lihendamine

Joonis 290 901231682

1. Kui kasutate hudraulilise tapihaaratsiga
kiirlitmikku, saate ihendada ka tagasipd6ratud
asendis kopa. Vt joonist 290 , kus on kujutatud
naide tagasipdodratud asendis kopa Uhendamisest.

Joonis 291 901231266

2. Valtimaks lukustuslati kinnikiilumist peab Kiirliitmik
olema vertikaalasendist edasi p66ratud, enne kui
vajutate liitmiku lukust avamiseks liitmikulGlitit.
Pikendage kopavarre silindrit ja kopasilindrit kuni
kiirliitmik p66rdub Ule vertikaalasendi.

3. Masina Uhendamiseks tagasiptoratud asendis
kopaga tehke samad toimingud, mis t6éorgani
tihendamisel. Oiget protseduuri vt: “Tédorgani
Uhendamine”.

HOIATUS
Tagasipdoratud asendis kasutatava Caterpillari kopa
Uhendamine ja mahavotmine véib osutada keeruka-
maks kui tavalises asendis kopa korral.

Poomi, kopavarre ja kopa sujuvaks tihendamiseks ta-
gage, et need on Uksteise suhtes joondatud. Kiirlukk
peab paiknema kopa kronsteinide vahel.

Kui kopp pole kiirluku haagiga taielikult haaratud,
voib kiirlukk kopa kronsteinidele kinni jaada. Sel juhul
kannavad kopa taismassi kiirluku kiljeplaadid, mis
vOib pdhjustada kiirluku kahjustumist.
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Joonis 292 901231689
(1) Kiirliitmik

(2) Kopp

(3) Hammas

(4) Konks

Kiirliitmiku tosteaasa kasutamine ilma
kopata

1. Eemaldage té6organ. Oiget protseduuri vt:
“Téoorgani vabastamine”.

Joonis 293 901231266

2. Valtimaks lukustuslati kinnikiilumist peab Kiirliitmik
olema vertikaalasendist edasi p6oratud, enne kui
vajutate liitmiku lukustamiseks liitmikuldlitit.
Pikendage kopavarre silindrit ja kopasilindrit kuni
Kiirliitmik pd6rdub Ule vertikaalasendi.

3. Vajutage liitmikuldlitit litmiku lukustamiseks.
Summeri signaal katkeb.

Joonis 294 901231447

4. Parast liitmiku lukustamiseks liitmikululiti
vajutamist hoidke kopasilindri juhthooba 5
sekundit asendis VALJALUKKAMINE.

Joonis 295 901231666

5. Poorake kiirlitmikku allapoole ning nihutage
koopavars tédorganist eemale.

6. Vajadusel kasutage Kiirlitmiku tdsteaasa.

7. Oiget protseduuri kopa véi tédorgani
tagasipaigaldamiseks vt: “T66organi
Uhendamine”.

106802509

Kiirluku kasutamine
(Universaalliitmiku
hudrosusteem (kui kuulub
varustusse))

SMCS kood: 6129; 6522; 7000

Uldist kasutamise kohta

See protseduur kehtib hidrotorustiku kasutamisele
koos Cati spetsiaalse kiirlitmikuga. Muu kiirliitmiku
kasutamise korral vétke rohu reguleerimiseks
Uhendust Cati edasimiujaga ja lugege 6ige
kasutamise tagamiseks labi kiirluku dokumendid.

* Mootori kaivitusluliti on sisse lilitatud.
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* Mootor tootab.

+ Kiirliitmiku juhtseadiste kasutamiseks peab
hidrolukustuse juhtseadis olema asendis
LUKUSTAMATA.

Kui Ulal esitatud tingimused on taidetud, siis stisteem
teeb soovitud toimingu.

Tooorgani kinnitamine

A\ HOIATUS

Enne ekskavaatoriga tootamist peab kontrollima
kinnitusseadise kiilsulguri rakendumist.

Kiirluku vale iihendamine voéib pohjustada tosi-
seid kehavigastusi voi surma.

Kiilsulguri rakendumist saab kontrollida kabii-
nist, poorates koppa voi tédorganit sissepoole.
Kinnitusseadise kiilsulguri nagemiseks peab ko-
pa sisse poédérama ning liigutama kopavart
sissepoole.

Joonis 297 g00104708

(1) Alumised nukid
(2) Uksehinged

3. Liigutage kopavart edasi ja tdstke seda, kuni
alumised kronsteinid (1) haakuvad té6organi
ligenditega (2).

Joonis 296 900104707

1. Asetage tédorgan horisontaalsele pinnale.

2. Témmake kopasilinder sisse. Pange Kkiirliitmik
joondatult tédorgani liigendi vahele. Joonis 298 906083908
Vasakpoolne konsool
(3) Liitmikulliti
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4. Liigutage liitmikuluku lukustussisteemi alla ja
vajutage liitmikulQliti (3) Ulaosa alla ning hoidke
seda all. Seejarel kasutage liitmikulGliti allhoidmise
ajal mingit hiidrosisteemi funktsiooni (nt hoidke
kopasilindri juhthooba méni sekund asendi
SISSETOMBAMINE suunas). Liitmikuldliti (3)
Ulaosa allhoidmise ajal sirutub kiilsulgur valja.

Joonis 299 906083923

(4) Keskmised nukid
(5) Lukustuskoht

5. Kiirliitmiku pdéramiseks tddorgani poole liikake
kopasilindrit valja.

Keskmised nukid (4) peavad haakuma liigendi
avaga.

6. Kiilsulguri sissetdmbamiseks vabastage
liitmikuldliti (3) ja kasutage mingit hiidrosisteemi
funktsiooni (nt hoidke kopasilindri juhthooba moni
sekund asendi VALJALUKKAMINE suunas).

Kiilsulgur liigub kiirliitmikus olevate vedrude survel
lukustuskohta (5).

Joonis 300 g00104710

7. Tostke poomi vdi kopavart. Témmake kopasilinder
kiilsulguri taieliku rakendumise kinnitamiseks
sisse. Kui kiilsulgur on taielikult rakendunud, siis
on td6organ oma kohale lukustunud. Té6organ on
kasutusvalmis.

Tooorgani vabastamine

Enne kiirluku avamist peab paigutama téoorgani
ohutusse asendisse. Pdrast kiirluku avamist ei
saa juht tooorgani liikumist juhtida.

Tooorgani vabastamine kui see on lastiga koor-
matud voi ebastabiilses asendis, voib pohjustada
tosiseid kehavigastusi voi surma.
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Joonis 301 g00104711

Joonis 303 g00104714

1. Seadke kopp voi téoorgan horisontaalselt 5. Kiirliitmiku vabastamiseks langetage kopavart ja
maapinnale. liigutage seda masina poole.
2, Kiilsulguri valjalikkamiseks liigutage liitmikuluku
lukustussiusteemi alla ja vajutage liitmikululiti (3)
Ulaosa ning hoidke seda all. Liitmikuldliti (3) Glaosa
allhoidmise ajal sirutub kiilsulgur valja.

Joonis 302 g00104713

3. Kiirliitmiku liigutamiseks masina poole tdmmake
kopasilindrit sisse.

4. Kiilsulguri sissetdbmbamiseks vabastage
litmikuldliti (3).
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Parkimine

i06816907

Mootori seiskamine
SMCS kood: 1000; 7000

L HOIATUS
Koormusega tddtanud mootori kohene seiskamine

vdib pbhjustada tlekuumenemist ja mootoriosade kii-
remat kulumist.

Mootori digeks jahutamiseks ning turbolaaduri korpu-
se 0Oli koksistumist pdhjustava llekuumenemise valti-
miseks peab toimima jargnevalt.

HOIATUS
Tootava mootoriga masina toitelllitit ei tohi kunagi
pdoérata valjalllitatud asendisse OFF. See vbib poh-
justada tdsiseid elektrististeemi kahjustusi.

HOIATUS
Aku voib lahutada ka siis, kui DEF-i puhastuse mar-
gutuli veel péleb. DEF-i suisteem jatkab jahutamist ja
puhastamist. LED-tuli tahistab kuni kustumiseni, et
masinas on aktiivselt kasutatavat elektrit.

1. Parkige masin tasasele pinnale. Teavet
soovitatavate toimingute kohta vt: Kasutus- ja
hooldusjuhend, Masina seiskamine.

2. Parast masina peatamist laske mootoril aeglasel
tuhikaigul 5 minutit té6tada. Mootori tihikaigul
tédtamine véimaldab selle kuumadel piirkondadel
aegamisi jahtuda.

3. Keerata kaivitusluliti valjalilitatud asendisse OFF
ja eemaldada véti.

Mootori seiskamise juhtimine

Keerake mootori stilitevéti asendisse OFF (VALJAS).
Kui mootor ei seisku, toimige jargmiselt.

Joonis 304 906113863

1. Avage eesmine hooldusluuk masina vasakul kdljel.
2. Tostke Ules kaas (1).

3. Lukake lulitit (2) Gles. See peaks mootori
seiskama.

Markus: Esmajarjekorras kasutage mootori
seiskamiseks mootori stititelukku. Seiskamisliliti
kasutamine on mootori seiskamise alternatiivseks
voimaluseks.

4. Likake lliti tagasi algasendisse. Seejarel saab
mootorit kaivitada.

Markus: Arge kasutage masinat enne, kui rike on
korvaldatud.
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5. Kui mootor kirjeldatud toimingu kasutamisel ei
seisku, toimige jargmiselt.

i06816908
Masina juurest lahkumine
SMCS kood: 7000
Joonis 305 g00037860

1. Kasutage masinalt mahatulekul astmeid ja
kaepidemeid. Masinalt mahatulekul olge naoga
masina poole ning kasutage kinnihoidmiseks
molemat katt.

2. Kontrollige, et mootoriruumis ei ole prahti.
Eemaldage praht, et valtida tuleohtu.

3. Eemaldage tuleohu vdhendamiseks hooldususte
kaudu esiosa pdhjakaitselt kogu sttiv praht.
Utiliseerige praht nduetekohaselt.

4. Enne masina juurest lahkumist keerake toitelUliti
alati asendisse OFF (valjas).

5. Kui masin seisab kuu aega v6i kauem kasutuseta,
eemaldage toiteldliti voti.

Markus: Aku voib lahutada ka siis, kui DEF-i
puhastuse margutuli veel pbleb. DEF-i stisteem
jatkab jahutamist ja puhastamist. LED-tuli tahistab
kuni kustumiseni, et masinas on aktiivselt
kasutatavat elektrit.
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Transporditeave

04234651

Masina tarnimine
SMCS kood: 7000; 7500

A\ HOIATUS

Poorlemissageduse automaatregulaator (AEC)
suurendab mootori kiirust automaatselt, kui te
kasutate juhtkange ja/voi kdigupedaale kui AEC
liiliti on sisse lulitatud.

Kui laadite masinat veoautosse v6i veoautost vil-
ja voi tootate kitsastes toodtingimustes, liilitage
AEC liliti alati valja, et dra hoida masina véimalik-
ku jarsku liikumist, mis voib pohjustada tosiseid
vigastusi voi surma.

HOIATUS
Enne masina laadimist seadke sdidukiiruse juhtldliti

asendisse MADAL. Arge kunagi kasutage lilitit, kui
laadite masinat treilerile.

Selgitage valja liikumisteekonnal olevad piirangud
masina korgusele. Veenduge, et teekonna
kérguspiirangud oleksid masina jaoks sobivad.

Eemaldage enne masina haagisele laadimist
laadimisplatvormilt ja haagiselt jaa, lumi ning muu
libe materjal. See hoiab dra masina liikumise
transportimise ajal.

Markus: Taitke kdikide koorma teisaldamist
kasitlevate digusaktide ndudeid (koorma kdrgus,
mass, laius ja pikkus). Taitke kdiki laiadele veostele
kehtestatud ndudeid.

Masina peale- ja mahalaadimine peab toimuma
vdimalikult tasasel pinnal.

1. Blokeerige enne masina laadimist haagise voi
vaguni rattad.

HOIATUS
Alati kasutage rampi. Arge kunagi kasutage poomi ja
haaratskopa hoovastikku masina treilerile
laadimiseks.

2. Pealesdidusildade kasutamisel veenduge, et need
on sobiva pikkuse, laiuse, tugevuse ja kaldega.

3. Pealesdidusildade kaldenurk maapinna suhtes ei
tohi olla suurem kui 15 kraadi.

4. Seadke masin sellisesse asendisse, et sellega
oleks vdimalik otse haagisele sdita. Tagasillad
peavad olema masina tagaosa pool.

Pealesdidusillal oleva masina juhthoobasid ei tohi
kasutada.

Markus: Masina peale- voi mahalaadimisel
paigutage poom esimeste juhttelgede kohale. Rooli
funktsioon on vastupidine, kui rooliratas on
fikseeritud tagasilla kohal. Samuti toimib vastupidiselt
sdidupedaal.

5. Eriti tahelepanelik olge masina liikkumisel Ule
pealesdidusildade Uhenduskohtade.

6. Langetage t6é0organ transportmasina platvormile
voi pdhjale.

OIATUS
Kui panete haaratskoppa kiljele, tehke kindlaks, et
voolikud ei jaa haaratskoppa liite ja treileri vahele.

7. Masina jarsu liikumise voi Umbermineku
valtimiseks toimige jargmiselt.

» Paigaldage rehvidele tdkiskingad.
» Kinnitage masin piisava hulga kinnituste abil.

* Kinnitage trossid.

HOIATUS
Kopa huidrosilindri kroomitud vars ei tohi kokku puu-
tuda Uhegi haagise osaga. Hudrosilindri vars voib
transpordi ajal tekkivate 166kide mojul kahjustuda.

Markus: Kui masinat transporditakse nii, et
valjalaskelaskeava on sdidusuunas, tuleb see kinni
katta. Kui valjalaskekanal on katmata, vdib
turbotilelaadur kahjustusi saada.

Taiendavat teavet transportimise kohta vt: Kasutus ja
hooldus, Tehnilised andmed.

i06017831

Masina kinnitamine
SMCS kood: 7000

n e HOIATUS e e own
Arge laske turbollelaaduril pdoérelda mittetéotava
mootori korral. See vdib kahjustada turboulelaadurit.

HOIATUS
Kllmade ilmade korral peab kasutama jahutussls-
teemis antifriisi, mille omadused vdimaldavad selle
kasutamist ka masina kasutuskohas eeldatava kéige
madalama valistemperatuuriga. Teine véimalus on ja-
hutussisteem taielikult tihjendada.

Taitke koiki koorma teisaldamist kasitlevaid ndudeid
(pikkus, laius, kdrgus ja mass).
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1. Seadke hidrolukusti juhtseade asendisse
LOCKED (lukustatud).

2. Keerake suutelukk mootori seiskamiseks
asendisse OFF (véljas). Eemaldage mootori
suitevoti.

3. Keerake toiteluliti asendisse OFF (valjas) ning
eemaldage voti.

4. Eemaldage eeterkaivituse balloon. Teavet
eemaldamise toimingu kohta vt: Kasutus- ja
hooldusjuhend, Eeterkaivituse seadise mahuti
vahetamine.

5. Sulgege uks ja hooldusluugid. Kinnitage koik
vandalismivastased kaitsed.

6. Kasipuud (kui kuuluvad varustusse) saab seada
teise asendisse, et taita teatud piirkondade
kérgusendudeid. Kasipuud asuvad kabiini
tagaosas ja eesmise hooldusukse taga masina
vasakul kuljel. Kasipuude langetamiseks
transpordiasendisse tegutsege jargmiselt.

v /

o ol !

Joonis 306 903728817

J

a. Keerake kasipuude kdikide kronsteinide poldid
lahti.

b. Langetage kasipuud alumisse asendisse kabiini
katusest madalamale.

c. Keerake kaispuude kdikide kronsteinide poldid
kinni.

Markus: Enne masinaga uuesti td6tamist peab
kasipuud seadma tagasi tavalisse td6asendisse.

7. Katke valjalaskeava.

Markus: Enne masina eemaldamist
transpordimasinalt eemaldage valjalaskeavalt
kaitsekatted.

8. Blokeerige rattad ja kinnitage masin
kinnitusvahenditega. Veenduge, et kasutatav tross
oleks piisava tugevusega.

Kasutage ankurdamiseks alusraami eesmisi ja
tagumisi kinnitusaasasid ning tGlemise raami
tagumist kinnitusaasa.

Kinnitage koik lahtised ja eemaldatud osad kindlalt
haagisele voi platvormile.

Mootori seiskamisel rakendub automaatselt
poodrdosa seisupidur. See takistab masina llaosa
p&ordumist.

Kinnitage kdik osad, mis on lahtised vdi eemaldatud,
kindlalt treileri vdi vaguni kilge. Kui masin on
varustatud greiferiga, kinnitage hiidrovoolikud nende
kahjustamise valtimiseks kahvli kilge.

i06017857

Peegli paigaldamine
SMCS kood: 7319

Enne masina transportimist tuleb peeglid teise
asendisse seada.

Joonis 307 903722864
Tuupiline naide
(A) Taupiline ndide vasakpoolsetest peeglitest.

(B) Tuupiline naide parempoolsetest peeglitest.
(C) Tuupiline naide parempoolsetest peeglitest.

Seadke masina vasakul kiljel olevad peeglid kabiini
poole. Seadke masina paremal kiljel olevad peeglid
ettepoole.

Parast masina transportimist seadke peeglid tagasi
digesse asendisse ja reguleerige neid
nduetekohaselt nahtavuse tagamiseks. Oigeid
protseduure vt: kasutus- ja hooldusjuhend, Peegel.
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04234689

Masina tostmine ja
kinnitamine
SMCS kood: 7000; 7500

A\ HOIATUS

Vaar tostmine ja vadrad kinnitused véimaldavad
koorma nihkumist, mis pohjustab kahjustusi voi
kehavigastusi. Tostmiseks kasutage ainult piisa-
va tugevusega trosse ja troppe ning kinnitage
need ettenahtud punktidesse.

Masina oigeks kinnitamiseks vt — Kasutus- ja
hooldusjuhend, Masina téstmine ja kinnitamine.
Taiendavat teavet massi kohta vt — Kasutus- ja
hooldusjuhend, Tehnilised andmed.

Joonis 308 900822494

Joonis 309 900823189

Masina tostmine ja alusele
kinnitamine

1. Alljargnevad juhised kehtivad ettevdtte Caterpillar
Inc. toodetud masinatele, millele kasutaja pole
teinud muudatusi.

Masina massi vt: Kasutus- ja hooldusjuhend,
Tehnilised andmed. Need massid kehtivad
ettevotte Caterpillar Inc. toodetud masinatele,
millele kasutaja pole teinud muudatusi.

2. Enne masina tdstmist seadke masina kabiin
juhtsilla kohale.

3. Katke teravad nurgad kaitsekatetega. Kasutage
tdstmiseks piisava kandevdimega trosse ja troppe.
Masina Uhtlaseks tdstmiseks paigutage poom
nduetekohasesse asendisse.

4. Masinaga kontakti sattumise valtimiseks peavad
eralduslatid ja tdstetrossid olema piisava
pikkusega.

5. Masina kinnitamiseks kasutage alumise raami
eesmisi ja tagumisi tdsteaasasid.

6. Enne masina laadimisplatvormile kinnitamist voi
troppidega kinnitamist rakendage seisupidur ja
pdordajami lukustus.

Masinaosade tostmine

Kopp

Joonis 310 g00115251
(1) Tihvt. (2) Puks. (3) Poldid. (4) Mutrid.
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Masinaga séitmine

Paigaldage tihvt (1) ja puks (2) kopa toendisse.
Eelmisel joonisel on naidatud, kuidas toimub tihvti (1)
fikseerimine poltide (3) ja mutritega (4). Kinnitage
tihvti (1) kilge kaks piisava tugevusega trossi.

106906994

Masinaga soitmine
SMCS kood: 7000; 7500

HOIATUS
Masinaga sbites joondage poom alati péordteljega.

Kui poom on joondatud tagateljega, siis on roolimise
ja kaigupedaali funktsioonid Umber pddratud ja hu-
drauliline aeglustamine ei t66ta.

Soitke ainult madala kiirusega ning lihikeste vahe-
maade taha, kui poom on asetatud (le tagatelje.

Selgitage valja likumisteekonnal olevad piirangud
masina kdrgusele. Veenduge, et masina gabariidid
vdimaldavad kdikidest takistustest médduda.

Markus: Kui masin on varustatud fikseeritud kabiini
tdsteseadmega voi liitega Umberlaadija jaoks, siis
sbitmine masinaga avalikel teedel on keelatud.
Konsulteerige padevate amentnikega, et tagada
kohalike maaruste jargimine teie piirkonnas.

Jargima peab tonn-kilomeeter tunnis (tonn-miil
tunnis) piiranguid. Enne masinaga teedel séitmist
kisige rehvimudjalt andmeid soovituslike
rehvirdhkude ja kiirusepiirangute kohta.

Markus: Taiendavat teavet vt Hooldus- ja
kasutusjuhend, Rehvi taiteréhud.

Veenduge, et kbik sektsioonid on vabad prigist ja
voorkehadest.

Teostage visuaalne Ulevaatus ja mddtke iga
asjakohase komponendi vedelikutaset.

Enne masinaga so6itmist lllitage valja mootori
pddrlemissageduse automaatne juhtimine.

Kui labite pikki vahemaid, tehke 30-minutiline peatus
iga40 km (25 mi) jarel vdi kord tunnis. masina
peatamine iga 30 minuti jarel vadib rehvide ja masina
komponentide tlekuumenemist.

Soditke mddduka kiirusega. Masinaga soéitmisel
jargige koiki kiiruspiiranguid.

1. Joondage poom Uule p6drdetelje.

2. Tostke tugikapad voi hdlm (kui see on olemas).
Kontrollige tugikdppade klotside asendit.

3. Tostke kopp 40 cm (15.7 inch) kérgusele
maapinnast. Hoidke koppa selles asendis.

Markus: Kui see on olemas, siis haarake haaratsiga
haaratsi takistustoendist , et valtida haaratsi liikumist
sdidu ajal. Kui haaratsi takistustoend puudub, peab
kopavars olema valjas, et valtida haaratsi paiskumist
kabiinile.

4. Rakendage pddramise lukustus. Pédramise
lukustuse rakendamiseks kasutage jargmist
protseduuri.

a. Seadke ulemine raam ettepoole suunatud
asendi keskpunktist 5 kuni 10 kraadi vasakule.

b. Seadke poom ja kopavars sdiduasendisse. Vi:
“Séitmisasetus”

Joonis 311 903720937

c. Vajutage parempoolsel juhtpaneelil olevat
podramise lukustuse ja tddorgani juhtimise

nuppu (1).

Markus: Ekraanile ilmub kollane pé6ramise
lukustuse ja tddorgani juhtimise ikoon, teavitades,
et Glemine raam pole diges asendis.

Markus: Kui 15 sekundi jooksul midagi ei tehta,
funktsioon tlihistatakse. Protsessiga uuesti
alustamiseks vajutage uuesti nuppu.

d. Liigutage aeglaselt Glemist raami, et joondada
see alusvankriga. Kui masin jouab sirgesse
sbiduasendisse, rakendab see automaatselt
podramise lukustuse ja blokeerib juhtkangide
hidraulilised funktsioonid, lisapedaalid,
ventilaatori tagurpidi pé6rlemise ja
tulvaprozektorid.

Markus: Ekraanile ilmuvad roheline p6éramise
lukustuse ja tddorgani ikoon ning valge tédorgani
ikoon, kinnitades, et funktsioon on rakendatud.

Markus: Funktsiooni inaktiveerimiseks vajutage
uuesti pddramise lukustuse ja tddorgani juhtimise
nuppu.
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Joonis 312 903728379

Hudrolukustuse juhtimine lukustatud asendis
LOCKED.

5. Hudrosusteemi lukustamiseks lulitage sisse
hadrolukustuse juhtimine.

Soitmisasetus

Kui sdidate piiratud nahtavusega oludes, lulitage
kindlasti sisse vilkur.

Markus: Toitepesa maanteetulede jaoks asub kabiini

esiosas. Elektritoite pistikupesa kasutamiseks
peavad seisutuled vdi esituled olema asendis ON
(sees).

Joonis 313 903728381

TlGdpiline naide séitmisasendist.
(A) Séidutuled

Veenduge, et poom, kopavars ja kopp on jargmises
asendis.

VA-poom

» Abipoom on kdige tagumises asendis.
* Eesmine poom on horisontaalses asendis.
» Kopavars on vertikaalses asendis.

» Kopp on kokkupddratud asendis tugikdpa raami
ees.

+ Buldooserisahk ja kbik tugikdpad on ULEMISES
asendis.

Veenduge, et vasak konsool on vabastatud ja
taielikult Ules tostetud, et hiidroststeemi lukustada.

Markus: Kopa toetamine tugikdpa raamile véimaldab
pikendada tddorganit rohkem, kui see on maanteel
likumiseks kehtestatud piiranguga lubatud ja voib
kahjustada tugikapa raami.

Uheosaline poom

* Poomi Glemine ots on horisontaalne.
» Liigutage kopavars sisse.
» Kopp on kokkupdératud asendis.

+ Kui tééorgan on diges asendis, vajutage
hidrolukustuse juhtimise nupp alla.

+ Buldooserisahk ja kdik tugikdpad on ULEMISES
asendis.

Veenduge, et vasak konsool on vabastatud ja
taielikult Ules tdstetud, et hidrosusteemi lukustada.



M0074438-01

281

Kasutusjaotis
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Pukseerimine
i04234647

Masina pukseerimine
SMCS kood: 7000

Toovoimetu masina vale pukseerimine voib poh-
justada kehavigastusi voi surma.

Enne pidurite vabastamist on vaja masin selle
liikumise valtimiseks tokistada. Tokistamata ma-
sin voib hakata veerema.

Oigeks pukseerimiseks on vaja teha jargmist.

Markus: Masina pukseerimiseks tuleb seisupidur
kasitsi vabastada. Taiendavat teavet vt: Kasutus- ja
hooldusjuhend, Seisupiduri kasitsi vabastamine.

Pukseerimisjuhised kehtivad, kui lihikese teekonna
valtel teisaldatakse liikumisvéimetut masinat aeglasel
kiirusel. Liigutage masinat kiirusega 5 km/h

(3,1 miili/h) voi aeglasemalt. Pukseerige masin
parandustodde labiviimiseks sobivasse kohta. Neid
juhiseid vdib rakendada ainult erandkorras. Kui
teisaldamise teekond on pikem, tuleb masinat treileril
vedada.

Puksiirmasin peab olema varustatud kaitsekilpidega.
See kaitseb juhti pukseerimistrossi voi
pukseerimisluli purunemisel.

Pukseeritavas masinas ei tohi olla inimesi.

Enne masina pukseerimist veenduge, et
pukseerimistross voi -latt on heas seisukorras.
Veenduge, et pukseerimistross vdi pukseerimislili on
pukseerimiseks piisavalt tugev. Pukseerimisliili
tugevus peab vastama vahemalt 150-le protsendile
pukseeritava masina taismassist. See ndue kehtib
mudasse kinni jaanud té6voimetu masina
valjatbmbamisel voi td0voimetu masina
pukseerimisel tdusul.

Masina pukseerimisel kinnitage puksiirtross raami
alaosas olevate tosteaasade kulge.
Pukseerimistrossi vdib kinnitada ka haakeseadise
kllge (kui sisaldub varustuses).

Arge kasutage liikumisvéimetu masina vedamiseks
ketti. Ketillili vdib puruneda. See vdib péhjustada
kehavigastusi. Kasutage terastrossi, mille otstes on
aasad v6i rdngad. Uks inimene peab jalgima
pukseerimist ohutust kohast. Katkestage tdmbamine
kohe, kui pukseeriv masin liigub, aga pukseeritav
masin seisab paigal.

Hoidke pukseerimistrossi nurk minimaalsena.

Pukseerimistrossi nurk otsesuunast ei tohi olla
suurem kui 30 kraadi.

Jarsk kiirendus véib pukseerimistrossi voi
pukseerimislati Ule koormata. See vdib pdhjustada
pukseerimistrossi voi pukseerimislati purunemise.
Kdige efektiivsem on masinat liigutada pikkamisi ja
Uhtlaselt.

Pukseeriv masin peab olema vahemalt niisama suur
kui liikumisvdimetu masin. Veenduge, et pukseerival
masinal oleks piisavalt tdhusad pidurid, piisav mass
ja piisav véimsus. Pukseeriva masina voimsus peab
olema piisav moélema masina ule kontrolli
sailitamiseks labitavatel kallakutel ja vajaliku
teepikkuse ulatuses.

Liikumisvoimetut masinat allamage pukseerides
peate suutma masinat piisavalt juhtida ja pidurdada.
Selleks vbib olla vaja kasutada suuremat pukseerivat
masinat vdi taiendavaid masinaid, mis on ihendatud
likumisvdimetu masina tagaosa kiilge. Need on
vajalikud masina kontrollimatu liikumise valtimiseks.

Kaiki véimalikke olukordi ei ole vdimalik juhendis ette
naha. Kui pukseerimine toimub tasasel,
horisontaalsel maapinnal, vdib pukseeriv masin olla
minimaalse véimsusega. Suurima véimsusega
vedavat masinat on vaja pukseerimiseks kallakutel
vOi raskete pinnasetingimuste korral.

Kui te pukseerite laaditud masinat, peab
pukseeritaval masinal olema oma pidurististeem.
See slisteem peab olema juhikabiinist rakendatav.

Konsulteerige Caterpillari miiligiesindajaga
varustuse asjus, mis on vajalik liikumisvdimetu
masina pukseerimiseks.

104685985

Seisupiduri kasitsi
vabastamine
SMCS kood: 3077; 4267; 4284; 4354; 5070; 7000

A\ HOIATUS

Pidurislisteemi térge v6ib pohjustada kehavigas-
tusi voi hukkumise. Arge to6tage masinaga, kui
pidur rakendus pneumosiisteemi v6i piduri vea
tottu.

Enne masina uuesti kasutama hakkamist korval-
dage mis tahes torked.

Seisupiduri kasitsi vabastamise seadis paikneb
ulekandel.
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Joonis 314 902387836
Ulekande vaade.

(1) Nippel
(2) Kaitseklapp
(3) Ohutusventiil

Vabastage seisupidur.

1. Masina paigalt veeremise takistamiseks
seisupiduri vabastamisel asetage rataste alla
tokiskingad.

2. Eemaldage nipli kate (1).

3. Lisage maardepritsiga maardenipli (1) kaudu
maaret. Lisage maaret, kuni seda on ndha
kaitseklapi (2) Umber.

4. NUld voib masinat pukseerida.

Markus: Sisestage maardeainet maardeniplisse (1)
ainult seisupiduri kasitsi vabastamiseks. Masin voib
ootamatult likuma hakata, kui masina jooksval
tehnohoolduse lisatakse maardeainet sellesse
maardeniplisse.

Rakendage uuesti seisupidur

1. Avage dhutusventiil (3), et vabastada stisteem
réhu alt ning rakendage seisupidur.

2. Rakendage soéidupidur.

3. Kaivitage mootor.
4. Langetage vasakpoolne konsool.
5. Valige teine kaik.

6. Kui maare on taielikult valjunud, tostke
vasakpoolne konsool lles.

7. Seisake mootor.
8. Sulgege 6hutusventiil (3).

Markus: Niud voib jatkata masina tavaparast
kasutamist.

Markus: Sisestage maardeainet maardeniplisse (1)
ainult seisupiduri kasitsi vabastamiseks. Masin voib
ootamatult likuma hakata, kui masina jooksval
tehnohoolduse lisatakse maardeainet sellesse
maardeniplisse.

i06906987

Haagise ithendamine
(Kui kuulub varustusse)
SMCS kood: 6331; 7000

Nouded haagisele

Valige haagis, mis on kooskdlas riiklike ja
regionaalsete eeskirjadega.

Kasutage vaid heakskiidetud haakeseadiseid.

Kasutage avalikel teedel vaid haagiseid, millel on
standarditele ECE-R48 ja ISO 13207-1 vastavad

LED-tuled. Neil LED-tuledel on sisseehitatud
elektroonika voi elektrooniline ballasttakisti, mis
voimaldab tuvastada tulede rikkeid.

Kasutage 7 tikuga haagisepistmikke 24N (ISO 1185).

Haagise pukseerimine

Kui masina, veetava téoorgani ja to6organi laa-
dungi liidetud mass lletab pidurdusvéime, voib
esineda juhitavuse kadu. Juht peab kontrollima,
et kogumass ei liletaks pidurdusvéimet. Juhita-
vuse kadu voib pdhjustada vigastusi voi surma.

HOIATUS
Masina pidurite toimimine muutub oluliselt, kui masin
veab haagist. Koormaga haagise vedamisel on masi-
na ja haagise pidurdusteekond oluliselt pikem.

Haagise vedamisel peavad olema taidetud jargmised
tingimused.
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* Veenduge, et haagise vedamisel oleksid masin ja
haagis nduetekohaselt kinnitatud.

* Veenduge enne transportimist, et haagisel olev
koorem oleks nduetekohaselt kinnitatud.

* Veenduge, et kasutataks sobivat haagise vedtiislit,
mis vOimaldaks parajaid poérdenurki.

* Haagis varjab tahavaatekaamera naidatavat
vaadet masina taha.

« Kinnitatud haagisega masinaga tagurdamine on
lubatud vaid vaatleja abiga.

Haagise vedamisel peavad olema taidetud jargmised
tehnilised tingimused.

Markus: Haagise avalikel teedel vedamisele vdivad
kehtida riiklikud eeskirjad.

» Haagist vedava masina maksimaalne sdidukiirus
on 25 km/h (15.5 mph).

* Piduriteta haagise maksimaalne mass koos
kasuliku koormusega on 750 kg (1653.5 Ib).

* Inertspiduriga haagise maksimaalne mass koos
kasuliku koormusega on 8000 kg (17637 Ib).

» Haagise Uhenduslulile rakenduda voéiv
maksimaalne vertikaalkoormus on 1000 kg
(2204.6 Ib), kui valja arvata moned erandid, mis on
loetletud tabelis 82 .

Edasist teavet haagise maksimaalse massi kohta, et
maarata asjakohased piirangud ilma sertifikaati
tuhistamata, kisige Cati edasimudijalt.

Edasist teavet haagise uhendusliilile rakenduda
vdiva maksimaalse vertikaalkoormuse kohta, et
maarata asjakohased piirangud ilma sertifikaati
tihistamata, kusige Cati edasimuujalt.

Uhenduslilile rakenduda vdiv maksimaalne
vertikaalkoormus oleneb masina konfiguratsioonist,
vt: tabel 82 .

Tabel 82
Alusvankri Vastukaal Maksimaalne \Il\g?'tkiiglakaolg?-
Masin konfiguratsi- Poom (tonnid) Tooorgan vertikaalkoor- mus
Q]
oon mus TEEL MAASTIKUL
Esiots tuhi, taga
- Muudetava nur- Lo 500 kg 500 kg
M314F radiaalne 3,3 Kiirliitmik ja kopp
1102.3 b 1102.3 b
buldooserisahk gaga poom ( ) ( )
Esiots tuhi, taga
’ T, 500 k 500 k
M314F radiaalne Nihe 3,3 Kiirliitmik ja kopp (1102 3%b) (1102 S%b)
buldooserisahk ’ '

(jérg)
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(Tabel 82, jargneb)

Maksimaalne

taga tugiképad

Alusvankri Maksimaalne -
. - . Vastukaal L X -
Masin konfiguratsi- Poom (tonnid) Tédorgan vertikaalkoor- vertlkna;\slskoor
mus TEEL (1)
oon us MAASTIKUL
Esiots tuhi, taga
’ Muudetava nur- G 500 kg 1000 kg
M318F paralleelne 3,9 Kiirliitmik ja kopp 11023 Ib 2204.6 |b
buldooserisahk gaga poom ( 31b) ( -61b)
Esiots tiihi, taga
' . T, 500 kg 1000 kg
M318F paralleelne Nihe 3,9 Kiirliitmik ja kopp (1102.3 Ib) (2204.6 Ib)
buldooserisahk
Ees paralleelne
. Muudetava nur- G 500 kg 1000 kg
M318F buldooserisahk, 3,9 Kiirliitmik ja kopp
taga tugikéipad gaga poom (1102.3 Ib) (2204.6 Ib)
Ees paralleelne 500 kg 1000 kg
M318F buldooserisahk, Nihe 3,9 Kiirliitmik ja kopp (1102.3 Ib) (2204.6 Ib)
taga tugikapad
Esiots tuhi, taga
’ Muudetava nur- N, 1000 kg
M320F paralleelne 3,7 Kiirliitmik ja kopp 0 220
4.6 b
buldooserisahk gaga poom ( )
Ees paralleelne
) Muudetava nur- o 1000 kg
M320F buldooserisahk, gaga poom 3,7 Kiirliitmik ja kopp 0 (2204.6 Ib)

(1) Lubatud vertikaalkoormus TEEL mdjutab vaid neid regioone, kus kohalike tee-eeskirjadega on maaratud 11,5-tonnine teljekoormuspiirang.

Haagise iihendamine (radiaalse ja

paralleelse sahakomplektiga)

1. Seisake mootor.

2. Kui paigaldatud on radiaalne sahk (1), reguleerige
Uhenduslili nurgaasendit nii, et Ghenduslili oleks

maapinnaga paralleelne. Uhendusliili nurgaasendi
seadmiseks kasutage reguleerimistihvti (3). Vt

joonist 315 .

Maérkus: Saha langetamisel voib olla vajalik

Joonis 315

906078924

Radiaalse saha tihenduslili nurgaasendid

(1) Sahk
(2) Haakeseadis

(3) Uhendusliili reguleerimistihvt
(4) Uhenduslili nurgaasend
(5) Uhenduslili nurgaasend

Uuhenduslili reguleerimine, et stabiliseerida masin voi
parandada joondust haagisega.

3. Kinnitage haagis Ghendusliliga (2) sahal (1).
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Joonis 316 906078931
Haagiseuhenduste katte asukoht

(1) Sahk
(6) Tiibmutrid
(7) Kate

4. Eemaldage tiibmutrid (6) kattelt (7) sahal (1). Vt
joonist 316 .

Joonis 317 906078937
Haagiseuhendused

(1) Sahk

(2) Haakeseadis

(6) Tiibmutrid

(7) Kate

(8) Haagise tagaluugi sulgemise Ghendus

(9) 24 V pesa haagisetuledele

(10) Haagise tagaluugi avamise Gihendus

(11) Uhendus kallutuskorpuse tdstmisvoolikule

RN NN

5. Fikseerige kate (7) avatud asendisse tiibmutritega
(6)-

6. Uhendage kolm hiidrovoolikut (ihendustega (8),
(10) ja (11) ning kinnitage elektrikaabel
Uhendusega (9). Vt joonist 317 .

Markus: Enne Ghendamist veenduge, et kiirlitmikud
oleksid puhtad.

Haagise uhendamine
(tugikapakomplekt)

1. Seisake mootor.
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Joonis 318 g06117543
Haagiseuhendused

(12) Tugikapp

(13) Haakeseadis

(14) Haagise tagaluugi sulgemise thendus
(15) 24 V pesa haagisetuledele

(16) Haagise tagaluugi avamise thendus

(17) Uhendus kallutuskorpuse téstmisvoolikule

2. Kinnitage haagis Ghendusliiliga (13) tugikapal (12).

3. Uhendage kolm hiidrovoolikut tihendustega (14),
(16) ja (17) ning kinnitage elektrikaabel
Uhendusega (15). Vt joonist 318 .

Maérkus: Enne Ghendamist veenduge, et kiirliitmikud
oleksid puhtad.

Haagise eraldamine

1. Langetage haagise kallutuskast taielikult.

2. Lulitage valja “Haagise kallutuskasti juhtimine” ja
“Haagise tagaluugi juhtimine” .

3. Seisake mootor.

4. Lahutage hudrovoolikud ja elektrikaabel.

Maérkus: Enne lahutamist veenduge, et kiirliitmikud
oleksid puhtad.

5. Paigaldage kiirliitmikele kaitsekorgid.

6. Eraldage haagis Uhendusluli kiljest.
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Mootori kaivitamine
(alternatiivsed meetodid)

106802484

Mootori kaivitamine
kaivituskaablite abil
(Kui kuulub varustusse)
SMCS kood: 1000; 1401; 7000

A\ HOIATUS

Kui akusid ei hooldata nouetekohaselt, voib see
pohjustada vigastusi.

Viltige sddemeid aku ldheduses. Sademed voi-
vad pohjustada akugaasi plahvatuse. Kaivitus-
kaablite otsad ei tohi kokku puutuda omavahel
ega mootoriga.

Aku elektroliiiiditasemete kontrollimise ajal ei to-
hi suitsetada.

Elektroliiiidina kasutatav hape v6ib nahale voi sil-
ma sattudes pohjustada vigastusi.

Masina kaivitamisel kaivituskaablite abil peab
alati kasutama silmi kaitsvaid vahendeid.

Sobimatud toimingud kaivitamisel kaivituskaabli-
tega voivad pohjustada plahvatuse, mis voib teki-
tada vigastusi.

Kaivituskaabli plussotsa peab alati lihendama
aku plussklemmiga ning kaivituskaabli miinusot-
sa peab alati ihendama aku miinusklemmiga.

Kaivituskaablite abil tohib kaivitada ainult siis,
kui vooluallika pinge vastab kdivitatava masina
akupingele.

Lulitage valja koik kaivitatava masina tuled ja
elektrilised lisaseadised. Sisseliilitatult hakkavad
need vooluallika lihendamisel toodle.

HOIATUS
Mootorilaagrite ja elektriahelate kahjustamise valtimi-
seks arge laske kaivitamise ajal kaivitataval masinal
toiteallikana kasutatava masinaga kokku puutuda.

Kaivitatava masina elektrisisteemide kahjustamise
valtimiseks lUlitage enne kaivitustoite kasutamist sis-
se (sulgege) toite katkestusluliti.

Kasutage kaivitamiseks ainult sama pinget. Kontrolli-
ge oma masina aku- ja starteripinget. Kasutage kaivi-
tamiseks ainult sama pinget. Keevitusagregaadi voi
kdrgema pinge kasutamine kahjustab
elektrislisteemi.

Aarmiselt tiihjenenud hooldusvabasid akusid ei laadi-
ta parast kaivitamist vahelduvvoolugeneraatorist
taies ulatuses. Akud tuleb dige pinge saavutamiseks
akulaadijaga tais laadida. Paljusid ebastabiilsetena
tunduvaid akusid on vdimalik siiski laadida.

Taielikku testimist ja laadimist puudutavat teavet vt:
Erivaljaanne, SEHS7633, Aku testimisprotseduur.
Selle valjaande saate hankida Cati edasimudijalt.

Kui kaivitusabi pistikupesasid ei ole, tuleb toimida
jargmiselt.

1. Langetage td6organ maapinnale. Liigutage kdik
juhtseadmed asendisse HOLD (hoidmine).
Seadke hudrolukusti juhtseade asendisse
LOCKED (lukustatud).

2. Keerake kaivitatava masina kaivitusluliti
VALJALULITATUD asendisse. Liilitage vélja kdik
lisaseadmed.

3. Poorake kaivitatava masina toiteluliti sisseltlitatud
asendisse ON .

4. Sditke vooluallikana kasutatava masinaga
kaivitatava masina juurde kohta, kus
kaivituskaablid ulatuvad kaivitatava masinani.
Masinad ei tohi teineteisega kokku puutuda.

5. Seisake vooluallikana kasutatava masina mootor.
Lisatoiteallika kasutamisel liilitage laadimisseade
valja.

6. Veenduge, et mélema masina akukorgid on
korralikult paigaldatud. Veenduge, et seiskunud
masina aku pole kilmunud. Veenduge, et akudes
on piisavalt elektroludti.

Markus: Enne kaivituskaablite Uhendamist tuleb
kindlaks maarata 24 V vooluallika miinus- ja
plussklemmid. Enne kaivituskaablite Ghendamist
tuleb kindlaks maarata tihjenenud 24 V aku
plussklemm.

7. Kaivitusjuhtme positiivsed otsad on tahistatud
punasega. Uhendage (ks kaivituskaabli plussots
tihjenenud aku plussklemmiga. Ménel masinal on
mitu akut.
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Markus: Komplektis olevad akud vdivad olla eraldi
akuruumides. Kasutage starteri solenoidiga
Uhendatud klemmi. See aku v6i akukomplekt paikneb
tavaliselt kaivitiga samal masina poolel.

Aku plussklemmiga ihendatud kaivituskaabli
klambrid ei tohi aku klemmidele lisaks puutuda
muid masina metallosi.

Joonis 319 906118959
Naide akude tllpilisest paiknemisest ekskavaatoril.

(1) Plussklemm (punane) kaivitile

(2) Miinusklemm (must) ihendab aku toitelulitiga.

(3) Neid kahte Uhendust ei tohi kasutada kaivituskaablitega
kaivitamiseks. Punane plussklemm on jadalihenduses musta
miinusklemmiga.

8. Uhendage kaivituskaabli teine plussots vooluallika
plussklemmiga.

9. Uhendage kaivituskaabli (iks miinusots vooluallika
miinusklemmiga.

10. Viimasena Uhendage kaivituskaabli teine
miinusots kaivitatava masina raamiga. Seda
kaivituskaabli otsa ei tohi Ghendada aku
miinusklemmiga. Kaivitusjuhtmed ei tohi kokku
puutuda akujuhtmetega, kiitusetorustikuga,
hidrosusteemi torustikuga ega masina liikkuvate
osadega.

11. Kaivitage vooluallikana kasutatava masina
mootor vai lilitage lisatoiteallikas
laadimisreziimile.

12. Oodake enne seiskunud masina kaivitamist

vahemalt kaks minutit. Selle ajaga saavad
tuhjenenud akud osalise laengu.

13. Pluldke seiskunud masinat kaivitada. Teavet dige
kaivitustoimingu kohta vt: Kasutus- ja
hooldusjuhend, Mootori kdivitamine.

14. Kohe parast tiihjenenud akuga masina
kaivitumist Ghendage kaivituskaablid lahti
Uhendamisele vastupidises jarjekorras.
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Info rehvirohu kohta

106509888

Info Rehvirohu Kohta
SMCS kood: 4203

Rehvide taitmine 6huga

A\ HOIATUS

Rehvide ning velgede hooldamine ja vahetamine
voib olla ohtlik. Seda t66d peab tegema ainult
korraliku viljabppega ja korralike tooriistadega
personal. Kui eirata 6igeid protseduure velgede
ning rehvide hooldamisel, siis voivad need I6hke-
da plahvatusliku jouga ning pohjustada tosiseid
traumasid voi surma. Jargige hoolikalt teie rehvi-
de hooldaja voi edasimiiiija kdest saadud tehnili-
si juhiseid.

A\ HOIATUS

Rehvi I6hkemine voi velje katkiminek véivad poh-
justada kehavigastusi.

Rehvide pumpamisel kasutage fikseeruvat ventii-
lilihendust ning astuge ratta taha et, vigastusi ara
hoida.

HOIATUS
Seadke rehvide pumpamisseadme regulaatori ré-

huks mitte rohkem kui 140 kPa (20 psi) lle soovita-
tud réhu.

Rehvide toorohk

Tabelis 83 loetletud rehvirdhud kehtivad kilmadele
rehvidele.

Tabel 83
Rehvirohk transportimisel
Kood kPa psi
10.00-20 750 110
11.00-20 750 110
600/40-22.5 600 87
Super Single 700 100

Téotamiseks sobiv rehvirdhk sdltub jargmisest.

* Toovalmis masina kaal ilma lisaseadmeteta

* Nimikoormus
» keskmised to6tingimused.

Sobiv rehvirdhk vdib oleneda rakendusest. Kisige
lisateavet sobiva rehvirdhu kohta rehvide tarnijalt.

Rehvirohu kohandamine

Soojas tddkojas (18° to 21°C (65° to 70°F) keskmine
temperatuur) olev rehvirbhk muutub oluliselt, kui
ligutate masina kulmumistemperatuuri katte. Kui
taidate rehvid sobiva rehvirdhuni soojas t6dkojas, on
rehvi masina miinuskraadidega keskkonda viimisel
liga madala rehvirdhuga. Madal rehvirdhk Iihendab
rehvide kasutusiga.

Kui kasutate masinat miinuskraadidel, vt
Erivaljaanne, SEBU5898,Kulma ilma soovitused.

04234636

Rehvi Monteerimine
SMCS kood: 4203

Rehvide ja pdidade hoolduse peab Iabi viima
kvalifitseeritud mehaanik. Kvalifitseeritud mehaanik
peab tegema jargmised hooldustoimingud.

* Rehvide tlhjakslaskmine

* Rehvide taispumpamine

Vale rehvide tiaispumpamine voib pohjustada
vigastusi.

Valede tooriistade kasutamine voi valed toovot-
ted voivad pohjustada rehvi I6hkemist voi velje
katkiminekut.

Rehvide tiaispumpamisel kasutage fikseeruvat
ventiilithendust ja taanduge astmete taha.

Ulepumpamise viltimise eelduseks on korralik
pumpamisvarustus ja viljadpe selle varustuse
kasutamiseks.

Enne rehvi pumpamist kinnitage rehv.

Mirkus: Arge kasutage vaherdngaid, kui asendate
vanad rehvid Michelini rehvidega.

Markus: Taiendavat teavet esirehvide monteerimise
ja demonteerimise kohta vt: Demontaazi- ja
montaaZijuhend, Rehv ja pdid — demonteerimine
(ees).

Markus: Taiendavat teavet tagarehvide
monteerimise ja demonteerimise kohta vt:
DemontaaZi- ja montaazijuhend, Rehv ja pdid —
demonteerimine (taga).
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Markus: Kontrollige, kas vaheréngastel esineb
pragusid voi muid kahjustusi. Kui vaheréngastel
esineb pragusid voi muid kahjustusi, vahetage need
uute vastu.
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106509894

Hooldusluukide ja katete
asukohad
SMCS kood: 726A-CH

Parem pool

Joonis 320 903722867

(1) Tagumine parempoolne hooldusuks

(2) Eesmine parempoolne hooldusuks

Vasak pool

D@\ ® \
a \ \
Joonis 321 g03722866

(3) Hidroklapi hooldusuks

(4) Mootori Glemine hooldusuks

5) Ohufiltri kate

6) Emissioonimooduli hooldusluuk
7) Kabiiniuks

)
)
)
8) Kabiini 6hufiltri hooldusuks
9) Eesmine vasakpoolne hooldusuks
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(
(
(
(
(
(

10) Tagumine vasakpoolne hooldusuks
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Mahutavused ja
maardeainete
viskoossused

106802507

Maardeainete viskoossused
(Soovitused
ekspluatatsioonivedelike kohta)
SMCS kood: 7581

Uldine teave miairdeainete kohta

Kui kasutate masinat temperatuuril alla -20°C
(—4°F), vt: erivdljaanne, SEBU5898,Cold Weather
Recommendations. Selle valjaande saate hankida
Cati edasimidjalt.

Cati mootoridlide loendit ja Uksikasjalikku teavet vt
erivaljaande, SEBU6250,Caterpillar Machine Fluids
Recommendations uusima redaktsiooni jaotisest
"Lubricant Information". Selle juhendi leiate
veebisaidilt Safety.Cat.com.

Tabelid sisaldavad allmarkuseid. Lugege labi KOIK
masina vastavat sektsiooni puudutavad allmarkused.

Viskoossuse valimine

Masina iga sektsiooni jaoks sobiva 0li valimiseks vt
tabelit "Maardeainete viskoossused olenevalt
Umbritsevast temperatuurist”. Teatud sektsiooni ning
Umbritseva temperatuuri jaoks sobiva 0li valimisel
votke arvesse 6li tGUpi JA 6li viskoossust.

Oli 6ige viskoossusklass maaratakse timbritseva
(masina vahetus laheduses oleva) 6hu minimaalsel
temperatuuril. M66tke temperatuur, millel masin
kaivitatakse ja millel see té6tab. Sobiva
viskoossusklassi leidmiseks vaadake tabeli veergu
"Min". Toodud teave vastab madalaimale
valistemperatuurile kiilma masina kaivitamisel ja
kiilma masina kaitamisel. Teavet masina kasutamise
kohta kdrgeima eeldatava temperatuuri tingimustes
vt tabeli veerust "Max". Kui tabelites "Maardeainete
viskoossused olenevalt Umbritsevast temperatuurist”
ei ole juhendatud teisiti, kasutage kérgeima
viskoossusega 6li, mis Umbritseva temperatuuri
puhul on lubatud.

Pidevalt kaitatavate masinate |6ppulekannetes ja
diferentsiaalides tuleb kasutada suurema
viskoossusega 0li. Suurema viskoossusega 6lid
sailitavad suurima vbéimaliku 8likelme paksuse. Vt
artikli "Uldine teave maéardeainete kohta" tabeleid
"Maardeainete viskoossused" ja seonduvaid
allmarkuseid. Vajadusel kisige tdiendavat teavet Cati
edasimudjalt.

HOIATUS
Selles juhendis esitatud soovituste eiramine vdib

pdhjustada joudluse vahenemist ja komponentide
kahjustusi.

Mootorioli

Cati 6lid on valja toéotatud ning katseliselt kontrollitud
eesmargiga tagada Cati mootorite taielik ettenahtud
joudlus ja kasutusiga.

Alltoodud kasutusviiside puhul tuleb kasutada 6li Cat
DEO-ULS vbi olisid, mis vastavad Cat ECF-3 ja API
CJ-4 nduetele. Cat DEO-ULS ja standarditele Cat
ECF-3 vastavate 6lide ning API CJ-4 ja ACEA E9
Olikategooriate valjatddtamisel on piiratud nende
sulfaattuha, fosfori ja vaavli sisaldust. Nende
kemikaalide sisalduse piiramine vdimaldab
saavutada jareltdotlusseadmete oodatava
kasutusea, jdudluse ja hooldusvalba. Kui Cat ECF-3
ja API CJ-4 nbuetele vastavaid 6lisid pole voimalik
kasutada, voib kasutada ACEA E9 nduetele
vastavaid 6lisid. ACEA E9 0lide puhul on rakendatud
keemilisi piiranguid, mis aitavad saavutada
jareltoétlusseadme oodatava kasutusea. ACEA E9
olide kontrollimisel kasutatakse mdnesid, kuid mitte
koiki ECF-3 ja APl CJ-4 nbuetele vastavaid mootori
joudluskatseid. Kui kavatsete kasutada 6li, mis ei
vasta Cat ECF-3 ega API CJ-4 nduetele, pidage néu
oli tarnijaga.

Nimetatud ndudmiste eiramine kahjustab
jareltdotlusseadmega mootoreid ja voib avaldada
negatiivset moju jareltddtlusseadmete jdudlusele.
Diislikituse tahkete osakeste filter (DPF, Diesel
Particulate Filter) ummistub kiiremini ja vajab
sagedasemat DPF-i tuhahooldust.

Tadpilised jareltdotlussusteemid vdivad sisaldada
jargmisi.

 Diislikituse tahkete osakeste filter (DPF)

+ Diislikiituse okslidatsioonikatallisaatorid (DOC)
+ Valikuline katalliisreduktsioon (SCR)

» Lahja NOx putdur (LNT)

Kasutusel voivad olla ka muud slUsteemid.
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Tabel 84
Maardeainete viskoossused soltuvalt tookeskkonna temperatuurist
oC °F
Sektsioon voi siisteem Oli tiiiip ja néduded omadustele| Oli viskoossus
Min Max Min Max
Cat DEO-ULS Cold Weather SAE 0W-40 -40 40 -40 104
Mootorikarter Cat DEO-ULS SAE 10W-30 -18 40 0 104
Cat DEO-ULS SAE 15W-40 -9,5 50 15 122

Hudrosusteemid

Uksikasjalikku teavet vt erivaljaande, SEBU6250,
Caterpillar Machine Fluids Recommendations
uusima redaktsiooni jaotisest "Lubricant Information".
Selle juhendi leiate veebisaidilt Safety.Cat.com.

Jargmised dlid on soovitatavad kasutamiseks
enamiku Cati masinate hiidrosiisteemides.

« Cat HYDO Advanced 10 SAE 10W
« Cat HYDO Advanced 30 SAE 30W
e Cat BIO HYDO Advanced

Cat HYDO Advanced 6lid véimaldavad enamiku
rakenduste puhul 6livahetusvalpa vahemalt 4000
tundi. Kui dlivahetusvalpa pikendatakse vahemalt

4000 tunnini, soovitame teha S-O-S Services
olianalGiisi. Vordluseks: teiste tootjate (mitte Cat)

mutdavad hidrodlid (teise valiku 6lid) véimaldavad
2000-tunnist dlivahetusvalpa. Soovitame jargida oma
masina kasutus- ja hooldusjuhendis kirjeldatud
olifiltrivahetuste ja dliproovide votmise valpasid.
Tapsema teabe saamiseks konsulteerige Cati
edasimiijaga. Cat HYDO Advanced dlide kasutama
hakkamisel peab ristsaastumine eelmise dliga olema
vaiksem kui 10%.

Teise valiku 6lid on toodud allpool.
+ Cat MTO

+ Cat DEO

+ Cat DEO-ULS

+ Cat TDTO

+ Cat TDTO Cold Weather

+ Cat TDTO-TMS

+ Cat DEO-ULS Cold Weather

Mirkus: Ulalloetletud &lide puhul kehtivad liihemad
olivahetusvalbad kui Cat HYDO Advanced olide
puhul. Nende élide dlivahetusvalbad on tavaliselt
2000 kuni 4000 tundi. Erandiks on 8li Cat TDTO Cold
Weather, mis véimaldab dlivahetusvalpa vahemalt
6000 tundi. Ulalloetletud élide kasutamisel Cat -i
hidrosltsteemi komponentides ja hlidrostaatilistes
Ulekannetes tuleb teostada S-O-S Services
olianallse.
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Tabel 85
Maardeainete viskoossused soltuvalt tookeskkonna temperatuurist
oc °F
Sektsioon voi siisteem Oli tiiiip ja nduded omadustele | Oli viskoossus
Min Max Min Max
Cat HYDO Advanced 10
Cat TDTO SAE 10W -20 40 -4 104
Cat HYDO Advanced 30
Cat TDTO SAE 30 10 50 50 122
Cat BIO HYDO Advanced ISO 46 Multi-Grade -30 50 -22 122
Cat MTO
Hiidrosiisteem Cat DEO-ULS SAE10W-30 -20 40 -4 104
Cat DEO
Cat DEO-ULS
Cat DEO SAE15W-40 -15 50 5 122
Cat TDTO-TMS Multi-Grade -15 50 5 122
Cat DEO-ULS Cold Weather SAEOW-40 -40 40 -40 104
Cat TDTO Cold Weather SAE 0W-20 -40 40 -40 104

Muud vedelike kasutusvaldkonnad

See 16ik kehtib muu hulgas (kuid mitte ainult)
ratasekskavaatorite ja ratas-materjalikaitiusmasinate
jargmiste mudelite kohta.

* M312 kuni M325

Kasutage viskoossusklassiga SAE 30 0l
temperatuuril 0°C (32°F) kuni 43°C (110°F) voi Cat
TDTO-TMS-i temperatuuril =20°C (-4°F) kuni 50°C
(122°F), valja arvatud hiidraulilise veovintsi
hammasratta korpusel.

Arge kasutage SAE 50 viskoossusklassiga 6li ICM-

juhtimisega tilekannetes. Arge kasutage SAE 50
viskoossusklassiga 6li hidraulilise ajamiga vintsi
korpuses.

Tabel 86

Ratasekskavaatorite ja ratas-materjalikaitlusmasinate maardeainete viskoossused soltuvalt iimbritseva keskkonna temperatuurist

A °c °F
Sektsioon voi siisteem Oli tutip ja nduded Oli viskoossus

omadustele Min Max Min Max

SAE 0W-20 -40 0 -40 32

jérgtri\iiiss::ler?:;?rig ol Cat TDTO SAE 10W -30 0 22 32

: TDTO-TM
M325C MH, M325C L Cat o S SAE 30 -25 25 -13 77
| Cat Cold Weather TDTO
e 2 | catTo4, catTo-4m SAE 50 15 50 5 122
M325D L MH ’
Cat TDTO-TMS -30 25 =22 77

(jérg)
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(Tabel 86, jargneb)

SAE 75W-90 -30 40 =22 104
SAE 75W-140 -30 45 -22 113
SAE 80W-90 -20 40 -4 104
o SAE 85W-140 -10 50 14 122
Loppajamid ja teljed
jargmistel masinatel: Cat GO SAE 90 0 40 32 104
seeria M300A, seeria (transmissioonioli) _ _
M300C seerianumbri- [ Cat Synthetic GO SAE 10W-30 2 40 13 104
tega 1 kuni 2000 Ulekande6li APl GL-5 SAE 75W-90 -30 40 -22 104
1)
SAE 75W-140 -30 45 =22 113
SAE 80W-90 -20 40 -4 104
SAE 85W-140 -10 50 14 122
SAE 90 0 40 32 104
Loppajamid ja teljed
jargmistel masinatel: Cat MTO
seeria M300A, seeria | kaubanduslik M2C 134- SAE 10W-30 -25 40 -13 104
M300C, seeria M300D, D
seeria M300F
SAE 0W-20 -40 10 -40 50
Cat TDTO SAE 10W -20 10 -4 50
. Cat TDTO-TMS
Ulekanne Cat Cold Weather TDTO SAE 30 0 35 32 95
Cat TO-4, Cat TO-4M SAE 50 10 50 50 122
Cat TDTO-TMS -20 43 -4 110
(1) Koigi mudelite puhul tuleb kasutada libisemise piiramise lisandit Cat 197-0017, vt masina Kasutus- ja hooldusjuhendit.
Erimaardeained
Maardeaine
Mitte-Cati maardeaine kasutamiseks peab varustaja
garanteerima maardeaine kokkusobivuse Cati
maardeainetega.
Kaik liigendihendused tuleb uue maardeainega Ule
ujutada. Veenduge, et vana maardeaine saaks
eemaldatud. Selle ndude eiramine voib
ligendihendust kahjustada.
Tabel 87
Soovitatav maardeaine
oC °F
Sektsioon vdi siisteem Méardeaine tiiiip NLGI klass
Min Max Min Max
Cati peamine to6maare NLGI klass 2 -20 140 -4 284
Cati aiarmuslike olude NLGI klass 1 -20 140 -4 284
toomaare NLGI klass 2 -15 140 +5 284
Cat Cati aarmuslike olude
Vilised méérimispunktid toomadre, Arktika NLGI Klass 0,5 -50 130 -58 266
Cati aarmuslike olude too- NLGI Klass 2 -10 140 +14 284
maare, korb
Cati universaalméare NLGI klass 2 -20 140 -4 284
Cati kuullaagrimaare NLGI klass 2 -20 160 -4 320
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Soovitused diiselkutuse kohta

-

ULTRALOW SULFUR FUEL ONLY
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S <15 mg/kg
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~
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@ Diesel Fuel
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ERTEREA,

- J

Joonis 322 903218956

(A) NACD kleebis
(B) EAME kleebis
(C) Jaapani kleebis

Mootori optimaalse jdudluse tagamiseks peab
diisliktitus vastama Caterpillari destillaatkituse
spetsifikatsioonile ja standardi ASTM D975 véi EN
590 uusimatele valjaannetele. Varskeimat teavet
kiituste ja Cati kiitusestandardi kohta vt:
Erivaljaanne, SEBU6250,Caterpillar Machine Fluids
Recommendations (Caterpillari soovitused
ekspluatatsioonivedelike kohta). Selle juhendi leiate
veebisaidilt Safety.Cat.com.

. HOIATUS

Ulimadala vaavlisisaldusega diislikituse (ULSD) -
vaavlisisaldus 0,0015 protsenti (<15 ppm (mg/kg)) -
kasutamine on ndutav mootorites, mis vastavad
maanteevalise kasutuse 4. maaramistasandi (USA
EPA 4. maaramistasandi sertifikaat) nduetele ja millel
on valjalaskegaaside jareltdotlussisteem.

Euroopa ULSD-kutuse - 0,0010 protsenti (<10ppm
(mg/kg)) - kasutamine on ndutav mootorites, mis vas-
tavad Euroopa maanteevalise kasutuse IlIB etapi ja
uuemate standardite nduetele ning millel on valjalas-
kegaaside jareltdotlussisteem.

Koérgema vaavlisisaldusega kiituse kasutamine
voib tuua kaasa jargmised negatiivsed tagajarjed.

+ jareltootlusseadme hooldusvilbad liihenevad
(vajalik on sagedasem hooldus);

+ Omada negatiivset moju jareltootlusseadmete
joudlusele ja kasutuseale (vihendada
joudlust).

* liihendab jarelto6tlusseadmete
regenereerimisvalpasid;

» Vo6ib vdheneda mootori tdhusus ja vastupidavus.
* Voib suureneda kulumine.

» V0ib suureneda korrodeerumine.

+ Vobivad suureneda setted.

» Kitusekulu suurenemine.

» Vobivad liheneda 6élivahetuse vahemikud (&li tuleb
tihemini vahetada).

¢ Voivad suureneda uldised kasutuskulud.

Rikkeid, mille on pdhjustanud ebasobiva kituse
kasutamine, ei loeta Caterpillari tootmisdefektideks.
Seeparast ei kata Caterpillari garantii sellisel juhul
remondikulusid.

Caterpillar ei ndua llimadala vaavlisisaldusega
diislikiituse kasutamist maanteevalisel sdidul ja
masinaga to6tamisel juhul, kui tegemist ei ole 4.
maéramistasandi / 11IB etapi mootoriga. Ulimadala
vaavlisisaldusega diislikutust ei ole vaja kasutada
jareltdotlusseadmeteta mootorites. 4.
maaramistasandi / 11IB etapi / IV etapi mootorite
puhul jargige alati kasutusjuhiseid. Oigete kiituste
kasutamise tagamiseks on masinate tankimisavade
juures vastavad sildid.

Taiendavat teavet kituste, maardeainete ja 4.
maaramistasandi nduete kohta vt Erivaljaanne,
SEBU6250,Caterpillar Machine Fluids
Recommendations (Caterpillari soovitused
ekspluatatsioonivedelike kohta). Selle juhendi leiate
veebisaidilt Safety.Cat.com.

Diiselmootori heitgaaside
puhastusvedelik

Uldine teave

Diiselmootori heitgaaside puhastusvedelik (DEF,
Diesel Exhaust Fluid) on vedelik, mida annustatakse
selektiivse katalltilise reduktsiooni (SCR, Selective
Catalytic Reduction) siisteemiga masinate
valjalaskeslisteemi. SCR vahendab diiselmootori
valjalaskes lammastikoksiidide (NOx) emissioone.

DEF-i kutsutakse ka karbamiidi vesilahuseks (AUS,
Aqueous Urea Solution) 32, AdBlueks vai lihtsalt
karbamiidiks.
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SCR-i emissioonide vahendamise slisteemiga
mootorites annustatakse DEF-i kindlates kogustes
mootori valjalaskevoole. Kérgendatud
valjalasketemperatuuri kdes muudetakse DEF-is
sisalduv karbamiid ammoniaagiks. Ammoniaak
reageerib diiselmootori valjalaskes sisalduvate
ld&mmastikoksiididega SCR-i katallisaatori
juuresolekul. Reaktsioon muudab lammastikoksiidid
kahjutuks lammastikuks (N2) ja veeks (H20).

DEF-i soovitused

Cati mootorites kasutamiseks peab DEF vastama
koigile standardi ISO 22241-1 nbuetele.

Caterpillar soovitab SCR-slisteemidega Cati
mootorite puhul kasutada Cati osade
tellimisstisteemis saadaolevat DEF-i. Tootenumbreid
vaadake tabelist 88 .

Tabel 88

Cati tootenumber Mahuti suurus

350-8733 Pudel, 2,5 gallonit

350-8734 Paak, 1000 liitrit

P&hja-Ameerikas vb6ib SCR-susteemiga Cati
mootorites kasutada API kinnitusega ja kdigile

standardi ISO 22241-1 nduetele vastavat
kaubanduslikku DEF-i.

Pdhja-Ameerikast valjas v6ib SCR-slsteemiga Cati
mootorites kasutada kdigile standardi ISO 22241-1
nduetele vastavat kaubanduslikku DEF-i.

Varustaja peab esitama dokumendid, mis kinnitavad
DEF-i vastavust standardi ISO 2224 1-1 nduetele.

HOIATUS
Cat ei vastuta muude tootjate (mitte Cat ) vedelike
kvaliteedi ega omaduste eest.

. HOIATUS

Arge kasutage pollumajandusliku klassiga karba-
miidilahuseid. Arge kasutage vedelikke, mis ei vasta
standardi ISO 22241-1 nbuetele SCR-tllpi emissioo-
nide vahendamise slsteemidele. Selliste vedelike
kasutamine vdib kaasa tuua palju probleeme, sh
SCR-seadmestiku kahjustusi ja lammastikoksiidide
tootlemistdhususe alanemist.

DEF on tahke karbamiidi ja demineraliseeritud vee
lahus karbamiidi sisaldusega 32,5%. DEF-i 32,5%
kontsentratsioon on optimaalne SCR-slisteemides
kasutamiseks. 32,5% karbamiidi sisaldusega DEF-
lahusel on madalaim véimalik jadtumispunkt -11.5° C
(11.3° F). Ule vai alla 32,5% kontsentratsiooniga
DEF-idel on kérgemad jaatumispunktid. DEF-i
annustamissusteemid ja standardi ISO 22241-1
tehnilised andmed on méeldud tapselt 32,5%
lahusele.

Caterpillar pakub DEF-i kontsentratsiooni
md&dtmiseks refraktomeetrit Cat i tootenumbriga 360-
0774. Jargige modoteriistaga kaasasolevaid juhiseid.
Karbamiidi sisalduse maaramiseks vdib kasutada
asjakohaseid kaubanduslikke kaasaskantavaid

refraktomeetreid. Jargige tootja juhiseid.

DEF-i suunised

DEF-lahus on tavaliselt varvitu ja labipaistev. Varvi
vOi labipaistvuse muutused viitavad
kvaliteediprobleemidele. DEF-i kvaliteet vdib
alaneda, kui seda hoitakse vdi kasitsetakse

sobimatult vdi ei kaitsta saastumise eest. Uksikasjad
on toodud all.

Kvaliteediprobleemide kahtluste korral tuleb
kontrollida DEF-i karbamiidisisaldust, leelisust kui
NH3 ja biureedisisaldust. Kui DEF ei labi k&iki neid
teste voi ei ole enam labipaistev, ei tohi seda
kasutada.

Materjalide sobivus

DEF on korrodeeriv. DEF-i péhjustatava korrosiooni
tottu tuleb seda hoida heakskiidetud materjalidest
paakides. Soovitatavad materjalid hoidmisel.
Roostevabad terased:

+ 304 (S30400)

« 304L (S30403)

+ 316 (S31600)

+ 316L (S31603)

Sulamid ja metallid:

» kroomnikkel (CrNi)

» kroomnikkelmollibdeen (CrNiMo)

e titaan

Mittemetalsed materjalid:

+ polietileen

* polipropeen

+ poliisobutileen

+ Teflon (PFA)

+ polufluoroetileen (PFE)

+ polivindlideenfluoriid (PVDF)

+ polutetrafluoroetileen (PTFE)
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DEF-lahustega mittelihilduvad materjalid on
muuhulgas alumiinium, magneesium, tsink,
nikkelkatted, hdbe ja legeerimata teras ning mis
tahes eelmainitud materjale sisaldavad joodised.
DEF-lahuste kokkupuude mittesobivate vdi
tundmatute materjalidega voib kaasa tuua
ootamatuid reaktsioone.

Hulgiladustamine

Jargige koiki kohalikke maarusi hulgiladustuspaakide
kohta. Jargige kohaseid konstruktsioonisuuniseid
paakidele. Paagi maht peaks tavaliselt olema 110%
plaanitud mahutavusest. Sisepaagid peavad olema
korralikult hutatud. Olge valmis paagi Ulevoolamist
ohjama. Soojendage paake, millest voetakse DEF-i
kilma ilmaga.

Hulgipaakide dhutuskorgid peavad olema filtritega, et
valtida 6hus leviva prahi sattumist paaki.
Kuivatusainega 6hutuskorke ei tohi kasutada, kuna
need imavad vett, mis v6ib méjutada DEF-i
kontsentratsiooni.

Kasitsemine

Jargige koiki transporti ja kasitsemisse puutuvaid
kohalikke maarusi. DEF-i soovitatav
transporditemperatuur on -=5° C (23° F) kuni 25° C
(77° F). K&iki transpordivahendeid ja vahemahuteid
tuleb kasutada ainult DEF-i jaoks. Mahuteid ei tohi
kasutada teiste vedelike hoidmiseks. Veenduge, et
transpordivahendid oleksid valmistatud DEF-
sobilikust materjalist. Voolikutele ja muudele
mittemetalsetele transpordivahenditele on
soovitatavad jargmised materjalid:

* nitriilkumm (NBR)
» fluoroelastomeer (FKM)
+ etlileenproplileendieenmonomeer (EPDM)

DEF-iga kokkupuutunud voolikute ja teiste
mittemetalsete vahendite seisundit tuleb kontrollida
halvenemise suhtes. DEF-i lekked on kergesti
tuvastatavad, kuna lekkekoha imber tekivad valged
karbamiidkristallid. Tahke karbamiid véib tekitada
korrosiooni tsingitud voi legeerimata terasele,
alumiiniumile, vasele ja valgevasele. Lekked tuleb
kohe parandada, et valtida Umbritseva seadmestiku
kahjustusi.

Puhtus

Saasteained vdivad DEF-i kvaliteeti ja kasutusaega
vahendada. DEF-i paaki valjastamisel on soovitatav
seda filtreerida. Filtrid peavad olema DEF-sobilikud
ja neid tohib kasutada vaid DEF-iga. Suhelge filtri
varustajaga, et kinnitada filtri DEF-sobilikkus enne
kasutamist. Soovitatavad on varktitpi filtrid sobilikust
materjalist, nagu roostevaba teras. Pabermaterjali
(tselluloos) ja monda slinteetilist filtrimaterjali ei
soovitata kasutada seoses materjali havimisega
kasutuse kaigus.

DEF-i valjastades tuleb olla ettevaatlik.
Mahaloksunud vedelik tuleb kohe puhastada.
Masina- v6i mootoripinnad tuleb kohe puhtaks
puhkida ja veega loputada. Asja té6tanud mootori
I&hedal tuleb DEF-i valjastades ettevaatlik olla. DEF-i
sattumine kuumadele komponentidele pdhjustab
kahjulikke aure.

Stabiilsus

DEF-vedelik on dige hoidmise ja kasitsemise korral
stabiilne. DEF-i kvaliteet kahaneb kiiresti, kui seda
hoida kdrge temperatuuri juures. DEF-i ideaalne
hoiutemperatuur on -9° C (15.8° F) kuni 25° C
(77° F). Kui DEF-i hoitakse tle 35° C (95° F) juures
enam kui kuu aega, tuleb seda enne kasutamist
kontrollida. Kontrollimine peab hindama
karbamiidisisaldust, leelisust kui NH3 ja
biureedisisaldust.

DEF-i ladustamise kestus on toodud jargmises
tabelis.

Tabel 89

. Eeldatav DEF-i
Hoiutemperatuur

kasutusaeg
Alla25° C (77°F) 18 kuud
25°C (77° F) kuni 30° C 12 kuud
(86° F)
30° C (86° F) kuni 35° C 6 kuud
(95°F)

Ule 35° C (95° F) Enne kasutamist kontrollige

kvaliteeti

Taiendavat teavet DEF-i kvaliteedikontrolli kohta vt
standardi ISO 22241 dokumentidest.

Markus: Utiliseerige kbik vedelikud vastavalt
kohalikele eeskirjadele.

Kituselisandid

Vajadusel on vdimalik kasutada Cati diisliklituse
lisandit Diesel Fuel Conditioner ja kiitusesiisteemi
puhastusainet Cat Fuel System Cleaner. Neid tooteid
vOib kasutada diislikituse ja biodiislikltustega.
Teavet saadavuse kohta kisige Cati edasimidjalt.

Biodiislikutus

Biodiisliklitus on kuiitus, mida on vdimalik toota
mitmetest erinevatest taastuvatest materjalidest, nt
taimedlid, loomsed rasvad ja kasutatud toidudli.
Taimedlisid valmistatakse peamiselt sojadlist ja
rapsiolist. Olide vdi rasvade kiitusena kasutamiseks
toodeldakse neid dlisid voi rasvu keemiliselt

(esterdatakse). Neist eemaldatakse vesi ja
saasteained.
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USA destillaat-diislikiituse spetsifikatsiooni ASTM
D975-09a alla kuuluvate diislikituste maksimaalseks
biodiislikituse sisalduseks on B5 (5 protsenti). Hetkel

on kdigi USA-s kasutatavate diislikituste
maksimaalseks biodiislikiituse sisalduseks B5.

Euroopa destillaat-diislikiituse spetsifikatsiooni EN
590 alla kuuluvate diislikituste maksimaalseks
biodiislikituse sisalduseks on B5 (5 protsenti) ja
teatud piirkondades B7 (7 protsenti). Mis tahes
Euroopas kasutatava diislikliituse maksimaalseks
biodiislikituse sisalduseks on B5, teatud
piirkondades B7.

Markus: Biodiisliklitusega segamiseks tohib
kasutada Ulimadala vaavlisisaldusega diislik(itust
(vaavlisisaldus 15 ppm v6i madalam, vastavalt
standardile ASTM D975). Euroopas tohib
biodiislikitusega segamiseks kasutada vaavlivaba
diislikGtust (vaavlisisaldus 10 ppm voi madalam,
vastavalt standardile EN 590). Loppsegu
vaavlisisaldus peab olema 15 ppm v6i madalam.

Markus: Ekskavaatorite mootorites on lubatud
kasutada segu, mille biodiisliktituse sisaldus on
maksimaalselt B20.

Biodiislikiituse kasutamisel tuleb jargida teatud
juhiseid. Biodiislikitus véib méjutada mootoridli,
jareltddtlusseadmeid, mittemetallist komponente,
kituseslsteemi komponente ja muid masina osi.
Biodiislikiituse hoiuaeg ja okslidatsiooni stabiilsus on
piiratud. Hooajalise kasutusega mootorite ja
varugeneraatorite mootorite puhul tuleb jargida
vastavaid juhiseid ja nbudeid.

Biodiislikituse kasutamisest tulenevate ohtude
vahendamiseks peavad biodiislikiituse 16ppsegu ja
kasutatav biodiislikiitus vastama teatud
segamisnduetele.

Kdik juhised ja nduded leiate Erivaljaande,
SEBU6250,Caterpillar Machine Fluids
Recommendations (Caterpillari soovitused
ekspluatatsioonivedelike kohta) uusimast trikist.
Selle juhendi leiate veebisaidilt Safety.Cat.com.

Teave jahutusvedelike kohta

Selles jaotises "Teave jahutusvedelike kohta"
esitatud teavet tuleb kasutada koos jaotisega
"Lubricants Information", mille leiate erivaljaande,
SEBU6250,Caterpillar Machine Fluids
Recommendations uusimast redaktsioonist. Selle
juhendi leiate veebisaidilt Safety.Cat.com.

Cati diiselmootorites voib kasutada kahte jargmist
tlpi jahutusvedelikku.

Eelistatav — Cat ELC (pikendatud kasutusajaga
jahutusvedelik)

Lubatud — Cat DEAC (diiselmootori antifriis/
jahutusvedelik)

. HOIATUS
Arge kunagi kasutage jahutusvedelikuna ainult vett.
Lisanditeta vesi on mootori tootemperatuuril korro-
deeriv. Ainult vee kasutamine ei anna piisavat kaitset
keemise ega kilmumise vastu.

106509856

Mahutavused
SMCS kood: 1000; 7000

Markus: Tabelis esitatud vaartused on
hinnangulised. Kontrollige alati tapselt Ule, kas
ekspluatatsioonivedeliku tegelik tase on dige,
kasutades iga susteemi jaoks sobivat protseduuri. Vt:
Kasutus- ja hooldusjuhend, Hooldus.
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Tabel 90
M314F
Ligikaudsed taitmismahud
. I e Ameerika . ...
Sektsioon voi siisteem Liitrites gallonid Soovitatav tiilip
Kitusepaak 280 74,0
Jahutussiisteem 38 10,0
Mootori karter koos filtriga 8 2,1
Hidropaak 89 23,5
Hudroststeem 220 58,1 Vt: Kasutus- ja hooldusjuhend,
Lappilekanne 24 0,6 Maardeainete viskoossused.
Esisild 9 2,4
Tagasild 11,2 3,0
Ulekanne 2,5 0,7
Diiselmootori heitgaaside puhastusvedeliku paak 19 5,0
Kilogramm USA nael

s . Vt: Kasutus- ja hooldusjuhend,
POOrdevoo 8 7.6 Maardeainete viskoossused.
Tabel 91

M316F
Ligikaudsed taitmismahud
. o o Ameerika . ...
Sektsioon voi siisteem Liitrites gallonid Soovitatav tiilp
Kitusepaak 330 87,2
Jahutussiisteem 38 10,0
Mootori karter koos filtriga 8 2,1
Hidropaak 122 32,2
Hudroststeem 240 634 Vit: Kasutus- ja hooldusjuhend,
Lappilekanne 25 0,7 Maardeainete viskoossused.
Esisild 10,5 2,8
Tagasild 14 3,7
Ulekanne 2,5 0,7
Diiselmootori heitgaaside puhastusvedeliku paak 19 5,0
Kilogramm USA nael

s o Vt: Kasutus- ja hooldusjuhend,

POGrdevoo 16 353 Maardeainete viskoossused.
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04339954

S:0O:-S teave

SMCS kood: 1000; 1348; 3080; 4050; 4070; 4250;
4300; 5050; 7000; 7542-008; 7542

S-0O-S-teenused on soovitatavad teenused Cati
masina omanikele Ulalpidamis- ja kasutuskulude
minimeerimiseks. Kliendid annavad 6liproovid,
jahutusvedeliku proovid ja muu vajaliku teabe masina
kohta. EdasimUUja annab nende andmete pdhjal
kliendile soovitusi masina kasutamiseks. S-O-S-
teenuste kasutamine véimaldab ka valja selgitada
tekkinud probleemide p&hjuseid.

Teavet S-O-S-teenustest vt: erivéljaanne,
SEBU6250, Caterpillar Machine Fluids
Recommendations (Caterpillari soovitused
ekspluatatsioonivedelike kohta).

Teavet proovivétmiskohtade ja hooldusvalpade kohta
vt: Kasutus- ja hooldusjuhend, Hooldusvalbad.

Kusige S-O-S teenuste programmi koostamise
kohast teavet ja abi Cati mililigiesindajalt.
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Hooldustugi

103024265

Susteemi rohu alt vabastamine

SMCS kood: 1250-553-PX; 1250; 1300-553-PX;
1300; 1350; 1350-553-PX; 3000-553-PX; 4250-553-
PX; 4300-553-PX; 5050; 5050-553-PX; 5612-553-
PX; 5615-553-PX; 6700-553-PX; 7540-553-PX

A\ HOIATUS

Masina ootamatu liikumine voib péhjustada keha-
vigastusi voi surma.

Masina ootamatu liikumine voib pdhjustada masi-
nal véi selle ldheduses olevate inimeste
kehavigastusi.

Vigastuste v6i surma valtimiseks veenduge enne
masina kasutamist, et masina iimbruses pole ini-
mesi ega takistusi.

Jahutussiisteem

A\ HOIATUS

Survestatud siisteem: Kuum jahutusvedelik voib
pohjustada tosiseid poletushaavu. Korgi avami-
seks lillitage mootor valja ning oodake kuni ra-
diaator on jahtunud. Seejarel keerata kork rohu
alandamiseks aeglaselt lahti.

JahutussUsteemi réhu vahendamiseks seisake
masina mootor. Laske jahutussisteemi survekorgil

jahtuda. Jahutussisteemi rdhu alandamiseks
keerake aeglaselt lahti jahutusslisteemi survekork.

Hudrosusteem

A\ HOIATUS

Hidrodli surve ja kuum 6li véivad pdhjustada
kehavigastusi.

Pdrast mootori seiskamist voib hiidrosiisteemi
jaada hiidrodli jadksurve. Kui jadksurve pole en-
ne hidrosiisteemide hooldustoode alustamist
korvaldatud, vo6ib see pohjustada raskeid
kehavigastusi.

Enne mis tahes komponentide voi kontuuride ee-
maldamist veenduge, et kdik td6organid on lan-
getatud ja 6li on jahtunud. Avage 6li taiteava kork
alles siis, kui mootor on seiskunud ning kork on
kdega katsumiseks piisavalt jahe.

1. Langetage té6organ maapinnale.

2. Seisata mootor.

3. Enne juhtkangide liigutamist keerake |Uliti
sisselllitatud asendisse ON.

4. Liigutage juhtkange kogu nende kaigupikkuses.
See vabastab hidrosiusteemi taielikult réhu alt.

5. Keerake huidropaagi réhu vahendamiseks
aeglaselt lahti taiteava kork.

6. Puhastage taiteava kork.

7. Hidrosusteem on réhu alt vabastatud.
Hudrokontuure ja komponente voib eemaldada.

i03650340

Elektrooniliste juhtseadistega
masinate ja mootorite
keevitamine

SMCS kood: 1000; 7000

Arge keevitage Uhtegi kaitsestruktuuri. Kui mani
kaitsestruktuur vajab remonti, vdtke ihendust
Caterpillari edasimuujaga.

Elektrooniliste juhtseadiste ja laagrite kahjustamise
valtimiseks teostage keevitamist digel viisil.
Voéimaluse korral tuleb keevitatav komponent masina
kuljest vdi mootorilt keevitamise ajaks eemaldada.
Kui on vaja keevitada masinal véi mootoril oleva
elektroonilise juhtseadme Idheduses, tuleb see
kuumusest tulenevate kahjustuste valtimiseks
ajutiselt eemaldada. Elektroonilise juhtimisega
masina vdi mootori keevitamiseks tuleb teha
jargmist.

1. Seisake mootor. P6drake mootori sllitevoti
valjalulitatud asendisse OFF.

2. Kui masinal on toitelUliti, siis pdorake see
valjalllitatud asendisse OFF. Kui toitelulitit ei ole,
siis votke akult lahti miinusjuhe.

HOIATUS
Keevitusseadme maandamiseks ei tohi kasutada
elektriseadiseid (ECM juhtseadised véi nende andu-
rid) ega maanduspunkte.

3. Uhendage keevitusseadme massijuhe keevitatava
komponendiga. Uhendage massijuhtme klamber
keevitatavale kohale véimalikult Iahedale.
Veenduge, et keevituskoha ja massijuhtme
vahelisel voolurajal ei ole laagreid. Neid ndudeid
tuleb taita jargmiste seadmeosade kahjustuste
valtimiseks keevitamisel:

» Joéuulekande laagrid
» Hudrostisteemi komponendid

» Elektrilised komponendid
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¢ Muud masinaosad

4. Kaitske kdiki juhtmekimpe ja komponente
keevitamisel tekkivate jaakide ja pritsmete eest.

5. Kasutage keevitamisel standardseid
keevitusvétteid.
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106909331

Hoolduskava
SMCS kood: 7000

Enne mis tahes t6id vdi masina hooldamist tagage, et
kogu ohutusteave, hoiatused ja eeskirjad loetakse
Iabi ja neist saadakse aru.

Hoolduse labiviimise eest vastutab masina kasutaja.
See hdélmab koiki reguleerimisi, digete maardeainete,
vedelike ja filtrite kasutamist ning loomuliku kulumise
ja vananemise tottu kdlbmatuks muutunud
komponentide valjavahetamist. Hooldusvalpade ja
protseduuride rikkumine vdib péhjustada masina
tédjoudluse vahenemist ja/vdi selle komponentide
kiirenenud kulumist.

Hooldusvalpade kindlaksmaaramiseks kasutage
[&biséidu, kitusekulu, té6tundide arvu voi kalendriaja
arvestust — SEDA, MIS TAITUB ESIMESENA.
Raskemates tingimustes té6tavad masinad vdivad
vajada sagedamat hooldamist. Muid erandeid, mis
vdivad masina hooldusvalpu muuta vt hoolduse
tegemise juhistest.

Markus: Jarelkasitlussisteem on mdeldud té6tama
probleemideta terve mootori kasuliku t66ea
(emissioonide vastavuse periood) valtel, vastavalt
regulatsioonis toodud nduetele. Jargida tuleb koiki
hooldust puudutavaid ndudeid.

Markus: Enne jargmise hoolduse sooritamist tuleb
teha koik eelmise hooldusvahemiku t66d.

Markus: Hidrodli Cat HYDO Advanced kasutamisel
pikeneb hudrodli vahetusvalp 4000 tunnini. Parast
3000 tunni taitumist on S-O-S Services tungivalt
soovitatav. TApsema teabe saamiseks konsulteerige
Cati edasimiitjaga.

Vajadusel

Kliimaseadme / kabiini soojendusseadme filtri

(sisedhu ringlus) kontrollimine/asendamine . ... 307

Aku utiliseerimine .......... ... ... oL 31

Aku ja akujuhtmete kontrollimine ja asendamine
........................................ 312

Kopahammaste kontrollimine ja asendamine ... 316

Kopahammaste kontrollimine ja asendamine ... 320

Kabiini valiséhufiltri puhastamine ja asendamine

........................................ 323
Kaamera\endashtihi...................... 324
DEF-i téiteava soelfiltri puhastamine .......... 330

Diiselmootori heitgaaside puhastusvedeliku lisamine
........................................ 332

Mootori dhufiltri jamefilterelemendi puhastamine ja

asendamine . ... 333
Mootori dhufiltri peenfilterelemendi asendamine
........................................ 334
Kiltusesusteemi taitmine ................... 341
KltusesUsteemi vee-eraldi tihjendamine . ... .. 343
Kaitsmete asendamine ..................... 348
Hudrosusteemi dlifiltri (ventilaatoriajam) asendamine
........................................ 353
Peegliklambri maarimine ................... 358
Olifiltri kontrollimine .. ...................... 359
Radiaatori jahutusribide puhastamine ......... 360
KlUtusepumba sdel - puhastamine ............ 362
Tugikapp - puhastamine/lilevaatamine. .. ...... 364
Klaasipesuvedeliku paagi taitmine ... ......... 368
Klaasipuhasti kontrollimine ja asendamine .. ... 369
Akende puhastamine ...................... 369
Iga 10 tootunni jarel voi kord
paevas esimese 100 tootunni
jooksul
Poomi, kopavarre ja kopa hoovastiku -
MAANMINE. .. ... 313
Iga 10 tootunni jarel voi iga paev
Jahutusvedeliku taseme kontrollimine ... ...... 328
Mootori dlitaseme kontrollimine .............. 335
Hldrosusteemi dlitaseme kontrollimine . .. ... .. 357
Turvavéo kontrollimine ... ... ... 362

Iga 10 tootunni jarel voi iga paev
rasketes tingimustes tootavatele
masinatele

Poomi, kopavarre ja kopa hoovastiku -
MAArimine. .. ... . 313

Esimese 50 tootunni jarel

Ratta mutrite pingutusmoment - kontroll. . . . .. .. 368

Iga 50 tootunni jarel voi liks kord
nadalas

Automaatse maardeaine paagi taitmine. . ...... 307
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Poomi, kopavarre ja kopa hoovastiku -

maarimine. .. ... ... 313
Vee ja sette eemaldamine kitusepaagist ... ... 345
Rehviréhk -kontroll .. ........ ... ... ... .... 366

Iga 100 tootunni voi kahe nadala
jarel

Kiiksilla laagrid - m&arimine. .. ............... 311
Saha hoovastiku maarimine . ................ 313
Tugikdpa Laagrid - Maarimine. . .. ............ 364
Pdordelaagrite maarimine .................. 364

Iga 250 tootunni jarel

Mootori éliproovi vétmine ................... 336

Iga 250 tootunni voi iga 1 kuu jarel

Silla laagrid (eesmine) - maarimine ........... 308
Silladli tase (eesmine) -kontroll .............. 309
Silladli tase (tagumine) - kontroll. . ............ 310
Pidurisusteemi kontrollimine . . ............... 315
Kliimaseadme jahutussisteemi kondensaatori

puhastamine ............. ... ... ... ... ..., 325
Léppulekande dlitaseme kontrollimine ........ 340
Joullekande dlitase - kontroll. . .. ............ 367
Ratta mutrite pingutusmoment - kontroll. . ... ... 368

Esimesed 500 tootundi

Piduriststeemi kontrollimine ................ 315

Esimese 500 tootunni jarel (uute,
taastaidetud voi modifitseeritud
susteemide korral)

Jahutusvedeliku proovi vétmine (2. tase) ...... 330

Iga 500 tootunni jarel

Silladli proov - vétmine. . .................... 310
Jahutusvedeliku proovi vétmine (1. tase) ...... 329
Léppulekandedli proovi vétmine ............. 340

HudrosUsteemi éliproovi vétmine . ............ 358

Jéullekande dliproov - vétmine .............. 368
Iga 500 tootunni voi iga 3 kuu jarel

Rihmade kontrollimine, reguleerimine ja asendamine

........................................ 312
Kitusepaagiséel-Puhas . .................. 345
Vasara kasutamise iga 500
tootunni jarel

HudrosUsteemi 6li vahetamine . .............. 351

Hudrosusteemi dlifiltri (juhtkontuur) vahetamine

HudrosUlsteemi tagasivoolufiltrite asendamine .. 355

Hudrosusteemi dlifiltri (pd6rdajam) asendamine

........................................ 356
Iga 500 tootunni voi iga 1 aasta
jarel
Mootoridli ja filtri asendamine . .. ............. 336
Kitusesusteemi filtri asendamine ............ 342
KltusesUsteemi jamefiltri (vee-eraldi) elemendi
asendamine ............. .o 344

Aku puhastamine ............... ... ... ... 311
Akuklambrite pingutamine .................. 312
Ajami VoIl - Maarimine. ..................... 333
Kltusepaagi korgi filter — vahetamine ......... 345
Ulemine kaitsetarind - Kontrollimine . . ......... 359
Umberminekukaitsetarindi (ROPS)

kontrollimine . ... ... ... ... .. L 362

Iga 1000 osaajalise vasara
kasutamisega tootunni jarel (50%
tooajast)

Hudrosusteemi 6li vahetamine .. ............. 351

Hudrosusteemi dlifiltri (juhtkontuur) vahetamine

HudrosUsteemi tagasivoolufiltrite asendamine .. 355
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Hudrosusteemi élifiltri (p66rdajam) asendamine

........................................ 356
Iga 1500 tootunni jarel
Heitgaasifiltri element - vahetamine .. .. .. ... .. 346
Diiselmootori heitgaaside puhastusvedeliku filtri
asendamine . ............. .. 331

Iga 1500 to6tunni voi 1 aasta jarel
(Ule 25% soditmine)

Silladli (eesmine) - asendamine .............. 308
Silladli (tagumine) - asendamine. . ............ 309
Léppulekande Glivahetus ................... 339
Joullekande 6li - asendamine . .............. 366

Iga 2000 tootunni voi iga 1 aasta
jarel
Hudrosusteemi dlifiltri (juhtkontuur) vahetamine

Hudroslsteemi tagasivoolufiltrite asendamine .. 355

Hudrosusteemi élifiltri (p66rdajam) asendamine

........................................ 356
Ressiiver-kuivati (jahutusaine) vahetamine . . . .. 361
Pdordevod maarimine .. ... L. 365
Pidurisusteemi kontrollimine ................ 315

Iga 2000 tootunni voi 1 aasta jarel
(Alla 25% soditmine)

Silladli (eesmine) - asendamine .............. 308
Silladli (tagumine) - asendamine. . ............ 309

Loppllekande élivahetus . .................. 339

Joullekande 6li - asendamine ............... 366

Igal aastal
Jahutusvedeliku proovi vétmine (2. tase) ...... 330

Iga 3000 tootunni voi 18 kuu jarel

Kltuse tostepumba kurn — vahetamine ........ 340

Kolm aastat parast
paigaldamisaega voi 5 aastat
parast valmistamisaega

Turvavod asendamine ..................... 363

Iga 4000 tootunni voi iga 6 aasta
jarel

HudrosUsteemi &li vahetamine . .............. 351
Iga 10 000 tootunni jarel

DEF-i (Diesel Exhaust Fluid,diiselmootori heitgaaside
puhastusvedelik) kollektori filtrite asendamine. . . 331

Iga 6000 tootunni voi iga 4 aasta
jarel

Jahutusvedeliku (ELC) vahetamine ........... 326
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Kliimaseadme / kabiini soojendusseadme filtri (sisedhu ringlus) kontrollimine/asendamine

04075272

Kliimaseadme / kabiini
soojendusseadme filtri
(sisedhu ringlus)
kontrollimine/asendamine
SMCS kood: 1054-040-A/C; 1054-510-A/C

B HOIATUS
Ohu ringlusfiltri ummistumine pdhjustab kliimasead-

me ja kutteseadme t66voime langust ja kasutusaja
vahenemist.

Toovdime languse valtimiseks peab filterelementi
nduetekohaselt puhastama.

Joonis 323 902017613

Kliimaseadme filter paikneb kabiini vasakus alaosas,
istme taga.

1. Nihutage juhiistet ettepoole.
2. Tommake filterelementi Ulespoole.

3. Koputage 6hufilter mustusest puhtaks. Arge
kasutage filtri puhastamiseks surudhku.

4. Kontrollige filterelementi parast selle puhastamist.
Asendage kahjustatud voi tugevalt saastunud
filterelement. Veenduge, et filterelement on kuiv.

5. Paigaldage filterelement.

HOIATUS
Klimaseadme slsteemi filterelemendi tagasipaigal-

damata jatmise korral stusteemi komponendid saas-
tuvad ja saavad kahjustada.

04234653

Automaatse maardeaine paagi
taitmine

(Kui kuulub varustusse)

SMCS kood: 7540-544-TNK; 7540-544

A\ HOIATUS

Selle toiminguga kaasneb surveoht. Réhu all ole-
vate voolikute ja niplite eemaldamine voib po6h-
justada raskeid kehavigastusi voi surma. Enne
niplite voi voolikute eemaldamist tuleb alandada
silisteemiréhku.

Joonis 324 902357480

(1) Mahuti
(2) Tolmukate
(3) Taiteava

Maardeaine mahuti (1) paikneb vasakpoolse
hooldusluugi taga.

Mahuti taitmine

1. Eemaldage tolmukate (2) maardeaine mahutilt (1).

2. Puhastage taitekoost (3) ja taitekoostul asuv
litmik.

3. Paigaldage taitekoost taitetoru koostule (3).

4. Taitke maardeaine mahuti (1) maardeainega
maardeaine mahutil (1) naidatud
maksimumtasemeni.

Viitamine: Teavet dige maarde kohta vt: Kasutus- ja
hooldusjuhend, Maardeainete viskoossused.
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Hooldusjaotis
Silla laagrid (eesmine) - maarimine
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5. Eemaldage taitekoost ja paigaldage tolmukate (2).

i04685976
Silla laagrid (eesmine) -
maarimine
SMCS kood: 3278-086

Esisild on masina juhtivaks sillaks. Tagasild on
kaigukastiga sild.

Puhastage enne maarde lisamist kéik maardeniplid.

Joonis 325 902496780

Maardeniplid paiknevad juhtsilla korpuse peal ja all.
Lisage maaret juhtsilla mdlemal otsal paiknevate
maardeniplite kaudu.

Et paaseda kardaanliigenditeni, podrake rattad taiesti
paremale vdi vasakule. Maardeniplitele
juurdepaasemiseks voib olla vaja masina rattaid
pborata.

04234681

Silladli (eesmine) -
asendamine
SMCS kood: 3278-044

Kuum 6li ja kuumad masinaosad voivad pohjus-
tada kehavigastusi. Valtige kuuma o6li v6i masi-
naosa kokkupuudet nahaga.

Laske teljedli valja soojana. Sooja 0li valjalaskmisel
valjuvad koos 6liga ka selles olevad sadestised.

Joonis 326 902384305

(1) Esitelje taiteava kork
(2) Esitelje tlihjendusava kork

Markus: Esiteljega toimub masina pé6ramine.

Markus: Teavet vedelike kokkukogumise kohta vt:
Kasutus- ja hooldusjuhend, Uldine ohutusteave.

1. Puhastage koikide korkide imbrus.

2. Eemaldage tiihjenduskork (2) ja dlitaseme
kontrollava kork (1). Laske 6li sobivasse
kogumisndusse.

3. Puhastage kdik korgid ja kontrollige
rongastihendeid. Kulunud vdi kahjustunud korgid
jalvéi rongastihendid tuleb valja vahetada.

4, Paigaldage tuhjendusava kork (2).

5. Taitke telg Oliga taiteava alumise servani. Vt:
Kasutus- ja hooldusjuhend, Maardeainete
viskoossused ning Kasutus- ja hooldusjuhend,
Mahutavused (taitmine).

6. Paigaldage taiteava kork (1).

7. Puhastage poéhjalikult kdik pinnad sinna sattunud
Olist.

8. Kontrollige, et valjalastud 0lis ei ole metalliosakesi

ega muid osakesi. Kui 6li sisaldab metalliosakesi
vOi muid osakesi, kiisige ndu Cati edasimidjalt.

9. Utiliseerige valjalastud dli nduetekohaselt.
Materjali utiliseerimisel jargige kohalikke eeskirju.
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Hooldusjaotis
Silladli (tagumine) - asendamine

04234712
Silladli (tagumine) -
asendamine
SMCS kood: 3260-044; 3278-044

Kuum 6li ja kuumad masinaosad véivad pohjus-
tada kehavigastusi. Valtige kuuma 6li v6i masi-
naosa kokkupuudet nahaga.

Laske teljedli valja soojana. Sooja 0li valjalaskmisel
valjuvad koos 0Oliga ka selles olevad sadestised.

1 2

Y

Joonis 327 902384216

(1) Tagatelje taiteava kork
(2) Tagatelje tihjendusava kork

GRS

Markus: Teavet vedelike kokkukogumise kohta vt:
Kasutus- ja hooldusjuhend, Uldine ohutusteave.

1. Puhastage koikide korkide imbrus.

2. Eemaldage tihjenduskork (2) ja dlitaseme
kontrollava kork (1). Laske 0li sobivasse
kogumisndusse.

3. Puhastage kdik korgid ja kontrollige
réngastihendeid. Kulunud vdi kahjustunud korgid
jalvéi rongastihendid tuleb valja vahetada.

N

. Paigaldage tihjendusava kork (2).

5. Taitke telg Oliga taiteava alumise servani. Vt:
Kasutus- ja hooldusjuhend, Maardeainete
viskoossused ning Kasutus- ja hooldusjuhend,
Mahutavused (taitmine).

»

. Paigaldage taiteava kork (1).

~

. Puhastage péhjalikult kdik pinnad sinna sattunud
Olist.
8. Kontrollige, et valjalastud dlis ei ole metalliosakesi

ega muid osakesi. Kui 6li sisaldab metalliosakesi
vOi muid osakesi, kiisige ndu Cati edasimudjalt.

9. Utiliseerige valjalastud dli nduetekohaselt.
Materjali utiliseerimisel jargige kohalikke eeskirju.

04234693

Sillaoli tase (eesmine) -
kontroll
SMCS kood: 3278-535

Kuum 6li ja kuumad masinaosad voéivad pohjus-
tada kehavigastusi. Viltige kuuma 6li v6i masi-
naosa kokkupuudet nahaga.

—

Joonis 328 902383889
Esitelje taiteava kork
1. Puhastage taiteava korgi imbrus mustusest.

2. Eemaldage taiteava kork.

Markus: Teavet vedelike kokkukogumise kohta vt:
Kasutus- ja hooldusjuhend, Uldine ohutusteave.

3. Kontrollige dlitaset. Olitase peab olema taiteava
alumise serva lahedal.

4. Vajadusel lisage dlitaseme kontrollava kaudu 6li.

Markus: Vt: Kasutus- ja hooldusjuhend,
Maardeainete viskoossused.

5. Puhastage taiteava kork.

6. Kontrollige réngastihendit. Asendage kulunud vai
kahjustunud réngastihend.

7. Paigaldage taiteava kork.
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04234617
Silladli tase (tagumine) -
kontroll
SMCS kood: 3260-535-FLV; 3278-535

Kuum 6li ja kuumad masinaosad véivad pohjus-
tada kehavigastusi. Valtige kuuma 6li v6i masi-
naosa kokkupuudet nahaga.

Joonis 329 902383891
Tagatelje taiteava kork
1. Puhastage taiteava korgi imbrus mustusest.

2. Eemaldage taiteava kork.

Markus: Teavet vedelike kokkukogumise kohta vt:
Kasutus- ja hooldusjuhend, Uldine ohutusteave.

3. Kontrollige élitaset. Olitase peab olema taiteava
alumise serva lahedal.

4. Vajadusel lisage 6élitaseme kontrollava kaudu 8li.

Markus: Vt: Kasutus- ja hooldusjuhend,
Maardeainete viskoossused.

Markus: Tagatelje korpusel ja tagumise
I6ppulilekande korpusel on Uhine élikontuur. Lisatav
oli jaguneb Ule terve kontuuri.

5. Puhastage taiteava kork.

6. Kontrollige rdngastihendit. Asendage kulunud vai
kahjustunud réngastihend.

7. Paigaldage taiteava kork.

04234715

Silladli proov - votmine
SMCS kood: 3260-008; 3278-008; 7542

Kuum 6li ja kuumad masinaosad voéivad pohjus-
tada kehavigastusi. Viltige kuuma 6li véi masi-
naosa kokkupuudet nahaga.

Teavet vedelike kokkukogumise kohta vt: Kasutus- ja
hooldusjuhend, Uldine ohutusteave.

O

—

Joonis 330 902383889
Esitelje 6li taiteava kork

Joonis 331 902383891
Tagatelje 0li taiteava kork

1. Eemaldage teljedli titeava kork.

2. Votke 0li taiteava kaudu teljedli proov.

3. Paigaldage 0li téiteava kork tagasi.
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Kiiksilla laagrid - maarimine

Lisateavet Idppulekande dliproovi vétmise kohta vt:
Erivaljaanne, SEBU6250,Caterpillar Machine Fluids
RecommendationsS O S Oil Analysis (Caterpillari
soovitused ekspluatatsioonivedelike kohta. S O S-
oOlianallilis). Taiendavat teavet dliproovi votmise
kohta vt: Erivéljaanne, PEGJ0047, How To Take A

Good Oil Sample (Oliproovide vétmine).

104685956

Kiiksilla laagrid - maarimine
(Kui kuulub varustusse)
SMCS kood: 3268-086-BD; 3278; 3282

Puhastage enne maarde lisamist kdik maardeniplid.

:
B
e [N\

Joonis 332 902722831
Tuupiline ndide masina alumisest poolest.

P&ordtelje ndel asub tagumisel teljel. Maardenippel
asub péordtelje ndela igas otsas. Lisage maaret
nendele maardeniplitele.

Tsentraliseeritud maardeniplid (kui
kuulub varustusse)

Puhkige tsentraliseeritud maardeniplid puhtaks, enne
kui te sisestate maarde.

Joonis 333 902722832

Pddrdtelje ndela tsentraliseeritud maardeniplid
asuvad soltumatu vedrustuse telje parema silindri
kdrval. Lisage maaret kaugmaarimisnipli kaudu, kuni
maarde nahtavale ilmumiseni juhtsilla tapi tmber.

Markus: Kui masin on varustatud eesmise
tééorganiga, siis toimub p&drdtelje ndela maarimine
kaugmaarimisniplite kaudu. Kui masin ei ole
varustatud eesmise tédorganiga, siis on ainult néela
tagumine ots varustatud kaugmaarimisnipliga. néela
eesmist otsa tuleb maarida néel peal.

02073261

Aku puhastamine

SMCS kood: 1401-070
Puhastage aku valispind puhta riidelapiga. Hoidke
aku klemmid puhtad ja kaetuna tehnilise vaseliini

ohukese kihiga. Paigaldage klemmikatted parast
klemmide katmist tehnilise vaseliiniga.

i06593394
Aku utiliseerimine
SMCS kood: 1401-561

Aku tuleb alati imbertéotlusse anda. Arge kunagi
visake akut minema.

Tagastage kasutatud akud alati Ghte jargmistest
asukohtadest:

* aku tootja;
+ volitatud akude tagastuspunkt;

+ taaskasutusjaam.
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Akuklambrite pingutamine
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02073274

Akuklambrite pingutamine
SMCS kood: 7257

Masina kasutamise ajal akude nihkumise valtimiseks
pingutage akuklambrid.

04075256

Aku ja akujuhtmete
kontrollimine ja asendamine
SMCS kood: 1401-510; 1402-510

Akugaasid voi aku plahvatamine vo6ib pohjustada
kehavigastusi.

Akust valjub siittivaid gaase, mis voivad pohjus-
tada plahvatuse. Elektroliilidina kasutatav hape
voib nahale vo6i silma sattudes pohjustada
kehavigastusi.

Viltida sddemeid aku ldheduses. Sddemed voi-
vad pohjustada aurude plahvatuse. Kaivitusjuht-

mete otsad ei tohi omavahel véi mootoriga kokku
puutuda. Sobimatu kaivitusjuhtmete iihendamine
voib pohjustada plahvatuse.

Akudega tootamisel peab alati kasutama
kaitseprille.

1. Seadke kaik lilitid asendisse OFF (valjas).
Keerake mootori stititevoti asendisse OFF
(valjas).

2. Keerake aku toitel(liti valjalllitatud asendisse OFF
(valjas). Eemaldage voti.

3. Uhendage aku miinusjuhe aku kiiljest lahti.
4. Uhendage aku plussjuhe aku kiiljest lahti.

5. Uhendage akujuhtmed aku toiteldliti kiiljest lahti.
Aku toiteluliti on Ghendatud masina raamiga.

. Tehke vajalikud parandust66d v6i asendage aku.
. Uhendage akujuhe aku toiteliilitiga.
. Uhendage aku plussjuhe aku kiilge.

. Uhendage aku miinusjuhe aku kiilge.

= O 0 ~N O

0. Sisestage voti ja keerake aku toitellliti asendisse
ON (sees).

106907000

Rihmade kontrollimine,
reguleerimine ja asendamine

SMCS kood: 1357-510; 1357-040; 1357-025; 1358-
025; 1358-510; 1359-510; 1359-040; 1361-040;
1361-510; 1397-510; 1397-040; 1397-025; 1405-
510; 1405-025; 1802-025; 1802-510

Markus: See mootor on varustatud rihmapingutiga,
mis seab rihma pinge automaatselt digeks.

1. Avage masina paremal kiljel olev mootori
hooldusluuk.

2. Eemaldage rihmakaitse.

A NN NN/

Joonis 334 906114636

(A) Uus rihm
(B) Kulunud rihm

3. Kontrollige serpentiinrihma seisukorda. Rihmaribid
(C) muutuvad aja jooksul vaikesemaks. Ribide
vaheline ruum (D) suureneb. Materjalikao tottu
puutub rihmaratas rihma lohuga kokku. See toob
kaasa rihma libisemise ja kiirendatud kulumise (E).
Asendage kulunud, pragunenud véi narmastunud
rihm.

4. Kui rihm on vaja asendada, tegutsege jargmiselt.
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Hooldusjaotis
Saha hoovastiku maarimine

Joonis 335 903714427

a. Rihma eemaldamiseks keerake rihmapingutit
paripaeva.

b. Eemaldage rihm.
c. Paigaldage uus rihm.

d. Rihma paigaldamiseks keerake rihmapingutit
vastupaeva.

e. Paigaldage rihma kaitsekaitse.

f. Sulgege hooldusluuk.

06816913

Saha hoovastiku maarimine
(Kui kuulub varustusse)
SMCS kood: 6060-086-KL

Markus: Caterpillar soovitab saha hoovastiku
maarimiseks kasutada 5% molibdeenmaaret.
Lisateavet soovituslike maardeainete kohta vt
Erivaljaanne, SEBU6250, Caterpillari soovitused
ekspluatatsioonivedelike kohta.

Enne maarimist puhastage kéik maardeniplid.

Langetage buldooserisahk.

Paralleelsahk

Lisage maardeainet sahal oleva kaugmaardenipli
kaudu.

Joonis 336 903725105
Paralleelbuldooserisaha kaugmaarimisvarras

Radiaalsahk

Lisage maardeainet sahal olevate maardeniplite
kaudu.

Joonis 337 906122990

i06017859

Poomi, kopavarre ja kopa
hoovastiku - maarimine
(Kui kuulub varustusse)
SMCS kood: 6501-086; 6502-086; 6513-086

Markus: Caterpillar soovitab poomi, kopavarre ja
kopa juhtimise ligendmehhanismi maarimiseks
kasutada 5% moliibdeenisisaldusega maaret. Vt
Erivaljaanne, SEBU6250, Maardeained, et leida
taiendavat teavet molibdeenmaéarde kohta.
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Kui kuulub varustusse

M0074438-01

Hooldage uut masinat iga 10 t66tunni jarel ainult
esimese 100 t66tunni jooksul.

Parast esimest 100 t66tundi hooldage poomi,
kopavart ja tddorgani ligendeid iga 50 t66tunni jarel.

Markus: Kui masinat kasutatakse rasketes
tingimustes, kus laagritesse vdib sattuda abrasiivset
materjali, hooldage liigendeid iga 10 t66tunni jarel.

Taiendavat teavet vt: Kasutus- ja hooldusjuhend,
Hooldusvalbad.

Toostuslik kopavars (kui kuulub
varustusse)
Toostusliku kopavarre ja Uiheosalise vdi muudetava

nurgaga poomiga varustatud masinate puhul
kasutage jargmist protseduuri.

Joonis 338 903723295
1. Lisage maaret kopavarre eesotsas asuvate
maardeniplite kaudu.

2. Avage masina paremal kuljel olev generaatori
hooldusluuk.

3. Puhastage enne maarimist kdik maardeniplid.

Joonis 339 903713616

4. Lisage maaret kdige alumise mootoriruumis
paikneva maardenipli kaudu.

Markus: See nippel varustab maardega koiki
Uhenduslaagreid raamist kuni noole nokani. Klapp on
kujundatud nii et ta varustaks vajaliku koguse
maardega kdiki laagreid. Kui jaotusventiil tdrgub
maarimast, on ks maarimistorudest ummistunud.

Labige sammud 4.a kuni 4.d, et tagada korralik
maarimine.

a. Lisage maaret |abi maardeniplite, kui poom on
Ules tdstetud ja tddorgan rippes.

b. Langetage poom ja té6organ maapinnale.

¢. Suruge téoorganit kergelt allapoole.

d. Lisage maardeniplite kaudu maaret.
Kraavipuhastuskopp (kui kuulub
varustusse)

Kraavitihjenduskopaga varustatud masinate puhul
kasutage jargmist protseduuri.

1. Puhastage enne maarimist kdik maardeniplid.
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Hooldusjaotis
Pidurististeemi kontrollimine

Joonis 340 902725561
2. Lisage maaret nende maardeniplite kaudu.

106802494

Pidurisusteemi kontrollimine
SMCS kood: 4250-535

See protseduur on vajalik tagamaks, et
pidurisiisteemi rohk on kasutamiseks néuetekohase
spetsifikatsiooni piires.

Pidurisiisteemi rohu kontrollprotseduuri vt:
kontrollimise ja reguleerimise juhend, Brake Control
Valve (Service) - Test and Adjust .

i06017855

Pidurisusteemi kontrollimine
SMCS kood: 4250-081

Soidupidurite pidurdusvoime katse

Jéarsk peatumine pidurite katsetamise ajal voib
kehavigastusi pohjustada.

Enne pidurite katsetamist veenduge, et masina
tiimbrus on inimestest ja takistustest puhas. Enne
masinaga liikumist kinnitage turvavoo.

Kui masin hakkab kontrollimise ajal likuma,
rakendage viivitamatult seisupidur.

Veenduge, et masina imbruses pole inimesi ega
takistusi.

Testige sdidupidureid kuival ja tasasel pinnal.

Enne kontrollimist kinnitage turvavéo.

Jargnev kontrolltoiming teeb kindlaks, kas pidurid on
toéokorras. See kontrolltoiming ei ole mdeldud
maksimaalse pidurdusjou maaramiseks.
Maksimaalne pidurdusjdud, mis on vajalik masina
paigal hoidmiseks teatud mootori kiirusel varieerub
erinevatel masinatel. Nende erinevuste pdhjuseks on
jargmiste tegurite erinevus.

¢ Mootori seadistus
e Jouulekande tdhusus
* Piduri pidurdusvdime

e Muud tegurid

Joonis 341 903721049

(1) Séidupiduri pedaal
(2) Sodidukiiruse pedaal

1. Kaivitage mootor. Laske mootoril td6tada aeglasel
tihikaigul.
2, Tdstke koiki todorganeid veidi Ules.

3. Vajutage sdidupiduri pedaali (1).
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Kopahammaste kontrollimine ja asendamine
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Joonis 342 903721050

Elektrooniline lilitipaneel paikneb parempoolsel
konsoolil.

(3) Seisupiduri juhtimine
(4) Joéuulekande juhtimine

4. Vajutage seisupiduri vabastamiseks seisupiduri
juhtseadisel olevat nuppu (3).

5. Vajutage jéutilekande luliti nuppu (4) ks kord, et
valida asend FIRST GEAR (esimene kaik).
Esimene LED-tuli suttib.

6. Vajutage piduripedaali all hoides sbidupedaali
eesmine osa (2) asendisse FORWARD (edasi).
Masin ei tohi paigalt liikuda. Vabastage
sdidupedaal.

7. Rakendage seisupidur (3). Sellega on
sbidupidurite kontrollimine 16ppenud.

8. Langetage kdik tddorganid maapinnale.

9. Seisake mootor.

HOIATUS
Kui pidurite katsetamise ajal masin liigub, vdétke
Uhendust oma Caterpillari edasimiijaga.

Laske edasimuujal pidurid Ule vaadata ja kui vaja, pa-
randada enne, kui te masinaga uuesti to6tama
hakkate.

Piduri akumulaatori kontrollimine

1. Keerake mootori sititevéti asendisse ON (sees).

2. Kui akumulaatori t66rohk ei ole normaalne, ilmub
ekraanile hoiatus “BRAKE PRESSURE LOW”
(pidurirbhk madal).

3. Kaivitage mootor.

4. Laske mootoril akumulaatori réhu tdstmiseks 30
sekundit to6tada. Hoiatusteade ekraanil peaks
valja ldlituma.

5. Seisake mootor.

6. Kui mootor seisab, keerake suititelukk asendisse
ON (sees). Rakendage kaks korda séidupidureid.
Kui hoiatusteade ilmub ekraanile, kisige néu
Caterpillari edasimudjalt.

i03684815

Kopahammaste kontrollimine
ja asendamine
(Labistamissusteem)

SMCS kood: 6805-510; 6805-040

Kopa langemine voib pohjustada kehavigastusi
vOi surma.

Enne kopahammaste véi kiilgterade vahetamist
on vaja kopp toestada.

Kopahambad

Markus: Kopahammaste kasutuskestuse
pikendamise ning labistamisvéime parandamise
eesmargil vbib kopahammaste asukohta vahetada.

Joonis 343 901055179
Lubatud kulumisaste
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Hooldusjaotis
Labistamisslisteem

Joonis 344 901055196
Asendage see kopahammas.

Kontrollige kopahammaste kulumust. Kahjustunud
kopahammas tuleb asendada.

Eemaldamine

Loogist voib lukustussorm jouga eemale paisku-
da ning tekitada vigastusi laheduses viibijatele.

Veenduge, et lukustussoérme viljaloomise ajal ei
ole laheduses teisi inimesi.

Silmade vigastamise valtimiseks tuleb lukustus-
sorme I66mise ajal kanda kaitseprille.

2

% 3

Joonis 345 901053737

(1) Kopahammas
(2) Fiksaator
(3) Pide

Markus: Fiksaatorid saavad eemaldamise ajal sageli
kahjustada. Caterpillar soovitab kopahammaste
asukoha vahetamisel vdi kopahammaste
asendamisel paigaldada uued fiksaatorid.

Joonis 346 901054386
Sisevaade

1. L66ge fiksaator haamri ja torni abil valja.
Fiksaatorit saab eemaldada kas kopahamba
Ulemise voi alumise otsa kaudu.

2. Vastupaeva keerava kerge liigutusega eemaldage
kopahammas pidemest.

Paigaldamine

1. Puhastage vajadusel pidet.

2. Paripdeva keerava kerge liigutusega paigaldage
uus voi teisega kohta vahetav kopahammas
pidemesse.

3

Joonis 347 901498093
Oige koht fiksaatori paigaldamiseks

3. Fiksaatorit saab paigaldada nii kopahamba
Ulemisest kui ka alumisest osast. Kasutage
haamrit ja 1x1x8" terasvarba fiksaatori (2)
suunamiseks Uhendusdetaili ( 3).
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M0074438-01

Joonis 348 901492733

Sisevaade

Fiksaatori sulgur on korralikult paigaldatud
kopahambasse.

Joonis 349 901054753

Fiksaator on paigaldatud &igesti, kui see ei ulatu
kaugemale kopahamba eendist.

4. Fiksaator on paigaldatud digesti, kui fiksaatorit on
voimalik kdega kergelt ligutada. Kui fiksaatorit ei
saa liigutada, muutke selle asendit. Fiksaatori
otsad ei tohi kopahamba eendist kaugemale
ulatuda.

Kiulgterad (kui kuuluvad
varustusse)

Joonis 350 901092808
Kulgteradega kopp
(A) Kilgterad

1. Keerake lahti paigalduspoldid ja eemaldage
kulgterad.

2. Puhastage kopa kilgplaadi ja kilgtera
kokkupuutepind. Eemaldage kokkupuutepindadelt
kraadid ja sakid.

Joonis 351 901389435
(4) Kilgtera

Markus: Teatud tudpi kilgteradel on mitu Iikeserva,
mida saab nende kulumisel vahetada kiilgtera tera
pddéramisega.

3. Paigaldage kiilgtera.
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Markus: Teatud poltidele vdib olla vaja
kinnildikumisvastast maaret.

4. Keerake poldid kdega kinni.

4
7
6 5
Joonis 352 901389433
Joonisel 16ige B-B 351
(4) Kulgtera

(5) Kopa kiilgplaat
(6) 0,0 mm (0,0 inch)
(7) Loike-eend kulgteral

5. Veenduge, et kopa kiilgplaadi ja kiilgtera I6ike-
eendi vahel ei ole 16tku.

6. Keerake paigalduspoldid dige pingutusmomendiga
kinni.

Kilgkaitsed (kui kuuluvad

varustusse)

Kontrollige kilgkaitsete kulumust. Vahetada liiga
kulunud kaitse.

Joonis 353 901389452

10

\L L :

Joonis 354 901389453

(8) Kiilgplaat
(9) Fiksaator
(10) Kulgkaitse
(11) Sérm

N

1. LGGa tihvtile (11) kopa fiksaatoripoolsest kiiljest, et
eemaldada kulgkaitse (10) kiilgplaadi ( 8) kuljest.

2. Enne paigaldamist puhastage kulgkaitse (10),
sérm (11), fiksaator (9) ja kulgplaat (8).

Markus: Kilgplaadi ja kilgkaitse vaheline
kiilgvahemik ei tohi olla suurem kui 1 mm (0,04 inch)
. Kiilgvahemiku vahendamiseks voib olla vaja
kasutada vaheseibe, mis piirab liikumist. Paigaldage
vaheseibid kilgplaadi ja kiilgkaitse vahele fiksaatori
vastaskiiljel.

3. Pange fiksaator (9) kiilgplaadi (8 ) sisse.

4. Joondage uue kaitse ja kulgplaadi sérmeavad.
Koputage sérmele kopa sellelt poolt, kus ei ole
fiksaatorit.



320

Hooldusjaotis
Kopahammaste kontrollimine ja asendamine

M0074438-01

Markus: Kui tihvt ja/voi fiksaator on kulunud,
vahetage tihvt ja/vdi fiksaator.

i03684805

Kopahammaste kontrollimine
ja asendamine
SMCS kood: 6805-510; 6805-040

A\ HOIATUS

Toestage kopp enne kopahammaste vahetamist.

Silmade vigastamise viltimiseks tuleb kinnitus-
sO6rme l66mise ajal kanda kaitseprille.

L6dgist voib sorm eemale paiskuda ning tekitada
vigastusi laheduses viibijatele.

Kopahambad

Joonis 355 901577934

(1) Kasutamiskadlblik hammas
(2) Vahetatav kopahammas
(3) Liigkulunud hammas

Kontrollige kopahammaste kulumust. Kahjustunud
kopahammas tuleb asendada.

1. Eemaldage kopahamba kinnitussérm. Sérme saab
eemaldada alljargnevate toimingute abil.

* Lddge sérm kopa kinnituse poolselt kiljelt
haamri ja torni abil valja.

» Kasutage tdoriista Pin-Master. Selleks teostage
toimingud 1.a kuni 1.c.

Joonis 356 901577993

(4) Pin-Masteritagakulg
(5) Toukur

a. Asetage Pin-Master kopahambale.
b. Seadke téukur (5) sérmega kohakuti.

c. L66ge Pin-Masteri tagaosa (4) pihta ja
eemaldage sérm.

Markus: Utiliseerige vana sérm ja
fiksaatorikomplekt. Kopahamba vahetamisel
kasutage uut sérme ja fiksaatorikomplekti. Vt
masina asjakohaste osade loendit.

/
<

Joonis 357 g01577913

(6) Fiksaatorikomplekt
(7) Uhendusdetail

2. Puhastage Uhendusdetail ja sérm.
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3. Paigaldage fiksaatorikomplekt (6)
silindersivisesse, mis paikneb Uhendusdetaili (7)
kuljel. Tagage, et fiksaatorikomplekti otspind
markeeringuga “OUTSIDE” oleks nahtav.

Joonis 358 g00101359

4. Paigaldage vahetukile uus kopahammas.

Markus: Kopahammast saab kulumise
Uhtlustamiseks p6orata 180 kraadi. Samuti voib
vahetada kopahammaste asukohti omavahel:
valimised hambad keskele ja vastupidi. Kontrollige
kopahambaid sageli. Kui hambad on kulunud, siis
tuleb need iimber pdoérata. Kéige rohkem kuluvad
valimised hambad.

5. Paigaldage sdrm labi kopahamba. Sérme saab
paigaldada alljargnevate toimingute abil.

» Paigaldage s6rm fiksaatori sama kiilje poolt
labi kopahamba, vahettiki, fiksaatorikomplekti
ja Uhendusdetaili.

+ Kasutage todriista Pin-Master. Selleks teostage
toimingud 5.a kuni 5.e.

Joonis 359 901578233
(8) S6rm

a. Lukake s6rm (8) labi kopahamba.

Joonis 360 901578342

b. Asetage Pin-Master kopahambale nii, et sérm
istuks sdrme hoidiku (9) silindersivisesse.

c. L6dge sdrme sisestamiseks haamriga Pin-
Masterit vastu todriista (4) tagaosa.

d. Nihutage s6rme hoidik (9) sérmest eemale ning
poodrake veidi tooriista sérme seaduri (10)
s6rmega kohakuti seadmiseks.

|
@EL e? N
|

U
I

Joonis 361 901209159
Sérmekomplekti paiknemine kopahambal

e

=<
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e. Lobge todriista tagaosa pihta, kuni sérm on
taielikult sees.

Kulgterad

Joonis 362 901579693
Kulgteradega kopp

1. Eemaldage kinnituspoldid ja kiilgterad (11).

2. Puhastage kopa kilgplaadi ja kiilgtera
kokkupuutepind. Eemaldage kokkupuutepindadelt
kraadid ja sakid.

11

A-A

Joonis 363 901579713

(12) Loike-eend kdilgteral
(13) Kopa kulgplaat
(B) 0,0 mm (0,0 inch)

Markus: Teatud tulpi kulgteradel on mitu Idikeserva,
mida saab nende kulumisel vahetada kulgtera tera
pdéramisega.

3. Paigaldage kulgtera.

Markus: Teatud poltidele voib olla vaja
kinnildikumisvastast maaret.

4. Keerake poldid kaega kinni.

5. Veenduge, et kopa kiilgplaadi ja kuilgtera |6ike-
eendi vahel ei ole 16tku.

6. Keerake paigalduspoldid dige pingutusmomendiga
kinni.

Kilgkaitsed (kui kuuluvad
varustusse)

Kontrollige kllgkaitsete kulumust. Vahetada liiga
kulunud kaitse.
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Kabiini valiséhufiltri puhastamine ja asendamine

Joonis 364 901592996

m ] 17
il

.
o /"L |

18

16

Joonis 365 901903678

(14) Kiilgplaat
(15) Fiksaator
(16) Kulgkaitse
(17) Sérm

(18) Vaheseib

1. Lt0a sérmele (17) kopa fiksaatorita kuljelt, et
eemaldada kulgplaadilt (14) kilgkaitse (16).

2. Enne paigaldamist puhastage kilgkaitse (16),
sérm (17), fiksaator (15) ja kilgplaat (14).

Markus: Kiilgplaadi ja kilgkaitse vaheline
kialgvahemik ei tohi olla suurem kui 1 mm (0,04 inch)
. Kiilgvahemiku vahendamiseks voivad vajalikud olla
likumist piiravad vaheseibid (18). Paigaldage
vaheseibid (18) kilgplaadi ja kilgkaitse vahele
fiksaatori vastaskiiljel.

3. Pange fiksaator (15) kllgplaadi (14) sisse.

4. Joondage uue kaitse ja kulgplaadi sérmeavad.
Koputage soérmele kopa fiksaatoripoolselt kiiljelt.

Markus: Kui sdrm ja/voi fiksaator on kulunud, siis
vahetage sorm ja/voi fiksaator valja.

i06017879
Kabiini valisohufiltri
puhastamine ja asendamine
SMCS kood: 7342-510; 7342-070

Joonis 366 903713090

Kabiini dhufilter paikneb kabiini vasakpoolses osas.

1. Eesmise hoolduspaneeli avamiseks kasutage
sutevotit.
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Joonis 367 g03713098
(1) Ohufilter

2. Eemaldage ohufilter (1).

3. Ohufiltrit tohib puhastada maksimaalselt 200 kPa
(30 naela ruuttolli kohta) suruéhuga.

4. Kontrollige dhufiltrit parast selle puhastamist.
Paigaldage uus &hufilter, kui 8hufilter on
kahjustunud véi tugevalt saastunud.

5. Paigaldage &hufilter ja filtri kaas.

i06017809

Kaamera \endash tuhi
SMCS kood: 7348-070

A\ HOIATUS

Nouetekohase vilise redeli voi platvormi mitteka-
sutamine otseseks juurdepdasuks tahavaatekaa-
mera juurde voib Ioppeda libisemise ja
kukkumisega, mis voib pdohjustada kehavigastusi
voi surma. Veenduge, et kasutate nduetekohast
vilist redelit voi platvormi otseseks juurdepaa-
suks tahavaatekaamera juurde.

Masina vastukaal ja mootoriruumi luuk ei sobi
hooldusplatvormiks.

Ootamatu masina liikumine voib pohjustada ke-
havigastusi voi surma.

Masina liikumise véltimiseks viige hidrosiisteemi
lillitushoob lukustatud asendisse LOCKED ja kin-
nitage sellele Erijuhend, SEHS7332, Mitte kaitada
vOi sarnane hoiatussilt.

Camera

Joonis 368 901223051

Tahavaatekaamera asub masina tagumises
vastukaalus.

Kilgvaatekaamera asub eesmisel hooldusuksel
masina paremal kiljel.

Markus: Teie masinal voib olla veel kaameraid.

Markus: Kui peate kaameratele nende
puhastamiseks ligi pddsema, jargige vastavaid
ohutusjuhiseid. Olge masinaga kolmepunktikontaktis
ja/vai kinnitage end rakemetega.

Vajadusel kasutage kaamera klaasi puhastamiseks
niisket riidelappi. Kaamera on kaetud. Survepesu
kaamerat ei ohusta.
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Maérkus: Kaameraid vdib puhastada ka maapinnal
seistes, kasutades survepesurit vdi varre otsa
kinnitatud niisket lappi.

kuvasatted

ENISISISISISISIS)

ANY

Joonis 369
WAVS ekraan

902520637

Ekraani puhastamiseks kasutage pehmet niisket
riidelappi. Ekraanil on pehmest plastist pind, mida
abrasiivmaterjal vdib kergesti kahjustada. Ekraan ei
ole tihendatud. Arge kastke ekraani vedeliku
sisse.

106509892

Kliimaseadme
jahutussusteemi
kondensaatori puhastamine
SMCS kood: 1805-070

Surudhu vabanemine voib pohjustada
kehavigastusi.

Ettendhtud protseduuride eiramine voib kaasa
tuua kehavigastusi. Suruéhu kasutamisel kandke
ndokaitset ning kaitseriietust.

Puhastamisel kasutatava suruéhu puhul tohib
o6hurohk duisi juures olla maksimaalselt 205 kPa
(30 naela ruuttolli kohta).

1. Avage masina paremal kuljel olev mootori
hooldusluuk. Kinnitage hooldusluuk.

Joonis 370 903892641

2. Tdmmake ukselinki, et avada eesmine
parempoolne hooldusuks. Riiv asub
mootoriruumis.

3. Avage eesmine parempoolne hooldusluuk.

Joonis 371 903714142

4. Tehke kondensaatori radiaator riivist lahti.
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Joonis 372 903714198

5. Keerake kondensaatori radiaator valja.

Joonis 373 903714366

6. Kontrollige kondensaatorit (1) prigi suhtes.
Puhastage vajaduse korral kondensaatori
mdlemat kilge.

7. Kasutage kondensaatori kogunenud tolmust ja
mustusest puhastamiseks puhast vett.

8. Sulgege ja riivistage kondensaator.

9. Sulgege hooldusluugid.

i06017861

Jahutusvedeliku (ELC)
vahetamine
SMCS kood: 1350-044

HOIATUS
Jahutusvedelikku ei tohi vahetada enne jahutussis-
teemi kohase teabe lugemist ja mdistmist erivaljaan-
dest, SEBU6250, Caterpillar Machine Fluids
Recommendations.

Selle ndude eiramine voib pdhjustada jahutussistee-
mi kahjustumist.

A\ HOIATUS

Kuum jahutusvedelik, aur ja leelis voivad pohjus-
tada kehavigastusi.

Jahutusvedelik on té6temperatuuril kuum ja réhu
all. Radiaatoris ja koikides selle soojendite voi
mootoriga uihendatud voolikutes on kuum jahu-
tusvedelik vo6i aur. Kokkupuude sellega voib poh-
justada tosiseid poletusi.

Avage aeglaselt jahutussiisteemi kork selle r6hu
alandamiseks alles siis, kui mootor on seiskunud
ning jahutussiisteemi kork on kdega katsumiseks
piisavalt jahe.

Arge piiiidke voolikuithendusi pinguldada, kui ja-
hutusaine on kuum, sest voolik voib lahti tulla
ning tekitada poletusi.

Jahutussiisteemi jahutusaine lisand sisaldab lee-
list. Valtige selle kokkupuudet naha ja silmadega.

Jahutussiusteemi jahutusvedeliku lisamisel kasutage
Caterpillari pikendatud kasutusajaga
jahutusvedelikku (ELC). Teavet koigi
jahutusststeemi nduete kohta vt: Erivaljaanne,
SEBU6250, Caterpillar Machine Fluids
Recommendations (Caterpillari soovitused
ekspluatatsioonivedelike kohta).

Kasutage jahutusvedeliku kontsentratsiooni
kontrollimiseks jahutusvedeliku kontrollimise
komplekti.

HOIATUS
ELC jahutusvedeliku segamine muude jahutusvedeli-

kega vahendab selle tdhusust.

See voib pdhjustada jahutussiisteemi komponentide
kahjustumist.

Kui Caterpillari toote asemel peab kasutama muud
kaubanduses pakutavat toodet, peab veenduma, et
see vastab Caterpillari EC-1 spetsifikatsioonile kasu-
tusvalmis voi kontsentreeritud jahutusvedelike ja Ca-
terpillari jahutusvedeliku lisandi Extender kohta.
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Masina jahutussiisteem on tehases taidetud
pikendatud kasutuskestusega jahutusvedelikuga.

Kui jahutusvedelik on saastunud vdi kui markate
jahutussusteemis vahutamist, vahetage
jahutusvedelik enne soovitatavat aega.

Teavet muud tadpi jahutusvedeliku pikendatud
kasutuskestusega jahutusvedelikuga asendamise
kohta vt: Erivaljaanne, SEBU6250,Caterpillar
Machine Fluids Recommendations (Caterpillari
soovitused ekspluatatsioonivedelike kohta).

Kehavigastusi voib pohjustada ootamatu kokku-
puude lahtiste kabiini ustega masinatel, mis on
varustatud fikseeritud kabiini tosteseadmega.

Vigastuste viltimiseks sulgege kabiini uks enne
masina tagaotsale ronimist.

1. Avage eesmine vasakpoolne hooldusluuk.

Joonis 374 903723218

2. Avage mootori Ulemine hooldusuks.

Joonis 375 903714737

3. Keerake jahutussisteemi réhu alandamiseks
aeglaselt lahti jahutusststeemi kork.

4. Eemaldage survekork. Kontrollige jahutussiisteemi
survekorgi tihendit. Kahjustunud tihendiga
survekork tuleb asendada.

Joonis 376 903725716

5. Jahutussusteemi all on kolm valjalaskeventiili.
Hooldusluugid on kinni kahe poldiga. Eemaldage
valjalaskeventiilile ligipdasemiseks hooldusluugid.

Markus: Teavet vedelike kokkukogumise kohta vt:
Kasutus- ja hooldusjuhend, Uldine ohutusteave.
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Joonis 377 903723226
Tuhjendusvoolik asub akuruumis.

6. Avage tagumine hooldusuks masina vasakul kuljel
ja eemaldage tuhjendusvoolik.

7. Uhendage tiihjendusvoolik iga valjalaskeventiili
kilge ja laske jahutusvedelikul voolata sobivasse
kogumisnodusse.

8. Loputage jahutussisteemi puhta veega, kuni vélja
voolab puhas vesi.

9. Eemaldage tihjendusvoolik ja paigaldage
ventiilide hooldusluugid. Pange tihjendusvoolik
tagasi hoiukohta akuruumis.

Markus: Kdrvaldage valjalastud vedelikud
kasutusest vastavalt kohalikele eeskirjadele.

10. Lisage jahutusvedelikku Extended Life Coolant.
Jahutussusteemi taitmismahtusid vt: Kasutus- ja
hooldusjuhend, Mahtuvused (taitmine).

Markus: Maksimaalne taitmiskiirus on 6 kuni 7 I/min
(1,6 kuni 1,9 USA gallonit / min).

11. Kaitage mootorit, kuni temperatuur jduab
normaalse téétemperatuurini.

12. Peatage mootor ja laske masinal maha jahtuda.

13. Kontrollige jahutussisteemi jahutusvedeliku
taset. Vt Kasutus- ja hooldusjuhend,
Jahutussusteem Jahutusvedeliku tase - taseme
kontrollimine.

14. Sulgege ja kinnitage kdik hooldusluugid.

Mirkus: Arge kasutage jahutussiisteemi
jahutusvedeliku vahetusvalba pikendamiseks lisandit
Cooling System Coolant Extender (ELC).

i06017790

Jahutusvedeliku taseme
kontrollimine
SMCS kood: 1350-535

Kuum jahutusvedelik, aur ja leelis voivad pohjus-
tada kehavigastusi.

Jahutusvedelik on té6temperatuuril kuum ja réhu
all. Radiaatoris ja koikides selle soojendite voi
mootoriga Uhendatud voolikutes on kuum jahu-
tusvedelik v6i aur. Kokkupuude sellega voib poh-
justada tosiseid poletusi.

Avage aeglaselt jahutussiisteemi kork selle rohu
alandamiseks alles siis, kui mootor on seiskunud
ning jahutussiisteemi kork on kdega katsumiseks
piisavalt jahe.

Arge piiiidke voolikuiihendusi pinguldada, kui ja-
hutusaine on kuum, sest voolik voib lahti tulla
ning tekitada poéletusi.

Jahutussiisteemi jahutusaine lisand sisaldab lee-
list. Véltige selle kokkupuudet naha ja silmadega.

1. Avage masina paremal kuljel olev mootori
hooldusluuk.

|/

a

7

Joonis 378 903713124

2. Jahutusvedeliku tase peab olema vaateklaasi
keskel.

Markus: Teavet vedelike kokkukogumise kohta vt:
Kasutus- ja hooldusjuhend, Uldine ohutusteave.
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3. Kui jahutusvedelikku on vaja lisada, avage
vasakpoolne eesmine hooldusluuk. Kinnitage
hooldusluuk.

Kehavigastusi voib pohjustada ootamatu kokku-
puude lahtiste kabiini ustega masinatel, mis on
varustatud fikseeritud kabiini tosteseadmega.

Vigastuste valtimiseks sulgege kabiini uks enne
masina tagaotsale ronimist.

Joonis 379 903723218

4. Avage mootoriruumi tlemine hooldusluuk.

Joonis 380 g03714737
5. Keerake jahutussisteemi réhu alandamiseks

aeglaselt lahti jahutusststeemi kork.

Kui jahutusvedelikku on vaja lisada iga paev,
kontrollige, ega jahutussusteemis pole lekkeid.

6. Eemaldage survekork.
7. Lisage jahutusvedelikku.

8. Kontrollige, ega survekorgil ja selle tihendil ei ole
jargmisi defekte.

* kahjustused;
e Setted
« Voorkehad

Puhastage survekork puhta lapiga voi asendage
survekork, kui see on kahjustunud.

9. Paigaldage survekork tagasi. Sulgege tlemine
mootoriruumi hooldusluuk.

10. Kontrollige, kas radiaatori jahutuselementide
vahel on prahti. Vajadusel puhastage radiaatori
jahutuselemendid. Teavet vt: Kasutus- ja
hooldusjuhend, Radiaatori jahutusribide
puhastamine.

11. Sulgege kdik hooldusluugid.

04234687

Jahutusvedeliku proovi
votmine (1. tase)

SMCS kood: 1350-008; 1395-008; 1395-554; 7542;
7542-008

HOIATUS
Masina kontrollimisel, hooldamisel, katsetamisel,
seadistamisel ja remontimisel peab tagama koikide
vdljalastavate vedelike kogumise sobivatesse nou-
desse. Enne mis tahes anuma avamist voi vedelikku
sisaldava seadise lahtivotmist peab valmistuma ve-
deliku kogumiseks sobivasse anumasse.

Vt teavet — erivaljaandest, NENG2500, Caterpillar
Dealer Service Tool Catalog vedelike valjalaskmise ja
kogumise tddriistade ja vahendite kohta Caterpillari
masinatel.

Kdrvaldage koik vedelikud vastavalt kohalikele
eeskirjadele.

Markus: 1. taseme analiiiisi tulemused véivad
ndidata 2. taseme analiiiisi vajalikkust.
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Joonis 381 900544510
Toodud on tllpiline naide.

Survestatud siisteem. Kuum jahutusvedelik voib
pohjustada tosiseid podletushaavu. Jahutussiis-
teemi taitekorgi avamiseks seisake mootor ja oo-
dake kuni jahutussiisteemi komponendid on
jahedad. Keerata rohu alandamiseks aeglaselt
lahti jahutussiisteemi rohukork.

Vobtke jahutusvedeliku proov soovitatud
proovivdtuajale voimalikult IAhedasel ajal. S-O-S
anallusist suurima kasu saamiseks tuleb analtuse
teha jarjepidevalt. Selleks votke ja esitage proove
Uhtlaste vaheaegade jarel ja jarjepidevalt. Proovide
kogumise vahendeid on véimalik hankida Caterpillari
edasimudjalt.

Jahutusvedeliku proovide votmisel tuleb lahtuda
jargmistest juhistest.

* Enne proovi vétmist tuleb markida proovipudeli
sildile vajalik teave.

» Kasutamata proovipudeleid peab hoidma
plastkottides.

» Jahutusvedeliku proov tuleb véimalusel vétta otse
proovivétmisavast.

» Hoidke proovipudelil kuni proovi votmiseni kork
peal.

» Saastumise valtimiseks pange proovipudel kohe
parast proovi votmist saatepakendisse.

* Proovi ei tohi kunagi votta paisupaagist.
Esitage proov 1. taseme anallusiks.

Lisateavet jahutusvedeliku analtusi kohta vt:
erivaljaanne, SEBU6250, Caterpillar Machine Fluids
Recommendations (Caterpillari soovitused
ekspluatatsioonivedelike kohta) vdi p6érduge
Caterpillari milgiesindaja poole.

i02078409

Jahutusvedeliku proovi
votmine (2. tase)
SMCS kood: 1350-008; 1395-008; 1395-554; 7542

Viitamine: Vt teavet dige proovivdtmise kohta —
Hooldus- ja kasutusjuhend, Jahutusvedeliku proovi
vbtmine (tase 1).

Vétke jahutusvedeliku proove soovitatud
proovivdtmisajal. Proovide kogumise vahendeid on
vdimalik hankida Caterpillari miiligiesindajalt.

Esitage proov taseme 2 analiisiks.

Viitamine: Vt tdiendavat teavet jahutusvedeliku
analuusi kohta erivaljaandest, SEBU6250, Caterpillar
Machine Fluids Recommendations (Caterpillari
soovitused ekspluatatsioonivedelike kohta) voi
kiisige ndu Caterpillari mitgiesindajalt.

106504147

DEF-i taiteava soelfiltri
puhastamine
SMCS kood: 108K-070-Z3

HOIATUS
Veenduge enne hooldus- v6i remonditdo tegemist, et
mootor on seiskunud.

HOIATUS
Toote kontrollimisel, hooldamisel, katsetamisel, sea-
distamisel ja remontimisel on vaja tagada koéikide val-
jalastavate vedelike kokkukogumine Enne mis tahes
vedelikku sisaldava sektsiooni avamist vdi vedelikku
sisaldava komponendi eemaldamist valmistuge ve-
delikku sobivasse ndusse koguma.

Materjalist Special Publication, NENG2500, Cat Dea-
ler Service Tool Catalog (Erivaljaanne NENG2500:
Cati hooldustdériistade kataloog) véi Special Publica-
tion, PECJ0003, Cat Shop Supplies and Tools Cata-
log (Erivaljaanne PECJ0003: Cati remondivahendite
ja -todriistade kataloog) leiate tooriistad ja varustuse,
mis sobivad vedelike valjalaskmiseks firma Cat
toodetest.

Jargige koigi vedelike kasutusest korvaldamisel ko-
halikke eeskirju.
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DEF-i (Diesel Exhaust Fluid,diiselmootori heitgaaside puhastusvedelik) kollektori filtrite asendamine

Joonis 382 903725939
ThUdpiline naide

1. Veenduge, et diiselmootori heitgaaside
puhastusvedeliku (DEF) paagil oleva korgi Gmbrus
oleks puhas. Eemaldage kaas (1).

2. Suruge sobivat tdodriista kasutades sakke (2), et
need vabastada. Kui sakid on vabastatud,
eemaldage filtrisel (3) DEF-i paagi
kaelaadapterist (4).

3. Filtrisdela voib puhastada puhtas vees ja
kuivatada suruéhuga. Teavet surudhu kasutamise
kohta vt: kasutus- ja hooldusjuhend, Uldine
ohutusteave.

4. Kui filtrisdela ei saa puhastada vdi see on
kahjustatud, tuleb filtrisbel asendada.

5. Paigaldage filtrisdel (3) DEF-i paagi
kaelaadapterisse (4). Suruge filtrisdel
kaelaadapterisse ja veenduge, et sakid (2) oleksid
Oiges kohas. Paigaldage kork (1).

06211847

DEF-i (Diesel Exhaust Fluid,
diiselmootori heitgaaside
puhastusvedelik) kollektori
filtrite asendamine

SMCS kood: 108K-510-FI

Joonis 383 903726298
Thdpiline naide

Asendage kollektori filter (1). Lisateavet vt:
demontaaz ja montaaz, Manifold (DEF Heater) -
Remove and Install.

i06509880

Diiselmootori heitgaaside

puhastusvedeliku filtri

asendamine

SMCS kood: 108K-510-FI

1. Veenduge, et diiselmootori heitgaaside
puhastusvedeliku (DEF) filtri Gmbrus oleks puhas

ja prahivaba. DEF-i filtri keermestatud kork ja
filterelement on Uhtne koost.
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Diiselmootori heitgaaside puhastusvedeliku lisamine
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Joonis 384 903700666

Tuupiline naide

2. Eemaldage kaitsekaas (1). Eemaldage DEF-i filtri
koost (1) ja kdrvaldage see.

3. Paigaldage DEF-i pumba korpusse (2) uus DEF-i
filtri koost.

4. Keerake filtrikoost kinni pingutusmomendiga
10 N-m (88.5 Ib in). Paigaldage kaitsekaas.

5. Toite sisselllitamisel eeltaidetakse DEF-i siisteem
automaatselt.

106509865

Diiselmootori heitgaaside
puhastusvedeliku lisamine
SMCS kood: 108K-544

HOIATUS
Masina kontrollimisel, hooldamisel, katsetamisel,
seadistamisel ja remontimisel peab tagama koikide
valjalastavate vedelike kogumise sobivatesse ndu-

desse. Enne mis tahes anuma avamist v6i vedelikku
sisaldava seadise lahtivotmist peab valmistuma ve-
deliku kogumiseks sobivasse anumasse.

Utiliseerige valjalastud vedelikud vastavalt kohalikele
eeskirjadele.

HOIATUS
Masina kontrollimisel, hooldamisel, katsetamisel,
seadistamisel ja remontimisel peab tagama kéikide
valjalastavate vedelike kogumise sobivatesse nou-

desse. Enne mis tahes anuma avamist voi vedelikku
sisaldava seadise lahtivtmist peab valmistuma ve-
deliku kogumiseks sobivasse anumasse.

Utiliseerige valjalastud vedelikud vastavalt kohalikele
eeskirjadele.

Viitamine: Kltusepaagi dige taitekoguse
maaramiseks vt: Kasutus- ja hooldusjuhised,
Mahutavused (taitmine) .

Joonis 385 903746390
Sinine DEF-i paagi taiteava kork

Joonis 386 903883911
Tagumine vasakpoolne hooldusluuk

1. Avage vasakpoolne hooldusluuk.
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Ajami Voll - Maarimine

2. Puhastage DEF-i paagi sinist taiteava korki ja seda
Umbritsevat ala.

3. Eemaldage sinine DEF-i paagi taiteava kork.

4. Taitke paak diiselmootori heitgaaside
puhastusvedelikuga (DEF).

Markus: Arge tiitke DEF-i paaki saastatud
konteinerit voi lehtrit kasutades.

Mirkus: Arge tiitke paaki lile. DEF véib jaituda ja
vajab ruumi paisumiseks.

5. Paigaldage sinine DEF-i paagi taiteava kork.

6. Sulgege hooldusluuk.

Lisateavet diiselmootori heitgaaside
puhastusvedeliku (DEF) suuniste kohta vt: Kasutus-
ja hooldusjuhend, Maardeainete viskoossused.

104686009
Ajami Voll - Maarimine
SMCS kood: 3253-086

Joonis 387 902493357

Maardeniplid asuvad masina all.

Lisage maaret maardeniplitesse veovolli mdlemas
otsas olevatel universaalliigenditel. Masin on
varustatud kaheosalise veovdlliga. Uhel veovdllil on
kokku neli maardeniplit.

i06017837

Mootori ohufiltri
jamefilterelemendi
puhastamine ja asendamine
SMCS kood: 1054-510; 1054-070

HOIATUS
Hooldage dhupuhastit ainult siis, kui mootor on seisa-
tud. Seelabi vdite mootorit kahjustada.

Joonis 388 903711743

1. Mootori éhufilter asub kabiini taga. Avage eesmine
hooldusuks masina vasakul kiiljel ja avage
mootori dhufiltri hoolduspaneel.
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Mootori dhufiltri peenfilterelemendi asendamine
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Joonis 389 903711744

2. Pigistage ndrgalt valjalasketoru (1) selles oleva
mustuse eemaldamiseks.

3. Avage riivid (2) ning eemaldage 6hupuhasti kaas.

Joonis 390 g03711914

4. Eemaldage dhupuhasti korpusest
jamefilterelement (3).

5. Puhastage 6hupuhasti kaas ja korpuse sisepind.

HOIATUS
Filterelemente ei tohi neid puhastades po&rutada vdi
raputada. Kahjustunud muhvide, voltide voi tihendite-
ga filterelemente ei tohi kasutada. See voib pohjusta-
da mootori kahjustumist.

Veenduge, et puhastatud filterelemendid on taielikult
puhtad, enne kui paigaldate need filtri korpusesse.
Elementidesse jaanud vesi voib pohjustada vaaraid
naitusid planeeritud dliproovi analtdsitulemustes.

6. Puhastage jamefilter. Kontrollige jamefiltrit.

Jamefiltri elemente vdib puhastada madalréhulise
Ohuga. Caterpillar ei soovita dhufiltri puhastamist.

Vt teavet: Kasutus- ja hooldusjuhend, Uldised
ohutusnduded enne jamefiltri elemendi
puhastamist surudhuga.

7. Suunake 6hk piki jamefiltri filterelemendi volte ning
filterelemendist valjapoole. Arge puudutage volte
pihusti otsakuga.

8. Vaadake filterelement parast puhastamist tle.
Jamefiltri kahjustunud pabervoltidega voi
tihendiga filterelementi ei tohi kasutada.

9. Hoidke jamefiltri puhast filterelementi selle
Umbrises ning puhtas ja kuivas kohas.

10. Paigaldage jamefiltri puhas filterelement.

Markus: Jamefilterelement tuleb asendada, kui see
on olnud kasutuses Uihe aasta.

11. Paigaldage dhupuhasti kaas ja sulgege tugevasti
riivid.

12. Sulgege mootori dhufiltri hoolduspaneel ja
vasakpoolne hooldusuks.

i06017842

Mootori ohufiltri
peenfilterelemendi
asendamine

SMCS kood: 1054-510

HOIATUS
Asendage alati peenfiltri element. Peenfilterelementi
ei tohi plilida teha puhastamisega

korduvkasutatavaks.

Peenfilter tuleb asendada  koos  jamefiltri
asendamisega.
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Mootori 6litaseme kontrollimine

1. Vt: Kasutus- ja- hooldusjuhend, Mootori dhufiltri
jadmefilterelemendi puhastamine ja vahetamine.
Eemaldage dhupuhasti korpusest 6hupuhasti
kate. Eemaldage dhupuhasti korpusest jamefiltri
element.

Joonis 391 903711936

2. Eemaldage peenfilterelement.

w

. Katke 6hu sisselaskeava. Puhastage 6hupuhasti
korpuse sisemus.

. Eemaldage 6hu sisselaskeavalt kate.
. Paigaldage uus peenfilterelement.

. Paigaldage jamefilterelement.

N o g b~

. Paigaldage 6hupuhasti kaas ja sulgege tugevasti
riivid.

106509875

Mootori olitaseme
kontrollimine
SMCS kood: 1000-535

Kuum 6li ja kuumad masinaosad véivad p6hjus-
tada kehavigastusi. Valtige kuuma 6li v6i masi-
naosa kokkupuudet nahaga.

_ o HOIATUS _
Karterisse ei tohi valada liiga palju dli. See v6ib poh-
justada mootori kahjustumist.

Markus: Kui masin on kallakul véi mootor on hiljuti
seisatud, ei ole 8li karterisse tagasi voolanud ja
Olitaset ei saa digesti mddta. Parkige masin tasasele
pinnale. Kontrollige dlitaset alles siis, kui mootor on
olnud seisatud vahemalt 30 minutit.

Kontrollige dlitaset, kui mootor on seiskunud. Arge
kontrollige dlitaset td6tava mootoriga.

1. Avage parempoolne tagumine hooldusluuk.

Joonis 392 903884000

(1) Olivarras
(2) Olitaiteava kork

2. Témmake valja dlivarras (1). Puhastage ja
sisestage dlivarras.

Joonis 393 900102290

3. Hoidke dlitaset dlivarda margisest “FULL RANGE”
(tais) allpool ja margisest “ADD” (lisada) ulalpool.
Madala dlitaseme korral lisage 0li.
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Mootori éliproovi vétmine
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HOIATUS
Mootori kasutamine margist “H” kdrgema dlitaseme-
ga, voib pbhjustada seda, et vantvdll on dli sees. See
pdhjustab &li kdrgemat temperatuuri, mis voib vahen-
dada dli maarimisomadusi ning pdhjustada laagrite
kahjustumist ja mootori véimsuse vahenemist.

Markus: Teavet vedelike kokkukogumise kohta vt:
Kasutus- ja hooldusjuhend, Uldine ohutusteave.

4. Oli lisamiseks eemaldage 6litaiteava kork (2). Vt:
Kasutus- ja hooldusjuhend, Maardeainete
viskoossused.

Markus: Asendage vananenud voi tugevasti
saastunud 0li olenemata olivahetusvalbast.

5. Puhastage dlitditeava kork. Paigaldage dlitditeava
kork.

6. Sulgege mootori hooldusluuk.

106509883

Mootori dliproovi votmine

SMCS kood: 1000; 1000-008; 1300; 1318; 1348-
554; 1348-554-SM; 1348-008; 7000; 7542-554-0OC;
7542-554-SM; 7542; 7542-008

i
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Joonis 394 903884019
V6tke mootori dliproov mootori dlifiltri korpusel
olevast proovivétukraanist. Teavet mootori6li proovi
voétmise kohta vt: erivaljaanne, SEBU6250,Caterpillar
Machine Fluids RecommendationsS-O-S Services
Oil Analysis. Taiendavat teavet mootoridli proovi
voétmise kohta vt: Erivaljaanne, PEGJ0047,How To

Take A Good Oil Sample (Oliproovide vétmine).

106509871

Mootoridli ja filtri asendamine
SMCS kood: 1318-510

Olivahetusvilba valimine

HOIATUS
Mootoridli vahetusvalp 500 t66tundi on véimalik, kui
tagatakse vastavad té6tingimused ja soovitatud aas-
taringsete 6lide kasutamine. Kui neid ndudeid ei tai-
deta, siis lUhendage dlivahetusvalpa 250 tunnile, voi
kasutage S-O-S dliproovi ja anallise, et kindlaks
maarata sobiv Olivahetusvalp.

Kui valite dli ja filtri liiga pika vahetusvalba, siis voite
sellega mootorit kahjustada.

Soovitatav on kasutada Cati olifiltreid.

Soovitatavad aastaringsed 6lid on toodud Tabelis 92
. Arge kasutage hooajaliseks kasutamiseks
ettendhtud dlisid.

Ebatavaliselt rasked t66tsuklid voi
keskkonnatingimused véivad lihendada mootoridli
kasutusaega. Madal valistemperatuur,
korrodeeruvate omadustega voi erakordselt tolmune
tookeskkond véib nduda mootoridli vahetusvalba
[Ghendamist vdrreldes tabelis 92 toodud valpadega.
Vt ka: Erivaljaanne, SEBU5898,Cold Weather
Recommendations for All Caterpillar Machines
(Kilma ilmaga té6tamine. Soovitused kdikidele
Caterpillari masinatele). Ohu- véi kiitusefiltrite kehv
hooldamine tingib dlivahetusintervallide lGhendamist.
Kui masinat kasutatakse ebaharilikult karmide
tootsiiklitega vdi eriti rasketes tingimustes, kiisige
lisateavet Cati edasimidjalt.

Tabel 92

Mootori 6livahetusvalp(1)

Tootingimused
Rasked
. . Tavaline(? | Kérge koor- | Kérgus me-
Aastaringne 6li musaste® |repinnast iile
iile 26 L 1830 m
(7.0US gal) | (6000 ft)
kiitust
tunnis
CatDEO-ULS | 545 sstundi | 500 tostundi | 220 tootund
soovitatav @)
Cat ECF-1 L .
N 2
TBN véhemalt | 500 ts6tundi | 500 65tundi | 20 t‘(ff;t“”d'
11,0
Cat ECF-1 v ) v .| 250 tootundi
TBN alla 11,0 500 to6tundi | 500 t66tundi @
(iarg)
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Mootoridli ja filtri asendamine

(Tabel 92, jargneb)

(1) Selle masina normaalne mootori dlivahetusvalp on 500 t66tun-
di, kui té6tingimused ja 6litlitibid vastavad tabelis toodutele.
Sellist mootori dlivahetusvalpa voimaldavad mootorile tehtud
taiustused. Seda uut standardvalpa ei lubata kohaldada teiste
masinate puhul. Teavet muude masinate kohta vt vastavatest
Hooldus- ja kasutusjuhenditest.

Tavalised t66tingimused hdlmavad jargmisi tegureid: kituse
vaavlisisaldus on alla 0,015%, kérgus merepinnast on véhem
kui 1830 m (6000 ft) ning hea 6hu- ja kutusefiltri hooldus. Nor-
maalsed kasutustingimused ei hdlma suurt koormusastet, kar-
me t66tslkleid ega raskeid keskkonnatingimusi.

() Suur koormusaste vdib lihendada mootoridli tddiga. Pidevad
suure koormusega t66tsiiklid ja vaike tlihikaigu aeg tingib suure
kitusekulu ja 8li saastumise. Need tegurid ammendavad 6lili-
sandeid kiiremini. Kui mootori keskmine kutusetarve on suurem
kui 26 L (7.0 US gal) tunnis, jargige “Korge laadimisfaktori”
soovitusi tabelis 92 . Keskmise kitusekulu méaramiseks tuleb
moota keskmist kiitusekulu 50- kuni 100-tunnise perioodi jook-
sul. Masina kasutusala muutumisel véib muutuda ka
kitusekulu.

Sobiva valba maaramiseks kasutage allolevat tabelit “Pro-
gramm B”.

c

2

Olivahetusvilba korrigeerimine

Markus: Cati edasimidijal on nende programmide
kohta lisateavet.

Programm A

500-t66tunnise dlivahetusvalba kindlaksmaaramine

See programm koosneb kolmest 500-tunnisest
dlivahetusvalbast. Oli proovivétud ja analiiiisid
tehakse 250 ja 500 t66tunni jarel iga kolme valba
puhul, kokku kuue oliprooviga. Analiitis héimab 6li
viskoossust ja 6li infrapunaanallusi. Kui kbik
tulemused on rahuldavad, siis on 500-tunnine
Olivahetusvalp selle lisaseadmega masinale
vastuvdetav. Korrake programmi A masina
kasutusala muutmisel.

Kui éliproov ei vasta anallUsitingimustele, tuleb
valida Uks alljargnevatest:

+ lUhendage dlivahetusvalp 250 t66tunnile
 jatkake programmiga B
» Vahetage kasutatav 6li tabelis 92 soovitatud dliga.

Programm B

Olivahetusvélpade optimeerimine

Alustage 250-tunnise dlivahetusvalbaga.
Olivahetusvéalpu muudetakse kindlaksmaaratud
sammu vorra. Iga intervalli korrigeeritakse 50
lisatunniga. Iga valba jooksul vietakse perioodilisi
Oliproove ja tehakse analiitise. Analiits hélmab &li
viskoossust ja 6li infrapunaanalllsi. Korrake
programmi B masina kasutusala muutmisel.

Kui éliproov ei vasta anallusitingimustele, lihendage
olivahetusvalpa voi vahetage kasutatav 6li eespool
loetletud soovitatava universaaldliga.

Mootoridli ja filtri vahetamise
protseduur

Kuum 6li ja kuumad masinaosad voéivad pohjus-
tada kehavigastusi. Viltige kuuma 6li v6i masi-
naosa kokkupuudet nahaga.

Markus: Kui kiituse vaavlisisaldus on suurem kui 1,5
massiprotsenti, kasutage 6li, mille leelisarv TBN on
30 ning vahetage 0li kaks korda sagedamini.

Markus: Laske karterist 6li valja ajal, mil 6li on veel
soe. Siis valjuvad koos 6liga ka selles holjuvad
kulumissaadused. Oli jahtumisel settivad
saasteained karteri pohja. Sellisel juhul ei valju
saasteained koos valjalastava 6liga ning hakkavad
mootori dlitusslisteemis koos uue dliga ringlema.

Markus: Masina kaitsmiseks laske iga kord peale
mootoridli ja dlifiltri vahetamist mootoril té6tada
aeglasel tuhikaigul vahemalt kimme minutit enne
Ukskoik missuguse tegevuse sooritamist. Vi:
kasutus- ja hooldusjuhend, Mootori ja masina
soojendamine.

1. Parkige masin tasasele pinnale. Seisake mootor.

Joonis 395 903713824

Markus: Teavet vedelike kokkukogumise kohta vt:
Kasutus- ja hooldusjuhend, Uldine ohutusteave.
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2. Mootori karteridli valjalaskeventiil asub masina
paremal kiljel mootori all. Eemaldage kate (1) ja
avage karteri valjalaskeventiil (2). Laske 6li
sobivasse kogumisndusse.

Markus: Korvaldage valjalastud vedelikud kasutuselt
vastavalt kohalikele eeskirjadele.

3. Sulgege valjalaskeventiil ja pange kate tagasi.

4. Avage masina paremal kljel olev mootori
hooldusuks.

% N
A
e ‘ =
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Joonis 396 903884023

5. Eemaldage kasutatud 6Iifi|ter~(3). Teavet vt:
Kasutus- ja hooldusjuhend, Olffiltri kontrollimine.

Markus: Hoidke filtrit vertikaalses asendis seni, kuni
saate filtri ja 6li nduetekohaselt kasutuselt
koérvaldada. Filtri kallutamisel voolab dli filtrist valja.

6. Puhastage filtrikorpuse alus. Eemaldage filtri vana
tihend taielikult.

Joonis 397 900102462

7. Kandke uue filtri tihendile dhuke kiht mootoridli.

8. Keerake mootoridli filtrit kdega kinni, kuni
filtrikorpus puutub vastu alust.

9. Eemaldage olitaiteava kork (4). Valage karterisse
uus 0li. Vt: Kasutus- ja hooldusjuhend,
Mahutavused (taitmine). Puhastage ja paigaldage
Olitaiteava kork.

10. Kaivitage mootor ja laske 0lil soojeneda.
Veenduge, et mootor ei leki. Seisake mootor.

HOIATUS
Karterisse ei tohi valada liiga palju 6li. See v6ib moo-
torit kahjustada.

HOIATUS
Mootorikarteris ei tohi olla 8li liiga palju ega liiga va-
he. Moélemal juhul véib see pohjustada mootori
kahjustumist.
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Léppullekande dlivahetus

Joonis 398 900102420

11. Oodake 30 minutit, et 8li jbuaks tagasi karterisse
voolata. Kontrollige 8litaset. Olitase peab élivardal
olema markide “ADD” (lisa) ja “FULL” (tais) vahel.
Vajadusel lisage 6li.

12. Sulgege mootori hooldusluuk.

04234622

Loppulekande dlivahetus
SMCS kood: 4050-044-FLV

Kuum 6li ja kuumad masinaosad véivad pohjus-
tada kehavigastusi. Valtige kuuma 6li v6i masi-
naosa kokkupuudet nahaga.

Joonis 399 902383739

1. Seadke Uks I6pplilekanne asendisse, milles
olitihjendusava kork jaab allapoole.

2. Eemaldage taiteava/tihjendusava korgi imbrusse
kogunenud mustus.

Markus: Teavet vedelike kokkukogumise kohta vt:
Kasutus- ja hooldusjuhend, Uldine ohutusteave.

3. Eemaldage kork. Laske 0li sobivasse
kogumisndusse.

Joonis 400 902383796

4. Paigutage I6ppulekanne selliselt, et ava asetseks
horisontaalselt.

5. Taitke I6ppulekanne ava alumise aareni. Vt:
Kasutus- ja hooldusjuhend, Maardeainete
viskoossused ning Kasutus- ja hooldusjuhend,
Mahutavused (taitmine).

Mirkus: Arge I6ppllekannet le taitke.

6. Puhastage kork ja kontrollige réngastihendeid.
Kulunud véi kahjustunud tiihjendusava kork ja/voi
rongastihendid tuleb vélja vahetada.

7. Paigaldage rdongastihend. Paigaldage kork.

8. Korrake samme 1 kuni 7 teistel IdppUlekannetel.
Koguge dli eraldi ndudesse, et oleks voimalik votta
eraldi mélema I6ppulilekande dliproov.

9. Puhastage pdéhjalikult kdik pinnad sinna sattunud
olist.

10. Kaivitage mootor ja laske I6ppulekannetel méned
tstiklid to6tada.

11. Seisake mootor. Kontrollige dlitaset.

12. Kontrollige, et valjalastud dlis ei ole
metalliosakesi ega muid osakesi. Kui 0li sisaldab
metalliosakesi vdi muid osakesi, klisige ndu
Caterpillari mutgiesindajalt.

13. Utiliseerige valjalastud dli nduetekohaselt.
Materjali utiliseerimisel jargige kohalikke eeskirju.
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02631710

Loppulekande olitaseme
kontrollimine
SMCS kood: 4050-535-FLV

Joonis 401 g00311043

Markus: Vt teavet vedelike véljalaskmise kohta —
Kasutus- ja hooldusjuhend, Uldine ohutusteave.

1. Keerake rummu kuni taiteava/tiihjendusava kork
on horisontaalses asendis, nagu joonisel naidatud.

2. Eemaldage taiteava/tihjendusava korgi imbrusse
kogunenud mustus.

3. Eemaldage taiteava/tiihjendusava kork.

4. Taitke I6ppllekanne maardega kuni taiteava/
tihjendusava alumise servani. Vajadusel lisage
0Oli. Vt Kasutus- ja hooldusjuhend, Maardeainete
viskoossused.

5. Kontrollige rdngastihendit. Asendage kulunud voi
kahjustunud réngastihend.

6. Paigaldage rongastihend. Paigaldage taiteava/
tuhjendusava kork.

7. Korrake toiminguid 1 kuni 6 Ulejaanud kolmel
rattarummul.

06235170

Loppulekandedli proovi
votmine

SMCS kood: 4011-008; 4050-008; 4050-SM; 7542;
7542-008

Joonis 402 900311043

Votke pealllekande dliproov, eemaldades taiteava
korgi ning vottes proovi otse I6ppllekande korpusest.
Teavet I6ppllekande korpusest dliproovi votmise
kohta vaadake erivaljaandest, SEBU6250, S-O-S Qil
Analysis (S O S dlianaliiiis). Lisateavet I6ppllekande
korpusest dliproovi votmise kohta vaadake
erivdljaandest, PEGJ0047,How To Take A Good QOil

Sample (Oliproovide vétmine).

106695058

Kltuse tostepumba kurn —
vahetamine
SMCS kood: 1256-510-STR; 1256

A\ HOIATUS

Jargnevate hoiatuste eiramine voib poéhjustada
kehavigastusi voi surma.

Kiituse sattumine kuumadele pindadele voi elek-
triseadistele voib pohjustada tulekahju.

Puhastage koéik pinnad sinna sattunud kiitusest.
Kitusesiisteemi toode ajal ei tohi suitsetada.

Kutusefiltrite vahetamise ajaks poorake toiteliiliti
asendisse OFF (viljas) voi lahutage aku.

HOIATUS
Kutusefiltreid ei tohi kiitusega taita enne nende pai-
galdamist. Kltus ei ole filtreeritud ja voib olla saastu-
nud. Saastunud kitus pdhjustab kitusesisteemi
osade kiiremat kulumist.
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1. Avage masina paremal kiljel olev hooldusluuk.

Joonis 403 906073196

2. Sulgege pealevoolutorustik klambriga.

3. Uhendage voolik lahti kurna (1) killjest ja
eemaldage kurn.

4. Vahetage kurn.
5. Uhendage uuesti voolikud.

6. Eemaldage pealevoolutorustikult klamber.

04075299

Kutusesusteemi taitmine
SMCS kood: 1250-548

A\ HOIATUS

Kuumadele pindadele vo6i elektrilistele kompo-
nentidele sattunud kiitus voib pohjustada tule-
kahju. Voimalike vigastuste valtimiseks keerake
kiitusefiltrite voi vee-eraldi filterelementide vahe-
tamise ajaks mootori kaivitusliiliti valjaliilitatud
asendisse. Koristage viivitamatult kogu maha-
voolanud kiitus.

HOIATUS
Masina kontrollimisel, hooldamisel, katsetamisel,
seadistamisel ja remontimisel peab tagama kéikide
valjalastavate vedelike kogumise sobivatesse ndu-
desse. Enne mis tahes anuma avamist véi vedelikku
sisaldava seadise lahtivtmist peab valmistuma ve-
deliku kogumiseks sobivasse anumasse.

Vt teavet — erivdljaandest, NENG2500, Caterpillar
Dealer Service Tool Catalog vedelike valjalaskmise ja
kogumise tddriistade ja vahendite kohta Caterpillari
masinatel.

Kdrvaldage koik vedelikud vastavalt kohalikele
eeskirjadele.

) HOIATUS

Arge votke kltusetorusid kitusekollektorilt lahti. KG-
tusetorude lahtivotmisel vdivad saada kahjustusi liit-
mikud ja/vdi kaduda kituse etteandeks vajalik surve.

HOIATUS
Mustus ei tohi paaseda kituseslsteemi. KitusesUs-
teemi lahtilhendatavate osade umbrus tuleb péhjali-
kult puhastada. Kituseslsteemi lahtitihendatud osad
tuleb nduetekohaselt katta.

Kutusefiltri taitmiseks ja 6hutaskute kérvaldamiseks
eeltditke kituseslsteem taielikult. Kituseststeemi
tuleb eeltaita jargmistel juhtudel.

+ Kitusepaak hakkab tiihjaks saama.
* Masinat ei ole pikka aega kasutatud.
» Toimunud on kuitusefiltri vahetamine.

1. Keerake siiitelukk asendisse ON (sees). Jatke
mootori stlitelukk kaheks minutiks asendisse ON
(sees).

2. Veenduge, et vee-eraldi on kutust tais.

3. Kui vee-eraldi ei ole kitust tais, keerake mootori
suutelukk asendisse OFF (valjas) ja seejarel
asendisse ON (sees). Mootori stiliteluku vélja- ja
sissekeeramine kaitab uuesti kituse
etteandepumpa.

4. Kui vee-eraldi on kitust tais, kaivitage mootor. Kui
mootor kaivitub, kuid t66tab ebalhtlaselt voi
vahelejatmistega, laske mootoril aeglasel
tuhikaigul tdétada, kuni see Uhtlaselt t6dle hakkab.
Kui mootor ei kéivitu voi td6tab jatkuvalt
vahelejatmistega vdi eritab suitsu, korrake sammu
1.
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106695060

Kutusesusteemi filtri
asendamine
SMCS kood: 1261-510

Tulekahju voib pohjustada kehavigastusi voi
surma.

Kiituse sattumine kuumadele pindadele voi elek-
triseadistele voib pohjustada tulekahju.

Puhastada koik pinnad sinna sattunud kiitusest.
Kiitusesiisteemi toode ajal ei tohi suitsetada.

Kitusefiltrite vahetamise ajaks peab po6rama toi-
teliiliti asendisse OFF v6i lahutama aku.

HOIATUS
Kutusefiltreid ei tohi enne nende paigaldamist kutu-

sega taita. Saastunud kitus pdhjustab kitusesustee-
mi osade kiiremat kulumist.

HOIATUS
Mustus ei tohi paaseda kituseslsteemi. KitusesUs-
teemi lahtilhendatavate osade Umbrus tuleb péhjali-
kult puhastada. Kituseslsteemi lahtitihendatud osad
tuleb nduetekohaselt katta.

Joonis 404 906073258

1. Eemaldage mootori all olev kate.

2. Avage masina paremal kiljel olev mootori
hooldusluuk. Kinnitage hooldusluuk.

3. Sulgege pealevoolutorustik klambriga.

Joonis 405 906073734

4. Avage tiihjenduskraan (2) ja laske kitusel
korpusest valja voolata.

Markus: Teavet vedelike kokkukogumise kohta vt:
Kasutus- ja hooldusjuhend, Uldine ohutusteave.

5. Kui kogu kitus on valjunud, sulgege kraan.

6. Eemaldage kituse peenfiltri korpus (1) alusest.
7. Eemaldage korpusest filterelement.

8. Puhastage filtrikorpus ja -pohi.

9. Paigaldage uus filterelement korpusesse.

10. Kandke uue kitusefiltri tihenduspinnale 6huke
kiht puhast diisliktust.

11. Keerake uus filter kdega kinni, kuni filtrikorpus
puutub vastu alust.

12. Pange kate mootori alla tagasi.
13. Eemaldage pealevoolutorustikult klamber.

14. Taitke kutuseslsteem. Juhiseid vt: Kasutus- ja
hooldusjuhend, Kiitusestisteemi taitmine.

15. Sulgege hooldusluuk.
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106695063

Kutusesusteemi vee-eraldi
tuhjendamine
SMCS kood: 1263

Joonis 406 906073258

1. Eemaldage mootori all olev kate.
2. Avage masina paremal kiljel olev hooldusluuk.

3. Hankige kasutatud vedeliku jaoks sobiv
kogumisnou.

Markus: Teavet vedelike kokkukogumise kohta vt:
Kasutus- ja hooldusjuhend, Uldine ohutusteave.

Joonis 407 903049541

(1) Kogumisanum
(2) Tdhjenduskraan
(3) Ohutusventiil

—

4. Kontrollige vee-eraldi alaosas olevat
kogumisanumat (1). Avage tiihjenduskraan (2).
Laske vesi ja sete kogumisanumasse.

Markus: Korvaldage koik valja lastud vedelikud
kasutuselt vastavalt kohalikele eeskirjadele.

Markus: Kui vee valjalaskmine kulgeb vaevaliselt,
keerake lahti filtrialusel paiknev dhutusventiil (3).

5. Sulgege valjalaskeventiil (2).
6. Pange kate mootori alla tagasi.

7. Sulgege hooldusluuk.
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106695056

Kitusesiusteemi jamefiltri
(vee-eraldi) elemendi
asendamine

SMCS kood: 1263; 1263-510-FQ

A\ HOIATUS

Jargnevate hoiatuste eiramine vo6ib pohjustada
kehavigastusi voi surma.

Kiituse sattumine kuumadele pindadele voi elek-
triseadistele voib pohjustada tulekahju.

Puhastage koéik pinnad sinna sattunud kiitusest.
Kitusesiisteemi toode ajal ei tohi suitsetada.

Kitusefiltrite vahetamise ajaks poorake toiteliiliti
asendisse OFF (viljas) voi lahutage aku.

HOIATUS
Kitusefiltreid ei tohi kitusega taita enne nende pai-

galdamist. Kltus ei ole filtreeritud ja voib olla saastu-
nud. Saastunud kitus pdhjustab kitusestisteemi
osade kiiremat kulumist.

Jamefilter/vee-eraldi asub masina parempoolsel
kuljel oleva hooldusluugi taga.

Joonis 408 906073258

1. Eemaldage mootori all olev kate.

2. Avage masina paremal kuljel olev mootori
hooldusluuk. Kinnitage hooldusluuk.

3. Sulgege pealevoolutorustik klambriga.

Joonis 409 902241153

(1) Filtri alus

(2) Filter

(3) Filtri korpus

(4) TGhjenduskraan
(5) Andur

Rt N NN

4. Tuhjenduskraani (4) avamiseks keerake seda
vastupdeva. Tuhjenduskraan paikneb vee-eraldi
alaosas.

Markus: Teavet vedelike valjalaskmise kohta vt
Kasutus- ja hooldusjuhend, Uldine ohutusteave.

5. Laske vesi ja sete sobivasse kogumisndusse.

Markus: Korvaldage koik vélja lastud vedelikud
kasutuselt vastavalt kohalikele eeskirjadele.

6. Sulgege tlihjenduskraan (4).

7. Kui sisaldub varustuses, eemaldage juhtmestik
tihjenduskausi péhjas asuvalt andurilt (5).

8. Eemaldage filtri korpus (3) filtrialuselt (1). Filtri
korpuse avamiseks voib kasutada filtrivotit.

9. Eemaldage filter (2) filtrikorpusest (3). Kérvaldage
kasutatud filter kasutuselt.

10. Puhastage filtrialuse ja filtrikorpuse sisepinnad.

11. Kontrollige, ega tihend pole kahjustatud.
Kahjustunud tihend tuleb asendada.

12. Maarige uue filtri tihend puhta diislikiituse voi
puhta mootoridliga.

13. Paigaldage filtrikorpusesse (3) uus filter. Keerake
filtrikorpus kinni pingutusmomendiga 10 N-m
(7 Ib ft): umbes 1/6 pdoret. Arge kasutage tddriistu
filtrikorpuse kinnitamiseks filtrialusele.
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14. Kui sisaldub varustuses, seadke andur (5)
digesse asendisse ja paigaldage juhtmestik.

15. Pange kate mootori alla tagasi.
16. Eemaldage pealevoolutorustikult klamber.

17. Sulgege hooldusluuk.

Markus: Arge kaivitage mootorit enne kdikide
kitusesUsteemi hooldustddde |6petamist.
KltusesUsteemi taitmise juhiseid vt: Kasutus- ja
hooldusjuhend, Kitusesisteemi taitmine.

04563284

Kitusepaagi korgi filter —
vahetamine
SMCS kood: 1273-510-FI; 1273-510-22

Joonis 410 902612539

1. Eemaldage kutusepaagi kork.

2. Eemaldage kiitusepaagi korgi alumiselt kiljelt
filterelemendi kruvid (2) ja eemaldage vana
filterelement (1).

3. Peske kltusepaagi korki puhta mittesattiva
lahustiga.

4. Paigaldage puhas kiitusepaagi korgi filterelement.

5. Paigaldage filterelemendi kruvid (2), et kinnitada
filterelement (1) kiitusepaagi korgi kiilge.

6. Paigaldage kitusepaagi kork.

104563281
Kltusepaagi séel - Puhas
SMCS kood: 1273-070-STR
Joonis 411 902609604

1. Eemaldage kitusepaagi kork (1).

2. Eemaldage taitetoru avast filtrisdel (2).

3. Peske soel puhta mittesuttiva puhastusainega.
4, Paigaldada sbel téiteavasse.

5. Paigaldage kitusepaagi kork.

i06695055

Vee ja sette eemaldamine
kutusepaagist
SMCS kood: 1273-543

Markus: Teavet vedelike kokkukogumise kohta vt:
Kasutus- ja hooldusjuhend, Uldine ohutusteave.

Kltusepaagi tuhjenduskraan paikneb masina kiljel,
kiitusepaagi all.

T o |

Joonis 412 906073236
Kltusepaagi tiihjenduskraan ja tlihjendusava kork
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1. Eemaldage kltusepaagi tiihjenduskraanilt
tihjendusava kork.

-

Joonis 413 903723226

Tuhjendusvoolik asub tagumise vasakpoolse
hooldusluugi taga aku I&dhedal.

2. Eemaldage tuihjendusvoolik klambrite vahelt.

Joonis 414 g06073241
Kutusepaagi tihjenduskraan ja tihjendusvoolik

3. Uhendage tiihjendusvoolik kiitusepaagi
tihjenduskraaniga ning alustage kutusepaagi
tihjendamist kitusest.

4. Parast kutusepaagi tihjendamist eemaldage
tuhjendusvoolik ning paigaldage kitusepaagi
tuhjenduskraanile tihjendusava kork tagasi.
Seadke tiihjendusvoolik tagasi klambrite vahele.

106695062

Heitgaasifiltri element -
vahetamine
SMCS kood: 1074-510; 1074

Kehavigastusi voib pohjustada ootamatu kokku-
puude lahtiste kabiini ustega masinatel, mis on
varustatud fikseeritud kabiini tosteseadmega.

Vigastuste viltimiseks sulgege kabiini uks enne
masina tagaotsale ronimist.

Markus: Hooldamise ajal peab mootor olema valja
[Glitatud.

Joonis 415 g03723218

1. Avage mootoriruumi Glemine hooldusluuk.

Joonis 416 906073218

2. Suitsueemaldusfilter asub mootori vasakul kiiljel.
Veenduge, et mustus ei saaks filtrikoostu
siseneda. Veenduge, et filtrikoostu valine korpus
oleks puhas ja kahjustusteta.
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Markus: Valjaldige osast (5) pealmises korgis
vbéimaldab ligipaasu tihendile.

Joonis 417 903090965

3. Keerake pealmine kork (1) vastupdeva vabastatud

asendisse. Eemaldage pealmine kork filtri Joonis 419 903090938
korpuselt (3) ja eemaldage filterelement (2). (A) Joonduspunkt
(B) Joonduspunkt

5. Paigaldage filtri korpusesse (3) uus filterelement.
Veenduge, et elemendi asend oleks dige, vt
joonist 419 . Joondage koht (A) pealmisel korgil
kohaga (B) filterelemendil.

Joonis 418 903090963

4. Eemaldage vana tihend (4) ja paigaldage uus
tihend.
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Joonis 420 902346577
Tuupiline naide

6. Paigaldage pealmine kork (1). Keerake pealmist
korki kdega paripaeva, kuni see lukustub filtri
korpusel lukustusasendisse (C).

7. Sulgege hooldusluuk.

106816904

Kaitsmete asendamine
SMCS kood: 1417-510

Kaitsmed — Kaitsmed kaitsevad

elektrisiisteemi vooluahelate

tilekoormusest tulenevate kahjustuste
eest. Vahetage kaitse, kui element on labi

polenud. Kui ka uus kaitse labi poleb, kontrollige
jalvoi remontige elektrisiisteemi.

HOIATUS
Labipdlenud kaitsmed peab alati asendama sama
tilpi ja sama nimivooluga kaitsmetega. Kui seda ei
tehta, voib elektrisiisteem kahjustuda.

HOIATUS
Kaitsmete sagedase asendamise pdhjuseks vdib olla
elektrististeemi rike.

Voétke Ghendust oma Cati edasimiijaga.

Kasutage kaitsmete eemaldamiseks kaitsmekarbis
olevat tdommitsat.

Jargnevas loetelus on nimetatud kaitsmetele
vastavad vooluahelad. Nimetatud on ka igale
vooluahelale vastava kaitsme talutav voolutugevus.

Kaitsmed

Kaitsmepaneel asub kabiinis juhiistme taga.
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28V

=024V

kjﬂ A
.., % 104

I* O =t

®  w

PEQ | [
?1@_@5 104 ;ﬁ: @

Y=

28V} ©

gﬁé @ ﬁ 108

;@E ‘L@" 104

=] m

104 ED/ED @

e = |
8 O A"

ED/ED w

=——
//% M 184

5A

204

in

5A

154

15 %D @

WO

10A

ol

J 18A
Oe O w

MO

5A

10A

O @ .

M&S

RRBIRE

@ 108

I
15
@

=

cop| B =@

g\ 104

Joonis 421

(1) Helisignaal — 5 A
(2) Vilkur —10 A
(3) Adre- ja tagatulede releed — 5 A

(4) Vasakpoolsed adaretuled, vasakpoolsed
tagatuled, kabiini eesmine pistikupesa— 10 A

(5) Parempoolsed déretuled, parempoolsed
tagatuled, numbrimaérgi tuli, kliimaseadme
asukohatuli, liilitite asukohatuled — 10 A

(6) Ohutuled — 10 A

(7) Kaugtuled, lahituled — 5 A

(8) Votmega liiliti, peamine véimsusrelee — 5 A
(9) Machine Controller — 20 A

906107699

(10) Tooorgani juhtseade, Product Link — 15 A
(11) Monitor — 15 A

(12) Kliimaseade — 15 A

(13) Vasakpoolne esituli— 10 A

(14) Konverter, 12 V pistikupesa, raadio,
sisevalgusti, kabiiniukse liiliti, helisignaali relee —
15A

(15) Pumba elektrooniline paak — 30 A
(16) Parempoolne esituli— 10 A

(17) Varu—30 A

(18) Kutusetostepump — 5 A

(19) Varu-30 A
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(20) Varu—-20 A

(21) Varu—15A

(22) 24 V andur, CEM-i andur, vee-eraldi andur — 5
A

(23) Kiituse transpordipump — 15 A
(24) Pedaaliandurid, roolisamba varre liiliti — 5 A
(25) Kliimaseade — 10 A

(26) Konverter, kiilgkaamera, kiilgkaamera ekraan
A

(27) Tugikapp, buldooserisahk — 5 A

(28) Hiidrolukustus, tagumine kabiinituli,
vastukaalu tulvaprozektor, poomituli, eesmine
kabiinituli, juhtkangiga manééverdamine — 15 A

(29) Suunatuled -5 A

(30) Poomituli, kopavarretuli— 15 A

(31) Pidurdustuli— 10 A

(32) Klaasipuhasti— 10 A

(33) Reguleeritavad ja soojendusega peeglid,
automaatne maarimine, sdidujuhtimine, poomi
ujuvasend — 15 A

(34) Iste, sigaretisiiitel — 15 A

(35) Ekraan, tahavaatekaamera—5 A

(36) Varu—5 A

(37) Varu—10 A

(38)Kaldrotaator — 10 A

(39) Varu—-5A

(40) Klaasipesur — 10 A

(41) Kabiini ventilatsioon — 15 A

(42) Eesmised tootuled — 10 A

Releed

Releed asuvad peamisel kaitsmepaneelil kabiinis
juhiistme taga.
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Joonis 422 903723375

(43) Helisignaal — Relee

(44) Vasakpoolsed tulvaprozektorid — Relee
(45) Kaugtuled ja ldhituled — Relee

(46) Pidurdustuli — Relee

(47) Vasakpoolne esituli — Relee

(48) Parempoolne esituli — Relee

(49) Vasakpoolne suunatuli — Relee

(50) Vilkur — Relee

(51) Parempoolsed tulvaprozektorid — Relee
(52) Hudrosiisteemi lukustus — Relee

(53) Poomituli — Relee

(54) Klaasipuhasti — Relee

(55) Klaasipesur — Relee

(56) Eesmine kabiinituli — Relee

(57) Kabiini laevalgusti — Relee
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(58) Parempoolne suunatuli — Relee

Lisakaitsmed

See lisakaitsmepaneel asub masina vasakul kiiljel
tagumise hooldusukse taga.

Joonis 423 906075660

Varu (59) - 50 A

Varu (60) — 100 A

Eelsuiiitekiitinal (61) — 50 A

Peakaitse (62) — 100 A

Varu (63) - 30 A

Varu (64) — 125 A

Mootori elektrooniline juhtseade ECM(65) — 30 A
Generaator (66) — 125 A

Ulalhoidmise kaitse

Ulalhoidmise kaitse asub DEF-i paagi all.

Joonis 424 906075665

06235162

Hudrosusteemi oli vahetamine
SMCS kood: 5056-044

Cat HYDO Advanced 10
olivahetusvalp

Tavaline Cat HYDO Advanced 10 dlivahetusvalp on
4000 td66tundi voi 2 aastat.

Hudrodli 4000-t66tunnine voi 2-aastane hooldusvalp
(vahetus) on tungivalt soovitatav koos hidrodli
S-0O-S-seirega parast 3000 t66tundi. S-O-S seire
tuleb teostada iga 500 toétunni jérel. Oli omaduste
halvenemise véi 6li saastumise taheldamisel
soovitame tungivalt 6li vahetada. Hiidrodli filtri
hooldusvalp sellega ei muutu.

Vasaratega masinate puhul 4000-t66tunnine voi 2-
aastane hooldusvalp ei kehti. Hidrovasaraga
masinate hooldustoid tuleb Iabi viia vastavalt
hooldusgraafikus kirjeldatud hooldusvalpadele.
Rasketes tingimustes té6tavate masinate puhul
4000-t66tunnine voi 2-aastane hooldusvalp ei kehti.
Rasketes tingimustes té6tavate masinate puhul peab
valp olema 3000 tundi véi 18 kuud.

Hudrooli vahetamine

Kuum 6li ja kuumad masinaosad véivad p6hjus-
tada kehavigastusi. Viltige kuuma 6li v6i masi-
naosa kokkupuudet nahaga.
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HOIATUS
Masina kontrollimisel, hooldamisel, katsetamisel,
seadistamisel ja remontimisel peab tagama koikide
valjalastavate vedelike kogumise sobivatesse ndu-

desse. Enne mis tahes anuma avamist voi vedelikku
sisaldava seadise lahtivotmist peab valmistuma ve-
deliku kogumiseks sobivasse anumasse.

Vt teavet — erivéljaandest, NENG2500, Caterpillar
Dealer Service Tool Catalog vedelike valjalaskmise ja
kogumise tddriistade ja vahendite kohta Caterpillari
masinatel.

Kdrvaldage koik vedelikud vastavalt kohalikele
eeskirjadele.

Joonis 425 903539440
Thdpiline naide masinast hooldusasendis.

1. Parkige masin tasasele pinnale ja seadke
hooldusasendisse. Langetage kopp maapinnale
nii, et kopavars jaab vertikaalasendisse.
Veenduge, et tugikapad ja buldooserisahk (kui
sisaldub varustuses) on llemises I6ppasendis.

2. Seisake mootor ja rakendage seisupidur.

3. Avage eesmine vasakpoolne hooldusluuk.
Kinnitage hooldusluuk.

C

N—

Joonis 426 903542000

4. Keerake dhutuskork jahutussisteemi réhu
vahendamiseks aeglaselt lahti.

Joonis 427 903542177

Valjalaskeklapp asub hidropaagi pdhjal masina all.

Markus: Teavet vedelike kokkukogumise kohta vt:
Kasutus- ja hooldusjuhend, Uldine ohutusteave.

5. Eemaldage tiihjenduskraani alaosas olev kork.

Markus: Teavet vedelike kokkukogumise kohta vt:
Kasutus- ja hooldusjuhend, Uldine ohutusteave.
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Joonis 428 903723226
Tuhjendusvoolik asub akuruumis.

6. Avage tagumine hooldusuks masina vasakul kuljel
ja eemaldage tuhjendusvoolik.

7. Uhendage tiihjendusvoolik véaljalaskeventiili killge
ja laske 0lil voolata sobivasse kogumisndusse.

Markus: Kdrvaldage valjalastud vedelikud
kasutusest vastavalt kohalikele eeskirjadele.

8. Eemaldage tuhjendusvoolik. Paigaldage
tuhjenduskraani kork. Pange tiihjendusvoolik
tagasi hoiukohta akuruumis.

9. Keerake kinni sammu 4 all mainitud 6hutuskork.

C

N—

Joonis 429 903539424

1. Eemaldage hiidropaagilt téiteava kork.

2. Taitke hiidrodlipaak. Vt: Kasutus- ja
hooldusjuhend, Mahutavused (taitmine).

3. Puhastage taiteava kork. Kontrollige
réngastihendit. Asendage kulunud véi kahjustunud
rdngastihend. Paigaldage taiteava kork.

4. Kaivitage mootor. Laske mootoril viis minutit
tuhikaigul toétada.

5. Liigutage hiidrodli ringluse tekitamiseks
juhthoobasid. Langetage kopp maapinnale nii, et
vars jaab vertikaalasendisse. Seisake mootor.

6. Kontrollige hidrodli taset.

Viitamine: Teavet dige toimingu kohta vt: Kasutus- ja
hooldusjuhend, Hidrosiisteemi 6litaseme
kontrollimine

7. Sulgege koik hooldusluugid.

i06695057

Hudrosusteemi olifiltri
(ventilaatoriajam) asendamine
SMCS kood: 5068

Markus: Enne filtri hooldamist tuleb hiidrodlisiisteem
rohu alt vabastada. Vt: Kontrollimine ja
reguleerimine, Hidroslsteemi réhu alt vabastamine.

1. Kontuurisisene filter asub eesmise parempoolse
sektsiooni ja poomijaluse vahel.

2. Avage masina paremal kuljel olev mootori
hooldusluuk.

Joonis 430 906073884

3. Tommake ukselinki, et avada eesmine
parempoolne hooldusuks. Riiv asub
mootoriruumis.

4. Avage eesmine parempoolne hooldusluuk.

5. Eemaldage kate.
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Joonis 431 906073886

6. Votke kontuurisisene filter korpusest valja.

7. Puhastage filtrikorpus. Vaadake Ule filtrikorpuse
réngastihendid. Asendage kulunud voi
kahjustunud réngastihendid.

8. Paigaldage pessa uus kontuurisisene filter.

[

Joonis 432 902726223

9. Uhendage hiidrotorustik. Veenduge, et
kontuurisisene filter paikneb 6livoolu suuna suhtes
digesti. Olivoolu suunda naitab kontuurisisesel
filtril olev nool.

104686011

Hudrosusteemi olifiltri
(juhtkontuur) vahetamine
SMCS kood: 5068-510; 5092-510

Kuum 6li ja kuumad masinaosad véivad p6hjus-
tada kehavigastusi. Valtige kuuma 6li v6i masi-
naosa kokkupuudet nahaga.

HOIATUS
Masina kontrollimisel, hooldamisel, katsetamisel,
seadistamisel ja remontimisel peab tagama koikide
vdljalastavate vedelike kogumise sobivatesse nou-
desse. Enne mis tahes anuma avamist voi vedelikku
sisaldava seadise lahtivétmist peab valmistuma ve-
deliku kogumiseks sobivasse anumasse.

Vt teavet — erivaljaandest, NENG2500, Caterpillar
Dealer Service Tool Catalog vedelike valjalaskmise ja
kogumise tddriistade ja vahendite kohta Caterpillari
masinatel.

Korvaldage kdik vedelikud vastavalt kohalikele
eeskirjadele.

Markus: Enne filtri hooldamist tuleb hiidrodlisiisteem
rohu alt vabastada. Vt: Kontrollimine ja
reguleerimine, Hidroslsteemi réhu alt vabastamine.
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Joonis 433 902495598
Juhttorustiku filter asub masina kabiini all.
1. Eemaldage filtrikorpus.

2. Eemaldage filterelement. Koérvaldage filterelement
kasutuselt.

Markus: Kdérvaldage kasutatud filterelemendid
kasutuselt vastavalt kohalikele eeskirjadele.

3. Puhastage filtrikorpus.
4. Paigaldage filtrikorpusesse uus filterelement.

5. Paigaldage filtrikorpus.

i06017799

Hudrosusteemi
tagasivoolufiltrite asendamine
SMCS kood: 5068-510-RJ

Kuum 6li ja kuumad masinaosad véivad pohjus-
tada kehavigastusi. Valtige kuuma 6li v6i masi-
naosa kokkupuudet nahaga.

HOIATUS
Masina kontrollimisel, hooldamisel, katsetamisel,
seadistamisel ja remontimisel peab tagama kdikide
valjalastavate vedelike kogumise sobivatesse ndu-
desse. Enne mis tahes anuma avamist véi vedelikku
sisaldava seadise lahtivétmist peab valmistuma ve-
deliku kogumiseks sobivasse anumasse.

Vt teavet — erivéljaandest, NENG2500, Caterpillar
Dealer Service Tool Catalog vedelike valjalaskmise ja
kogumise tddriistade ja vahendite kohta Caterpillari
masinatel.

Kdrvaldage koik vedelikud vastavalt kohalikele
eeskirjadele.

Markus: Enne filtri hooldamist tuleb hiidrodlislisteem
rohu alt vabastada. Vt: Kontrollimine ja
reguleerimine, Hidrosusteemi réhu alt vabastamine.

C

N—

Joonis 434 g03540336

(1) Mutrid
(2) Filtri kaas

1. Eemaldage neli polti (1). Eemaldage filtri kaas (2).

2. Eemaldage filterelement. Kérvaldage filterelement
kasutuselt.

Markus: Koérvaldage kasutatud filterelemendid
kasutuselt vastavalt kohalikele eeskirjadele.

3. Paigaldage uus filterelement.

4. Puhastage filtri kaas (2). Kontrollige kaanetihendit.
Vahetage kaane tihend, kui see on kahjustunud
voi kulunud

a

. Paigaldage filtri kaas (2). Paigaldage neli polti (1).
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106695061

Hudrosusteemi
tagasivoolufiltrite asendamine
(Kontuurisisesed filtrid)

SMCS kood: 5068-510-RJ

Markus: Enne filtri hooldamist tuleb hiidrodlislisteem

rohu alt vabastada. Vt: Kontrollimine ja
reguleerimine, Hidroslsteemi réhu alt vabastamine.

Joonis 435 g06073756
Kontuurisisesed filtrid asuvad hidropaagil.

(1) Té60rgani tagasivoolufilter
(2) P66rdepumba tagasivoolufilter
(3) Poorli tagasivoolufilter

1. Lahutage hidrovoolikud kontuurisisestelt filtritelt.
2. Eemaldage kontuurisisene filter hoidikutest.

3. Kdrvaldage filter kasutuselt.

Markus: Korvaldage kdik kasutatud filtrid kasutuselt
vastavalt kohalikele eeskirjadele.

4. Puhastage hoidikud. Kontrollige hoidikute
réngastihendeid. Asendage kulunud voi
kahjustunud rongastihendid.

5. Paigaldage uued kontuurisisesed filtrid.
Paigaldage filtrid hoidikutesse.

6. Unhendage hiidrotorustik.

i06017864

Hudroslisteemi olifiltri
(poordajam) asendamine
SMCS kood: 5057

Kuum 6li ja kuumad masinaosad voéivad pohjus-
tada kehavigastusi. Viltige kuuma 6li v6i masi-
naosa kokkupuudet nahaga.

HOIATUS
Masina kontrollimisel, hooldamisel, katsetamisel,
seadistamisel ja remontimisel peab tagama kéikide
valjalastavate vedelike kogumise sobivatesse ndu-
desse. Enne mis tahes anuma avamist voi vedelikku
sisaldava seadise lahtivotmist peab valmistuma ve-
deliku kogumiseks sobivasse anumasse.

Vt teavet — erivaljaandest, NENG2500, Caterpillar
Dealer Service Tool Catalog vedelike valjalaskmise ja
kogumise tddriistade ja vahendite kohta Caterpillari
masinatel.

Kdrvaldage koik vedelikud vastavalt kohalikele
eeskirjadele.

Markus: Enne filtri hooldamist tuleb hiidrodlisiisteem
rohu alt vabastada. Vt Operation and Maintenance
Manual, System Pressure Release (Kasutus- ja
hooldusjuhend, Susteemi réhu alt vabastamine).

1. Avage parempoolne tagumine hooldusluuk.
Kinnitage hooldusluuk.
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Joonis 436 903540316

Hudraulilise péérdetorustiku voolufilter asub masina
parempoolsel kiljel, mootoriruumis.

2. Eemaldage filtrikorpus.

3. Eemaldage filterelement. Kérvaldage filterelement
kasutuselt.

Markus: Korvaldage kasutatud filterelemendid
kasutuselt vastavalt kohalikele eeskirjadele.

4. Puhastage filtrikorpus. Kontrollige filtrikorpuse
rongastihendeid. Asendage kulunud voi
kahjustunud tihend.

5. Paigaldage filtrikorpusesse uus filterelement.
6. Paigaldage filtrikorpus.

7. Sulgege parempoolne tagumine hooldusluuk.

i06017797

Hudrostlisteemi olitaseme
kontrollimine
SMCS kood: 5050-535

Kuum 6li ja kuumad masinaosad véivad pohjus-
tada kehavigastusi. Valtige kuuma 6li v6i masi-
naosa kokkupuudet nahaga.

) ) HOIATUS
Hudropaagi taiteava/6hutuskorki ei tohi kunagi ee-
maldada kui 8li on kuum.

Nii vdib 6hk sisteemi siseneda ja pdhjustada pumba
kahjustumist.

Joonis 437 g03539440
Thdpiline naide masinast hooldusasendis.

1. Parkige masin tasasele pinnale ja seadke
hooldusasendisse. Langetage kopp maapinnale
nii, et kopavars jaab vertikaalasendisse.
Veenduge, et tugikdpad ja buldooserisahk (kui
sisaldub varustuses) on ulemises I6ppasendis.

2. Avage eesmine hooldusuks masina vasakul kuljel.

Joonis 438 903714483

(A) Korge temperatuurivahemik
(B) Madal temperatuurivahemik
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Markus: Hidrosisteemi olitaseme vaateklaas asub
hidropaagi ees.

3. Klilma masina korral peab 6litase olema madalale
temperatuurile vastavas vahemikus. Normaalse
té6temperatuuriga masina hidrodli tase peab
olema korgele temperatuurile vastavas
vahemikus.

Kui 6litase on madal, tegutsege jargmiselt.

C

N—

Joonis 439 903539424
Tadpiline naide

Markus: Teavet vedelike kokkukogumise kohta vt:
Kasutus- ja hooldusjuhend, Uldine ohutusteave.

a. Keerake taiteava kork / 6hutuskork réhu
alandamiseks aeglaselt lahti. Vajaduse korral
lisage 0li. Vt: Kasutus- ja hooldusjuhend,
Maardeainete viskoossused.

b. Kontrollige taiteava korgi / 6hutuskorgi
rongastihendit. Asendage kahjustunud
rongastihend.

c. Puhastage taiteava kork / 8hutuskork ja pange
oma kohale tagasi.

4. Sulgege vasakpoolne hooldusluuk.

06235173

Hudrosuisteemi oliproovi
votmine
SMCS kood: 5050-008; 7542-008

Markus: Hidrodli Cat HYDO Advanced kasutamisel
pikeneb hidrodli vahetusvalp 4000 tunnini. Parast 3
000 tunni taitumist soovitame tungivalt teostada
S-0O-S Services olianallitise. Tapsema teabe
saamiseks konsulteerige Cati edasimiiljaga.

Joonis 440 903713567

Hudrodli proovivétukraan on hiidraulilise podramise
filtri juures. Votke hidrodli proovivotukraani kaudu
hudrodli proov. Teavet hidrodliproovi votmise kohta
vt: Erivéljaanne, SEBU6250, S-O-S QOil Analysis
(S-O-S dlianalliis). Taiendavat teavet hiidrodli proovi
votmise kohta vt: Erivaljaanne, PEGJ0047,How To
Take A Good Oil Sample (Oliproovide vatmine).

104685997
Peegliklambri maarimine
SMCS kood: 7319
ﬁ
Joonis 441 902496160

1. Enne maardeaine sisestamist puhastage
maardenippel (1).

2. Lisage maaret labi maardenipli (1).
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02862844

Olifiltri kontrollimine
SMCS kood: 1308-507; 5068-507

Kontrollige, kas kasutatud filtris on
prahti

Joonis 442 900100013
Joonisel on kujutatud prahti sisaldav filterelement.

Filtri lahtildikamiseks kasutage filtrildikurit. Tdmmake
filterpaberi voldid lahti ja kontrollige, kas seal on
metalliosakesi voi muud prahti. Suur prahihulk véib
viidata masina vdimalikule kahjustusele.

Kui filtris leidub metalliosakesi, saab magnetit
kasutades eristada raudmetalle muudest metallidest.

Suur raudmetalliosakeste hulk voib olla péhjustatud

terasest voi malmist masinaosade suurest
kulumisest.

Suur mitteraudmetalli osakeste hulk v6ib olla
pdhjustatud alumiiniumist masinaosade (nt

raamlaagrid, kepsulaagrid voi turbokompressori
laagrid) suurest kulumisest.

Vaike prahikogus filtris on normaalne. See voib olla
pdhjustatud hédrdumisest ja normaalsest kulumisest.
Pd6rduge suure prahihulga korral taiendava analtiUsi
tegemiseks Caterpillari mitigiesindaja poole.

Kui kasutate &lifiltrit, mida Caterpillar ei ole
soovitanud, vdib see pdhjustada mootori laagrite,
vantvolli ja muude mootoriosade tdsiseid kahjustusi.
See voib pbdhjustada suuremate osakeste ringlemist
koos dliga. Suuremate osakeste ringlemine
Olitussusteemis voib pdhjustada kahjustusi.

06017819

Ulemine kaitsetarind -
Kontrollimine

(Kui kuulub varustusse)
SMCS kood: 7159-040

Joonis 443 903728393

1. Kontrollige, ega Ulemisel kaitsetarindil ei ole
lahtiseid voi vigastatud polte. Vahetage vigastatud
vOi kadunud poldid. Kasutage ainult
originaalvaruosi. Keerake poldid kinni.

2. Kui tlemine kaitsetarind 16giseb vdi teeb masina
téotamisel mira, siis vahetage Ulemise
kaitsetarindi paigaldustoed.

Arge remontige tlemist kaitsetarindit selle kiilge
kinnitusplaate keevitades.

Ulemise kaitsetarindi keevises olevate pragude
parandamise osas klisige ndu Caterpillari
edasimiitjalt. Ulemise kaitsetarindi metallosades
olevate pragude parandamise osas kisige ndu
Caterpillari edasimudjalt.
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i06017824

Radiaatori jahutusribide
puhastamine
SMCS kood: 1353-070

Surudhu vabanemine voib pohjustada
kehavigastusi.

Ettendhtud protseduuride eiramine voib kaasa
tuua kehavigastusi. Suruéhu kasutamisel kandke
néokaitset ning kaitseriietust.

Puhastamisel kasutatava surudhu puhul tohib
o6hurdhk duisi juures olla maksimaalselt 205 kPa
(30 naela ruuttolli kohta).

1. Avage masina paremal kuljel olev mootori
hooldusluuk. Kinnitage hooldusluuk.

Joonis 444
Eesmise parempoolse hooldusluugi riiv

903714112

2. Témmake ukselinki, et avada eesmine
parempoolne hooldusuks. Riiv asub
mootoriruumis.

3. Avage eesmine parempoolne hooldusluuk.
Kinnitage hooldusluuk.

Joonis 445 903714142

4. Tehke kondensaatori radiaator riivist lahti.

Joonis 446 903714198

5. Keerake kondensaatori radiaator valja.
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Joonis 447 903714206

6.

Eemaldage radiaatori labadelt tolm ja praht.

Tolmu ja prahi eemaldamiseks on eelistatav
kasutada surudhku, kuid kasutada v&ib ka
survepesu voi veeauru.

Taiendavat teavet radiaatoriribide puhastamise
kohta vt: Erivaljaanne, SEBD0518,Know Your
Cooling System (Teave jahutussiisteemide kohta).

. Sulgege ja riivistage kondensaator.

. Sulgege hooldusluugid.

105900303

Ressiiver-kuivati (jahutusaine)
vahetamine
SMCS kood: 7322-510; 7322-710

Kokkupuude jahutusainega voib pdhjustada
vigastusi.

Kokkupuude jahutusainega voib pohjustada kiil-
makahjustusi. Vigastuste viltimiseks peab hoid-
ma néo ja kded jahutusainest eemal.

Jahutusainetorustiku lahtivotmisel peab alati
kandma kaitseprille, isegi kui mooteriistad naita-
vad, et siisteemis ei ole jahutusainet.

Uhenduse lahtivotmisel peab olema alati viga et-
tevaatlik. Votke iihendus lahti aeglaselt. Kui siis-
teem on endiselt rohu all, peab iihenduse
aeglaselt lahti votma hea ventilatsiooniga kohas.

Jahutusaine sissehingamine labi suiidatud siga-
reti voib pohjustada tosiseid tervisekahjustusi
vOi surma.

Kliimaseadme jahutusaine gaaside sissehingami-
ne labi siiiidatud sigareti voi muu suitsetamisva-
hendi ning jahutusaine polemissaaduste
sissehingamine voib pohjustada tosiseid tervise-
kahjustusi voi surma.

Suitsetada ei tohi kliimaseadme hooldamise ajal
voi kui 6hus voib olla jahutusaine gaase.

Jahutusaine eemaldamiseks kliimaseadme jahu-
tussiisteemist peab kasutama heakskiidetud
tankimisseadet.

HOIATUS
Kui kliimaseadme jahutussisteem on olnud valiséhu-
le avatud (ei ole korkidega suletud) kauem kui 30 mi-
nutit, on vaja ressiiver-kuivati asendada. Selle ajaga
tungib kliimaseadme jahutusslisteemi niiskus, mis
pdhjustab korrosiooni ja sellest tulenevat seadme
kahjustumist.

Teavet vastuvdtukuivati koostu asendamise ja
jahutusaine gaasi taastamise dige protseduuri kohta
vt: hooldusjuhend, Air Conditioning and Heating R-
134a for All Caterpillar Machines.
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Kltusepumba soel - puhastamine
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06017873

Klutusepumba soel -
puhastamine
(Kui kuulub varustusse)

SMCS kood: 1295-070-STR

Joonis 448 g03723313

1. Avage tagumine hooldusluuk masina vasakul
kiljel.

;.:Z B

Joonis 449 903725693
(1) Séel

(2) Tagasiloogiklapp

(3) Voolik

2. Eemaldage soel (1) tankimisvooliku otsas asuvast
tagasilodgiklapist (2).

Markus: Teavet vedelike kokkukogumise kohta vt:
Kasutus- ja hooldusjuhend, Uldine ohutusteave.

3. Peske soela (1) puhta mittesittiva lahustiga.
Kuivatage soel.

4. Paigaldage soel tagasiloogiklappi (2).
5. Sulgege hooldusluuk.

105293072

Umberminekukaitsetarindi
(ROPS) kontrollimine

SMCS kood: 7323-040; 7325; 7325-040; 7526

N

-

h
[
il B -
—
/C OO |
Joonis 450 g01961918

ROPS-is olevate pragude remontimise kohta kiisige
ndu kohalikult Caterpillar i edasimiijalt.

Kontrollige lahtiste véi kahjustatud poltide puudumist
ROPS-is. Asendage koik kahjustatud véi puuduvad
poldid ainult originaalosadega. Pingutage polti M24
(1) pingutusmomendiga 425 + 50 Nm

(315 + 40 naeljalga).

Laske juhi turvakabiini k&iki kahjustusi kontrollida v&i
remontida kohalikul Cat i edasimidjal. (Sh ROPS,
FOPS, TOPS, OPS ja OPG puhul.) Vt: Erijuhised,
S9HEGB929 ,Inspection, Maintenance, and Repair of
Operator Protective Structures (OPS) and
Attachment Installation Guidelines for All
Earthmoving Machinery

04471537

Turvavoo kontrollimine
SMCS kood: 7327-040

Enne masinaga t66tamist kontrollige alati turvavood ja
turvavdo kinnituste seisukorda. Parandage enne
masina kasutamist koik kahjustunud véi liiga kulunud
masinaosad.
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Turvavoo asendamine

Joonis 451 902620101
Tadpiline naide

Kontrollige, kas lukk (1) on liiga kulunud voi
kahjustunud. Vahetage kulunud véi kahjustunud
pandlaga turvavdd valja.

Kontrollige, ega turvavoo (2) kangas ole liiga kulunud
vdi narmastunud. Vahetage liiga kulunud voi
narmastunud turvavoo valja.

Kontrollige turvavoo kinnituste kulumist ja kahjustusi.
Vahetage kulunud voi kahjustunud kinnitusdetailid
vélja. Veenduge, et kinnituspoldid on tugevasti kinni.

Kui masin on varustatud turvavoo pikendusega, siis
korrake sama kontrolltoimingut ka turvavod
pikenduse jaoks.

Turvavodde ja kinnituste valja vahetamiseks
pdoérduge Cati edasimuija poole.

Markus: Turvavdo tuleb parast paigaldamist kolme
aasta jooksul valja vahetada. Paigaldustahise
kuup&ev on kinnitatud turvavdd retraktori ja luku
kilge. Kui paigalduskuupéeva pole, siis vahetage
turvavoo valja kolme aasta jooksul vookanga sildil,
lukukorpusel voi paigaldustahistel (kasitsi
reguleeritav turvavood) tahistatud kuupaevast alates.

i06898865

Turvavoo asendamine
SMCS kood: 7327-510

Turvavoo tuleb parast paigaldamist kolme aasta
jooksul valja vahetada. Paigaldustahise kuupaev on
kinnitatud turvavoo retraktori ja luku kilge. Kui
paigalduskuupaeva pole, siis vahetage turvavoo
valja kolme aasta jooksul vodkanga sildil,
lukukorpusel voi paigaldustahistel (kasitsi
reguleeritav turvavo) tahistatud kuupaevast alates.

©
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3 4

Joonis 452 g01152685
TaGdpiline naide

(1) Paigalduskuupaev (tdmbur)

(2) Paigalduskuupaev (lukk)

(3) Tootmisaasta (silt) (nahtav taielikult lahtitdmmatud turvavéo

korral)
(4) Tootmisaasta (luku alumisel kdiljel)

Turvavéid ja kinnitusdetaile saab hankida Cati
edasimuujalt.

Maaratlege uue turvavdd vanus enne voo istmele
paigaldamist. Tootjapoolne tahis on vbdkangal ja
pressitud vod lukule. Arge (letage téhisel esitatud
voovahetuse kuupaeva.

Kogu turvavdodsusteem tuleb paigaldada uute
kinnitustega.

Paigaldustahised tuleb tahistada ja kinnitada v66
retraktori ja luku kulge.

Markus: Paigaldustahised tuleks pisivalt sisse
pressida (sissekeritav vo0) voi templiga tahistada
(kasitsi reguleeritav turvavoo).

Kui masin on varustatud turvavdd pikendusega,
tehke sama kontrollprotseduuri ka turvavoo
pikendusele.
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Tugikapp - puhastamine/lilevaatamine
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104685973

Tugikapp - puhastamine/
ulevaatamine

(Kui kuulub varustusse)
SMCS kood: 7222-040; 7222-070

Joonis 453 902723098

1. Tostke tugikapa katet, et kontrollida, kas tugikapa
silindrisse on kogunenud mustust.

2. Kui tugikapa silindris on mustust, puhastage
tugikapa silinder ja selle imbrus.

104686010

Tugikapa Laagrid - Maarimine
(Kui kuulub varustusse)
SMCS kood: 7222; 7222-086-BD

Puhastage enne maarimist kdik maardeniplid.

Markus: Iga tugikapa puhul teostage jargmised
toimingud.

T'@,C

Joonis 454 902723081

Lisage maaret maarde avausse, mis asub tugikapa
toe tihvtil.

Lisage maaret maarde avausse, mis asub tugikapa
varda tihvtil.

Lisage maaret maarde avausse, mis asub tugikapa
silindri Sarniirlaagril.

Lisage maaret maarde avausse, mis asub tugikapa
silindripea tihvtil.

i06017846

Poordelaagrite maarimine
SMCS kood: 7063-086

\

Joonis 455 903533656

Maarige kahte Glemist maardeniplit, mis asuvad
mootoriruumis.
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Poordevoo maarimine

Kasutage to6tingimuste raskusele vastavat
maardeaine hulka. Sagedasem pd6éramine ja suurem
koormus suurendavad pddrdelaagri maarimise
vajadust.

Tabel 93

Koormusteguril pohinev soovitatud maarimise ja hooldus-
toode valp

Poordeajami lilkkumis-/koormustegur

Madal Keskmine |Kdrge (>40%)
(<30%) (30—40%)

Soovitatav Iga kahe na-
maarimissagedus | dala jarel

Iga 10 to6tun-

Kord nadalas ni jarel

Soovitatav maarde-
aine hulk hoolduse 100 80 30
kohta (grammides)

Maardeaine kogu-

hulk (grammides) 400 400 400

Masina té6tundide 400 250 135

kohta

Markus: Teatud juhtudel, mil masina koormus on
suurem, voib maarimisvajadus olla kdesolevaga
soovitatust suurem. Maarimissagedus voib teatud
rasketes tootingimustes olla suurem.

Kontrollige, kas maardeainet voolab Ule pddrdelaagri
rénga. Kui uus maardeaine voolab Ule, pole maarde
lisamine vajalik. Vahendage laagrite maarimiseks
moeldud maarde hulka, kui valimise laagri tihendile
voolab liiga palju maaret.

i04685965
Poordevoo maarimine
SMCS kood: 7063-086

Markus: Taiendavat teavet maarete kohta vt:
Erivaljaanne, SEBU6250, Caterpillar Machine Fluids
Recommendations (Caterpillari soovitused
ekspluatatsioonivedelike kohta).

HOIATUS
Nduetele mittevastav maarimine voib pdhjustada ma-
sinaosade kahjustumist.

Veenduda, et po6rdevods on dige kogus maaret.

Kui maaret on liiga palju, péhjustab see maarde in-
tensiivsemat lilkkumist ja kdrgemat temperatuuri ning
sellest tulenevat maarde kiiremat vananemist.

Maarde vananemine voib pdhjustada pddrdeajami
hammasratta ja po6rdevoo kroonratta kahjustumist.

Maarde vahesus podhjustab pdordevod halba
maarimist.

Kui masinat pole pika aja jooksul kasutatud, tuleb
kontrollida p6drdeajamit.

1. Eemaldage poomi aluse koérval olev kontroll-luuk.
Kontrollige maaret.

Joonis 456 902723118

(1) Poldid
(2) Seibid
(3) Kate

(4) Tihend

2. Eemaldage poldid (1) ja seibid (2). Eemaldage
kate (3) ja tihend (4).

3. Kontrollige tihendit (4). Asendage kahjustunud
tihend.

Joonis 457 902723116

4. Kontrollige maardetaset. Maardetase on
nduetekohane, kui:

* P&drdeajami po6rlev hammasratas tekitab
maardelaineid.

* Maare on Uhtlaselt karteri pdhjale jaotunud.

Markus: Maardeplekkidega voi laineteta alad annava
marku maarde vahesusest.
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Rehviréhk - kontroll
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Markus: Lisage vajaduse korral maaret. Vajadusel
eemaldage liigne maare. Liigne maare pdhjustab
maarde omaduste halvenemist maarde liigsest
likumisest. Maarde vahesus pdhjustab pddrdajami
halba maarimist.

5. Kontrollige maarde puhtust ja varvust.

)
[
Joonis 458 900309463
(5) Kork
(6) Rdngastihend

6. Kui maare on saastunud voi selle varvus on vee
toimel muutunud, tuleb maare asendada. Vee
valjalaskmiseks eemaldage kork (5). Korgi (5)
tagasi panemisel kontrollige rongastihendit (6).
Asendage kahjustunud réngastihend.

7. Tostke poomi ja p6orake llemist osa 1/4 pdoret.
Langetage tddorgan maapinnale.

8. Korrake toimingut 4 neljas kohas 7 iga 1/4 p66rde
jarel. Lisage vajaduse korral maaret.

9. Paigaldage tihend (4), kate (3), seibid (2) ja poldid
(1)

i06017874
Rehvirohk - kontroll
(Pneumaatiline)
SMCS kood: 4203-535-PX; 4203-535-Al
Joonis 459 g00102393

Mootke kbikide rehvide rdhku. Teavet digete
kandevdimete ja digete t66rohkude kohta kiisige Cati
edasimudjalt.

Vajaduse korral lisage rehvidesse 6hku. Vt: kasutus-
ja hooldusjuhend, Rehvide taitmise teave.

105615435

Joutulekande oOli - asendamine
SMCS kood: 3080-044

Kuum 6li ja kuumad masinaosad véivad pdhjus-
tada kehavigastusi. Viltige kuuma 6li v6i masi-
naosa kokkupuudet nahaga.

Laske dli valja soojana. Sooja dli véaljalaskmisel
valjuvad koos 6liga ka selles olevad sadestised.
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Joulilekande 6li tase - kontroll

55|

Joonis 460 903533476

(1) Taiteava kork
(2) Tlhjendusava kork

Markus: Teavet vedelike kokkukogumise kohta vt:
Kasutus- ja hooldusjuhend, Uldine ohutusteave.

1. Puhastage koikide korkide imbrus.

2. Eemaldage taiteava kork (1) ja tihjendusava kork
(2). Laske 0li sobivasse kogumisndusse.

3. Puhastage kdik korgid ja kontrollige
réngastihendeid. Kulunud vdi kahjustunud korgid
jalvéi rongastihendid tuleb valja vahetada.

4, Paigaldage tuhjendusava kork (2).

5. Taitke kaigukast taiteava alumise &areni dliga. Vt:
Kasutus- ja hooldusjuhend, Maardeainete
viskoossused ning Kasutus- ja hooldusjuhend,
Mahutavused (taitmine).

6. Paigaldage taiteava kork (1).

7. Puhastage pohjalikult kdik pinnad sinna sattunud
Olist.
8. Kontrollige, et valjalastud dlis ei ole metalliosakesi

ega muid osakesi. Kui 6li sisaldab metalliosakesi
vOi muid osakesi, kiisige ndu Cati edasimudjalt.

9. Utiliseerige valjalastud oli nduetekohaselt.
Materjali utiliseerimisel jargige kohalikke eeskirju.

Markus: Joullekannet ei tohi maarida. Maardeniplit
kasutatakse seisupiduri kasitsi rakendamiseks ja
vabastamiseks pukseerimisel. Teavet selle kohta vt:
Kasutus- ja hooldusjuhend, Pukseerimisjuhend.

04234649

Jouulekande oli tase - kontroll
SMCS kood: 3080-535-FLV

Kuum 6li ja kuumad masinaosad véivad pohjus-
tada kehavigastusi. Valtige kuuma 6li v6i masi-
naosa kokkupuudet nahaga.

55|

Joonis 461 902387759
Téiteava kork
1. Puhastage taiteava korgi imbrus mustusest.

2. Eemaldage taiteava kork.

Markus: Teavet vedelike kokkukogumise kohta vt:
Kasutus- ja hooldusjuhend, Uldine ohutusteave.

3. Kontrollige dlitaset. Olitase peab olema taiteava
alumise serva lahedal.

4. Vajadusel lisage taiteava kaudu oli.

Markus: Vt: Kasutus- ja hooldusjuhend,
Maardeainete viskoossused.

5. Puhastage taiteava kork. Kontrollige
rongastihendit. Asendage kulunud véi kahjustunud
rongastihend.

6. Paigaldage taiteava kork.
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Jéullekande dliproov - vétmine
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04234690

Jouulekande oliproov -
votmine
SMCS kood: 3030-008; 3080; 7542; 7542-008

Kuum 6li ja kuumad masinaosad véivad pohjus-
tada kehavigastusi. Valtige kuuma 6li v6i masi-
naosa kokkupuudet nahaga.

Teavet vedelike kokkukogumise kohta vt: Kasutus- ja
hooldusjuhend, Uldine ohutusteave.

55|

Joonis 462 g02387759
Taiteava kork

1. Eemaldage Ulekandedli taiteava kork.
2. Votke 0li taiteava kaudu proov.

Taiendavat teavet proovi vétmise kohta vt:
Erivaljaanne, SEBU6250,Caterpillar Machine Fluids
RecommendationsS O S Oil Analysis (Caterpillari
soovitused ekspluatatsioonivedelike kohta. S O S-
olianaltls.). Taiendavat teavet dliproovi votmise
kohta vt: Erivéljaanne, PEGJ0047, How To Take A

Good Oil Sample (Oliproovide vétmine).

04686007

Ratta mutrite pingutusmoment
- kontroll
SMCS kood: 4210-535

Joonis 463 900102965
Kontrollige mutreid kdigil neljal rattal.

Pingutusmoment peab olema 450 + 50 — 0 Nm
(332 + 37 — 0 naeljalga).

Markus: Kinnitage mutrid ristjarjestuses.

Rattamutri paigaldamisel veenduge eelnevalt, et
rattamutter, mutter ja polt on puhtad.

Kinnitage mutrid ettendhtud pingutusmomendiga,
kasutades taheSabloone.

Kontrollige rattamutri pingutusmomenti iga 50
to6tunni jarel, et tagada vajalik pingutusmoment.

i06017877

Klaasipesuvedeliku paagi
taitmine
SMCS kood: 7306-544-KE

. HOIATUS
Tootamisel madalal valistemperatuuril peab kasuta-

ma Caterpillari voi ménda kaubanduslikku mittekdl-
muvat aknapesuvedelikku.

1. Avage eesmine vasakpoolne hooldusluuk.
Kinnitage hooldusluuk.

2. Avage paagil olev tlemine hooldusluuk.
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Klaasipuhasti kontrollimine ja asendamine

Joonis 464 903531939
TGdpiline asukoht

3. Taitke vedelikupaak paagi peal paikneva taiteava
kaudu.

4. Sulgege paagil olev llemine hooldusluuk.

5. Sulgege koik hooldusluugid.

02073286

Klaasipuhasti kontrollimine ja
asendamine
SMCS kood: 7305-510; 7305-040

Kontrollige klaasipuhasti harju. Asendage liiga
kulunud vdi kahjustunud klaasipuhasti harjad.

05900322

Akende puhastamine
SMCS kood: 7310-070; 7340-070

Kaepidemete puudumisel tuleb aknaklaase
valjastpoolt puhastada maapinnal seistes.

Joonis 465 900566124
TGdpiline naide

Puhastusviisid

Lennuki aknaklaasipuhasti

Kandke puhastusaine aknaklaasile pehme
riidelapiga. H6druge aknaklaasi médduka survega,
kuni kogu mustus on eemaldatud. Laske
puhastusainel kuivada. PUhkige puhastusaine puhta
pehme riidelapiga maha.

Seep ja vesi

Kasutage kasna voi pehmet riidelappi. Peske
aknaklaase pehmetoimelise seebi voi pesuainega.
Kasutage rohkesti leiget vett. Loputage aknaklaase
pdhjalikult. Kuivatage aknaklaasid niiske seemisnaha
voi niiske tsellulooskasnaga.

Raskesti eemaldatav mustus ja maare

Peske aknaklaase kvaliteetse ligroiini,
isopropuitlalkoholi véi butlililtsellosolviga. Seejarel
peske aknaklaase seebi ja veega.

Poliikarbonaadist aknad (kui
sisalduvad varustuses)

Pollkarbonaadist akende puhastamisel tuleb olla eriti
hoolikas.

Peske pollikarbonaadist aknaid pehmetoimelise
seebi ja sooja veega, mille temperatuur ei lleta 50 °C
(122 °F). Kasutage pehmet kasna voi niisket
riidelappi. Arge kunagi kasutage poliikarbonaadist
akende puhastamisel kuiva riidelappi voi
paberratikuid. Loputage aknaid piisava koguse puhta
kilma veega.

Markus: Poliikarbonaadist akendelt siltide, kleebiste,
varvi voi markerijalgede eemaldamiseks voite
kasutada ligoriini vbi petrooleumi.

Mirkus: Arge kasutage abrasiivseid v6i vaga
aluselisi puhastusaineid. Arge kasutage
pollikarbonaadist akende puhastamisel kaabitsaid
ega Ziletiteri. Arge puhastage poliikarbonaadist
aknaid kuuma paikese kaes ega korgete
temperatuuride juures.
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Garantii jaotis

Garantiiteave
i06046201

Heitmete garantii teave
SMCS kood: 1000

Sertifitseeriv mootori tootja annab I6ppkliendile ja
igale jargmisele ostjale jargmised garantiid.

1. Uued valjaspool teid kasutatavad diiselmootorid ja
statsionaarsed diiselmootorid, mille maht on
vahem kui 10 liitrit silindri kohta (sh 1. ning 2.
maaramistasandi laevamootorid vbimsusega < 37
kW, kuid mitte jattes valja vedurimootoreid ja muid
laevamootoreid), mida kasutatakse ning
hooldatakse Ameerika Uhendriikides ja Kanadas,
sh nende heitgaasipuhastussisteemide kdik osad
(“heidet mojutavad komponendid”), on:

a. projekteeritud, ehitatud ja varustatud nii, et need
vastaksid mutgihetkel asjakohastele heitmete
standarditele, mis on satestatud Ameerika
Uhendriikide keskkonnakaitseameti (EPA)
eeskirjadega;

b. ilma heitmetega seotud komponentide
materjalide ja valmistuse defektideta, mis vdivad
pdhjustada mootori mittevastavust kehtivatele
heitmete standarditele garantiiperioodi jooksul.

2. Uued valjaspool teid kasutatavad diiselmootorid
(sh 1. ja 2. maaramistasandi laevamootorid
vbimsusega < 37 kW ning 1. kuni 4.
maaramistasandi laevade abimootorid
voimsusega < 37 kW, kuid mitte vedurimootorid ja
muud laevamootorid), mida kasutatakse ning
hooldatakse California osariigis, sh nende
heitgaasipuhastussisteemide kdik osad (“heidet
mdjutavad komponendid”), on:

a. projekteeritud, ehitatud ja varustatud nii, et need
vastaksid mudgihetkel kdigile kehtivatele
eeskirjadele, mille on kehtestanud California
Ohuressursside amet (ARB);

b. garantiiperioodil ilma materjali- ja
tootmisdefektideta, mille tulemusel ei vastaks
heidet mojutav komponent enam mis tahes
osas komponendi kirjeldusele mootori tootja
sertifitseerimistaotluses.

3. Uued teevalistele ehitusmasinatele paigaldatud
diiselmootorid, mis vastavad Léuna-Korea
maarustele pérast 1. jaanuari 2015 toodetud ja
Léuna-Koreas kasutatavatele ning hooldatavatele
ehitusmasinatele, sh nende emissioonide
kontrollstisteemi kdik osad (“emissioonidega
seotud komponendid”), on:

a. kujundatud, ehitatud ja varustatud vastama
muaudmise hetkel kehtivatele
emissioonistandarditele, nagu on satestatud
Lduna-Korea Keskkonnaministeeriumi puhta
Ohu kaitseseadusega joustatud eeskirjas.

b. ilma heitmetega seotud komponentide
materjalide ja valmistuse defektideta, mis vdivad
pdhjustada mootori mittevastavust kehtivatele
heitmete standarditele garantiiperioodi jooksul.

Heitgaasipuhastusststeem on loodud té6tama
nduetekohaselt kogu mootori eluea (emissioonide
vastavuse perioodi), kui jargitakse ettendhtud
hooldusndudeid.

Uksikasjalik heitekontrolli garantii, mis kohaldub
uutele valjaspool teid kasutatavatele ja
statsionaarsetele diiselmootoritele, kirjelduse (sh
komponentidele laienemine ning garantiiperioodi
pikkus) on toodud téiendavas erivaljaandes. Kiisige
kohalikult Cati edasimujalt, et saada teada, kas
heitekontrolli garantii laieneb teie mootorile, ja
hankida asjakohase erivaljaande koopia.
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Teabematerjalid
Teatmematerjalid

Teabematerjalid

Teatmematerjalid

105999426

Teatmematerjalid
SMCS kood: 1000; 7000

Teie toote kohta kaivat lisakirjandust saab soetada
Cati edasimdijalt voi saidilt www.cat.com. Teie toote
kohta kaiva bige teabe hankimiseks kasutage
tootenime, madgimudelit ja seerianumbrit.

i04019762

Kasutuselt korvaldamine ja
utiliseerimine
SMCS kood: 1000; 7000

Masina kasutuselt kérvaldamise kohta kehtivad
erinevad kohalikud eeskirjad. Masina utiliseerimise
viis sdltub kohalikest eeskirjadest. Kisige taiendavat
teavet Iahimalt Cat edasimuujalt.
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A
Ajami VoIl - Maarimine ...........coooeeeeeeevecnnns 333
AKeN (EESMINE) .....oeviiiiiiie e 224
Akna kasutamine ..........ccccoceeiiiiiiiiieeeees 224
Akende puhastamine ...............cccceeiiiiiiinnnns 369
Pollkarbonaadist aknad (kui sisalduvad
VaruStUSES) ...uveiieiiiieee e 369
Puhastusviisid........ccccccooiiiiiiiiiee 369
Aku ja akujuhtmete kontrollimine ja
asendamine ..........ccceeeeeeiiiie e 312
Aku puhastamine................ccccccc i, 311
Aku utiliseeriming ..........cccoovvieiiiicciie s 311
Akuklambrite pingutamine..............cccoeiieee 312
Automaatse maardeaine paagi titmine
(Kui kuulub varustusse)..........cccccceeeeeeennnnne 307
Mahuti taitmine ..........cccoo i 307
Automaatse maardesusteemi juhtimine
(Kui kuulub varustusse)........ccccccceeeiiiineenne 243
Automaatse maarimissusteemi
kasutamine..........cccccoviiiii e 243
Automaatse maarimissusteemi kasitsi
JUREIMINE ..o 243
Torustikus leiduva ummistuse
tuvastamine..........ccooociiiiii 244
Cc
Camera (kaamera) .........cccceevvieeeeiiiieenienn 194
Kllgvaatekaamera...........c.ccccceeeeeii. 194
Tahavaatekaamera...........ccooocoeeiiiiinnee 194
Tdoala visioonisusteem (WAVS)............... 194
D

DEF-i (Diesel Exhaust Fluid,diiselmootori
heitgaaside puhastusvedelik) kollektori

filtrite asendaming ..........ccccevevvevevevvveeeeenenn.e 331
DEF-i taiteava soelfiltri puhastamine ............ 330
Diiselmootori heitgaaside puhastusvedeliku

filtri asendamine ........cccccccoeeiiiie e 331
DiiselImootori heitgaaside puhastusvedeliku

1SAMINE ..o, 332
E
EeSSONa...cccoi i, 5

Cati toote identifitseerimisnumber................. 6
HOOIAUS ..o, 5

Informatsioon kasiraamatu kohta. .................. 5

Kalifornia konstitutsiooniparanduse

ettepaneku 65 hoiatus ..................coooe. 5
Kaitamine.........cccoiierie i 5
Masina VOIMSUS ......cooeeiiiciiiiieeee e 6
Sertifitseeritud mootorihooldus..................... 5
TUValISUS.....eeeieieeee e 5

Elektrooniliste juhtseadistega masinate ja
mootorite keevitamine ............cccccce e, 302
Enne mootori kaivitamist...............cccoo 29
Enne to0 alustamist.........ccoeveevevveeneeeennnn, 31, 146
Esemete tdstmine..........ccccccoeiiiiii 33
G
Garantii jaotis ........ccccceeeeeeiieci e, 370
Garantiiteave .........ccccceeeiieiieeen 370
H
Haagise ihendamine (Kui kuulub
VarustussSe)......occccvveeeieeiecieeee e 282
Haagise eraldamine...............cccccceeeeennn. 286
Haagise pukseerimine.............c.ccoovuiieeeen. 282
Haagise Uhendamine (radiaalse ja paralleelse

sahakomplektiga)..........cccoovieeeiiiineen.n. 284
Haagise uhendamine

(tugikdpakomplekt) .......cccoeeerieiiiiiinee. 285
Nouded haagisele...........ccceeviiiiiiiiiieenn.n. 282

Haaratskopa to0 .........coocccvieeiieeiiiiiieeee e 263
Heitgaasifiltri element - vahetamine.............. 346
Heitmete garantiiteave ...............cccccennnes 370
Hoiatussildid .........ccccooii 7
Aerosoolkaivitusabi (13) .......cccoocvveeiiiiieens 15
Elektrijuntmed (7) .....ooovveeeiiieee, 12
Kasutamine keelatud (1)........cccceeiieeninnenn. 10
Kinnitage turvakois (kui kuulub varustusse)

(12) e 14
Kuum pind (14) ..o 15
Kuum pind (15) ..., 15
Korgrohu akumulaator (11)..........cooccveeeee.n. 14
Kaivituskaablid (10) ......ccceeeiiiieieiieeeeen 13
Muljumisoht (16) ........coccoeeeiiiiiiieeeee, 15
Muljumisoht (17) .....coeviiiiieieeen 16
Muljumisoht (3) .....ceveriiiieei e 11
Muljumisvigastus (8)........ccccooceeeeeiiiiirieeneen.n. 13
Product Link (5) ..vvvveeeeeiieieeeeee e, 12
Rattamutri pingutusmoment (6)................... 12
Turvakatus (18).......ccveeeiiiiiiiiie e 16
TUNVaVOO (2).....eveeeiiieeie e 10
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Arge keevitage ega puurige ROPS-i (9)...... 13
Ulekoormuse hoiatusseade (4) .................... 1
Hooldusjaotis........cccceviiiiiiie e 289
Hooldusjuurdepa@asud ..............coeeeeeieinnnnnnns 291
Hoolduskava.........ccccccoiiiiiiiiiiiiee e, 304
Esimese 50 té6tunni jarel ... 304
Esimese 500 t66tunni jarel (uute, taastaidetud
voi modifitseeritud susteemide korral)..... 305
Esimesed 500 tootundi.........cccoeeveiiiiineennn. 305
Iga 10 000 todtunnijarel .........c.ccceeeeveenee 306
Iga 10 t66tunni jarel voi iga paev............... 304
Iga 10 tdé6tunni jarel voi iga paev rasketes
tingimustes tdotavatele masinatele ......... 304
Iga 10 tootunni jarel voi kord paevas esimese
100 to6tunni jooksul..........eeveviiiiiiiiieee 304
Iga 100 t66tunni voi kahe nadala jarel....... 305
Iga 1000 osaajalise vasara kasutamisega
tootunni jarel (50% tédajast)..........cceeee.. 305
Iga 1000 tdotunni vdi iga 6 kuu jarel.......... 305
Iga 1500 tootunni jarel ..........ccceevveeinnennee 306
Iga 1500 t6dtunni voi 1 aasta jarel (Ule 25%
SOItMINE) ..o 306
Iga 2000 t66tunni voi 1 aasta jarel (Alla 25%
SOItMINE) ..o, 306
Iga 2000 t66tunni voi iga 1 aasta jarel....... 306
Iga 250 todtunni jarel ........occveeeeiiiienin, 305
Iga 250 t66tunni voi iga 1 kuu jarel............ 305
Iga 3000 t66tunni voi 18 kuu jarel.............. 306
Iga 4000 tootunni vdi iga 6 aasta jarel....... 306
Iga 50 tdé6tunni jarel voi ks kord
NAdalas .........cccooeveeeiiiie e 304
Iga 500 tootunni jarel .........cceevviiieeninneen. 305
Iga 500 t66tunni vdi iga 1 aasta jarel......... 305
Iga 500 td6tunni véi iga 3 kuu jarel............ 305
Iga 6000 t66tunni voi iga 4 aasta jarel....... 306
Igal @aastal ..........cccoeeiiiieii 306
Kolm aastat parast paigaldamisaega vdi 5
aastat parast valmistamisaega................ 306
Vajadusel .......coeeeviiiiiii 304
Vasara kasutamise iga 500 t66tunni jarel.. 305
Hooldusluukide ja katete asukohad .............. 291
Parem pool .......coeeevevveviviiiiiiiiiiee, 291
Vasak pool ..., 291
Hooldustugi ........coeeeviiiiiiiieeceee e 302
Hudrosusteemi tagasivoolufiltrite
asendamine ..........cccceeeeeiiiiiiee e 355
Hudrosusteemi tagasivoolufiltrite
asendamine (Kontuurisisesed filtrid)........... 356
Hudrosusteemi 6li vahetamine..................... 351
Cat HYDO Advanced 10 dlivahetusvalp... 351
Hudrodli vahetamine................ccoooee. 351

Hudrosusteemi olifiltri (juhtkontuur)

vahetamine ........cccccc, 354
Hudrosusteemi dlifiltri (p&6rdajam)
asendaminge ........ccccoei i 356
HudrosUsteemi olifiltri (ventilaatoriajam)
asendamine .........ccccoeeeee s 353
HudrosUsteemi dliproovi votmine.................. 358
Hudroslsteemi dlitaseme kontrollimine......... 357
|
Identifitseerimine .............cccccciiiiiiii s 142
Igapaevane kontrollimine .............c.cccccennnees 146
Esimese 100 téotunni jarel ........................ 147
Rasked todtingimused...........ccceeeieeennee. 147
Info rehvirdhu kohta.............cccccoovieinens 289
Info Rehvirbhu Kohta................cccooi s 289
Rehvide taitmine dhuga............................. 289
Rehvide toorohk...........ccccveeviiieiiiieeeee 289
Rehvirdhu kohandamine .......................... 289
ISTE e, 148
Comfort Plus iste (kui sisaldub
VaruStUSES) .....uuvvuiuririiiiiieirineereeeeeeeeeeeeeeee 148
Deluxe iste (kui sisaldub varustuses)........ 150
Kaetugi.....coooviieiiieee e 151
J
Jahutusvedeliku (ELC) vahetamine .............. 326
Jahutusvedeliku proovi votmine (1. tase)...... 329
Jahutusvedeliku proovi votmine (2. tase)...... 330
Jahutusvedeliku taseme kontrollimine .......... 328
JUhiKabiin .......oocoiiiie e 37
Juhthoobade juhtskeemid (Kui kuulub
VarUStUSSE) .....ceviiiiiiee e 236
Masina juhtimisskeemi muutmine
kahesuunaventiili abil............................... 236
Juhtimisvotted .........ccoceeeiiiii e 253
Juhtseadmed.........oooooiviiiiiiii, 156, 230
Eesmine parempoolne tugikapp (18) ........ 164
Eesmine vasakpoolne tugikapp (17) ......... 163
Eesmised ja tagumised tugikapad koos
eesmise sahaga (17), (18), (19), (20)...... 164
Eesmised tulvaprozektorid (42)................. 169
EKraan (9) ..ooocveeeiiee e 162
Esituled (41)..cooveieeee e 169
Haagise kallutuskasti juhtimine (43).......... 169
Haagise suunatulede margutuli (22) ......... 164
Haagise tagaluugi juhtimine (44)............... 169
Hoolduspesa.........cccoeeeiiiiiiiiiie e, 169
Hudrolukustuse juhtseadis (14)................. 162

Istme temperatuurillliti (27)......ccccveeeeeene. 165
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Istmesoojendi voi -jahuti (26)..................... 165
Juhtkangid (2) .....ooovvieeeiiieeeeee e 159
Juhtkangiga manddverdamine (16)........... 163
Kliimaseadme ja soojendi juhtseadis
(12) e 162
Liikumiskiiruse juhtpedaal (7)........ccc........ 161
LiitmikulGliti (15) ..eeeeeeeeiie e 163
Mitmefunktsiooniline juhthoob (3).............. 159
Mootori kaivitusluliti (23) .........ccoeevvirninens 164
Mootori p66rlemissageduse juhtseadis
(29) e 166
Ohutuled (40)......ceiiiiiiiii e 169
Parempoolne juhtkang.............ccccccccooeee. 232
Peeglisoojendi (25).........cccocvvvveeiiiiciinnennnn. 165
Peeglite reguleerimisliliti (21) ................... 164
Programmeeritav nupp (14) (19) ............... 232
Pddramise lukustuse ja tddorgani juhtseadis
(39) e 168
Raadio (24) .......cooveviiiiieeeieece 165
Roolisammas (8) .....cccoocvveviiiiieiiiieee e 161
Roomekiiruse juhtseadis (32).................... 166
Seisupiduri juhtseadis (35) .........ccccovveennn 167
Sigaretistitel (28) .....ccceeeevveeiiieiieeeii 166
SmartBoomi juhtimine (36)....................... 168
Soidujuhtimine (34).......cccoeveeiiiieieeee 166
Soidupiduri pedaal (6) .......ccoecveveiiiiieeee 160
Tagumine parempoolne tugikapp (19)....... 164
Tagumine vasakpoolne tugikapp (20) ....... 164
Tugikapad, buldooserisaha juhtimine voi
haagise juhtimine (13) ........ccccoviieiniinenn. 162
Tddorgani juhtpedaal (4) (kui kuulub
VarUStUSSE) ....uvveiieiiiiie et 160
VA-poomi juhtpedaal (5) (kui kuulub
Varustusse) .......coccvvveeeieeicciciieeeee e 160
Vasakpoolne juhtkang ..........ccccccoeeinnnes 231
Vibreeriva telje juhtseadis (30).................. 166
VIIKUF (33).. e 166
Véimsusreziimi juhtseadis (37).................. 168
Ulekande juhtseadis (31).......cc..cccceveveunne.n. 166
Ulekoormuse hoiatus (38) ...........cccccveue..... 168
Juhtseadmed (Kui kuulub varustusse).......... 233
Parempoolne juhtkang...................c.oooo. 234
Programmeeritav NUPP .......ccovveeeeeeeeeneennnn. 235
Vasakpoolne juhtkang ..........ccccccoeeinnns 233
Joullekande 06li - asendamine ...................... 366
Jouilekande d8li tase - kontroll....................... 367
Jouullekande dliproov - votmine .................... 368
Jalgimissusteem...........oooeiiiiieiiccccccces 196
Engine Shutdown (mootori seiskamine)
(H) e 219
Funktsiooniklahvide ala (7)............cccce..... 200

Hoiatustuli (1)....coovieeerii e 197
Juhtkangid (4) .....coeeviieeeeieee e 199
Keel (B) uveeeeeeeieeeeeeee e 21
Kellariba (2) .....cccoveveeeeiie e 197
Kiirushoidiku funktsioon..............c.ccccoe...e. 201
Klahvistik (8) .....ccoovvieeeiiiiieceieeecee e 200
Kuvasatted (A) ......ccoeeeriieeeiiiieecieeee 208
Kaivituseelne jalgimisfunktsioon ............... 201
Maintenance (hooldus) (F) ..........ccccuvveee... 213
Masinateated ja -hoiatused ...................... 201
MenUd Main (peamenuu) ........ccccecvveeennee. 207
Naidikuala (3).....ccooveeeeriireeeiiee e 198
Password (parool) (1) .......ccoceeveeieeiiiineeen.n. 220
Peamine kuvapiirkond (5)..........cccovvvveeee.n. 200
Performance (joudius) (G).......ccccevveveennee. 215
Service (hooldus) (K).......ccccovvveriiiiieennnne. 220
Sindmuste ala (6) -....coeveeeiiiiiiiiiieeeeee 200
Travel Alarm (likumisalarm) (E) (kui kuulub
Varustusse) .......oocccveeeeieei e, 212
Work Tool Select (tédorgani valimine) (C) (kui
Kuulub varustusse)...........ccccceevieeiiiiinneenne 211
K
Kaamera \endash tUhi...........ccccovoiiininnns 324
Camera......ceeveeeeieeeeee e 324
kuvasatted ... 325
Kabiini valisohufiltri puhastamine ja
asendaminge ........cccceeiiiiiii e 323
Kaheosalise VA-poomi juhtseadmed (Kui
kuulub varustusse) ..........cccoceeiiiiieiiiiieenne 239
Kaitsekatted............cccoeeiiiii e 37

Kaitsekatted (Juhi kaitseseadised)
Muud kaitsetarindid (kui sisalduvad
VaruStUSES) ....uvveiiiiiiiee e 38
Umberminekukaitsetarind (ROPS), langevate
esemete eest kaitsev tarind (FOPS) voi

kililiminekukaitsetarind (TOPS) ................ 38
Kaitsmete asendamine..............ccccccoeeeeen. 348
Kaitsmed.......ouvevvieieiii 348
Lisakaitsmed.......cccccovvvvii. 351
Releed .....oovvveiiiiiiieiiiieiee 350
Kasutaming .......coooevvvieiiiieeeeeeeeeee 32,248
Masina kasutamine, kui masin pole taielikult
monteeritud .............cooiii 33
Masina kasutamise temperatuurivahemik... 32
Masinaga té6tamine ............ccccceeeviiiiiinnnnnn. 32
Kasutuselt kérvaldamine ja utiliseerimine..... 371
Kasutusjaotis......ccccceveeeeieieiiiiiiiiccceeeeeeeee, 146
Kasutusteave........cccoceveveeiiiiiiiii, 248

Automaatne soéidupidur ja vibreeriva telje
IUKUSTUS ..o, 248
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Esemete tostmine..............ccoccciiii 251 Kutusepump (téitmine) (Kui kuulub
Masina kasutamise VaruStUSSE) .....ceviiiiiiiieiiiie e 222
temperatuurivahemik ..........cccceevveveeeeenn.e. 248 Kltuseststeemi filtri asendamine ................. 342
Pidurististeem.........c.ccccooeviieeiiciiciiiieeen. 250 Kltusestusteemi jamefiltri (vee-eraldi)
Toimingud masinaga sditmiseks................ 248 elemendi asendamine .............ccccoeeeiiininnnnes 344
Vasara funktsioon (kui sisaldub Kltusesusteemi taitmine.................cceevvveeennn. 341
VarUSTUSES) ....uvveiiiiiieie e 250 Kltusesusteemi vee-eraldi tihjendamine..... 343

Kiiksilla laagrid - m&arimine (Kui kuulub

Varustusse) .........coceevieiiiiiiciciece 311 L
Tsentraliseeritud maardeniplid (kui kuulub _
Varustusse) ............................................... 311 LI-'Sat?ated ....... ;. -. ......................... :.. : ................ 1 7

Kiirluku kasutamine (Htdraulilise Lgpp&llekande (3I!taseme kontrollimine.......... 340
tapihaaratsiga kiirliitmik (kui kuulub Loppulekande dlivahetus .............................. 339
V= LIS (U IS1=1=Y ) D 264 Loppllekandedli proovi votmine ................... 340

Kiirliitmiku kasutamine................................ 265
Uldist kasutamise kohta.............c..c.ccee..... 264 M
Kiirluku kasutamine (Universaalliitmiku
. . . Mahutavused...........ccoceiiiiiii e, 299
hu_c_ir_osuste_er_n (l_(Ul kgulub varustusse))...... 270 Mahutavused ja méaérdeainete
Tooorgani Kinnitamine ..........ccvvvvvvvveveeen.. 271 :
T68 i vabastami 579 VISKOOSSUSEd .......eeiiieiieiiiiiiiiiee e 292
Ucl)(;).o,:?(am \t/a as akmlhrle """"""""""""""" 270 Masina juurest lahkumine ............................. 275
IS KASULAMISE KONIA.......ooovoeevveee Masina kasutaming ...........cccccccevieieiiiiiieennnn. 148
Klaasipesuvedeliku paagi taitmine................ 368 . Do
. . DA \ Masina kinnitamine ............ccccccc i, 276

Klaasipuhasti kontrollimine ja asendamine... 369 . -

. ! . . Masina pukseeriming ............ccccceeveiiiineennnn. 281

Kleebis heitgaasinormile vastavuse kohta.... 144 . o

Kiii de ia kit d 999 Masina tarnimine ........ccccccccvvviii . 276
limaseade ja kitteseade ......................... Masina turvasiisteem (Kui kuulub

Tolli- ja meetermdddustik...........cccccevveeene 224

Kiii dme / kabiini ond d VarustuSSe) ....cooecuvieiieie e 192
f.llltrr)as.ea ~r;1e . al ||n|kso<?[1er|1|' us se/a me PIN-koodiga turvasisteem............c........... 192
i (leeg uringlus) kontrollimine 307 Vétmega turvasusteem............ccccceeeeeenes 193

K?"sen amc;ne.._...r.]...t. """ t """"""""""" Masina téstmine ja kinnitamine...................... 278
kum:sea rr:e ja uhUSfus_eeml 395 Masina tdstmine ja alusele kinnitamine..... 278

K on ensaelldorl punhas a”.“'”‘l‘:‘d """ i 58 Masinaosade tostmine...........cccccceeveeenneee. 278
opa eemaldaming ja paigaldamine............. Masinaga sOitmine ..........cccocceeiviiieeniieeens 279

Haaratud tahis ........cccccooo i 258 iy

Poltkinnit tahi 260 SOitmMisasetus ........cccceeevveeeiieeeeee e 280
oltkinnitusega tahis. ..., Masinale minek ja masinalt mahatulek ... 146

] 10 ] | 261 L v .

Kobahammaste kontrollimine i Masina juurdepéasususteemi andmed ..... 146
opa da naste konftro €la 320 Mootori ja masina soojendamine .................. 247
a;e” im'”t‘f"d """""""""""""""""""""""" 390 Mootori kaIVitamine ................oo..cccooo..... 31, 245

0panaMbad ........ooocuiiiiiiiiiie Mootori kiivitamine (alternatiivsed

Kilgkaitsed (kui kuuluvad varustusse)...... 322 )

Kiilaterad 392 meetodid).......cccceeeeiieii 287
Ulgterad ... Mootori kéivitamine haagkiiiinaldega........... 246

Kopahammaste kontrollimine ja s oo S . .

. . . Mootori kaivitamine kaivituskaablite abil
asendamine (Labistamisslsteem) .............. 316 .
Kopahambad 316 (Kui kuulub varustusse).........ccccccceeeeiieenne 287
K?Fi ?tm ; kkI """ d """"" t """""""" 319 Mootori seiskaming ............cccccceeeerieinnee 33, 274
Kl'{lgt a Ze k(.l:(' Tu U\éa varl:s USS)...... 318 Mootori seiskamise juhtimine .................... 274
uigiera (kui kuuluvad varus us§e) """"" Mootori ohufiltri jamefilterelemendi

Kltuse tdstepumba kurn — vahetamine ........ 340 L .

- . L . puhastamine ja asendamine ..............c........ 333

Kltusepaagi korgi filter — vahetamine........... 345 o . ;

- o Mootori éhufiltri peenfilterelemendi

Kltusepaagi séel - Puhas ............ccccooeeee. 345 .

Kiit mba séel hastamine (Kui asendaminge ........cccccoeiiiiiiiiiee e 334
liJulseé)u atsoe - puhastamine (Kui 362 Mootori 8liproovi v8tmine ..............ccccccveveuennn. 336

UUIUD VAMUSIUSSE) --vvvvvrrsssvvvvseerssv Mootori dlitaseme kontrollimine .................... 335

Mootoridli ja filtri asendamine....................... 336
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Mootoridli ja filtri vahetamise protseduur... 337

Olivahetusvélba valimine............c.ccocc....... 336
Muljumis- ja I16ikevigastuste valtimine ............. 23
Maardeainete viskoossused (Soovitused

ekspluatatsioonivedelike kohta).................. 292
BiodiisliKUtus .......cccveveeeiiiiciciiee e 298
Diiselmootori heitgaaside

puhastusvedelik...............coooiiiiiiiiiiinn, 296

Erimaardeained ...........coocooiiiiiiiiiiiee 295

Hadroslsteemid ...l 293

Kituselisandid ..., 298

1Y (oTo) (o4 o) | NSNS 292

Muud vedelike kasutusvaldkonnad ........... 294

Soovitused diiselklUtuse kohta................... 296

Teave jahutusvedelike kohta ..................... 299

Viskoossuse valimine ............ccccceceeinnnnnnn, 292

Uldine teave maardeainete kohta.............. 292
Mdira ja vibratsioon .........ccccceee . 35

2 |1 7¢= To USSR 37

Euroopa Liidu direktiiv fltsikaliste mojurite

(vibratsioon) kohta 2002/44/EU................. 35

Mdlrataseme andmed...........................l 35

Murataseme andmed masinate kohta, mida
kasutatakse Euroopa Liidu riikides ja riikides,

mis jargivad EL-i direktiive .............c..ocee... 35

N
Nahtavusteave ................coo i, 29

(0]
ONULUS ... 7
Oluline ohutusalane teave............c...cccccuvvveeen..n. 2

P
Parkiming ........coeeiviiiviiiiieee e, 33,274
Peegel .., 225
Peeglite reguleerimine.............cccccoeeeeeee. 226
Peegli paigaldamine............cccccooiiininnnns 277
Peegliklambri maarimine..............cccccoceeis 358
Pidurislsteemi kontrollimine ......................... 315
Piduri akumulaatori kontrollimine .............. 316
Soidupidurite pidurdusvdime katse ........... 315
Piiratud nahtavus...................c oo, 30
Pistikupesa........cccccceeiiii e, 191
Plaatide ja kleebiste asukohad...................... 142
Elektromagnetkiirgus.........cccccceeeeeeeennen. 142
Haaratskopa seerianumber....................... 142
Kopa seerianumber ...........ccccccceeeeiiieeeennn. 142
Mootori seerianumber............................... 142

Sertifikaat.......ccccooeveciii 142
Toote tunnuskoodi (PIN) ja CE plaat ......... 142
Poomi I66gisummutuse juhtimine (kui
kuulub varustusse) .......ccccccoeeeivveeeeiieeecnnne, 238
Poomi, kopavarre ja kopa hoovastiku -
maarimine (Kui kuulub varustusse)............. 313
Kraavipuhastuskopp (kui kuulub
VarUStUSSE) .....eveiiiiiiiie et 314
Toéostuslik kopavars (kui kuulub
VaruStUSSE) ....uvveieeiiiiie e 314
Poomi, kopavarre ja kopa kasutamine.......... 254
Esemete tdstmine ..., 255
Kaevamine........cccooccveeeiiiiie e 254
Masina maast lles téstmine....................... 256
SmartBoomi funktsioon (kui sisaldub
VarUSTUSES) ...uvveiiiiiiiee e 256
Poomi, kopavarre ja kopa kombinatsioonid
(M314F) e 71
2800 kg (6173 Ib)Vastukaal ........................ 71
3300 kg (7275 Ib)Vastukaal...........cc.ee....... 79
Poomi, kopavarre ja kopa kombinatsioonid
(M316F) o 53
3200 kg (7055 Ib)Vastukaal ........................ 53
3700 kg (8598 Ib)Vastukaal ........................ 62
Pukseeriming........ccccevevviviiiiiiiiiieeee, 281
Pdletusvigastuste valtimine...............cccccceeee 24
AKUA ... 24
Jahutusvedelik..........cccocoiiiiiiii 24
(][ o ISR 24
Pdodrdelaagrite maarimine..........ccceeeevvieeens 364
Pddrdepiduri juhtimine ..., 230
Pdordepiduri automaatne juhtimine .......... 230
Po6rdepiduri kasitsi juhtimine.................... 230
PA6rdevod maarimine .........ccccceeeeeeiiieeeennn. 365
R
Radiaatori jahutusribide puhastamine .......... 360
Ratta mutrite pingutusmoment - kontroll ....... 368
Rehvi Monteerimine ...........ccccccoeiiciieieeeees 289
Rehvide INfo ... 28
Rehvirdhk - kontroll (Pneumaatiline)............. 366

Ressiiver-kuivati (jahutusaine) vahetamine .. 361
Rihmade kontrollimine, reguleerimine ja

asendamine ........ccccoeeeeeiienen s 312
S
S-O-Steave.....cooiiiiiee e 301
Saha hoovastiku maarimine (Kui kuulub
VarUStUSSE) .....ceviiiiiiiie i 313

ParalleelsahK ..........cooveueiviiiiiiieieeeeeee, 313
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RadiaalsahK...........ccccoiiiiiiiie, 313
Seadiste langetamine seiskunud mootori
(o] = | PP 35, 251
POOM....ciiiiiiei e 251
Seisupiduri k3sitsi vabastamine.................... 281
Rakendage uuesti seisupidur................... 282
Vabastage seisupidur. .......c..cocccieeeeeennn. 282
Selektiivne katalGltilise reduktsiooni
hoiatuse susteem ..........cccccoiiiiiiii i 154

DEF-i kvaliteedi, rikkumise ja SCR-i
susteemitorke ning tékestatud EGR-i

ajendistrateegia .........cooeceeeiiiiiiiee, 155
DEF-i taseme ajendistrateegia.................. 154
Definitsioonid ........cccceveviieiiiiiee e 154

Silla laagrid (eesmine) - maarimine............... 308
Silladli (eesmine) - asendamine.................... 308
Silladli (tagumine) - asendamine................... 309
Silladli proov - votmine ........cccccceeeeeeeiiiienenen. 310
Silladli tase (eesmine) - kontroll .................... 309
Silladli tase (tagumine) - kontroll ................... 310
SISUKOId. ... 3
Smart-poomi juhtimine (Kui kuulub
VarustusSe) ......coccuiveeeieiieiceeeeee e, 237
Smart-poomi kasutamine (Kui kuulub
VaruStUSSE) .....ceviiiiiiii i 257
Eelised .....ovviiiii e 258
Kaevamine ja laadimine .............ccccceeenee 257
Vasardamine.........cccooeeceeeeeee e 258
Slsteemi rohu alt vabastamine..................... 302
HudrosuUsteem .......cccccoeiviiieiici e, 302
Jahutussusteem ..........ccooceviiiiiiiiniiieee 302
T
Teabematerjalid..........ccccooiiiiiiiiii 371
Teatmematerjalid..........cccocooeiiiiiiiiii 371
Tehnilised andmed (M314F).........ccccceeiiinnnee 46
Ettenahtud kasutusviis............cccccoeiieeenn. 47
Kasutusvaldkonna/konfiguratsiooni

PHrANGUA ... 47
Tehnilised andmed.........cc.ccoooiiiiiiiiiinnee. 47
TOOUIAtUS ... 50

Tehnilised andmed (M316F)...........c....cceue. 39
Ettenahtud kasutusviis...........cc.ccccoeiineennen. 40
Kasutusvaldkonna/konfiguratsiooni

PHrANGUA ... 40
Tehnilised andmed..........ccccooiiiiiiiiininnee. 40
TOOUIAtUS ...eeeeeeeeeee e 43

ToltelUliti......eeeee e 169
Tootesideseade ...........cceeeveeiiiiiiiiiiie i 170
Andmeedastus..........occcviiieeiiiiiiiie e 171

Euroopa Liidu EU vastavusdeklaratsioon

GOT00 e 184
Euroopa Liidu EU vastavusdeklaratsioon
PL240...... et 185
Euroopa Liidu EU vastavusdeklaratsioon
PL24T ... 186
Euroopa Liidu EU vastavusdeklaratsioon
o I 1 o SR 188
Euroopa Liidu EU vastavusdeklaratsioon
PLB4T ... 189
Masina turvalisus. ..........ccccoeviieieiiciieeen. 172
Nduetele vastavus .........ccccceeee. 173
Product Linki raadiote kasutamine
Bhkimiskohas ..........cccccooiiiiiiiiie, 171
Tooteteave.........ooooeeiei i 39
Transporditeave .........ccccccveeviiiciiiiiee e, 276
Tugikdpa Laagrid - Maarimine (Kui kuulub
VarustusSe) ......occccvvveeeiei i, 364
Tugikapp - puhastamine/tlevaatamine (Kui
kuulub varustusse) .........ccccccveiiiiiie e 364
Tule- ja plahvatusohu valtimine....................... 25
Aku ja akujuhtmed ..........coccoiiiiiie 26
Eeter ., 28
JuhtmestiK........oooriiiii 27
Torustik, torud ja voolikud ............c..ceeeeeeee... 27
TuleKustuti ..o, 28
UldteaVe. .......ceeeeeeeeeeceeeeeeeeeeeeeee e 25
Tulekustuti asukoht ..o 28
TUNVaVOO.......ccoe e 151
Turvavdd pikendamine .........cceeeeeeeeeneeeee, 153

Turvavdo reguleerimine ilma
tagasikerimismehhanismita turvavoo
KOITal ... 151
Turvavoo reguleerimine
tagasikerimismehhanismiga turvavoo

(o] 1 = | 153
Turvavoo asendamine........ccceeeeeeeeeeeeeevennnnnnn. 363
Turvavoo kontrollimine .........coeeeeeiiiiiiiininnnnn. 362
Tostevoimed (M316F ) ....c.oeeeeeiiieecieeeee, 87
3200 kg (7055 Ib)Vastukaal...........ccoeeeee.... 88
3700 kg (8157 Ib)Vastukaal ...................... 101
Tostevdime tabelites kasutatud simbolid ... 88

Tostevoimed (M314F) .......coooviiiieeeeeiiie. 114
2800 kg (6173 Ib)Vastukaal ....................... 115
3300 kg (7275 Ib)Vastukaal ...................... 128
Tdstevoime tabelites kasutatud

SUMDOII..c.ccoeeeeeieeeeeee 115
Toodorgani juhtseadised (kahesuunaline

vool) (Kui kuulub varustusse)...................... 241
JUNtKaNG ..o 241
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Tddorgani juhtimine (2. kdrgsurve funktsioon)

(kui sisaldub varustuses) ............ccccoeueee. 242
Tddorgani Klapid ..........coeeveiiiiiieeeeee 242
Tooorganid ........coeeeeeei e 31

Toborganite juhtseadised (Uhesuunaline

olivool) (Kui kuulub varustusse) .................. 239
JUNEKaNG ..o 240
Pedaal.......ccccooiii e 240
Tooorgani Klapid .........cccccvevvviivieeieieieeeeee 241

Tooriistakast ......c..coevecciiiieiieicie e 221

Tébtamine kallakul ..........cooooeiiiieiie 34

\")

Varujuhtseadised............ccccccoiiiiiiinniniii 228
Kasitsi tagurdamine ...........ccocceeiiiinneenen 229
Masina funktsioonid...........cccccccoriiiiiinen. 228

Varuvaljapaas.........cccee oo 148
VaSAC ... i 148

Vastavusdeklaratsioon ..............cccoeeiiiiinnnens 145

Vee ja sette eemaldamine kutusepaagist ..... 345

(o}

Olifiltri kontrolliming ..........cccoveveeeeeeieeeenn. 359

Kontrollige, kas kasutatud filtris on prahti.. 359

A
Aikesekahjustuste valtimine.............c.cc.cccoc...... 29
g
Uldine ohutusteave ............ccccccveveveveveuennnn. 20
JABKIONK ..o 22
Jaatmete nduetekohane kdrvaldamine ....... 23
Sissehingamine ..........ccocveeiiiiiiinniieeeee 23
Surudhk ja SUrvevesi ........cccoceeeeeeeecivvenenen. 21
Vedelikulekete kokkukogumine.................... 22
Vedelikulekete pdhjustatud vigastused ....... 22
U] 10 =7 1YZ= S 39
Ulemine kaitsetarind - Kontrollimine (Kui
kuulub varustusse) ........cccccceevcuvieeeeeeeecnnee, 359

Umberminekukaitsetarindi (ROPS)
kontrollimine ........ccoooeiiiiiiiiiiicie e, 362



Andmed toote ja muugiesindaja kohta

Markus: Toote andmesildi asukohta vt kasutus- ja hooldusjuhiste peatikist “Andmed toote identifitseerimise kohta”.

Tarnekuupaev:

Tooteinformatsioon

Mudel:

Toote identifitseerimisnumber:

Mootori seerianumber:

Kaigukasti seerianumber:

Generaatori seerianumber:

Lisaseadmete seerianumbrid:

Andmed lisaseadme kohta:

Kliendi seadmete number:

Madgiesindaja seadmete number:

Andmed muugiesindaja kohta

Nimi: Harukontor:
Aadress:
Mulgiesindaja kontaktandmed Telefoninumber Té6aeg
Madgiosa-
kond:
Varuosade

osakond:



Hooldus-
keskus:
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